owska
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KSIEGA PIERWSZA1

1. Wojne, ktéra toczyli Zydzi z Rzymianami — a byta to najwigksza

wojna nie tylko z tych, ktore zdarzyly si¢ za naszej pamigci, lecz zapewne
takze z tych, ktére znamy z opowiadan, jak to miasta zmagaty si¢ z miastami
lub tez narody z narodami — réznie historycy przedstawiaja2. Jedni, nie bedac
sami §wiadkami wydarzen, zebrali chaotyczne i sprzeczne z soba opowiesci,
ktore zastyszeli i1 opisuja je na sposob sofistyczny3, drudzy wprawdzie patrzyli
na rozgrywajace si¢ wypadki, lecz fakty ukazali w fatlszywym Swietle juz to z
checi przypodobania sie¢ Rzymianom, juz to z nienawisci do Zydéw. Pisma ich
przeto petne sa badz oskarzen, badz pochwat, lecz zgota nie ma w nich
rzetelnosci w relacjonowaniu faktow. Ja tedy Jozef, syn Mat-tiasa [Hebrajczyk
z pochodzenia4], kaptan jerozolimski5, ktéry z poczatku sam walczytem z
Rzymianami, a p6zniej stalem si¢ przymusowym $wiadkiem zdarzen,
postanowitem da¢ poddanym cesarstwa rzymskiego opowiadanie przetozone
na jezyk grecki z tego dzieta, ktére poprzednio utozytem w ojczystym jezyku6
i postalem barbarzyncom w gérnych krainach?7.

2. W czasie bowiem, kiedy doszto do wybuchu tego, jak powiedziatem,
najwigkszego buntu, panstwo rzymskie trawita choroba wewngtrzna8.
Tymczasem u Zydow wykorzystato tg niespokojna sytuacje i wzniecito
powstanie stronnictwo rewolucyjne, ktore pod wzgledem posiadanych sit i
srodkow stato wowczas u szczytu. A gdy niepokoje te przybraty wielkie
rozmiary, jedni wiazali z tym nadziejg, ze zawtadna cata wschodnia czg$cia
cesarstwa, drudzy za$ zyli w obawie, ze ja utraca9. Zydzi liczyli na to, ze wraz
z nimi powstang takze ich pobratymcy zza Eufratu, gdy tymczasem Rzymian
trzymali w szachu sasiedni Gallowie, a Celtowiel0 takze nie siedzieli
spokojnie. Po $mierci Nerona powstalo ogélne zamieszanie i wielu uznato, ze
nadeszla odpowiednia chwila, by siggna¢ po najwyzsza wtadze, a wojsku, ktore
spodziewato si¢ korzysci, mita byta mysl o zmianie stosunkéw.

Wydawato mi si¢ rzecza absurdalng pozwoli¢, by prawda o tak waznych
wydarzeniach zostala wypaczona i zeby Grecy i ci Rzymianie, ktorzy nie

brali udziatu w walce, pozostali w nieSwiadomosci tych faktow, zdani jedynie
na opowiesci pelne pochlebstw i zmyslen, podczas gdy Partowie i Babi-
lonczycy, najbardziej odlegte szczepy arabskie, nasi pobratymcy zza Eufratu i
mieszkancy Adiabenyl1 mieli moznos$¢, poniewaz sam sig o to postaratem,
doktadnie dowiedzie¢ sig, jak doszto do wojny, przez jakie pieklo cierpien
ona wiodta i jaki byt jej koniec.

3. Oto6z pisarze ci maja czelnos¢ mieni¢ swoje dzieta historycznymi,

cho¢ nie tylko nie podaja w nich rzetelnych wiadomosci, ale nawet, moim
zdaniem, w ogodle nie osiagaja celu, ktory sobie postawili. Pragnac bowiem
przedstawi¢ wielkos¢ Rzymian, stale wyrazaja si¢ z lekcewazeniem o czy-
nach dokonanych przez Zydow i staraja sig je pomniejszy¢. Nie moge jednak
sobie wyobrazi¢, jak mozna by uzna¢ za wielkich tych, co pokonali stabych.
Pisarzy owych przy tym nie obchodzi ani to, jak dlugo trwata wojna, ani jak
liczne byly zastgpy toczacego cigzkie boje wojska rzymskiego, ani wreszcie jak
znakomici dowodzili nimi wodzowie, ktorzy musieli niemato ponies¢ trudow
pod murami Jerozolimy12. I jesli pomniejsza si¢ ich sukcesy, to, zdaniem
moim, tym samym odziera si¢ ich ze stawy.

4. Nie mam zamiaru i$¢ o lepsze z tymi, co wynosza pod niebiosa potege
Rzymian, i ze swej strony wywyzszaé wszystko, czego dokonali moi rodacy,
lecz pragng rzetelnie przedstawié czyny jednej i drugiej strony. Nie moge
wszakze, gdy wspominam te wydarzenia, ukry¢ wlasnego stanu ducha i
folgujac swoim uczuciom, nie zaptaka¢ nad niedola mojej ojczyzny. Bo ze do
zguby doprowadzily ja wasnie wewngtrzne i ze to wlasnie tyrani zydowscy13
zmusili Rzymian do wkroczenia wbrew ich chgci i Sciagneli na [$wigty14]
Przybytek ogien, $wiadkiem niechaj bgdzie sam Cezar Tytus, ktory dokonat
dzieta zburzenia. Wszak on w czasie calej tej wojny litowat si¢ nad ludem
zdanym na taskg i nietaskg buntownikéw i wielekro¢ rozmyslnie odwlekat
chwile zdobycia miasta, przedtuzajac czas trwania oblgzenia, aby winowajcy
mogli si¢ opamigtac. Jezeli za$ kto chciatby zarzucic¢, ze zbyt surowo oceniamy
tyranéw lub ich rozbojnicze bandy, albo ze optakujemy nieszczgscia



ojczyzny, niechaj wybaczy uczucia, ktore nie godza si¢ z charakterem dzieta
historycznego15. Albowiem miastu naszemu, jedynemu ze wszystkich, ktore
znajduja si¢ pod panowaniem rzymskim, przypadto w udziale wznie$¢ si¢ na
wyzyny najwigkszej szcze§liwosci i stoczy¢ si¢ znowu na samo dno upadku.
W moim przekonaniu wszystkie nieszczescia, jakie zna cata historia ludzkosci,
bledna w poréwnaniu z tymi, ktére dotknely Zydéw. Trudno si¢ tez oprzeé
uczuciom goryczy, bo za to odpowiedzialnosci nie ponosi nikt z obcego
plemienia. Jesli ktos miatby mi bardzo za zle to uleganie sentymentom,
niechaj tylko same fakty poczyta za odnoszace si¢ do historii, a zale przypisze
osobie samego dziejopisa.

5.1ja moze miatbym stuszne powody do krytykowania uczonych

greckich, ktorzy bedac swiadkami wydarzen tak niezwyktych, ze w
poréwnaniu z nimi zupekie bledng wojny prowadzone w dawnych czasach,
wystepuja jedynie w roli krytykdw, obrzucajac btotem tych, co podejmuja na
tym polu rzetelny trud. Jesli nawet sami géruja nad nimi swoim stylem, to
ustepuja im pod wzgledem rzeczowego podejscia. Opisuja oni czyny Asy-
ryjezykow i Medow, jak gdyby w opowiadaniach starozytnych historykow

nie byly one nalezycie przedstawione. Tymczasem nie doréwnuja owym
autorom ani sitag wyrazu, ani obiektywnos$cia pogladow. Albowiem kazdy z
tamtych wktadat sporo trudu w sprawg opisania dziejow wspolczesnych, a
okoliczno$¢, ze byt naocznym $wiadkiem wydarzen, dawata opowiadaniu
wigksza jasnos¢, ktamstwo za§ w oczach tych, co znali prawdg, uchodzito za
rzecz haniebna. Zaiste, utrwalenie w pamigci tego, co jeszcze [niel 6] zostato
opisane, i przekazywanie potomnosci zdarzen swoich czasow sa rzecza
chwalebna i godna uznania. Nie ten jednak zasluguje na miano rzetelnego
pisarza, ktory ogranicza si¢ do przerobienia planu i uktadu cudzego dzieta,
lecz ten, ktory potrafi wnie$¢ co$ nowego i nada¢ swemu opowiadaniu wlasny
ksztatt. Co do mnie, to jako cztowiek z obcego narodu oddaje w rece

Grekow 1 Rzymian z niematym naktadem $rodkow i wysitku utozone dzieto,
upamigtniajace wielkie czyny. A co sig tyczy rdzennych Grekow, to przy
ubijaniu intereso6w handlowych i w sprawach sadowych otwieraja si¢ im

usta i rozwiazuja jezyki, lecz w dziedzinie historii, gdzie trzeba mowic
prawdg i zmudnym wysitkiem gromadzi¢ fakty, staja si¢ niemymi,
pozostawiajac opisywanie czynow swoich wltadcow ludziom miernym i zle
poinformowanym. Niechaj wigc przynajmniej u nas prawda historyczna
bedzie w poszanowaniu, skoro nie dbaja o nia Grecy.

6. Opowiadaé dawne dzieje Zydéw, jakim byli narodem, w jakich
okolicznos$ciach wyszli z Egiptu i jakie krainy przemierzyli w swoich
wedrowkach, jakie kolejno zajmowali ziemie i jak z nich potem ustgpowali —
wydaje mi si¢ w tej chwili rzecza niestosowna. Bytoby to zreszta zbedne,
skoro wielu Zydéw przede mna doktadnie opisato dzieje naszych przodkow i
owe dzieta niektorzy Grecy przetozyli na swoj jezyk, niewiele odbiegajac

od prawdy17. Zaczng wigc opowiadanie od tego momentu, w ktorym zatrzymali
si¢ autorzy opisujacy owe czasy i nasi prorocy. Z nastgpnych wydarzen opiszg
szczegdlowo 1 jak najrzetelniej potrafi¢ wojng, ktora sam przezytem, a to, co si¢
dziato, zanim przyszedtem na swiat, omowig tylko pobieznie.

7. Opowiem wigc, jak Antioch, zwany Epifanesem, zajat szturmem
Jerozolime i po trzech latach i sze$ciu miesiacach wladania miastem zostat
wypedzony z kraju przez synow Asamonajosal8; nastgpnie —jak ich
potomkowie, wiodacy spory o wladze krolewska, doprowadzili do
wmieszania si¢ w te sprawy Rzymian i Pompejusza. Dalej bede mowit o tym,
jak syn Antypatrowy Herod obalit ich rzady, przyzwawszy na pomoc
Sosjusza, jak Iud podnidst bunt po $mierci Heroda, kiedy wtadzg cesarska nad
Rzymianami sprawowal August, a prowincja zarzadzat Kwintyliusz Warus,
jak wybuchta wojna w dwunastym roku panowania Nerona, co wydarzylo sig
za Cestiusza i do jakich ziem wtargneli Zydzi po swoich pierwszych
wystapieniach zbrojnych.

8. Nastepnie przedstawig, jak obwarowali oni okoliczne miasta, a Neron,
zaniepokojony o losy panstwa wskutek klgsk poniesionych przez Cestiu-sza,
powierzyt dalsze prowadzenie wojny Wespazjanowi; dalej — jak ten wraz



ze starszym ze swoich synow najechat kraing zydowska, jak silne widdt z soba
zastepy rzymskie i wojska positkowe, ktore podjely trud walkil9 w Galilei,

i jak zajmowat tam miasta badz famiac catkowicie ich opdr sita, badz
opanowujac je w drodze uktadow.

W tym miejscu opowiem o karnosci wojennej Rzymian i wyszkoleniu
legion6w, rozleglosci i wtasciwosciach obu czgsci Galilei20, o granicach Judei
jako tez osobliwosciach kraju, jego jeziorach i zrodtach i wreszcie doktadnie
opiszg losy kazdego z zajgtych miast, tak jak to sam widzialem lub przezytem.
Bo i z wlasnych przejs¢ niczego nie zatajg, skoro bgdg zwracat si¢ do osob,
ktore je znaja.

9. Dalej bedzie mowa o tym, jak w chwili, gdy sprawy przybraty dla Zydow
niepomyslny obrot, umart Neron, a Wespazjan, ktory juz wyruszyt byt na
Jerozolime, musiat zawréci¢ z drogi wskutek wyniesienia go do godnosci
cesarskiej, jakie znaki zapowiadaty mu to wyniesienie, do jakich zaburzen
doszto w Rzymie, jak on, wbrew swej woli obwotany cezarem przez zohierzy,
udat si¢ do Egiptu, aby ujac ster rzadow, jak doszto do wojny domowej wsrod
Zydow, jak tyrani opanowali wladze i jakie wiedli ze soba spory.

10. Potem opowiem, jak Tytus opuscit Egipt i ponownie wkroczyt do

naszego kraju, w jaki sposob, gdzie i jak liczne Sciagnat wojska, w jakiej
sytuacji znajdowato si¢ rozdzierane wasniami miasto w chwili jego nadejscia,
jakie przypuszczat na nie ataki i ile wzniost watow.

Dalej czytelnik dowie sig o zasiggu potrdjnej linii muréw i ich

rozmiarach, o stanie obronnym miasta, planie $wiatyni i Przybytku, a nadto
jeszcze o doktadnych wymiarach tych budowli i oftarza, o niektorych
zwyczajach §wiatecznych, siedmiu stopniach oczyszczenia21, funkcjach
religijnych kaptandw oraz o ich szatach i szatach arcykaptana, a do tego
dojdzie jeszcze opis miejsca ,,Swictego swigtych"22. Niczego nie bedg tait ani
niczego nie dodam do faktdéw, ktore juz zostaly wyswietlone.

11. Z kolei przedstawig, jak tyrani okrutnie obchodzili si¢ ze swymi

rodakami, a jak Rzymianie okazywali taskawo$¢ wzgledem ludzi z obcego
plemienia, i jak Tytus, pragnac ocali¢ miasto i Przybytek, wzywal powstancow
do pertraktacji. Opiszg takze doktadnie, przez jakie cierpienia i nieszczg$cia
musieli ludzie przejs¢ czy to wskutek wojny, czy buntu lub glodu, az dostali si¢
do niewoli. Nie poming rowniez niedoli dezerteréw ani kar wymierzanych
jencom. Nastepnie opowiem, jak Przybytek stat si¢ pastwa ptomieni wbrew
woli Cezara, ile s$wietych skarboéw jeszcze wydarto ptomieniom, jak padto

cate miasto, jakie znaki i niezwykle zjawiska to zapowiadaty, jak pojmano
tyranéw, jak wielka byta liczba zaprzedanych w niewole i jakie byty dalsze
losy poszczegdlnych jencow. Dalej —jak Rzymianie tamali ostatnie punkty
oporu i burzyli twierdze w innych miejscach, jak Tytus objezdzat caty kraj,
zaprowadzajac w nim tad, oraz jak powrodcit do Italii i odbyt triumf.

12. Cala tg tres¢ ujalem w siedmiu ksiggach. Tym, ktorzy znaja fakty i byli
naocznymi $wiadkami wydarzen tej wojny, nie dalem zadnego powodu do tego,
aby mnie pot¢piali lub oskarzali, poniewaz dzieto to napisatem dla ludzi
mitujacych prawdg, a nie w celu dostarczania rozrywki czytelnikom. Opowiadanie
zaczng od wypadkow, ktore wymienitem na poczatku przegladu tresci.
Rozdziat I

1. W czasie23, kiedy Antioch, zwany Epifanesem, widdt spor z Ptole-
meuszem VI o zwierzchnictwo nad cala Syria24, wérdd przedniej szych Zydow
powstaty niesnaski, ktorych zrédtem byta rywalizacja o najwyzsza wtadze w
panstwie. Zaden bowiem z wysoko postawionych mezow nie cheiat podlegaé
innym, majacym réwnie wysoka pozycj¢. Wtedy to Oniasz25, jeden z
arcykaptanow, wzial gorg nad innymi i wypedzit synow Tobiasza z miasta. Ci
za$ schronili si¢ do Antiocha, ktorego goraco naktaniali, aby korzystajac z ich
ustug jako przewodnikéw wkroczyt do Judei26.

Krol, zywiac taki zamiar od dawna, dat si¢ przekona¢ i wyruszywszy na

czele mnogiego wojska, zajat miasto szturmem?27. Krwawo rozprawit si¢ ze
stronnikami Ptolemeusza i zostawit zotnierzom catkowicie wolng reke w
pladrowaniu miasta, a sam nawet ztupit Przybytek28 i na okres trzech lat i
sze$ciu miesigcy wstrzymat nieprzerwanie co dzien sktadane ofiary.



Arcykaptan Oniasz zbiegl do Ptolemeusza i otrzymawszy od niego miejsce

w obwodzie Heliopolis, zatozyl w nim miasteczko na wzor Jerozolimy oraz
wznibst przybytek podobny do tamtejszego. O tej sprawie opowiemy jeszcze

w odpowiednim miejscu29.

2. Antiocha nie zadowolilo ani tak niespodziewane zawladnigcie miastem,

ani jego spladrowanie, ani tak wielka masakra. Dziatajac pod wptywem
niepohamowanych namigtnosci i dobrze pamigtajac o trudach poniesionych
podczas oblgzenia, zmuszat Zydéw, aby tamiac prawo ojczyste pozostawiali
niemowlgta nie obrzezanymi i sktadali na ottarzu ofiary ze §win. Zarzadzenia te
spotkaty sig¢ z powszechnym oporem, ktory najwybitniejsi przyptacili zyciem.

Na domiar ztego Antioch przystat jako dowddeg zatogi Bakchidesa30, ktory

przy swojej naturalnej sktonnosci do okrucienstwa otrzymywat jeszcze

bezbozne zalecenia i nie znat granic w czynieniu bezprawia. Brat kolejno na
tortury co znakomitszych obywateli i dzien po dniu dawat publicznie miastu
odczu¢ naocznie jego kleske, a gdy przebrata si¢ miara zbrodni, w koncu
doprowadzit uciemig¢zonych do tego, iz odwazyli si¢ wzia¢ odwet.

3. Tak wigc Mattias31, syn Asamonajosa, jeden z kaptanéw pochodzacy ze

wsi 0 nazwie Modein, uzbroiwszy si¢ razem z czlonkami rodziny — a miat

pigciu synow — zgtadzit Bakchidesa32, postugujac si¢ nozami. Nie

czujac si¢ jednak bezpiecznie ze wzglgdu na zbyt silng zalogg, natychmiast
uszedt w gory33. Lecz gdy przystato don wielu zwolennikow sposrod ludu,
nabrat odwagi i porzucit gory, a po stoczeniu zwycigskiej bitwy z wodzami
Antiocha wypedzit ich z Judei. Sukces ten utorowat mu droge do wtadzy, a
uwolnienie si¢ od cudzoziemcow sprawilo, iz sprawowat ja zgodnie z wola
rodakéw. Umierajac przekazat rzady starszemu ze swych synow, Judzie34.

4. Juda, liczac si¢ z tym, ze Antioch nie bedzie siedziat spokojnie, zaczat
werbowac ludnos¢ tubylcza do swego wojska i pierwszy zawart uktad

przyjazni z Rzymianami35. Gdy za$ Epifanes znowu najechat jego kraj36,
energicznie nan natart i zmusit go do odwrotu. Rozgrzany tym sukcesem
zaatakowal garnizon w miescie (nie byt jeszcze bowiem wypedzony) i wyparlszy
zotnierzy z Gornego Miasta, zepchnat ich do Dolnego (ta czg$¢ miasta nazywa sig
Akra37). Po opanowaniu §wiatyni oczyscit caty ten obszar i opasat murem. Kazat
tez sporzadzi¢ nowe naczynia do obrzgdow religijnych i wniost je do Przybytku,
gdyz poprzednie zostaly zbezczeszczone. Zbudowat takze inny ottarz oraz
wznowit sktadanie ofiar38. I tak wtasnie miasto znéw przybierato swoj swigty
charakter, gdy tymczasem zmart Antioch39, zostawiajac jako spadkobierce

swego krolestwa i wrogosci do Zydow syna Antiocha.

5. Ten przeto zebrat sily liczace pigcdziesiat tysiecy wojska pieszego, okoto pigé
tysigcy jazdy i osiemdziesiat stoni40 i ciagnat przez Judee¢ az do jej czgsci gérzyste;.
Kiedy zajat miasteczko Betsuron, w miejscowosci zwanej Betsacha-ria41, gdzie jest
tylko waskie przejscie, zastapit mu drogg Juda ze swoimi zastgpami. Zanim jeszcze
starly sig¢ szeregi obu stron, jego brat Eleazar spostrzegl wsrod stoni jednego
niezwykle wysokiego, dzwigajacego olbrzymia wiezg i chronionego zlocistym
pancerzem. Sadzac, ze siedzi na nim sam Antioch, wybiegt daleko przed wtasne
linie, przebit sig przez cizbg wrogow i dotart az do stonia. Nie mogac jednak
dosiggna¢ domniemanego krola, gdyz ten znajdowatl si¢ zbyt wysoko, ugodzit
zwierz¢ mieczem w brzuch, zwalit je na siebie 1 przygnieciony cigzarem wyzionat
ducha. I tym sposobem niczego wigcej nie dokazat, procz tego, ze pragnat dokonaé
wielkiego czynu, stawiajac stawe nad zycie. Tymczasem jezdziec jadacy na stoniu
okazat si¢ zwyklym zotnierzem. Gdyby zreszta przypadkiem byl nim sam Antioch i
tak $miatek Ow niczego by wigcej nie osiagnat, jak pozostawienie wrazenia, ze
wybrat $mier¢ jedynie w nadziei, iz dokona wspaniatego czynu. Dla brata byt to
znak zapowiadajacy wynik catej bitwy. Chociaz bowiem Zydzi stawiali zacigty i
wytrwaty opor, jednak wojska krolewskie, gorujace liczba i majace szczgscie po
swojej stronie, wyszty zwycigsko. Juda ponidst cigzkie straty w ludziach i zbiegt z
reszta zotierzy do okregu Gofny42, Antioch natomiast wkroczyt do Jerozolimy,
gdzie zatrzymat si¢ ledwie kilka dni z powodu braku zywnosci, po czym wycofat
si¢ zostawiajac zaloge, jaka uznat za dostatecznie silna, a reszt¢ swego wojska
odprowadzit do Syrii na leze zimowe.

6. Po wycofaniu si¢ krola Juda nie spoczat na laurach. Gdy skupity si¢



przy nim liczne zastgpy rodakéw, sam jeszcze do tego zebrat zohierzy, kto-

rzy ocaleli po walce, i wydat bitwe wojskom Antiocha w poblizu wsi Akeda-sa.
Tu wyrdznit sie¢ w boju i sporo nieprzyjaciol potozyl trupem, lecz sam takze
polegl43. Kilka dni pdzniej zginal réwniez jego brat, Jan, padajac ofiarg spisku
uknutego przez zwolennikow Antiocha44.

Rozdziat I

1. Nastgpca jego zostal brat Jonates. Oprocz innych krokow, ktore

poczynit, aby si¢ zabezpieczy¢ przed wlasnymi ziomkami, umocnit takze swoja
wladzg, zawierajac uktad przyjazni z Rzymianami45, oraz doprowadzit do
pojednania si¢ z synem Antiocha46. Wszelako to wszystko nie wystarczyto do
zapewnienia sobie bezpieczenstwa. Albowiem tyran Tryfon, ktory byt opickunem
mtodego Antiocha i juz poprzednio spiskowat przeciw niemu, usitowat pozby¢
si¢ jego przyjaciol. Przeto kazat podstepnie pochwyci¢ i uwigzi¢ Jona-tesa, gdy
ten zjawil si¢ z nielicznymi towarzyszami u Antiocha w Ptolemai-dzie47, po
czym ruszyt na Judeg. Odparty nastegpnie przez Szymona, brata Jo-natesa, i
rozws$cieczony poniesiona klgska, skazat swego jenca na $mierc48.

2. Szymon, ktory sprawna reka ujat ster rzadéw, podbit pobliskie miasta

Gazarg, Joppg i Jamnie oraz po pokonaniu zatogi zrownat Akrg49 z ziemia.
Nastgpnie wystapit jako sprzymierzeniec Antiocha przeciwko Tryfono-wi,
ktorego krol oblegat w Dorze50, zanim przedsigwzial wyprawg na Medow.
Chociaz Szymon dopomogt w obaleniu Tryfona, jednak nie zdotat

pohamowac przez wzglad na siebie chciwosci krola. Niedtugo potem

bowiem Antioch wystat z wojskiem wodza swojego Kendebajosa, aby

pustoszyt Judeg i zmusit Szymona do uleglosci. Ten mimo podeszitego wieku
prowadzit wojne z iScie mlodziencza energia. Synéw swoich wystat z
najwaleczniejszymi m¢zami przodem, a sam zabrat cze$¢ sit i nacierat na

innym odcinku. W réznych miejscach, miedzy innymi w goérach, urzadzat
zasadzki i we wszystkich przedsigwzigciach odnosit sukcesy. Po wspaniatym
zwycigstwie zostal mianowany arcykaptanem. Wyzwolit on Zydéw spod
panowania macedonskiego, ktore trwato sto siedemdziesiat lat51.

3. I on tak samo zginal, mianowicie w czasie uczty jako ofiara spisku

uknutego przez zigcia Ptolemeusza. Ten uwigzit takze zong Szymona z dwoma
synami 1 wystat ludzi, aby zabili trzeciego, Jana, ktory zwat si¢ tez Hirkanem52.
Mtodzieniec jednak, ostrzezony o ich zblizaniu sig, szybko pomknat do miasta,
liczac przede wszystkim na naréd pomny czyndéw jego ojca oraz czujacy do
Ptolemeusza nienawis¢ z powodu jego naduzy¢. Ten takze podazyt do miasta, aby
wej$¢ inng brama, jednak nardd go odrzucit, przyjawszy przedtem z wielka
skwapliwo$cia Hirkana. Totez natychmiast wycofat si¢ do jednej z twierdz po-
par. 50 = Antiq. 13, 215 par.

54=Antiq. 13,228

tozonych powyzej Jerycha, zwanej Dagon53. Tymczasem Hirkan objal urzad
arcykaptanski piastowany przez jego ojca i po ztozeniu ofiary Bogu spiesznie ruszyt
na Ptolemeusza, pragnac przyj$¢ z pomoca swojej matce i braciom.

4. Kiedy szturmowal twierdze, miat ogolna przewage, lecz stabg jego strona

byto uleganie szlachetnym uczuciom. Otéz Ptolemeusz, ilekro¢ byt juz bliski
poddania si¢, wyprowadzal matke i braci na dobrze widoczne miejsce na murze i
katowat ich, grozac przy tym, ze straci ich w dot, jesli Hirkan natychmiast si¢ nie
oddali. Na ten widok nad gniewem Hirkana gore braty uczucia litosci i Igku. Lecz
matka, ktorej ducha nie zmogly ani tortury, ani grozba $mierci, wyciagajac rece
zaklinata syna, aby nie dat si¢ zadna miara zmigkczy¢ zadawanym jej gwaltem i nie
oszczedzal bezboznika. Milsza bedzie bowiem jej $mier¢ z reki Ptolemeusza niz
zycie wieczne, jesli tylko on poniesie karg za zto, ktore wyrzadzit ich domowi.
Kiedy wigc Jan byl pod wrazeniem mg¢znej postawy matki i stuchat jej btagania,
rwat si¢ do szturmu, lecz znow, gdy miat przed oczyma katusze i udreki, jakie
znosita, migknal i nie mogt si¢ oprze¢ przygngbieniu. Tak przeciagato sig
oblezenie, az nadszed! rok spoczynku, ktéry Zydzi $wieca co siedem lat, tak jak
siodmy dzien tygodnia54. Uwolniony takim sposobem od oblgzenia Ptolemeusz zabit
braci Jana wraz z jego matka i zbiegl do Zenona o przydomku Kotylas. Ten byt
samowladca Filadelfii55.

5. Rozwscieczony ciosem zadanym mu przez Szymona, Antioch56 poprowadzit



swoje wojsko na Judeg i roztozywszy si¢ pod Jerozolima, poczatl oblega¢ Hirkana.
Ten za$ otworzyl grob Dawida57, ktory byt najbogatszy z krolow, i zabrat

stamtad skarb warto$ci ponad trzech tysiecy talentow. Z sumy tej wyplacit
Antiochowi trzysta talentow i sktonit go do zaniechania oblgzenia, a za pozostata
cze$é zaczal, jako pierwszy wérod Zydow, utrzymywaé wojska najemne.

6. Kiedy Antioch p6zniej wyprawit si¢ na Medow, dat przez to Hirka-nowi
sposobnos$¢, by mogt wzia¢ odwet. Totez 6w natychmiast uderzyt na miasta

syryjskie uwazajac, ze zastanie je —jak tez istotnie byto — ogolocone ze zdatnego

do walki wojska58. Takim sposobem wzial pod swoja wladzg Medabg i Samagge59 z
miastami sasiednimi, nast¢pnie Sykimg60, Argarizim (Garizim) i jeszcze plemig
Chutejczykow61, rozsiadte wokot swiatyni zbudowanej na wzor jerozolimskiej. Zajat
tez wiele innych miast w Idumei, wérdd nich Adoreos i Marise¢62.

7. Dotarl nawet do Samarii —jest tam teraz zatozone przez kréla Heroda miasto
Sebaste63 — i ze wszystkich stron otoczyt ja walem, poruczajac zadanie oblegania
synom swoim, Arystobulowi i Antygonowi. Gdy za$ ci przystapili do dzieta z cata
bezwzglednoscia, mieszkancy miasta tak wielki cierpieli gtdd, ze szukali wprost
niewiarygodnych rzeczy do jedzenia. Wezwali na pomoc Antiocha o przydomku
Aspendios64, ktory chgtnie spetnit ich prosbg, lecz pobity przez wojska Arystobula i
Scigany przez braci az do Scytopolis zdotal jednak umkna¢. Bracia natomiast zwroécili
si¢ przeciwko Samarytanom i znéw zamkngli mieszkancéw w obregbie murdw, a

po zajgciu miasta obrocili je w perzyng, ludno$¢ zas zaprzedali w niewolg.

Poniewaz odnoszone sukcesy nie ostudzity ich zapatu, przeto pomaszerowali z
wojskiem do Scytopolis65, ktore zniszczyli, 1 ztupili cala kraing z tej strony gory
Karmel.

8. Zawis¢ wzbudzona szczesliwymi przedsigwzigciami Jana i jego syndw stata

si¢ zarzewiem buntu66 mieszkancow kraju, ktorzy wystepujac przeciwko nim na
masowych wiecach, nie spoczgli, az rozniecili plomien otwartej wojny i sami doznali
kleski. Reszte swoich dni Jan dokonal w szczgsliwych okoliczno$ciach i po
wspaniatych rzadach, ktére sprawowat petne trzydziesci lat67, zmarl pozostawiajac
pigciu synow. Zastuguje on na miano prawdziwie szczgsliwego i nie bylo, jesli

chodzi o jego osobg, zadnego powodu do uskarzania si¢ na los. Sam bowiem skupit w
swojej osobie dajace mu bezwzgledna przewagg zakresy dzialania: najwyzsza wladzg,
urzad arcykaptanski i dar proroczy68. Bog bowiem moéwil do niego i dlatego zadne z
przysztych wydarzen nie byly przed nim zakryte. On tez przewidziat i przepowiedziat,
ze jego dwaj starsi synowie nie utrzymaja si¢ przy wtadzy. Warto opowiedzie¢ o ich
tragicznym losie i pokazaé, jak daleko im byto do szczesécia swego ojca.

Rozdziat III

1. Otdz po $mierci ojca najstarszy z nich, Arystobul69, zmienit forme¢ rzadéw na
wladze monarsza i pierwszy wlozyt diadem krélewski po czterystu siedemdziesigciu
jeden latach i trzech miesiacach od czasu, kiedy nar6d wyzwolony z niewoli babilonskiej
powrdcit do swego kraju. Z braci swych najblizszego sobie wedhug starszenstwa
Antygona, do ktorego zdawat si¢ by¢ przywiazany, traktowal jak rownego sobie
godnoscia, a pozostatych kazal zwiaza¢ i osadzi¢ w wigzieniu. Wigzy nalozyt rowniez
swojej matce, ktora wiodla z nim spor o prawo do tronu —ja bowiem Jan pozostawit jako
wladczyni¢ panstwa—i w swoim okrucienstwie posunat si¢ tak daleko, ze zamorzyt ja
glodem w wigzieniu.

2. Dosiggta go jednak kara za to, ugodziwszy jego brata Antygona, ktérego

mitowat i z ktorym dzielit godnos¢ krolewska. Jego takze zabit, a stalo sig to

wskutek oszczerstw, ktore wymyslali niecni dworzanie. Arystobul zrazu nie dawat
wiary tym doniesieniom, gdyz brata kochal, i pogloski te ktadt po wigkszej czgsci

na karb zawisci. Gdy jednak razu pewnego Antygon przybyl z wyprawy z wielkim
splendorem, aby wzia¢ udzial w $wigcie, kiedy to buduje si¢ zwyczajem przodkow ku
chwale Bozej namioty70, zdarzyto sig, ze w owych dniach Arystobul byt ztozony
choroba. Na zakonczenie uroczystosci Antygon, otoczony $wita ci¢gzkozbrojna i odziany
jak najokazalej, wstapit do §wiatyni, aby szczegolnie goraco pomodli¢ si¢ w intencji
brata. Wowczas owi nikczemni ludzie zjawili si¢ u krola i opowiedzieli mu o eskorcie
cigzkozbrojnych i wystapieniu Antygona, ktore wydato si¢ o wiele za wspaniate, jak
na poddanego krolewskiego przystato. ,,Przybyt (méwili) z bardzo silnym zastepem
wojska, aby go zabi¢. Nie moze znies¢ tego, ze z krolestwa przypadty mu ledwie
zaszczyty, gdy tymczasem sam moglby zasias¢ na tronie".



3. Z wolna i nie bez oporu poczal dawa¢ wiare tym podszeptom. Przed-

sigwziat przeto takie srodki ostrozno$ci, aby nie zdradzi¢ si¢ ze swoimi podejrzeniami, a
réwnoczesnie zabezpieczy¢ si¢ na wszelki wypadek. Polecil tedy swojej strazy
przybocznej zajaé stanowisko w pewnym mrocznym przejs$ciu podziemnym — sam
lezat w twierdzy zwanej dawniej Baris71, p6zniej Antonia — rozkazujac zostawic
Antygona w spokoju, jesli nie bedzie mial or¢za przy sobie, natomiast zabi¢ go, jesli
bedzie szedt uzbrojony. A do Antygona wyprawit postancow, aby mu oznajmili, Ze ma
przyby¢ bez broni. Sposobnos¢ tg bardzo chytrze wykorzystata krolowa ze swymi
wspolnikami do uknucia spisku. Ot6z namoéwili oni postancow, aby zataili rozkaz
krolewski, a Antygenowi o§wiadczyli, iz brat jego styszal, jakoby zaopatrzyt sig¢ w
Galilei we wspaniala zbroj¢ 1 ozdoby wojskowe, lecz choroba nie pozwolita mu tego
doktadnie obejrze¢. ,,Teraz jednak (miat on niby to powiedzie¢) skoro zamierzasz
ruszy¢ w droge, bardzo rad bym ci¢ zobaczy¢ w pelnym uzbrojeniu".

4. Antygon, ustyszawszy te stowa (nastawienie brata do niego nie budzito zadnych
ztych podejrzen), udat si¢ z or¢zem jakby na parade¢ wojskowa. A skoro znalazt sig
w mrocznym przejsciu, ktore zwato si¢ Zamkiem Stratona, zostat zamordowany
przez straz przyboczna. I tak dostarczyt on przekonujacego dowodu na to, ze
oszczerstwo moze zniszczy¢ wszelkie wigzy przyjazni i1 natury i ze zadne ze
szlachetnych uczuc nie jest tak silne, aby mogto w kazdym wypadku oprze¢ sig
zawisci.

5. W zwiazku z ta sprawa zdumiewa¢ moze takze zachowanie si¢ Judy, ktory
nalezat do rodu essenczykoéw. Nie zdarzylo sig, aby w swoich przepowiedniach
podawal co$ biednego lub w ogole mijat sig¢ z prawda. Otéz gdy wowczas ujrzat
Antygona kroczacego przez dziedziniec $wiatyni, zawotat do ludzi zaufanych — a
spora gromada ucznidw72 zebrata si¢ wokoét niego:,,Ach, lepiej by bylto, zebym juz
teraz nie zyl, bo prawda umarta przede mna i nie sprawdzita si¢ jedna z moich
przepowiedni. Bo oto ten Antygon zyje, a dzi$§ wlasnie miat zginaé. Miejscem jego
$mierci przez los wybranym jest Zamek Stratona73. Lezy on stad w oddaleniu
szeSciuset stadiow, a mingly juz cztery godziny dnia. Sam czas przekresla mozliwos¢
sprawdzenia si¢ mojej przepowiedni". Wyrzeklszy te stowa zasmucony starzec
pograzy! si¢ w zadumie. Lecz juz po niedlugim czasie nadeszta wiadomos$¢ o
zabojstwie Antygona w miejscu podziemnym, ktore takze nosito nazwe¢ Zamku
Stratona, podobnie jak lezaca nad morzem Cezarea. To wlasnie zmylito owego
wieszcza.

6. Wyrzuty z powodu tej zbrodni rychto wpedzity Arystobula w choro-

be. Rozpamigtujac popetnione morderstwo, nieustannie gryzt si¢ w duszy

i poczat niedomagac¢, az w koncu przez nadmierne strapienie nastapito pek-

nigcie we wngtrznosciach i zwymiotowat obficie krwia. Wynoszac ja jeden

ze shug, ktorzy go pielggnowali, potknal si¢ —jakby za zrzadzeniem opatrz-

nosci Bozej — w tym samym miejscu, w ktorym zabito Antygona, rozlewa-

ja¢ krew mordercy na widoczne jeszcze plamy po zabitym. Swiadkowie tego
wydarzenia od razu podniesli okrzyk przerazenia sadzac, ze stuga rozmyslnie

wylal w tym miejscu krwawa libacjg. Styszac te odgtosy krol zapytat, co sig

stato. A gdy nikt nie odwazyt mu si¢ odpowiedzie¢, tym silniej nalegal, aby

mu to wyjasniono. W koncu, pod wplywem grozby wymuszenia tego sila,
powiedziano mu prawdg. Wtedy on zalat si¢ tzami i westchnawszy, jak mu

jeszcze pozwalaty sity, rzekt: ,,Nie byto mi danym ukry¢ si¢ ze swoimi

zbrodniami przed potgznym okiem Bozym i szybko dosi¢ga mnie kara za za-
bojstwo cztonka rodziny. Jak dtugo, bezwstydne ciato moje, bedziesz wigzic¢

dusze skazana na pomste brata i matki? Jak dtugo bedg wylewat krople po

kropli krew moja jako libacje dla nich? Niechaj wezma ja od razu cata i niech

Boég juz nie drwi wigcej z ofiar wylewanych z moich wnetrznosci"74. Ledwie
wyrzekt te stowa, natychmiast zakonczyt zycie, a sprawowal wladzg krole-

wska nie dluzej niz jeden rok.

Rozdziat IV

1. Wdowa uwolnita jego braci i ustanowila krélem Aleksandra75, ktory

z racji swojego wieku oraz ze wzgledu na stateczno$¢ charakteru zdawat sig
zashugiwaé na pierwszenstwo. Doszedlszy do wladzy, jednego z braci, ktory
pretendowat do tronu, kazat zgladzié, a tego, ktéry wolal trzymac si¢ z dala

od spraw publicznych, pozostawit w spokoju76.



2. Doszto takze do starcia zbrojnego mi¢dzy nim a Ptolemeuszem

o przydomku Laturos77, ktéry zajat miasto Asochis78. Cho¢ niemato swoich
przeciwnikow potozyt trupem, szala zwycigstwa przechylita si¢ na strong
Ptolemeusza. Lecz gdy ten, zwalczany przez swoja matke Kleopatre, wycofat
si¢ do Egiptu, Aleksander obiegt i zajat Gadare79 oraz Amatus80, ktory nie-
watpliwie byl najznaczniejsza z twierdz potozonych za Jordanem i zawierat
niezwykle cenne skarby Teodora, syna Zenona81. Ow za$, zjawiwszy si¢
niespodziewanie, zagarnat swoje mienie 1 bagaz krolewski oraz wyciat

w pien okoto dziesigciu tysigcy Zydow. Aleksander znidst jednak ten cios

i zwrociwszy si¢ ku wybrzezu zagarnat Gaze, Rafig oraz Antedon, ktory krol
Herod nazwal pozniej Agryppias82.

3. Kiedy ujarzmit te miejscowosci, narod zydowski powstat przeciw nie-

mu w czasie pewnego $wicta (albowiem podczas gdy Zydzi $wietuja, szcze-
g6lnie tatwo zapala si¢ u nich ptomien buntu). I nie bytby chyba w stanie sthu-
mic sprzysiezenia, gdyby nie przyszto mu z pomoca wojsko najemne. (Byli to
Pizydyjczycy i Cylicyjczycy, jako ze Syryjczykow, ktorzy mieli dziedziczna
nieche¢ do narodu zydowskiego, nie werbowano do wojska najemnego). Zabit
ponad szes¢ tysigcy buntownikow83, po czym uderzyt na Arabig. Tutaj podbit
krainy Galaad i Moab84 i natozyl na nie haracz. Nastgpnie znowu skierowat sig
przeciwko Amatus. Poniewaz Teodor przerazit si¢ jego sukcesami, Aleksan-
der wziat twierdzg¢ opuszczong i zrownat ja z ziemia.

4. Z kolei uderzy! na krola arabskiego Obedasa85, ktory w okolicy Gau-

lany urzadzit nan zasadzke. Aleksander dat si¢ weiagnaé w putapke i stracit
cala swoja armig, ktéra zostata zepchnigta do glebokiego wawozu i stratowana
kopytami ogromne;j liczby wielbtadow. Sam uszedt do Jerozolimy, gdzie
ogrom jego kleski pobudzit naréd, od dawna majacy go w nienawisci, do
wzniecenia powstania. I tym razem byt on gora i w kolejno stoczonych w cia-
gu szesciu lat bitwach zabil nie mniej niz pieédziesiat tysiecy Zydéw. Jednak-
ze zwycigstwa, ktore doprowadzily do wyniszczenia wlasnego krolestwa, nie
daty mu zadowolenia. Dlatego tez odtozyt bron i staral si¢ dojs¢ do zgody

z poddanymi w drodze perswazji. Lecz taka zmiana w jego sposobie myslenia
i niestato$¢ postgpowania wzbudzita w nich jeszcze wigksza wrogosé. Kiedy
zapytat, jaka jest tego przyczyna i co ma czynié, aby si¢ uspokoili, odpowiedz
brzmiata: ,,Umrzec¢". Ale nawet gdyby lezal martwy, mowili, trudno byloby
pojednacd si¢ z tym, co dopuscit si¢ takich czynéw. RoOwnoczesnie zwrocili sig
o pomoc do Demetriusza zwanego Akajrosem86. Gdy zas$ ten, liczac na osiag-
nigcie wigkszych korzysci, z tatwoscia na to przystat i nadciagnat ze swymi
zastepami, Zydzi potaczyli sig ze sprzymierzeincami koto Sykimy87.

5. Aleksander wystapil przeciwko potaczonym sitom na czele armii li-

czacej tysiac jezdzcow i osiem tysiecy najemnego wojska pieszego. Po jego
stronie staneto jeszcze okolo dziesieciu tysiecy sprzyjajacych mu Zydow.
Przeciwnicy natomiast rozporzadzali sita sktadajaca si¢ z trzech tysigcy
jezdzcow i czternastu tysigcy zotnierzy pieszych88.

Zanim starly si¢ z soba szeregi tych wojsk, krélowie probowali przez he-
roldow naktoni¢ zohierzy przeciwnej strony do dezercji. Demetriusz miat nadziejg,
iz tym sposobem uda mu si¢ odciagna¢ od Aleksandra wojsko na-

jemne, a Aleksander tego samego oczekiwat od zydowskich sprzymierzen-
cow Demetriusza. Skoro jednak ani Zydzi nie dali si¢ przejednaé, ani Grecy
naktoni¢ do ztamania wiernos$ci, sprawe rozstrzygni¢to or¢zem w boju. Bi-
twe wygrat Demetriusz, mimo ze najemnicy Aleksandra dali dowody wprost
niezwyktej odwagi i dzielnosci. Nastgpstwa wyniku walki okazaty si¢ jednak
odwrotne, niz tego oczekiwaly obie strony. Ci, co wezwali Demetriusza na
pomoc, po odniesionym zwycigstwie nie wytrwali przy nim, za§ do Aleksan-
dra, ktory zbiegl w gory, przystalo szes¢ tysiecy Zydow, ktorzy ulitowali sig
nad nim z powodu tej odmiany losu. Taki obrot rzeczy odebrat cheé do walki
Demetriuszowi, ktory sadzac, iz Aleksander znowu stat si¢ rownorzednym

w walce przeciwnikiem i Ze stoi za nim caty nar6d, wolat si¢ wycofac.

6. Po odej$ciu sprzymierzencoOw pozostali mieszkancy bynajmniej nie
poniechali wasni, lecz prowadzili zawzigta wojne z Aleksandrem, az ten, wy-
traciwszy sporg ich liczbg, wpedzit pozostatych do miasta Bemeselis89 i po



jego zdobyciu uprowadzit w niewole do Jerozolimy. Niepohamowana zto$¢
jego wyrazata si¢ w tak srogim postepowaniu, ze dopuscit si¢ wielce bezboz-
nego czynu: o$miuset sposrod jencow kazal ukrzyzowaé w §rodku miasta

i na ich oczach poderzna¢ gardta ich zonom i dzieciom. Sam tymczasem
przygladat si¢ temu widowisku pijac i lezac z natoznicami. Totez tak wielkie
przerazenie ogarn¢lo nardd, ze osiem tysigcy ludzi z obozu jego przeciwni-
kow zbieglo noca z catej Judei, a kresem ich wygnania stala si¢ dopiero
$mier¢ Aleksandra. Zapewniwszy takimi §rodkami, po wielu latach i z tru-
dem, spokdj w swoim krolestwie, nie ucickat si¢ wigcej do orgza.

7. Lecz do powstania nowych zamieszek przyczynit si¢ Antioch, zwa-

ny Dionizosem90, brat Demetriusza i ostatni z rodu Seleukosa. Aleksander,
obawiajac si¢ tego, ze Ow przedsiewzial wyprawe na Arabow, kazat wyko-
pa¢ migdzy gorzystym terenem powyzej Antypatryda91 a wybrzezem mor-
skim koto Joppy gleboki réw, a przed tym wykopem wznidst wysoki wat

i wbudowal wen drewniane wieze, aby zamkna¢ miejsca, ktérymi najta-
twiej mozna byto wtargna¢. Wszelako nie udato mu si¢ powstrzymacé An-
tiocha, gdyz ten wieze spalit i zasypawszy row przeszedl przezen ze swoim
wojskiem. Uwazajac szukanie zemsty na tym, ktory stawit te przeszkody,

za rzecz mniej wazng, od razu podazyl przeciwko Arabom. Krol arabski,
wycofujac si¢ do okolic kraju bardziej dogodnych do stoczenia bitwy, rap-
townie zawrocit swoja jazdg — liczyta ona dziesigc¢ tysigcy ludzi — i natart
na nie ustawione w szyku bojowym wojska Antiocha. Wywiazata si¢ gwat-
towna bitwa 1 dopoki zyt Antioch, oddziaty jego stawiaty opor, cho¢ z rak
Arabow gineto niemato jego ludzi. Z chwila jednak, gdy on takze padt,
walczac ciagle na przedzie w najbardziej zagrozonych miejscach, aby $pieszy¢ z
pomoca chwiejacym si¢ szeregom, zaczat si¢ ogdlny odwréot. Wigk-

sz0$¢ zohierzy poniosta Smier¢ badz na polu walki, badz tez w czasie ucie-
czki. Reszta ratowata si¢ do wsi Kana, lecz wszyscy, oprocz nielicznej
garstki, wygingli z braku zywnoSci.

8. Po tym wydarzeniu mieszkancy Damaszku, zywiac nienawis¢ do
Ptolemeusza, syna Mennajosa, przyzwali Aretasa92 i ustanowili go krolem
Celesyrii. Ow wyprawit si¢ na Judeg, pokonat Aleksandra w bitwie, po
czym w mysl zawartego uktadu wycofat si¢. Aleksander natomiast zajat
Pellg i pomaszerowat na Geraz¢93, gdyz znowu skusity go skarby Teodo-
ra94. Zamknat jej zaloge potrdjnym watem i wziat to miejsce bez walki.
Podbit takze Gaulang i Seleucje95 oraz tak zwany Wawo6z Antiocha. Nadto
opanowat silng twierdz¢ Gamalg i po usunigciu jej dowoddcy Demetriusza,
wskutek licznych skarg na niego, powrdcit do Judei po petnych trzech la-
tach trwania kampanii. Po tym sukcesie nardd przyjat go owacyjnie, lecz
dla niego koniec wojny zbiegl si¢ z poczatkiem choroby. Cierpiac z powo-
du czwartaczki, mniemat, Zze pozbedzie sig tej stabosci, jesli znow podejmo-
wac bedzie energiczne dziatania. Dlatego tez przedsigbrat w niestosownych
porach wyprawy wojenne i zmuszajac cialo do ponoszenia trudow ponad
sity, doszedt kresu zycia. Zmart wérdd wielkiego zamgtu, dzierzac wiadze
monarsza dwadzieScia siedem 1at96.

Rozdziat V

1. Rzady w krolestwie przekazat swojej zonie Aleksandrze97, zywiac
przekonanie, ze Zydzi beda wobec niej okazywaé szczegdlng uleglosé, byta
bowiem jak najdalsza od jego brutalnos$ci, a przeciwstawiajac si¢ zbrodniom,
pozyskata sobie zyczliwo§¢ mieszkancéw. I nie omylit si¢ w swoich oczeki-
waniach. Ster rzadéw niewiasta owa mocno dzierzyta w swym reku dzigki
szacunkowi, jaki zdobyta sobie poboznoscia. Przestrzegata bowiem tradycja
uswigconych obyczajow ojczystych z niezwykta sumienno$cia i od poczatku
wystgpowala przeciw tym97a, co przekraczali $wigte prawa. Z malzenstwa jej
z Aleksandrem urodzito si¢ dwoch synow: starszego z nich Hirkana ustano-
wita arcykaplanem, majac na wzgledzie jego wiek, a takze jego zbyt gnusne
usposobienie, zeby mogt trudzi¢ si¢ sprawowaniem rzadow w panstwie,
mtodszego za$ Arystobula, ktory odznaczat si¢ zywym temperamentem, ska-
zata na zamknigcie si¢ w Zyciu prywatnym.

2. W cieniu jej wladzy do znaczenia zaczgli dochodzi¢ faryzeusze. Byta



to grupa Zydow, ktorzy cieszyli sie opinia wyrdzniajacych sie sposréd innych
poboznoscia i skrupulatnym objasnianiem praw. Aleksandra, ktora sama tez
objawiata wielka gorliwo$¢ w sprawach Bozych, nazbyt si¢ z nimi liczyla,
oni za$ stopniowo coraz bardziej wykorzystywali niewiescia prostodusznos¢,
az w koncu wzigli w swoje rece faktyczne rzady w panstwie i mogli skazy-
wac¢ na wygnanie i stamtad odwotywaé, uwalnia¢ lub wigzi¢, kogo tylko
chcieli. Krotko mowiac, oni korzystali z dobrodziejstwa wiadzy krolewskiej,
a wydatki i ktopoty spadaty na barki Aleksandry. Potrafita jednak $wietnie
pokierowa¢ waznymi sprawami: podwoita swoja armig, organizujac staty za-
ciag, i nadto zwerbowala jeszcze niemato wojska najemnego, tak ze nie tylko
trzymata w ryzach swoj nardd, ale rowniez budzita postrach u obcych witad-
cow. Umiala rzadzi¢ innymi, lecz nia sama rzadzili faryzeusze98.

3. W taki to sposob faryzeusze zgladzili jednego z wybitnych mezéw

i przyjaciela Aleksandra, Diogenesa, zarzuciwszy mu, ze to on wtasnie byt
doradca kréla, kiedy z jego rozkazu ukrzyzowano osiemset oso6b. Naktamali
rowniez Aleksandre do stracenia jeszcze innych ludzi, ktorzy podburzali Ale-
ksandra przeciw owym me¢zom. A ze ona przez swa bogobojnos¢ ustepowata
im, skazywali na $mier¢, kogo im si¢ podobato. Najwybitniejsi z tych, ktorzy
czuli si¢ zagrozeni, schronili si¢ do Arystobula. Ten przekonat swoja matke,
by oszczedzita owych mezoéw ze wzgledu na ich pozycjg, a jesli sadzi, ze nie
sa bez winy, aby wydalifa ich z miasta. Tak wigc ci, majac zapewnione bez-
pieczenstwo, rozproszyli si¢ po kraju. Aleksandra za$ wyprawita wojsko na
Damaszek, postugujac si¢ pretekstem, jakoby Ptolemeusz" stale uciskat to
miasto, i wzigta je w swoje wiladanie, jako ze nie poczynito ono wigkszych
przygotowan do obrony100. Krola Armenii za$ TigranesalO1l, ktéry roztozyt
si¢ przed Ptolemaida i oblegat Kleopatre, starata si¢ pozyskaé przy pomocy
pertraktacji i obietnica podarkow, lecz jego zmusity do szybkiego wycofania
si¢ zaburzenia wewnetrzne we wlasnym kraju, kiedy to Lukullus102 wkroczyt
do Armenii.

4. Tymczasem Aleksandrg ztozyta choroba, a mtodszy z jej synow,
Arystobul, wykorzystujac sytuacj¢ z pomoca swoich zwolennikow103 —

a miat ich wielu i szczerze oddanych, gdyz pociagat ich jego zywy tempera-
ment — zawtadnat wszystkimi twierdzami. Po zwerbowaniu wojska najem-
nego za pieniadze, ktorymi si¢ w nich obtowil, sam ogtosit si¢ krolem. Gdy
Hirkan skarzyt si¢ na to postgpowanie, matka, litujac si¢ nad nim, kazata za-
mknaé zong i dzieci Arystobula w Antonii. Byla to twierdza lezaca w pot-
nocnej stronie §wiatyni: dawniej, jako si¢ rzekto104, zwata si¢ Baris,

a pdzniej, gdy Antoniusz osiagnal najwyzsza wladze, otrzymata obecna na-
zwg, podobnie jak od imion Sebastos i Agryppa pochodza nazwy miast Seba-
ste i Agryppias105. Zanim jednak Aleksandra podjeta kroki przeciw Arysto-
bulowi z powodu obalenia brata, zakonczyta zycie po dziesigciu latach
sprawowania rzadow.

Rozdziat VI

1. Prawdziwym spadkobierca wladzy stat si¢ Hirkan, ktoremu Aleksan-

dra powierzyla jeszcze za swojego zycia rzady w krolestwie, lecz Arystobul106

gorowat nad nim energia i zdolno$ciami. Kiedy doszto migdzy nimi w poblizu
Jerycha do rozprawy zbrojnej o wtadze w panstwie, wigksza czg§¢ wojska
opuscita Hirkana, przechodzac na strong Arystobula. On sam zdotat zbiec

z zohierzami, ktorzy przy nim wytrwali, do Antonii 1 wziat zaktadnikéw, aby
ocali¢ swoja glowe. Byli nimi Zzona i dzieci Arystobula. Wszelako zanim wasn
miedzy nimi zaszta zbyt daleko, pojednali si¢ z soba na takich warunkach:
Arystobul mial zosta¢ krolem, Hirkan natomiast zrzec si¢ tronu i doznawaé
wszystkich zaszczytow jako brat krolewski, lecz wyrzec sig pozostatych. Do
zgody na tych warunkach doszto w §wiatyni, gdzie na oczach otaczajacego
thumu uscisngli si¢ serdecznie, po czym zamienili si¢ mieszkaniami: Arystobul
udat si¢ do patacu krolewskiego, a Hirkan powrécit do domu Arystobula.

2. Po tak nieoczekiwanym dojsciu Arystobula do wtadzy strach padt na
niektorych jego przeciwnikow, a zwlaszcza na od dawna znienawidzonego
przezen Antypatral07. Byt on Idumejczykiem z pochodzenia i przez swoj rod,
bogactwo i wyzszos¢ pod innym wzgledem byt pierwszym mgzem w naro-
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dzie. Otz naktonit on jednoczesnie Hirkana, aby zbiegl do kréla arabskiego
Aretasal 08 i staratl si¢ odzyska¢ krolestwo, a tego, aby go przyjal i z powrotem
na tron wprowadzit. Charakter Arystobula opisal w jak najciemniejszych bar-
wach, a wynosit pod niebiosa Hirkana, [proszac, aby go przyjat109]. Przekony-
wat go, ze byloby rzecza stosowna, aby ten, kto stoi na czele tak wspaniatego
krolestwa, wyciagnal pomocna dton do cztowieka, ktoremu dzieje si¢ krzyw-
da. A krzywdy doznaje — wywodzit — Hirkan, ktoérego pozbawiono tronu na-
leznego mu z racji starszenstwa. W ten sposob przygotowal ich obu, po czym
noca zbiegt wraz z Hirkanem z miasta. Uciekajac, ile mu sily starczyto, dotart
bezpiecznie do miejscowosci zwanej Petral 10. Jest to stolica krolestwa Arabii.
Tutaj powierzyt Hirkana opiece Aretasa, ktorego starat si¢ urobi¢, prowadzac
Z nim czg¢ste rozmowy 1 obiecujac liczne podarki, az w koncu naktonit go do
oddania wojska pod jego rozkazy, aby znéw wprowadzito go do kraju. Liczyto
ono pigédziesiat tysiecy zotnierzy pieszych i jazdyl11. Takiej sile Arystobul
nie byl w stanie si¢ oprzec¢. Pobity w pierwszej bitwie, zostat zepchnigty do
Jerozolimy. I bylby po przypuszczeniu szturmu dostat si¢ do niewoli, gdyby
wtedy wodz Rzymian Skaurus nie wmieszat si¢ w ich spor i nie spowodowat
przerwania oblgzenia. A tego wystat z Armenii do Syrii Pompejusz Wielki,
ktory prowadzit wojng z Tigranesem. Po przybyciu do Damaszkul12, ktory dopiero co
zdobyli Metellus i Loliusz, Skaurus obu ich odprawit113. A skoro do-
wiedziat si¢ o0 wydarzeniach w Judei, po$piesznie tam podazyl, jakby niespo-
dziewane szczg$cie do niego si¢ usmiechngto.

3. Otoz jak tylko wkroczyt do tej krainy, od razu zjawili si¢ u niego

postowie od obu braci, a jeden i drugi prosit o pomoc dla siebie. Jednak ofia-
rowanie trzystu talentow1 14 przez Arystobula okazato si¢ wymowniejsze niz
shuszno$¢ sprawy. Po otrzymaniu bowiem takiej sumy Skaurus wystat herol-
da do Hirkana i Arabow, grozac wkroczeniem Rzymian i Pompejusza, jesli

nie poniechaja oblezenia. Zdjety strachem Aretas wycofat si¢ z Judei do Fi-
ladelfii, a Skaurus powrdcit do Damaszku. Arystobul, nie kontentujac si¢

tym, ze udato mu si¢ unikna¢ niewoli, zebrat wszystkie swoje zastepy i ru-
szyt w §lad za nieprzyjacielem, z ktorym zmierzy! si¢ w bitwie w poblizu
miejsca zwanego Papyronl15, ktadac trupem z gora szes¢ tysigey ludzi, wsrod
nich takze Antypatrowego brata, Falliona.

4. Hirkan i Antypater, pozbawieni pomocy Arabow, zaczgli wiazac te-

raz swe nadzieje z przeciwnikami. I kiedy Pompejusz najechat na Syrig i do-
tart do Damaszkul 16, u niego szukali ratunku. Nie ofiarowali wprawdzie da-
row, lecz przedstawili w ten sam sposdb swoje racje, jak poprzednio

u Aretesa, i usilnie prosili go, aby potepit gwatt, jakiego dopuscit si¢ Arysto-
bul, i przywrocit tron temu, ktéremu nalezat si¢ ze wzgledu na prawos¢ cha-
rakteru i prawo starszenstwa. Arystobul takze nie zasypiat sprawy, lecz li-

czac na sprzedajnos$¢ Skaurusa zjawit si¢, otoczony iscie krélewskim
przepychem, na jaki tylko go sta¢ byto. Poniewaz gardzit rola pochlebcey i nie
lezalo w jego charakterze stuzenie swoim interesom z ponizeniem wtasne;j
godnosci, wycofat si¢ z miasta Dionl17.

5. Oburzony tym postgpkiem i ulegajac usilnym prosbom zwolennikow
Hirkana, Pompejusz zabrat z Syrii oddziaty rzymskie oraz liczne wojska
sprzymierzone i ruszyt na Arystobula. Kiedy minat Pelle i Scytopolis, przybyt
do Koredwl 18, gdzie zaczyna sig, jesli posuwac si¢ w glab wewngetrznej czgsci
ladu, kraina judejska. Na wiadomo$¢ o tym, ze Arystobul schronit si¢ do Ale-
ksandrejonul 19 —jest to jedna ze §wietnie wyposazonych twierdz i lezy na
wysokiej gorze — przez posta przekazat mu rozkaz, aby zszedt stamtad. Wo-
bec tak kategorycznego wezwania ten gotow byt raczej wystawié si¢ na nie-
bezpieczenstwo niz okazac si¢ postusznym. Zauwazyt jednak, ze jego ludzi
ogarnat strach, a i przyjaciele ostrzegali go, aby pamigtat o potedze Rzymian,
ktora jest niezwycigzona. Przeto ustuchat ich rad i zszedt do Pompejusza. Po
wygloszeniu dtuzszej mowy, w ktorej bronit swego prawa do tronu, powrocit
do twierdzy. Jeszcze raz zstapit na wezwanie swego brata i po wymianie zdan
na temat stusznosci swoich roszczen odszedt, nie doznajac zadnej przeszkody od
Pompejusza. Miotat si¢ mi¢dzy nadzieja a obawa, schodzit, jakby chciat
naprzykrzaniem si¢ wplyna¢ na Pompejusza, aby wszystko oddat w jego re-
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cel20, i wstegpowat do twierdzy, aby si¢ nie wydawalo, ze przedwczesnie po-
rzuca swoja sprawg. W koncu Pompejusz zazadal, aby opuscit twierdze, a ze
dowodcy byli pouczeni, iz maja shuchaé tylko rozkazoéw jego wiasng reka na-
pisanych, nalegat, aby wydat wszystkim pisemne polecenie wyjscia stamtad.
Arystobul spehit to zadanie, lecz wzburzony do giebi wycofat si¢ do Jerozoli-
my i poczal czyni¢ przygotowania do wojny z Pompejuszem.

6. Pompejusz natychmiast ruszyt za nim — nie chciat bowiem zostawic¢

mu czasu na te przygotowania — a wie$¢ o $Smierci Mitrydatesal21, ktora do-
tarta do niego w poblizu Jerycha, jeszcze dodata mu bodzca. W okolicy tej
jest najzyzniejsza ziemia w Judei. Rosna tu w ogromne;j ilo$ci drzewa palmo-
we i balsamowe. Balsam otrzymuje si¢ w ten sposob, ze nacina si¢ pnie u do-
hu ostrym kamieniem i zbiera go, gdy wydziela si¢ wzdtuz tych nacie¢. Pom-
pejusz rozbil w tym miejscu obdz na jedna noc i z brzaskiem dnia spiesznie
podazyt ku Jerozolimie. Arystobul, przerazony jego zblizaniem si¢, wyszedt
jako btagalnik na jego spotkanie i udobruchat rozsierdzonego Pompejusza
obietnica pieniedzy i oddaniem wraz z miastem swego losu w jego rece. Zad-
ne jednak z tych przyrzeczen nie zostato spetnione. Gdy bowiem przystano
Gabiniuszal22 w celu odebrania pienigdzy, zwolennicy Arystobula w ogole
nie wpuscili go do miasta.

Rozdziat VII

1. Rozwscieczony tym postgpkiem Pompejusz trzymal Arystobula pod
straza, a kiedy zblizyt si¢ do miasta, wszechstronnie rozwazatl, jak nalezy je
szturmowac123, majac przed oczyma mury stanowiace trudna do zdobycia za-
pore, przed nimi odstraszajacy wawoz, a w nim niezwykle silnie obwarowa-
na §wiatynig, tak ze mogla stanowi¢ dla nieprzyjaciét drugi bastion obrony.
2. Gdy tak przez dtugi czas zastanawiat sig, jak ma postapi¢, wsrdd ob-
lezonych wybucht spér: zwolennicy Arystobula domagali si¢ podjecia wojny
i uwolnienia kréla, natomiast stronnicy Hirkana opowiadali si¢ za otworze-
niem bram przed Pompejuszem. Liczbe tych ostatnich pomnozyt strach, jaki
wzbudzat widok karnych oddzialow Rzymian. Poniewaz trzymajacy z Ary-
stobulem stali si¢ w tym sporze strong przegrana, schronili si¢ do $wiatyni

i po zniszczeniu mostul24 taczacego ja z miastem jeli przygotowywac sig do
walki na $mier¢ i zycie. Tymczasem inni wpuscili Rzymian do miasta i wy-
dali im patac krolewski, a Pompejusz wystal jednego ze swoich dowodcow,
Pizona, z oddziatem wojska, aby go zajat. Ten rozstawit straze w roznych
czeSciach miasta i nie mogac nikogo ze zbieglych do $wiatyni sktoni¢ do
ugody, poczat przysposabiaé okalajacy teren do przypuszczenia szturmu.

W dziele tym ochoczo wspomagali go rada i pomoca zwolennicy Hirkana.

3. Sam Pompejusz kierowal w pétnocnej stronie zasypywaniem rowow

i catego wawozu materiatami znoszonymi przez wojsko. Zapetnienie go byto
trudnym zadaniem z powodu niezmiernej gtebokosci, a i Zydzi z gory starali
si¢ temu na wszelki sposob przeszkodzi¢. I chyba daremny bylby trud Rzy-
mian, gdyby Pompejusz nie wykorzystat siodmego dnia, kiedy to Zydzi

w kazdym tygodniu ze wzglgdow religijnych powstrzymuja rece od pracy,

i nie podwyzszat watu, zabraniajac rownoczesnie zotnierzom wdawac sig

w walke. W dniach sabbatul25 bowiem Zydzi moga walczyé tylko w obronie
wiasnej. Gdy juz zasypano wawoz, kazal wznie$¢ na wale wysokie wieze,
ustawi¢ sprowadzone z Tyru machiny obleznicze i probowat szturmowaé
mur. Tymczasem balisty odpieraty obroncow, ktdrzy z gory starali sig prze-
szkadzaé. Jednak wieze umieszczone wzdtuz tego odcinka, niezwykle ma-
sywne i okazate, przez dlugi czas wytrzymywaly te ciosy.

4. W czasie, kiedy Rzymianie musieli znosi¢ cigzkie trudy, Pompejusz

nie moégt wyjsé z podziwu nad wytrwatoscia Zydow, a szczegdlnie nad tym,
ze w najmniejszej mierze nie zaniedbali stuzby Bozej, cho¢ zewszad padat na
nich grad pociskoéw. Z cala skrupulatnoscia, jakby miasto zazywalo btogiego
spokoju, sktadali ofiary krwawe i przebtagalne oraz spetiali wszelkie obrzg-
dy ku chwale Bozej. Ba, nawet wtedy, gdy zajgto $wiatynig i zabijano ich
wokot oltarza, nie zaniedbywano prawem przepisanej na kazdy dzien stuzby
Bozej. Bo wlasnie w trzecim miesiacu oble¢zenia, gdy z trudem udato si¢ zbu-
rzy¢ jedna z wiez, Rzymianie wdarli si¢ do §wiatyni. Pierwszym, ktéry od-
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wazyt si¢ przekroczy¢ mur, byt syn Sulli126, Faustus Korneliusz, a za nim
uczynili to samo dwaj setnicy, Furiusz i Fabiusz. Za kazdym z nich szty ich
oddziaty i po otoczeniu $wiatyni ze wszech stron jednych zabijano podczas
ucieczki do Przybytku, drugich po krotkim oporze127.

5. Wtedy liczni kaptani, chociaz widzieli, jak szli na nich nieprzyjaciele

z mieczami w reku, spokojnie trwali przy spelnianiu obrz¢ddw religijnych

i ponosili $mier¢ w czasie wylewania libacji i palenia kadzidel, stawiajac
shuzbg Boza nad wilasne zyciel28. Mnostwo ludzi zgingto z rak rodakow

z przeciwnego obozu, a niezliczona wprost liczba rzucata si¢ w przepasc.
Niektorzy w desperackiej bezsilnosci podpalali budynki wokot muru i gingli
w plomieniach. Smier¢ poniosto dwanascie tysigcy Zydéw, a sposrod Rzy-
mian zabitych byto niewielu, lecz sporo odniosto rany.

6. Ale w tych nieszczesnych chwilach nic tak bardzo nie przygnebiato

narodu, jak wystawienie na widok obcych miejsca swigtego, ktore dotychczas
przed nimi byto zakryte. Pompejusz bowiem wszedl ze swoim otoczeniem do
miejsca Przybytku, do ktorego wstep miat wedlug swigtego prawa tylko sam
arcykaptan129, i obejrzat to, co znajdowato si¢ wewnatrz: swieczniki, lampy,
stol, naczynia ofiarne i kadzielnice — wszystko ze szczerego ztota — wielkie
zapasy zebranych korzeni i $wigty skarbiec, liczacy okoto dwoch tysigey talen-
tow. Nie tknat on jednak ani tych, ani zadnych innych kosztownosci; co wigcej
— po uptywie jednego dnia od chwili zdobycia $wiatyni — kazat stuzebnikom
$wiatynnym oczysci€ ja i przystapi¢ do sktadania tradycyjnych ofiar. Hirkano-
wi przywrocit stanowisko arcykaplana, poniewaz w czasie oblgzenia w ogole
dawal dowody wielkiej przychylno$ci, a w szczego6lnosci dlatego, ze odciagnat
od Arystobula spora czes¢ ludnosci wiejskiej, ktora gotowa byta dzieli¢ z nim
trudy wojny. I takim sposobem zjednat sobie lud —jak przystato na dobrego
wodza — wigcej okazywaniem zyczliwosci niz sianiem postrachu. W liczbie
jencow znalazt sig takze te$¢ Arystobula, ktory byt jednoczesnie jego wu-
jem130. Tych, ktorych najbardziej obciazala wina za rozpgtanie owej wojny,
kazat $cia¢ toporem. Faustusa i jego towarzyszy, ktorzy odznaczali si¢ w boju,
uczcil wspaniatymi odznaczeniami, a na kraj i Jerozolimg natozyt daning.

7. Odebrat takze narodowi zdobyte przez niego miasta w Celesyrii i od-

dat je pod whadzeg specjalnie wyznaczonego dowddcy rzymskiego131, a Zydow
Sciesnit w obrgbie ich wlasnych granic. Odbudowat takze zniszczona przez
Zydoéw Gadare, $wiadczac te taske jednemu ze swoich wyzwolencow, Gada-
ryjezykowi Demetriuszowi. Wyzwolil rowniez spod ich panowania lezace

w glebi kraju miasta, ktorych nie zdotali zniszczy¢: Hippos, Scytopolis, Pelle,
Samarig, Jamnie, Marise, Azot i Aretuzg132, a tak samo miasta na wybrzezu
morskim: Gazg, Joppe, Dore i grod, ktéry poprzednio zwat sig¢ Zamkiem Stra-
tona, a po6zniej odbudowany przez Heroda, ktéry tu wznidst wspaniate budow-
le, otrzymat nazwg Cezarei. Wszystkie te miasta przywrocil prawowitym mie-
szkancom i przytaczyt do prowincji syryjskiej. T¢ zas wraz z Judea, ziemiami
potozonymi migdzy Egiptem a Eufratem, oddat pod zarzad Skaurusal33, zosta-
wiajac mu dwa legiony. Sam natomiast podazyt przez Cylicj¢ do Rzymu, wio-
dac z soba jako jencow Arystobula z rodzina. Miat on dwie corki i dwoch sy-
noéw, z ktorych jeden, Aleksander, zbiegt w czasie podrozy, drugi zas,
mitodszy, Antygon wraz z siostrami zostat doprowadzony do Rzymu.

Rozdziat VIII

1. Tymczasem Skaurus najechal Arabig i utknal koto Petry134, zatrzy-

many przeszkodami terenowymi. Czynit wielkie spustoszenie w okolicy,

lecz i sam przy tym popadl w tarapaty, poniewaz wojsko jego cierpiato gtod.
W tej sytuacji Hirkan po$pieszyt mu z pomoca, dostarczajac przez Antypatra
srodkow zywnosci. Jego tez wystal Skaurus do Aretesa — utrzymywat bo-
wiem z nim przyjacielskie stosunki — z propozycja, aby ten wykupit si¢ od
wojny za pewna sumg pienigdzy. Krol arabski przystat na okup w wysokosci
trzystu talentow i za t¢ ceng Skaurus wywiodt wojsko z Arabii.

2. Aleksander, ktoremu jako jedynemu z dzieci Arystobula udato sig¢ wy-

rwac z rak Pompejusza, zebral z czasem znaczne zastepy i zapuszczajac zbroj-
ne zagony w glab Judei, sprawiat Hirkanowi niemato ktopotu. I bylby go za-
pewne wkrotce obalit — dotart juz do Jerozolimy i o$mielit si¢ odbudowywad
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zburzone przez Pompejusza mury — lecz tymczasem do Syrii przybyt jako
nastgpca Skaurusal35 Gabiniusz, ktdry juz nieraz okazat si¢ dzielnym me¢zem,
i ruszyt na Aleksandra. Ow, zdjety strachem na wiesé o jego zblizaniu sig, ze-
brat jeszcze znaczniejsze sity, liczace dziesigé tysiecy pieszych i tysiac pigcset
jezdzcow, i umocnit odpowiednie punkty strategiczne w kraju: Aleksandrejon,
Macheront i Hirkanejon136, ktore lezaty naprzeciw gor Arabii.

3. Gabiniusz wystal przodem Marka Antoniuszal37 z czgScia wojska,

a sam ciagnat za nim z glownymi sitami. Doborowe wojsko Antypatra i po-
zostate oddziaty zydowskie pod wodza Malichosa i Peitolaosa potaczyty sig

z dowddcami Marka Antoniusza i podazyty na spotkanie z Aleksandrem.
Niebawem nadciagnat takze Gabiniusz z cigzkozbrojna piechota. Nie mogac
stawi¢ czota zjednoczonym sitom nieprzyjacielskim, Aleksander wycofat sig,
lecz, kiedy juz znalazt si¢ w poblizu Jerozolimy, zmuszony byt przyja¢ wal-
ke. Stracit w bitwie sze$¢ tysiecy ludzi, z ktérych trzy tysiace poleglo, a trzy
tysiace wzigto do niewoli. Z pozostata czgscia zbiegt do Aleksandrejonu.

4. Kiedy Gabiniusz dotart do Aleksandrejonu i zastal wielu obozujacych

poza murami, starat si¢ przed rozpoczeciem bitwy przeciagnaé zokierzy na
swoja strong obietnica darowania przewinien. Poniewaz oni nie kierowali si¢
glosem rozsadku, sporo z nich zabil, a reszte zamknat w twierdzy. W bitwie
tej odznaczyt si¢ dowodca Marek Antoniusz, ktory zawsze 1 wszgdzie w boju
okazywatl si¢ m¢zem dzielnym, lecz nigdy w takim stopniu, jak wowczas. Ga-
biniusz zostawit wojsko, aby zajglo twierdzg, a sam objezdzat kraj przywraca-
jac porzadek w miastach, ktore ocalaty przed zniszczeniem, oraz odbudowujac
inne, ktore lezaty w gruzach. Tak wtasnie z jego rozkazu odbudowano Scyto-
polis, Samari¢, Antedon, Apolloni¢138, Jamnie, Rafig, Maris¢, Adoreos, Ga-
malg, Azot i wiele innych, a do kazdego z nich ochoczo garngli si¢ osadnicy.
5. Uporawszy si¢ z tymi sprawami, powrdcit do Aleksandrejonu i z ta-

ka energia podjat dziatalno$¢ obleznicza, ze Aleksander zupetie zwatpit

w mozliwo$¢ obrony i wystat herolda z prosba o darowanie mu win i z pro-
pozycja poddania twierdz — Hirkanejonu i Macherontu — ktore jeszcze

miat w swym r¢ku. Pozniej przekazat mu takze Aleksandrejon. Gabiniusz
zburzyt wszystkie twierdze, aby nie staly si¢ baza do wzniecenia nowej woj-
ny. Uczynit to za poduszczeniem matki Aleksandra, ktora w trosce o los
znajdujacych si¢ w Rzymie jencow, mianowicie meza i innych dzieci, przy-
byla, aby go przeblaga¢. Nastepnie Gabiniusz wprowadzit Hirkana do Jero-
zolimy 1 powierzyl mu pieczg¢ nad $wiatynia, a cywilny zarzad oddat w rece
arystokracji. Caty kraj podzielil na pie¢ okregéw139: jeden przytaczyt do Je-
rozolimy, drugi do Gadary, nastepny miat naleze¢ do Amatus, czwarty zndw
przydzielono do Jerycha, a dla piatego wyznaczono miasto galilejskie Seffo-
ris. Zydzi z zadowoleniem przyjeli wyswobodzenie od rzadéw jednostki

i odtad pozostawali pod wtadza arystokracji140.

6. Niedhugo potem przyczyna nowych zamieszek w narodzie stal si¢

zbiegly z Rzymu Arystobul. Zebral on znowu znaczna liczbe Zydéw, z kto-
rych jedni marzyli o przewrocie, drudzy zas od dawna byli mu oddani. Jako
pierwszy krok zajal Aleksandrejon i usitowat znowu odbudowac jego mury.
Wtedy Gabiniusz wyprawit przeciw niemu wojsko pod wodza Sizenny, Anto-
niusza i Serwianusal41, a 6w na wies¢ o tym wycofat si¢ do Macherontul42.
Pozbyt si¢ nieprzydatnego thumu, zabierajac tylko uzbrojonych w liczbie oko-
o o$miu tysiecy. W ich liczbie byt takze nizszy ranga dowodca w Jerozolimie
Peitolaos, ktory zbiegt do niego z tysiacem ludzi. Rzymianie postgpowali za
nim i tak doszto do bitwy, w ktorej wojsko Arystobula bito si¢ meznie, przez
dtugi czas stawiajac czoto Rzymianom, az w koncu musiato ulec ich przewa-
dze. Poleglo pig¢ tysigcy ludzi, a okoto dwoch tysigey zbieglo na pewne wzgo-
rze. Tysiac pozostatych przebilo si¢ wraz z Arystobulem przez szeregi rzym-
skie 1 schronito si¢ do Macherontu. Tam krél spedzit pierwsza noc obozujac
w ruinach i miat nadziejg, ze $ciagnie inne wojsko, jesli wojna pozwoli mu na
wytchnienie, i zaczat czyni¢ stabe umocnienia w twierdzy. Kiedy Rzymianie
ruszyli do ataku, przez dwa dni stawial im wprost nadludzki opér i dostat si¢
do niewoli. Potem wraz z synem Antygonem, ktéry razem z nim zbiegt z Rzy-
mu, przyprowadzono go zwiazanego do Gabiniusza, a ten znowu odestal ich



do Rzymu. Senat kazat go uwigzi¢, lecz dzieciom jego pozwolit powrdcic¢143
do Judei, poniewaz Gabiniusz listownie go zawiadomit, ze przyrzekt wy-
$wiadczy¢ te taske zonie Arystobula w zamian za poddanie twierdz144.

7. Gabiniusz ruszyt juz byt na Partéw, lecz przeszkodzita mu w wypra-

wie sprawa Ptolemeuszal45. Zawrdcit przeto od brzegow Eufratu i wprowadzit
go z powrotem do Egiptu. W czasie tej wyprawy wszelkiej pomocy udzielit
mu Hirkan i Antypater. Ten ostatni dostarczat pienigdzy, broni, zboza i posil-
kow wojskowych oraz naktonit tamtejszych Zydow, trzymajacych straz przy
przejsciu koto Peluzjum146, aby go przepuscili. Gdy pod nieobecno$é Gabiniu-
sza fala niepokojow ogarngta cala Syrig, Aleksander, syn Arystobula, znowu
zburzyt wszystkie twierdze, aby nie staly si¢ baza do wzniecenia nowej woj-
ny. Uczynil to za poduszczeniem matki Aleksandra, ktora w trosce o los
znajdujacych si¢ w Rzymie jencoéw, mianowicie meza i innych dzieci, przy-
byta, aby go przeblaga¢. Nastepnie Gabiniusz wprowadzit Hirkana do Jero-
zolimy 1 powierzyl mu piecze¢ nad $wiatynia, a cywilny zarzad oddat w rece
arystokracji. Caly kraj podzielit na pi¢¢ okrggow139: jeden przytaczyt do Je-
rozolimy, drugi do Gadary, nastepny miat naleze¢ do Amatus, czwarty znéw
przydzielono do Jerycha, a dla piatego wyznaczono miasto galilejskie Seffo-
ris. Zydzi z zadowoleniem przyjeli wyswobodzenie od rzadow jednostki

i odtad pozostawali pod wtadza arystokracjil40.

6. Niedhugo potem przyczyna nowych zamieszek w narodzie stat si¢

zbiegly z Rzymu Arystobul. Zebral on znowu znaczna liczbe Zydéw, z kto-
rych jedni marzyli o przewrocie, drudzy zas od dawna byli mu oddani. Jako
pierwszy krok zajat Aleksandrejon i usitowat znowu odbudowac jego mury.
Wtedy Gabiniusz wyprawil przeciw niemu wojsko pod wodza Sizenny, Anto-
niusza i Serwianusal41, a 6w na wies¢ o tym wycofat si¢ do Macherontul42.
Pozbyt si¢ nieprzydatnego ttumu, zabierajac tylko uzbrojonych w liczbie oko-
o o$miu tysiecy. W ich liczbie byt takze nizszy ranga dowodca w Jerozolimie
Peitolaos, ktory zbiegt do niego z tysiacem ludzi. Rzymianie postgpowali za
nim i tak doszto do bitwy, w ktérej wojsko Arystobula bito si¢ m¢znie, przez
dhugi czas stawiajac czolo Rzymianom, az w koncu musiato ulec ich przewa-
dze. Poleglo pig¢ tysigcy ludzi, a okoto dwoch tysigey zbieglo na pewne wzgo-
rze. Tysiac pozostatych przebilo si¢ wraz z Arystobulem przez szeregi rzym-
skie i schronito si¢ do Macherontu. Tam krol spedzit pierwsza noc obozujac
w ruinach i miat nadziejg, ze §ciagnie inne wojsko, jesli wojna pozwoli mu na
wytchnienie, i zaczat czyni¢ stabe umocnienia w twierdzy. Kiedy Rzymianie
ruszyli do ataku, przez dwa dni stawial im wprost nadludzki opér i dostat si¢
do niewoli. Potem wraz z synem Antygonem, ktéry razem z nim zbiegt z Rzy-
mu, przyprowadzono go zwiazanego do Gabiniusza, a ten znowu odestat ich
do Rzymu. Senat kazat go uwigzi¢, lecz dzieciom jego pozwolit powrdci¢143
do Judei, poniewaz Gabiniusz listownie go zawiadomit, ze przyrzekt wy-
$wiadczy¢ tg taskg zonie Arystobula w zamian za poddanie twierdz144.

7. Gabiniusz ruszyt juz byt na Partow, lecz przeszkodzita mu w wypra-

wie sprawa Ptolemeuszal45. Zawrdcit przeto od brzegéw Eufratu i wprowadzit
go z powrotem do Egiptu. W czasie tej wyprawy wszelkiej pomocy udzielit
mu Hirkan i Antypater. Ten ostatni dostarczat pienigdzy, broni, zboza i posil-
kéw wojskowych oraz naktonit tamtejszych Zydow, trzymajacych straz przy
przejéciu koto Peluzjum146, aby go przepuscili. Gdy pod nieobecnos¢ Gabiniu-
sza fala niepokojow ogarnela cata Syrig, Aleksander, syn Arystobula, znowu
zbuntowat Zydow. Zebrat pokazne zastepy i sposobit sie¢ do wymordowania
wszystkich Rzymian w kraju. Zatrwozony tym Gabiniusz (a byt juz na miej-
scu, przynaglony do powrotu z Egiptu wiadomoscia o powstatych tam zamie-
szkach) do niektorych sposrod zbuntowanych wystat naprzod Antypatra i na-
ktonit ich do zmiany stanowiska. Aleksander jednak, ktoremu pozostato
jeszcze trzydziesci tysigey ludzi, zdecydowat si¢ przystapi¢ do wojny. Tak
wigc Gabiniusz ruszyt do walki. Zydzi wyszli na jego spotkanie i w bitwie sto-
czonej koto gory Itabyrion147 zgingto ich dziesig¢ tysigcy, a pozostata masa
wojska rozproszyta si¢ w ucieczce. Gabiniusz za$ przybyt do Jerozolimy

i ustanowit zarzad po mysli Antypatra. Stad wyruszyt na Nabatejczykow, kto-
rych pokonat w bitwie, a zbieglych od Partow Mitrydatesa i Orsanesa odestat
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potajemnie do kraju, wérod zotierzy za$ rozglosit, ze sami zbiegli.

8. Tymczasem przybyl Krassus148 jako jego nastgpca i przejat zarzad

nad Syria. Szykujac si¢ na wyprawe przeciw Partom, zagrabit z Przybytku
jerozolimskiego cale ztoto i ponadto zabral dwa tysiace talentéw, ktore Pom-

pejusz pozostawil nietknigte149. Po przekroczeniu Eufratu zginat sam wraz ze

swoim wojskiem. Ale o tych sprawach nie pora teraz mowic.

9. Partow, usitujacych po $mierci Krassusa przeprawic¢ si¢ do Syrii, od-

part Kasjusz150, ktory zbiegt do tej prowincji. Wziawszy ja w swoje wiada-
nie, spiesznie podazyt do Judei i podbiwszy Tarichegl51, zaprzedat okoto
trzydziesci tysiecy Zydow w niewolg. Peitelaosa, ktory zebrat buntownikoéw
Arystobula, ukarat $miercia, a krok ten doradzit mu Antypater. Ow pojat za
zong kobiete ze znakomitego rodu arabskiego imieniem Kypros i miat z nia
czterech synow: Fazaela, dalej p6zniejszego krola Heroda, a oprécz nich Jo-
zefa, Ferorasa i corke Salome. Wszedzie zjednywat sobie przychylnosé
wiladcoéw, utrzymujac z nimi stosunki przyjazni i goscinnosci, a szczeg6lnie
zaskarbit sobie wzgledy krodla arabskiego przez zwiazek matzenstwa. Jego to
opiece powierzyt wlasne dzieci, kiedy wszczal wojne z Arystobulem. Ka-
sjusz jednak zobowiazat Aleksandra uktadem, aby zachowat si¢ spokojnie,

a sam powrocit nad Eufrat, aby przeszkodzi¢ Partom w przeprawie. Ale

0 tym opowiemy w innym miejscul52.

Rozdziat IX

1. Kiedy Cezar po ucieczce Pompejusza i senatu za Morze Jonskie stat

si¢ panem Rzymu i catego cesarstwal53, wypuscit Arystobula z wigzienia

i przydzieliwszy mu dwa legiony, wystat z wielkim pospiechem do Syrii.
Spodziewat sig, ze z jego pomoca z tatwoscia pozyska dla siebie t¢ prowincje
oraz Judeg i okoliczne ziemie. Wszelako zawis¢ wniwecz obrocita checi
Arystobula i nadzieje Cezara. Otruty przez zwolennikow Pompejusza, Ary-
stobul przez dluzszy czas nawet nie moégt spocza¢ w ojczystej ziemi, lecz
ciato jego pozostawalo zakonserwowane w miodzie, dopoki Antoniusz nie
przekazat go Zydom, aby pochowali je migdzy grobami krélewskimi.

2. Zginat takze jego syn Aleksander, $cigty toporem w Antiochii przez
Scypional54 z rozkazu Pompejusza, po postawieniu go przed sadem pod za-
rzutem dopuszczania si¢ gwattoéw w stosunku do Rzymian. Rodzenstwo jego
wziat pod swoj dach syn Mennajosa, Ptolemeusz155, ktory wladat Chalcyda,
lezaca pod Libanem. Wystat po nich do Askalonu swego syna, Filippiona,
ktéry odebrat Antygona wraz z siostrami zonie Arystobula i sprowadzit do
domu swojego ojca. Do jednej156 z nich zapatat uczuciem i pojat ja za zone,
a pdzniej z tej przyczyny sam zostat zamordowany przez ojca. Ptolemeusz
bowiem po zgtadzeniu syna sam Aleksandrg poslubit i dzigki temu matzen-
stwu otaczat rodzenstwo troskliwa opieka.

3. Po $mierci Pompejuszal57 Antypater zmienit orientacjg i starat si¢
pozyskac¢ wzglgdy Cezara. Gdy wige Mitrydates Pergamenski, ciagnac

z wojskiem na Egipt, zostal powstrzymany przy przejsciu pod Peluzjum158

i musiat sta¢ w Askalonie, Antypater naktonit Arabow, z ktérymi utrzymy-
wat stosunki przyjazni i go§cinnosci, aby mu udzielili pomocy. Sam tez zja-
wit si¢ wiodac okoto trzech tysigcy cigzkozbrojnej159 piechoty zydowskiej.
Za jego takze namowa wsparli go wladcy syryjscy, osiadty na Libanie Ptole-
meusz160 oraz Jamblich, dzigki ktérym tamtejsze miasta chetnie wzigty
udzial w wojnie. Po takim wzmocnieniu swej sity za sprawa Antypatra, pod-
niesiony na duchu Mitrydates ruszyt ku Peluzjum, a gdy nie pozwolono mu
na przemarsz, poczat oblega¢ miasto. Takze podczas szturmu szczego6lnie od-
znaczyt si¢ Antypater. On to uczynit wytom w przydzielonej sobie czgsci
muru i na czele swoich oddzialow pierwszy wtargnat do miasta.

4. Wzigto wprawdzie Peluzjum, lecz w dalszym marszu znowu napo-

tkano opor mieszkancow krainy zwanej Oniaszowal61. Byli to Zydzi egipscy.

Ale Antypater wptynat na nich, aby nie tylko nie czynili przeszkod, ale nawet
zaopatrywali wojska w zywnos¢. Dlatego tez mieszkancy Memfis w ogole
nie wystgpowali zbrojnie, lecz ochoczo przystali do Mitrydatesa. Ten za$ ob-
szedt juz Delte i stoczyt bitwe z pozostalymi wojskami egipskimi w miejscu
zwanym Obozem Zydowskim. W czasie walki znalazt si¢ w niebezpieczen-
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stwie z calym prawym skrzydtem, a z opresji wybawit go Antypater, ktory
obszedl wrogow wzdtuz brzegu rzeki (bowiem jako dowddca lewego skrzyd-
fa rozgromit byt nieprzyjaciot na swoim odcinku). Nastepnie natart na Zotnie-
rzy czynigcych poscig za Mitrydatesem i sporo z nich zabil, a za reszta gnat
dalej, az zajat ich obdz. Stracit tylko osiemdziesigciul 62 swoich ludzi, a Mitrydates w
czasie ucieczki az okoto o$miuset. Ocalony wbrew nadziei stat si¢

u Cezara bezstronnym $wiadkiem walecznosci Antypatra.

5. Cezar, udzielajac wowczas pochwatl temu mgzowi i czyniac mu obiet-

nice, zachgcit go do podejmowania niebezpiecznych przedsigwzig¢ w swoim
interesie. Zawsze przy tym walczyt on ze szczegdlna odwaga i odnoszac liczne
rany, niemal na calym ciele miat wypisane dowody swego me¢stwa. Gdy pozniej
Cezar po zaprowadzeniu porzadku w Egipcie przybyt do Syriil63, obdarzyt go
obywatelstwem rzymskim, uwolnit od ptacenia danin i przez dalsze zaszczyty
i dowody przyjazni uczynit cztowiekiem godnym zazdro$ci. Zatwierdzit réw-
niez za jego wstawiennictwem Hirkana na stanowisku arcykaptana.

Rozdziat X

1. Wtasnie w owym czasie takze Antygon, syn Arystobula, stawit si¢

u Cezara i mimowolnie przyczynit si¢ do jeszcze wigkszego wyniesienia
Antypatra. Miat on stuszne powody do lamentowania nad losem swojego oj-
ca (zostat on, jak ogdlnie mniemano, otruty, dlatego ze pozostawal we wro-
gich stosunkach z Pompejuszem) i oskarzenia Scypiona, ze okrutnie obszedt
si¢ z jego bratem164, lecz nie powinien byl swojej zatosci taczy¢ z jaka$ za-
wiscia. On tymczasem, wystepujac przed Cezarem, nie szczgdzil takze oskar-
zen pod adresem Hirkana i Antypatra: jak to oni, gwalcac wszelkie prawa,
wygnali jego rodzenstwo z catej ojcowskiej ziemi i w swojej zuchwatosci
dopuscili sig wielu przestepstw wzgledem narodu; jesli za$ postali positki do
Egiptu, to nie postapili tak z zyczliwosci do niego (Cezara), lecz z obawy

o swoje dawniejsze wrogie postepki i w celu zatarcia pamigci o utrzymywa-
niu przyjacielskich stosunkéw z Pompejuszem.

2. Styszac te stowa, Antypater zerwat z siebie szaty i okazujac liczne bli-

zny o$wiadczyl, ze jego wierno$¢ dla Cezara nie potrzebuje stoéw na swoja ob-
rong. Gdyby nawet milczat, samo cialo wotatoby donosnym glosem. Wszela-
ko zdumiewa go zuchwalstwo Antygona, ktory bedac synem wroga Rzymian
ijenca zbiegtego z Rzymu oraz majac po ojcu we krwi sktonnosci wywrotowe
i buntownicze, o$miela si¢ oskarza¢ drugich przed wodzem Rzymian i pragnie
osiagnac jakie$ korzysci, gdy tymczasem powinien cieszy¢ sig, ze jeszcze zy-
je. Jezeli za$ teraz dazy do osiagnigcia wladzy, to czyni to nie tyle z biedy, ile
raczej w tym celu, by zjawiwszy sie wérod Zydow zasiaé miedzy nimi ziarno
buntu i wykorzysta¢ pomoc ofiarodawcow na ich wlasna zgube.

3. Po wystuchaniu tych wypowiedzi Cezar orzekl, ze Hirkan jest god-
niejszym kandydatem na urzad arcykaptanski, Antypatrowi za§ pozostawit
swobodg wyboru stanowiska dla siebie. A kiedy ten ztozyt w jego rece, jako
przyznajacego zaszczyty, decyzj¢ co do sposobu uczczenia go, zostal mianowany
prokuratorem catej Judei 1 uzyskat nadto zgodg¢ na odbudowanie zbu-

rzonych muréw ojczystego miastal65. Zaszczyty te Cezar rozkazal wyry¢ na
Kapitolu, aby pozostaty jako znak, upamigtniajacy wtasng sprawiedliwosc¢
oraz dzielno$¢ owego mezal 66.

4. Antypater towarzyszyt jeszcze Cezarowi w drodze przez Syrig i po-

wrocit do Judei. Tutaj przede wszystkim przystapit do odbudowy muréw oj-
czystego miasta, zburzonych przez Pompejusza. Nastepnie usSmierzat zamie-
szki w kraju, sam si¢ zjawiajac, juz to grozac, juz to udzielajac rad kazdemu

z osobna. Thumaczyt, ze jesli opowiedza si¢ za Hirkanem, zy¢ beda w pomy-
$lnosci i bezpieczenstwie, korzystajac ze swoich dobr i zazywajac ogolnego
pokoju. Gdyby jednak dali si¢ zwies¢ plonnym nadziejom roztaczanym przez
ludzi, ktorzy dla osobistej korzysci daza do przewrotu, to w nim samym beda
mie¢ despotg zamiast opiekuna, w Hirkanie tyrana zamiast krola, a w Rzy-
mianach i Cezarze wrogdéw zamiast wladcow i przyjaciot. Bo przeciez oni

nie pozwola zrzuci¢ z tronu tego, ktérego sami nan wprowadzili. Wygtasza-
jac takie przemowienia, rownoczes$nie na wlasna reke zaprowadzil porzadek
w kraju widzac, ze Hirkan jest cztowiekiem gnu$nym i za malo energicznym,
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aby piastowa¢ wladze krolewskal67. Starszego ze swoich syndéw, Fazaela, za-
mianowal zarzadca Jerozolimy i ziem okolicznych, a drugiego podtug star-
szenstwa, Herodal68, wyposazonego w taka sama wladze wystat do Galilei,
cho¢ byt jeszcze bardzo miody169.

5. Herod, ktory byt z natury cztowiekiem energicznym, od razu znalazt

pole do dziatania odpowiadajace jego usposobieniu. Stwierdziwszy, ze herszt
rozbojnikow Ezechiasz170, ktory stal na czele wielkiej bandy i tupit okoliczne
ziemie syryjskie, pochwycit go i zabil, jako tez wielu sposrod rozbgjnikow.
Wydarzenie to znalazto wielkie uznanie w opinii Syryjczykow. Totez stawio-
no Heroda po wsiach i miastach jako mgza, ktory uratowat im spokéj i doby-
tek. Czynem tym zapewnit sobie dobre imig takze u Sekstusa Cezaral 71, kto-
ry byt krewnym wielkiego Cezara i zarzadca Syrii. Z bratem, ktory cieszyt

si¢ takim uznaniem, wiodt szlachetne wspotzawodnictwo Fazael, zjednujac
sobie coraz wigksza zyczliwos¢ mieszkancow Jerozolimy. Chociaz niepo-
dzielnie wtadal miastem, zadnym nierozwaznym czynem nie naduzyt wta-
dzy. Antypater przeto doznawat iScie krolewskiej czci i szacunku od wszys-
tkich jak rzeczywisty jedynowladca. Mimo to jego zyczliwo$¢ i lojalnos¢

w stosunku do Hirkana nie ulegla jakiejkolwiek zmianie.

6. Gdy sig osiaga sukcesy, nie sposob unikna¢ zawisci. Ot6z Hirkan juz

sam w glebi duszy martwit si¢ rozgtosem mtodych mgzow. Wszakze najwig-
ksza troska napawaty go sukcesy Heroda i wiesci, ktore przynosili jeden po
drugim postancy o ich kazdym nowym tytule do stawy. Do tego jeszcze podjudzali
go liczni oszczercy dworscy, ktorym nie w smak byto zaréwno madre
postepowanie synow, jak i samego Antypatra. Pozostawiajac wolna reke

w sprawach publicznych Antypatrowi i jego synom (mowili), sam sobie zyje
beztrosko, zadowalajac si¢ tylko tytutem krélewskim pozbawionym rzeczy-
wistej wladzy. Jak dtugo bedzie si¢ az tak mylit, zeby wychowywaé krolow
na swoja zgube? To¢ oni nawet nie staraja si¢ zachowac pozorow, iz sa tylko
zarzadcami, lecz otwarcie zachowuja sig jak wtadcy, odsunawszy go od
wszystkiego, skoro cho¢by na przyktad Herod mogt wbrew prawu Zydow
zgtadzi¢ tylu ludzi bez jego rozkazu lub pisemnej instrukcji. Jesli nie jest
krolem, lecz jeszcze zwyklym poddanym, powinien stana¢ przed sadem i za
ten postgpek odpowiedzie¢ przed Hirkanem i prawami ojczystymi, ktore za-
braniaja zabijania kogokolwiek bez sadu.

7. Takie glosy coraz gorzej usposabialy Hirkana, az w koncu zawrzat
gniewem i pozwat Heroda na sad. Ow, idac za rada swego ojca i pewny sie-
bie w wytworzonej sytuacji, stawit si¢, rozmiesciwszy uprzednio garnizony
po catej Galileil 72. Sam przybyt tylko z silng eskorta, aby ani nie wzbudzic¢
podejrzenia, ze pragnie Hirkana obali¢, gdyby widdt z soba znaczne sily, ani
tez nie by¢ bezbronnym i nie pas¢ ofiara zawisci. Sekstus Cezar, obawiajac
si¢, aby osaczonego przez wrogdéw miodzienca nie spotkato co$ ztego, wystat
postow do Hirkana z otwartym zadaniem uwolnienia Heroda od oskarzenia

o zabojstwo. Hirkan, ktory miat ku temu jeszcze inny powod — lubit bo-
wiem Heroda — uznat go za niewinnego173.

8. Herod za$§ uwazajac, ze udato mu si¢ wyj$¢ cato wbrew woli krola,
powrocit do Damaszku do Sekstusa i przedsigwzial odpowiednie kroki, w wy-
padku gdyby zignorowat ponowne wezwanie na sad. I znowu niecni intrygan-
ci jeli podzegaé Hirkana, przedktadajac mu, ze Herod odszedl mocno rozsier-
dzony i czyni przygotowania do wystapienia przeciw niemu. Krol w to
uwierzyl, lecz nie wiedzial, co poczaé, poniewaz zdawat sobie sprawe, ze
przeciwnik ma nad nim przewagg. A kiedy Sekstus Cezar mianowat Heroda
zarzadcal 74 Celesyrii i Samarii, stal si¢ on groznym nie tylko ze wzgledu na
popularnos¢ w narodzie, lecz takze na wtasna potggg. Hirkan popadt w skrajna
trwogg i oczekiwat, ze Herod lada chwila ruszy nan na czele swego wojska.
9. I nie omylit si¢ w swoich przewidywaniach. Albowiem Herod, czu-

jac urazg z powodu grozby, jaka dla niego stanowito pozwanie go na sad,
zebral wojsko i powiddt je na Jerozolimg, aby obali¢ Hirkana. I bytby nie-
chybnie dopiat celu, gdyby nie ojciec i brat, ktérzy wyszli mu na spotkanie

i pohamowali jego porywczos¢. Przedktadali mu, zeby zemstg ograniczyt tyl-
ko do stownej pogrdézki i napedzenia strachu, lecz zeby oszczedzit kréla, pod

19



ktérego bertem doszedt do tak wielkiej potegi. Jesli nawet ztosci go owo pozwanie,
to powinien by¢ wdzigczny za uniewinnienie i nie reagowac tak

ostro na ciemne machinacjel75, ale czu¢ wdzigcznos¢ za ocalenie. A jesli
jeszcze zwazy¢, ze [Bog]176 kieruje losami wojny, to wigcej zawazy na szali
niesprawiedliwo$¢ niz wystapienie zbrojne. Nie powinien przeto by¢ zbyt
pewny zwycigstwa, skoro zamierza wyda¢ wojne krolowi i bliskiemu sobie
cztowiekowi, ktory nieraz wyswiadczyt dobrodziejstwa, a nigdy nie objawit
wrogosci poza tym, ze dajac poshuch ztym doradcom postraszyt go widmem
krzywdy. Herod ustuchat tych perswazji sadzac, ze dla jego przysztych pla-
néw wystarczy samo ukazanie narodowi wlasnej potggi.

10. Tymczasem w okolicy Apamei doszto wsréd Rzymian do buntu

i wojny domowej, kiedy to Cecyliusz Bassus, ktory stat po stronie Pompe-
jusza, podstgpnie zamordowat Sekstusa Cezara i przejat dowodztwo nad je-
go wojskiem. Wszelako inni dowddcy Cezara zaatakowali Bassusa
wszystkimi sitamil 77, aby wziaé pomste za to zabdjstwo. Antypater postat
im pod wodza swoich syndéw positki ze wzgledu na obu Cezardéw: i tego,
ktérego zabito, i tego, ktéry zyl, gdyz z jednym i drugim taczyta go

przyjazn. Wojna si¢ jednak przeciagata, a tymczasem przybyt z Italii Mur-
kus jako nastgpca Antistiuszal78.

Rozdziat XI

1. W owym czasie rozgorzata migdzy Rzymianami wielka wojna, kiedy

to Kasjusz i Brutus podstgpnie zamordowali Cezara, ktory sprawowat najwy-
7sza whadzg przez trzy lata i siedem miesigcy179. Zabdjstwo to stalo sig przy-
czyna zaburzenia na wielka skale. Wtedy poroznili si¢ z sobg najbardziej
wptywowi mezowie 1 kazdy, kierujac si¢ osobistymi ambicjami, wybierat to,
co wedtug jego mniemania miato by¢ dla niego korzystne. I tak Kasjusz
przybyt do Syriil 80, aby przeja¢ wojska stojace pod Apamea. Tutaj pojednat
z sobg Murkusal81 i Bassusa jako tez wrogie sobie legiony i uwolnit Apameg
od oblezenia. Sam stanawszy na czele wojska ciagnat przez miasta, naktada-
jac na nie daniny i zadajac podatkow ponad ich mozliwosci.

2. Kiedy takze Zydom nakazano zaptacié¢ siedemset talentow, Antypater,
nastraszony pogrézkami Kasjusza, zadania Sciagania pienigdzy przydzielit
swoim synom oraz, ze wzgledu na pospiech, niektérym sposrod bliskich zna-
jomych. W ich liczbie byt tez jeden z jego przeciwnikow, niejaki Malichos.
Tak nakazywata twarda konieczno$¢. Herod pierwszy udobruchat Kasjusza,
dostarczajac mu czes¢, ktora przypadta na Galileg, w wysokosci stu talentow,
i dlatego znalazlt si¢ w rzedzie jego najlepszych przyjaciét. Pozostatych Ka-
sjusz zganit za opieszato$¢ i ztos¢ swoja wyladowywat na samych miastach. I tak
zaprzedat w niewole Gofng, Emmaus i dwa inne, mniej znaczne grody182.
Posunat si¢ nawet tak daleko, ze chciat zabi¢ Malichosa za to, Ze nie pos$pie-
szyt ze $ciaganiem daniny, ale od zguby wybawit go, a takze inne miasta,
Antypater, ktory utagodzit Kasjusza, szybko dostarczajac mu sto talentow183.
3. Po odmaszerowaniu Kasjusza Malichos, niepomny dobrodziejstwa
wyswiadczonego mu przez Antypatra, uknut spisek na czlowieka, ktory wie-
lokrotnie byl jego wybawca, pragnac czym predzej go zgladzi¢, poniewaz
stat na drodze jego wystgpnej dziatalno$ci. Antypater z obawy przed potega

i przebiegtoscia owego meza przekroczyt Jordan, aby zebraé wojska w celu
zabezpieczenia si¢ przed zamachem. Zdemaskowany Malichos potrafit jed-
nak swoja bezczelnoscia uzyskaé¢ wplyw na synéw Antypatrowych. Podszedt
on mianowicie, gesto ttumaczac si¢ i przysiggajac, dowoddcg Jerozolimy Fa-
zaela oraz Heroda, ktéry miat pieczg nad arsenatem broni, i naktonit ich do
podjecia si¢ roli posrednikow migdzy nim a ojcem. I znowu ocalit go Anty-
pater, wstawiajac si¢ za nim u Murkusal84, 6wczesnego zarzadcy Syrii, ktory
zdecydowany byt ukara¢ Malichosa $miercia za te buntownicze machinacje.
4. Kiedy rozgorzata wojna migdzy Kasjuszem i Brutusem z jednej stro-

ny a mtodym Cezarem185 i Antoniuszem z drugiej, Kasjusz i Murkus czynili
zaciag wojska w Syrii. A ze wydawalo im sig, iz Herod moze im udzieli¢
znacznej pomocy w potrzebie, mianowali go wtedy zarzadca catej Syrii,
przydzielajac mu wojsko piesze i jazdg, a Kasjusz nawet przyobiecat mu, ze
po zakonczeniu wojny ustanowi go krolem Judei. Ale dla Antypatra ta potega



i perspektywy przysztosci syna mialy stac si¢ przyczyna zguby. Malichos bo-
wiem, ktory tego wlasnie si¢ obawiat, przekupit pienigdzmi jednego z pod-
czaszych krolewskich, aby podatl Antypatrowi trucizng. I tak zmart 6w maz
po uczcie, padajac ofiara zbrodni Malichosal86. A byl to w ogdle cztowiek,
ktory energicznie kierowat sprawami panstwa, a przede wszystkim uzyskat

i utrzymat wladzg dla Hirkana.

5. Podejrzany o otrucie Antypatra Malichos wyparl si¢ wszystkiego

i usmierzyt gniew ludu, a dla umocnienia swojej pozycji poczal czyni¢ zaciag
cigzkozbrojnego wojska. Przypuszczat bowiem, ze Herod nie pozostanie bez-
czynny. | w rzeczy samej ten zaraz zjawit si¢ z wojskiem, aby pomsci¢ $mierc¢
ojca. Lecz brat jego Fazael doradzat mu, aby nie wystgpowat otwarcie przeciw
temu me¢zowi, gdyz to mogloby wywota¢ bunt ludu. Totez Herod przyjat
wowczas jego usprawiedliwienie za dobra monete i o§wiadczyl, ze uwalnia go
od wszelkich podejrzen, a ojcu wyprawil pogrzeb z wielka wspaniatoscia.

6. Teraz Herod skierowat sig¢ ku Samarii, ktoéra byta pograzona w za-
mieszkach, i zaprowadzit porzadek w miesécie. Potem powrocit na czas swig-
tal87 do Jerozolimy, wiodac swoje cigzkozbrojne zastgpy. Hirkan, idac za po-
par. 223 -Antiq. 14, 277

par. 227=Antiq. 14,281

duszczeniem Malichosa, ktorego nadejscie Heroda napehito strachem, zaka-
zat stykania sig ludzi obcych z tubylcami w czasie ich oczyszczania si¢. He-
rod przeszedt do porzadku dziennego nad tym pretekstem oraz osobg roz-
kazujacego i wkroczyt noca do miasta. I znowu Malichos przystapit do niego
i zaczatl biada¢ nad losem Antypatra, a Herod tez ze swojej strony maskowat
swoje uczucia, z trudem opanowujac gniew. ROwnoczesnie poskarzyt si¢ na
zabdjstwo ojca w liScie do Kasjusza, ktory miat jeszcze inne powody, aby
nienawidzi¢ Malichosa. Odpisal mu wigc, ze moze podja¢ kroki przeciwko
zabdjcy ojca, a podlegtym sobie trybunom188 wydat poufnie rozkaz, aby

w tym zboznym dziele udzieli¢ Herodowi pomocy.

7. Kiedy Kasjusz zajat Laodyceg189 i zewszad przybywali don wiadcy,
niosac dary i wience, Herod uznat, Ze nadszedt odpowiedni moment, aby
wziaé zemstg. Malichos jednak przeczuwajac, co si¢ §wigci, postanowit po
przybyciu do Tyru potajemnie uprowadzi¢ syna, ktérego trzymano w tym
mieécie jako zaktadnika, a sam przygotowat si¢ do ucieczki do Judei. Swia-
domo$¢, ze gra szta o zycie, podsuwata mu $miale plany: liczyt na to, ze

w chwili gdy Kasjusz byt zupethie zaabsorbowany wojna z Antoniuszem,
wznieci powstanie narodu przeciw Rzymianom i z tatwo$cia usunie Hirkana,
a sam zasiadzie na tronie krolewskim.

8. Los jednak zadrwit z jego nadziei. Herod bowiem, przewidujac jego
zamysty, zaprosit Hirkana i jego na ucztg, po czym wystat kilku z towarzysza-
cych mu stug pod pozorem przygotowywania uczty, a w istocie w celu uprze-
dzenia trybunow, aby wyszli za miasto 1 zaczatowali na niego. Ci, pamigtajac
o rozkazie Kasjusza, wyszli na brzeg morski przed miastem z mieczami w r¢-
ku i tam otoczywszy Malichosa zabili go, zadajac mu liczne ciosy. Hirkan od
razu zemdlat z wrazenia i upadt na ziemig. Gdy za$ z trudem przyszedt do sie-
bie, zapytal Heroda, kto zabit Malichosa. Na to jeden z trybundéw odpowie-
dziat: ,,Rozkaz Kasjusza". ,,Wigc to Kasjusz — rzekt Hirkan — ocalit i mnie,
1 moja ojczyzng, zabijajac tego, ktory spiskowat przeciw nam obojgu". Czy
Hirkan tak rzeczywiscie myslat, czy tez ze strachu wypowiedziat te stowa, nie
godzac sig¢ w gruncie z tym czynem, nie wiadomo. Jakkolwiek rzecz si¢ miata,
w taki wlas$nie sposob Herod wywarl zemstg na Malichosie.

Rozdziat XII

1. Ledwie Kasjusz odmaszerowal z Syrii190, znowu doszto do buntu

w Jerozolimie. Oto wystapit zbrojnie przeciw Fazaelowi niejaki Heliks191,
ktory pragnat zemsci€ si¢ na Herodzie za ukaranie Malichosa, uderzajac

w jego brata. Herod bawit wlasnie u wodza rzymskiego Fabiusza w Damaszku i
chciatl pos$pieszy¢ bratu z pomoca, lecz przeszkodzita mu choroba.
Tymczasem Fazael wlasnymi sitami rozprawit si¢ z Heliksem, a Hirkana
obrzucit obelgami, zarzucajac mu niewdzigczno$é, poniewaz wspotdziatat

z wrogiem i bezczynnie przygladat sig, jak brat Malichosa obsadzat twier-



dze. Wiele bowiem z nich dostato si¢ juz w jego rece, wsrdd nich najsil-
niejsza ze wszystkich Masadal92.

2. Wszelako na nic mu si¢ to zdato wobec potegi Heroda, ktéry po po-
wrocie do zdrowia zajat inne twierdze, a jemu samemu jako btagalnikowi po-
zwolil wyj$¢ z Masady. Wypedzit takze z Galilei samowtadce Tyru Mariona,
ktéry juz opanowat byt trzy twierdze. Oszczedzat wszystkich wzigtych do
niewoli Tyryjczykow, a niektorych z nich nawet puscit wolno i obdarowal,
czym zjednal sobie przychylno$¢ mieszkancow miasta i wzbudzit nienawis¢
do tyrana. Wiladzg t¢ Marion otrzymat z rak Kasjusza, ktory cala Syrig po-
dzielit migdzy udzielnych wtadcow. Jednakze z nienawisci do Heroda popie-
rat sprawg sprowadzenia Antygona, syna Arystobula, z wygnania, a jeszcze
bardziej pod wplywem Fabiusza, ktorego Anty gon przekupit pienigdzmi, aby
dziatat na rzecz jego powrotu. Koszty zwiazane z catym przedsigwzigciem
pokrywat za Antygona jego szwagier Ptolemeusz193.

3. Herod ruszyl na owych wrogow i stoczyt z nimi przy przej$ciach
wiodacych do Judei zwycigska bitwe. Po wypedzeniu Antygona powrécit

do Jerozolimy, gdzie sukcesem tym podbit serca wszystkich. Nawet bo-
wiem ci, co go dawniej nie popierali, wowczas dzigki jego zwiazkowi po-
winowactwa z Hirkanem zaczgli odnosi¢ si¢ przychylnie. Poprzednio pojat
on za zong przedniejsza niewiastg sposrod mieszkancow kraju, imieniem
Doris, z ktora mial syna Antypatra, a obecnie poslubit Mariammg194, corke
Aleksandra, syna Arystobula, i wnuczke Hirkana, wchodzac w ten sposob

do rodziny krolewskie;j.

4. Kiedy Kasjusz poniést §mier¢ pod Filippil95, Cezar udat si¢ do Italii,

a Antoniusz do Azji. Wtedy przybywaty do Botynii do Antoniusza poselstwa
z réznych miast, a wérod nich przedniejsi Zydzi, ktorzy oskarzali Fazaela

i Heroda, ze zagarngli przy pomocy gwattu wiadze w panstwie, a Hirkan mu-
sial si¢ zadowoli¢ samym zaszczytnym imieniem. W zwiazku z ta sprawa
zjawit si¢ takze Herod i po wreczeniu Antoniuszowi znacznej sumy tak go
zyczliwie do siebie usposobil, iz ten wrogom jego nawet nie chcial da¢ postu-
chania. Tak wigc musieli wowczas odejs¢ z niczym.

5. Ale z kolei stu przedniej szych zydowskich m¢zow zjawito sig

w Dafnel96 koto Antiochii u Antoniusza, ktorym juz owtadngta niewolnicza
mitos¢ do Kleopatry. Wyloniwszy sposrod siebie mgzow najbardziej powaz-
nych i wymownych, zaczeli oskarzaé braci. W obronie ich wystapit Messa-
1a197, a poparcia udzielit Hirkan ze wzgledu na zwiazek powinowactwa. Po
wystuchaniu obu stron Antoniusz wypytywat Hirkana, ktéry z tych ludzi naj-
lepiej nadawatby si¢ do sprawowania wtadzy. Gdy ten odrzekl, ze grupa He-
roda, uradowany Antoniusz (taczyly go przeciez z braémi przyjacielskie sto-
sunki datujace si¢ od czasow ich ojca, kiedy to Antypater przyjat go z cata
zyczliwoscia, gdy wraz z Gabiniuszem wkraczat do Judei) ustanowit braci
tetrarchamil98, dajac im w zarzad calg Judeg.

6. Kiedy postowie przyjeli to z jeszcze wigkszym wzburzeniem, kazat
pigtnastu z nich pochwycic¢ i wtraci¢ do wigzienia, a gotow byt nawet ukarac
ich $miercia. Pozostatych wypgdzil nie szczgdzac im zniewag. Z tej przyczy-
ny doszto w Jerozolimie do jeszcze wigkszych niepokojow. Wystano tedy
znowu poselstwo ztozone az z tysiaca Zydow do Tyru, gdzie przebywat An-
toniusz, zdazajac do Jerozolimy. Gdy ci podniesli krzyk, wystat on zarzadce
Tyru, polecajac mu ukara¢ kazdego, kto wpadnie mu w rece, i umocnic¢ wiha-
dze ustanowionych przez siebie tetrarchow.

7. Zanim do tego doszto, przybyl na brzeg morza Herod z Hirkanem

i goraco postow naktaniat, aby przez swoj nierozumny upo6r nie przywiedli sie-
bie do zguby, a ojczyzny do wojny. Ale gdy oni okazali jeszcze wigksze wzbu-
rzenie, Antoniusz nastal na nich zohierzy cigzkozbrojnych i wielu z nich badz
zostato zabitych, badz zranionych. Hirkan zajat si¢ urzadzeniem pogrzebu po-
legtych oraz leczeniem rannych. Jednakze ci, ktorym udato si¢ ujs¢ cato, by-
najmniej nie uspokoili sig, lecz wywotywali zamieszki w miescie, co tak roz-
sierdzitlo Antoniusza, ze kazat straci¢ takze mezoéw uwigzionych.

Rozdziat XIII

1. W dwa lata p6zniej satrapa Partow Barzafranes199 wraz z synem kro-
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lewskim Pakorusem zajeli Syrie. Wowczas Lizaniasz, ktdry po $mierci ojca —
byt nim Ptolemeusz, syn Mennajosa — objat wiadz¢ w tym kraju, starat si¢
zjedna¢ satrape dla sprawy osadzenia na tronie Antygona i obalenia Hirkana,
przyrzekajac mu tysiac talentow i pigcset kobiet. Pakorus dat si¢ skusi¢ ta
obietnica i sam ciagnat wzdhuz wybrzeza morskiego, a Barzafranesowi rozka-
zat wkroczy¢ §rodkiem ladu. Spos$rdd miast nadmorskich przed Pakorusem za-
mknal bramy Tyr, natomiast otworzyly je Ptolemaida i Sydon200. Nastgpnie
przydzielit jednemu z podczaszych krolewskich o tym samym imieniu oddziat
jazdy, kazac mu przed soba wtargnaé¢ do Judei w celu rozpoznania sytuacji

u wrogow i w miarg potrzeby udzielenia Antygonowi pomocy.

2. Kiedy wojsko pladrowato Karmel, mnostwo Zydow przylaczyto sig

do Antygona, zglaszajac si¢ ochotniczo do udziatu w inwazji. Ten za$ wystat
ich przodem z poleceniem zajgcia miejscowosci zwanej Drymos201. Po stoczeniu
bitwy w tym miejscu wyparli nieprzyjaciot i czyniac dalszy poscig za

nimi, zapedzili si¢ az do Jerozolimy, a przy rosnacej ciagle liczebnosci swo-
ich szeregdw dotarli az do patacu krolewskiego202. Gdy Hirkan i Fazael za-
stapili im droge silnym oddzialem na rynku, doszto do starcia, w ktorym
zwolennicy Heroda rozgromili nieprzyjaciot i zamkngli ich w $wiatyni, roz-
stawiwszy w sasiednich domach zatogg liczaca sze$¢dziesigciu mgzow, aby
ich strzeglta. Ale wroga braciom czgs$¢ ludnosci zaatakowata ja i spalita. Roz-
wscieczony $miercig tych m¢zoéw Herod przystapit do akceji i wielu sposrod
ludu zabil. Nie byto dnia, aby oddziaty nie $cieraly si¢ z soba wzajemnie

i mordom nie byto konca.

3. Skoro nadeszto swigto zwane Pigédziesiatnica203, wszystkie przyleg-

e do $wiatyni miejsca i cate miasto zalegly thumy, ktore Sciagnety z okolicy,
przewaznie z bronia w reku. Fazael bronit muréw, a Herod z nielicznym
wojskiem patacu. Uczyniwszy wypad na przedmiescie na nieprzyjaciot usta-
wionych w szyku bojowym, mndstwo ich pozabijat, a wszystkich pozosta-
tych zmusit do ucieczki, zamykajac jednych w miescie, drugich w §wiatyni,

a jeszcze innych w obozie poza murem. Widzac, co si¢ dzieje, Antygon pro-
sit o wyrazenie zgody na wpuszczenie Pakorusa jako posrednika204. Fazael
na to przystal i przyjal Parta z pigciuset jezdZzcami w miescie z cata goscin-
noscia. Przybyl niby po to, zeby potozy¢ kres wojnie domowej, a naprawdg,
aby pomdc Antygonowi. Przeto naktonit podstgpnie Fazaela, aby udat si¢

w poselstwie do Barzafranesa w celu zakonczenia wojny. I chociaz Herod
usilnie mu to odradzat i naktaniat go, aby zgtadzit intryganta i nie dat si¢
wciagnac¢ w jaka$ putapke, jako ze barbarzyncy z natury sa wiarotomni, Fa-
zael udat si¢ wraz z Hirkanem w droge. Aby rzecz wydata si¢ jak najmniej
podejrzana, Pakorus pozostawit czgs$¢ jezdzcdw zwanych ,,wolnymi"205 przy
Herodzie, a resztg wystal jako eskorte Fazaela.

4. Gdy przybyli do Galilei, zauwazyli, ze mieszkancy sg zbuntowani

i pod bronia. Satrapa206, z ktorym sig spotkali, byt cztowiekiem niezwykle
przebiegltym i swoja uprzejmoscia maskowat podstgpne knowania: ofiarowat
im dary, a potem w drodze powrotnej kazal urzadzi¢ na nich zasadzkg. To, ze
przygotowano na nich spisek, zmiarkowali dopiero, gdy stangli w pewnej
nadmorskiej miejscowosci, noszacej nazwg Ekdyppon207. Tutaj bowiem do-
szta do ich uszu wiadomo$¢ o obietnicy tysiaca talentow i o tym, ze w liczbie
pigciuset niewiast, ktore Antygon solennie przyrzekt Partom, znalazly sig
przewaznie ich wlasne kobiety. Dalej dowiedzieli si¢, ze barbarzyncy nie-
ustannie strzega ich w nocy i juz dawno by ich pojmali, gdyby nie to, ze
chciano odczekac¢, az w Jerozolimie pochwyca Heroda, aby ten przedwczes-
nie nie dowiedziat si¢ o ich losie i nie zaczal si¢ mie¢ na bacznosci. Nie byly to
bynajmniej puste stowa, bo juz mogli zauwazy¢ straze rozstawione w pew-
nym oddaleniu od siebie.

5. Chociaz Fazaela goraco namawial do ucieczki Ofeliusz — dowie-

dziat si¢ bowiem od najbogatszego w owym czasie Syryjczyka Saramalli208
o catym planie spisku — ten nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla pozostawienia
Hirkana swojemu losowi. Udat si¢ przeto do satrapy i otwarcie oskarzyt go

o przygotowanie zamachu, a przede wszystkim o to, ze uczynit tak ulegajac
pokusie pienigdzy. Sam obiecal mu da¢ za swoje ocalenie jeszcze wigksza



sume niz Antygon za osiagnigcie tronu. Styszac te zarzuty Part, ktory pra-
gnat zdjac z siebie podejrzenia, wykrecal si¢ chytrze i zaklinal, po czym
udat si¢ do Pakorusa209. Zaraz potem niektorzy z pozostawionych Partéw
zgodnie z otrzymanym rozkazem pochwycili Fazaela i Hirkana, miotaja-
cych na nich moc przeklenstw za ztamanie przysiggi i wiarotomstwo, ktore
wobec nich popetniono.

6. Tymczasem wystany do Jerozolimy podczaszy zastawiat sidta, aby
zgodnie z poleceniem pochwyci¢ Heroda, i starat si¢ go wywabi¢ poza mury.
Herod jednak juz od samego poczatku zywit nieufnos$¢ do barbarzyncow,

a wowczas dowiedziat sig jeszcze, ze pisma donoszace mu o spisku wpadty
w rgce wrogow. Wzbraniat sig¢ przeto wyjs¢, cho¢ Pakorus z najwigksza
szczero$cia doradzat, aby udat si¢ na spotkanie niosacych owe pisma. Ani
bowiem (méwit) wrogowie nie przechwycili ich, ani nie ma w nich mowy

o zadnym spisku, lecz po prostu o tym, co zdziatat Fazael. Herod jednak juz
skadinad zdotat si¢ dowiedzie¢ o pojmaniu brata. Procz tego przyszta do nie-
go Mariamme?2 10, cérka Hirkana, najrozumniejsza z kobiet, i zaklinata go,
aby nie wychodzit i nie oddawat si¢ w rece barbarzyncow, ktérzy juz zupet-
nie wyraznie na niego dybali.

7. Kiedy Pakorus i jego towarzysze jeszcze przemysliwali na tym, jak-

by potajemnie plan spisku w czyn wprowadzi¢ — nie mozna byto przeciez
tak potgznego meza pokonac otwarcie — Herod uprzedzit ich i wraz z naj-
blizszymi osobami umknat noca, skrycie przed nieprzyjaciotmi, w kierunku
Idumei. Gdy Partowie spostrzegli si¢, urzadzili poscig. Herod za$ zarzadzit,
aby matka, siostry211, narzeczona ze swoja matka i najmtodszym bratem po-
suwali si¢ dalej, sam tymczasem z towarzyszami odpierat barbarzyncow,
chcac zapewni¢ im bezpieczenstwo. W kazdym starciu z wrogami wielu
ktadt trupem i spiesznie podazat do twierdzy Masada212.

8. W czasie ucieczki bardziej niz Partowie dawali mu si¢ we znaki Zy-

dzi, ktorzy nieustannie go nekali, a w odlegltosci szes¢dziesieciu stadiow od
miasta zmusili go nawet do stoczenia regularnej bitwy, ktora trwala przez
dtuzszy czas. Tutaj Herod odnidst zwycigstwo, wielu z nich zabijajac. Pdzniej
dla upamigtnienia tego sukcesu zatozyt w tym miejscu grod i ozdobit

go niezwykle kosztownym palacem, wzniost bardzo silny zamek i nazwat tg
miejscowos¢ od swego imienia Herodejonem213. Podczas tej ucieczki co-
dziennie przytaczato si¢ don wielu ludzi, a kiedy dotart do Orezy214 w Idu-
mei, brat Jozef, ktory wyszedl na jego spotkanie, doradzat mu pozby¢ si¢
balastu ciagnacej za nim wielkiej rzeszy, poniewaz Masada nie byla w stanie
przyjac takiej masy ludzi, liczacej z géra dziesiec tysiecy gtéw. Herod, idac
za ta rada, zaopatrzyl w zywno$¢ wszystkich, z ktérymi miat wiecej ktopotu
niz pozytku, i kazat im rozproszy¢ si¢ po Idumei. Oprdcz najblizszych krew-
nych, zatrzymat najdzielniejszych m¢zow i schronit si¢ do twierdzy. Tu zo-
stawit osmiuset ludzi dla ochrony kobiet i odpowiednie zapasy zywnos$ci na
wypadek oblgzenia, a sam szybkim marszem podazyt do Petry215 w Arabii.
9. Tymczasem w Jerozolimie Parto wie rzucili si¢ na rabunek, wdziera-

jac si¢ do domow opuszczonych przez zbiegltych mieszkancow i do patacu
krolewskiego, nietknigtym pozostawiajac jedynie mienie Hirkana216 (byto te-
g0 nie wigcej jak trzysta talentow). Gdzie indziej tez nie oblowili sig, tak jak
si¢ spodziewali. Herod bowiem, zywiac od dawna nieufno$¢ do wiaroto-
mnych barbarzyncoéw, najcenniejsze kosztownosci swoje juz przedtem wy-
widzt do Idumei i tak samo postapit kazdy z jego zwolennikéw. Dokonawszy
grabiezy, Partowie w swoim zuchwalstwie posungli si¢ tak daleko, ze caty
kraj uczynili teatrem niewypowiedzianej wojny, miasto Maris¢217 obrocili
w perzyng i nie tylko Antygona osadzili na tronie, ale jeszcze wydali mu
zwigzanych Fazaela i Hirkana, aby mogt pastwi¢ si¢ nad nimi. Ten, rzuci-
wszy si¢ na Hirkana, wlasnymi zgbami odgryzt mu ucho218, aby nie mogt
przy ewentualnej zmianie stosunkow znow kiedys objac stanowiska arcyka-
ptana. Tylko bowiem mgzowie bez zadnych utlomnosci fizycznych moga zo-
sta¢ arcykaptanami.

10. Mgstwo Fazaela sprawito, ze Antygon przybyt za p6zno. Ten bo-

wiem juz roztrzaskal sobie gtowe o skate, poniewaz nie mogl postuzy¢ sie
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ani rgkoma, ani zelazem. Tak to pokazal on, Ze jest prawdziwym bratem
Heroda, a Hirkan bardzo lichym cztowiekiem, i zmart §miercia bohaterska,
zgotowawszy sobie koniec godny czyndw swojego zycia219. Jest jeszcze in-
na wersja, mianowicie ze Fazael po tym uderzeniu gtowa przyszedt do sie-
bie, lecz przystany przez Antygona lekarz rzekomo, aby go leczy¢, wlat do
rany trucizng i w ten sposéb go zabit. Nie wiadomo zreszta czy ta, czy inna
wersja jest prawdziwa, w kazdym razie obie przyjmuja chwalebny akt na
poczatku. Opowiadaja jeszcze, ze zanim wyzionat ducha, dowiedzial si¢ od
pewnej niewiasty, ze Herodowi udalo sig zbiec, i rzekt: ,,Teraz juz mogg
spokojnie zej$¢ ze $wiata, poniewaz pozostawiam przy zyciu tego, ktory
pomsci si¢ na wrogach".

11. Tak to Fazael zakonczyt zycie. Partowie natomiast, cho¢ im nie

udato si¢ posias¢ kobiet, na ktérych najbardziej im zalezato, oddali w Jerozo-
limie wtadze¢ w rece Antygona, a Hirkana uprowadzili jako jenca do Partii.
Rozdziat XTIV

1. Tymczasem Herod przyspieszyt swoj marsz do Arabii, gdyz pragnat

jak najrychlej uzyskac od krola pieniadze, bedac przekonany, ze brat jego
jeszcze zyje. Uwazal, ze tylko takim sposobem bedzie mogt sktoni¢ chei-
wych barbarzyncow do uwolnienia Fazaela. Liczyl bowiem na to, Ze jesliby
nawet Arab nie raczyl pamigta¢ o przyjazni taczacej go z jego ojcem, a takze
gdyby okazat si¢ zbyt skapym, aby mu zrobi¢ taki podarunek, to w kazdym
razie bedzie mogt od niego pozyczy¢ sumg potrzebna na zaptacenie okupu,
dajac w zastaw syna tego cztowieka, ktorego miato si¢ wykupi¢. A wtasnie
przyprowadzit z soba bratanka majacego siedem lat. Gotow byt zaptacic trzy-
sta talentdw, proponujac jako poreczycieli Tyryjczykéw, ktorzy tez ofiaro-
wali swoje ustugi. Los jednak uprzedzit jego gorliwo$¢ i skoro Fazael nie zyt,
niczego nie mogta juz dokona¢ braterska mito§¢ Heroda. Przekonat si¢ takze,
ze 1 na przyjazn Arabow zgota nie moze liczy¢. Ich krol bowiem Malchos220
naprzod przekazal mu rozkaz, aby jak najrychlej opuscit kraj, podajac jako
pretekst tego postepku, ze rzekomo Partowie przystali poselstwo z zadaniem,
aby wygnat Heroda z Arabii. W rzeczywistosci chodzito mu o zatrzymanie
sum pozyczonych od Antypatra, bez potrzeby odwzajemniania si¢ czymkol-
wiek jego synom, znajdujacym sig¢ w tej przykrej sytuacji, za otrzymane od
niego dary. Doradcy, ktorymi postuzyt si¢ w tej niecnej sprawie — a byli to
najbardziej wptywowi ludzie w jego otoczeniu — sami tez pragneli przywia-
szczy¢ sobie sumy powierzone przez Antypatra.

2. Tak oto Herod znalazt w Arabach wrogéw i to z przyczyny, dla

ktoérej spodziewat sig¢ mie¢ w nich jak najlepszych przyjaciot. Totez postan-
com udzielit odpowiedzi, jaka podyktowaly mu uczucia, i skierowat si¢ do
Egiptu. Pierwsza noc spedzit w jednej z tamtejszych swiatyn, gdzie spotkat
si¢ ze swoimi ludzmi, ktorych byt pozostawil w tyle. Nazajutrz dotart do
Rinokorury221, gdzie otrzymal wiadomos$¢ o $mierci brata. Pograzony

w smutku w takiej mierze, w jakiej pozwalatly mu na to troski, udat si¢

w dalsza droge. Wszelako krol arabski pozatowat po niewczasie swego po-
stepku 1 wystat z wielkim pospiechem postow, aby zawrocili z drogi tak
zniewazonego me¢za. Lecz Herod juz daleko ich wyprzedzit i przybyt do
Peluzjum222. Tutaj, nie mogac uzyskaé pozwolenia na przejazd od zatdg

okretow stojacych na kotwicy, odnidst si¢ do dowoddcow. Ci z szacunkiem dla jego

stawy 1 godnosci eskortowali go do Aleksandrii. Po przybyciu do

miasta doznal wspaniatego przyjecia od Kleopatry, ktora spodziewata sig,
ze on stanie na czele przygotowywanej przez siebie wyprawy. Lecz Herod
nie przyjal oferty krolowej i nie baczac ani na por¢ w petni juz zimowa, ani
na zamieszki w Italii223, odptynat do Rzymu.

3. Na wysokosci Pamfilii znalazt si¢ w niebezpieczenstwie katastrofy
morskiej 1, po wyrzuceniu wigkszej czgsci fadunku, z trudem uratowat sig,
ladujac na wyspie Rodos, ktéra mocno ucierpiata w czasie wojny z Kasju-
szem. Tutaj powitali go przyjaciele Ptolemeusz i Sapfiniusz. Mimo niedo-
statku srodkéw kazat sobie zbudowaé ogromny trojrzedowiec, na ktérym
poplynat wraz z przyjaciéimi do Brundizjum, a stamtad spiesznie podazyt
do Rzymu. Tu najpierw zwrdcit si¢ do Antoniusza jako przyjaciela swego
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ojca i doktadnie opowiedzial mu o niedoli wlasnej i swojej rodziny oraz

o tym, ze zostawil swoich najblizszych oblezonych w twierdzy i nie zwaza-
jac na pore¢ zimowa, udat si¢ w podréz morska, aby jego wlasnie prosic¢

0 pomoc.

4. Antoniusza zdjeta litos¢ wobec takiej odmiany losu. Pomny stosun-

kow przyjazni i goscinnosci taczacych go z Antypatrem, a przede wszys-
tkim ceniac osobista dzielnos¢ stojacego przed nim me¢za, gotow byt juz od
razu ustanowi¢ krélem Zydow tego, ktérego sam poprzednio zamianowat
tetrarcha224. Nie mniej niz zyczliwo$¢ do Heroda usposabiata go przyjaznie
don niechg¢ do Antygona. Uwazat go bowiem za buntownika i wroga Rzy-
mian. Sam Cezar225 okazat si¢ dlan jeszcze bardziej przychylny od Anto-
niusza, kiedy przypomniat sobie wyprawy wojenne, ktére Antypater
przedsigwziat w Egipcie po stronie jego ojca226, okazywana przyjazn, go-
$cinnos¢ 1 ogbdlna zyczliwosé. Przede wszystkim za§ doceniat osobista ener-
gie Heroda. Zwotat tedy posiedzenie senatu, na ktorym Messala, a po nim
Atratinus227 przedstawili Heroda i szczegdtowo opowiedzieli o przystugach
wyswiadczonych przez jego ojca i jego wlasnej zyczliwosci dla Rzymian.
Jednoczesnie wskazali, ze Antygon jest ich wrogiem nie tylko dlatego, ze
juz przedtem miat z nimi spory, ale i dlatego, ze wowczas objat wladzg

z pomoca Partow, wzgardziwszy Rzymianami. Stowa te mocno poruszyty
cztonkow senatu i kiedy wystapit Antoniusz i o§wiadczyl, ze w obliczu
wojny z Partami byloby rzecza korzystna, aby Herod sprawowat wladz¢
krolewska, jednomyslnie powzigto taka uchwatg. Po rozpuszczeniu senatu
Antoniusz i Cezar wychodzac wzigli Heroda migdzy siebie. Przed nimi po-
stgpowali Konsulowie wraz z innymi urzednikami, aby ztozy¢ ofiare i zde-
ponowa¢ uchwate na Kapitolu. W tym pierwszym dniu wstapienia Heroda
na tron krolewski Antoniusz uraczyt go uczta.

Rozdziat XV

1. Przez caty ten czas Antygon oblegat tych, ktérzy schronili si¢ w Ma-
sadzie. Nie brak im bylo zywnosci, lecz doskwieral niedostatek wody. Dlate-
go tez brat Heroda, Jozef, skoro postyszat, ze Malchos pozatowat swego nie-
cnego postgpku w stosunku do Heroda, zamierzat ze swymi ludzmi w liczbie
dwustu schroni¢ si¢ do Arabow. I juz miat opusci¢ twierdzg, lecz zdarzyto
sig, ze tej samej nocy, ktorej miat nastapi¢ wymarsz, spadt rzgsisty deszcz.
Skoro wigc zbiorniki napehity si¢ woda, nie musiat ratowac sig ucieczka.
Zaczeto nawet atakowac wojsko Antygona, juz to wystepujac w otwartej
walce, juz to czyniac zasadzki i sporo ludzi zabijano. Ale nie tylko same suk-
cesy byly ich udziatem; zdarzato sig tez, ze sami doznawali niepowodzenia

i musieli si¢ wycofywac.

2. Tymczasem wodz rzymski Wentidiusz228, przystany w celu wyparcia
Partow z Syrii, postgpujac za nimi wkroczyt do Judei, rzekomo, aby Jozefowi
i zatodze przyj$¢ z odsiecza, a w istocie, azeby wycisna¢ od Antygona pie-
nigdze229. Przeto roztozyt si¢ obozem w najblizszym sasiedztwie Jerozolimy,
a gdy jego chciwo$¢ zostata zaspokojona, wycofat si¢ z gldownymi sitami. Na
miejscu pozostawil jednak z czgsécia ich Silona, nie cheac, by po odmarszu
wszystkich wojsk wyszla na jaw jego interesowno$¢. Antygon ze swej strony
liczyt znowu na Partow, lecz przez pewien czas starat si¢ utrzymywac dobre
stosunki z Silonem, aby mu nie bruzdzil, nim spetnia si¢ jego nadzieje.

3. Herod tymczasem juz przyplynat z Italii do Ptolemaidy i zebrawszy
znaczne sity ztozone z cudzoziemcow i ludnosci tubylczej, ruszyt na Antygo-
na szybkim marszem przez Galileg. Wspomagat go Wentidiusz i Silon, kto-
rych wystannik Antoniusza Deliusz sktonit, aby dopomogli Herodowi odzy-
ska¢ wtadze. Wentidiusz wlasnie uSmierzal w miastach zamieszki, do
ktérych doszto wskutek najazdu Partéw, a Silon przekupiony przez Antygo-
na pozostawat w Judei. Herod za$ nie mogt uskarzac si¢ na brak ludzi.

W miarg, jak posuwat si¢ z dnia na dzien, rosta jego armia i z nielicznymi
wyjatkami przystata don cata Galilea. Najpilniejszym dla niego zadaniem
wojennym byla wyprawa na Masadg, a przede wszystkim uwolnienie krew-
nych od oblezenia. Na przeszkodzie stata jednak Joppa. Trzeba byto wpierw
zdoby¢ to wrogie sobie miasto, aby nie pozostawic¢ na swoich tytach zadnego
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warownego punktu w reku nieprzyjaciela, kiedy bedzie zdazat ku Jerozoli-
mie. Teraz zaczat z nim wspotdziataé takze Silon, rad, ze znalazt pretekst do
opuszczenia Jerozolimy, lecz mocno dawali mu si¢ we znaki §cigajacy go
Zydzi. Herod uczynit na nich wypad z niewielkim oddziatem i szybko zmusit
ich do odwrotu, wybawiajac z opresji Silona, ktory zreszta stabo sig¢ bronit.
4. Nastepnie zajal Joppe i szybkim marszem podazyt ku Masadzie, aby
wyzwoli¢ swoich bliskich. Spo$rod mieszkancow kraju jednych pociagata ku
niemu zyczliwo$¢ dla jego ojca, drugich jego stawa, innych wreszcie chgé
wyrazenia wdzigcznosci za dobrodziejstwa, jakich doznali od nich obu,
wigkszos$¢ przekonanie, ze on niewatpliwie zasiadzie na tronie. W taki spo-
sob zebraly si¢ trudne do pokonania zastgpy230. Kiedy Herod posuwat si¢ na-
przdéd, Anty gon urzadzat r6zne zasadzki, obsadzajac odpowiednie przejscia,
lecz swoim nieprzyjaciotlom nie wyrzadzit zadnej lub prawie zadnej szkody.
Herod natomiast z fatwoscia przejat pod swoja wladzeg krewnych z Masady

i twierdzg Orezg231, po czym ruszyt ku Jerozolimie. Przytaczyty si¢ do niego
oddziaty Silona oraz wielu ludzi z miasta, bedacych pod wrazeniem potegi
Heroda.

5. Kiedy rozbit oboz po zachodniej strome miasta, rozmieszczeni w tej
czgdci straznicy obrzucili ich strzatami i oszczepami, podczas gdy inni ob-
roncy urzadzali wypady w zwartych grupach i atakowali zewngtrzne poste-
runki. Herod kazal najpierw heroldom obchodzi¢ mury i oglaszac, ze przyby-
wa dla dobra narodu i ocalenia miasta. Nie zamierza bynajmniej msci¢ sig
nawet na zdeklarowanych wrogach, ale gotow jest zapewni¢ bezkarnos¢

i najzagorzalszym przeciwnikom. Poniewaz zwolennicy Antygona wygtasza-
li przeciwne wezwania, nie pozwalajac nikomu ani stucha¢ nawolywan he-
roldow, ani przechodzi¢ na strong przeciwnikow, Herod kazat swoim zohie-
rzom przystapi¢ do obrony przed wojownikami razacymi z murow. Ci
jednak, miotajac pociski, szybko wszystkich od wiez odpedzili.

6. Wtedy to Silon zdradzit sig, ze jest czlowiekiem sprzedajnym. Podju-

dzit on mianowicie wielu swoich Zotierzy, aby gltosno wyrzekali na brak
zaopatrzenia 1 domagali si¢ pienigdzy na Zywnos$¢ oraz odestania ich do od-
powiednich miejsc na leze zimowe. Okolice miasta bowiem byly ogotocone,
gdyz poprzednio wszystko zagrabity wojska Antygona. Zaczat tedy zwijac¢
swoj 0boz i czynil przygotowania do odmarszu. Herod jednak zwrocit si¢ do
podlegtych Silonowi dowodcow i poszczegdlnych grup zotnierzy, proszac
ich, aby nie opuszczali tego, ktérego przystali Cezar, Antoniusz i senat. Od
niedostatkéw wybawi ich juz od tego dnia poczynajac. Po tym wezwaniu sam
natychmiast ruszyt w okoliczne tereny i sprowadzit zywnos$¢ w tak wielkiej
obfitosci, ze obrocit wniwecz wszelkie preteksty Silona. Zatroszczyt si¢ tak-
ze o to, aby i w nastgpnych dniach nie zabrakto zapasow. Mieszkancom oko-
lic Samarii — miasto to opowiedziato si¢ po jego stronie — rozkazat sprowa-
dzi¢ do Jerycha zboze, wino, oliwg 1 bydto. Na wie$¢ o tym Antygon rozestat
ludzi po kraju, polecajac zatrzymywac transporty z zywnoscia i urzadza¢ na
nie zasadzki. Ushuchano go i wielka liczba cigzkozbrojnych zebrata si¢ po-
wyzej Jerycha. Zajgto pozycje w gorach i czatowano na wiozacych zywnosc¢.
Ale i Herod nie zasypial sprawy, lecz zabrat dziesi¢¢ kohort, w tym pigé
rzymskich i pie¢ zydowskich, do ktérych nalezatl takze mieszany oddziat zot-
nierzy najemnych z niewielka liczba jezdzcow, i przybyt do Jerycha. Miasto
zastal opuszczone, lecz napotkal pigciuset m¢zoéw z zonami i dzie¢mi, ktdrzy
zajeli jego gérne czesci. Tych wziat do niewoli, lecz pdzniej puscit wolno.
Rzymianie za§ wtargneli do pozostatej czesci miasta, ktora ztupili. Znalezli
tam domy petne wszelakich klejnotow. Krol pozostawit w Jerychu zatoge

i po powrocie stamtad rozestat wojsko rzymskie na leze zimowe do okolic
Idumei, Galilei i Samarii, ktore byly mu przyjazne. Takze Antygon, chcac
przypodobac¢ si¢ Antoniuszowi, przekupit Silona i uzyskat zgodg na zakwa-
terowanie czgsci wojska w Liddzie232.

Rozdziat XVI

1. Tak wigc Rzymianie pedzili btogi zywot, majac w brod wszystkiego

i wolni od trudéw rzemiosta wojennego. Herod tymczasem nie siedziat bez-
czynnie, lecz wystawszy brata Jozefa na czele wojska liczacego dwa tysiace
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pieszych i czterystu jezdzcow, zajal Idumee, aby zapobiec wystapieniom
buntowniczym na rzecz Antygona. Sam natomiast przeniést swoja matke

i krewnych, ktorych wyprowadzit z Masady, do Samarii i umiescit ich

w bezpiecznym miejscu, po czym podazyl, aby zaja¢ pozostale twierdze

w Galilei i wypedzi¢ zalogi Antygona.

2. Przed Sefforis stanat w czasie gwaltownej $niezycy i zajal miasto

bez walki, jako ze zatogi zbiegly przed jego nadejsciem. Tutaj pozwolit woj-
skom, ktore mu towarzyszyty i wskutek zimy mocno ucierpialy, pokrzepi¢

swe sity. Byla tu za$ obfito§¢ zywnosci. Nastgpnie ruszyt na zamieszkatych

w grotach rozbojnikéw233, ktorzy swymi tupieskimi wyprawami w znacznej
czg$ci kraju wyrzadzili mieszkancom nie mniej szkod niz wojna. Herod wy-
prawil przodem trzy oddzialy zotierzy pieszych, a jeden oddziat jazdy na

wie$§ Arbele234, dokad sam dotart po czterdziestu dniach z pozostatymi sita-

mi. Wrogowie nie przestraszyli si¢ jego nadejscia i wyszli na spotkanie

z bronig w reku. Laczyli oni doswiadczenie w walce z odwaga wiasciwa roz-
bojnikom. Kiedy doszto do starcia, pod naporem ich prawego skrzydta lewe
skrzydito Heroda zaczeto ustgpowaé. Herod natychmiast wykonat manewr
okrazajacy swoim prawym skrzydlem, przychodzac tym oddziatom z pomo-

ca 1 powstrzymujac je od dalszej ucieczki. Uderzywszy na czyniacych po-

$cig, zatrzymat atak nieprzyjaciot, az w koncu nie mogli oni wytrzymac czo-
towego natarcia i rzucili si¢ do ucieczki.

3. Herod $cigat ich do Jordanu, zadajac im straty w ludziach. Spora czgs¢

ich wytracil, a reszta rozproszyta sig, chroniac si¢ za rzeka. Tak wigc cata Ga-
lilea zostata wyswobodzona od ich postrachu z tym wszakze wyjatkiem, ze
niektorzy rozbdjnicy pozostali, kryjac si¢ w jaskiniach. Rozprawa z nimi wy-
magata jednak czasu. Dlatego tez Herod najpierw wynagrodzit zolnierzy za
poniesione trudy, dajac kazdemu po sto pieédziesiat drachm srebra, a dowod-
com wielekro¢ wigcej, po czym odestal ich na leze zimowe. Najmlodszemu

z braci, Ferorasowi, polecit zajaé si¢ dostawa zywnos$ci235 dla nich i umocnie-
niem Aleksadrejonu. Ten za$ oba te zadania spelnit z cala gorliwos$cia.

4. W owym czasie Antoniusz przebywat w okolicy Aten, a Wentidiusz

wezwat Silona i Heroda do udziatu w wyprawie przeciw Partom236, polecajac
wpierw zaprowadzi¢ porzadek w Judei. Herod chgtnie odestat Silona do Wenti-
diusza, a sam wyprawit si¢ na mieszkancow pieczar. Jaskinie te znajdowaly si¢
w stromych urwiskach gorskich i zewszad byty niedostepne. Wiodty do nich tyl-
ko biegnace ukosnie niezmiernie waskie §ciezki. Skalisko, w ktorym byty wej-
$cia do nich, opadato ku bardzo gltebokim rozpadlinom i stromo urywato si¢ w ja-
rach. Wobec niedostgpnosci terenu, krdl przez dhugi czas nie wiedziat, jak posta-
pi¢, az w koncu powzial bardzo ryzykowny plan. Kazat mianowicie najt¢zszych
mezow spusci¢ w skrzyniach zawieszonych na linie, umozliwiajac im w ten spo-
sob dostep do wejsé jaskin. Mgzowie ci zabijali rozbojnikéw z rodzinami, a na
broniacych si¢ miotali ogien. Herod jednak rad byt niektdrych z nich ocali¢ i ka-
zal przez herolda wezwac ich, aby wyszli do niego. Lecz Zaden z nich nie poddat
si¢ dobrowolnie237, a niejeden sposrod zmuszonych do tego wolat $mier¢ niz nie-
wolg. Wowczas to pewien starzec, ojciec siedmiorga dzieci, kiedy matka wraz

z nimi prosita go, by pozwolil im wyj$¢ za porgczeniem utaskawienia, pozabijat
ich w taki oto sposob: kazatl im pojedynczo wychodzi¢, a sam, stanawszy przy
wejsciu, kolejno mordowat kazdego, ktory zblizat si¢. Herod, ktory przygladat
si¢ temu z daleka, gleboko byl tym poruszony i wyciagnawszy ku starcowi pra-
wicg, naktaniat go, by oszczedzit dzieci. On jednak pozostal gluchy na te stowa,
a nawet szydzit z Heroda, wytykajac mu jego niskie pochodzenie238. Po dzieciach
zabil rowniez zong i zrzuciwszy ciala ze skaty, sam w koncu skoczyt w przepascé.
5. Takim sposobem Herod wziat w swoje wladanie jaskinie wraz z ich
mieszkancami. Pozostawiwszy pod wodza Ptolemeusza oddziat wojska, ktory
uwazal za dostatecznie silny, aby sttumi¢ ewentualne bunty, powrdcit do Sama-
rii, wiodac trzy tysiace cigzkozbrojnej piechoty i szes¢set jazdy do walki

z Antygonem. Po jego odejsciu podniesli glowg ci, ktorzy zwykli wznieca¢ roz-
ruchy w Galilei, zabili dowddce Ptolemeusza, na ktérego napadli znienacka,

i pustoszyli kraj, znajdujac kryjowki wérdd bagien i w miejscach trudnych do
spenetrowania. Skoro Herod dowiedziat si¢ 0 nowym powstaniu, ruszyt pospie-
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sznie na pomoc, wytracit znaczng liczbg jego uczestnikow, obieglt i zniszczyt
wszystkie twierdze, a jako karg za wystapienia buntownicze natozyt na miasta
haracz w wysokosci stu talentow.

6. Tymczasem, gdy juz wypgdzono Partow, a Pakorus poniost $mieré¢239,
Wentidiusz wystat z rozkazu Antoniusza tysiac jezdzcow i dwa legiony na po-
moc Herodowi w jego walce z Anty gonem. Ow za$ napisat btagalny list do ich
dowoddcy Macherasa240, aby raczej jemu zechcial nies¢ pomoc i — gorzko przy
tym skarzac si¢ na gwalty popetnione przez Heroda [oraz jego aroganckie po-
stgpowanie jako krola]241 — obiecal mu jeszcze da¢ pieniadze. Ten jednak nie
dat si¢ naktoni¢ do zdrady, gdyz nie mogt tak zlekcewazy¢ rozkazu tego, ktory
go postat, a ponadto Herod ofiarowat mu jeszcze wigksza sumg. Udawat jednak
przyjaciela i podazyt, aby wybada¢ sytuacj¢ Antygona, nie stuchajac przestrog
Heroda. Antygon jednak przejrzat jego zamiary, zamknat przed nim bramy mia-
sta i odpedzat od muréw jak wroga, az w koncu zawstydzony Macheras powrd-
cit do Heroda do Emmaus. Swoim niepowodzeniem byt tak bardzo rozwscie-
czony, ze zabijat kazdego napotkanego po drodze Zyda, nie oszczedzajac takze
zwolennikow Heroda, lecz traktujac wszystkich jak ludzi Antygonowych.

7. Oburzony tym postgpowaniem Herod zdecydowany byt zaatakowaé
Macherasa jak wroga. Opanowat jednak swoj gniew i udat si¢ w drogg do An-
toniusza, aby oskarzy¢ Macherasa o zbrodnicze postgpki. Ten jednak, zastano-
wiwszy si¢ nad swoimi przewinieniami, podazy? spiesznie za krolem i usilny-
mi prosbami zdotat go przebtagaé¢. Herod jednak nie przerwat podrézy do
Antoniusza. A gdy dowiedziat sig, ze 6w z wielkimi sitami naciera na Samosa-
tg242 — jest to silny gréd w poblizu Eufratu — przyspieszyt swoj marsz wi-
dzac, ze nadarza si¢ dobra sposobnos$¢ okazania mestwa i pozyskania sobie
jeszcze wigkszej przychylnosci Antoniusza. I rzeczywiscie z jego nadejsciem
nastapit dla Rzymian koniec oblegania. Potozyt on trupem wielu barbarzyn-
cow i zdobyt obfite tupy, tak ze Antoniusz, ktory od dawna miat podziw dla
jego dzielnos$ci, woéwczas nabral dla niego jeszcze wigkszego respektu i znacz-
nie pomnozyt zaszczyty, oprocz tych, ktore Herod juz mial, oraz nadzieje na
osiagnigcie tronu. Antoniusz natomiast zmuszony byt odda¢ Samosate.

Rozdziat XVII

1. Tymczasem sprawie Heroda w Judei zadano cigzki cios. Otdz zosta-

wit on tutaj swego brata, Jozefa, powierzajac mu najwyzsza wladze, lecz na-
kazal nie wszczyna¢ zadnych dziatan przeciwko Antygonowi do czasu swego
powrotu. Macheras bowiem, jak dowodzito jego poprzednie postepowanie,

nie byl pewnym sprzymierzencem. Lecz Jozef, jak tylko dowiedziat sig, ze

brat znajduje si¢ juz dostatecznie daleko w drodze, lekcewazac jego nakazy
ruszyt na Jerycho z pigcioma kohortami, ktore przystat Macheras. Wyprawa

ta miala na celu zagrabienie zboza, poniewaz byt to czas petnego lata243. Kie-
dy wrogowie przypuscili atak w gorzystej i trudno dostgpnej okolicy, sam
polegt, okazujac niezwykle megstwo w walce, a cate wojsko rzymskie zostato

w pien wycigte. Kohorty te bowiem utworzono ze §wiezego zaciagu z Syrii

i do ich szeregéw nie wcielono zohierzy zwanych weteranami, ktorzy mogli-
by wesprze¢ nie obeznanych z rzemiostem wojennym.

2. Zwycigstwo to nie zadowolito Antygona, ktory byt tak bardzo rozwscie-
czony, ze pastwil si¢ nawet nad trupem Jézefa. Kiedy dostal w swe rece ciata za-
bitych, kazat ucia¢ mu gtowe, mimo ze brat Feroras ofiarowal jako okup za nig
piecdziesiat talentow. Po zwycigstwie odniesionym przez Antygona Galileg ob-
jeta tak gwattowna fala buntu, ze stronnicy Antygona wywlekali przedniej szych
obywateli, ktorzy stali po stronie Heroda, nad jezioro244 i tam ich topili. Do po-
waznych zaburzen doszto tez w Idumei, gdzie Macheras znowu poczal obwaro-
wywac jedna z twierdz, zwana Gitta245. O tym wszystkim nic Herod jeszcze nie
wiedzial. Po zajgciu bowiem Samosaty Antoniusz ustanowil Sosjusza zarzadca
Syrii 1 polecit mu da¢ pomoc Herodowi w walce z Anty gonem, a sam udat si¢ do
Egiptu246. Sosjusz tedy wystat przodem dwa legiony do Judei, aby wspomogty
Heroda, a sam z pozostata czgScia wojska ciagnat tuz za nimi247.

3. Herod tymczasem przebywat w Dafne248 w poblizu Antiochii i miat

sny, ktore wyraznie wrdzyly Smier¢ brata. Kiedy zerwat si¢ z toza pelen nie-
pokoju, wtasnie nadeszli postancy z ta nieszcze¢sna nowina. Przez krotki tyl-
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ko czas optakiwal t¢ strate i, odtozywszy na pdzniej wtasciwa zatobe, natych-
miast ruszyl na wrogoéw, czyniac forsowne marsze do granic wytrzymatosci.
Kiedy przybyt do Libanu, zwerbowat jako sprzymierzencoéw o$miuset spo-

$r6d mieszkancow gor. Ponadto dotaczyt si¢ tam jeden legion rzymski. Z ty-

mi sitami wtargnal do Galilei, nie czekajac nawet nim dzien zaswita, i wypart
nieprzyjaciot zagradzajacych mu droge na pozycje, ktéra poprzednio opuscit.
Wiele razy szturmowat t¢ twierdzg, lecz zanim zdotat ja zdoby¢, musiat

wskutek szalejacej burzy zaja¢ kwatery w sasiednich wioskach. A gdy kilka

dni p6zniej dotaczyt do niego jeszcze drugi legion249 przystany przez Anto-
niusza, zatrwozeni ta potgga wrogowie sami opuscili warownig.

4. Pragnac jak najrychlej wzia¢ pomstg¢ na zabdjcach brata, Herod ma-

szerowat dalej przez okolice Jerycha. Tam to przydarzyt mu si¢ niezwyktly
wypadek, a ze wbrew oczekiwaniu niespodziewanie wyszed! z niego cato,

zyskat sobie opini¢ meza cieszacego si¢ szczegolna taska Boza. Ot6z owego
wieczora wielu przedniej szych obywateli spozywato z nim uczte. Kiedy
skonczyta si¢ biesiada i wszyscy sig rozeszli, nagle dom si¢ zawalil. Uwaza-

jac to wydarzenie za znak zar6wno niebezpieczenstwa, jak i ocalenia w przy-
sztej wojnie, zarzadzit skoro $wit wymarsz swego wojska. Wtem okoto sze-

$ciu tysigey nieprzyjaciol wypadto z gor, usitujac atakowaé przednie straze.

Nie majac jednak do$¢ odwagi, by zetrze¢ si¢ z Rzymianami w walce wrgcz,
obrzucili ich z daleka kamieniami i oszczepami, ranigc wielu Zotnierzy.
Wowczas ugodzono w bok oszczepem samego Heroda, kiedy przejezdzat
wzdtuz kolumny wojska.

5. Antygon, pragnac wywola¢ u swoich przeciwnikow wrazenie, ze go-

ruje nad nimi nie tylko odwaga, lecz takze liczebnoscia swoich wojsk, wystat
jednego z towarzyszy, niejakiego Papposa z zastegpem zotierzy do Samarii.

Miat on za zadanie wystapi¢ do walki z Macherasem. Herod tymczasem za-
puszczal zagony w kraj nieprzyjacielski, zniszczyt pi¢¢ miasteczek, zabijajac

w nich dwa tysiace mieszkancéw, domy puscit z dymem, po czym powrdcit

do obozu. Jego kwatera glowna znajdowala si¢ we wsi zwanej Kana250.

6. Dzief po dniu przechodzito na strong Heroda mnéstwo Zydow z samego
Jerycha i z innych czgsci kraju: jedni czynili to z nienawisci do Antygona, drudzy
pod wrazeniem odniesionych przez niego sukcesow, ale najwigcej ludzi popy-
chata ku niemu $lepa zadza zmiany stosunkow. Herod rwat si¢ do walki, a wojsko
Papposa, ktorego nie odstraszata ani liczba, ani zapat przeciwnikéw, ochoczo ru-
szyto na ich spotkanie. Kiedy doszto do bitwy, oddziaty ich na innych odcinkach
stawialy Zydom przez krétki czas opor, lecz Herod, pomny $mierci brata, walczyt
z taka zacigtoscia, jakby si¢ mscil na samych sprawcach zbrodni, i szybko roz-
gromit ich szeregi przed soba, po czym zwrocit si¢ kolejno ku tym, co si¢ jeszcze
trzymali, 1 wszystkich zmusit do ucieczki. Do istnej rzezi doszto, kiedy zepchnig-
to ich do wsi, z ktorej wyruszyli, a Herod energicznie nacierat na straz tylna i nie-
zliczone mnéstwo ludzi zabijat. Do wsi wtargnat razem z nieprzyjacioimi.

W kazdym domu tloczyli sig cigzkozbrojni, a na dachach petno byto Zotierzy
broniacych si¢ z gory. Po pokonaniu znajdujacych si¢ na zewnatrz polecit rozwa-
li¢ domy i wywlekac¢ tych, ktorzy znajdowali si¢ wewnatrz. Na glowy wielu

z nich kazat zwala¢ dachy i takim sposobem zabijat tych ludzi masowo. Jesli ko-
mus udato si¢ wyrwac¢ z ruin, wpadat na miecze zolierzy. Powstaly takie stosy
trupow, ze tarasowaty zwyciezcom drogi. Nieprzyjaciele nie wytrzymali takiego
ciosu. Spora liczba tych, co si¢ znow zebrali, rozpierzchta si¢ w ucieczce na wi-
dok wsi ustanej trupami. Herod, uskrzydlony zwycigstwem, bytby od razu poma-
szerowat na Jerozolime, gdyby go nie powstrzymatla niezwykle gwattowna bu-
rza. To wlasnie nie pozwolito Herodowi odnies$¢ petnego zwycigstwa, a Antygo-
na, ktory juz zamierzat opusci¢ miasto, uratowato od ostatecznej klgski.

7. Pod wieczor Herod rozpuscit juz utrudzonych bojem towarzyszy, aby

mogli odpoczac, sam natomiast, rozgrzany jeszcze walka, udat si¢ od razu

jak zwykly zohierz do kapieli, a postgpowal za nim tylko jeden stuga. Nim
zdotat wejs¢ do tazni, wybiegt tuz przed nim jeden z Zokierzy nieprzyjaciel-
skich z mieczem w reku, za nim drugi i trzeci, a potem jeszcze wigcej.

Schronili si¢ oni z bronia w tazni, uszedlszy z pola bitwy, i az do tego czasu
siedzieli tam ukryci i trwoga zdjeci. A gdy zobaczyli kréla, ockngli si¢
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z odrgtwienia, biegli obok niego drzac ze strachu, cho¢ byt on zupeknie bez-
bronny, i rzucili si¢ ku wyj$ciom. Przypadek chciat, ze z innych ludzi nie
znalazl si¢ tam nikt, kto by mégl tych m¢zow pochwyci¢, a Herod rad byt, ze
wyszedt cato. Tak wigc wszystkim udato si¢ wymkna¢.

8. Nastgpnego dnia kazat dowodcy Antygonowemu Papposowi uciaé

gloweg — polegt on bowiem na polu bitwy — i postat jg bratu Ferorasowi

jako zado$¢uczynienie za zamordowanie ich brata. On to bowiem zabit Joze-
fa251. Gdy burza ucichta, podazyt ku Jerozolimie i poprowadzit wojsko pod
same mury. Trzy lata wlasnie mingly od czasu, jak go w Rzymie ustanowio-

no krolem252. Rozbit obdz naprzeciw $wiatyni, gdyz z tej strony najlatwiej
byto je szturmowac i t¢dy whasnie wziat je poprzednio Pompejusz253. Po-
przydzielal zotierzy do wyznaczonych prac i po wycigciu drzew na przed-
polu miasta kazat usypac trzy waty, a na nich zbudowa¢ wieze. Dla wykona-
nia tych zadan pozostawit najsprawniejszych sposrod swoich towarzyszy,

a sam udal si¢ do Samarii, aby poslubi¢ corke Aleksandra, syna Arystobula,

z ktdra, jak powiedzieli$my, byt juz zareczony254. Zajat si¢ zaslubinami, kto-
re byly w poréwnaniu z oblgzeniem sprawa zupetnie drugorzedna, gdyz lek-
cewazyl juz sobie nieprzyjaciot.

9. Po zaslubinach powrocit do Jerozolimy z jeszcze wigkszymi zastgpa-

mi. Dotaczyt do niego takze Sosjusz255 ze znacznymi sitami jazdy i wojska
pieszego, ktore wystat przodem przez srodek ladu, a sam maszerowat przez
Fenicjg. Cato$¢ zjednoczonych wojsk roztozyla si¢ w poblizu poétnocnego
muru i ogotem liczyla jedenascie jednostek wojska pieszego256 i szes¢ tysig-
cy jazdy, nie liczac sprzymierzencow syryjskich, ktorzy stanowili znaczny
kontyngent. Herod miat mocne oparcie w uchwatach senatu, na podstawie
ktérych zostal ustanowiony krélem, a Sosjusz w Antoniuszu, ktéry przystat
pod jego wodza wojsko na pomoc Herodowi.

Rozdziat XVIII

1. Nastroje zaniepokojenia wsrdd ludnosci zydowskiej w miescie prze-

jawialy si¢ w rozmaity sposob. I tak stabsi, zgromadzeni wokot Przybytku,

byli jakby w stanie jakiego$ natchnienia i rozpuszczali rozmaite wypowiedzi
prorocze stosownie do okolicznos$ci. Odwazniejsi czynili réznego rodzaju
wypady w zwartych grupach, starajac si¢ przede wszystkim $ciagnaé zyw-
nos$¢ z okolicy miasta i nie pozostawi¢ zadnego pozywienia ani dla koni, ani
dla ludzi. I wreszcie bardziej zdyscyplinowani sposrdd ludzi zdolnych do
walki mieli za zadanie obrong przed oblgzeniem: odpedzali wznoszacych wa-
ly ze stanowisk na murze i wymyslali nieustannie nowe $rodki zwalczania
machin oblezniczych. Ale nade wszystko gérowali nad nieprzyjaciotmi
umiejetnoscia czynienia podkopow.

2. Z kolei krol, dla przeciwdziatania tym tupieskim zagonom, urzadzat za-
sadzki, dzigki ktorym powstrzymat ich wypady, a brakowi zywnosci zaradzit
organizujac dowoz z dalszych okolic. Co do sit walczacych, mial on przewagg
dzigki doswiadczeniu wojennemu Rzymian, ale odwaga przeciwnikow nie mia-
ta wprost granic. [Nie257] wdawali si¢ w otwarta walkg z Rzymianami — byta-
by to oczywista $mier¢ — lecz przedostajac si¢ podziemnymi przej$ciami zja-
wiali si¢ niespodziewanie migdzy nimi i zanim zdotano obali¢ jaka$ cz¢$¢ mu-
ru, juz w to miejsce wznosili drugi. Stowem — zar6wno w dziataniu, jak i w po-
mystach byli niezmordowani, gotowi broni¢ si¢ do ostatniego tchu. Badz co
badz wytrzymali oblgzenie przez pig¢ miesiecy258, mimo ze miasto otoczone
bylo pier§cieniem tak poteznych sit, az w koncu niektdrzy z wyborowych zot-
nierzy Heroda odwaznie wdarli si¢ na mur i wtargneli do $rodka, a za nimi set-
nicy Sosjusza. Najpierw opanowano teren wokét §wiatyni, a gdy wojsko wkro-
czylo ze wszech stron, doszto do prawdziwej masakry, poniewaz Rzymianie
byli rozwscieczeni dlugotrwatym oblgzeniem, a zydowskie zastgpy Heroda nie
chcialy zostawi¢ zywym zadnego z przeciwnikow. Ludzie gingli masowo

w waskich uliczkach, stloczeni w domach i chronigc si¢ do Przybytku. Nie byto
litodci ani dla dzieci, ani dla starcow, ani dla stabych kobiet. I chociaz krol roz-
sytal postancow na wszystkie strony z wezwaniem, aby ich oszczedzili, nikt nie
powstrzymat reki, lecz jakby szatem opgtani wyladowywali swa wsciekto$¢ na
kazdym, bez réznicy wieku. Wtedy takze Antygon, nie baczac ani na swoje
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dawniejsze, ani obecne potozenie zszedt z zamku259 i rzucit si¢ do noég Sosju-
szowi. Ten jednak nie okazat dla niego najmniejszej litosci z powodu tej odmia-
ny losu, lecz wybuchnat $miechem i nazwat go ,,Antygona"260. Nie puscit go
jednak jak kobiete zupelnie wolno, lecz trzymano go zwigzanego pod straza.
3. Po zwycigstwie odniesionym nad wrogami Herod stanal przed zada-

niem okielzania takze obcych sprzymierzencow. Albowiem ten cudzoziemski
thum ruszyt do ogladania $wiatyni i $wigtosci w Przybytku261. Krél powstrzy-
mat jednych napomnieniem, drugich pogrozkami, a innych nawet bronig uwa-
zajac, ze zwycigstwo bytoby czyms$ gorszym od klgski, gdyby oni zobaczyli
cokolwiek z tego, co powinno by¢ zakryte przed nimi. Potozyt juz takze kres
rabunkom w miescie, wyrzucajac po wielekro¢ razy Sosjuszowi, ze Rzymia-
nie pragna ogotoci¢ miasto z mienia i m¢zow i jego pozostawic jako krola na
pustyni: wymordowanie za$ tak wielkiej liczby mieszkancéw uwaza za zbyt
wysoka ceng nawet za panowanie nad swiatem. A gdy ten odrzekt, ze grabiez
jest stusznym prawem zohierzy za trudy oblezenia, krél oswiadczyt, ze wy-
ptaci kazdemu wynagrodzenie z wlasnej szkatuly. Takim sposobem wykupit
pozostala czg$¢ ojczystego miasta i dotrzymat obietnicy: wynagrodzit szczo-
drze kazdego zohierza i odpowiednio dowddcow, a iscie po krolewsku obda-
rowatl Sosjusza, tak ze nikt nie odszedt z pustymi r¢kami. Sosjusz ztozyt Bogu
ztoty wieniec i opuscit Jerozolimg, zabierajac z soba do Antoniusza zwiazane-
go Antygona. Tego, cho¢ do konca zywit ztudna nadziejg ocalenia swej glowy,
czekat topor — stuszna kara za jego podle czyny262.

4. Krol Herod dzielit ludno$¢ miasta na takich, co byli jego zwolennika-

mi, i tych obdarzat zaszczytami, czyniac ich jeszcze bardziej sobie oddanymi,
i takich, co trzymali z Antygonem, i tych staral si¢ wytepi¢. Poniewaz wtedy
brakowato mu pienigdzy, rozkazat wszystkie posiadane kosztowno$ci przeto-
pi¢ na monety i postac je Antoniuszowi i jego zaufanym. Tym sposobem nie
wykupit si¢ jednak od wszystkich klopotow, albowiem Antoniusz, zupetie
owladniety mitoscia do Kleopatry, we wszystkich sprawach kierowat si¢ ta na-
mig¢tno$cia. Natomiast Kleopatra, ktora tak obeszla si¢ ze swoja rodzina, ze
nikt z krewnych nie pozostat przy zyciu263, teraz zapragngta krwi ludzi w ob-
cych krajach. Oczernita przed Antoniuszem wybitnych m¢zoéw z Syrii i namo-
wita go do zgtadzenia ich, aby w ten sposob z fatwoscia sta¢ sig¢ pania ich po-
siadto$ci. Z kolei zachtanno$¢ swoja obrdcita na Zydéw i Arabow i czynita
potajemne knowania, aby zgtadzi¢ obu kr6l6w — Heroda i Malchosa264.

5. Antoniusz jednak wobec niektorych jej zadan zachowat jeszcze zdro-

wy rozsadek i uwazal stracenie tak szlachetnych me¢zow i tak wybitnych kro-
16w za zbrodnig. Uczynit to, co bylo bliskie takiego kroku — przestal uwazaé
ich za przyjacidt: odcial znaczne obszary od ich krajow i podarowat Kleopa-
trze, migdzy innymi gaj palmowy w Jerychu, gdzie rodzi si¢ balsam, oraz
wszystkie miasta po tej stronie rzeki Eleuteros265, oprocz Tyru i Sydonu. Kie-
dy stata si¢ panig tych ziem i odprowadzita Antoniusza, ktory wyruszyt na Par-
tow, az do Eufratu, przybyla droga przez Apameg i Damaszek do Judei. Tutaj
Herod starat sig ostabi¢ jej wrogo$¢ szczodrymi podarkami i wydzierzawit zie-
mie oderwane od krolestwa za sume dwustu talentéow wyplacana corocznie.
Nastgpnie towarzyszyt jej az do Peluzjum, obchodzac si¢ z nig z wielkim usza-
nowaniem. Niebawem przybyt z Partii Antoniusz, wiodac z soba jefica Artaba-
zesa, syna Tigranesa, jako prezent dla Kleopatry. Wraz ze skarbami bowiem

i wszystkimi lupami Part zostat jej natychmiast przekazany w darze266.
Rozdziat XIX

1. Gdy rozgorzata wojna pod Akcjum, Herod poczynit przygotowania,

aby przyj$¢ Antoniuszowi z pomoca. Juz bowiem zdotal usmierzy¢ wszelkie
zamieszki w Judei i zajal nawet Hirkani¢267, ktora to miejscowosé dzierzyta
dotychczas siostra Antygona. Ale Kleopatra chytrze przeszkodzita temu, aby
mogt dzieli¢ z Antoniuszem jego niebezpieczenstwa. Knujac spisek — jako
si¢ rzekto268 — przeciw krolom, naktonita Antoniusza do powierzenia zada-
nia prowadzenia wojny z Arabami Herodowi, aby w razie jego zwycigstwa
sta¢ si¢ pania Arabii, a w wypadku poniesienia klgski — Judei i w taki spo-
sOb przy pomocy jednego wiadcy obali¢ drugiego.

2. Wszakze zamyst ten obrocit sig na korzy$¢ Heroda. Najpierw czynit

32



wypady na nieprzyjaciol, a skoro zebral znaczne zastepy jazdy, natart na nich
koto Diospolis269 i mimo zaciektego oporu odnidst nad nimi zwycigstwo.
Klgska ta wywotata wielkie poruszenie wérod Arabow. Zebrali si¢ w wielkiej
liczbie koto Kanaty270 w Celesyrii i czekali na Zydéw. Kiedy Herod nadciag-
nat tam ze swoim wojskiem, postanowit wojne prowadzi¢ z wigksza przezor-
nos$cia i rozkazat ob6z obwarowac. Ale masa zohierska nie ustuchata jego
rozkazu, lecz zachgcona pierwszym zwycigstwem ruszyta na Arabow. Po
pierwszym natarciu zmusita ich do ucieczki i rzucita si¢ w pogon za nimi.

W czasie tego poscigu jeden z dowddcow Kleopatry, Atenion271, ktory zaw-
sze zionat nienawiscia do Heroda, uknut spisek przeciw niemu, podburzajac
do wrogiego wystapienia mieszkancow Kanaty. Zagrzani ich atakiem Arabo-
wie zawrdcili i zebrawszy swe sity zmusili do ucieczki wojsko Heroda

w skalistej i niedostepnej okolicy, zadajac mu przy tym cigzkie straty. Ci, co
zdotali uratowac sig po bitwie, schronili si¢ do Ormizy272, gdzie Arabowie
otoczyli i wzigli wraz z zatoga ich oboz.

3. Wkroétce po tym pogromie Herod przybyt z odsiecza, lecz na prézno,

bo juz byto za pdzno. Wing za kleske, ktdra go spotkata, ponosili nizsi do-
wodcy wskutek braku karnosci. Gdyby bowiem nie ruszono zbyt pochopnie
do ataku, Atenion nie miatby okazji wciagnigcia ich w zasadzkg. Herod zre-
szta mScit si¢ na Arabach, czyniac nieustannie tupieskie wyprawy na ich kraj
i kazac im niejeden raz gorzko wspominac to jedyne ich zwycigstwo. W cza-
sie, gdy toczyl wojng z nieprzyjaciéimi, spadto nan nowe, z woli wyzszej ze-
stane nieszczgscie. Byt to juz siodmy rok sprawowania przez niego wladzy
krolewskiej273, a wojna pod Akcjum osiagneta punkt szczytowy. Otdz z na-
staniem wiosny trzgsienie ziemi pochtongto niezliczona ilos¢ bydta i trzy-
dziesci tysiecy ofiar w ludziach274. Wojsko unikneto strat, poniewaz obozo-
wato pod golym niebem. Wies¢ ta — ktéra zawsze okropnosci jeszcze wyol-
brzymia — dodata odwagi Arabom. Przekonani, ze wskutek obrécenia

w gruzy catej Judei beda mogli opanowac opuszczony kraj, najechali na nia,
zabiwszy uprzednio na ofiarg postow275, ktérzy wtedy od Zydéw do nich
przybyli. Napas¢ ta wprawita masy zotnierskie w przerazenie, a rozmiary na-
stepujacych po sobie klgsk zupetnie ztamaty ich ducha. Przeto Herod zebrat
swe wojska i starat si¢ zagrzac je do walki tymi stowy:

4. ,,Wydaje mi si¢ czyms$ nader nierozsadnym, ze wlasnie teraz podda-

jecie si¢ trwodze. Jezeli ciosy spadaja z dopustu woli wyzszej, upadanie na
duchu mozna uzna¢ za rzecz naturalna, lecz pograzenie si¢ w taki stan dla-
tego, ze nas atakuja ludzie, nie jest rzecza godna mezow. Jestem tak daleki
od odczuwania strachu przed nieprzyjaciotmi po trzgsieniu ziemi, ze widze
nawet w tym zdarzeniu przyngte zastawiona przez Boga na Arabow, aby

dali nam zado$¢uczynienie. Wszak oni przyszli tu nie tyle polegajac na
swojej broni i sile ramion, ile na tym, ze spadto na nas nieszczgscie nieza-
lezne od woli ludzkiej. Ztudna to nadzieja, ktora rodzi si¢ nie z wlasnej si-
ty, lecz z cudzej klgski. W $wiecie ludzkim ani nieszczgscia, ani ich
przeciwienstwa nie sg czyms trwatym, lecz szczgscie, jak wiadomo, prze-
chyla si¢ raz na jedna, raz na druga strong. O prawdzie tej mozna przekonaé
si¢ na wlasnych przyktadach. Ot6z w poprzedniej bitwie bylismy zwycigz-
cami, potem pokonali nas wrogowie, a obecnie wedtug wszelkiego pra-
wdopodobienstwa oni poniosa klegske, cho¢ wydaje si¢ im, ze beda gora.
Zbyt wielka pewno$¢ siebie rodzi opieszatos¢, a uczucia trwogi ucza prze-
zorno$ci. Tak tez i wasze obawy napetniajq mnie otuchg. Kiedy bowiem
daliscie si¢ ponies¢ zbytniej Smiatosci, nie baczac na potozenie, i ruszyli-
$cie na nieprzyjaciot wbrew mojej woli, Atenion znalazt sposobnosé¢ do
podstgpnego dziatania. Teraz jednak wasza obawa i pozorny brak odwagi
jest dla mnie rekojmia pewnego zwycigstwa. Jest to stuszna postawa

w oczekiwaniu na walke. Kiedy jednak dojdzie do czynu, trzeba $miato
podnies¢ czota i pokazaé¢ tym bezboznikom, ze Zadne nieszczgscie czy to
spowodowane przez ludzi, czy zestane przez Boga nie ztamie mestwa Zy-
déw, poki ducha nie wyziona. Nikt nie bedzie moglt spokojnie patrzeé, jak
Arab, ktory wiele razy ledwie nie zostal wzigty do niewoli, staje si¢ panem
jego dobr. Niech was nie przerazaja ruchy martwej przyrody ani trzesienie
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ziemi niech w waszych oczach nie bedzie znakiem zwiastujacym dalsze
nieszczescia. Zaburzenia elementéw sa prawem natury i nie wyrzadzaja
wigkszej szkody niz pozwalaja z géry zakreslone granice. Moze zreszta ja-
ki$ znak mniejszy poprzedza¢ zaraze, gtod i trzgsienie ziemi, lecz wszystko
to ma ograniczone rozmiary. Czyz moze wigcej szkody od trzesienia ziemi
wyrzadzi¢ wojna, jesli nawet wypadtoby nam ja przegrac¢? A oto zaiste naj-
bardziej wymowny znak klgski czekajacej wrogow, znak nie wywotany
przyczynami natury ani cudza r¢ka: zamordowali oni w okrutny sposob na-
szych postow, wbrew wszelkiemu prawu ludzkiemu. To sa wtasnie te okry-

te wiencami ofiary, ktore ztozyli Bogu, aby wygra¢ wojng. Ale nie uda im

si¢ ujs$¢ przed jego potgznym okiem i niezwyci¢zona prawica. Dadza nam
rychto zado$¢uczynienie, jesli natchnieni duchem ojcow staniemy do walki,
aby pomscic si¢ za zdradzonych. Niechaj kazdy idzie w boj nie w obronie
zony czy dzieci albo zagrozonej ojczyzny, lecz jako méciciel postow. Oni

w tej wojnie beda wodzami lepszymi od [nas] zyjacych. Ja pierwszy rusze

do walki ufajac, ze i wy za mna pojdziecie. Dobrze przeciez wiecie, ze mg-
stwa waszego nikt nie zmoze, jesli jakim$ lekkomys$lnym postepkiem sami
sobie nie wyrzadzicie szkody".

5. Kiedy tymi stowy zagrzat wojsko i widzial je petne zapatu, ztozyt

Bogu ofiarg276, a po spetieniu obrzgdu przekroczyt ze swoimi zastgpami
rzeke Jordan. Rozbit oboz koto Filadelfii277, niedaleko nieprzyjaciela. Po-
niewaz pragnat jak najszybciej zetrze¢ si¢ z wrogiem, wdat si¢ w potyczki

0 umocnione miejsce migdzy liniami obu wojsk. Przeciwnicy bowiem takze
wystali oddzial, aby zajat ten punkt warowny. Tych szybko odparli zohie-
rze wystani przez kréla i zajeli pagérek. Sam Herod dzien w dzien wycho-
dzit naprzéd z gtéwnymi sitami ustawionymi w szyku bojowym i wyzywat
Arabow do walki. Gdy nikt nie wystapil przeciw niemu — ogarneta ich bo-
wiem jakas wielka trwoga, a jeszcze bardziej niz wojsko drzat takze ze stra-
chu ich wodz Eltemos — postapit naprzod i zaczat rozwalad palisadg.
Zmuszeni takim sposobem, ruszyli beztadnie do walki pomieszam jezdzcy

z wojskiem pieszym. Mieli liczebng przewage nad Zydami, ale ustepowali

im wola walki, jakkolwiek w obliczu zwatpienia w zwycigstwo i oni umieli
okaza¢ odwagg.

6. Totez jak dhugo bronili sig, nie ponosili wielkich strat w ludziach;

gdy jednak rzucili si¢ do ucieczki, wielu z nich badz zabijali Zydzi, badz tez
tratowali sami rodacy. W czasie ucieczki zgingto pig¢ tysiecy, pozostalej ma-
sie udato sig¢ przedrze¢ za palisadg. Herod otoczyl ich i poczat oblegac, lecz
zanim wzi¢to ich szturmem, do ostatecznosci doprowadzito ich pragnienie
wskutek braku wody. Kroél z pogarda potraktowat ich postéw i cho¢ ofiaro-
wali okup w wysokosci pigciuset talentow, jeszcze wzmodgl swoje ataki. Po-
niewaz palito ich pragnienie, wychodzili gromadnie i dobrowolnie poddawali
si¢ Zydom, tak ze w ciagu pieciu dni wzigto cztery tysiace do niewoli.

W széstym dniu pozostata masa zotnierzy z desperacji wystapita do bitwy.
Herod natart na nich i znowu okoto siedmiu tysi¢ey potozyt trupem. Zadajac
im taki cios, pomscit si¢ na Arabach, ostabit ducha tych mezow i osiagnat
takie powazanie, ze naréd 6w wybrat go na swego wladcg278.

Rozdziat XX279

1. Niebawem przyszto Herodowi przezywacé cigzka troske o dalsze losy
swego panowania z powodu zwiazkow przyjazni taczacych go z Antoniu-
szem, nad ktorym Cezar280 odnidst zwycigstwo pod Akcjum. (Obawy jego by-
ly zreszta wigksze niz to, co go spotkato, gdyz Cezar uwazat, ze nie pokonat
jeszcze Antoniusza, dopoki stoi przy nim Herod). Krél zas ze swej strony po-
stanowit wyj$¢ naprzeciw niebezpieczenstwu i poptynat na Rodos, gdzie wias-
nie bawil Cezar281. Stanat przed nim bez diademu, ubiorem i postawa przypo-
minajac zwyktego cztowieka, lecz godnoscia krola. Mowiac bez ogrodek,
rzekt don po prostu: ,,Cezarze! Zawdzigczajac tron Antoniuszowi, staratem sig
— przyznaj¢ to — we wszystkim, czym mogtem, by¢ mu pomocny. I tego nie
zawaham si¢ powiedzie¢, ze z pewnos$cia or¢z moéj przekonatby cig, jaka
wdzigcznos¢ zywitem dla Antoniusza, gdyby na przeszkodzie nie stangli Ara-
bowie. Postatem mu wigc wojsko positkowe wedle swoich mozliwosci i ogro-
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mna ilo$¢ zywnosci. Nie porzucitem swojego dobroczyncy nawet po klgsce
pod Akcjum. Staratem si¢ by¢ dla niego najlepszym doradca, skoro nie mo-
glem mu nie$¢ pomocy jako sprzymierzeniec w walce i przedkladalem mu, ze
jest tylko jeden sposéb wyjscia z powstatej po klgsce sytuacji — $mieré Kleo-
patry. W wypadku, gdyby zgodzit si¢ ja zgladzi¢, obiecatem mu pieniadze,
mury obronne, wojsko i osobista pomoc jako towarzysz broni w wojnie prze-
ciwko tobie. Lecz namigtne uczucie do Kleopatry i Bog, z taski ktorego otrzy-
mates wladz¢282, zasklepily mu uszy. Zostatem razem z Antoniuszem pokona-
ny i dzielac z nim los, ztozylem diadem. Przybylem jednak do ciebie, zywiac
nadziejg, ze ocali mnie moja uczciwosc¢, i wierzac, ze wezmie si¢ tu pod uwa-
g¢ to, jakim bylem, a nie to, czyim bytem przyjacielem".

2. Na to odpart Cezar: ,,Badz wigc spokojny o swoj los! Zostan na tronie
krolewskim, teraz jeszcze mocniej go dzierzac. Zastugujesz na to, abys wielu
ludziom przewodzit, skoro tak wysoko stawiale$§ przyjazn. Staraj si¢ dochowac
wiernosci takze tym, ktorym bardziej los si¢ uSmiechnat, tak jak ja wiaze z two-
ja szlachetna postawa najlepsze nadzieje. Zaiste, dobrze postapit Antoniusz
wigcej ulegajac Kleopatrze anizeli tobie, gdyz dzigki temu, Ze on rozum utracit,
pozyskalismy ciebie. Dobrze, jak wida¢, poczynasz sobie, bo jak mi donosi
Wentidiusz283, postales mu positki do walki z gladiatorami. Przeto teraz moim
dekretem potwierdzam trwatos¢ twojej wladzy krolewskiej. Bedg sig takze sta-
rat wyswiadczy¢ ci jeszcze inne dobrodziejstwa, abys nie zalowat Antoniusza".
3. Tymi stowami Cezar okazal swoja przychylnos¢ kroélowi i znowu wio-

zyt diadem na jego skron, a wyrdznienie to oglosit dekretem, w ktorym uzyt
wielu zaszczytnych stow na pochwate tego meza. Herod jeszcze bardziej ujat
go swoimi podarkami i probowat wstawi¢ si¢ za jednym z przyjaciot Antoniu-
sza, Aleksasem284, ktéry btagat o taske. Jednak silniejszy okazat si¢ gniew Ce-
zara. Miat on do zarzucenia cztowiekowi, za ktorym si¢ wstawiano, wiele
cigzkich przewinien i wskutek tego prosbe oddalit. Kiedy p6zniej Cezar ciag-
nat do Egiptu przez Syrig, Herod przyjat go po raz pierwszy z catym kroéle-
wskim przepychem i towarzyszyl mu konno podczas przegladu wojsk koto
Ptolemaidy. Podejmowat jego i wszystkich jego przyjaciot uczta. Procz tego
kazal wydac¢ dla calego wojska tyle wszystkiego, ile bylo potrzeba, aby je ugo-
$ci¢. Zatroszczyt sig takze o obfite zaopatrzenie Zolierzy w wodg zaréwno

W czasie przemarszu przez pustyni¢ az do Peluzjum, jak i w drodze powrotnej,
stowem — wojsko nie odczuwato zadnego niedostatku, czegokolwiek by po-
trzebowato. Stad tez u samego Cezara i wsrod zotnierzy powstato mniemanie,
ze Herod miat krolestwo — gdyby mierzy¢ je wielko$cia tych swiadczen dla
wojska — o wiele za male. Totez gdy Cezar przybyt do Egiptu juz po $mierci
Antoniusza i Kleopatry, nie tylko przyznal mu nowe zaszczyty, ale takze przy-
faczyt do jego krélestwa ziemi¢ oderwana prze Kleopatre285, a z terendw poza
obrgbem jego granic: Gadarg, Hippos i Samarig, jako tez miasta nadmorskie:
Gaze, Antedon, Joppg i Zamek Stratona286. Podarowat mu nadto dla ochrony
osobistej czterystu Gallow, ktorzy poprzednio stanowili straz przyboczna
Kleopatry. Ale nic tak bardzo nie pobudzato Cezara do tej szczodrobliwosci,
jak wspanialomy$lno$¢ samego obdarowanego.

4. Po uplywie pierwszej aktiady287 Cezar dodat do jego krolestwa jesz-

cze tak zwany Trachon, graniczaca z nig Bataneg oraz kraing Auranityde288,

a to z nastgpujacej przyczyny. Ot6z Zenodor289, ktory wzial w dzierzawe po-
siadtosci Lizaniasza, ciagle podzegat rozbdjnikow z Trachonu przeciwko
mieszkancom Damaszku. Ci uciekli si¢ do zarzadcy Syrii, Warrona290, pro-
szac go, aby ich nieszczesne potozenie przedstawil Cezarowi. Ow, dowie-
dziawszy si¢ o tym, wydal rozkaz wytepienia band rozbdjniczych. Tedy
Warron urzadzit na nich wyprawg, oczyscit kraj od owej plagi i odebrat Ze-
nodorowi. Aby znoéw nie stat si¢ odskocznia dla wypadoéw rozbojniczych na
Damaszek, Cezar oddat go p6zniej Herodowi. A gdy po dziesigciu latach291
przybyt powtdrnie do prowincji, uczynit go prokuratorem catej Syrii; pro-
kuratorowie rzymscy nie mogli wigc wydawac zadnych zarzadzen bez zasig-
gania jego rady. Po $mierci Zenodora przydzielit Herodowi caly obszar po-
miedzy Trachonem a ziemia galilejska. Wszelako nade wszystko Herod cenit
sobie to, ze byt dla niego przyjacielem pierwszym po Agryppie292, a dla
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Agryppy pierwszym po Cezarze. To z jednej strony otworzyto mu droge do
najwigkszej pomyslnos$ci, a z drugiej uskrzydlito jego ducha, przy czym swo-
ja wielkodusznos$¢ okazywat przede wszystkim na polu religijnym.

Rozdziat XXI

1. Rozkazal tedy w pigtnastym roku swego panowania293 odbudowacé
Przybytek i wokot niego otoczy¢ murem obszar dwakro¢ wigkszy od dotych-
czasowego, tozac na ten cel niezmierzone sumy i ol$niewajac nieporowna-
nym zbytkiem. Swiadczyly o tym olbrzymie kruzganki stojace wokot $wiaty-
ni i zamek przylegajacy w jego potnocnej stronie. Te pierwsze kazal wznies¢
od samych fundamentow, a zamek odbudowa¢ — nie szczgdzac ogromnych
srodkow — w taki sposob, ze w niczym nie ustgpowat patacom krolewskim.
Nazwat go na cze$¢ Antoniusza ,,Antonia"294. Dla siebie wystawit patac kro-
lewski295 w Gérnym Miescie i obu jego najwickszym i najwspanialszym bu-
dowlom, z ktorymi nawet sam Przybytek nie mogt si¢ rownac, nadat nazwy
od imion swoich przyjaciot — Cezareum i Agryppeum.

2. Nie tylko wznoszonymi gmachami utrwalit ich pamig¢ i imiona, lecz

jego szczodrobliwo$¢ promieniowata na cate miasta. I tak w Samarii296 zbu-
dowat grod otaczajac go pigknym, ciagnacym si¢ na dwadziescia stadiow
murem i wprowadzit do niego szes¢ tysigcy osadnikow. Ziemig dla nich wy-
dzielil najzyzniejsza, a w srodku kolonii zbudowatl ogromny przybytek.

Okrgg $wigty wokot niego, wynoszacy trzy i pot stadia, poswigcit Cezarowi.
Miasto to nazwat Sebaste, a mieszkancom jego nadal specjalne prawa.

3. Oprocz tego, gdy pozniej Cezar podarowal mu dalsze obszary, wysta-

wil mu tam takze przybytek z bialego marmuru w poblizu zrédet Jordanu. Miej-
sce to nosi nazwe Panejon297. Wystrzela tam w niebo szczyt pewnej gory298 na
niezmierzona wysokos$¢. W wydrazeniu u stop géry znajduje sig¢ otwor pewne;j
zacienionej groty. Wewnatrz niej opada stroma skata, urywajaca si¢ w glebokiej
wodzie, stojacej w niezmierzonej przepasci, tak ze jesli spusci¢ ling, aby do-
tknaé¢ gruntu, zadna dlugo$¢ nie wystarcza. Po zewngetrznej stronie u podnoza
jaskini wytryskuja zrodla. Tutaj takze, jak chca niektorzy, bierze poczatek Jor-
dan. Szerzej o tym moéwic¢ bedziemy w dalszej czgsci opowiadania299.

4. Rowniez w Jerychu krol zbudowat migdzy zamkiem Kypros300

a dawniejszym patacem jeszcze jeden patac wspanialszy i lepiej przystoso-
wany do odwiedzin gosci i nazwat go wedlug imion tych samych przyja-
ci6t301. Stowem — trudno wymieni¢ nadajace si¢ do tego celu miejsce w kro-
lestwie, zeby pozostawit je bez jakiego$ znaku ku czci Cezara. Kiedy pobu-
dowat liczne przybytki w swoim kraju, zapehit takze znakami czci prowin-
cj¢ i w wielu miastach wzniést pomniki Cezara.

5. Uwagg swoja skierowal rowniez na miasto nadmorskie, ktore wow-

czas znajdowalo si¢ w optakanym stanie — nazywato si¢ Zamkiem Stratona
— lecz dzigki swemu dogodnemu potozeniu mogto stac si¢ przedmiotem
szczodrobliwej dziatalno$ci302. Zbudowat je calkowicie z biatego kamienia

i ozdobit wspaniatym patacem. Tutaj w szczeg6lny sposob okazat wrodzona
sobie wielkodusznos¢. Cate bowiem wybrzeze od Dory do Joppy, migdzy
ktorymi w §rodku lezy to miasto, nie miato zadnego portu i kazdy, kto ptynat
wzdtuz brzegow Fenicji do Egiptu, musiat zarzuca¢ kotwicg na otwartym
morzu, kiedy zrywat si¢ niebezpieczny wiatr poludniowo-zachodni. Gdy bo-
wiem wiatr ten lekko nawet powiewa, pedzi na skaty tak potezne fale, ze
kiedy odbijaja sig, gwaltownie wzburzaja morze na bardzo szerokiej prze-
strzeni. Jednakze krél, naktadem znacznych kosztow i swoja ambitna przed-
sigbiorczoscia, przezwyciezyt zywiot i zbudowat port wigkszy niz w Pireu-
sie, a w jego zatokach dalsze glebokie przystanie.

6. Cho¢ miejsce to z natury byto nieprzyjazne, Herod usilnym stara-

niem pokonal przeszkody, tak ze ta masywna budowa mogla opiera¢ si¢ na-
porowi fal morskich. Odznaczala sig zas takim pigknem, jakby nie musiano
walczy¢ z zadnymi trudno$ciami. Po odmierzeniu dla portu takiej —jak po-
wiedzielis$my303 — przestrzeni, kazat do wody wrzucac na gigbokosé¢ dwu-
dziestu sazni bloki kamienne, z ktorych wigkszos$¢ miata wymiary: piecdzie-
siat stop dtugosci, dziewig¢ grubosci i dziesigé szerokosci304, a niektore byty
jeszcze wigksze. Gdy zbudowano cze$¢ podmorska305, postawil nad woda na-



brzeze, ktére mialo dwiescie stop szerokosci. Jego czg§¢ o szerokosci stu
stop stuzyla do tamania fal, stad jej nazwa ,,Prokymia" (Falochron) — a po-
zostala podtrzymywata mur kamienny okalajacy port. Wystrzelaly zen w od-
stepach ogromne wieze, z ktdrych najwynioslejsza i najwspanialsza otrzyma-
ta nazwe od imienia pasierba Cezara — Druzjon306.

7. Liczne pomieszczenia sklepione shuzyty za miejsca zakwaterowania

zalog przybijajacych okrgtow, a biegnacy przed nimi wokoto mur za szeroka
promenadg — dla wychodzacych na lad. Wjazd do portu znajdowat sig

w strome potnocnej; wiatr péinocny bowiem jest w tym miejscu najlagod-
niejszy. Po obu stronach wjazdu staty trzy potgzne posagi wsparte na kolu-
mnach, z ktorych jedne, znajdujace sig po lewej rece wptywajacych, podtrzy-
mywata masywna wieza, drugie, po prawej rece, spoczywaty na dwu
prostych, potaczonych z soba blokach i gérowaly nad przeciwleglta wieza.
Przylegajace do portu domy byly takze wzniesione z biatego kamienia. Do
portu biegly ulice miasta, odmierzone w réwnej odlegtosci od siebie. Na
wzgbrzu, naprzeciw wjazdu do portu, stat przybytek Cezara307, zdumiewaja-
cy pigknem i rozmiarami. Znajdowat si¢ w nim ogromny posag Cezara, nie
ustgpujacy swemu pierwowzorowi — posagowi Zeusa Olimpijskiego —

i drugi Romy, réwny posagowi Hery w Argos. Miasto to ofiarowat prowin-
cji, port oddat do uzytku ptynacym tym szlakiem zeglarzom, a Cezara uczcit
catym tym zespolem. Dlatego miejscowos¢ tg¢ nazwat Cezarea308.

8. Inne budowle: amfiteatr, teatr i place publiczne zostaty zbudowane

w stylu godnym jej nazwy. Ustanowil takze igrzyska urzadzane co pig¢ lat

i tak samo nazwat je wedtug imienia Cezara. Otwierajac je, wyznaczyt wspa-
niate nagrody — a byto to w czasie sto dziewigédziesiatej olimpiady309 —

i nie tylko zwycigzcy, lecz i ci, co zajmowali drugie i trzecie miejsce, korzy-
stali z hojnos$ci krélewskiej. Odbudowat réwniez lezacy nad morzem, lecz
zniszczony w czasie wojny Antedon310 i nadat mu nazwe Agryppeum. Do
swego przyjaciela czut tak gieboki sentyment, ze nawet w bramie swiatynnej,
ktora sam wzniost, kazat wyry¢ jego imig311.

9. Trudno znalez¢ kogos, kto by zywil glgbsze niz on uczucia synowskie.

Na cze$¢ ojca zbudowat miasto na najpigkniejszej rowninie swojego krole-
stwa, bogatej w rzeki i1 drzewa i nadal mu nazwg Antypatryda312. Powyzej Je-
rycha obwarowal potgzny i w pigknym stylu zbudowany zamek, ktorym uczcit
swoja matke, nazywajac go Kypros313. Bratu swojemu, Fazaelowi, poswigcit
w Jerozolimie wiezg nazwang od jego imienia314. O jej wygladzie i majestaty-
cznej budowie opowiemy p6zniej315. Zatozyt jeszcze jedno miasto w dolinie
ciagnacej si¢ na poinoc, jesli i$¢ od Jerycha, i nazwat je Fazaelida316.

10. Kiedy uwiecznit swoich krewnych i przyjaciotl, nie zapomniat takze

0 upamigtnieniu swojego imienia. I tak zbudowat na gérze graniczacej z Ara-
bia twierdzg nazwana wedtug siebie Herodejon317. Taka sama nazwg dat
sztucznie wzniesionemu na ksztalt piersi kobiecej pagorkowi, oddalonemu
okoto szes¢dziesiat stadiow od Jerozolimy, i upigkszyt go z jeszcze wigksza
hojnos$cia. Najwyzsza bowiem cz¢$¢ otoczyt okraglymi wiezami, a w odgro-
dzonej przestrzeni wystawit nader kosztowne patace, tak ze nie tylko wewng-
trzne komnaty zachwycaty swoim pigknym wygladem, ale i mury zewngtrz-
ne, blanki i dachy §wiadczyly o wprost rozrzutnym szafowaniu bogactwem.
Sprowadzit z daleka, nie zalujac srodkéw na ten cel, wode w wielkiej obfito-
$ci, a wejscie zbudowat z dwustu schodow z biatego jak $nieg marmuru.
Wzgorze bowiem miato znaczna wysokos¢, jakkolwiek byto catkowicie usy-
pane ludzka reka. U jego stop dookota wznidst jeszcze inne patace w celu
pomieszczenia sprzgtu domowego i przyjmowania przyjaciot. Tak wigc
twierdza ta zaopatrzeniem we wszystko przypominata miasto, a ograniczona
przestrzenia zwykty patac krolewski.

11. Po dokonaniu tylu dziet okazat swoja szczodrobliwos¢ takze licz-

nym miastom poza granicami swego kraju. I tak w Trypolisie318, Damaszku
i Ptolemaidzie wzniost gimnazja, w Byblos mury, w Berycie i Tyrze eks-
edry, kruzganki, przybytki i place targowe, w Sydonie i Damaszku nawet te-
atry, w nadmorskiej Laodycei wodociag, w Askalonie termy, wspaniale fon-
tanny oraz kolumnady, zdumiewajace swoja architektura i rozmiarami.
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Niektore obdarowat gajami i lakami, a wiele otrzymato od niego ziemie, jak-
by nalezaly do jego krélestwa. W innych miastach ustanowit na stale co rok
powolywany urzad gimnazjarchy319, zapewniajac takze, jak na przyktad na
Ko0s320, odpowiednie dochody, aby nigdy to zaszczytne stanowisko nie prze-
stalo istnie¢. Zboza dostarczat wszystkim, ktérzy o nie prosili321, a wyspie
Rodos322 niejeden raz udzielit znacznych srodkéw na budowg floty, spalona
za$ §wiatynig pytyjska wzniost od nowa wlasnym kosztem jeszcze pigkniej-
sza. Czyz trzeba wspominac o jego darach dla Likijczykow czy Samijczykow
albo o jego szczodrobliwosci, z ktorej korzystata cata Jonia, gdy jaki$ narod
znajdowat si¢ w potrzebie? Czyz mieszkancy Aten323, Lacedemonu, Nikopo-
lis 1 Pergamonu w Myzji nie zostali obsypani darami Heroda? Czy nie wylo-
zyt w Syryjskiej Antiochii glownej ulicy, omijanej z powodu btota, wygta-
dzonym marmurem na dtugosci dwudziestu stadiéw i nie ozdobit jej
kruzgankiem rownej dlugosci dla ostony przed deszczem?

12. Dobrodziejstwa te, mozna by rzec, dotyczyly poszczegolnych lu-

dow, ktorym byty §wiadczone, lecz to, co otrzymali mieszkancy Elidy, byto
darem nie tylko dla Grecji, lecz i dla catego zamieszkanego $wiata, gdziekol-
wiek dociera stawa igrzysk olimpijskich324. Widzac, ze igrzyska te z braku
srodkow znajduja si¢ w zaniedbaniu i ta jedyna pozostatos¢ po starej Hella-
dzie ulega zaprzepaszczeniu, nie tylko wzial na siebie rol¢ s¢dziego na tg
olimpiadg, kiedy wypadato mu udac si¢ w drogg do Rzymu325, ale zabezpie-
czyl takze state dochody, aby zawsze byta zywa pamig¢ o nim jako o ich
organizatorze326. Nie sposob byloby wyliczy¢, ile on umorzyt dlugdéw czy
danin. Taka wtasnie ulge w sptacaniu rocznym danin otrzymali dzigki niemu
mieszkancy Fazaelidy i Balanei oraz mniejsze miasta w Cylicji327. Jednak je-
go dobroczynno$¢ w duzej mierze hamowana byta obawa, by nie wzbudza¢
zazdrosci albo podejrzenia, czy w tym $wiadczeniu miastom wigcej dobro-
dziejstw, niz czynia to sami ich wladcy, nie kryja si¢ jakie§ ambitne zamiary.
13. Duchowym zaletom Heroda odpowiadaly rowniez jego walory fizy-

czne. Byt on bowiem zawsze znakomitym mysliwym, a do tego wielce przy-
czyniato si¢ $wietne opanowanie jazdy konnej. Pewnego razu ustrzelit az
czterdziesci sztuk zwierzyny w ciagu jednego dnia. W krainie tej zyja dziki,
a przede wszystkim pelno tu jeleni i dzikich ostow. Wojownikiem byt nie-
zwycigzonym. Takze w czasie ¢wiczen niejeden zdumiewat sig patrzac, jak
doktadne byly jego rzuty oszczepem i jak wypuszczone przezen strzaty go-
dzity w cel. Przy tych zaletach fizycznych i duchowych dopisywato mu takze
szczescie. Rzadko w wojnie ponosit kleski, a jesli spotykaly go niepowodze-
nia, to nie dziato si¢ to z jego winy, lecz albo wskutek zdrady innych, albo
lekkomys$Inosci zotnierzy.

Rozdziat XXII

1. Za to powodzenie w zyciu publicznym los kazal mu ptaci¢ zgryzota-

mi domowymi. Nieszczg$cia jego zaczgly sig od niewiasty, ktora darzyt
szczegblnym uczuciem. Kiedy bowiem objat wtadze, odprawit zong, ktora
pojat bedac jeszcze zwyktym poddanym — pochodzita z Jerozolimy i nazy-
wata si¢ Doris — a pos$lubit Mariamme328, corke Aleksandra, syna Arystobu-
la. Z jej to przyczyny juz w niedtugim czasie powstaly w domu niesnaski,

a szczegolnie stosunki zaostrzyly si¢ po jego powrocie z Rzymu329. Najpierw
wydalit on z miasta swego syna z matzenstwa z Doris, Antypatra, a to ze
wzgledu na synéw, ktorych mu data Mariammeg, zezwalajac mu na powrdt
tylko w dni $wiateczne. Nastepnie kazat zgtadzi¢330, pod zarzutem uknucia
spisku, dziada swej zony, Hirkana, ktory przybyt do niego od Partow. Tego
wziat do niewoli Barzafranes w czasie najazdu na Syri¢331, lecz uwolnienie
jego wyprosili wspotczujacy mu rodacy zza Eufratu. Gdyby ustuchat gltosu
ludzi, ktérzy doradzali mu, aby nie udawat si¢ do Heroda, nie postradatby
zycia. Przyneta, ktora przywiodta go do $mierci, bylo matzenstwo krola z je-
go wnuczka. Laczac nadzieje z tym zwiazkiem i nie mogac oprzec sig¢ ogro-
mnej tgsknocie do ojczyzny, postanowit powrocic¢. Herod za$ czut zto$¢ do
niego nie z tej przyczyny, jakoby on pretendowat do wtadzy monarszej, lecz
dlatego, ze prawnie jemu tron si¢ nalezat332.

2. W liczbie pigciorga dzieci, ktore mial z Mariamma, byty dwie corki
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i trzej synowie333. Najmlodszy z nich zmarl w czasie, kiedy ksztalcit si¢

w Rzymie, a dwu pozostatych Herod starat si¢ wychowac po krélewsku, po-
niewaz ich matka pochodzita z wysokiego rodu, a takze dlatego, ze oni przy-
szli na $wiat, gdy sam juz sprawowat wladz¢ krolewska. Silniejsza jeszcze od
tych motywow pobudka, ktéra kazata darzy¢ ich wzgledami, byla jego mi-
10$¢ do Mariammy. Z kazdym dniem uczucie jego rozpalato si¢ coraz wigk-
szym ptomieniem, az stat si¢ zupetie niewrazliwym na ktopoty, ktore owa
ukochana niewiasta $ciagala na jego glowg. Ona bowiem nie mniej go niena-
widzita, jak on ja mitowat. Jej niechg¢ ku niemu miata uzasadniong przyczy-
ng w jego rzeczywistych postgpkach, a ze jego mitos¢ osmielata ja do swo-
bodnych wypowiedzi, wyrzucata mu bez ogrodek, jak postapit z jej dziadem
Hirkanem i bratem Jonatesem, bo i tego tez nie oszczgdzit mimo jego miode-
go wieku. Wyniost go do godnosci arcykaptanskiej w siedemnastym roku zy-
cia, lecz zaraz po przyznaniu mu tego zaszczytu usmiercit go dlatego, ze lud
zgromadzony w czasie §wigta zaptakat, kiedy on przywdziawszy swigte sza-
ty zblizyt si¢ do ottarza. Tedy mtodzienca wystano noca do Jerycha, gdzie
zgodnie z otrzymanym rozkazem Gallowie trzymali go zanurzonego w ka-
pielisku, az zakonczyt zycie334.

3. Stad tez Mariamme czynita Herodowi wyrzuty, a jego siostrze335

i matce nie szczgdzita najokropniejszych obelg. Jemu wszakze namigtnosé
zamykata usta, natomiast niewiasty zawrzaty wielkim gniewem i oskarzyty

ja o cudzotostwo, uwazajac, ze tym sposobem uderza w najczulsza strung
Heroda. Wymyslity jeszcze wiele innych oszczerstw, aby go przekonaé, sta-
wiajac Mariammie jeszcze i taki zarzut, ze wystata swa podobizng Antoniu-
szowi do Egiptu i posungta si¢ w swoim bezwstydzie tak daleko, ze pokazata
swoje cialo na odleglos$¢ cztowiekowi, ktéry szaleje za kobietami i ktory jest
w stanie gwattem swoja wolg przeprowadzi¢336. Wiadomo$¢ ta tak wzburzy-
ta Heroda, jakby grom wen uderzyl. Z jednej strony mito$¢ czynita go niesty-
chanie zazdrosnym, z drugiej za$ zdawat sobie sprawe, jakie niebezpieczen-
stwo moze zagraza¢ od Kleopatry, przez ktora zgingli krol Lizaniusz i Arab
Malchos337. Stawka byta juz nie utrata Zony, lecz zycia.

4. Zamierzajac wybra¢ si¢ w podr6z338, oddat tedy swoja zong pod opie-

ke Jozefa, mgza swojej siostry Salome. Byt on cztowiekiem godnym zaufania,
a takze dzigki zwigzkom powinowactwa jemu przychylnym. Herod dat mu po-
tajemne polecenie, aby w razie gdyby Antoniusz kazat go zgladzi¢, ja takze
zabit. Jozef zdradzit jej t¢ tajemnicg nie ze ztej woli, lecz po prostu pragnat
uzmystowi¢ kobiecie, jak wielka krol pata do niej mitoscia, skoro nawet w wy-
padku swojej $mierci nie chciatby sig z nia rozstaé. Po powrocie wyznat jej
w czasie intymnych stosunkéw malzenskich, jak goraco ja kocha, zaklinajac
si¢, ze nigdy nie mitowat innej kobiety. ,,Owszem — rzekta — pokazates, jak
mnie kochasz, kiedys wydat polecenie Jozefowi, aby mnie zabit".

5. Kiedy ustyszat z jej ust to, co miato by¢ tajemnica, od razu wpadt

w furig. Jozef — zawolal — nigdy by nie zdradzit otrzymanego polecenia,
gdyby jej nie uwiodl. Uniesiony gniewem zerwat si¢ z toza i biegal jak opg-
tany po patacu. Siostra za$ jego Salome, wykorzystujac sposobno$¢ do rzuce-
nia oszczerstwa, utwierdzita Heroda w jego podejrzeniu co do Jozefa. Dopro-
wadzony do szalenstwa gwaltownym uczuciem zazdrosci, natychmiast roz-
kazat ich oboje zabi¢339. Ale niebawem wsciekto$¢ zaczeta ustepowac zalowi
i gdy juz zupehie gniew go opuscit, znowu rozbudzila si¢ jego mitos¢. A tak
silne bylo to jego uczucie, ze nie chciat wierzy¢, iz juz jest martwa, lecz pod
wptywem bélu wotat ja po imieniu, jakby byta zywa. A gdy z biegiem czasu
przekonat sig, ze ja naprawde stracil, jego smutek byt tak wielki, jak mitos¢
do niej, kiedy jeszcze zyla.

Rozdziat XXIII

1. Synowie odziedziczyli nienawis¢ po matce i kiedy sami zdali sobie

sprawg ze zbrodni ojca, patrzyli na niego jak na wroga juz wtedy, gdy ksztat-
cili si¢ w Rzymie340, a jeszcze bardziej po powrocie do Judei. Z wiekiem na-
stawienie to jeszcze sig poglebito. A kiedy doszli do lat stosownych do wej-
$cia w zwiazki matzenskie (jeden poslubit corke swojej ciotki Salome, ktora
oskarzata ich matke, drugi cérke Archelaosa341, kréla Kapadocji), zupetnie
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nie kregpowali si¢ w wyrazaniu uczué¢ nienawisci. Ich $miato$¢ byta na reke
oszczercom. Niektérzy z nich juz zupetie wyraznie dawali krélowi do zro-
zumienia, ze obaj synowie knuja przeciw niemu spisek, a zi¢¢ Archelaosa,
polegajac na zaufaniu do te$cia, przygotowuje nawet ucieczke, by ojca oskar-
zy¢ przed Cezarem. Pod wplywem licznych doniesien oszczerczych, Herod
przyzwal z powrotem syna Doris, Antypatra342, aby ubezpieczy¢ si¢ przed
synami, i na wszelki sposdb poczat go wywyzszac.

2. Taki obrot rzeczy byt dla nich nie do zniesienia. Widzac, ze wynosi

si¢ nad nich syna prostej kobiety, nie mogli oni, petni dumy ze swego szla-
chetnego rodu, pohamowac¢ wsciektosci i przy kazdej doznanej przykrosci
otwarcie dawali upust swojemu wzburzeniu. W taki sposob z kazdym dniem
coraz bardziej zaostrzaly si¢ ich stosunki z dworem. Antypater natomiast
umial sam $wietnie zakrzatna¢ si¢ koto swoich spraw. Byl niezrownanym

w wypowiadaniu pochlebstw, ktoérych nie szczgdzit ojcu, a przeciw braciom
wymyslat coraz to inne ktamstwa, przy czym jedne sam rozpowiadat, drugie
za jego poduszczeniem rozpuszczali jego ludzie zaufam, i tak w koncu ode-
brat swoim braciom wszelkie nadzieje na osiagnigcie tronu.

On bowiem zaro6wno w testamencie, jak i w aktach publicznych uznany

byt nastgpca. I tak Herod wystat go do Cezara343 z przepychem i wszystkimi
honorami krolewskimi, tyle ze bez diademu. Z biegiem czasu osiagnal tak
wielkie wptywy, ze wprowadzil nawet swoja matke do toza Mariammy. Po-
shugujac si¢ dwojaka bronia przeciw braciom, pochlebstwami i rzucaniem
oszczerstw, potrafit potajemnie tak urobi¢ krola, ze ten juz zaczat dopuszczaé
mysl o ich zgladzeniu.

3. Tedy ojciec powlokt Aleksandra do Rzymu i oskarzyt przed Ceza-
rem344, jakoby chciat go otru¢. Syn, doczekawszy si¢ wreszcie chwili, kiedy
mobgl swobodnie wypowiedzie¢ swoje zale i to przed sedzia bardziej do-
$wiadczonym od Antypatra i rozumniejszym od Heroda, przez szacunek
przemilczat postepki ojca, ale z cata moca zbijat rzucane na niego oszczer-
stwa. Dowiod! takze niewinno$ci swojego brata, narazonego na takie same
jak 1 on niebezpieczenstwa. Nastgpnie przeszedt do swojej skargi na podie
postgpowanie Antypatra i zniewagi, jakie ich spotykaty. Dodawaly mu zas$
sity jego czyste sumienie oraz talent oratorski, jako ze byt znakomitym mow-
ca. W koncu oswiadczyl, ze jest sprawa ojca, czy bgdzie chcial ich zgladzic,
jesli dat wiare oskarzeniu. Wszystkich wiec do tez wzruszyl, a Cezara tak
usposobit, ze uwolnit ich od zarzucanych im czynéw i od razu doprowadzit
ich do pojednania z soba. Warunki za$ zgody byly takie: synowie winni oka-
zywaé ojcu we wszystkim postuszenstwo, a on ma prawo przekazaé tron te-
mu, komu zechce.

4. Nastepnie krél powrécil z Rzymu i na pozér uwolnit synéow od za-

rzutéw, ale nie wyzbyt si¢ podejrzen. Towarzyszyl mu bowiem Antypater,
ktory zasiat uczucia nienawisci. Nie okazywat jednak otwarcie wrogosci,
czujac respekt przed osoba tego, ktory doprowadzit do pojednania. Kiedy
ptynac wzdtuz brzegdéw Galicji Herod zawinat do Eleuzy345, po przyjaciel-
sku ugoscit go Archelaos i wyrazil mu wdzigcznos¢ za ocalenie zigcia, sam
tez radujac si¢ z pojednania. Juz przedtem napisatl byt do przyjaciot w Rzy-
mie, aby w czasie procesu udzielali Aleksandrowi pomocy. Gosciom swo-
im towarzyszyt az do Zefyrionu346, dajac im podarki, ktérych wartos¢
siggata trzydziestu talentow.

5. Po przybyciu do Jerozolimy Herod zwotatl lud na zgromadzenie i uka-
zawszy mu swoich trzech synéw zdawat sprawe z odbytej podrozy oraz skta-
dat Bogu gorace dzigki, a tak samo Cezarowi, ktory uspokoit jego dom roz-
dzierany wasniami, synom za$§ dat wigksze dobro niz tron krolewski,
mianowicie zgodg. ,,Jeszcze wigcej bede dazyt — powiedziat — do zacie$nie-
nia tych wigzow. Cezar bowiem uczynil mnie panem krolestwa i przyznat mi
prawo wyznaczenia nastgpey. Tedy ja wybierajac to, co jest dla mnie korzyst-
ne, postgpujg takze zgodnie z jego zyczeniem. Tych oto trzech synow mianujg
wige krolami i najpierw prosze Boga, a nastepnie was takze o potwierdzenie
mojej decyzji. Jeden z racji wieku, pozostali ze wzgledu na swoje szlachetne
pochodzenie maja prawo do nastgpstwa na tronie. Lecz krdlestwo jest tak roz-
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legte, ze mogloby starczy¢ dla jeszcze wigkszej liczby spadkobiercow. O tych,
ktorych Cezar pojednal, a ojciec obecnie wyznaczyl jako nastepcow, i wy tak-
7e miejcie staranie, nie tak jednak, zeby zaszczyty, ktore im dajecie, byty nie
zashuzone albo nieréwne, lecz aby kazdy otrzymat to, co mu przynalezy z racji
starszenstwa. Okazujac komus$ wzgledy nie przystugujace danemu wiekowi,
mniej sprawia si¢ mu rado$ci niz przykrosci temu, ktorym si¢ wzgardzito. Sam
kazdemu z synow dobiorg krewnych i przyjaciot347, ktorzy beda z nimi prze-
bywac, 1 ich obarcz¢ odpowiedzialno$cia za dalsza zgodg. Wiem bowiem

o tym dobrze, ze zwady i rywalizacja rodza sig¢ ze ztego wptywu otoczenia,

a jesli stanowia je ludzie szlachetni, sktaniaja do zachowania naturalnych
uczu¢. Wola moja jest, aby nie tylko owi ludzie, lecz takze dowddcy mojej
armii w obecnej sytuacji ze mna tylko wiazali swoje nadzieje. Albowiem sy-
nom moim nie przyznaj¢ wtadzy monarszej, lecz honory krolewskie. Beda za-
znawaé przyjemnosci rzadzenia jak prawdziwi wtadcy, lecz caty cigzar kiero-
wania panstwem rad nie rad sam musz¢ dzwiga¢ na swoich barkach. Bo
zwazcie, kazdy z was, mo6j wiek, sposob zycia i bogobojnos¢. Nie jestem prze-
ciez tak stary, aby juz rychto mozna liczy¢ si¢ z koncem mojego zycia, ani nie
oddajg sig rozpuscie, ktora skraca dni nawet mtodych ludzi, a Bogu shuzylem
tak wiernie, ze mogg spodziewac si¢, iz dozyj¢ lat sedziwych. Ktokolwiek
wigc bedzie zabiegat o wzgledy synéw moich, aby spowodowaé¢ moj upadek,
poniesie karg dla dobra réwniez ich samych. To nie zazdro§¢ wzgledem moich
dzieci kaze mi ograniczy¢ oddawanie im hotdow, lecz $wiadomos¢, ze takie
nadskakiwanie mtodym ludziom przyczynia si¢ do rozbudzenia w nich zu-
chwatosci. Jesli kazdy, kto bedzie utrzymywat stosunki z nimi, bgdzie miat to
na uwadze, iz postgpujac szlachetnie wezmie ode mnie nagrodg, a zasiewajac
niezgodg swoim niecnym postgpowaniem niczego nie uzyska nawet od tego,
komu bedzie si¢ schlebia¢ — to mysle, ze wszyscy sta¢ beda po mojej stronie,
a tym samym po stronie moich synéw. Albowiem to, ze ja wladzg sprawuje,
na ich korzys¢ si¢ obréci, a zndw to, ze oni sa jednej ze mna mysli — na moja.
Wy zas, moi drodzy synowie, pomyslcie najpierw o $wigtych wigzach natury,
dzigki ktoérym i wrod zwierzat istnieja trwate uczucia, po wtore o Cezarze,
ktory doprowadzit do pojednania migdzy nami, i po trzecie o mnie, ktory was
proszg, cho¢ mogtbym rozkazywac, i pozostancie bra¢mi. Przyznaj¢ wam juz
odtad szaty i $witg krolewska i modlg si¢ do Boga, aby czuwat nad moja decy-
zja, jesli zy¢ bedziecie w zgodzie". To powiedziawszy objat serdecznie kazde-
g0 z synow i rozpuscil zgromadzonych, z ktérych jedni przytaczyli si¢ w mod-
litwach do jego stow, a drudzy, pragnacy zmiany stosunkéw, udawali, ze go
wecale nie stysza.

Rozdziat XXIV

1. Bracia zegnajac si¢ zachowali urazg w sercach i rozeszli si¢, zywiac

do siebie jeszcze wigksza nieufnosé. Aleksander i Arystobul czuli sig¢ ogrom-
nie rozzaleni uzyskaniem przez Antypatra prawa starszenstwa, a Antypater
nawet tego nie mogl Scierpie¢, ze bracia byli na drugim miejscu po nim. Jako
cztowiek z natury niezwykle przebiegty, umial miarkowac stowa i z wielka
zr¢eznos$cia maskowac swoja wrogos¢ do nich. Bracia natomiast w poczuciu
dumy ze swego $wietnego rodu wszystko, cokolwiek pomysleli, mieli tez na
jezyku. A do tego znalazto sig niemato ludzi, ktorzy ich podjudzali, a jeszcze
wigcej takich, ktorym udato si¢ weisnac¢ do grona ich przyjaciét, aby braci
szpiegowac. Cokolwiek powiedziano w otoczeniu Aleksandra, natychmiast
dochodzito do uszu Antypatra, a nast¢pnie od Antypatra z odpowiednimi do-
datkami do Heroda. Mtodzieniec nie mogt uczyni¢ nawet najzupeniej nie-
winnej uwagi, aby nie budzi¢ podejrzenia i zeby stéw jego nie wykorzystano
do rzucenia jakiej$ kalumnii. Jesli wypowiedziat si¢ nieco swobodniej, to
btaha sprawg rozdmuchiwano do rozmiaréw wielkich okropno$ci. Antypater
stale nasytat swoich ludzi, zeby go jatrzyli pragnac, zeby jego wtasne ktam-
stwa mialy jakie$ pozory prawdy. Jesli w rozgtaszanych wypowiedziach bo-
daj raz udowodniono jakis szczegot, od razu wszystko inne stawato si¢ wia-
rygodne. Przyjaciele Antypatra byli albo z natury bardzo dyskretni, albo
przekupieni podarkami i mowy nie bylo, zeby zdradzili jakiekolwiek taje-
mnice. Zycie Antypatra mozna by nazwaé, bez obawy popehiania jakiejkol-
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wiek pomylki, misterium nieprawosci. Dworzan Aleksandra albo przekupit
pienigdzmi, albo zjednatl sobie pochlebstwami. Postugujac si¢ niezmiennie

i z powodzeniem tymi sposobami, czynit ich zdrajcami i szpiegami prze-
kazujacymi wszystko, co tylko bracia przedsigwzi¢li lub wypowiadali. Insce-
nizowat to z wielka ostroznos$cia i drogi docierania oszczerstw do uszu Hero-
da obmyslat niezwykle przebiegle. Sam przybieral maske oddanego brata,

a funkcj¢ donosicieli powierzat innym. Ilekro¢ co§ powiedziano na Aleksan-
dra, on zjawiat si¢ u Heroda i odgrywat rolg: najpierw nasmiewat si¢ z donie-
sien, a nastgpnie krok po kroku udowadniat ich prawdziwos¢ i doprowadzat
krola do stanu rozjatrzenia. Wszystko miato przemawiac za przygotowywa-
niem spisku 1 sprawia¢ wrazenie, ze Aleksander tylko czyha na to, aby ojca
zamordowac. A nic tak nie utwierdzato przekonania o prawdziwosci tych
oszczerstw, jak strojenie si¢ Antypatra w pioérka obroncy brata.

2. Herod, rozjatrzony tymi doniesieniami, tym wigcej darzyt uczuciem
Antypatra, im bardziej tracit z dnia na dzien serce dla mlodziencow. Rowno-
czesnie odwracali si¢ od nich takze dworzanie, jedni z wlasnej woli, drudzy
na rozkaz, jak to uczynili: jeden z najbardziej szanowanych ,,przyjaciot" Pto-
lemeusz348 oraz bracia krola i cata jego rodzina. Antypater bowiem byt
wszechwladny i (co dla Aleksandra bylto szczegolnie przykre) duza rolg od-
grywala jego matka349, ktora wspolnie z nim czynita knowania przeciwko
miodziencom. Okazata sig¢ gorsza niz zwykle bywa macocha i bardziej jesz-
cze niz jako pasierbow nienawidzita ich jako synow krélowej. Tedy wszyscy
juz zabiegali o wzgledy Antypatra, majac na uwadze jego widoki na przy-
szto$¢, a dostep do rywali zamykaty kazdemu zarzadzenia, kréla, ktory zaka-
zal najbardziej powazanym przez siebie mgzom utrzymywania jakichkolwiek
stosunkéw z Aleksandrem i jego bratem, a nawet interesowania si¢ nimi

w ogole. Strach przed krolem czuli nie tylko zwolennicy Aleksandra przeby-
wajacy w krélestwie, lecz takze poza jego granicami. Zadnemu bowiem

z krolow Cezar nie dat takiej jak jemu wiadzy, zeby mogt $ciagnaé zbiegltego
przed nim cztowieka nawet z miasta nie podlegajacego jego rzadom. Tym-
czasem mtodziency o oszczerstwach tych nie wiedzieli i przez swoja nie-
ostroznos¢ tym tatwiej wpadali w zastawione sieci; ojciec bowiem nigdy nie
czynil im otwarcie zarzutow. Stopniowo otwieral im oczy jego chtdd oraz to,
ze stawat sig coraz bardziej szorstki, jesli co$ go zgniewato. Antypater nasta-
wil wrogo do nich takze ich stryja Ferorasa oraz ciotke Salome, ktéra podju-
dzat, zyjac z nia poufale jakby z zona. Do wrogiego usposobienia jej przy-
czynila si¢ zona Aleksandra, Glafira, ktora chelpita si¢ swoim starym
rodowodem, wyliczajac swoich znakomitych przodkow, i utrzymywata, ze
jest pania nad wszystkimi kobietami na dworze, poniewaz po stronie ojca
wywodzi si¢ od Temenosa350, a po stronie matki od Dariusza, syna Hystaspe-
sa. Nieustannie tez wyktuwala oczy niskim pochodzeniem siostrze Heroda
ijego zonom, z ktorych kazda (mowita) wybrat dla jej pigknosci, a nie ze
wzgledu na szlachectwo rodu. Herod miat ich wiele, gdyz prawo pozwalato
Zydom poslubi¢ wiecej zon, a krol znajdowat przyjemnoéé w tym, zeby mieé
ich wicksza liczbg. Wszystkie one ziongly nienawiscia do Aleksandra, rozja-
trzone przechwatkami Glafiry i miotanymi przez nia obelgami.

3. Swoja tesciowa Salome, ktora juz od dawna czula nieche¢, dotknigta
zniewagami Glafiry, uczynit sobie wroga takze sam Arystobul. Ot6z robit on
nieustanne docinki swojej zonie, ze pochodzi z niskiego rodu, i ubolewat nad
tym, ze poslubit prosta kobiete, gdy tymczasem jego brat Aleksander pojat za
zong corke krélewska. O tym cérka ze tzami w oczach doniosta Salome

i nadmienita, ze Aleksander i jego ludzie wygrazali si¢, ze po dojsciu do wia-
dzy matki innych braci351 uczynia przasniczkami razem z niewolnicami,

a ich samych pisarzami wiejskimi. W taki to sposob drwia sobie z ich staran-
nego wychowania, ktore odebrali w Rzymie. Styszac to Salome nie mogta
juz zapanowaé nad swoim wzburzeniem i o wszystkim doniosta Herodowi.
A 7e wystapila w roli oskarzycielki swojego zigcia, stowa jej zdawaty sig jak
najbardziej zastugiwa¢ na wiarg. Tymczasem doszto do kréla jeszcze inne
oszczerstwo, ktore srodze go rozsierdzito. Otdz doniesiono mu, ze synowie
ciagle wzywaja imienia matki i optakuja ja, miotajac przy tym na niego prze-
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klenstwa. Gdy za$ rozdawal, jak to nieraz czynil, pewne szaty po Mariammie
ostatnio poslubionym zonom, mieli wygrazac sig, ze zamiast tego krole-
wskiego ubioru niebawem odziane bgda we wlosienice352.

4. Chociaz pod wplywem takich wiesci Herod poczat niepokoic si¢
zuchwato$cia mtodziencow, jednak nie tracit nadziei, ze uda mu si¢ przy-
wie$¢ ich do rozsadku. Przeto przyzwat ich — a wiasnie zamierzat odpty-

na¢ do Rzymu — i jako krol pogrozit im nieco, a jako ojciec udzielit

szeregu napomnien. Wzywat ich, aby mitowali swoich braci, zapewniajac,

ze wybaczy im dawne przewinienia, jesli poprawia sig¢ na przysztos¢. Oni

za$ odpierali oszczercze zarzuty twierdzac, ze sa wyssane z palca, i zapew-
niali, Ze za nimi beda przemawia¢ czyny. Lecz krol takze powinien (mowi-

1i) potozy¢ kres rozsiewaniu plotek, nie dajac im tak fatwo wiary. Bo nigdy
nie braknie ludzi gotowych do oczerniania ich, jesli znajdzie sig taki, ktory
bedzie im nadstawiat ucha.

5. Tak méwiac wnet ojca uspokoili i uwolnili si¢ od zmory bezposred-

niego niebezpieczenstwa, cho¢ mysl o przysztosci napawata ich cigzka tro-
ska. Dowiedzieli si¢ mianowicie, ze do ich wrogéw nalezy Salome, a takze
ich stryj Feroras. Oboje byli to ludzie niezno$ni i niebezpieczni, a szczegol-
nie Feroras, ktory dzielit z Herodem wszystkie zaszczyty krolewskie, oprocz
samego diademu. Jego wlasne dochody wynosily sto talentéw, a oprocz tego
korzystat z owocow catej krainy za Jordanem, ktora otrzymat od brata w da-
rze. On to wlasnie zamianowat go tetrarcha po uzyskaniu zgody Cezara i za-
szczycit malzenstwem z osoba z rodziny krolewskiej, wydajac za niego sio-
stre swojej zony353. Po jej Smierci chciat zareczy¢ z nim najstarsza ze swoich
corek354, dajac jej w posagu trzysta talentow. Jednak Feroras odrzucit ten
zwiazek z domem krélewskim z mitosci do niewolnicy. Rozgniewany tym
postepkiem Herod oddat corke w zamescie swojemu kuzynowi355, ktory
pozniej ponidst Smierc z rak Partdow. Wnet jednak poniechat gniewu do Fero-
rasa i wybaczyl mu jego obledne uczucie.

6. Juz poprzednio, jeszcze za zycia kroélowej, oskarzono Ferorasa o za-

miar otrucia krdla, lecz obecnie donosiciele zjawiali si¢ w tak wielkiej liczbie,
ze cho¢ krol byt do swojego brata bardzo przywiazany, zmuszony byt w koncu
da¢ wiarg tym wiadomosciom i ulegt trwodze. Wiele osob, na ktére padato
podejrzenie, brat na meki i w koncu nawet nie oszcz¢dzit przyjaciot Ferorasa.
Zaden z nich jednak nie zeznat, ze istotnie chodzito o spisek, lecz tylko to, ze
czynit przygotowania do ucieczki do Partéw, zamierzajac zabra¢ z soba row-
niez swoja ukochana. W sprawe ukartowanej ucieczki miat by¢ zamieszany
maz Salome, Kostobar356, ktéremu krol oddat swoja siostre za zong, gdy jej
poprzedni matzonek zostal ukarany §miercia za cudzotéstwo. Ale i Salome nie
byta wolna od zarzutéw. Oskarzyt ja bowiem jej brat, Feroras, ze powzigta
zobowiazanie poslubienia Syllajosa357, zarzadcy krola arabskiego Obadasa358,
ktory byt zaciektym wrogiem Heroda. Chociaz udowodniono jej prawdziwos¢
tego postgpku i wszystkiego, o co ja obwinial Feroras, Herod jej wybaczyt.
Takze 1 samego Ferorasa krol uwolnit od zarzutow.

7. Tak wigc burza wstrzasajaca domem Heroda przewalita si¢ na Ale-

ksandra i rozszalata si¢ nad jego gtowa. Krél Herod miat trzech eunuchéw,
ktérych szczegolnie cenil, o czym $wiadczy juz sam rodzaj ich postugi. Jeden
rozlewat wino, drugi ustugiwat przy stole, trzeci za$§ zascielal mu toze i spat
w tej samej izbie. Aleksander sktonit ich przy pomocy szczodrych podarkow
do utrzymywania z nim intymnych stosunkéw. Gdy o tym doniesiono krolowi,
wzigto ich na meki. Wtedy od razu przyznali sig, iz taczyly ich takie zwiazki

z Aleksandrem, i ujawnili, jakie im za to czyniono obietnice: jak to Aleksan-
der ich zwiodt thumaczac, Ze nie powinni swoich przysztych loséw wigzaé

z Herodem, ktory jest bezwstydnym starcem, farbuje sobie wtosy i dlatego tyl-
ko mégl w ich oczach uchodzi¢ za czlowieka mlodego. Swoje nadzieje powin-
ni raczej obroci¢ na Aleksandra, ktory i tak tron odziedziczy, czy Herodowi
bedzie si¢ to podobato, czy nie, i w niedtugim czasie zemsci si¢ na wrogach,

a przyjaciot i ich przede wszystkim uczyni szczg§liwymi i zamoznymi. Zna-
komite osobistosci (méwili) po cichu ubiegaja si¢ o wzgledy Aleksandra,
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a wodzowie i taksjarchowie armii odbywaja z nim potajemne spotkania.

8. Zeznania te wprawity Heroda w tak wielkie przerazenie, ze zrazu nie

miat odwagi ujawni¢ ich tresci, lecz rozestat szpiegdw i dzien i noc baczyl na
wszystko, co czyniono i méwiono, a podejrzanych natychmiast karal §mier-
cia. Patac krolewski stat si¢ widownia najokropniejszych zbrodni. Kazdy wy-
myslatl oszczerstwa, kierujac sig osobista wrogos$cia lub nienawiscia, a nieje-
den wykorzystywat krwiozerczy szat Heroda do pogngbienia swoich
przeciwnikow. Ktamstwo natychmiast znajdowato wiarg, a kary nawet wy-
przedzaty oszczerstwa. Tak oto niedawny oskarzyciel stawal si¢ oskarzonym
1 wraz z tym, ktorego za jego przyczyna skazano, sam szed! na stracenie. Po-
czucie $Smiertelnego zagrozenia nie pozwalato krolowi na prowadzenie §ledz-
twa. Byl w stanie takiego rozdraznienia, ze nawet na ludzi zgota niewinnych
nie potrafit spojrze¢ taskawym okiem, a i z przyjaciotmi obchodzit si¢ w spo-
sob bardzo opryskliwy. Wielu z nich zabronit w ogdéle dostepu do patacu,

a na tych, ktorzy nie byli w bezposrednim zasiggu jego ramion, wytadowy-
wat swoj gniew stowami. Do pogorszenia sig tragicznej sytuacji Aleksandra
przyczynit si¢ Antypater, ktory zebral grupe podobnych sobie ludzi i nie
wzdragat si¢ rzuca¢ wszelkich mozliwych kalumnii. Pod wptywem tych
okropnych wiesci 1 intryg krol popadt w nastroj tak wielkiego strachu, ze

W swojej wyobrazni juz widziat, jak Aleksander dybie na niego z mieczem

w reku. Kazal go przeto natychmiast pojmac i uwigzi¢, a przyjaciot jego po-
czal badac na torturach. Niejeden poniodst Smier¢ w milczeniu, nie wyrzekt-
szy nic wigcej poza tym, co sam w ogole wiedziat. Niektorzy jednak nie wy-
trzymywali zadawanych im cierpien i falszywie zeznali, ze Aleksander ze
swoim bratem Arystobulem przygotowuje spisek przeciw niemu i tylko cze-
ka na to, zeby go zabi¢ w czasie polowania i zbiec do Rzymu. Kr6l chetnie
dat wiare tym zeznaniom, cho¢ zgota na to nie zashugiwaty, gdyz zostaty wy-
muszone torturami, widzac w nich usprawiedliwienie przed opinia, ze bynaj-
mniej nie uwigzit syna niestusznie.

Rozdziat XXV

1. Aleksander widzac, ze nie sposob wptyna¢ na zmiang przekonania

ojca, postanowil wyjs¢ naprzeciw niebezpieczenstwu. Utozyt przeciwko
swoim wrogom cztery ksiggi, w ktorych wprawdzie przyznawat si¢ do przy-
gotowywania spisku, ale wigkszo$¢ z nich czynit swoimi wspolnikami,

a przede wszystkim Ferorasa i Salome. Ta ostatnia — stwierdzal — nawet
jednej nocy wdarla sig sita do jego izby i zmusita go wbrew jego woli do
spotkowania z soba. Ot6z owe ksiegi, w ktdrych otwarcie postawione byty
liczne i cigzkie zarzuty najbardziej wplywowym osobistosciom, dostaty si¢
do rak Heroda. Wtedy Archelaos, zaniepokojony o los swojego zigcia i corki,
spiesznie podazyt do Judei359. Pragnac przyj$¢ im z pomoca, zastosowat bar-
dzo zreczna taktyke i podstgpem odwrdcit niebezpieczenstwo grozace im ze
strony kréla. Ledwie si¢ z nim spotkat, zawotat: , Gdziez jest ten totr, zig¢
moj!? Gdzie mogg ujrze¢ glowg ojcobdjcy, zebym mogt ja wlasnymi regkami
roztrzaskac!? I corka moja podzieli los tego wspaniatego oblubienca. Bo jesli
nawet nie maczata palcow w jego planie, ma na sobie plamg jako Zona takie-
go lajdaka. A tobie, w ktdrego godzit ten spisek, nie mogg si¢ nadziwic, ze
mogtes$ by¢ az tak pobtazliwy, skoro Aleksander jeszcze zyje. A ja spieszy-
tem z Kapadocji przekonany, ze on juz dawno ponidst kar¢ i razem z toba
bede osadzatl moja corke, ktora oddatem za niego jedynie przez wzglad na
twoja wysoka godno$¢. Ale teraz nie pozostaje nam nic innego, jak radzié
nad nimi obojgiem. Jesli za bardzo czujesz si¢ ojcem i masz zbyt migkkie
serce, aby ukara¢ syna-spiskowca, mozemy sobie poda¢ dtonie i zamieni¢ si¢
rolami, aby wytadowac¢ nasz gniew na dzieciach naszych".

2. Taka krzykliwa mowa udato mu si¢ zjednaé¢ wrogo usposobionego He-
roda. Krol dat mu do przeczytania ksiggi napisane przez Aleksandra i przery-
wajac lekturg ich, po kazdym rozdziale wspdlnie z nim rozwazat ich tres¢.
Przeto Archelaos znajdowat sposobnos$¢ do urzeczywistnienia swojego podste-
pu i stopniowo starat si¢ wing obarcza¢ wymienione w pi§mie osoby, a szcze-
g6lnie Ferorasa. A gdy zauwazyl, ze krol zaczyna mu wierzy¢, rzekt: ,, Trzeba
si¢ zastanowic¢, czy to czasem nie ci wszyscy tajdacy knuja spisek na mto-
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dzienca, a nie mlodzieniec na ciebie. Trudno przeciez pojac, dla jakiej przy-
czyny mialby si¢ dopusci¢ tak okropnej zbrodni, skoro juz doznaje zaszczytow
krélewskich i ma wszelkie widoki na to, aby zosta¢ nastepca na tronie, gdyby
nie byto takich, co ich podzegaja i ptocho$¢ wieku w ztym kierunku wykorzy-
stuja. Ludzie tego pokroju potrafia w pole wywies¢ nie tylko mtodziencow, ale
i starcow, ba, nawet przedniejsze domy i cate krélestwa przywies¢ do zguby".
3. Herod przytaknat tym stowom i z wolna poczgta topnie¢ jego zto$¢ na
Aleksandra i obraca¢ si¢ na Ferorasa. On to bowiem byt bohaterem owych
czterech ksiag. Totez Feroras zauwazywszy, ze krol staje si¢ coraz bardziej
chwiejny w uczuciach, a przyjazn z Archelaosem wywiera przemozny wpltyw
na niego, starat si¢ szukac ratunku cho¢by z wlasnym ponizeniem, skoro nie
mobgl go osiagnaé w sposob honorowy. Przestal si¢ wigc troszczy¢ o Aleksan-
dra i szukal pomocy u Archelaosa. Ten jednak o$§wiadczyt, ze nie widzi, jak
mobglby za nim wstawic sig, skoro obciazaja go tak powazne zarzuty, ktore jas-
no wskazuja, ze knut spisek na krola i stat si¢ przyczyna obecnych nieszczgsé
mitodzienca. Co najwyzej moze on sam, wyzbywajac si¢ chytrosci i wykretow,
przyznac¢ si¢ do czyndéw, o ktdre go obwiniano, i prosi¢ brata, ktory go przeciez
miluje, o przebaczenie. Sam uczyni wszystko, aby mu w tym dopomoc.

4. Feroras ustuchat jego rady. Przybrat taka postawe, zeby wydac si¢
najbardziej godnym litosci, i przywdziawszy czarne szaty rzucit si¢ ze zami

w oczach do nog Heroda i btagat go o przebaczenie, ktore juz nieraz przed-
tem otrzymal. Przyznawat, ze postgpowat jak tajdak, gdyz dopuscit si¢
wszystkiego, o co go oskarzano, ale sktadal to na karb jakiego$ za¢mienia
umystowego i szalenstwa twierdzac, ze spowodowata to mitos¢ do kobiety.
Skoro Archelaos doprowadzit Ferorasa do samooskarzenia i §wiadczenia
przeciwko samemu sobie, zaczat wtedy wstawiac si¢ za nim i starat si¢ zmig-
kczy¢ serce zagniewanego Heroda, stawiajac mu przed oczy przyktad swojej
wlasnej rodziny. Sam przeciez — méwit — miat przykrzejsze jeszcze do-
$wiadczenia ze swym bratem, wolal jednak i$¢ za gtosem natury niz kiero-

wac si¢ zadza zemsty360. W krolestwach bowiem, tak jak w wielkich ciatach,
zawsze jaka$ cz¢$¢ ulega zapaleniu wskutek wielkiego obciazenia, jednak nie
nalezy jej zaraz obcinac, lecz zastosowac tagodniejszy sposob kuracji.

5. Przedktadajac Herodowi wiele takich argumentow, usposobit go bar-

dziej przychylnie do Ferorasa, ale sam udawat nadal zagniewanego na Ale-
ksandra i nawet oswiadczyl, ze gotow jest rozwie$¢ z nim swoja corke i zabrac
ja z soba. W koncu udato mu si¢ doprowadzi¢ Heroda do takiego stanu, iz ten
ujat si¢ za mtodziencem i znow zaczat stara¢ si¢ o reke corki w imieniu syna.

Z mina zupelnej szczerosci Archelaos zgodzit si¢ na oddanie jej w zamescie
komukolwiek wedtug woli Heroda, byle nie Aleksandrowi. Najbardziej prze-
ciez — mowit — zalezy mu na utrzymaniu taczacych go z Herodem zwiazkoéw
powinowactwa. Na to krol odrzekl, ze jesli Archelaos odstapi od zadania roz-
wiazania matzenstwa, to tak jakby oddat mu syna w darze. Maja zreszta juz
dzieci z soba, a Zong swoja mtodzieniec tak bardzo kocha, ze jesli ona zostanie
razem z nim, be¢dzie budzi¢ w nim wstyd za dawniejsze postepki, lecz jesli be-
dzie mu gwattem odebrana, doprowadzi go to do prawdziwej desperacji. Od-
danie sig zyciu rodzinnemu przytgpia sktonnos$¢ do podejmowania zuchwatych
czynow. Archelaos niby z wielkim oporem przyznatl mu racj¢ i pojednat sig

z mlodziencem, a takze pogodzit z nim jego ojca. W kazdym razie — o$wiad-
czyl — musi si¢ go koniecznie wysta¢ do Rzymu361, aby rozméwit si¢ z Ceza-
rem, poniewaz sam do niego napisat o wszystkim, co si¢ wydarzyto.

6. Tak wigc fortel Archelaosa przywiddt go do celu, ktorym byto ocalenie
swego zigcia. Po pojednaniu si¢ jeszcze pewien czas spedzili razem, ucztujac

i $wiadczac sobie uprzejmosci. A kiedy Archelaos odjezdzat, Herod podarowat
mu siedemdziesiat talentow, ztoty tron wysadzany drogimi kamieniami jako tez
kilku eunuchow i natoznicg, ktora nazywata si¢ Pannuchis. Takze kazdego z jego
przyjaciot obdarowal stosownie do jego godnosci. Na polecenie krola tak samo
wszyscy cztonkowie rodziny krolewskiej ofiarowali Archelaosowi wspaniate po-
darki, po czym Herod i dostojnicy towarzyszyli mu w drodze az do Antiochii.
Rozdziat XXVI

1. Niedhugo potem zjawit si¢ w Judei maz, ktéry osiagnat o wiele wigk-



szy wpltyw na dworze niz Archelaos cala swoja podstepna taktyka i nie tylko
wniwecz obrécit osiagnigte za jego staraniem pojednanie z Aleksandrem, lecz
nawet stal si¢ bezposrednia przyczyna jego zguby. Z pochodzenia byt Lacede-
monczykiem i nazywat si¢ Eurykles362. Do krélestwa przywiodta go, na nie-
szczgscie, zadza pienigdzy, gdyz Grecja nie mogta juz dtuzej znosi¢ jego ko-
sztownych wybrykéw. Przynidst ze soba wspaniate dary dla Heroda jako
przynete dla zdobycia tego, co sobie ukartowat, i wnet otrzymatl wielekro¢
wigksze. Za nic miat jednak niewinne podarki, jesliby nie mogt zrobi¢ na kro-
lestwie interesu za ceng rozlewu krwi. Ujatl sobie kroéla pochlebstwami, zrgcz-
na mowa i udanymi pochwatami jego osoby. W lot przejrzat charakter Heroda
1 starajac przypodoba¢ mu si¢ kazdym stowem i czynem, wszedt do grona jego
najlepszych przyjaciot. Krol bowiem wraz z calym dworem okazywat szcze-
g6Iny szacunek spartiacie ze wzgledu na kraj, z ktérego pochodzit.

2. Kiedy Eurykles zorientowat si¢ w chorobie trawiacej dom krolewski,
mianowicie w napigtych stosunkach miedzy braémi i nastawieniu ojca do
kazdego z nich, obrat taka taktyke: okazywat zyczliwos¢ Antypatrowi juz od
samego poczatku za okazana mu goscinnos¢, a Aleksandrowi mydlit oczy
swoja przyjaznia, ktamliwie podajac si¢ za dawnego towarzysza Archelaosa.
Totez zaczgto go od razu uwazac¢ za wyprobowanego przyjaciela, a Aleksan-
der zaraz przedstawit go swemu bratu. Umiat on znakomicie odgrywac naj-
rozmaitsze role i w odmienny sposob wkradat si¢ w taski kazdego, ale przede
wszystkim dziatat jako najemnik Antypatra i zdrajca Aleksandra. Pierwszego
jatrzyl tym, ze bedac najstarszym nie do§¢ baczyl na tych, ktérzy na niego
dybali, chcac odebra¢ mu nadzieje na tron, a Aleksandra, ze bedac synem
niewiasty krolewskiego rodu i m¢zem takiej samej nie godzi si¢, aby tron
miat odziedziczy¢ syn zwyklej kobiety, i to majac za soba tak mozne popar-
cie Archelaosa. Zmysliwszy przyjazn z Archelaosem stat si¢ dla mtodzienca
godnym zaufania doradca. Totez Aleksander z cata szczeroscia wyrzekat
przed nim na Antypatra dodajac, ze skoro Herod zabit ich matke, nie mozna
si¢ dziwié, ze pragnie pozbawi¢ ich obu nalezytego im po niej tronu. Styszac
to Eurykles udawat, Ze lituje si¢ nad nimi i szczerze im wspolczuje.
Arystobula takze wyciagnat na takie same zwierzenia, a kiedy oskarzenia-

mi ojca obu ich schwytat w swe sidta, udat si¢ do Antypatra i zdradzit mu
wszystkie sekrety. Do tego dodal jeszcze wyssana z palca wiadomo$¢ o spisku
twierdzac, ze bracia przygotowuja na niego zasadzke i juz niemal chodza

z mieczami w reku. Otrzymawszy sowita zaplate za takie wiadomosci jeszcze
Antypatra mocno wychwalat przed ojcem. Wreszcie podjat si¢ za wynagro-
dzeniem doprowadzi¢ do $mierci Aleksandra i Arystobula i zaczat ich oskar-
za¢ przed ojcem. Przyszedtszy do Heroda, o§wiadczyt mu, ze za otrzymane
dobrodziejstwa pragnie odwzajemni¢ si¢ uratowaniem mu zycia i za okazana
mu goscinnos$¢ odptaca si¢ zapewnieniem mu moznos$ci ogladania $wiatla
dziennego. Juz od dawna bowiem — mowit — czekat na niego wyostrzony
miecz i wy¢wiczona prawica Aleksandra, lecz on przeszkodzit rychlemu wy-
konaniu planu udajac, ze sam do tego reke przytozy. Aleksander utrzymuje, ze
Herodowi nie do$¢ tego, ze zasiada na tronie naleznym komu innemu i ze po
zabojstwie ich matki roztrwonit jej krolestwo, ba, nawet wprowadza begkarta
jako swego nastepceg, proponujac krolestwo ich dziada363 temu nikczemnikowi
— Antypatrowi. On (Aleksander) jednak poms$ci duchy Hirkana i Mariammy.
Nie godzi si¢ bowiem przyjmowaé tronu po takim ojcu bez rozlewu krwi. Nie
ma dnia, zeby go (Aleksandra) nie rozjatrzano do zywego i sam nie moze jed-
nego stowa wyrzec, zeby donosiciele nie wykorzystali go w opaczny sposob.
Ilekro¢ rozmowa schodzita na znakomito$¢ rodu innych (ciagnat dalej Eury-
kles), ojciec bez zadnego powodu miat zwraca¢ si¢ don w obrazliwym tonie:
,,Oczywiscie jeden tylko Aleksander jest $wietnie urodzony i gardzi ojcem

z powodu jego niskiego pochodzenia". Jesli zachowywat si¢ milczaco na polo-
waniu, poczytywano to za obrazg, a gdy wyrazat pochwalg, zaraz czyniono
zen szydercg. Przy kazdym spotkaniu ojciec zachowywat sig¢ opryskliwie,

a tylko jednemu Antypatrowi okazywat wielka serdeczno$¢. Z jego przyczyny
z checia poniesie $mier¢, gdyby si¢ spisek nie udat. Jesli go zabije, moze prze-
ciez liczy¢ na ocalenie swojej gtowy, gdyz mu dopomoze najpierw Archelaos,
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do ktorego z tatwos$cia uda mu si¢ schroni¢, nastgpnie Cezar, ktory jeszcze do
tej pory nie poznal prawdziwego charakteru Heroda. Bo tym razem nie bedzie
stat przed nim jak poprzednio, drzac na widok ojca, ani nie ograniczy si¢

w swoich wypowiedziach tylko do osobistych zalow, ale przede wszystkim
bedzie sig¢ staral ukaza¢ cierpienia ludu i los zadreczonych na $mier¢ podatka-
mi, nastepnie przedstawi, przez jakie zbytki i wystgpne zycie roztrwoniono
krwawo zdobyte pieniadze, dalej —jacy to sa ludzie ci, ktorzy sig¢ ich kosztem
wzbogacili 1 jakie mu przyswiecaty cele, kiedy niektore miasta otaczat swoja
taskawoscia. Upomni si¢ tam o zbadanie sprawy dziada i matki i odstoni
wszystkie okropnosci krolestwa364, a po tym wszystkim nie bgdzie sig go sa-
dzi¢ jako ojcobojcg.

3. Eurykles, opowiedziawszy te niestworzone rzeczy przeciw Aleksan-
drowi, poczat wielce wychwala¢ Antypatra jako jedynego syna, ktory praw-
dziwie mituje ojca i dlatego do tej pory krzyzowat plany wykonania zama-
chu. Wtedy krol, ktory jeszcze niezupetnie przyszedt do rownowagi po
poprzednich przezyciach, wpadt w dzika wsciektos¢. I znowu Antypater wy-
korzystat sposobno$¢ i nastat skrycie dalszych oskarzycieli braci, ktorzy mie-
li donie$¢, ze mtodziency utrzymywali potajemnie konszachty z Jukundusem
i Tyrannusem. (Dawniej byli oni dowodcami jazdy krolewskiej365, lecz

z przyczyny pewnych przewinien stuzbowych utracili swoje stanowiska).
Pod wptywem tych wiadomosci Herod srodze si¢ rozgniewat i rozkazat na-
tychmiast owych mgzoéw wziac na tortury. Jednak ci nie przyznali si¢ do ni-
czego, co im zarzucano. Wtedy przyniesiono list Aleksandra do dowodcy
Aleksandrejonu366, zawierajacy prosbe o przyjecie go, po zabdjstwie ojca,
wraz z bratem Arystobulem do twierdzy i pozwolenie mu na uzycie znajdu-
jacej si¢ tam broni i innych srodkéw obrony. Na to Aleksander o$wiadczyt,
ze list ten podrobit Diofantos. (Byt to pisarz krélewski, maz zuchwaty, ktory
umial znakomicie nasladowaé czyjekolwiek pismo i w koncu po wielu takich
falszerstwach zostatl za to skazany na $mierc¢). Herod kazat wzia¢ na meki
dowodcg twierdzy, ale i od niego nie dowiedziat si¢ niczego, co by miato
zwiazek z tym oskarzeniem.

4. Jakkolwiek kruche byly dowody przeciwko synom, mimo to Herod
rozkazat ich nadzorowaé, lecz zostawic ich jeszcze na swobodzie. Natomiast
Euryklesowi, ktory przywiodt jego dom do katastrofy i zainscenizowat
wszystkie te ponure wydarzenia, ofiarowat pig¢dziesiat talentow, zwac go
swoim wybawca i dobroczynca. Ow za$ przybywszy do Kapadocji, zanim
dotarty tam doktadne wiesci o tym, co zaszto, zdazyt jeszcze wytudzi¢ od
Archelaosa pieniadze, majac przy tym czelno$¢ utrzymywac, ze pojednat He-
roda z Aleksandrem. Potem przeprawit si¢ do Grecji, gdzie uzyskanych pod-
tymi machinacjami pieniedzy uzyt do podobnych celéw. Totez dwukrotnie
stawal przed obliczem Cezara, oskarzony o wywolywanie buntow w catej
Achai i zlupienie miast, za co zostat skazany na banicjg¢. Tak dosiggta go po-
msta za Aleksandra i Arystobula367.

5. Godzi sig tutaj wspomnie¢ o Ewarescie z Kos368 jako przeciwien-

stwie tego spartiaty. On takze nalezat do grona najblizszych przyjaciot Ale-
ksandra i przybyt do Judei w tym samym czasie, co Eurykles. Kiedy krol
czynit dochodzenie w zwiazku z zarzutami stawianymi przez owego spartia-
tg, pod przysigga zapewnit, ze o niczym takim od mtodziencow nigdy nie
styszal. Swiadectwo na nic si¢ owym nieszczesnikom nie zdato. Herod bo-
wiem bardzo chetnie nadstawial ucha na zte wiadomosci i kazdy, kto podzie-
lat jego tatwowiernos$¢ i gniew, byt przezen bardzo mile widziany.

Rozdziat XXVII

1. Z1o$¢ Heroda na synow jeszcze bardziej podsycata Salome. Ot6z
Arystobul pragnac i ja, swoja teSciowa i ciotke, uwikta¢ w te niebezpieczen-
stwa, wystat do niej ostrzezenie, aby pomyslata o tym, jak ocali¢ swoja glo-
wg. Krol bowiem zamierza ja straci¢ na podstawie stawianego jej juz poprze-
dnio zarzutu, mianowicie ze pragnac doprowadzi¢ do skutku swoje zaslubiny
z Arabem Syllajosem369, potajemnie zdradzila jego wrogowi tajemnice kro-
lewskie. To byla niejako ostatnia burza, ktéra miotanych przez nia mtodzien-
cow doprowadzita do zatonigcia. Salome bowiem pobiegla do kroéla i donios-
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fa mu o otrzymanym ostrzezeniu. Herod juz zupehie stracit panowanie nad
soba i rozkazat uwigzi¢ obu synéw, lecz kazdego umiesci¢ oddzielnie, a do
Cezara spiesznie wyprawit trybuna wojskowego, Wolumniusza370, i jednego
z przyjaciol, Olimposa, ktorzy zawiezli pisemne relacje o tej sprawie. Cezar
bardzo przejat si¢ dola mlodziencow, lecz nie uwazat za stuszne pozbawié
ojca wladzy nad synami. Przeto odpisal, ze zostawia mu pelna swobodg dzia-
tania, dodajac jednak, ze dobrze uczyni, jesli zajmie si¢ zbadaniem sprawy
spisku razem z sadem ztozonym z jego krewnych i zarzadcéw prowincjonal-
nych. Jesliby udowodniono im wing, moze ich ukara¢ §miercia, lecz gdyby
jedynie nosili si¢ z zamiarem ucieczki, niechaj ich ukarze tagodnie;.

2. Herod postapit wedtug tych wskazan i po przybyciu do Berytu371 —

to whasnie miejsce wyznaczyt Cezar — zwotat sad. Zasiedli w nim zgodnie

z pisemnym poleceniem Cezara zarzadca Saturninus, legaci z Pedaniu-
szem372, mi¢dzy nimi takze prokurator Wolumniusz, dalej ,.krewni" i ,,przy-
jaciele" krola, Salome i Feroras i wreszcie najprzedniejsi mieszkancy z catej
Syrii, oprécz Archelaosa373. Do tego bowiem jako do te$cia Herod nie miat
zaufania. Synow nie kazat stawi¢ przed sadem, co byto krokiem bardzo prze-
zornym, gdyz zdawat sobie sprawg, ze samym swoim widokiem z cala pew-
no$cia wzbudziliby wspotczucie. A gdyby jeszcze doszli do glosu, Aleksan-
der z tatwoscia oczyscitby si¢ z zarzutow. Tedy trzymano ich pod straza we
wsi sydonskiej Platana374.

3. Wtedy powstat krol i poczat z wielka gwaltownos$cia przeciwko nim
przemawiac, jakby byli obecni. Jego oskarzenie o przygotowaniu spisku wy-
padto stabo, gdyz brakowato mu na to dowodow, ale przedstawiat za to niezli-
czone obelgi, szyderstwa, zniewagi i uchybienia, ktore go spotkaty i, jak
oswiadczyt sadowi, byly dlan trudniejsze do zniesienia niz Smieré. Gdy nikt
nie zglosit sprzeciwu, zaczat biada¢ nad swoim losem twierdzac, ze gdyby na-
wet wygral ten przykry proces z synami, to i tak by go w istocie przegrat i za-
pytywal kazdego o zdanie. Pierwszy glos zabral Saturninus, opowiadajac si¢
za skazaniem mtodziencow, lecz nie na §mier¢. Nie godzi si¢ przeciez — mo-
wit — aby w obecnosci trzech swoich synow glosowat za straceniem dzieci
kogos innego. Takie samo zdanie wypowiedzieli obaj legaci375, a za ich przy-
ktadem jeszcze kilku innych. Wolumniusz byt pierwszym, ktory wydat na nich
bezlitosny wyrok, a po nim wszyscy glosowali za skazaniem mtodziencow na
$mier¢: jedni chcieli sig¢ w ten sposob przypodoba¢ Herodowi, drudzy postapili
tak z nienawi$ci do niego, ale zaden z nich nie czynit tego pod wptywem
szczerego oburzenia na oskarzonych. Od tej chwili cata Syria i wszyscy Zydzi
z napigciem oczekiwali, jaki bedzie koniec dramatu. Nikt wszakze nie przypu-
szczat, ze Herod w swoim okrucienstwie posunie si¢ az do zabdjstwa swoich
dzieci. On tymczasem powlokt synéw do Tyru, a stad poptynat do Cezarei

i rozmyslal juz tylko nad sposobem zgtadzenia mtodziencow376.

4. Byl pewien stary zolierz w wojsku krolewskim, imieniem Ti-

ron377, ktorego syn pozostawat w poufatych i przyjacielskich stosunkach

z Aleksandrem i ktory sam osobiscie takze byl mlodziencom szczerze zy-
czliwy. Wzburzony do ostatecznosci wpadt w jakis obted. Najpierw watgsat
si¢ 1 wykrzykiwal, ze zdeptano sprawiedliwosc¢, zabito prawdg i pogwalco-

no prawa natury, a zycie stalo si¢ pasmem zbrodni — i jeszcze inne rzeczy,
jakie nasuwa b6l cztowiekowi, ktéremu juz zupetie zycie obmierzto.

W konicu o$mielit si¢ nawet przystapi¢ do krola i rzekt do niego: ,,Widaé,

ze opetat cig zupetie jaki$ zty duch, skoro dajesz si¢ nastawi¢ wrogo do
najblizszych sobie 0s6b najwigkszym tajdakom. Bo przeciez sam uznates
winnymi $§mierci Ferorasa i Salome, a teraz im dajesz wiarg przeciwko

swoim dzieciom. A im tylko o to chodzi, by pozbawiwszy ci¢ prawowitych
nastgpcow, pozostawié tylko Antypatra i jego wybrac¢ krolem, aby byt po-
wolnym narzg¢dziem w ich rgku. Bacz jednak, aby $mier¢ jego braci takze

na jego glowe pewnego dnia nie $ciagngla gniewu zohierzy. Nie ma bo-
wiem migdzy nimi takiego, kto by nie zalowat mtodziencow, a wsrod do-
wodcow wielu otwarcie okazuje swoje wzburzenie". Mowiac te stowa,
roéwnoczes$nie wymienit niezadowolonych po nazwisku. Krél natychmiast
rozkazat ich wraz z samym Tironem i jego synem uwigzic.
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5. Z kolei wybiegt jeszcze jeden z balwierzy dworskich imieniem Try-
fon378 i w przystepie jakiegos$ obtedu sam siebie jat oskarza¢, wolajac: ,,Mnie
takze chciat 6w Tiron naktonié, abym ci brzytwa podciat gardto podczas po-
shugi, obiecujac za to szczodre podarki od Aleksandra". Gdy to Herod usty-
szat, kazat Tirona z synem i balwierzem wzia¢ na meki. Poniewaz ci pierwsi
wszystkiemu zaprzeczyli, a balwierz niczego wigcej nie wyznal, polecit pod-
da¢ Tirona jeszcze srozszym torturom. Syn, zdjety litoscia, przyrzekt krolo-
wi, iz wszystko wyzna, jesli ulaskawi ojca. Kiedy krol mu to przyobiecat, 6w
o$wiadczyl, Ze rzeczywiscie jego ojciec cheiat go za namowa Aleksandra
zgtadzi€. Zeznanie to ztozyt — zdaniem jednych — dlatego, ze chciat ojca
uwolni¢ od tortur, inni za$§ uwazali, ze byta to prawda.

6. Herod oskarzyt dowodcow i Tirona na zgromadzeniu i zwrdcit si¢ do

ludu o ukaranie ich. I tak wszystkich wraz z balwierzem zattuczono na miejscu
kijami i kamieniami. Nast¢pnie wystat synéw swoich do Sebaste379, lezacej
opodal Cezarei, i kazat ich udusi¢. Wyrok jego natychmiast wykonano, a ciata
zgodnie z jego wola przewieziono do Aleksandrejonu, aby spoczety obok Ale-
ksandra, dziada ze strony matki. Taki to los spotkat Aleksandra i Arystobula380.
Rozdziat XXVIII

1. Przeciw Antypatrowi, ktory miat juz zapewnione bezsporne prawo

do nastgpstwa tronu, obrocit si¢ zapamigtaly gniew ludu, gdyz byto po-
wszechnie wiadoma rzecza, iz to on fabrykowat te wszystkie kalumnie rzu-
cane na braci. Ogromnie si¢ takze niepokoit, widzac dorastajace dzieci za-
mordowanych. Aleksander bowiem miat z Glafira dwoch synow: Tigranesa

i Aleksandra381, a Arystobul z Berenika, corka Salome, synéw: Heroda,
Agryppe 1 Arystobula oraz corki: Herodiadg i Mariammeg. Po zgladzeniu Ale-
ksandra Herod odestat Glafirg wraz z jej wianem do Kapadocji, a wdowe po
Arystobulu, Berenike, oddat w zamescie wujowi Antypatra382. Matzenstwo
to doszto do skutku dzigki zabiegom Antypatra, ktory chciat zjedna¢ sobie
Salome, czujaca don wrogo$¢. Starat sig tez pozyska¢ podarkami i §wiadcze-
niami innych przystug Ferorasa oraz innych przyjaciot Cezara, posytajac do
Rzymu niemate sumy. Saturninus i cate jego otoczenie w Syrii byto wprost
obsypywane podarkami. Ale im wigksza okazywal hojno$¢, tym wigcej go
nienawidzono, gdyz $wiadczonych przezen dobrodziejstw nie poczytywano
mu za przejaw wspaniatomyslnosci, lecz za szczodrobliwo$¢ ze strachu. Sku-
tek za$ byt taki, ze obdarowani wcale nie zywili dlan wigkszej zyczliwosci,

a ci, ktorzy nic od niego nie otrzymywali, stawali si¢ jeszcze bardziej zawzig-
tymi wrogami. Prezenty dawat coraz wspanialsze, gdy widziat, ze krél
wbrew jego oczekiwaniom otaczal troska sieroty i czujac wyrzuty z powodu
zabdjstwa synow, litowat si¢ nad ich dzie¢mi.

2. Otéz pewnego razu Herod zebrat , krewnych" i ,,przyjaciolr"383 i sta-
wiwszy przed nimi dzieci rzekt ze Izami w oczach: ,,Jaki$ zty duch odebrat
mi ich ojcow i to wlasnie jako tez wigzy krwi nakazuja mi okazywac serce
sierotom. Jezeli bylem nieszczgsliwym ojcem, to bedg si¢ starat, by mieli we
mnie tym troskliwszego dziadka i po mojej $mierci jako opiekunow najdroz-
sze mi osoby. Zargczam wigc, Ferorasie, twoja corkg384 ze starszym z bra-
i385, synow Aleksandra; aby$ przez sam zwiazek pokrewienstwa mial nad
nim piecze, a z twoim, Antypatrze, synem386 — corke Arystobula387, abys
w ten sposob stal si¢ ojcem dla osieroconej dziewczyny. Jej siostre388
wezmie za zong moj Herod, ktéry ze strony matki389 ma dziada arcykaptana.
Tak oto moje postanowienia maja by¢ w czyn wprowadzone i zaden z moich
przyjaciot niech si¢ nie wazy ich ztamac. Proszg tez Boga, aby poblogostawit
te zwiazki dla dobra mego krolestwa i moich potomkow, a na te dzieci wej-
rzal taskawszym niz na ich ojcow okiem".

3. Gdy jeszcze wypowiadat te stowa, zalat si¢ Izami i uscisnat dzieciom
dlonie, po czym serdecznie objawszy kazde z nich rozpuscit zgromadzenie.
Antypatra od razu przeniknal dreszcz przerazenia, a jego zaniepokojenie
wszystkim rzucato si¢ w oczy. Wyobrazat sobie bowiem, zZe wyrdznienie sie-
rot oznacza dla niego odsunigcie i ze jego stanowisko w panstwie znowu be-
dzie zagrozone, jesli synowie Aleksandra beda mie¢ pomoc nie tylko Arche-
laosa, lecz takze Ferorasa, ktory byt tetrarcha. Zdawat sobie takze sprawe
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z tego, jak narod go nienawidzi i lituje sie nad sierotami, jaka zyczliwoscia Zy-
dzi darzyli braci za ich zycia i jak Zywa jest u nich pamig¢ o tych, co za jego
sprawa smier¢ poniesli. Tedy postanowit za wszelka ceng zargczyny te zerwac.
4. Bat sig¢ wszakze uzy¢ podstepu w stosunku do ojca, ktory byt czto-
wiekiem surowym i bardzo skorym do podejrzen. Zebrawszy si¢ jednak na
odwagg, przyszedt do niego i poczat go po prostu prosi¢, aby nie pozbawit go
zaszczytu, ktéry mu sam przyznal, i nie dopuscit, aby tylko z imienia byt kro-
lem, a inni dzierzyli wladzg. Jesli bowiem syn Aleksandra, ktorego dziadem
jest Archelaos, bedzie jeszcze miat Ferorasa za tescia, to on nigdy wiadzy

w panstwie nie osiagnie. Przeto na wszystko go btagat, aby zmienit plany
matzenskie, skoro w palacu znajduje sig tak liczna rodzina. Krél bowiem
miat dziewie¢ zon390 i siedmiu syndw z nimi: samego Antypatra data mu Do-
ris, Heroda — Mariamme, corka arcykaptana, Antypasa i Archelaosa oraz
corke Olimpias, ktora byta zona kuzyna krélewskiego, Jozefa391 — samary-
tanka Maltake, Heroda i Filipa —jerozolimska Kleopatra, Fazaela — Pallas.
Krol miat jeszcze dalsze corki: Roksang i Salome — pierwsza urodzita mu
Fedra, druga Elpis. Dwie jego zony, kuzynka i siostrzenica, pozostaty bez-
dzietne392. Oprocz tych dzieci byly jeszcze dwie siostry Aleksandra i Arysto-
bula, corki Mariammy393. Majac tedy na wzgledzie tak liczna rodzing, Anty-
pater prosit o zmiang planéw matzenskich.

5. Krél, poznawszy jego prawdziwe uczucia wzgledem sierot, srodze

si¢ rozgniewal. Przyszto mu nawet na mysl, czy czasami i zabici synowie nie
padli ofiara oszczerstw Antypatra. Totez odpowiedziat mu woéwczas w bar-
dzo gniewnym tonie i nawet kazat mu zej$¢ z oczu, lecz p6zniej pod wpty-
wem jego pochlebstw zmienit decyzje: samemu Antypatrowi oddat za zong
corke Arystobula, a jego synowi corke Farorasa.

6. Jak przemozny wptyw miat w takich sprawach umiejacy schlebiac¢
Antypater, $wiadczy cho¢by przyktad Salome, ktérej podobne zabiegi skon-
czyly sig fiaskiem. Chociaz byta jego siostra i wielokrotnie prosita, za popar-
ciem zony Cezara Liwii394, o zgodg na poslubienie Araba Syllajosa, Herod
przysiggat, ze begdzie ja miat za najwigkszego wroga, jesli nie wyrzeknie si¢
tego pragnienia. Ostatecznie wydat ja, wbrew jej woli, za jednego z przyja-
ciol, Aleksasa, a z jej corek jedna395 dat za zong synowi Aleksasa, druga396
wujowi Antypatra. Z tych corek, ktore miat z Mariamme, jedna poslubita je-
go siostrzenca Antypatra, druga jego bratanka Fazaela397.

Rozdziat XXIX

1. Gdy Antypater przekreslit nadzieje sierot i doprowadzit do zwiaz-

kéw matzenskich podlug swej mysli, uwazat, ze jego widoki na przysziosé
opieraja si¢ na niewzruszonym gruncie. A ze pewnos¢ ta szta w parze z jego
podioscia, stat si¢ cztowiekiem wrecz nie do zniesienia. Nie mogac odwrécié
od siebie nienawisci, jaka go powszechnie otaczano, starat si¢ zapewnic so-
bie bezpieczenstwo sianiem postrachu. Popierat go takze Feroras, jakby
Antypater juz miat tron zapewniony. Do tego doszlo jeszcze na dworze do
zmowy kobiet, co stato si¢ przyczyna nowych niepokojow. Ot6z zona Fero-
rasa398, wraz ze swoja matka i siostra, dobrawszy jeszcze do swojego grona
matke¢ Antypatrowa, pozwalata sobie w patacu na zbyt wielka zuchwatos¢

i o$mielita si¢ nawet zniewazy¢ dwie corki krolewskie399, wskutek czego He-
rod czul do niej szczegodlna nieche¢. I mimo ze byly znienawidzone przez
niego, jednak rej wodzily miedzy innymi kobietami. Jedna tylko Salome
przeciwstawiala si¢ ich zgodnemu dziataniu i oskarzyla je przed krolem, ze
odbywaja zebrania, ktére dla jego spraw nie wroza niczego dobrego. Gdy
niewiasty dowiedzialy si¢ o tym doniesieniu i oburzeniu Heroda na nich, za-
niechaty jawnych spotkan i okazywania sobie uczu¢ przyjazni; przeciwnie,
gdy krol je styszat, udawaly, Ze sa ze soba sktocone. Antypater takze grat t¢
sama komedig, post¢pujac na zewnatrz tak, jakby czut wrogos¢ do Ferorasa.
Potajemnie jednak urzadzano wspoélnie spotkania i nocne zabawy, a to, ze ich
sledzono, jeszcze silniej ich ze soba wigzato. Ale nic z tego, co czyniono, nie
uszto uwagi Salome, ktora tez o wszystkim donosita Herodowi.

2. Herod srodze si¢ rozgniewat, szczego6lnie na zong Ferorasa, gdyz

w nia przede wszystkim godzity zarzuty Salome. Zwotawszy przeto zebranie
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,przyjaciol” i , krewnych", oskarzyt t¢ niewiastg o rozne zte postepki, w tym
takze o zniewazenie jego corek, wspieranie pieniedzmi400 faryzeuszoéw prze-
ciw niemu i uczynienie wrogim mu brata, ktérego zniewolila czarodziejskim
napojem. W koncu skierowat swoje stowa do Ferorasa, wzywajac go, aby
wybrat jedno z dwojga: albo jego, brata swojego, albo zong. A gdy ten od-
rzekl, ze gotéw jest raczej rozstaé si¢ z zyciem niz z zona, Herod nie wie-
dzac, jak postapi¢, zwrocit si¢ do Antypatra i zabronit mu utrzymywania ja-
kichkolwiek stosunkow czy to z zona Ferorasa, czy z nim samym, czy nawet

z kimkolwiek z jej otoczenia. Antypater otwarcie nie przekraczat tego zaka-
zu, lecz potajemnie spgdzat noce z nimi. Majac si¢ na bacznosci przed wszg-
dzie wegszaca Salome, przedsigwziat przy pomocy przyjaciot w Italii podroz

do Rzymu401. Ci bowiem napisali, ze jest rzecza konieczna w najblizszym
czasie wysta¢ Antypatra do Cezara. Totez Herod wyprawit go niezwlocznie

w droge, dajac mu wspaniaty orszak i spora sume pienigdzy oraz do przeka-
zania testament, w ktorym Antypater byt naznaczony krélem, a jego nastepca
Herod, syn Mariammy402, corki arcykaptana.

3. Do Rzymu poptynal takze Arab Syllajos. Nie wypetil on bowiem

rozkazu Cezara i miat takze toczy¢ spor z Antypatrem w tej samej sprawie,

w ktorej poprzednio prowadzit proces z Mikotajem403. Powazny zatarg miat
tez ze swoim krolem Aretasem. (Ten mianowicie kazal zgtadzi¢ niektorych

z jego przyjaciot, wsrdd nich jedna z najmozniejszych osobistosci404 w Petrze
— Soajmosa). Przekupiwszy znacznymi sumami rzadcg¢ Cezara, Fabatusa405,
korzystat z jego pomocy takze przeciw Herodowi. Lecz ten ofiarowat mu jesz-
cze znaczniejsze podarki i odciagnawszy Fabatusa od Syllajosa, usitowat za
jego posrednictwem wycisna¢ natozona nan przez Cezara sumg. Syllajos nie
tylko niczego nie uiscit, ale jeszcze oskarzyt Fabatusa przed Cezarem, oswiad-
czajac, ze jest on rzadca, ktory troszczy si¢ nie o sprawy jego, lecz Heroda.
Urazony tymi zarzutami Fabatus, ktory ciagle cieszyt si¢ u Heroda wielkim
powazaniem, zdradzit tajemne plany Syllajosa. Donidst mianowicie krolowi,
ze Syllajos przekupit zohierza z jego strazy przybocznej, niejakiego Korinto-
sa, ktorego powinien si¢ strzec. Krol postapit wedhug tej rady, bo wprawdzie
Korintos wychowat si¢ w jego krolestwie, lecz z pochodzenia byt Arabem.
Rozkazat natychmiast pochwyci¢ nie tylko jego, lecz jeszcze dwu innych Ara-
boéw, ktorych u niego zastano; jeden z nich byt przyjacielem Syllajosa, drugi
naczelnikiem plemienia. Wzigci na meki zeznali, ze rzeczywiscie przekupili
wigksza suma pieniedzy Korintosa, aby zabit Heroda. Totez po przestuchaniu
takze przez zarzadcg Syrii, Saturnianusa, zostali odestani do Rzymu.

4. Tymczasem Herod nie przestat nalega¢ na Ferorasa, aby porzucit swo-

ja zong. Nie znalazt jednak sposobu, jakby ja ukara¢, cho¢ miat niejeden po-
wod, aby znienawidzi¢ t¢ ngdznice, az w koncu porwata go tak wielka ztos¢, ze
wraz z nia wypedzit takze brata. Feroras zniost t¢ zniewagg i udat si¢ do swojej
tetrarchii406, ale poprzysiagl nie wracac¢ z wygnania, chyba po $mierci Heroda,
a za nic na $wiecie nie przyby¢ za jego zycia. Totez nie zjawit si¢ u brata, kiedy
ten si¢ rozchorowat i usilnie go o to prosit; liczac si¢ bowiem ze $miercia, pra-
gnal przekaza¢ mu pewne polecenia. Lecz nadspodziewanie krol powrdcit do
zdrowia, natomiast po niedtugim czasie choroba nawiedzita Ferorasa. Herod
okazat si¢ mniej zawzigtym, gdyz przybyl do niego i serdecznie nim si¢ zajat.
Wszelako Feroras nie dzwignal si¢ z choroby i po kilku dniach zakonczyt zy-
cie. Chociaz Herod az do ostatniego dnia zycia okazywat szczere przywiazanie
do niego, jednak rozeszta si¢ pogtoska, jakoby nawet jemu zadat trucizng407.
W kazdym razie rozkazat ciato jego sprowadzi¢ do Jerozolimy, zarzadzit wiel-
ka zalobe w catym narodzie i uczcit go jak najwspanialszym pogrzebem. Taki
byt koniec jednego z zabojcow Aleksandra i Arystobula.

Rozdziat XXX

1. Ale i na Antypatra, tego prawdziwego sprawcg zbrodni, spadta kara,

a wszystko zaczglo si¢ od Smierci Ferorasa. Otz niektorzy z wyzwolencow
zmartego przybyli wielce zasmuceni do kroéla i oswiadczyli, ze jego brat zostat
zgtadzony przy pomocy trucizny. Mianowicie jego zona (moéwili) podata mu
jaka$ w niezwyczajny sposob przygotowana potrawe i po spozyciu jej brat
kréla od razu zle si¢ poczut. Dwa dni przedtem jej matka i siostra sprowadzity
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z Arabii kobiet¢ doswiadczong w przyrzadzaniu mikstur, aby przygotowac na-
p6j mitosny dla Ferorasa. Zamiast tego podata mu za poduszczeniem Syllajo-
sa, z ktorym pozostawata w bliskich stosunkach, $§miertelna trucizng408.

2. Tedy krol, ktory coraz bardziej ulegat wszelkiego rodzaju podejrze-

niom, kazat podda¢ torturom takze niewolnice i niektore wolne niewiasty.
Jedna z nich, skrgcajac sig z bolu, wykrzykneta: ,,Niech Bog, ktory rzadzi
niebem i ziemia, skarz¢ matke Antypatra, sprawczyni¢ naszych obecnych
nieszczg$¢409!" Biorac to wyznanie za punkt wyjscia, krol cheiat wydoby¢
cata prawdg. Kobieta ta ujawnita dalej, ze matka Antypatra utrzymywatla bli-
skie stosunki z Ferorasem i jego kobietami oraz ze odbywano potajemne
spotkania. Dalej, ze Feroras i Antypater, wracajac od krola, cale noce spgdza-
li z nimi, urzadzajac pijatyki, i nie dopuszczali do siebie zadnego stugi, czy
to mezczyzny, czy kobiety. Tak zeznala jedna z wolnych niewiast.

3. Niewolnice brat na tortury, kazda z osobna, i wszystkie ich zezna-

nia, potwierdzaly to, co powiedziano poprzednio. Dodatly jedynie, ze podr6z
Antypatra do Rzymu i odejscie Ferorasa do Perei byly z géry ukartowane.
Nieraz bowiem mieli wyrazac sig, ze po Aleksandrze i Arystobulu oni z ko-
lei i ich Zony stang si¢ ofiarami Heroda. Po Mariammie i ich synach (mieli
dalej méwi¢) nie oszczgdzi on nikogo i najlepiej uciec od dzikiej bestii jak
najdalej. Antypater czgsto mial skarzy¢ si¢ matce, ze sam juz posiwiat,

a tymczasem ojciec z dnia na dzien mtodnieje i moze wypadnie mu wpierw
zycie zakonczy¢, nim doczeka si¢ objgcia faktycznych rzadow w krole-
stwie. A nawet jesli on wreszcie umrze — ale kiedyz to sig stanie? — to

w kazdym razie niedtugo bedzie mogt cieszy¢ si¢ tronem. Odrastaja juz
glowy hydry — synowie Arystobula i Aleksandra, a ojciec tymczasem ode-
brat mu nawet nadziej¢ co do jego whasnych dzieci, bo naznaczyt w testa-
mencie nastgpca po jego (Antypatra) Smierci nie ktores z nich, lecz Heroda,
syna Mariammy. Wida¢ bardzo si¢ zestarzat, skoro sadzi, ze jego testament
pozostanie w mocy. On410 bowiem sam postara si¢ o to, aby nikt nie pozo-
stat z jego rodziny. Zaden ojciec nie miat w takiej nienawiéci swoich dzieci
jak Herod, a jeszcze wigksza wrogosc¢ czuje do swojego brata. Niedawno

dat mu sto talentow, aby nie rozmawial z Ferorasem. A kiedy Feroras za-
uwazyt: ,,C6z takiego ztego mu czynilismy?", Antypater odrzekt: ,,Skoro
wszystko nam zabrat, niechby przynajmniej nagich nas zostawit przy zyciu.
Ale nie mozna uj$¢ przed tak krwiozercza bestia, na ktérej oczach nawet

nie wolno przyznawac si¢ do przyjaciot. Teraz mozemy schodzi¢ si¢ tylko
po kryjomu, ale bedziemy mogli to czyni¢ otwarcie, jesli w koncu potrafi-
my mysle¢ i dziata¢ jak me¢zowie".

4. Takie zeznania ztozyty torturowane kobiety, ktore jeszcze dodaty, ze
Feroras powzial plan ucieczki wraz z nimi do Petry. Herod, ustyszawszy
wzmiankg o stu talentach, uwierzyt we wszystko, co one zeznaly, gdyz tylko
z nim samym o tym mowit. Swoj gniew wytadowat najpierw na matce Anty-
patra, Doris. Odebrat jej wszystkie klejnoty, ktore jej ofiarowat (wartosci
wielu talentow), i wydalit ja po raz drugi411 z dworu. Natomiast z kobietami
Ferorasa pojednat sig i otoczyt je po tym badaniu na torturach szczegdlna
troskliwos$cia. Byl owtadnigty strachem i przy kazdym podejrzeniu stawat sig
wielce podniecony i brat na megki mnostwo niewinnych ludzi z obawy, aby
czasem nie uszedt mu jaki$ winowajca.

5. Itak z kolei zajat si¢ Samarytaninem Antypatrem, ktory byt zarzadca

u jego syna, Antypatra. Poddawszy go torturom, dowiedziat si¢ od niego, ze
kazat sobie przysta¢ z Egiptu za posrednictwem jednego ze swoich przyja-
ciot, Antyfilosa, $§miertelna trucizng, przeznaczona dla Heroda. Przyja¢ ja
miat z jego rak wuj Antypatra, Teudion, i przekaza¢ Ferorasowi. Jemu bo-
wiem powierzyt zadanie zgtadzenia Heroda, gdy sam, przebywajac w Rzy-
mie, bgdzie wolny od podejrzenia. Feroras za$ powierzyt trucizng zonie. Krol
przeto postal po nia i kazat jej natychmiast przynies¢ to, co otrzymata. Ta
wyszta niby po trucizng i rzucita si¢ z dachu, aby unikna¢ badania i katuszy,
jakie czekaty ja od Heroda. Ale chyba z woli opatrznosci Boga, ktory chciat
ukara¢ Antypatra, upadta nie na glowe, lecz na inng czg$¢ ciata i nie zabita
si¢. Gdy ja przyniesiono, krdl po ocuceniu jej — byla bowiem po tym upadku
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oszotomiona — zapytal, dlaczego skoczyta z dachu. Zaklinat sig, ze uwolni

ja od wszelkiej kary, jesli wyzna prawdg, lecz jesli cokolwiek zatai, tak po-
szarpie jej cialo na torturach, ze nawet nie bedzie co pochowac.

6. Na to niewiasta odrzekta po krétkim milczeniu: ,,Po c6z miatabym

strzec tajemnicy, skoro Feroras juz nie zyje? Czy po to, aby ratowaé Antypa-
tra, ktory wszystkich nas przywiodt do zguby? Stuchaj, krélu, i niechaj usty-
szy mnie takze Bog, ktory niech bedzie mi $wiadkiem, ze moéwig prawdg,

a jego nie mozna oszukaé. Kiedy siedziale$ przy tozu umierajacego Ferorasa,
majac zy w oczach, wtedy on wezwal mnie i rzekt: Zono, bardzo zle osadza-
fem nastawienie brata do mnie; nienawidzitem go, a on mnie tak bardzo ko-
chat; cheiatem go zabi¢, a on byt tak strapiony, cho¢ jeszcze nie wybita moja
ostatnia godzina. I oto dosigga mnie kara za moja podtos$¢. Przynie$ mi truci-
zn¢ pozostawiona nam przez Antypatra i przechowywana przez ciebie w celu
zgladzenia kréla. Zniszcz ja natychmiast na moich oczach, abym nie zabrat

ze soba ducha méciciela takze do Hadesu. Spetniajac rozkaz, przyniostam ja

i wigksza czgs$¢ wrzucitam w jego obecnosci w ogien, a tylko odrobing zosta-
witam dla siebie na wszelki wypadek i ze strachu przed toba".

7. To rzeklszy, przyniosta szkatulkg, w ktorej znajdowata si¢ zaledwie

drobna czgs¢ trucizny. Krol kazat wzia¢ na meki matke i brata Antyfilosa, a ci
zeznali, ze Antyfllos przywiozt szkatutkg z Egiptu, a trucizng otrzymac¢ miat od
brata, ktory byt lekarzem w Aleksandrii. Duchy Aleksandra i Arystobula krazy-
ty po catym patacu, wykrywaty i donosity to, co bylo nieznane, i nawet najdalej
stojacych od podejrzen $ciagaty na badania. Tak wykryto, Ze takze corka arcy-
kaptana, Mariamme, byta wtajemniczona w spisek, gdyz wyznali to jej bracia
poddani torturom. Krol ukarat za zuchwato$¢ matki takze jej syna, Heroda,

i imi¢ jego jako nastgpcy tronu po Antypatrze wymazat z testamentu412.
Rozdziat XXXI

1. Dalsze obciazajace zeznania zlozyt tez niejaki Batyllos413, co ostate-

cznie przesadzilo sprawe wiarotomnos$ci zamystow Antypatra. Cztowiek 6w
byt jego wyzwolencem i przyniost inng trucizng, sporzadzona z jadu kobry

1 wydzielin innych gadow, aby Feroras i jego Zona mieli ja w zanadrzu prze-
ciw krolowi, gdyby ta pierwsza okazala si¢ nie do§¢ skuteczna. Drugim ce-
lem jego przybycia, poza zuchwatym zamachem na zycie kréla, byto dostar-
czenie listow, ktore Antypater sfatszowat dla pogngbienia braci. Chodzito

o synéw krolewskich, Archelaosa i Filipa, ktérzy wychowywali si¢ w Rzy-
mie, wyrosli juz na mtodziencow i zdradzali niemate ambicje. Antypater
chciat pozby¢ si¢ ich, jako zagrazajacych jego widokom na przysztos¢. Dla-
tego wymyslit na ich zgube te listy, ktore napisat w imieniu przyjaciot prze-
bywajacych w Rzymie, a innych przekupit pienigdzmi, aby donieséli, ze obaj
oni czgsto oczerniaja ojca i zupetnie jawnie oplakuja Aleksandra i Arystobu-
la, odwotanie za$§ do kraju przyjgli wprost z oburzeniem. Ojciec bowiem
wzywat ich do powrotu, co ogromnie zatrwozylo Antypatra.

2. Jeszcze przed swoja podroza, kiedy przebywat w Judei, postarat sig za
zaplata o podobne listy z Rzymu o tresci wrogiej braciom. Aby za$ nie budzié
podejrzend 14, stawat przed ojcem w obronie ich, thumaczac, ze to, co w nich
napisano, jest po czgsci ktamstwem, a po czgsci grzechem mtodego wieku. Po-
niewaz oszczercom piszacym takie listy przeciwko braciom musiat w owym
czasie wyptaca¢ znaczne sumy, starat si¢ zatrze¢ slady mogace prowadzi¢ na
wiasciwy trop. Kupowat tedy kosztowne szaty, haftowane dywany, srebrne

i ztote puchary i wiele innych kosztownos$ci, aby moc utopi¢ w mndstwie po-
noszonych kosztow takze nagrody za owe ustugi. Wydatki jego siggaty sumy
dwustu talentow, ktéra miat gtdéwnie pochtona¢ proces z Syllajosem. Kiedy
wowczas ujawniono obok jego najwigkszego przestgpstwa (wszystkie bowiem
badania na torturach az nadto wyraznie wskazywaty na planowanie ojcobdj-
stwa, a listy na nowy zamach na zycie braci) r6zne pomniejsze przewinienia,
nikt sposrod przybywajacych do Rzymu nie donidst mu o tym, co zaszto w Ju-
dei, cho¢ od zebrania dowodow winy do jego powrotu uptyngto siedem mie-
sigcy. Tak bardzo byl przez wszystkich znienawidzony. Moze tym, ktérzy za-
mierzali mu donie$¢, zamknety usta duchy zamordowanych braci. Tak czy
owak nadestat z Rzymu radosna wiadomo$¢ o swoim rychtym powrocie i ho-
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norach, z jakimi zostal pozegnany przez Cezara.

3. Krél z niecierpliwos$cia oczekiwal chwili, kiedy dostanie w swoje rgce
spiskowca, i bojac si¢, aby 6w przedwczesnie zorientowawszy si¢, Co si¢ Swig-
ci, nie zaczat si¢ mie¢ na bacznosci, odpowiedzial mu listem utrzymanym

w serdecznym tonie, wzywajac go do rychtego powrotu; jesli si¢ pospieszy
(pisat), gotow jest da¢ pokdj oskarzeniom, ktdérymi obciaza jego matke. Anty-
pater bowiem nie byt nieswiadom tego, ze ja wydalono. Przedtem juz dotart do
niego w Tarencie list z wiadomoscig o $mierci Ferorasa i z tego powodu oka-
zywal on glgboki smutek. Niektorzy, sadzac, ze widocznie tak bardzo bolat
nad strata wuja, poczytywali to za szlachetny odruch. Wydaje sig jednak, ze
rzeczywisty powod jego przygngbienia stanowito niedojscie spisku do skutku.
Nie optakiwat on $§mierci Ferorasa, lecz utrat¢ wspolnika. Poczut strach na
mysl o tym, co on sam uczynit, i czy przypadkiem nie wykryto trucizny. Lecz
teraz, otrzymawszy w Cylicji od ojca list, o ktorym méwilismy, ruszyt spiesz-
nie w droge. Kiedy przybit do brzegu w Kelenderis415, nie data mu spokoju
mysl o nietasce, w ktéra popadta matka, i tak dusza jego sama miata zte prze-
czucia. Ostrozniejsi przyjaciele doradzali mu, aby nie oddawat si¢ w rece ojca,
zanim nie dowie si¢ doktadnie, jakie byly powody wydalenia jego matki. Zy-
wili bowiem obawy, czy podniesione przeciw niej zarzuty nie pociagna za so-
ba dalszych nastgpstw416. Natomiast mniej rozwazni, ktorym wigcej zalezato
na tym, aby jak najrychlej stana¢ na ojczystej ziemi, niz zeby shuzy¢ interesom
Antypatra, zachgcali go do pospiechu. Radzili, aby swoim ociaganiem sig nie
wzbudzit u ojca ztych podejrzen i nie dodawat zachgty potwarcom. Jesli bo-
wiem obecnie doszto do uknucia przeciw niemu intrygi, to stato si¢ to wskutek
jego nieobecnosci. Gdyby byl na miejscu, nikt by si¢ na to nie powazyt. Bylo-
by rzecza nierozumng z powodu jakich$ mglistych podejrzen pozbawic si¢
oczywistych korzysci i nie stawi¢ si¢ jak najrychlej u ojca, by otrzymadé wtadze
krolewska, co moze by¢ niepewnym, jezeli pozostawi si¢ go samego. Postu-
chat tedy ich rad — sktonit go do tego zty duch — i przeptynawszy przez mo-
rze, zawinat do portu Augusta w Cezarei.

4. Wbrew oczekiwaniom znalazt si¢ tu w zupetlnym osamotnieniu, al-

bowiem wszyscy si¢ od niego odwrdcili 1 nikt nie odwazyt si¢ do niego po-
dejsc. Nienawidzono go zawsze jednakowo, lecz dopiero teraz uczucia te
mogly si¢ swobodnie ujawni¢. Wielu trzymat z dala od niego strach przed
krélem, gdyz wszystkie miasta obiegta juz ztowroga dla Antypatra wies¢,

a tylko on jeden wiedzial, jak staty jego sprawy. Nikt nie mial §wietniejszego
pozegnania jak on, gdy odptywat do Rzymu, nikt tez nie doznat bardziej po-
nurego przyjecia jak on, kiedy powracat. Domyslat si¢ juz, ze co$§ niedobrego
stato si¢ w domu, ale jako cztowiek przebiegly nic nie dat po sobie poznaé

i cho¢ w duchu umierat ze strachu, staral si¢ na zewnatrz zachowac oblicze
peine niewzruszonej dumy. O ucieczce i wydobyciu si¢ z matni grozacych

mu niebezpieczenstw nie moglto by¢ mowy. Nie powiedziano mu zreszta ni-
czego blizszego o sytuacji w patacu ze strachu przed pogrézkami kroéla. Jako
jasniejszy promyk pozostata mu nadzieja, ze moze jednak niczego nie wykry-
to, a jesli si¢ jednak co§ wydato, wnet wszystko naprawi swoja bezczelnoscia
i podstgpem, bo juz nie miat innego sposobu ocalenia swojej glowy.

5. Uzbrojony w taka bron przybyt do patacu bez przyjacidt; tych bo-

wiem obrzucono zniewagami i zatrzymano przy pierwszej bramie. W tym sa-
mym czasie znajdowal si¢ w palacu zarzadca Syrii, Warus417. Po wejSciu
Antypater skierowat si¢ do ojca i dodajac sobie odwagi swoja bezczelnoscia,
przystapit do niego, chcac go objaé. Ten jednak, wyciagnawszy ramiona i od-
wrociwszy gtowe, zawotat: I to takze, ze taki oto cztowiek oskarzony o tak
wielkie przewinienie, chce mnie objac, zdradza go jako ojcobojcg. Sczeznij,
ty nikczemniku, i nie dotykaj mnie, zanim nie oczyscisz sig z zarzuconych ci
czynow. Ustanawiam sad nad toba, a s¢dzia bgdzie wlasnie przybyty tutaj
Warus. Idz i przygotuj si¢ do obrony na jutro. Zostawiam ci bowiem czas na
twoje przebiegle wykrety". Antypater z ostupienia nie byt w stanie nic na to
odpowiedzie¢ i oddalit si¢. Jego matka i zona418 przyszty do niego i doktad-
nie opowiadaty mu o wszelkich dowodach $wiadczacych przeciwko niemu.
Wtedy oprzytomniat i poczat sposobic¢ sig¢ do obrony.
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Rozdziat XXXII

1. Nazajutrz krél zwotal sad ztozony ze swoich ,.krewnych" i ,,przyja-

ciot", zapraszajac nan takze przyjaciél Antypatra. Sam wraz z Warusem ob-
jat przewodnictwo i kazatl przyprowadzi¢ wszystkich swiadkow oskarzenia,

w ich liczbie takze pewnych domownikow matki Antypatra, ktorych dopiero
co schwytano z listem jej do syna takiej tresci: ,,Poniewaz tamto wszystko
wydato sig¢ przed twoim ojcem, nie zblizaj si¢ do niego, chyba ze bgdziesz
miat poparcie Cezara". Gdy przedstawiono tych i innych swiadkow, wszedt
Antypater, upadl na twarz u nog ojca i rzekt: ,,Zaklinam cig, ojcze, nie potg-
piaj mnie z gory, lecz zechciej wystucha¢ mojej obrony bez uprzedzenia, bo
ja dowiodg swojej niewinnosci, jesli mi na to pozwolisz".

2. Herod jednak wrzasnat na niego, aby zamilkl, i odezwat si¢ do Warusa

w te stowa: ,,Pewien jestem, ze ty, Warusie, uznasz Antypatra, jak zreszta po-
stapitby kazdy uczciwy s¢dzia, za skonczonego totra. Bojg si¢ jednak, zebys

i na mnie tez nie patrzyl z pogarda i nie nabral przekonania, ze to ja ponosze
wing za to cate nieszczegscie, poniewaz sptodzitem takich synéw. Ale wiasnie
to, ze dla tak wyrodnych synéw okazatem si¢ najczulszym ojcem, powinno mi
zjednac wigcej wspotczucia. Albowiem tamci synowie moi, ktorych jeszcze
jako mlodziencow uznatem za godnych tronu, kazatem ksztalci¢, nie szczg-
dzac kosztow, w Rzymie, uczynitem przyjaciotmi Cezara i budzacymi za-
zdro$¢ u innych kroloéw, okazali sig spiskowcami i musieli zgina¢, gtownie ze
wzgledu na dobro Antypatra. Bo jemu przede wszystkim, mlodemu jeszcze

i naznaczonemu nastgpca, chcialem zapewni¢ bezpieczenstwo. Ale ten okro-
pny potwor, rozbestwiony nadmiarem mojej pobtazliwosci, w swoim zu-
chwalstwie przeciw mnie si¢ obrécit. Wydato mu sig, ze ja zyj¢ o wiele za dhu-
g0 1 moja staro$¢ zaczelta mu juz ciazy¢. Nie wyobrazal sobie, by mogt
osiagna¢ wladze krolewska inaczej niz po trupie ojca. Zaiste, chciat odda¢ mi
sprawiedliwa zaptate za to, ze znéw sprowadzilem go z prowincji, gdzie byt na
wygnaniu, i usunatem synéw zrodzonych z krélowej, a jego naznaczytem na-
stgpca tronu. Przyznaje ci si¢, Warusie, ze znajdowatem si¢ w stanie zamro-
czenia. To ja tamtych synow nastawiatem wrogo przeciwko sobie, przekresla-
jac gwoli Antypatra ich stuszne oczekiwania. Czyz wyswiadczytem im kiedy$
tyle dobrodziejstw, co temu tutaj? Niewiele brakowalo, zebym mu oddat wta-
dzg jeszcze za swego zycia. W testamencie swoim oficjalnie go nazwalem na-
stgpca tronu. Przyznatem mu prywatne dochody w wysokosci pieédziesig-
ciu419 talentéw, a z moich pozwolitem mu korzysta¢ bez ograniczen, a gdy nie-
dawno udawat si¢ w droge do Rzymu, datem mu trzysta talentow. Z catej ro-
dziny jego jednego polecitem Cezarowi jako wybawce ojca. Jakiez oni popet-
nili przestgpstwa, zeby mozna je porownac z tym, czego dopuscit sig
Antypater? Czy przedstawiono przeciw nim tak niezbite dowody, jak te, ktore
przygwazdzaja go jako spiskowca? Ale ten ojcobdjca osmiela sig otwiera¢ usta
i znow liczy na to, ze uda mu si¢ podstgpem zatuszowac prawde. Musisz by¢
czujnym, Warusie. Ja dobrze znam t¢ besti¢ i wiem naprzdd, jak to on bedzie
stwarzat pozory wiarogodnosci i probowat nas bra¢ na lep fatszywych lamen-
tow. To on dawniej napominat mnie, abym sig strzegt Aleksandra, kiedy 6w
jeszcze zyt, 1 nie powierzat swego zycia byle komu. To on odprowadzat mnie
do toza i dawat baczenie, czy kto$ nie czyha na mnie w ukryciu, on czuwat na-
de mng we $nie i starat si¢ mi zapewni¢ wolno$¢ od trosk, on pocieszat mnie
w smutku po stracie synéw i wywiadywat sig, jakie uczucia do mnie zywia zy-
jacy jeszcze bracia. On byl moim obronca i moim strézem. Ilekroé, Warusie,
pomysle o jego chytrosci i obtudzie, okazywanej przy kazdej sposobnosci, nie
moge wprost uwierzy¢, ze jeszcze zyje i dziw mnie zbiera, jak moglem wy-
mkna¢ si¢ ze szponow tak groznego420 spiskowca. Ale gdy jakis zty duch wy-
ludnia méj dom i ciagle jeszcze podburza przeciwko mnie najblizszych moje-
mu sercu ludzi, bede wyrzekat na niesprawiedliwy los i bolat nad swoim
osamotnieniem, lecz nikt, kto zadny jest mojej krwi, nie moze mi ujs$¢, choc-
bym musiat wyda¢ wyrok na wszystkie moje dzieci".

3. Po tych stowach glebokie wzruszenie nie dato mu dalej mowic¢. Skinat

tedy na jednego ze swoich przyjaciot, Mikotaja421, aby przystapit do przedstawia-
nia dowoddéw. Tymczasem Antypater podnidst glowe — lezat bowiem wyciag-
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ni¢ty u nég ojca — i zawolat: ,,Ojcze! Ty sam wygtosites mowe w mojej obronie.
Bo jakzesz ja mialbym by¢ ojcobdjca, skoro sam przyznajesz, ze zawsze miate$
we mnie obronce! Moje synowskie uczucie do ciebie mienisz oszukancza poza

i obtuda. Jak mogtem ja, tak przebiegly w innych sprawach, by¢ tak nierozwaz-
nym, zeby nie zdawac¢ sobie sprawy, iz nawet przed ludzmi trudno ukry¢ przygo-
towanie tak haniebnego czynu, a c6z dopiero przed se¢dzia niebieskim, ktory jest
wszechwiedzacy i wszechmocny? Czyz nie wiedziatem, jaki los spotkal braci,
ktorych Bog tak cigzko pokarat za zbrodnicze knowania przeciwko tobie? Co6z
miatoby mnie nastawia¢ wrogo do ciebie? Nadzieja osiagnigcia tronu? Przeciez
miatem juz godnos¢ krolewska. Podejrzenie, ze mnie nienawidzisz? Czyz nie by-
fem umitowanym przez ciebie? Jaki$ inny powod obawy przed toba? To inni mu-
sieli drze¢ przede mna, dlatego ze czuwatem nad toba. Brak pieniedzy? Kt6z ich
jednak mogt wydawaé wigcej? Chocbym bowiem byt najpodlejszym czlowie-
kiem na $wiecie i miat duszg dzikiego zwierza, czyz, ojcze, nie ujetyby mnie two-
je dobrodziejstwa? Wszak ty§ mnie zndw sprowadzit—jak sam powiedziale§ —
do domu, postawites mnie ponad tyloma synami, naznaczytes krolem jeszcze za
swojego zycia i obsypujac hojnie innymi faskami, uczynite§ mnie godnym zawi-
sci. O ja nieszczgsny, ze tez musiatem udacé si¢ w t¢ fatalng podroz! Ilez okazji do
dziatania datem zawisci, ile czasu tym, ktorzy rzucali na mnie oszczerstwa! Dla
ciebie, ojcze, bawilem za granica, dla prowadzenia procesu w twojej sprawie, aby
Syllajos nie pogardzat twoja siwa glowa422. Rzym niech begdzie mi §wiadkiem,
jak cig szanujg, i pan $wiata, Cezar, ktory nieraz nazywal mnie filopatorem423.
Wez, ojcze, ten list od niego. On wigcej zastuguje na wiarg niz rzucane tutaj ka-
lumnie. To jest moja jedyna obrona i taki przedstawiam dowod moich szczerych
uczu¢ do ciebie. Pomnij, jak niechetnie udawatem si¢ w podroz, §wiadom tajone;j
wrogosci do mnie w catym krélestwie. Ty$ mnie, ojcze, wbrew swej woli dopro-
wadzit do zguby, zmuszajac mnie, abym pozwolit zawistnym ludziom swobod-
nie rozsiewac¢ oszczerstwa. Otdz jestem tutaj, aby odeprze¢ oskarzenia, przemie-
rzywszy morze i lad i nic ztego mnie jako ojcobdjce nie spotkato. Na nic jednak
zdalo mi si¢ to §wiadectwo o mnie424. Stoj¢ bowiem, ojcze, potgpiony przed Bo-
giem i przed toba. A chociaz jestem potgpiony, proszg cig, abys nie dawat wiary
wymuszonym na mgkach zeznaniom innych, lecz mnie ogniem przypiekaj i nie-
chaj narzedzia tortur zanurza si¢ w moich wngtrznosciach. Niech nikt nie lituje
si¢ nad tym plugawym ciatem. Bo jesli jestem ojcobojca, nie zashugujg na to, aby
zej$¢ ze Swiata nie wycierpiawszy katuszy". Tak wykrzykiwat, lamentujac i szlo-
chajac, i wszystkich obecnych, a nawet samego Warusa pobudzit do litosci nad
soba. Jedynie Herod trwat w gniewie425 i zy nie uronit, wiedzac, ze ma w reku
przekonywajace dowody winy.

4. Teraz na rozkaz krola zabrat glos Mikotaj426 i najpierw obszernie

omowit niegodziwo$¢ Antypatra, rozpraszajac w ten sposob wspotczucie, kto-

re wzbudzit on dla swej osoby. Nastgpnie poczal mu stawia¢ cigzkie zarzuty

1 przypisywal mu wszystkie zbrodnie, jakie popetniono w krolestwie,

a w szczegolnosci zgtadzenie braci, wykazujac, ze zabily ich jego oszczer-

stwa. Stwierdzit nadto, ze knut spiski przeciw tym, ktorzy jeszcze zyli i mogli
stana¢ mu na drodze do tronu. Jakzesz bowiem — ciagnat — moglby oszcze-
dzi¢ braci ten, ktory dla ojca przygotowat trucizng! Przechodzac do przedsta-
wienia dowoddw planowanego otrucia krola, przytaczat [kolejno] zeznania
swiadkow. Szczegdlne oburzenie ogarngto go, gdy méwit o Ferorasie, ktérego
takze Antypater potrafit nakloni¢ do bratobojstwa i po przekupieniu najlep-
szych przyjaciot krola caly dom napenit zbrodniami. Przytoczyt jeszcze wiele
innych przewinien, popierajac je dowodami, po czym skonczyt mowe.

5. Gdy Warus wezwat Antypatra, aby przystapil do obrony, ten wyrzekt

tylko: ,,Bog mi §wiadkiem, ze jestem niewinny" i lezat dalej na ziemi w mil-
czeniu. Wtedy Warus rozkazat przynies¢ trucizng i poda¢ do wypicia jedne-

mu z wigzniow skazanych na $mier¢. A gdy ten natychmiast padt martwy,

Warus odbyt z Herodem poufna rozmowg i napisawszy do Cezara o przebie-

gu sadu, odjechat nazajutrz. Krol natomiast kazal Antypatra zwiazac i wypra-
wil postéw do Cezara, aby mu donies$li o tym nieszczgsciu.

6. Po tym wszystkim wyszto jeszcze na jaw, ze Antypater uknut spisek

takze przeciw Salome. Ot6z pewien niewolnik Antyfilosa przybyt z Rzymu
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z listami od stuzebnicy Liwii427, imieniem Akme. Donosita ona krélowi, ze
znalazta migdzy pismami Liwii listy od Salome i z Zyczliwos$ci do niego
przesyla mu je potajemnie. Owe pisma Salome zawieraty najokropniejsze
obelgi i cigzkie oskarzenia dotyczace krola. Sfalszowal je Antypater i prze-
kupiwszy Akme naktonit ja do wystania ich Herodowi. Rzecz cata wydata si¢
z innego listu przeznaczonego dla niego samego. Mianowicie niewiasta owa
zawiadamiala go w nastgpujacy sposob: ,,Napisatam do twojego ojca, jak so-
bie zyczyles, 1 wystatam tamte listy. Jestem pewna, ze krdl nie daruje sio-
strze, jak je przeczyta. Bedg ci wdzigezna, jesli nie zapomnisz o tym, co
przyrzekles, kiedy wszystko pdjdzie po twojej mysli".

7. Kiedy wyszed! na jaw ten list oraz knowanie przeciwko Salome, na-
sungto si¢ krélowi podejrzenie, ze listy oskarzajace Aleksandra takze byly
sfatszowane. Mysl, ze przez Antypatra o mato nie zgtadzit takze siostry,
wstrzasneta nim do glebi. Teraz juz nie chceiat dtuzej zwleka¢ z wymierze-
niem kary za wszystkie jego zbrodnie. Ale kiedy juz gotéw byt podjaé osta-
teczne kroki przeciwko Antypatrowi, przeszkodzita mu powazna choroba.
Napisat jednak do Cezara o Akme i podtym postepku wymierzonym prze-
ciwko Salome. Nastgpnie kazat sobie przynies¢ testament i poczynit w nim
pewne zmiany. Krolem naznaczyt Antypasa, a pominat starszych synow Ar-
chelaosa i Filipa, gdyz Antypater ich takze oczernit. Cezarowi zapisat,
oprocz dardw w naturze, sumg tysiaca talentow, jego zonie, dzieciom oraz
przyjaciotom i wyzwolencom okoto pigciuset talentow. Wszystkim innym
cztonkom rodziny przydzielit znaczne obszary ziemi i sumy pienigdzy, ale
najwspanialszymi darami wyr6znit siostrg¢ Salome. Takie to poprawki poczy-
nil w testamencie.

Rozdziat XXXIII

1. Stan jego zdrowia pogarszat si¢ z dnia na dzien, gdyz oprocz dolegli-
wosci starczego wieku dreczylo go przygnebienie. Miat juz bowiem blisko
siedemdziesiat lat, a tragiczne przezycia zwiazane z dzie¢mi tak zatruty mu
duszg, ze nie ngeity go zadne przyjemnosci zycia nawet wtedy, gdy cieszyt
si¢ jeszcze dobrym zdrowiem. Do pogorszenia sig jego stanu przyczynila sig
takze $wiadomos¢, ze Antypater ciagle zyje. Postanowit tedy natychmiast go
zgtadzi¢, jak tylko poczuje sig lepiej, i nie traktowaé tego jako sprawy o dru-
gorzednym znaczeniu.

2. Do tych zmartwien jego doszto jeszcze powstanie ludu. W miescie

zyto dwu mezoéw uczonych w Pismie428, ktorzy uchodzili za najznakomit-
szych znawcoéw praw ojczystych i dlatego cieszyli si¢ szczegdlnym powaza-
niem w caly narodzie. Jednym byt Juda, syn Seforajosa, drugim Mattias, syn
Margalosa. Gromada mtodych stuchaczy przychodzita do nich na objasnianie
praw i dzien w dzien skupiata si¢ wokot nich istna armia ludzi w kwiecie
wieku. Gdy w owym czasie m¢zowie ci dowiedzieli sig, ze krol podupada na
sitach wskutek zgryzoty i choroby, rozpowszechniali w$rdd znajomych po-
glad, ze wlasnie nadszedt najodpowiedniejszy czas, aby wzia¢ wreszcie po-
mstg za obraz¢ Boga i zniszczy¢ przedmioty, ktore sporzadzono gwalcac oj-
czyste prawa. Zabraniaty one bowiem umieszczania w Przybytku czy to
wizerunkow, czy to posagow, czy tez podobizn jakiegos zywego stworzenia.
Tymczasem z rozkazu krola sporzadzono nad wielka brama zlotego orta429.
Tedy owi mgzowie uczeni w Pismie nawotywali do odcigcia go twierdzac, ze
jesli powstanie jakie$ niebezpieczenstwo, pickna bedzie rzeczg straci¢ w ob-
ronie prawa ojczystego nawet zycie; ci bowiem, ktorych taki los spotka, beda
mie¢ dusze nieSmiertelna 1 zazywaé wiecznej szczgsliwosci430, gdy tymceza-
sem marni ludzie, ktorym obca jest ta madros$¢, w swojej niewiedzy najwyzej
cenia sobie zycie i wolg umrze¢ z powodu choroby niz dla cnoty.

3. Kiedy oni jeszcze przemawiali w tym duchu, rozeszta si¢ wiesc, ze

krol juz dogorywa. Z tym wigksza przeto $miatoscia mtodzi ludzie przystapi-
li do dzieta. I oto w samo potudnie, kiedy rzesza ludu przebywata w swiaty-
ni, spuscili si¢ z dachu na grubych linach i siekierami odrabali ztotego orta.
O tym natychmiast doniesiono dowddcy krolewskiemu43 1, ktory pospieszyt
tam ze znacznym zast¢pem ludzi, pochwycit okoto czterdziestu mtodych me-
70w 1 przyprowadzit do krola. Gdy ten zwrdcit si¢ najpierw do nich, czy to
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prawda, ze powazyli si¢ odciaé¢ ztotego orta, odpowiedzieli twierdzaco. Gdy
z kolei chciatl si¢ dowiedzie¢, na czyj rozkaz to uczynili, odrzekli: ,,Z rozkazu
prawa ojczystego". Na nastgpne pytanie, dlaczego tak si¢ raduja w obliczu
$mierci, odpowiedzieli, ze po $mierci beda cieszy¢ si¢ o wiele wigkszym
szczesciem.

4. Ta postawa tak rozws$cieczyta kréla, ze na chwile zapomniat o choro-

bie i przybyt na zgromadzenie432. Tutaj wystapit z gwaltownym oskarzeniem
owych uczonych mgzow jako $wigtokradcow, ktorzy pod pozorem wypetnie-
nia nakazoéw prawa zamierzali popehié¢ znacznie gorsze czyny, i zadat ukara-
nia ich jako bezboznikow. Lud jednak, bojac sig, aby badania nie rozciagnigto
na wielka liczbg ludzi, prosit, aby przede wszystkim ukarat inspiratorow tego
czynu, nastepnie tych, ktorych ztapano na goracym uczynku, a odwrocit gniew
od innych. Kroél bardzo niechg¢tnie zgodzit si¢ i tych, co spuszczali si¢ z dachu
oraz me¢zow uczonych w Pi§mie, rozkazat spali¢ zywcem433, a pozostatych,
ktérych pochwycono, oddat oprawcom na stracenie.

5. Odtad choroba jego owladngla catym cialem, a jego cierpienia przy-
bieraty r6zne formy. Goraczke¢ mial niewysoka, ale na calej skorze odczuwat
wprost niemozliwe do zniesienia swgdzenie 1 nieustanne bole we wngtrzno-
$ciach, a na nogach miat obrzgki jak przy puchlinie wodnej. Dostat takze za-
palenia w dolnej czg$ci brzucha, a na wstydliwym miejscu utworzy! sig ro-
piejacy wrzdd i lggly sig tam robaki434. Przy tym oddycha¢ mogt tylko na
siedzaco i z trudem tapat oddech, a konwulsje dolegaty mu we wszystkich
czg$ciach ciata. Dlatego ludzie natchnieni przez Boga twierdzili, Ze cierpie-
nia te sa kara za $mier¢ owych uczonych mezoéw. Chociaz Herod zmagat si¢
z takimi cierpieniami, jednak bardzo chciat zy¢ i nie tracac wiary w ozdro-
wienie probowal réznych sposobow leczenia. Kazat wigc zawiez¢ sig za Jor-
dan 1 zazywat kapieli w cieptych zrédtach w Kalliroe435. Wody te wpadaja
do Jeziora Asfaltowego, lecz sa stodkie i zdatne do picia. Tutaj lekarze orze-
kli, ze nalezy cale ciato rozgrza¢ w cieptej oliwie. Gdy go wlozono do napet-
nionej nia wanny, Herod zastabt i miat oczy rozwarte, jakby juz byt martwy.
Studzy podniesli krzyk i pod wptywem ich gloséw krol przyszedt do siebie,
lecz juz zwatpil, czy kiedykolwiek wydzwignie sig z choroby, i rozkazat wy-
ptaci¢ zotnierzom po pigédziesiat drachm i znaczne sumy swoim dowddcom
i,,przyjaciotom".

6. Do Jerycha powrdécil peten czarnej melancholii i jakby chciat samej
$mierci rzuci¢ wyzwanie, powziat plan straszliwej zbrodni. Kazat mianowi-
cie sprowadzi¢ przedniej szych me¢zow z kazdej wsi z catej Judei do tak zwa-
nego hipodromu i tam ich zamknaé. Nastepnie wezwat swoja siostre Salome
i jej meza Aleksasa i rzekt do nich: ,,Wiem, ze Zydzi powitaja $mieré¢ moja
jak uroczyste $wigto, lecz ja moge sprawié, ze beda si¢ smuci¢ po mnie z in-
nych przyczyn, a ja bgdg miat wspaniaty pogrzeb, jesli zechcecie spetni¢ mo-
je polecenie. Skoro tylko wyziong ducha, kazcie tych uwigzionych mezow
natychmiast obstawi¢ zotierzami i pozabija¢, azeby cala Judea i kazdy dom
cheac nie cheae plakal z mojego powodu".

7. Po wydaniu tych zarzadzen nadeszty takze listy od postow z Rzymu.
Donoszono w nich, ze Akme436 zostata z rozkazu Cezara zgtadzona, a Anty-
pater otrzymal wyrok $§mierci. Napisano nadto, ze Cezar zgadza si¢ takze na
jego banicje, jesliby taka byta wola ojca. Herod przyjat z zadowoleniem te
wiadomo$¢ 1 na krétki czas poczut si¢ lepiej, lecz potem wyczerpany nie-
przyjmowaniem pokarmu i napadami spazmatycznego kaszlu nie byt w sta-
nie dtuzej znosi¢ tych cierpien i postanowit uprzedzi¢ swoje przeznaczenie.
Wziat przeto jabtko i poprosit o n6z; miat bowiem zwyczaj przy spozywaniu
kraja¢ je po kawatku. Potem rozejrzat si¢ dookota, czy nie ma kogo$§ w pobli-
zu, kto by moégl mu przeszkodzic¢, i zamierzyt si¢ prawa reka, aby si¢ przebic.
Lecz nadbiegt jego kuzyn Achiab i powstrzymat mu ramig. W patacu od razu
podniosty si¢ wielkie lamenty, jakby juz krol nie zyt. Wies¢ o tym szybko
dotarta do Antypatra, ktory podniesiony nia na duchu i uradowany prosit
straznika, aby za wynagrodzeniem rozwiazano go i wypuszczono na wol-
no$¢. Dowddca strazy jednak nie tylko temu przeszkodzit, ale jeszcze pospie-
szyt do kréla i donidst mu o tym zamysle. Herod zawotal nadspodziewanie
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silnym, przy swoim stanie zdrowia, gtosem i1 wystawszy natychmiast zokie-
rzy strazy przybocznej, kazatl go straci¢. Ciato jego polecit pochowa¢ w Hir-
kanii i jeszcze raz zmienit testament, naznaczajac nast¢pca najstarszego sy-
na, Archelaosa, brata Antypasa, a samego Antypasa tetrarcha437.

8. Po zgladzeniu syna krol zyl jeszcze pig¢ dni i zmart sprawujac rzady,

liczac od czasu stracenia Antygona, trzydziesci cztery lata, a od czasu, kiedy
Rzymianie ustanowili go krolem, trzydziesci siedem lat438. W ogodle w zyciu
dopisywato mu, jak rzadko komu, szczgsécie. Tron osiagnal jako zwykly pod-
dany i dzierzac go przez tyle lat przekazal go swoim dzieciom. Wszelako trud-
no znalez¢ cztowieka bardziej nieszczgsliwego w zyciu rodzinnym. Zanim
wies¢ o Smierci krola dotarta do wojska, wyszla Salome ze swoim mgzem

i rozpus$cita wszystkich uwigzionych, ktérych krol kazat wymordowac.
Os$wiadczyta im, ze krol dat sig przekonaé¢ do zmiany swego postanowienia

i wszystkich kazat odesta¢ z powrotem do domu. Dopiero po ich odejsciu obo-
je powiadomili o tym zohierzy i kazali im oraz pozostatej ludnos$ci zebraé si¢
na zgromadzeniu w amfiteatrze w Jerychu. Wystapit tam Ptolemeusz, ktorego
pieczy krdl powierzyt pierscien z pieczecia439. Wystawiat on zmartego kréla
i napominal lud, po czym odczytat pozostawione pismo do zothierzy, w kto-
rym krol goraco wzywat do zyczliwego przyjgcia swego nastgpey. Po odczyta-
niu pisma otworzyt testament 1 podat do wiadomosci jego postanowienia.
Dziedzicem Trachonu i okolicznych terendow naznaczony byt Filip440, tetrar-
cha, jak powiedzieliSmy wyzej441, Antypas, a krolem Archelaos. Temu pole-
cit, aby dorgczyl jego pierscien i opieczgtowane dokumenty Cezarowi, do kto-
rego wszakze nalezato podjecie ostatecznej decyzji we wszystkim, co on,
Herod, rozporzadzil, i potwierdzenie jego testamentu. Wszystko inne miato
by¢ utrzymane w mocy w mysl postanowien poprzedniego testamentu.

9. 0Od razu podniosty si¢ radosne okrzyki, ktérymi witano Archelaosa.
Zoknierze przychodzili catymi oddziatami wraz z ludem, przyrzekali ze swej
strony wiernosc¢ i prosili Boga o btogostawienstwo. Potem przystapiono do
przygotowania pogrzebu krola. Archelaos niczego nie zaniedbat, aby doda¢
mu blasku, i kazat przynies¢ wszystkie ozdoby krolewskie dla uswietnienia
pochodu z ciatem zmartego. Mary byly sporzadzone ze szczerego zlota i wy-
sadzane drogimi kamieniami. Nakrycie stanowita szkartatna szata, haftowana
w rozne kolory. Spoczywajace na niej ciato okrywata purpura. Skron Heroda
wienczyt diadem, nad nim byta ztota korona, a w prawej rece berto. Mary
otaczali synowie i wielka gromada krewnych; za nimi postgpowata straz kro-
lewska, oddziat tracki, Germanie i Galowie, wszyscy w pelnym rynsztunku
wojennym. Przed nim kroczyta w nalezytym porzadku pozostata cz¢$¢ woj-
ska, w pelnej zbroi, prowadzona przez wodzéw i taksjarchow. Za nimi szto
pigciuset niewolnikdéw i wyzwolencow z wonnosciami. Ciato niesiono przez
siedemdziesiat stadiow do Herodejonu442, gdzie zgodnie z wolg zmartego zo-
stato pochowane. Taki to koniec miato panowanie Heroda.

KSIEGA DRUGA

Rozdziat I
1. Konieczno$¢ odbycia podrézy do Rzymu przez Archelaosal stata si¢

poczatkiem nowych zaburzen. Przez siedem dni bowiem trwatl on w zalobie
po ojcu, a ludowi wydat wielkim kosztem uczte pogrzebowa. (Jest u Zydow
taki zwyczaj, ktéry juz niejednego doprowadzit do ruiny majatkowej, jako ze
naktadat obowiazek ugoszczenia ludu; ten, kto tego nie dopehit, uchodzit za
bezboznika). Nastepnie przywdziat biala szate i udat si¢ do §wiatyni, gdzie
Iud przyjat go wérdd burzliwych owacji. Archelaos pozdrowit thum ze ztote-
go tronu ustawionego na wysokiej trybunie i dzigkowal zaré6wno za gorliwy
udzial w pogrzebie ojca, jak i oddanie mu hotdu, jakby juz byt zatwierdzo-
nym krolem. On jednak — o$wiadczyt — nie chce w obecnej chwili nie tylko
sprawowa¢ wladzy, ale i uzywaé tytutow krdlewskich, dopoki Cezar, do kto-
rego wedle testamentu nalezy ostateczne rozstrzygnigcie, nie potwierdzi jego
prawa do nastgpstwa tronu. Dlatego tez nie przyjat diademu, ktérym wojsko
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chciato w Jerychu uwienczy¢ jego skron. Za te wyrazy oddania i zyczliwosci
szczodrze odwdzigczy sig tak zotnierzom, jak i ludowi, gdy tylko najwyzsi
wladcy ostatecznie uznaja go krélem. Nie bedzie bowiem szczedzit starania,
aby okaza¢ si¢ dla nich pod kazdym wzgledem lepszym od swego ojca.

2. Thum z radoscia przyjat te stowa i od razu wystawit na probe szcze-
ros$¢ jego intencji, wysuwajac wygorowane zadania. Jedni wotali, aby przy-
znat im ulgi podatkowe, drudzy, aby znidst cta2, jeszcze inni, aby otworzyt
bramy wigzien. Na to wszystko on chgtnie przystat, pragnac przypodobac sig
thumowi. Nastgpnie, po ztozeniu ofiary, spedzat wraz z przyjaciotmi3 czas na
biesiadzie. Pod wieczor jednak zebrala si¢ spora grupa ludzi myslacych
o przewrocie i skoro skonczyta si¢ publiczna zatoba po $Smierci krdla, zacz¢la
swoj obchod zatobny, optakujac los mgzoéw ukaranych przez Heroda za stra-
cenie zlotego orta znad bramy Przybytku4. Nie bylo to spokojne wyrazenie
ztosci, lecz po calym miescie rozlegaty si¢ przejmujace zawodzenia, piesni
zatobne $§piewane na komendg i potaczone z biciem si¢ w piersi — a wszys-
tko to czyniono gwoli uczczenia tych, ktorzy — jak méwiono — zgineli
w plomieniach, stajac w obronie praw ojczystych i Przybytku. Trzeba — wo-
tali — wzia¢ za nich pomstg na mg¢zach wyniesionych przez Heroda, a prze-
de wszystkim usunac5 z urzgdu ustanowionego przezen arcykaptana; wszak
maja prawo wybra¢ sobie bardziej bogobojnego i prawego cztowicka.

3. Wydarzenie to srodze rozgniewato Archelaosa, ktory wszakze ze
wzgledu na pilna podréz powstrzymat si¢ od zastosowania ostrzejszych srod-
kow. Obawiat si¢ bowiem, zeby po rozjatrzeniu ludu nie byt zmuszony wsku-
tek rozruchdow pozosta¢ na miejscu. Starat si¢ przeto doprowadzi¢ buntowni-
kéw do porzadku raczej przy pomocy perswazji niz uciekaniem si¢ do
przemocy i postat swojego wodza6, aby naktonit ich do zachowania spokoju.
Gdy ten przybyt do $wiatyni, buntownicy przepedzili go, rzucajac wen ka-
mieniami, nim zdotat otworzy¢ usta, a tak samo postapili z innymi, ktérzy
takze po nim nadeszli, aby nakloni¢ ich do opamigtania si¢ (Archelaos bo-
wiem przystat ich wigcej) 1 wszystkie te proby spotkaty si¢ z wrogoscia. Jas-
ne przeto byto, ze nie zachowaja si¢ spokojnie, jesli liczba ich wzroénie.

A nadeszto wiasnie Swigto Przesnikow, ktore u Zydow zowie si¢ Pascha;
wowczas sktada sig¢ liczne ofiary7. Tedy nieprzebrana rzesza ludu $ciagngta
z okolic na tg uroczystos¢ religijna, a ci, ktorzy optakiwali uczonych m¢zow,
staneli obok siebie, chcac dolaé oliwy do ognia buntu8. Zatrwozony tym Ar-
chelaos wystat trybuna na czele kohorty, zanim goraczka nie opanowata ca-
tego thumu, rozkazujac podzegajacych do zamieszek sita pojmac. Na ich wi-
dok caty thum wpadt we wsciektos¢ i rzucajac kamieniami, zabil znaczna
liczbe zohierzy z kohorty. Sam trybun za$, doznawszy ran, ledwie zdotat
zbiec. Nastepnie przystapiono do sktadania ofiar, jakby nic ztego si¢ nie wy-
darzyto. Archelaos nie miat juz watpliwosci, ze bez rozlewu krwi nie uda si¢
opanowac¢ thumu. Przeto wystat nan cate wojsko — oddzialy piesze w zwar-
tym szyku przez miasto, a jazdg przez rowning. A gdy uderzono znienacka
na tych wszystkich, ktorzy byli zajgci sktadaniem ofiar, zabito okoto trzech
tysigcy ludzi, a reszta thumu rozproszyta si¢ wsrod pobliskich pagorkow. Po-
tem szli heroldowie Archelaosa obwieszczajacy rozkaz, aby kazdy powracat
do domu. Tedy wszyscy przerwali $wigtowanie i rozeszli sig.

Rozdziat I

1. Sam Archelaos udat si¢ wraz ze swoja matka i przyjaciotmi, Popla-
sem, Ptolemeuszem i Mikotajem, ku morzu, zostawiwszy Filipa9, aby zarza-
dzat sprawami krolestwalO i sprawowat piecze nad posiadtosciami rodzinny-
mi. Razem z nim wybrala si¢ takze Salomel1 z dzie¢mi, bratankowie i zig-
ciowie zmartego krola rzekomo w celu udzielenia poparcia zabiegom Arche-
laosa o uznanie jego prawa do tronu, w rzeczywisto$ci zas, aby go oskarzy¢
o zbrodnie popetnione w okrggu §wiatynnym.

2. W Cezarei spotkal si¢ z nimi prokurator Syrii, Sabinus12, ktory wtas-
nie zmierzat do Judei, aby zabezpieczy¢ pozostate po Herodzie mienie.
Wszelako od dalszej drogi powstrzymatl go Warus, ktory wiasnie zjawit sig
tutaj (o jego przybycie usilnie prosit przez Ptolemeusza Archelaos). Tak wigc
Sabinus przez wzglad na osob¢ Warusa nie podazyt do miejsc warownych
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i nie zamknal Archelaosowi dostepu do skarbca z mieniem po ojcu. Przy-
rzekt, Zze niczego nie przedsigwezmie do czasu podjgcia ostatecznych posta-
nowien przez Cezara, i pozostal w Cezarei. Lecz skoro tylko odjechali m¢zo-
wie stojacy na drodze jego plandw —jeden udat si¢ do Antiochiil 3, a drugi,
Archelaos, odptynat do Rzymu — Sabinus po$pieszyt do Jerozolimy i wziat
w swoje posiadanie palace krolewskie. Przyzwat takze dowddcow twierdz

i rzadcow i cheial uzyskac¢ wglad w spisy majatkowe oraz przejaé twierdze.
Jednakze straznicy, wierni rozkazom Archelaosa, wytrwale strzegli wszys-
tkiego 1 w pelnieniu tej stuzby zaslaniali si¢ wola Cezara nie Archelaosa.

3. W owym czasie wybrat si¢ z kolei w drogg takze Antypas, ktory ro-
scit sobie prawo do tronu. Uwazat testament, w ktorym on sam byl wyzna-
czony krélem14, za wazniejszy od dodatku do niego. Swoja pomoc ofiarowa-
ta mu juz przedtem Salome i liczni krewni, ktoérzy ptyneli wraz
z Archelaosem. Zapewnit sobie rOwniez poparcie swojej matkil5 i brata Mi-
kotaja, Ptolemeuszal6, ktorego gtos uwazat za szczegdlnie wazny ze wzgledu
na zaufanie, jakim go darzyl Herod; cieszyl si¢ bowiem wsrdd jego przyja-
ciot najwigkszym poszanowaniem. Ale przede wszystkim liczyt na mowce
Ireneusza, jako ze 6w obdarzony byt niezwyktym talentem krasomowczym.
Dlatego tez nie stuchat tych, co mu doradzali, aby ze wzgledu na starszen-
stwo 1 dodatek do testamentu ustapit Archelaosowi. W Rzymie za$ na jego
strong przeszli wszyscy krewni, ktorzy nienawidzili Archelaosa. Kazdy
z nich najbardziej rad by widzie¢ zarzad autonomiczny pod zwierzchnic-
twem legata rzymskiego, ale gdyby nie udalo sig¢ tego osiagnac, wolalby, aby
na tronie zasiadl Antypas.

4. Wspieral ich takze w tym dazeniu Sabinus, ktory w listach do Cezara
oskarzat Archelaosa, ale za to nie miat stow uznania dla Antypasa. Salome
ijej ludzie zebrali na pismie swoje zarzuty i przedtozyli je Cezarowi. Za ich
przyktadem rowniez Archelaos kazat uja¢ w gtéwnych punktach swoje rosz-
czenia i przekaza¢ mu pismo wraz z pieczgcia ojca i dokumentami urzedo-
wymi za posrednictwem Ptolemeusza. Cezar najpierw sam rozwazyt stano-
wiska jednej i drugiej strony, wielko$¢ krolestwa i wysokos¢ dochodow,
ponadto liczebnos¢ rodziny Heroda, zapoznawszy si¢ takze przedtem z tym,
co w tej sprawie napisali Warus i Sabinus. Nastgpnie zwotal najwyzszych
dostojnikoéw rzymskich na naradg, w ktorej po raz pierwszy pozwolil wziac
udzial Gajuszowil7, adoptowanemu synowi z matzenstwa Agryppy ze swoja
corka Julial8, i udzielit stronom glosu.

5. Wtedy powstat syn Salome, Antypater — w obozie przeciwnikow Ar-
chelaosa byt to najtezszy méwca — i wystapil z takim oskarzeniem: Archelaos
— moéwit — jedynie udaje, ze teraz dopiero ubiega si¢ o wladze monarsza, bo
faktycznie juz od dawna poczyna sobie jak krol. Sa to po prostu kpiny z przy-
stuchujacego si¢ Cezara, bo na jego rozstrzygnigcie w sprawie nastgpstwa tro-
nu nie chciat czekag¢, skoro po $mierci Heroda podmoéwit pewnych osobnikow,
aby mu wlozyli na skron diadem krolewski i zasiadtszy na tronie niczym krol
zatatwial sprawy, poczynit zmiany w organizacji wojska i przyznawat awanse.
Do tego jeszcze przyobiecal ludowi wszystko, co chciat od niego jako od krola
uzyskaé, wreszcie rozpuscit przestgpcow, ktorych ojciec wtracit do wigzienia
7a najcigzsze przewinienia. A teraz zjawia sig tutaj, aby prosi¢ swojego pana
o pozory wladzy krolewskiej, ktora wtasciwie sobie przywlaszczyt, kazac Ce-
zarowi rozstrzygac nie o rzeczywistych sprawach, lecz o czczych tytutach.
Antypater podnidst takze obelzywy zarzut, ze jego zatoba po $mierci ojca byta
zwykla obtuda; w dzien bowiem przybierat maske pograzonego w smutku,

a w nocy oddawat si¢ pijatyce nie bez swawolnych pohulanek. Dlatego tez —
ciagnat dalej — oburzenie, jakie to postgpowanie wywotato, popchnglo Iud do
zamieszek. Gtowna czgs¢ swojej mowy poswigcit sprawie wytracenia wokot
Przybytku ogromne;j liczby ludzi, ktorzy przybyli na $wigto i zostali obok swo-
ich ofiar bezlitosnie pomordowani. Swiatynig zalegta tak wielka masa trupow,
ze nawet po niespodzianej napasci obcoplemiennych wrogéw nie bytoby ich
tak wiele. Tg¢ jego krwiozercza naturg brat pod uwagg ojciec i nie pozostawit
mu cienia nadziei na objg¢cie tronu, lecz uczynit to dopiero wtedy, gdy utracit
zdolnos¢ jasnego myslenia, poniewaz duch jego byl bardziej ostabiony niz cia-
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to. Juz nie zdawat sobie sprawy z tego, kogo wymienia jako swojego nastgpce
w dodatku do testamentu, a stato si¢ tak, mimo ze ten, ktérego naznaczyt na-
stgpca w samym testamencie, niczym nie dawat powodu do niezadowolenia.
Testament ten napisal, kiedy cieszyt si¢ dobrym zdrowiem fizycznym i zadne
cierpienia nie zaciemniaty jego umyshu. Gdyby nawet przywiazywaé do takiej
woli cztowieka chorego wigksza wage, to i tak Archelaos sam pozbawit si¢
wiladzy krolewskiej, dopusciwszy si¢ przeciw niej bezprawnych czynow. Ja-
kimze to monarcha miatby by¢, przyjawszy rzady z rak Cezara ten, ktory jesz-
cze, nim mu je dano, wymordowat tylu ludzi?

6. Antypater dtugo jeszcze rozwodzit si¢ w tym duchu i przy kazdym
punkcie oskarzenia powotywat si¢ na wigkszos§¢ krewnych jako na §wiad-
kéw, po czym skonczyt mowe. Wtedy podnidst sie¢ Mikotaj, stajac w obronie
Archelaosal9. Do rozlewu krwi w §wiatyni — o$wiadczyt — niechybnie
doj$¢ musiato, gdyz zabici byli wrogami nie tylko wiadzy krolewskiej, lecz
i samego Cezara, ktory o niej stanowi. Co do innych zarzutdéw, to wskazat
on, ze sami oskarzyciele doradzali mu, aby tak postapit. A dodatek do testa-
mentu, jego zdaniem, jest wazny przede wszystkim dlatego, ze Herod ustano-
wit w nim Cezara porgczycielem nastgpstwa tronu. Kto byl tak przytomnym
na umysle, ze w rece pana $wiata ztozyt takie pelnomocnictwo, z pewnos$cia
nie mylit si¢ takze w wyborze swojego dziedzica. Ten, kto $wiadom byt, do
kogo ostatecznie nalezy nominacja, wybrat takze w rozwazny sposob swego
kandydata.

7. Skoro takze Mikotaj wyluszczyt wszystkie swoje racje, wystapit Ar-
chelaos i bez stowa rzucit si¢ do nég Cezara. Ten podniost go z wielka taska-
woscia i o§wiadczyt, ze jest on godnym, aby zosta¢ nastepca swojego ojca,
lecz nie powziat ostatecznej decyzji. Rozpuscit zebranych w owym dniu
cztonkéw rady i sam w mysli rozbieral, co ustyszat: czy ustanowié nastepca
ktérego$ z mezéw wymienionych w testamencie, czy tez podzieli¢ kraj mig-
dzy wszystkich cztonkéw rodziny. Ich wielka liczba bowiem zdawata sig
wskazywac¢ na konieczno$¢ odpowiedniego zatroszczenia sig¢ o nich.

Rozdziat 111

1. Zanim Cezar rozstrzygnat te sprawy, rozchorowata si¢ i zmarta matka
Archelaosa, Maltake, a od Warusa nadeszty listy z Syrii, donoszace o buncie
Zydéw. Wybuch jego on jednak przewidziat i dlatego po odplynigciu Arche-
laosa wkroczyt do Jerozolimy, aby poskromi¢ wichrzycielskie zywioty. Kiedy
wida¢ bylo, ze thum nie zachowa si¢ spokojnie, pozostawil w miescie jeden
z trzech legiondw syryjskich, ktory byt przywiddt, sam za$ powrocit do Antio-
chii. Natomiast Sabinus udat si¢ do Jerozolimy, a jego zjawienie si¢ dodato
Zydom bodzca do powstania. Chciat on zmusié zatogi do wydania twierdz
i czynit poszukiwania za skarbami krélewskimi, nie przebierajac w §rodkach,
przy czym korzystat nie tylko z pomocy pozostawionych przez Warusa zotnie-
1zy, lecz takze gromady wlasnych niewolnikow, ktorych wszystkich uzbroit
i uczynit narzedziem zaspokojenia swojej chciwosci. A skoro nadeszto Swigto
Pigédziesiatnicy — tak Zydzi zowia pewne $§wigto obchodzone po uptywie
siedmiu tygodni20 i nazwane od liczby dni — $ciagngta tu lud nie tyle chgé¢
uczestniczenia w zwyczajem uswigconych uroczystosciach religijnych, ile
oburzenie. Tedy nieprzebrane thumy naptynely z Galilei, Idumei, Jerycha i Pe-
rei zajordanskiej. Wyroézniat si¢ jednak wsrod nich liczebnoscia i zapatem
swoich mgzow lud miejscowy z Judei. Podzielono si¢ na trzy grupy i rozbito
w trzech miejscach obozy: jeden w péocnej stronie $wiatyni, drugi na potud-
niu przy hipodromie21 i trzeci na zachodzie przy patacu krélewskim. Roztozo-
no si¢ dookota Rzymian i zaczeto ich oblegac.

2. Sabinus, przerazony ich masa i nastrojami, stat raz po raz postancow
do Warusa, btagajac o jak najrychlejsza pomoc. Jesli bowiem — donosit —
bedzie sig ociagal, caty legion zostanie zniesiony. Sam wstapil na najwyzsza
wiez¢ twierdzy, ktora nosita nazwe ,,Fazael"22 od imienia brata Herodowego,
zabitego przez Parow, i stamtad dat znak Zotnierzom, aby uderzyli na nieprzy-
jaciot. Tak bowiem drzat ze strachu, ze nawet nie mial odwagi zej$¢ do swoich
ludzi. Ci za$, postuszni rozkazowi, ruszyli ku §wiatyni i rozpoczegli zazartg
walke z Zydami. Jak dtugo nikt nie atakowat ich z gory, mieli przewage nad
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nie zaprawionymi w boju dzigki swojemu do§wiadczeniu wojennemu. Ale
gdy spora liczba Zydow wspiela sie na kruzganki i jeta miota¢ pociski na ich
glowy, gesto padaly trupy po stronie Rzymian, ktorym nietatwo byto ani bro-
ni¢ si¢ przed obstrzalem z gory, ani utrzymac si¢ prowadzac walke wrecz.

3. Wzigci w dwa ognie podlozyli ogien pod kruzganki — dzieta budza-
ce podziw zaré6wno swymi rozmiarami, jak i wspaniatlo$cia. Stojacy na ich
dachach Zydzi nagle ujrzeli si¢ w ptomieniach i wielu badz znalazto w nich
$mier¢, badz zgingto z rak nieprzyjaciot, do ktorych zeskakiwali. Niektorzy
za$ rzucali si¢ w dot na druga strong muru, a jeszcze inni, nie widzac wyj-
$cia, wlasnymi mieczami si¢ przebijali, byle nie spali¢ si¢ w ogniu. Wszyscy,
ktoérzy spuszczali si¢ po murze i natrafiali na Rzymian, bez trudu dawali si¢
pokona¢ wskutek oszotomienia. Kiedy padta jedna czgs¢ przeciwnikdw,

a druga rozpierzchta si¢ w poptochu, zotnierze rzucili si¢ na pozostawiony na
pastwe skarbiec Bozy i zrabowali okolo czterysta talentow23; co za$ z tej su-
my nie zostato rozgrabione, zagarnal Sabinus.

4. Zniszczenie owych budowli i ofiary w ludziach jeszcze pomnozyty
szeregi Zydow i spotegowaly ich wole walki z Rzymianami. Otoczywszy pa-
tac krolewski, zagrozili im, ze wybija wszystkich co do jednego, jesli czym
predzej stamtad nie ustapia. Przyrzekli bowiem Sabinusowi bezpieczny wy-
marsz, jesli sam zechce odej$é razem z legionem. Do Zydow zbiegly juz

w wigkszosci wojska krolewskie, stajac po ich stronie, ale najbardziej bojo-
wa ich czg$¢ — trzy tysiace Sebastenczykow24 pod wodza Rufusa i Gratusa
— wierna byla Rzymianom. Pierwszy z nich dowodzit jazda, drugi oddziata-
mi pieszymi wojsk krolewskich. Jeden i drugi, nawet bez zastepow stojacych
pod ich rozkazami, miat niemaly wptyw na dalsze losy wojny25. Tedy Zydzi
prowadzili oblezenie z wielka energia i probowali szturmowa¢ mury26, gtos-
no przy tym nawotujac Sabinusa i jego zokierzy, aby ustapili i nie stawali im
na przeszkodzie, gdy po dtugim czasie zapragneli odzyskaé niezalezno$¢, ja-
ka cieszyli si¢ ich ojcowie. Sabinus miat wielka ochotg wycofaé sig, lecz nie
ufat przyrzeczeniom i w ich taskawosci wietrzyt przyngte, ktora miata go
weciagna¢ w putapke. A ze spodziewat si¢ takze nadejscia pomocy od Waru-
sa, dalej stawial czoto oblgzeniu.

Rozdziat IV

1. W tym samym czasie doszto do zaburzen takze w wielu innych czg¢-

$ciach kraju i w tym stanie rzeczy niejeden siggal po wtadze¢ krolewska.

W Idumei dwa tysiace dawnych zotierzy herodowych chwycito za bron

1 wystapito przeciwko zwolennikom krélewskim. Walczyt z nimi kuzyn kro-
la Achiab27, opierajac si¢ o najsilniejsze twierdze w kraju i unikajac otwartej
walki w polu. W Sefforis w Galilei Juda, syn Ezechiasza, owego meza, ktory
niegdys jako herszt rozbojnikow pustoszyt kraj i przez kréla Heroda zostat
pokonany28, zebrat znaczna grupg ludzi i wdart si¢ do zbrojowni krole-
wskich, po czym rozdawszy or¢z swoim zwolennikom napadt na tych, ktorzy
wyciagali rek¢ po wladzg.

2. W Perei znow jeden z niewolnikoéw krolewskich, niejaki Szymon29,
zadufany w sobie z powodu ksztattnej i rostej budowy swego ciata, sam so-
bie wlozyl na skron diadem. Czyniac wypady na czele rozbojnikow, ktorych
sam zwerbowal, spalit patac krélewski30 w Jerychu i wiele innych domoéw
zamoznych mieszkancow, zapewniajac sobie tatwy tup w czasie pozaru.

I kazdy pigkniejszy dom niechybnie zamienitby w zgliszcza, gdyby nie wy-
stapit przeciwko temu me¢zowi dowddca krélewskich oddziatdow pieszych,
Gratus, zabrawszy z soba takze tucznikow z Trachonitydy i najbardziej do
boju nawyktych zohierzy sebastenskich. Tedy duza czes$¢ Perejczykoéw padta
w walce, a samemu Szymonowi, usitujacemu zbiec poprzez stromy wawoz,
zagrodzit drogg Gratus i zadal uciekajacemu z boku cios w szyjg, przeszywa-
jac ja na wylot. Inna grupa powstancow z Perei obrocita w perzyng potozony
blisko Jordanu patac krolewski w Betaramata31.

3. W owym czasie takze pewien pasterz o$mielit si¢ sigga¢ po berto
krolewskie. Zwatl on si¢ Atrongajos. Aspiracje te wzbudzita w nim jego sita
fizyczna, dusza zdolna do pogardy $mierci i wreszcie okoliczno$¢, ze miat
czterech takich samych braci. Kazdemu z nich przydzielit uzbrojona bande
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i czyniac wypady rabunkowe, wyznaczal im role dowddcéw i satrapow32,

a sam jak krol zajmowat si¢ wyzszymi sprawami. On tedy wlozyt sobie wow-
czas diadem krolewski i utrzymywat si¢ przez dluzszy czas, grasujac ze
swoimi bra¢mi po kraju. Za swoje gtowne zadanie uznali mordowanie Rzy-
mian i zwolennikow krélewskich, ale nie uchodzit im takze zaden Zyd, ktory
wpadt w ich rgce, jesli mogl im dostarczy¢ tupu. O$mielit si¢ nawet jednego
razu otoczy¢ koto Emmaus33 caty oddzial zotierzy rzymskich, ktorzy prze-
wozili zywno$¢ i bron dla swego legionu. Ich setnika Ariusza oraz czterdzie-
stu najlepszych jego ludzi zabito strzatami, a reszcie, ktorej grozit ten sam
los, udato si¢ uj$¢ cato, poniewaz w sukurs przyszedt im Gratus z Sebasten-
czykami. Wiele takich napadow czynili na tubylcza i obca ludnos¢ przez caty
czas trwania zamieszek. Pdzniej trzech z nich zostato pojmanych, najstarszy
przez Archelaosa, nastgpnych dwu dostato si¢ w rece Gratusa i Ptolemeusza,
a czwarty poddat si¢ Archelaosowi za otrzymaniem porgki34. Taki los czekat
ich dopiero pézniej, lecz wowczas swoimi tupieskimi wypadami dawali si¢
we znaki catej Judei.

Rozdziat V

1. Warus, otrzymawszy pismo od Sabinusa i wodzow, nabrat przeko-
nania, ze caly legion znalazt si¢ w niebezpieczenstwie i ze trzeba mu po-
spieszy¢ na pomoc. Wziawszy tedy dwa pozostale legiony oraz cztery
przynalezace do nich oddzialy jazdy35, ruszy! ku Ptolemaidzie, gdzie wy-
znaczy! punkt zborny takze dla wojsk positkowych przystanych przez kro-
16w i dynastow. Dobrat sobie nadto tysiac pigéset cigzkozbrojnych
zoierzy z berytu, kiedy przechodzit przez to miasto. Skoro w Ptolemai-
dzie stangly pod jego rozkazami inne wojska sprzymierzone, a takze Arab
Aretas, ktory pomny swej nienawisci do Heroda przywidodt niemale zastepy
jazdy i wojska pieszego, natychmiast wystal czes¢ sit do graniczacej z Pto-
lemaida Galilei pod wodza jednego ze swoich przyjaciot, Gajusza36, ktory
rozproszyt zachodzacych mu droge nieprzyjaciol, zajat i spalit miasto Sef-
foris, a jego mieszkancow zaprzedat w niewolg. Sam Warus ruszyt z cala
armig ku Samarii, lecz oszczgdzil miasto, przekonawszy sig, Ze nie brato
ono udziatu w zamieszkach, ktore wybuchaty w innych miejscach, i rozto-
zyt si¢ obozem koto wsi noszacej nazwe Arus. Byta ona wlasnoscia Ptole-
meusza i z tej przyczyny zostata ztupiona przez Arabow, ktorzy ziongli
nienawiscia nawet do przyjaciot Heroda. Stad podazyt do innej wsi warow-
nej, Sapfo37, ktéra Arabowie tak samo spladrowali, jako tez wszystkie sa-
siednie miejscowosci, do ktorych dotarli. Wszedzie znaczyli droge ogniem
i mieczem i nic nie ostalo si¢ przed ich grabieza. Puszczono z dymem takze
Emmaus, z ktérego mieszkancy zbiegli, na rozkaz Warusa rozwscieczone-
go zamordowaniem Ariusza i jego zotnierzy.

2. Stad ruszyt ku Jerozolimie i juz na sam jego widok, kroczacego na
czele swojego wojska, opustoszaty obozy zydowskie. Uchodzacy z nich zot-
nierze rozpierzchli si¢ po kraju. Mieszkancy miasta natomiast otworzyli bra-
my przed Warusem i starali si¢ oczysci¢ z zarzutu podniesienia buntu. Z roz-
ruchami — moéwili — nie mieli nic wspdlnego, ale ze wzglgdu na swigto
musieli przyja¢ wielka rzeszg i, mozna by rzec, raczej byli obl¢zeni razem
z Rzymianami niz walczacymi wespét z powstancami. Poprzednio juz wyru-
szyli na jego spotkanie kuzyn Archelaosa, J6zef38, i dalej Rufus z Grausem,
wiodacy wraz z wojskiem krolewskim takze Sebastenczykdw, 1 wreszcie zot-
nierze legionu rzymskiego w swoim zwyktym rynsztunku wojennym. Sabi-
nus bowiem nie miat odwagi pokaza¢ si¢ Warusowi na oczy i juz wezesniej
opuscit byt miasto, udajac si¢ w kierunku morza39. Warus natomiast cz¢$¢
wojska rozestat po kraju dla wytapania przywddcow buntu i sposrod znacz-
nej liczby pochwyconych jednych, ktorych udziat w rozruchach okazat si¢
niewielki, rozkazat uwigzi¢, drugich, ktoérzy byli gtéwnymi winowajcami,

w liczbie okoto dwu tysigcy, ukrzyzowac.

3. Z kolei dotarta don wies¢, ze jeszcze w Idumei stoi pod bronia dzie-
sig¢ tysiecy ciezkozbrojnych. Przekonawszy si¢, ze Arabowie nie zachowuja
si¢ jak sprzymierzency, lecz w prowadzeniu wojny kieruja si¢ wlasnymi ura-
zami i z nienawisci do Heroda niszcza kraj w wigkszej mierze, niz to lezato
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W jego zamiarze, odprawil ich, a ze swoimi legionami spiesznie ruszyl na po-
wstancow. Ci zas$, idac za rada Achiaba40, poddali si¢ nim doszto do walki.
Warus darowal winy zwyktym buntownikom, a przywodcow odestat na sad
do Cezara. Ten wszystkim przebaczyt, wyjawszy kilku krewnych kréla —
byli wsrod nich rzeczywiscie ludzie zwiazani weztami krwi z Herodem —
ktérych rozkazat ukara¢ za to, ze podniesli orez przeciw krolowi z ich wias-
nej rodziny. Przywrociwszy takim sposobem porzadek w Jerozolimie, Warus
zostawil jako zatogg legion, ktory juz poprzednio tam byt stacjonowal, i po-
wrocil do Antiochii.

Rozdziat VI

1. Archelaos musial w Rzymie broni¢ si¢ w jeszcze innym procesie,
mianowicie z tymi Zydami, ktorzy przed powstaniem przybyli w poselstwie
za zgoda Warusa, aby oredowac na rzecz autonomicznej formy rzadow dla
narodu. Zjawito sig ich pigédziesigciu, a za nimi stangto ponad osiem tysig-
cy41 Zydéw zamieszkatych w Rzymie. Cezar zwolal na narade rzymskich
i swoich ,,przyjaciot" do §wiatyni Apollina42 na Palatynie (byla to przez nie-
go wzniesiona budowla, ozdobiona z podziwu godna wspaniatoscia). Razem
z postami zajeta miejsce gromada Zydow, a naprzeciwko nich Archelaos ze
swoimi przyjaciotmi. Natomiast przyjaciele jego krewnych nie stangli ani po
jednej, ani po drugiej stronie, poniewaz wrogo$¢ i zawis¢ nie pozwalata im
popiera¢ Archelaosa, a z drugiej strony wstyd im byto znalez¢ si¢ w obliczu
Cezara pos$rod oskarzycieli. Migdzy obecnymi znajdowat sig takze brat Ar-
chelaosa, Filip43, ktorego tu wystal z zyczliwosci dla niego Warus, majac na
oku dwa cele: aby wspieral Archelaosa, a gdyby Cezar dzielit posiadtosci
Heroda pomiedzy wszystkich potomkow, aby i on jakas czg$¢ otrzymat.

2. Skoro udzielono glosu oskarzycielom, ci najpierw opisali doktadnie
zbrodnie Heroda i o$wiadczyli, ze nie byt on dla nich krélem, lecz tyranem
najsrozszym ze wszystkich, jacy kiedykolwiek panowali. Zgtadzit on mno-
stwo ludzi, a ci, co ocaleli, przezywali takie okropnosci, ze za szczesliwych
poczytywano tych, ktorzy zgingli. Nie tylko bowiem skazywat poddanych na
fizyczne katusze, ale gngbit takze ich miasta: wlasne bowiem rujnowat, a cu-
dze upigkszat i krwawica Judei obdarowywat obce narody. Nardd, cieszacy
si¢ dawniej dobrobytem i poszanowaniem praw ojczystych, wtracit w biedg
i stan krancowego bezprawia. W ogoéle w ciagu niewielu lat Zydzi doznali od
Heroda wigcej udrek, niz ich przodkowie przezyli w ciagu catego okresu od
chwili, gdy za panowania kroéla Kserksesa wyruszyli z Babilonu w drogg po-
wrotna44. Tak bardzo byli potulni i nawykli do nieszczg$¢, ze sami zgodzili
si¢ na dziedziczenie tego cigzkiego jarzma niewoli. Totez do syna takiego
tyrana, Archelaosa, zwracali si¢ ochoczo po $mierci ojca jako do krodla, ra-
zem z nim optakiwali $mieré Heroda i wspolnie modlili si¢ za pomyslnosé
tego nowego panowania. Ow zas$, jakby mu szczeg6lnie na tym zalezato, by
wydac sig¢ nieodrodnym synem Heroda, rozpoczat sprawowanie wladzy od
wymordowania trzech tysigcy obywateli. Tak wielkie ofiary ztozyl Bogu
z racji wstapienia na tron i tak licznymi trupami zastat §wiatyni¢ w czasie
swigta. Nic przeto dziwnego, ze ci, co ocaleli, przezywszy takie okropnosci,
w koncu postanowili stawi¢ czoto swoim utrapieniom i wedtug prawa wojny
odparowac ciosy. Chcieli prosi¢ Rzymian, aby ulitowali si¢ na lezaca w gru-
zach Judea i nie wydawali tego, co jeszcze z niej pozostato, na pastwe ludzi,
ktérzy ja niemitosiernie rozdrapuja, lecz zeby przytaczywszy ich kraj do Sy-
rii, zarzad nad nim powierzyli osobnym namiestnikom. Oni bowiem postara-
ja sie dowies¢, ze cho¢ sig ich teraz oczernia jako buntownikéw i ludzi wo-
jowniczych, potrafia spokojnie zy¢ pod wiadza sprawiedliwych zarzadcow.
Wtedy powstat Mikotaj i odpierat zarzuty stawiane krolom oraz oskarzyt lud
o0 krnabrnos¢ i naturalng sktonno$¢ do niepostuszenstwa wiadcom. Skrytyko-
wat réwniez krewnych Archelaosa, ktorzy przeszli na strong oskarzycieli.

3. Tedy Cezar, po wystuchaniu obu stron, rozpuscit rade i po kilku
dniach przekazal Archelaosowi potowg krolestwa, nadajac mu tytut etnarchy
i przyrzekajac, ze mianuje go krolem, jesli okaze si¢ tego godnym. Druga
potowe podzielit na dwie tetrarchie, ktore oddat dwom innym synom Hero-
dowym, jedna Filipowi, druga Antypasowi, ktéry prowadzit z Archelaosem
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spor o prawo do tronu. Pod jego45 wladze dostaty si¢ Perea i Galilea, dajace
dochéd dwustu talentéw. Batanea, Trachon, Auranityda i pewne czg$ci po-
siadtosci Zenona46, to jest ziemie koto Innano47, z dochodem stu talentow zo-
staly przydzielone Filipowi. Etnarchia Archelaosa obejmowata Idumeg, calg
Judeg i Samarig, ktorej darowano czwartg czes$¢ podatkow za to, ze nie brata
udzialu w powstaniu, tak jak inne krainy. Dalej wziat w swoje wladanie mia-
sta: Zamek Stratona, Sebaste, Joppg i Jerozolimge; natomiast greckie miasta
Gazg, Gadarg 1 Hippos48 Cezar oddzielit od krolestwa i1 przytaczyt do Syrii.
Dochody z kraju oddanego Archelaosowi wynosity czterysta talentow49. Sa-
lome poza tym, co jej krdl zapisat w testamencie, zostala jeszcze naznaczona
wladczynig Jamnii, Azotu i Fazaelidy. Nadto Cezar oddat jej w darze patac
w Askalonie. Wszystkie te posiadtosci dawaty jej dochdd szesédziesigceiu ta-
lentéw. Jej tereny Cezar jednak podporzadkowat toparchii Archelaosa.

Z innych krewnych Heroda kazdy otrzymat cz¢$¢, jaka byta mu przyznana
w testamencie. Procz tego dwom jego niezameznym corkom50 Cezar darowat
pigcset tysigcy srebrnych drachm i wydat je za synow Ferorasa. Po zatatwieniu
sprawy posiadtosci rozdzielit pomiedzy nich przeznaczony dla niego samego
przez Heroda dar w wysokosci tysiaca talentow. Dla siebie wybrat kilka mniej
cennych klejnotow jako zaszczytna pamiatkg po zmartym51.

Rozdziat VII

1. W owym czasie zyt pewien mtody cztowiek, Zyd z pochodzenia,
lecz wychowany w Sydonie przez jednego z wyzwolencow rzymskich. Wy-
korzystujac swoje zewngtrzne podobienstwo, podawat si¢ za zgtadzonego
przez Heroda Aleksandra i przybyt do Rzymu, majac nadziejg, ze nie zosta-
nie rozpoznany. Korzystat przy tym z pomocy pewnego rodaka, $wietnie zo-
rientowanego w stosunkach panujacych w krolestwie. Pouczony przez niego
opowiadal, ze kaci, ktorych przystano, aby zgtadzi¢ jego i Arystobula, zdjeci
litoscia wykradli ich, podstawiajac za nich podobnych nieboszczykow. Ta-
kim sposobem zwiédt Zydow na Krecie i wziawszy szczodre podarki, popty-
nal na Melos52. Tutaj zebrat ich jeszcze wigeej, jako ze wszystko wydato sig
wielce prawdopodobne i nawet przekonat swoich gospodarzy, aby poptyngli
wraz z nim do Rzymu. Po zawini¢ciu do Dicearchii53 otrzymat od tamtej-
szych Zydéw mnéstwo daroéw, a przyjaciele jego rzekomego ojca eskortowa-
li go jak krola. Jego podobienstwo fizyczne byto tak przekonujace, ze nawet
ci, ktorzy Aleksandra widzieli i dobrze znali, przysiggali sig, ze to byt wtas-
nie on. W Rzymie wylegli wszyscy Zydzi, aby go ujrzeé, i niezliczone thumy
cisngly si¢ na ulicach, ktorymi go niesiono. Melezyjczycy byli tak dalece za-
$lepieni, ze niesli go w lektyce i wtasnym kosztem postarali si¢ o orszak kro-
lewski dla niego54.

2. Cezar, ktory [doskonale]55 pamigtal rysy twarzy Aleksandra, jako ze
stawat on przed jego obliczem56 oskarzony przez Heroda, domyslat si¢, zanim
jeszcze zobaczyt owego cztowieka, iz chodzi tu o oszustwo oparte na zewng-
trznym podobienstwie. Jednak miat jeszcze trochg wiary, Ze rzecz moze wy-
jasni¢ sig¢ w sposob przyjemniejszy. Tedy wystat jednego z grona tych, ktorzy
znali Aleksandra, niejakiego Celadusa57, kazac mu przyprowadzi¢ mtodzienca
do siebie. Ow zobaczywszy go od razu spostrzegt odmienno$é rysow twarzy.
A kiedy przyjrzat si¢ jeszcze blizej jego jedrnemu i podobnemu jak u niewol-
nika ciatu, przejrzat cata gre i wprost nie posiadat si¢ ze ztosci wskutek bez-
czelnos$ci jego wypowiedzi. Gdy go bowiem pytano o Arystobula, odpowia-
dat, ze on takze zostat uratowany, lecz rozmyslnie pozostat na Cyprze, aby nie
pas¢ ofiara zamachu. Jesli bowiem znajduja si¢ osobno, mniej s narazeni na
niebezpieczenstwo napasci. Celadus wzial go na strong i rzekt: ,,Cezar daruje
ci zycie, jesli wskazesz tego, ktory ci¢ namowit do popetnienia tak wielkiego
oszustwa". Ow odrzekl, ze wyjawi mu to i udawszy si¢ z nim do Cezara wska-
zat Zyda, ktory wykorzystat jego podobienstwo do Aleksandra w celu ubicia
na tym interesu. Otrzymal bowiem tak wiele podarkow w kazdym miescie, ze
Aleksander nie miat ich tylu w ciagu catego zyciaS8. Cezar, styszac to, wybu-
chnat $miechem i falszywego Aleksandra ze wzgledu na jego tega budowe ze-
stal na galery, a jego inspiratora kazat zgtadzi¢. Melezyjczycy zostali dostate-
cznie ukarani, ponoszac za swoja ghupote wielkie wydatki.
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3. Archelaos, objawszy wladze¢ nad swoja tetrarchia, nie zapomniat o daw-
niejszych zatargach i z wielka srogoscia obchodzit sie nie tylko z Zydami, lecz
takze Samarytanami59. A gdy jedni i drudzy wystali do Cezara postow ze skarga
na niego, zostat on wygnany w dziewiatym roku swego panowania60 do galijskie-
go miasta Wienna61, a mienie jego ulegto konfiskacie na rzecz skarbu cesarskie-
g0. Zanim jednak otrzymat wezwanie od Cezara, miat mie¢ takie widzenie sen-
ne:62 wydalo mu sig, ze widzi dziewig¢ petnych, duzych klosow, ktore zjadaly
woly. Wezwat tedy wrozbitow i niektorych Chaldejczykow i zapytat ich, co to,
ich zdaniem, ma oznacza¢. Podawano r6zne wyjasnienia, a niejaki Szymon, nale-
zacy do rodu essenczykow63, oswiadcezyt, ze wedlug niego klosy oznaczaja lata,
a woly przewrot w panstwie, poniewaz orzac przewracaja ziemi¢. Begdzie tedy
panowac tyle lat, ile byto ktoséw, i1 po przezyciu roznych wstrzaséw dokona zy-
wota. W pig¢ dni pdzniej, jak to ustyszal, zostat pozwany na sad.

4. Sadze, ze warto rowniez wspomnie¢ o $nie jego zony Glafiry. Byta
ona corka kréla Kapadocji Archelaosa i najpierw zostala zona Aleksandra,
brata64 Archelaosa, o ktorym szeroko opowiadali$my, syna krola Heroda,
przez ktorego zostat zgtadzony, o czym rowniez mowilismy. Po jego $Smierci
poslubita kréla Libii, Jubg65, a gdy ten zmarl, powrdcita do domu i jako wdo-
wa zamieszkata u ojca. Skoro zobaczy! ja etnarcha Archelaos, zaptonat do
niej tak namig¢tnym uczuciem, ze natychmiast odprawil swoja dotychczasowa
zong Mariammg66 i pojat tamta niewiaste. Przeto udata si¢ ona do Judei, lecz
w niedhugim czasie po przybyciu wydato jej sig, ze stanat przed nia Aleksan-
der i rzekl: ,,Mogtas byla poprzesta¢ na malzenstwie libijskim, ale ciebie to
nie zadowolito 1 wracasz do mojego ogniska, biorac sobie trzeciego me¢za i to
— zuchwata niewiasto — mojego brata. Lecz ja nie Scierpi¢ tego przestep-
stwa67 i zabiore ci¢ do siebie, czy tego bedziesz chciata, czy nie". Od chwili,
gdy opowiedziata ten sen swoj, zyla jeszcze zaledwie dwa dni.

Rozdziat VIII

1. Kraina Archelaosa zostata sprowadzona do rzedu prowincji68, a jako
prokuratora przystano Rzymianina rycerskiego stanu, Koponiusza, ktorego
Cezar wyposazyl w pelni¢ wladzy do prawa wydawania wyrokow $mierci
wlacznie. Za jego urzgdowania pewien maz galilejski imieniem Juda naktonit
mieszkancow do buntu, przyganiajac im, ze godza si¢ na ptacenie Rzymianom
podatkow i1 po Bogu stuchaja jeszcze Smiertelnych pandéw. Czlowiek ow byt
uczonym mezem swojej wlasnej sekty i zgota nie byt podobny do innych69.

2. Sa bowiem u Zydoéw trzy rodzaje uprawianej filozofii:70 zwolennicy
jednej zwa si¢ faryzeuszami, drugiej — saduceuszami, a trzeciej — essen-
czykami. Ci ostatni ciesza si¢ powszechnie opinia wielce $wiatobliwych. Sa
rodowitymi Zydami, lecz tacza ich ze soba silniejsze niz u innych wiezy mi-
osci. Od przyjemnos$ci zmystowych odwracaja si¢ jak od wystepku,

a wstrzemigzliwos$¢ 1 panowanie nad sobg uwazaja za cnotg. Malzenstwo jest
przez nich nisko szacowane71, lecz przyjmuja cudze dzieci jeszcze w wieku
podatnym do nauki, traktuja je jak swoich krewnych i ksztaltuja podtug swo-
ich zasad. Nie odrzucaja w ogdle malzenstwa i zapewnienia sobie przez nie
potomstwa, lecz obawiaja si¢ rozwiaztosci kobiet, przekonani, ze zadna nie
dochowuje wierno$ci jednemu mezczyznie.

3. Bogactwa maja w pogardzie, a ich wspolnota majatku godna jest praw-
dziwego podziwu. Nie znajdzie si¢ u nich takiego, ktory by wyrdzniat si¢ spo-
$rod innych majatkiem. Obowiazuje ich bowiem zasada, ze wstepujacy do sekty
przekazuja swoje mienie zakonowi, tak ze w ogdle nie ma u nich ani ponizaja-
cego ubostwa, ani wywyzszajacego bogactwa, lecz cokolwiek kto posiada, ta-
czy sie¢ w jedno i wszyscy jak bracia korzystaja ze wspolnego dobytku. Oliwa
jest w ich mniemaniu czyms$ brudzacym i jesli kto§ mimo woli zetknat si¢ z nia,
obmywa swe ciato, poniewaz uwazaja za rzecz chwalebna mie¢ sucha skore
i zawsze nosic biate szaty. Wybieraja sobie zarzadcéw wspolnego mienia72
i kazdy bez wyjatku obowiazany jest petni¢ postugi dla wszystkich73.

4. Nie osiedlaja si¢ w jednym miescie, lecz w kazdym mieszka ich wie-
lu74. Przychodzacym skadinad cztonkom sekty pozwalaja korzysta¢ z catego
swojego dobytku, jakby byt ich wlasnoscia, i wstepuja do ludzi, ktérych ni-
gdy przedtem nie widzieli, jakby byli najbardziej zazylymi przyjaciotmi.
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Dlatego tez udajac si¢ w podroz w ogole niczego z soba nie zabieraja oprocz
or¢za75 dla obrony przed rozbdjnikami. W kazdym miescie wyznacza si¢

w zakonie dla gosci osobnego opiekuna, ktéry zaopatruje ich w szaty i zyw-
no$¢. Z ubioru i postawy podobni sa do dzieci, ktére wychowawcy trzymaja
w surowym rygorze. Nie zmieniaja szat ani sandatéw, dopdki nie ulegna zu-
pelnemu zniszczeniu lub nie zuzyja si¢ z biegiem czasu. Niczego migdzy so-
ba ani nie kupuja, ani nie sprzedaja, lecz kazdy zaspokaja potrzeby drugiego
ofiarujac mu to, co sam posiada, i na odwrot otrzymuje od niego to, co jest
dlan uzyteczne76. Wolno mu takze nawet bez odwzajemniania si¢ przyjmo-
wac dobra od kogo zechce.

5. W stosunku do Boga przejawiaja szczeg6lny rodzaj religijnosci. Zanim
stonce wstanie, nie wypowiadaja zadnego stowa w sprawach $wieckich, lecz
wznosza don pewne starodawne modty jakby btagajac, zeby wzeszio77. Potem
przetozeni zwalniaja kazdego do pracy w rzemiosle78, ktore opanowat. Tam
pracuja pilnie az do piatej godziny, po czym zndéw zbieraja si¢ w jednym miej-
scu, opasuja si¢ Inianymi chustami i tak obmywaja ciata w zimnej wodzie. Po
tym oczyszczeniu zbieraja si¢ w osobnym budynku, do ktérego zaden niewtaje-
mniczony nie ma wstgpu, a sami jako oczyszczeni wchodza do jadalni jak do
swigtego okregu. A skoro zajma w milczeniu swoje miejsca, piekarz rozdaje im
chleb po kolei, kucharz za$ stawia przed kazdym naczynie z jedna potrawa79.
Przed jedzeniem kaptan odmawia modlitwg i nikomu przedtem nie wolno tknac
niczego. Po positku znéw on si¢ modli. Tak wige na poczatku i na koncu oddaja

cze$¢ Bogu jako dawcy zycia80. Nastepnie zdejmuja szaty jako $wigte81 i znowu

oddaja si¢ pracy az do zmierzchu. Po powrocie spozywaja positek w podobny
sposéb, a jesli przytrafia si¢ im obcy82 jako goscie, zasiadaja razem z nimi przy
wspdlnym stole. Zaden krzyk lub wrzawa nie bezczesci ich domu, a kiedy roz-
mawiaja, udzielaja sobie kolejno gtosu83. Dla oséb postronnych milczenie ludzi
znajdujacych si¢ wewnatrz wydaje si¢ jakim$ przejmujacym misterium, a po-
wodem tego jest niezmienne zachowywanie trzezwosci i miarkowanie przyj-
mowanych positkow i napojow potrzebami naturalnymi.

6. W ogole we wszystkich sprawach nie czynia niczego bez rozkazu
przetozonych. Jedynie dwie rzeczy pozostawiaja ich swobodnemu uznaniu:
niesienie pomocy i okazywanie mitosierdzia. Spieszy¢ bowiem z pomoca tym,
co sa tego godni84 i znajduja si¢ w potrzebie, wolno cztonkom wedtug swojej
woli, a tak samo dostarcza¢ zywno$ci tym, ktdrzy jej nie maja. Obdarzanie
krewnych bez zgody zarzadcow nie jest dozwolone. Gniew miarkuja stuszno-
$cia, nie daja si¢ ponosi¢ uczuciom, sa szermierzami wiernosci i orgdownika-
mi pokoju. Wszystko, co méwia, ma u nich wigksze znaczenie niz przysiega.
Nie uznaja bowiem przysiggania, poczytujac je za rzecz gorsza od krzywo-
przysigstwa:85 komu bowiem nie daje si¢ wiary bez swiadczenia si¢ Bogiem,
ten sam wydaje na siebie wyrok. W szczeg6lny sposob interesuja si¢ dzielami
autoroéw starozytnych86, wyczytujac w nich przede wszystkim to, co dotyczy
dobra duszy i ciata. Wyszukuja w nich wiadomosci o korzeniach leczniczych
jako o srodku przeciw chorobom i wlasciwosciach kamieni.

7. Ubiegajacy si¢ o przyjecie do sekty nie maja od razu wstgpu do niej,
lecz kandydatowi, pozostajacemu jeszcze przez caty rok poza wspolnota, ka-
73 prowadzi¢ ten sam tryb zycia, obdarzajac go toporkiem87, wspomniana
wyzej przepaska biodrowa i biata szata. Jesli w tym czasie dowiedzie pano-
wania nad soba, bardziej juz zbliza si¢ do ich sposobu zycia, a mianowicie
wolno mu uczestniczy¢ w obmyciach rytualnych czystsza woda, ale jeszcze
nie dopuszcza si¢ do udziatu we wspolnym zyciu. Bo jesli ztozy taki dowod
swojej statosci, jeszcze przez dwa lata wystawia si¢ jego charakter na probe
i dopiero wtedy, gdy okaze si¢ godny, moze by¢ przyjety do wspolnoty. Za-
nim jednak wolno mu bgdzie tkna¢ wspolnych potraw, musi zlozy¢ straszne
przysiggi, mianowicie ze najpierw Bogu bedzie cze§¢ oddawac, nastgpnie
w postgpowaniu z ludzmi kierowa¢ si¢ stusznoscia i ani z wlasnej woli, ani
z cudzego nakazu nikomu nie wyrzadza¢ krzywdy, zawsze mie¢ ludzi wystg-
pnych w nienawisci i stawa¢ w obronie sprawiedliwych, zawsze 1 wszystkim
dochowywa¢ wiernosci, a szczegdlnie zwierzchnikom88, albowiem nikt wia-
dzy nie osiaga bez woli Bozej; jesli zas mialby innymi rzadzi¢, nie naduzy-
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wac swego stanowiska i ani odzieza, ani wigksza liczba odznak nie wynosié¢
si¢ nad poddanych, zawsze prawde mitlowac i stara¢ si¢ demaskowac¢ ktam-
cow; zachowac rece nie splamione kradzieza, a dusze¢ nieuczciwym zyskiem

i ani niczego przed cztonkami sekty nie ukrywa¢, ani czegokolwiek z ich
spraw innym nie zdradza¢89, choéby nawet za to wypadto wsrdd tortur Smieré
ponie$¢. Nadto jeszcze przysiggat, ze nikomu nie bedzie zasad inaczej prze-
kazywal, niz je otrzymat, bgdzie powstrzymywat si¢ od rabunkow, a wlasne
ksiggi sekty, tak jak i imiona aniotow, troskliwie przechowywat. Takimi
przysiggami ubezpieczaja si¢ przed niewiernoscia nowo wstgpujacych.

8. Tych, ktérym dowioda powazniejszych przewinien, usuwaja z zako-
nu. Taki za$ wykluczony cztonek czgstokro¢ znajduje wielce zalosny koniec.
Zwiazany bowiem przysiggami i wpojonymi zasadami nie moze przyjmowac
od obcych zadnej strawy i1 zywiac si¢ tylko zielem, umiera wycienczony gto-
dem. Dlatego tez essenczycy, litujac si¢ nad losem takich ludzi, znajdujacych
si¢ w stanie ostatecznego wyczerpania, wielu z nich przyjeli z powrotem
uwazajac, ze meki, ktore doprowadzily ich do progu $mierci, stanowity do-
stateczna kare za ich wykroczenia.

9. Przy rozpatrywaniu spraw odznaczaja si¢ niezwykta skrupulatnoscia
i sprawiedliwoscia, sady za$ sprawuja, jesli zbierze sig ich nie mniej niz stu.
Orzeczenia ich sa nieodwotalne. Po Bogu w najwigkszym poszanowaniu ma-
ja imig prawodawcy90, a tego, kto by bluznit przeciwko niemu, karza $mier-
cia. Okazywanie postuszenstwa starszym lub woli wigkszosci uwazaja za
rzecz chwalebna. 1 tak, kiedy dziesigciu siedzi obok siebie, nikt nie mogltby
zabra¢ glosu wbrew zyczeniu dziewigciu. Uwazaja, aby nie plu¢ posrdd ze-
branych lub od siebie na prawa strong i $cislej niz wszyscy Zydzi przestrze-
gaja tego, aby powstrzymac si¢ w siodmym dniu od pracy. Nie tylko bowiem
przygotowuja sobie pozywienie na dzien naprzod, aby w tym czasie nie roz-
pala¢ ognia, ale nawet nie o$mielaja si¢ przenosi¢ sprzetu na inne miejsce lub
i8¢ z potrzeba. W innych dniach wykopuja motyczka — czyms takim jak 6w
toporek, ktorym obdarzaja nowo wstgpujacych cztonkéw — dotek na jedna
stopg gleboki 1 wyprdzniaja sig, zarzuciwszy dookota ptaszcz, aby nie obra-
zi¢ promieni Bozych91. Potem dotek zasypuja wykopana ziemia. Dla spetnie-
nia tej potrzeby wyszukuja sobie miejsca bardziej ustronne. Chociaz wydzie-
lanie odchoddw jest czynnoscia przyrodzona, maja zwyczaj po tym obmywac
sig, jakby byli nieczystymi.

10. Dziela si¢ wedle czasu trwania ich naboznego ¢wiczenia na cztery
grupy92 i mtodzi cztonkowie tak dalece stoja nizej od starszych, ze ci ostatni,
gdy dotkna si¢ ich, obmywaja si¢, jakby si¢ stykali z ludzmi z obcego ple-
mienia. Zyja do péznej starosci, tak ze przewaznie osiagaja wiek ponad sto
lat, a zawdzigczaja to, jak sadze, prostemu i regularnemu sposobowi zycia.
Pogardzaja przeciwnosciami, cierpienia przezwyci¢zaja moca ducha,

a $mier¢, jesli jest polaczona ze stawa, uwazaja za lepsza od najdhuzszego
zycia. Wojna z Rzymianami wystawita ich charaktery na wszelkie mozliwe
proby93, kiedy to ich przypiekano, skrgcano, na kole rozciagano, tamano i ka-
zano doswiadcza¢ wszelkich narzedzi tortur, aby badz wyrzekli jakie$
bluznierstwo, badz spozyli co$ niedozwolonego94. Wszystko to wytrzymali
nie tylko nie plamiac si¢ ani jednym, ani drugim czynem, lecz nawet nie pta-
szczac sig przed swoimi dreczycielami ani tez nie roniac. Z usmiechem
przyjmowali cierpienia i drwiac ze swoich oprawcow, z radoscia oddawali
swoje zycie petni ufnosci, ze znow je odzyskaja.

11. Maja oni nieztomna wiarg, ze ciata sa zniszczalne, a tworzaca je
materia przemijajaca, lecz dusze niesmiertelne trwaja wiecznie95. Bujajac
swobodnie, jako ze pochodza z delikatnego eteru, zostaty zwiazane z cialem
i jakby zamknigte w wigzieniu, przyciagnigte jakims$ naturalnym czarem,
lecz kiedy uwolnig si¢ z wigzoéw cielesnych, jakby wyzwolone z dlugiej nie-
woli, raduja sig¢ i ulatuja w gorg. Podzielajac poglad synow Hellenow, utrzy-
muja, ze na dobre dusze czeka mieszkanie za oceanem i miejsce, ktore nie
trapia ulewy, $niezyce lub skwar, lecz orzezwia je zawsze tagodny zefir, wie-
jacy od oceanu. Ztym duszom przeznaczaja ciemna i nawiedzang burzami ot-
chtan, gdzie sa tylko nie konczace si¢ kary. Wydaje mi si¢, ze maja podobne
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wyobrazenia jak Grecy, ktorzy swoich dzielnych mezow, zwanych herosami
i potbogami, umieszczaja na wyspach szczgsliwych96, a dusze ztych ludzi
w Hadesie, w miejscu przestepcow, gdzie, jak opowiadaja mity, niektorzy,
jak Syzyf, Tantal, Tksion i Tityos, odbieraja kary. Wigc najpierw glosza, ze
dusze trwaja wiecznie, a przez to chca nastgpnie sktoni¢ ludzi do cnoty i od
wystepku odstraszy¢. Dobrzy bowiem staja si¢ w zyciu lepszymi, majac na-
dziejg, ze takze po $mierci otrzymaja nagrodg, za$§ zadze ztych hamuje oba-
wa, poniewaz moga spodziewac sig, ze jesliby cokolwiek zdotali ukry¢ za
zycia, nie unikna kary wiecznej po $mierci. Taka gltosza essenczycy nauke

o duszy, zastawiajac ja jako nieodparta przyngte dla tych, ktorzy zakosztowa-
li ich madrosci.

12. Sa migdzy nimi i tacy, ktorzy zapewniaja, ze potrafia przepowiadaé
przysztos¢, a wyéwiczyli si¢ na §wigtych ksiggach, w ré6znych formach oczy-
szczenia i wypowiedziach prorokéw. Totez rzadko, jesli w ogdle kiedykol-
wiek, zdarza si¢, aby mylili si¢ w swoich przepowiedniach.

13. Jest jeszcze drugi zakon essenczykow, ktérego zwolennicy zgadzaja
si¢ z innymi w pogladach na tryb zycia, obyczaje i prawa, lecz odmiennie od
nich zapatruja si¢ na matzenstwo. Uwazaja bowiem, Ze ci, ktorzy nie Zenig sig,
rezygnuja z waznej strony zycia — rozmnazania i co wigcej, gdyby wszyscy
przyjeli taki poglad, rychto wymartby rodzaj ludzki. Przysztym zonom kaza
przechodzié przez trzyletnie proby i dopiero wtedy je poslubiaja, gdy przez
trzykrotne oczyszczenie dadza dowdd, ze sa zdolne rodzié. Nie utrzymuja z ni-
mi stosunkow, kiedy sa brzemienne, i w ten sposéb wykazuja, ze Zenia si¢ nie
dla rozkoszy, lecz aby mie¢ potomstwo. Przy kapieli niewiasty okrywaja si¢
szatami, tak jak mezowie przepaskami. Takie sa zwyczaje tego zakonu.

14. Z dwu poprzednio wymienionych sekt faryzeusze97 ciesza si¢ opi-
nig najlepszych znawcow prawa. Stanowia oni pierwsza sekte. Wszystko
przypisuja losowi98 i Bogu. To, czy czyni si¢ dobrze, czy nie, zalezy przede
wszystkim od samych ludzi, ale na kazde dziatanie wywiera wptyw takze los.
Kazda dusza jest nieSmiertelna, ale tylko dusze dobrych przechodza w inne99
ciata, dusze zlych natomiast skazane sa na wieczne meki.

Saduceuszel00, stanowiacy drugi zakon, w ogole nie uznaja losu, a Bog
wedtug nich jest poza mozliwoscia czynienia jakiegokolwiek zta lub nawet
ogladania go. Utrzymuja, ze ludzie moga czyni¢ wybor migdzy dobrem
a ztem 1 tylko od woli kazdego z nich zalezy, czy po6jdzie jedna, czy druga
droga. Odrzucaja jednak niesmiertelno$¢ dusz, odbieranie kary lub nagrody
w Hadesiel01.

Faryzeusze rowniez miluja si¢ wzajemnie i dbaja o zgodne postepowanie
ze wspolnota. Natomiast saduceusze sa we wzajemnym obcowaniu bardziej
szorstcy, a ich stosunki ze swoimi obywatelami oschte jak z obcymi.

Oto co chciatem powiedzie¢ o kierunkach filozoficznych u Zydow.
Rozdziat IX

1. Podczas gdy etnarchia Archelaosa zostata zamieniona w prowin-
¢jel102, pozostali dziedzice Heroda, Filip i Herod o przydomku Antypas, spra-
wowali zarzad w swoich tetrarchiach. Co sig tyczy Salome, to na tozu $mier-
ci swoja toparchig Jamnie i gaje palmowe w Fazaelidzie zapisata Zonie
Augusta — Julii103. A kiedy po $mierci Augusta, ktéry sprawowat rzady
piecdziesiat siedem lat, sze$¢ miesigcy i dwa dnil04, wladza w cesarstwie
rzymskim przeszta na syna Julii, Tyberiuszal05, Herod i Filip nadal stali na
czele swoich tetrarchii. Ten ostani wzniost u zrédet Jordanu w okrggu Paneas
Cezareg i w dolnej Gaulanitydzie — Julias, a Herod w Galilei Tyberiade
oraz w Perei miasto, ktore takze wzigto nazwe od Juliil06.

2. Przystany przez Tyberiusza jako prokurator Judei Pitat107 kazat noca
wnies¢ zastonigte wizerunki Cezara, ktore nazywaja si¢ znakamil(08. Postgpek
ten nazajutrz wywotat wielkie poruszenie wérod Zydow. Ci, ktérzy znalezli sig
w poblizu nich, byli tym widokiem do gl¢bi wstrzasnigei, uwazajac to za pode-
ptanie ich praw, ktore przeciez nie pozwalaja stawia¢ w miescie jakiegokol-
wiek wizerunku. Pod wptywem wzburzenia ludno$ci miasta lud z prowincji
Sciagnat wielka gromada. Podazano wigc do Cezareil 09 i btagano Pilata, aby
kazal owe znaki zabra¢ z miasta i pozwolil im przestrzegaé obyczajow ojcow.
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Kiedy za$ Pitat odmoéwit ich prosbie, padli na twarze dookota patacu i tak po-
zostali przez pig¢ dni i tylez nocy, nie ruszajac si¢ z miejsca.

3. Nastepnego dnia Pitat, zasiadlszy na trybunie na wielkim stadionie,
przyzwat lud, jakby chciat udzieli¢ mu odpowiedzi. Tymczasem dat uméwio-
ny znak zotnierzom, aby otoczyli Zydéw z orgzem w reku. Ci na widok potréj-
nego pierscienia otaczajacego ich wojska ostupieli ze zdumienia. Pitat zagro-
zit, ze kaze ich wytracié¢, jesli nie pogodza si¢ z pozostawieniem wizerunkow
Cezara, i skinal na zoierzy, aby dobyli mieczy. Zydzi, jakby na uméwione
hasto, rzucili si¢ gromadnie na ziemi¢ i wyciagnawszy szyje wolali, Ze raczej
gotowi sg $mier¢ ponies¢ niz przekroczy¢ prawo. Pilat, zdumiony tak zarliwa
poboznoscia, nakazal natychmiast zabra¢ znaki z Jerozolimy.

4. W jaki$ czas p6zniej wywolal on nowe zaburzenia, wykorzystujac
$wiety skarb, zwany korbonas, na budowe¢ wodociagu, ktérym ciaggniono
wode z odleglosci czterystul 10 stadidw. Wprawito to ludnos¢ w wielkie
oburzenie i gdy Pitat przybyl do Jerozolimy, otoczono jego trybunat
i wznoszono wrogie okrzyki. Ow za$ przewidujac, ze moze doj$é¢ do zamie-
szek, wystal pewna liczbe¢ zotierzy uzbrojonych, lecz ubranych w szaty
cywilne, aby wmieszali si¢ w thum i zabroniwszy im uzycia swoich mieczy,
nakazat oktadac kijami tych, co beda wznosi¢ okrzyki. Dat przeto znak
z trybunatu i wtedy niemato Zydéw zgingto, padajac juz to pod razami ki-
jOw, juz to tratujac sami siebie podczas ucieczki. Przerazony losem zabi-
tych ttum stat w niemym ostupieniul11.

5. W owym czasie przybyt do Tyberiusza Agryppal 12, syn Arystobula,
ktérego ojciec jego, Herod, kazat zgtadzi¢, ze skarga na tetrarche Hero-
dal13. A gdy 6w skargi tej nie przyjat, Agryppa pozostat w Rzymie i starat
si¢ pozyskac sobie przedniej szych me¢zow, a w pierwszym rzedzie syna
Germanika, Gajusza, ktéry wowczas byt jeszcze zwyklym obywatelem.

Gdy razu jednego podejmowat go uczta i prawit mu rdzne uprzejmosci,

w koncu wzniost rece i zupetnie nie kryjac si¢ modlit sig, aby mégt rychto
ujrze¢ go jako whadceg Swiata, gdy wreszcie Tyberiusz wyzionie ducha.

O tym jeden z jego stugl 14 donidst Tyberiuszowi, ktory wpadlszy w gniew
kazal go wtraci¢ do wigzienia i tam trzyma¢ wsrod udrek szes¢ miesigey, az
sam zakonczyt zywot po dwudziestu dwu latach, szesciu miesigcach

i trzech dniach panowanial 15.

6. Kiedy Gajusz zostal obwotany cezarem, uwolnit Agryppe z wigzie-
nia i ustanowit go kroélem w tetrarchii Filipa, ktory tymczasem umart1 16.
Zazdro$¢ z powodu dojscia Agryppy do wiadzyl17 rozbudzita ambicje te-
trarchy Heroda. Jego aspiracje do godnosci krolewskiej szczegolnie podsy-
cata zona Herodiadal 18, ktora zarzucata mu gnusnos$¢ i twierdzita, ze
jedynie dlatego nie osiagnat wigkszej godnosci, ze nie chciato mu si¢ po-
ptynaé¢ do Cezara. Bo jesli on wyniost Agryppe ze zwyklego obywatela do
godnosci krolewskiej, to dlaczego miatby si¢ waha¢ postapic¢ tak samo z te-
trarcha. Herod ulegt tym namowom i przybyt do Gajusza, ktory za chci-
wos¢ ukarat go wygnaniem do Hiszpaniil 19. Jako oskarzyciel udat si¢
razem z nim Agryppal 20, ktéremu wowczas Gajusz dodat do jego posiadio-
$ci tetrarchig Herodal21. Co do Heroda, z ktérym poszta na wygnanie jego
zona, to dokonat on zywota w Hiszpanii.

Rozdziat X

1. Cezar Gajusz tak zuchwale rzucal wyzwanie losowi, ze chcial, aby
g0 miano za boga i aby do niego jak do boga si¢ zwracano. Wyniszczyt on
kwiat mezoéw w swojej ojczyznie, a bezboznos$¢ swoja rozciagnat takze na
Judeg. Ot6z wystat on Petroniusza na czele wojska do Jerozolimy, aby umie-
$cit jego posagi w Przybytku, rozkazujac, w razie gdyby Zydzi nie chcieli ich
przyjac, zabi¢ opornych, a caly lud pozostaty zaprzeda¢ w niewolg. Jednakze
los tych rozkazow byt w rgku Boga. Zatem Petroniusz pomaszerowat z An-
tiochii do Judei z trzema legionami i znacznymi positkami do Syrii122. U Zy-
dow za$ jedni nie dawali wiary pogtoskom o wojnie, drudzy wierzyli w nie,
lecz potracili glowy i nie wiedzieli, jak si¢ broni¢. Niebawem, gdy wojska
dotarty juz do Ptolemaidy, strach padt na caty nardd.

2. Miasto to lezy w nadmorskiej czesci Galilei, zbudowane na skraju
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Wielkiej Réwniny i otoczone gérami: od wschodu, w oddaleniu szesédzie-
sieciu stadiow, pasmem galilejskim, od poludnia — odlegltym o sto dwa-
dziescia stadiow Karmelem, od poétnocy — najwyzszymi goérami, ktore
tubylcy nazywaja ,,Schodami Tyryjskimi"122a. Wznosza si¢ one w odlegto-
$ci stu stadidw. O dwa stadia od miasta ptynie malutka rzeczka zwana Be-
leos; nad jej brzegiem stoi nagrobek Memnonal23, a opodal niego znajduje
si¢ wielce osobliwe, rozciagajace si¢ na sto tokci miejsce. Jest ono zaokra-
glone i wklgste i wytwarza szklany piasek. Ilekro¢ zabiora go zawijajace
tam czgsto todzie, znowu jama si¢ wypeltnia, gdyz jakby umyslnie wiatry
napedzaja do nich piasek z zewnatrz, a ona od razu zamienia go w szkto.
Lecz dziwniejszym jeszcze dla mnie jest zjawisko, ze szkto wyptywajace
stad wskutek przepetnienia znowu staje si¢ zwyktym piaskiem. Takie to
osobliwe wlasciwosci ma to miejsce.

3. Zydzi zgromadzili sie z kobietami i dzieémi na réwninie koto Ptole-
maidy i btagali Petroniusza, aby miat wzglad przede wszystkim na prawa oj-
cOw, a nastepnie na nich samych. On za§ w obliczu thumu ustapit przed ich
prosbami i pozostawil wizerunki i wojska swoje w Ptolemaidzie, sam za$
udat sig¢ do Galilei i zwotal lud oraz wszystkich przedniejszych mgzow do
Tyberiady. Tutaj stawil im przed oczy potggeg Rzymian i grozby Cezara, sta-
rajac si¢ przy tym uzmystowi¢ im, jak nierozumne sa ich zadania. Wszystkie
bowiem podbite narody umiescity w swoich miastach obok wizerunkow in-
nych bogow takze Cezara, a tylko oni jedni opieraja si¢ temu, co niemal gra-
niczy z buntem, stanowiac jeszcze obelgg.

4. Oni natomiast powotywali si¢ na swoje prawo i obyczaj przodkow
wskazujac, ze nie moga z bozego nakazu umieszcza¢ zadnego wizerun-
ku Boga, a tym wigcej cztowieka nie tylko w Przybytku, lecz rowniez
w jakimkolwiek miejscu w kraju. Na to rzekl im Petroniusz: ,,Lecz ja mu-
szg przestrzegaé prawa mojego pana, bo jesli je przekrocze i was oszcze-
dze, stusznie sam $mier¢ poniose. Nie ja przeciez bedg z wami wojneg
prowadzit, lecz ten, ktory mnie przystal. Bo i ja, tak jak wy, muszg shuchaé
rozkazow". Na to wszystek thum zaczat krzycze¢, ze w obronie prawa go-
tow jest wszystko znosi¢. Petroniusz, uciszywszy ich wotania, zapytat
ich: ,,Chcecie zatem prowadzi¢ wojng z Cezarem?". Na to Zydzi odrzekli,
ze dwakro¢ kazdego dnia sktadaja ofiary za pomyslnos$¢ Cezara i narodu
rzymskiego124, lecz jesli bedzie chciat umiesci¢ wizerunki, to wpierw be-
dzie musiat zabi¢ na ofiarg caty naréd zydowski: gotowi bowiem sa p6js¢
na rzez wraz z dzie¢mi i kobietami. Po tych stowach Petroniusza ogarnat
podziw i lito$¢ zarazem z powodu owej niezréwnanej poboznosci mezow
i zdecydowania do granic pogardy $mierci. I tak wéwczas, nic nie osiag-
nawszy, rozeszli sig.

5. W nastgpnych dniach zwotat osobno znaczniejsza liczbg przednie;j-
szych Zydow, a lud na publiczne zgromadzenie. Tam to napomniat ich, to
udzielat im rad, a najwigcej grozit, wskazujac na potggg Rzymian, napady
szalu Gajusza i sytuacjg, w jakiej jego samego postawily okolicznosci.

Ale mimo tych staran nie zdotat sktoni¢ ich do ustapienia, a rownocze$nie
zdawat sobie sprawg, ze grozi niebezpieczenstwo, iz ziemia bgdzie leze¢
odlogiem, jako ze nardd spedzit u niego bezczynnie pigédziesiat125 dni

w czasie zasiewOw. Przeto zwolal ich w koncu jeszcze raz i rzekt do nich:
,,Lepiej bedzie, jesli ja ponioseg ryzyko i albo z pomoca Boza uda mi si¢
przekonaé Cezara i rad bede, Ze razem z wami uratuje i siebie, albo on
wpadnie z zto$¢ i wtenczas bedg gotow za tylu ludzi oddaé swe zycie". Po
tych stowach rozpuscit thum, ktory goraco zyczyt mu blogostawienstwa,

i zabrawszy wojsko z Ptolemaidy powrocit do Antiochii. Stad natychmiast
donidst Cezarowi o swojej wyprawie do Judei i goracych prosbach narodu
dodajac, ze jesli nie chce razem z mieszkancami zniszczy¢ takze kraju,
trzeba pozwoli¢ im szanowa¢ swoje prawa i zaniecha¢ wykonania rozkazu.
Na to pismo Gajusz odpowiedzial w dos¢ gwattownym tonie, grozac Petro-
niuszowi $miercia za ociaganie si¢ ze spelnieniem rozkazu. Zdarzylo si¢
jednak, ze postancow wiozacych ten list burza zatrzymata na morzu trzy
miesiace, gdy tymczasem ci, ktérzy wiezli wiadomos¢ o $mierci Gajusza,
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mogli pltyna¢ szczesliwie. Tak wigc Petroniusz otrzymat list donoszacy
o tym dwadziescia siedem dni wczesniej od tego, ktory zawierat grozby
przeciwko niemu.

Rozdziat XI

1. Po trzech latach i odémiu miesiacach panowania zamordowano Gajusza
skrytob6jczo126, a wojsko stacjonujace w Rzymiel27 porwato Klaudiusza, aby
go osadzi¢ na tronie. Senat, dzialajacy pod przewodem konsuléw Sencjusza Sa-
turninusa i Pomponiusza Sekundusa, powierzyt zadanie obrony miasta trzem
kohortom, ktore pozostaty wiernel28, po czym zebral si¢ na Kapitolu i pomny
okrucienstw Gajusza postanowit wszczaé wojng z Klaudiuszem. Pragnat
w panstwie wprowadzi¢, jak dawniej byto, arystokratyczng forme rzadow albo
w drodze wyboru wyznaczy¢ cztowieka godnego piastowania tej wladzy.

2. Zdarzylo sig, ze w tym wlasnie czasie bawit w Rzymie Agryppal29,
po ktorego postat z jednej strony senat, zapraszajac go na narade, z drugiej
strony Klaudiusz ze swego obozul30. Jedni i drudzy chcieli skorzystaé z jego
ustug podtug swoich zyczen. Agryppa widzac, kto juz dzigki swojej sile stat
si¢ rzeczywiscie cezarem, udat si¢ do Klaudiusza. Ten za§ wystat go w posel-
stwie do senatu, pragnac powiadomi¢ go o swoich zamierzeniach: wigc prze-
de wszystkim zostat przez zoierzy porwany wbrew swojej woli i wydaje
mu si¢ rzecza shuszna nie zawies$¢ tego ich oddania. Nie uwaza tez swej po-
myslnej sytuacji za zabezpieczona; juz samo bowiem powotanie do objgcia
wladzy cesarskiej kryje w sobie niebezpieczenstwo. Dalej — rzady zamierza
sprawowac jako dobry wtadca, a nie jak tyran. Zadowoli si¢ samym za-
szczytnym tytulem, a we wszystkich sprawach publicznych bedzie odwoty-
wac si¢ do woli ludu. Gdyby nawet z natury nie byt sktonny do zachowania
umiaru, to $mier¢ Gajusza stanowi dlan dostateczne ostrzezenie, aby kiero-
wac si¢ roztropnoscia.

3. Takie poselstwo spetit Agryppa. Senat na to odrzekt, ze ufny
W swoja armig i stuszno$¢ swoich postanowien nie odda si¢ dobrowolnie
w niewolg. Klaudiusz, ustyszawszy odpowiedz senatu, znowu postat Agryp-
pg, aby mu oznajmit, Zze nie moze zawies¢ tych, ktorzy jak jeden maz opo-
wiedzieli si¢ za nim131. Bedzie zmuszony, cho¢ bardzo niechgtnie, podjac
walkg z tymi, z ktorymi prowadzi¢ jej jak najbardziej nie chcial. Do zbroj-
nych zapasow trzeba jednak wybra¢ jakie§ miejsce poza miastem; nie godzi
si¢ bowiem plami¢ bratnia krwia §wigtych okregdw ojczystego miasta z po-
wodu falszywego kroku senatu.

4. Gdy to sig dziato, jeden z zotnierzy, ktorzy stali po stronie senatu,
dobyl miecza i zawotlal: ,Mgzowie, towarzysze broni, c6z nas opgtato, ze
pragniemy rozlewu krwi bratniej i uderzenia na naszych krewnych, ktorzy
opowiedzieli si¢ za Klaudiuszem, skoro mamy imperatora, ktoremu nic nie
mozna zarzuci¢, a rownoczesnie tak bliskie wigzy tacza nas z tymi, na kto-
rych mamy podnie$¢ orgz". To powiedziawszy, ruszyt przez srodek senatu,
pociagajac za soba wszystkich towarzyszy broni. Odejscie ich wprawilo se-
natorow w pierwszej chwili w przerazenie. Lecz po pewnym czasie, nie wi-
dzac dla siebie innej drogi ratunku, poszli za zolierzami i pospieszyli do
Klaudiusza. Tymczasem przed murl32 wybiegla ku nim gromada Zotnierzy
z dobytymi mieczmi, pragnac nazbyt gorliwie przypodoba¢ si¢ losowil33.

I tak postepujacy naprzoéd mezowie znalezliby si¢ w niebezpieczenstwie zy-
cia, zanim Klaudiusz méglby cokolwiek postysze¢ o szalonym kroku Zzohie-
rzy, gdyby nie Agryppa, ktory don przybiegt z wiadomoscia o tej niebezpie-
cznej sytuacji. Jesli nie pohamuje (méwit) zbytniej gorliwosci zohierzy
opetanych jaka$ obtedna ztoscia na patrycjuszow, utraci ludzi, przez ktorych
panowanie nabiera blasku, i sam zostanie krolem na pustyni.

5. Po otrzymaniu tej wiadomosci Klaudiusz poskromit zapedy swoich
zotnierzy, dopuscit senatoréw do obozu i przyjat ich zyczliwie, po czym natych-
miast udat si¢ razem z nimi, aby ztozy¢ Bogu dzigkczynna ofiarg z racji objgcia
wladzy. Zaraz potem obdarowat Agryppg catym krolestwem jego dziadal34,
przydzielajac mu jeszcze z ziem lezacych poza jego granicami Trachonityde
i Auranityde, ofiarowane Herodowil35 przez Augusta, procz tego jeszcze krole-
stwo zwane Lizaniaszowym136. Lud powiadomit o tym darze edyktem, a swoim



urzednikom polecit decyzj¢ t¢ wyry¢ na spizowych tablicach i ztozy¢ je na Ka-
pitolu. Takze bratu Agryppy, Herodowil37, ktory byl réwnocze$nie jego zig-
ciem przez matzenstwo z Berenika, ofiarowat krolestwo Chalcydy.

6. Niebawem z tak wielkiego krolestwa zaczely ptyna¢ do skarbu
Agryppy ogromne bogactwa. Srodki te krol przeznaczat na nie byle jakie ce-
le. Wokot Jerozolimy poczat bowiem wznosi¢ tak potgzne muryl38, ze gdyby
budowg ich ukonczono, daremny bytby trud oblegania miasta przez Rzy-
mian. Lecz zanim dzieto to osiagnelo odpowiednia wysokos¢, zmart on
w Cezareil39. Wiladzg krolewska sprawowat przez trzy lata, a przedtem przez
trzy lata zarzadzat tetrarchiamil40. Pozostawil ze zwiazku z Kypros trzy cor-
ki: Berenikg, Mariammg i Druzyllg141 oraz syna Agryppg z tej samej matki.
Poniewaz ten byt jeszcze bardzo mtody142, Klaudiusz znéw sprowadzit te
krélestwa do rzedu prowincji, przysytajac jako prokuratora Kuspiusza Fadu-
sal43, a pozniej Tyberiusza Aleksandra. Poniewaz obaj nie naruszyli praw
krajowych, mogli rzadzi¢ narodem w spokoju. P6zniej zmart144 takze Herod,
krol Chalcydy, pozostawiajac dwu synéw z matzenstwa z bratanica Bereni-
ka: Berenikiana i Hirkana, a ze zwiazku z poprzednia zona Mariamma —
Arystobula. Zmarl takze jako zwykly obywatel jeszcze inny brat Agryppy,
Arystobul, pozostawiajac corkg Jotapg145. Ci byli, jak mowilismy, synami
Arystobula, syna Heroda. Obu synéw Arystobula i Aleksandra urodzita He-
rodowi Mariamme, a zgtadzit ich ojciec. Potomkowie Aleksandra sprawowa-
li wladze¢ krolewska w Wielkiej Armeniil46.
Rozdziat XII

1. Po $mierci Herodal47, ktory byt wtadca Chalcydy, Klaudiusz oddat
rzady w krolestwie w rece jego bratanka Agryppy148, syna Agryppy. Proku-
ratorem pozostalej czgsci prowincji zostal po Aleksandrze Kumanus149, za
ktérego dochodzito do zamieszek i Smier¢ znow zbierata swoje zniwo wsrod
Zydow150.1 tak w Swigto Przasnikow zebrata sig rzesza ludu w Jerozolimie,
a kohorta rzymska zajeta stanowiska na dachu portyku §wiatyni; zawsze bo-
wiem w §wigta pelni straz uzbrojony oddziat z obawy, aby przy takim zbie-
gowisku ludzi nie wywotano jakichs$ rozruchow. Wtedy to jeden z Zotnierzy
uniést szate i pochyliwszy si¢ wystawil bezwstydnie do Zydow siedzenie,
wydajac wlasciwy tej postawie dzwigk. Caly ttum przyjal to z wielkim obu-
rzeniem i wérdd glosnych okrzykoéw domagat si¢ od Kumanusa ukarania tego
zoierza. Jednakze niektorzy mtodzi ludzie o bardziej goracych glowach
i jednostki z natury burzliwe wsrod ludu wdaty si¢ w walke i chwytajac ka-
mienie poczely nimi ciska¢ w zolierzy. Kumanus, bojac si¢, zeby caty lud
na niego nie ruszyt, wezwat jeszcze wigksza liczbg cigzkozbrojnych. Kiedy
za$ ci rozbiegli sie po kruzgankach, Zydzi, ogarnieci panicznym strachem,
zaczeli ucieka¢ ze Swiatyni i chroni¢ si¢ do miasta. Przy wyj$ciach powstat
tak wielki $cisk pchajacych sig, ze jedni drugich przewracali i tratowali,
wskutek czego ponad trzydziesci tysigcyl51 ludzi poniosto $mieré, a §wigto
obrocilo si¢ w zalobg catego narodu i lamenty w kazdym domu.

2. Po tym tragicznym zaj$ciu doszlo do innego zaburzenia, ktore wywo-

fali rozbodjnicy152. Ot6z na publicznej drodze wiodacej do Baithoron153 banda

rozbojnikow napadta na niewolnikal54 Cezara, niejakiego Stefanusa, i zrabo-
wata wieziony przezen bagaz. Przeto Kumanus wystat oddziat wojska, rozka-
zujac przyprowadzi¢ do siebie mieszkancow155 okolicznych wsi w wigzach
pod zarzutem, ze nie puscili si¢ w pogon za rozbojnikami i ich nie ujeli. Wte-
dy to jeden z zotnierzy, znalaztszy w pewnej wsi ksigge swigtego Prawa, po-
dart ja i wrzucit w ogien. Zdarzeniem tym Zydzi byli tak gteboko poruszeni,
jakby pozar ogarnat ich kraj, i popychani niby jaka$ sita mechaniczna swa
zarliwa wiara ciagneli zewszad do Cezarei i blagali Kumanusa, aby nie po-
zwolil uj$¢ bezkarnie winnemu takiej zniewagi Boga i Prawa. Widzac, ze lud
nie uspokoi sig, jesli nie otrzyma zados¢uczynienia, kazat stawi¢ przed soba
owego zolnierza i poprowadzi¢ go posrod swoich oskarzycieli na $mier¢. Te-
dy Zydzi rozeszli sig.

3. Z kolei doszto do zatargu miedzy Galilejczykami i Samarytanami.
Otéz w pewnej wiosce, noszacej nazwe Gema i lezacej na Wielkiej Rowni-
nie Samarii, zamordowano z gromady Zydéw spieszacych na $wicto jednego

74



Galilejczykal56. Na to zbiegta si¢ ogromna liczba Galilejczykdéw, aby stanaé
do walki z Samarytanami. Tymczasem przedniejsi sposrod nich mezowie
udali si¢ do Kumanusa i usilnie go prosili o przybycie do Galilei i ukaranie
winnych zabojstwa, poki jeszcze nie powstaty niepowetowane szkody. Jedy-
nie bowiem takim sposobem mozna rozproszy¢ thum, zanim dojdzie do woj-
ny. Jednakze Kumanus uznat ich prosbe za mniej wazna niz inne sprawy157,
ktore miat na gtowie, 1 odprawit ich z niczym.

4. Gdy wies¢ o losie zamordowanego dotarta do Jerozolimy, thumy byty
tym glgboko poruszone i zaniechawszy $wigtowania, ruszyly na Samarig bez
zadnego wodza i nie dajac postuchu zadnemu z urz¢dnikow, jesli ktory pro-
bowat je powstrzymac. Na czele ich grupy rozbojniczej i buntowniczej stanat
niejaki Eleazar, syn Dinajosa, oraz Aleksander. Napadali oni na pograniczne
ziemie toparchii Akrabatene158, mordowali mieszkancow bez roznicy wieku,
a wsie obracali w perzyng.

5. Kumanus zabrat z Cezarei jeden oddziat jezdzcow, zwanych ,,seba-
stenskim"159, i po$pieszyt na pomoc ofiarom tupieskiej napasci. Wielu towa-
rzyszy Eleazara pochwycil, a jeszcze wigcej kazat straci¢. Do pozostatego thu-
my tych, ktorzy ruszyli do walki z Samarytanami, przybiegli przywodcy
jerozolimscy, odziani we wlosiennice i majac glowy posypane popiotem,

1 blagali ich, aby powrocili do domoéw i nie $ciagali na Jerozolimg gniewu
Rzymian chgcia pomszczenia si¢ na Samarytanach, lecz mieli lito$¢ nad ojczy-
stym miastem, Przybytkiem, wtasnymi dzie¢mi i Zzonami. Wszystkim bowiem
moze grozi¢ zagtada w odwecie za $mieré jednego Galilejezyka. Zydzi ushu-
chali tego wezwania i rozeszli si¢. Wielu z nich jednak, zachgconych bezkar-
nos$cia, weszto na droge rozbdjniczal 60. Totez w catym kraju rozpanoszyly si¢
grabieze 1 otwarte bunty wzniecane przez bardziej zuchwale zywioty. Przeto
przedniejsi Samarytanie przybyli do Tyru do Ummidiusza Kwadratusal61, kto-
ry byt zarzadca Syrii, i domagali si¢ ukarania tych, co pustoszyli ich kraj. Sta-
wili si¢ rowniez znakomitsi mgzowie zydowscy z arcykaptanem Jonatesem162,
synem Ananosa, i o$wiadczyli, ze wing za wywotanie zaburzen ponosza Sa-
marytanie wskutek popetienia mordu, jednak odpowiedzialnos¢ za to, co po-
tem zaszto, spada na Kumanusa, ktory nie chcial ukara¢ sprawcow zbrodni.

6. Kwadratus zbyt jednych i drugich o§wiadczeniem, ze przybedzie
w tamte strony i wszystko doktadnie zbada. I kiedy nastgpnie przybyt do Ce-
zareil 63, kazal ukrzyzowa¢ wszystkich ujgtych przez Kumanusa. Stamtad
podazyt do Liddy i znowu udzielit postuchania Samarytanom. Kazat takze
przyprowadzi¢ osiemnastul 64 Zydow, o ktérych dowiedziat sie, ze brali
udzial w walce, i Scia¢ toporem. Dwoch innych najbardziej wptywowych
mezow, arcykaplanéw Jonatesa i Ananiasza, jego syna Ananosa oraz kilku
przedniej szych Zydow jako tez najwybitniejszych Samarytan odestat do Ce-
zara. Rozkazat takze Kumanusowi i trybunowi Celerowi odptyna¢ do Rzymu
i zda¢ Klaudiuszowi sprawg z wydarzen. Po zatatwieniu tych spraw udat si¢
z Liddy do Jerozolimy i przekonawszy sie, ze lud obchodzi Swigto Przesni-
kéw w spokoju, powrocit do Antiochiil6s.

7. W Rzymie Cezar przestuchal Kumanusa i Samarytan, przy czym
obecny byl takze Agryppal 66, ktory gorliwie stawat w obronie Zydow, pod-
czas gdy wielu wybitnych me¢zow popierato Kumanusa. Cezar uznat Sama-
rytan winnymi i trzech mezow najbardziej wptywowych kazat stracic,

a Kumanusa ukaral wygnaniem. Natomiast Celera zwiazanego odestat do
Jerozolimy, rozkazujac oddaé¢ go dla wiekszej udreki w rece Zydow; miano
g0 wlec przez miasto i nastgpnie ucia¢ mu glowe.

8. Nastepnie przystat Feliksal67, brata Pallasa, jako prokuratora Judei
oraz Samarii, Galilei i Perei. Agryppg przeniost z Chalcydy do rozleglejsze-
go krolestwa, przekazujac mu dawna eparchig Filipowal68, a mianowicie
Trachonitydg, Bataneg i Gaulanitydg, do czego dodat mu jeszcze krdlestwo
Lizaniasza i dawna tetrarchi¢ Warusal69. Po trzynastu latach, odmiu miesia-
cach i dwudziestu dniach rzadéw Klaudiusz zmart170, zostawiajac jako nastg-
pce Nerona, ktérego adoptowat jak przysztego spadkobierce wtadzy wskutek
intryg Agryppiny, chociaz miat prawowitego syna, Brytanika, z poprzednie;j
zony Messaliny; miat tez z nia corke Oktawie, ktora oddat za zong Neronowi.
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Z Peting171 mial rowniez corke Antonig.
Rozdziat XIII

1. Wystepki, ktére popetnit Neron doprowadzony do szalenstwa nad-
miarem szczg$cia i bogactwa i drwiacy z potegi losu, mianowicie jak
to zgtadzit swego brata, zong i matke172, jak z kolei obrocit swa srogosé
na najszlachetniejszych obywateli, a w koncu jak obtakanie zawiodto go
na sceng i do teatru — wszystko to, jako rzeczy juz ogélnie znane, pomi-
ne, a zajme si¢ wydarzeniami, jakie miaty miejsce u Zydoéw za jego pa-
nowania.

2. Mata Armenig oddat pod wladz¢ monarsza syna Herodowego173
Arystobula, a do krolestwa Agryppy dotaczyt cztery miasta z toparchiami
— Abele i Julias w Perei oraz Taricheg w Galileil 74. W pozostatej czesci
Judei ustanowit prokuratorem Feliksal75. Ten ujat herszta rozbojnikdéw
Eleazaral76, ktory przez dwadziescia lat tupit kraj, oraz licznych jego towa-
rzyszy i odestat do Rzymu. Liczba rozbdjnikow, ktérych ukrzyzowat,

i mieszkancow, ktérych po udowodnieniu im zwiazkéw z nimi ukarat, byta
wprost niezliczona.

3. Ledwie oczyszczono kraj z tej zarazy, pojawil si¢ w Jerozolimie inny
rodzaj rozbojnikow, zwanych sykariuszamil 77, ktorzy mordowali ludzi
w bialy dzien i w samym sercu miasta. Mieszali si¢ z ttumem, szczegolnie
w czasie $wiat, 1 noszac ukryte pod szatami male sztylety zgali nimi swoich
przeciwnikow. Kiedy ci padali martwi, zabojcy przylaczali si¢ do pomstuja-
cego thumu i stajac si¢ w ten sposdb wolnymi od podejrzen, w ogole nie da-
wali si¢ wykry¢. Pierwszym, ktory padt z ich reki, byt arcykaptan Jonates178,
a po nim dzien w dzien gingta spora liczba ludzi. Jeszcze trudniejszym do
zniesienia od mordéw byl sam strach przed nimi, gdyz jak w wojnie, w zad-
nej godzinie nikt nie byl pewien zycia. Na przypuszczalnych wrogéw baczo-
no juz na odleglos¢ i nie ufano nawet zblizajacym si¢ przyjaciotom, lecz lu-
dzie gingli mimo catej swej nieufnos$ci i ostrozno$ci — tak szybko dziatali
spiskowcy i tak $wietnie potrafili sig ukry¢.

4. Oprocz nich pojawita si¢ inna banda ztoczyncow, ktorzy mieli czyst-
sze rgee, lecz jeszcze bardziej bezbozne zmysly i nie mniej niz mordercy za-
truwali blogie zycie miasta. Byli to wtoczgdzy i oszusci, ktorzy dziatajac rze-
komo z natchnienia bozego wzniecali bunty i niepokoje, wprawiali lud
W nastroje opgtancze i wyprowadzali na pustyni¢, gdzie rzekomo Bog miat
im okazywa¢ znaki zapowiadajace wolno$¢. Feliks, ktory w tym postgpowa-
niu dopatrzyt si¢ poczatku buntu, wystat na nich jezdzcow i cigzkozbrojnych
zotierzy i mnoéstwo ich polozyt trupem.

5. Jeszcze wigksza klgske $ciagnat na Zydow fatszywy prorok z Egiptu.
Pojawit si¢ bowiem w kraju pewien szarlatan, ktory uchodzil za proroka i sku-
pit wokot siebie trzydziesci tysigcy otumanionych ludzil79 Poprowadzit ich
z pustyni okr¢znymi drogami na gorg zwana ,,Oliwna", ska i miat sita wtarg-
na¢ do Jerozolimy i po pokonaniu garnizonu rzymskiego stac¢ si¢, z pomoca
towarzyszacych mu ludzi jako swej gwardii, whadca ludu. Jednakze Feliks za-
pobiegl temu napadowi, zaszedlszy mu drogg na czele oddziatu cigzkozbroj-
nych zotnierzy rzymskich, a wraz z nim takze caty nar6d stanat do obrony. Po
stoczonej bitwie Egipcjaninowi wraz z kilkoma towarzyszami udato si¢ zbiec,
lecz wigkszos¢ zwolennikdw polegta lub zostata pojmana. Reszta thumu roz-
proszyta si¢ i wszyscy starali si¢ ukry¢ w swoich domach.

6. Po u$mierzeniu takze tych zaburzen, znowu, jak w chorym organizmie,

w innej czgsci powstat stan zapalny. Oto ztaczyli si¢ z soba szarlatani i rozbojni-
cy i sktonili wielu ludzi do buntu, zagrzewajac ich do walki o wolno$¢, grozac
$miercia tym, ktorzy pogodzili si¢ z panowaniem Rzymian, i zapowiadajac, ze
beda sita wyzwalaé tych, co chca dobrowolnie znosi¢ jarzmo niewoli. Podzieli-
wszy si¢ na oddziaty rozmieszczone po kraju, rabowali domy mozniejszych oby-
wateli, ich samych zabijali, a wsie palili, tak ze skutki ich szalenstwa odczuwata
Judea jak diuga i szeroka. Wojna ta rozpalala si¢ kazdego dnia coraz bardziej.

7. Do innego rodzaju rozruchéw doszto w Cezareil 80, gdzie wystapili
przeciw osiadtej tam ludnoéci syryjskiej wspotmieszkajacy z nia Zydzi. Uwaza-
li oni bowiem, ze miasto nalezy do nich, poniewaz jego zatozycielem byt Zyd.
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Chodzilo o krola Herodal81. Druga strona przyznawala, ze wzniost je wpraw-
dzie Zyd, lecz mimo to twierdzita, ze miasto nalezy do Grekow. Jego zatozyciel
bowiem nie stawiatby posagow i $wiatyn182, gdyby je budowat dla Zydéw. Taki
byl przedmiot sporu miedzy obydwiema stronami, a ich nieporozumienia prze-
rodzily si¢ w starcia zbrojne i co goretsi z jednej i z drugiej strony codziennie
wszczynali walki. Albowiem starszyzna zydowska nie byta w stanie powstrzy-
ma¢ swoich zapalencéw, a Grecy poczytywali za hanbe ustapi¢ Zydom. Ci
ostatni mieli przewagg pod wzglgdem bogactwa i krzepkosci fizycznej, Grecy
za$ dzigki pomocy zotnierzy. Wigkszo$¢ stojacego tam wojska rzymskiego po-
chodzita z zaciagu syryjskiego i przez swoje plemienne pokrewienstwo gotowa
byta przyjs$¢ im w sukurs183. Urzednicy czynili wszystko, aby usmierzy¢ zamie-
szki i nieustannie wylapywali jednostki bardziej wojownicze i karali je, wymie-
rzajac im chloste lub wtracajac je do wigzienia. Lecz cierpienia pojmanych nie
tylko nie ostudzity ani nie zastraszyty pozostatych, lecz jeszcze bardziej podnie-
caty ich do buntu. Kiedy jednego razu Zydzi znowu brali gére, Feliks sam przy-
byl na Rynek i rozkazat im rozejs¢ sig, nie szczgdzac pogrozek. A ze go nie
ustuchano, wystat na nich oddziat wojska i wielu z nich potozyt trupem, zas
mienie ich stawato si¢ lupem grabiezy. Poniewaz rozruchy nie ustawaty, Feliks
wybratl najprzedniejszych obywateli z obu stron 1 wystal ich w poselstwie do
Nerona, aby tam omdowili swoje prawa.
Rozdziat XTIV

1. Festus, ktory zostal prokuratorem po Feliksie, przystapit do wyple-
nienia tej najwigkszej drgczacej kraj plagi i sporo rozbojnikow ujal, a niema-
fo tez ich wytracil. Natomiast Albinus184, ktory przybyt na miejsce Festusa,
zgola inaczej sprawowat wladze i nie sposdb wyobrazi¢ sobie takiego totro-
stwa, ktorego by si¢ nie dopuscit. Albowiem podczas spetniania swoich fun-
kcji urzgdowych nie tylko kradt i grabit mienie poszczegdlnych obywateli,
a caty narod przygniatat cigzarem r6znych danin, ale jeszcze zwalniat rodzi-
nom, za okupem, wigznidow skazanych za rozbdj przez miejscowa radg lub
poprzednich prokuratorow, a jedynie ten, kto nie mogt si¢ oplaci¢, nadal po-
zostawat jako zloczynca w wigzieniu. W tym czasie takze coraz $mielej po-
czynali sobie w Jerozolimie zwolennicy buntu; ich przywodcy tak zjednali
sobie przekupstwem Albinusa, iz ten pozwalat im zupetie bezkarnie wywo-
tywac rozruchy, a znoéw ta czg¢s¢ ludu, ktdrej nie odpowiadato spokojne zy-
cie, sprzymierzyta si¢ ze wspolnikami Albinusa. Kazdy ze ztoczyncow skupit
wokot siebie wlasna bandg, a sam jak jaki herszt lub tyran stat ponad swoim
oddziatem i postugiwat si¢ ludzmi uzbrojonymi jako narzedziami ograbiania
spokojnych obywateli. Doszto nawet do tego, ze ci, ktorzy stali si¢ ofiarami
grabiezy, nie mogli o tym ani stowa pisna¢, cho¢ mieli §wigte prawo si¢ obu-
rza¢, a zndw ci, ktoérych oszczedzono, bojac si¢, aby nie spotkat ich taki sam
los, plaszczyli sig przed totrami, ktorzy zastugiwali na karg. I w ogole nikt
nie mogt swobodnie wypowiedzie¢ sig; tyranow byto wszgdzie pelno i ziarno
przysztej katastrofy zostato juz od tego czasu w miescie zasiane.

2. Takim to cztowiekiem okazat si¢ Albinus, lecz w poréwnaniu ze
swoim nastgpca Gessjuszem Florusem185 wydawat si¢ wzorem cnotliwosci.
Tamten popekniat zwykle wystgpki po kryjomu i maskujac sig. Gessjusz na-
tomiast popisal si¢ przestgpstwami popelnionymi na narodzie i jakby przy-
stany byt do spetienia roli kata wobec skazancow, nie cofat si¢ przed zadna
grabieza czy gwattem. Gdzie trzeba byto okaza¢ lito$¢, on postgpowat z nie-
zwyklym okrucienstwem, a jesli chodzito o czyny bezecne, staczat si¢ na sa-
mo dno hanby. Nikt nie potrafit tak jak on zdyskredytowaé prawdy ani wy-
myslaé chytrzej szych sposobow popetniania tajdactw. Wyciaganie korzysci
od pojedynczych ludzi wydato mu si¢ mato optacalne, wigc cate miasta ogra-
biat i gromady ludzi doprowadzat do ruiny. Juz tylko tego brakowato, zeby
w catym kraju oglosi¢, ze wszystkim wolno czyni¢ rabunek, jesli on takze
bgdzie miat udziat w czgsci tupu. I tak to jego chciwos$¢ sprawila, ze cate
miastal 86 opustoszaty, a duza czg$¢ mieszkancow musiata opusci¢ ojczyste
siedziby i schroni¢ si¢ do prowincji zamieszkanych przez obca ludnos¢.

3. Dopoki Cestiusz Gallus187, sprawujac zarzad prowincji, pozostawat
w Syrii, nikt nie o$mielit si¢ wysta¢ don poselstwa ze skarga na Florusa. Ale
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gdy z nastaniem Swigta Przasnikow188 przybyt do Jerozolimy, otoczyta go co
najmniej trzymilionowa rzesza ludu i usilnie prosita, aby ulitowat si¢ nad
niedola narodu, glo$no przy tym wyrzekajac na Florusa jako na sprawce rui-
ny ich kraju. On sam tez byt obecny i stanawszy u boku Cestiusza, drwit so-
bie z tych glo$nych narzekan. Cestiusz uspokoit podniecony thum i dat mu
zapewnienie, ze wptynie na Florusa, aby na przysztos¢ okazywat wigcej
umiaru w postgpowaniu z ludzmi, po czym powrdcit do Antiochii. Florus to-
warzyszyt mu az do Cezarei, falszywie naswietlajac mu sytuacjg, 1 przemy-
$liwat nad doprowadzeniem do wojny z narodem zydowskim uwazajac, iz
tylko tym sposobem bedzie mogl ukry¢ swoje przestgpstwa. Liczyt sig bo-
wiem z tym, Ze je$li bedzie trwat pokoj, pewnego dnia Zydzi stana przed Ce-
zarem jako jego oskarzyciele; jesli natomiast sprowokuje ich do buntu, to
wigksze zto przekresli dochodzenie w sprawie mniejszych przewinien. Dla-
tego tez, aby popchna¢ nardéd do powstania, z kazdym dniem czynit ich los
trudniejszym do zniesienia.

4. Tymczasem Grecy z Cezarei wygrali przed trybunatem Neronal 89 pro-
ces o sprawowanie wtadzy w miescie i przywiezli z soba dokument zawieraja-
cy taka decyzjg. Stalo sig¢ to poczatkiem wybuchu wojny w dwunastym roku
wladztwa Nerona, a siedemnastym od czasu, gdy Agryppa zasiadl na tronie,
w miesiacu Artemizjos190. Wydarzenie stanowiace pretekst do wojny byto
czyms zupetnie blahym w poréwnaniu z ogromem nieszczgs¢, ktore z niego
wynikty. Ot6z zamieszkali w Cezarei Zydzi mieli synagoge wzniesiona
w bezposrednim sasiedztwie gruntu, ktorego wlascicielem byt Grek osiadty
w tym miescie. Kilkakrotnie starali si¢ wykupi¢ plac, oferujac zan ceng wiele-
kro¢ przewyzszajaca jego prawdziwa warto$¢. Wiasciciel jednak pozostat ghu-
chy na ich prosby i jeszcze, jakby na uragowisko, zabudowat go wznoszac tam
warsztat, a Zydom pozostawit tylko waziutkie i w ogole bardzo niewygodne
przejscie. Z poczatku przybiegli pewni mtodzi zapalency i starali si¢ przeszko-
dzi¢ wznoszeniu tego zabudowania. Lecz gdy Florus przeciwstawit si¢ temu
gwattowi, przedniejsi Zydzi, nie widzac innego wyjscia, ofiarowali mu wraz
z Janem Celnikiem osiem talentow srebra, zeby nakazat wstrzymanie tej bu-
dowy. Florus, ktoremu chodzito tylko o tapowkg, przyrzekt, ze spelni wszys-
tko podtug ich zyczenia, lecz po otrzymaniu jej natychmiast udat si¢ z Cezarei
do Sebaste191 i pozostawit zatarg wtasnemu biegowi, jakby sprzedajac Zydom
zgodg na rozstrzygnigcie sprawy przy pomocy oreza.

5. Nastepnego dnia — a byt to sidédmy dzien — kiedy Zydzi spieszyli
gromadnie do synagogi, pewien zawadiaka z Cezarei umiescit u wejscia sy-
nagogi garnek odwrdocony do géry dnem i zabijat na nim ptaki na ofiar¢192.
Fakt ten srodze Zydow rozjatrzyt, gdyz w ich oczach byta to zniewaga Prawa
i zbezczeszcezenie miejsca. Umiarkowani i ugodowi miedzy nimi uwazali, ze
trzeba odnies¢ si¢ z tym do wladz, lecz czg$¢ buntownicza i opanowana go-
raczka mtodego wieku palita si¢ do walki. Awanturnicze zywioty sposrod
mieszkancow Cezarei juz staly gotowe do dziatania, gdyz wystano naprzod,
wedle ukartowanego planu, cztowicka, ktory miat sktadaé ofiarg. Tak oto
niebawem rozgorzata walka. Lecz nadszedt dowodca jazdy Jukundus, ktore-
mu polecono kres temu potozyé, rozkazat usunaé garnek i starat si¢ bunt
usmierzy¢. Gdy jednak nie udato mu si¢ powstrzymaé mieszkancow Cezarei
od aktow gwaltu, Zydzi porwali ksiegi Praw i wycofali si¢ do Narbaty193.
Tak nazywa si¢ pewna wie$ zydowska, oddalona o sze$¢dziesiat stadiow od
Cezarei. Lecz dwunastu wybitnych mezoéw udato si¢ z Janem na czele do
Florusa, przebywajacego w Sebaste, ze skarga z powodu tego, co zaszto,
oraz goraca prosba o pomoc, przy czym czyniono delikatnie aluzj¢ do o$miu
talentow194. On za$ kazal owych m¢zow pojmac i zwiazaé, zarzucajac im, ze
wyniesli ksiggi Praw z Cezarei.

6. Wydarzenie to wzburzylo mieszkancow Jerozolimy, lecz jeszcze sta-
rano si¢ panowac nad uczuciami. Florus za$, jakby biorac zaptate za to, zeby
roznieci¢ plomien wojny, kazat zabraé ze §wigtego skarbca siedemnascie ta-
lentéw pod pretekstem, ze maja stuzy¢ potrzebom Cezaral95. Narod oczywi-
$cie wielce si¢ tym zatrwozyl. Przeto ruszono pospotu do $§wiatyni i wéréd
glo$nych okrzykow wywotywano imi¢ Cezara i btagano go o wyzwolenie od
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tyranii Florusa. Niektorzy z buntownikéw miotali na Florusa najokropniejsze
obelgi i obnoszac kosz prosili o sktadanie drobnych pieniedzy196 dla niego
jako dla ostatniego biedaka. Lecz to nie wyleczylo go z chciwosci, przeciw-
nie, rozdraznienie popychalo go do jeszcze energiczniejszego wyciskania
pieniedzy. Dlatego tez, zamiast uda¢ si¢ do Cezarei, ugasi¢ pozar wojny, kto6-
ry stad wzial poczatek, i usunac przyczyne niepokojow, za co otrzymat za-
platg, ruszyt na czele armiil 97 ztozonej z jazdy i wojska pieszego na Jerozo-
limg, aby or¢zem rzymskim robi¢ interesy i miasto przy pomocy strachu

1 grozb doszczgtnie ograbic.

7. Lud, pragnac zawczasu powstrzymac jego atak, wyszed! na spotka-
nie zotierzy, witajac ich radosnymi okrzykami i sposobit si¢ do przyjgcia
Florusa z cata unizonos$cia. Ten jednak wystat przodem setnika Kapitona
z oddziatem pieédziesieciu jezdzcow, rozkazujac przez niego Zydom, aby
si¢ rozeszli i nie udawali, ze zywia dlan uczucia zyczliwos$ci, skoro go
w tak niewybredny sposob zelzyli. Jesli sta¢ ich na odwagg i szczero$é, to
niechaj drwia z niego takze w jego obecnosci i swoje umilowanie wolno$ci
okaza nie tylko w stowach, lecz takze z bronia w reku. Ttum srodze za-
trwozyl sig styszac te stowa, a gdy nadto w $rodek niego wpadli jezdzcy
Kapitona, rozproszy! si¢, zanim mogt pozdrowi¢ Florusa lub da¢ Zotnie-
rzom dowody ulegtosci. Powrocono wige do swoich domoéw i noc spgdzono
w strachu 1 przygngbieniu.

8. Florus, ktory wowczas stanat w patacu krolewskim, kazat nazajutrz
przed nim ustawi¢ trybunat, na ktérym zajat miejsce. Tedy stawili si¢ tam
arcykaptani, dostojnicy i przedniejsi obywatele i stangli przed trybunatem.
Florus zazadat od nich wydania tych, ktérzy obrzucili go drwinami, o§wiad-
czajac, ze jesli nie przyprowadza winowajcow, na siebie samych Sciagna
zemstg. Ci odrzekli, ze lud pragnie spokoju, i prosili, aby wybaczyt tym,
ktérzy go zniewazyli. Wszak trudno si¢ dziwié, ze w tak wielkim ttumie
znalazly sig jakie§ gorace glowy i niedowazone miokosy. Nie sposéb zre-
szta odnalez¢ winnych, gdy kazdy pozatowatl swego btedu i ze strachu wo-
lat wyprze¢ sig tego, co uczynit. Jesli pokoj w narodzie lezy mu
rzeczywiscie na sercu i pragnie zachowac miasto dla Rzymian, winien ra-
czej, ze wzgledu na wielu niewinnych, wybaczy¢ kilku przestgpcom, niz
przez t¢ garstkg niegodziwcow tak wielka liczbg dobrze usposobionego na-
rodu wtraci¢ w stan niepokoju.

9. Stowa te jeszcze bardziej rozsierdzity Florusa, ktory krzyknat na zot-
nierzy, aby grabili tak zwany Gorny Rynek198 i zabijali kazdego, kto im
wpadnie w rece. Ci za$, otrzymawszy taki rozkaz zarzadcy, przy swojej za-
dzy tupu nie tylko spladrowali tg czg$¢ miasta, do ktérej zostali wystani, lecz
wadzierali si¢ do wszystkich domoéw i mordowali ich mieszkancow. Uciekano
waskimi uliczkami, a kogo pochwycono, ponosit $mier¢. Zoierze dopusz-
czali si¢ rabunkoéw na wszelki sposob, a wielu spokojnych obywateli pojmali
i przyprowadzili do Florusa. Ten kazat ich najpierw biczowac, a potem
ukrzyzowac. Ogolna liczba ofiar owego dnia wynosita facznie z kobietami
i dzie¢mi — nie oszczg¢dzono bowiem nawet nieletnich — okoto trzy tysiace
szescset trzydziescil99. Tragedig jeszcze spotggowat nowy rodzaj okrucien-
stwa Rzymian. Florus bowiem powazyt si¢ na czyn, ktorego nikt przedtem
nie popehit — kazat przed swoim trybunatem biczowa¢ mezéw rycerskiego
stanu i przybi¢ ich do krzyza; z pochodzenia byli oni wprawdzie Zydami,
lecz otrzymali godno$¢ rzymska200.

Rozdziat XV

1. I zdarzylo sig, ze w owym czasie Agryppa wyruszyt do Aleksandrii,

aby powinszowa¢ Aleksandrowi201, ktéremu Neron powierzyt Egipt i ktore-
go wlasnie przystal, aby objat nad nim zarzad. Siostra za$ jego, Berenika202
przebywala w Jerozolimie i musiata patrze¢ na zbrodnie popetniane przez
zohierzy, co napetniato ja niezmiernym bolem. Raz po raz wysytala do
Florusa swoich dowodcow jazdy i zotnierzy strazy przybocznej, proszac

go, aby zaprzestat rzezi. Lecz ani liczba zabitych, ani szlachetnos$¢ rodu
proszacej nie zrobity na nim zadnego wrazenia, bo on myslat tylko o jed-
nym: jak ciagna¢ korzysci z grabiezy. Napastliwo$¢ rozwscieczonego zot-
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dactwa zwrdcita si¢ takze przeciwko krolowej. Nie tylko bowiem na jej

oczach katowano i zabijano ludzi pochwyconych, ale i ja sama pozbawiono

by zycia, gdyby nie schronita si¢ w patacu krolewskim203. Tam spedzita

noc w otoczeniu strazy, petna leku przed napascia zotnierzy. Bawita za§ w
Jerozolimie, aby speié §lub uczyniony Bogu. Jest u Zydow zwyczaj, Ze cierpiacy
na jakas$ chorobg lub nekani innym utrapieniem $lubuja, iz na trzydziesci dni przed
tym dniem, w ktorym zamierzaja zltozy¢ ofiarg, powstrzymaja si¢ od wina i
strzyzenia wtosow204. Taki to $lub uczynita wowczas Berenika i wlasnie stojac boso
przed trybunatem btagala Florusa, jednak nie tylko nie zostata potraktowana z
nalezytym respektem, lecz na-

wet omal tego nie przyptacita zyciem.

2. Dzialo si¢ to w szesnastym dniu miesiaca Artemizjos205. Nazajutrz lud
pograzony w gltebokim smutku thumnie $ciagnat na Gérny Rynek i wérod glosnych
lamentow optakiwal pomordowanych. Najdonios$lej jednak rozlegaty si¢ ztorzeczenia
pod adresem Florusa. Przerazeni tymi okrzykami przedniejsi Zydzi i arcykaptani
rozdarli swoje szaty i padajac jeden po drugim na ziemi¢206, blagali lud, aby tego
zaniechat i po nieszcze$ciach, ktorych zaznat, nie sprowokowat Florusa do jakichs$
nieobliczalnych czynéw. Thum dat si¢ wnet przekona¢ ze wzgledu na szacunek dla
proszacych i w nadziei, ze Florus powstrzyma si¢ od zadawania im dalszych
gwaltow.

3. Temu jednak zupelnie nie w smak bylo ugaszenie ptomienia buntu. Chcac go
znow roznieci¢, przyzwatl arcykaptanow i przedniejszych obywateli i oswiadczyt
im, ze jest tylko jeden sposob udowodnienia, iz lud rzeczywiscie pragnie zaprzestac
wystapien buntowniczych, mianowicie jesli wyjdzie na spotkanie wojska
przybywajacego z Cezarei. Nadciagaty za$§ dwie kohorty. W czasie gdy oni jeszcze
zwotywali lud, Florus przez po-

stancéw powiadomit setnikdw obu kohort, aby wydali podlegtym sobie zolierzom
rozkaz nieodpowiadania na pozdrowienia Zydéw i uzycia broni na wypadek,
gdyby wznoszono jakie$ okrzyki przeciw niemu. Arcykaptani, zwotawszy
pospolstwo do $wiatyni, wezwali je do wyjscia naprzeciw Rzymian i zgotowania
kohortom nalezytego przyjgcia, aby nie doszto do nieobliczalnej katastrofy. Nie
ustuchata ich jednak grupa wichrzycieli i thum, pom-

ny losu pomordowanych, sktaniat si¢ ku zywiotom bardziej zuchwatym.

4. Wtedy wszyscy kaptani 1 wszyscy studzy Bozy207, niosac swigte

naczynia i przywdziawszy szaty, w ktorych wedle zwyczaju spetiali obrzedy
religijne, kitarzysci i chérzysci ze swymi instrumentami padli na twarz przed ludem
i blagali go, aby pozwolono im zachowa¢ $wigte ozdoby i nie wyzywano Rzymian
do grabienia po§wigconych Bogu skarbéw. Widziano tam takze arcykaptanow z
posypanymi popiotem gtowami i obnazo-

nymi piersiami, poniewaz szaty mieli rozdarte. Prosili po imieniu kazdego ze
znakomitych me¢zow i lud w ogdlnosci, aby przez uchybienie w tak blahej sprawie
nie wydali miasta na taskg i nietaskg tych, ktorzy dysza zadza jego zniszczenia.
C6z za korzy$¢ — wotali — beda mieli zohierze z tego, Ze ich Zydzi powitaja?
Albo jesli odmoéwia wyjscia na spotkanie, czyz

w ten sposob da si¢ naprawi¢ zto, ktore im wyrzadzono? Jesli za$ powitaja
przybywajacych podhug obyczaju, wytraca Florusowi powdd do wojny, a sami
zachowaja swoja ojczyzne i uwolnia si¢ od dalszych cierpien. Bytoby to zreszta
dowodem niezwyklej stabosci, jesliby dali si¢ garstce buntownikéw208 za nos
wodzié, gdy przeciwnie, stanowiac tak wielka mase, o wiele bardziej powinni
tamtych zmusi¢ do przyjecia swego pogladu.

5. Takim sposobem uspokoili thum i rownocze$nie ostudzili rozpalone gtowy
buntownikéw juz to grozbami, juz to swoja powaga. Nastgpnie wyruszyli w
spokoju i porzadku naprzeciw zolierzom i gdy juz do nich si¢ przyblizyli,
pozdrowili ich. A Ze ci na to nie odpowiedzieli, buntownicy jeli

wznosi¢ wrogie okrzyki przeciwko Florusowi. To wiasnie byto ustalonym hastem
do ataku na Zydéw. Przeto Zotnierze natychmiast ich otoczyli, oktadali kijami, a za
uciekajacymi puscili si¢ w pogon jezdzcy i konmi ich tratowali. Wielu padto pod
razami Rzymian, a jeszcze wigcej wskutek naporu

jednych na drugich. Przy bramach powstat nieopisany $cisk, a ze kazdy chciat
wyrwac si¢ przed innymi, tym trudniej byto wszystkim ratowaé si¢ ucieczka.
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Upadajacych na ziemig spotykat tragiczny los; gingli bowiem badz uduszeni, badz
zmiazdzeni stopami thumu, tak Ze nawet najblizsi nie mogli rozpozna¢ cial, aby je
pogrzebaé. Takze zohierze cisngli si¢ wraz

z nimi do miasta, nie szcz¢dzac razow tym, ktorzy im si¢ nawingli, i spychali

thum przez dzielnicg zwana Bezeta209, chcac sita utorowac sobie drogg i opanowaé
$wiatynig oraz Antoni¢. Florus, ktory powzial ten sam zamiar, wywiddt swoich
zotnierzy z patacu krélewskiego, usitujac dotrze¢ do twierdzy. Nie powiodt mu si¢
jednak ten plan, gdyz lud natychmiast odwrocit si¢

1 powstrzymat jego napor, a niektorzy, zajawszy stanowiska na dachach, trzymali
Rzymian pod obstrzatem. Ci razeni pociskami miotanymi na nich z gory i nie
majac tyle sily, zeby przebi¢ sig przez ttum, ktory zatarasowat waskie ulice,
wycofali si¢ do obozu przy patacu krolewskim.

6. Buntownicy, bojac sig, aby Florus nie ponowil swego ataku i nie

zajal Swiatyni poprzez Antoni¢, weszli natychmiast na taczace si¢ z twierdza
kruzganki swiatyni i je zburzyli. To ostudzito chciwos$¢ Florusa, ktory pragnat
posias¢ skarby Boze i dlatego starat si¢ dotrze¢ do Antonii, lecz po zniszczeniu
kruzgankow poniechat ataku. Przyzwawszy do siebie arcykaptandw i radg,
oswiadczyl wobec nich, ze opuszcza miasto 1 pragnie zostawi¢ im taki garnizon,
jaki sami zechca. Ci przyrzekli, ze zapewnia porzadek i poniechaja dazen
buntowniczych, jesli zostawi im tylko jedna kohortg, lecz nie tg, ktora prowadzita
walkg, poniewaz lud czuje do niej wrogos¢ z powodu cierpien, jakich przez nia
doznat. Florus zamienit kohort¢210 podtug ich Zzadania i z reszta wojska powrocit do
Cezarei.

Rozdziat XVI

1. Pragnac znalez¢ inny powod do wszczecia wojny, Florus wystat list do
Cestiusza211 i falszywie oskarzyt Zydow o wzniecenie buntu, sktadajac na nich
wing za doprowadzenie do starcia zbrojnego i utrzymujac, ze to oni wlasnie
wyrzadzaja innym krzywdy, ktorych doswiadczyli na wiasnej skorze. Lecz
zwierzchnicy Jerozolimy takze nie milczeli i, tak samo jak Bere-

nike, napisali do Cestiusza, ile ztego wyrzadzil miastu Florus. Cestiusz,
przeczytawszy doniesienia obu stron, odbyl narad¢ ze swoimi dowddcami. Ci za$
byli zdania, ze powinien on wyruszy¢ z wojskiem do Jerozolimy i albo ukara¢
Zydéw za zbuntowanie sig, jesli tak rzeczywiscie bylo, albo jeszcze bardziej ich
utwierdzi¢ w wiernosci, jesli w niej wytrwali. On jednak postanowit wystaé
najpierw jednego ze swoich towarzyszy, aby zbadal, jak si¢ sprawy maja, i rzetelnie
zdat mu sprawe z nastrojow panujacych

wirod Zydow. Wyprawit przeto jednego z trybunéw, niejakiego Neapolitanusa,
ktoéry spotkat si¢ w Jamnii212 z krélem Agryppa, powracajacym z Aleksandrii, i
powiadomit go, kto i z jakiego powodu go wystat.

2. Tutaj zjawili sie takze ze strony Zydéw arcykaptani z przedniejszymi mezami i
rada, aby powita¢ krola. Po oddaniu mu hotdu poczgli wyrzekac na swoja niedolg i
doktadnie opisali okrucienstwa Florusa. Agryppa wprawdzie byt tym do glebi
wzburzony, lecz stosujac chwyt taktyczny, po-

czat rzucaé gromy na Zydéw, cho¢ im wiasciwie wspotczul. Pragnat bowiem
poskromi¢ ich hardos¢ i odwies¢ ich od zemsty, jesli wybija sobie z glowy
przekonanie, ze zostali niewinnie skrzywdzeni. Ci za$ jako m¢zowie przedniejsi w
narodzie i posiadajacy majatki pragneli zy¢ w spokoju i zrozumieli szlachetna
intencje¢ nagany krdélewskiej. Lud tymczasem wy-

szedt na odleglos¢ szesédziesigciu stadidw od Jerozolimy, aby powita¢ Agryppe i
Neapolitanusa. Wybiegly za$ naprzod takze wdowy po pomordowanych,
podnoszac glo$ne lamenty, a pod wplywem ich zawodzenia i lud uderzyt w

skargi i prosit Agryppe¢ o pomoc, a do Neapolitanusa z catych sit

krzyczano, jakie udrgki musiano znosi¢ za Florusa. Kiedy weszli do miasta,
wskazano na opustoszaly Rynek i zdewastowane domy. Nastepnie przy pomocy
Agryppy nakloniono Neapolitanusa, aby w towarzystwie jednego stugi obszedt
miasto az do Siloe213 i sam si¢ przekonal, ze Zydzi sa ulegli wszystkim innym
Rzymianom, oprocz jednego tylko Florusa, do ktérego czuja wrogo$¢ z powodu
traktowania ich z nieludzkim okrucienstwem. Przeszedtszy przez miasto,
przekonat si¢ az nadto dobrze o ich zyczliwym

nastawieniu i wstapit do $§wiatyni. Tu kazat zwota¢ lud i bardzo go wychwalat za
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wierno$¢ okazana Rzymianom oraz goraco zachecat go do spokoju. Nastgpnie,
oddawszy cze$¢ Przybytkowi Bozemu z miejsca,do ktorego dostgp byt
dozwolony2 14, powrocit do Cestiusza.

3. Ludno$¢ zydowska zwrdcita si¢ teraz do krdla i arcykaptandéw, domagajac sie
wystania do Nerona poselstwa ze skarga na Florusa, aby nie przemilcze¢ tak
wielkiej rzezi i nie §ciagnaé na siebie podejrzenia podniesienia buntu. Jesli bowiem
Zydzi nie wskaza przedtem prawdziwego winowajcy, bedzie wygladato, ze to oni
pierwsi podniesli or¢z. Widoczne byto, Ze nie zachowaja spokoju, gdyby
probowano przeszkodzi¢ w wystaniu poselstwa.

Dla Agryppy wybieranie oskarzycieli Florusa byto sprawa wielce ktopotliwa, lecz z
drugiej strony sadzit, ze bierne przygladanie sig, az plomien wojny rozpali si¢
wérod Zydéw, bynajmniej nie wyjdzie mu na dobre. Zwotawszy tedy lud na
Ksystos215, Agryppa stanal wraz z siostra Berenika na najbardziej widocznym
miejscu patacu Asamonejczykdw — wznosil si¢ on na granicy

Gornego Miasta powyzej Ksystos, taczacego si¢ mostem ze Swiatynia —i odezwat
si¢ w te stowa:216

4. ,,Gdybym wiedzial, ze wszyscy owtadnigci jestescie zadza wojny z

Rzymianami i nawet najszlachetniejsi 1 najuczciwsi z pomigdzy was nie pragna
zachowac¢ pokoju, nie przybylbym do was i nie odwazylbym si¢ udziela¢ wam rad.
Na nic bowiem nie zdadza sig¢ jakiekolwiek stowa za tym, co nalezy czynié¢, jesli
wszyscy shuchajacy jednomyslnie opowiadaja sig¢ za czyms przeciwnym. Ale ze
jedni nie znaja okropnosci wojny, bo sg jeszcze nazbyt mtodzi, drugich do niej
popycha obtedna nadzieja odzyskania wolnoSci, innych wreszcie chciwos¢ i
przekonanie, ze w 0ogolnym zamieszaniu oblowia si¢ kosztem stabszych, przeto ja,
chcac ich przywies¢ do rozsadku i zmiany zdania, a ludziom dobrym oszczgdzic¢
zbierania gorzkich owocow szalenczego kroku nielicznej garstki, uwazalem za
swoj obowia-

zek wszystkich was tutaj zgromadzi¢ i powiedzie¢ wam, co, moim zdaniem, bedzie
dla was korzystne. I niechaj nikt nie stara si¢ mnie zaghiszy¢, gdyby stowa moje
nie brzmialy przyjemnie dla jego ucha. Ci bowiem, ktérzy nicodwotalnie
postanowili bunt podnies¢, moga i po wystuchaniu mojej przestrogi pozostac przy
swoim zdaniu, ale jesli nie wszyscy zachowaja si¢ spokojnie, stowa moje nie

dotra do uszu tych, ktorzy radzi by je ustyszec.

Ot6z wiem ja o tym, ze wielu czyni zbyt wielka tragedig z naduzy¢ prokuratorow,
a réwnoczes$nie rozplywa si¢ nad rozkoszami wolno$ci, lecz zanim przystapie do
rozwazania, kim wy jestescie, a kim ci, z ktorymi zamierzacie wojng prowadzic,
chciatbym wpierw rozplataé klebek waszych motywow. Jezeli bowiem cheecie
jedynie broni¢ si¢ przed ludzmi czyniacymi wam krzywdg, to co za cel ma to wasze
wychwalanie wolno$ci? Jesli natomiast uwazacie, ze nie mozecie znie$¢ niewoli, to
wystepowanie ze skargami na zarzadcow jest wtedy zupetnie zbyteczne. Bo
cho¢by oni nawet byli ludzmi pelnymi umiaru, to i tak niewola sama w sobie
bytaby czyms$ haniebnym. Zastanowcie si¢ nad kazda z tych spraw osobno, jak
staby stanowia one powod do wojny. A wigc najpierw sprawa waszych skarg na
prokuratorow. Wtadzg trzeba stara¢ sig¢ zjednywac, a nie rozjatrzac¢ przeciw sobie.
Jezeli przy niewielkich ich wykroczeniach zaraz stawiacie im cig¢zkie zarzuty, to
demaskujecie tych, ktorych oskarzacie, ze swoja wlasna szkoda, bo oni bgda was
niszczy¢ juz nie po cichu i wstydliwie, lecz zupehie jawnie. Nic tak cioséw nie
oddala, jak cierpliwe znoszenie ich, a zachowanie spokoju przez

przesladowanych odwraca ramig ciemigzcéw od czynienia zta. Przypusémy, ze
srogos¢ postgpowania urzednikow jest nie do zniesienia, ale przeciez to nie
znaczy, ze krzywdg wam czynia wszyscy Rzymianie, a takze Cezar, z ktorymi
chcecie wojng prowadzié. Jesli bowiem od nich przybywa jakis niegodziwiec, to ani
nie dzieje sig¢ tak z ich rozkazu, ani tez ci, ktorzy siedza na zachodzie, nie moga
mie¢ na oku swoich poddanych na wschodzie. I nietatwo docieraja tam
wiadomosci z tych stron. Byloby nierozsadnym dla jednego czlowieka i blahej
przyczyny wszczyna¢ wojng z wieloma i podnosi¢ orgz przeciwko tak potgznym
przeciwnikom,

jesli przy tym nie wiedza, o co ich obwiniamy. Zreszta zto, o ktore ich oskarzamy,
moze by¢ rychto usunigte. Wszak ten sam prokurator nie pozostaje po wsze czasy,
a ci, ktorzy przybeda po nim, okaza si¢ zapewne bardziej umiarkowanymi. Jesli
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za$ raz rozpeta sig¢ wojna, nietatwo bedzie skonczy¢ ja ani znosi¢ na dhuzsza mete
bez cigzkich ofiar. Nie pora teraz mysle¢ o wolnosci, lecz przedtem trzeba byto
walczy¢, aby jej nie utraci¢. Cigzkie to doswiadczenie zakosztowaé goryczy
niewoli i stuszna jest rze-

cza broni¢ sig, aby nigdy do tego nie doszto. Kto jednak raz pozwoli sobie

natozy¢ jarzmo, a potem stara sig je zrzucié, ten jest krnabrnym niewolnikiem, a
nie mitujacym wolnos$¢ cztowiekiem. Byt kiedys czas — wtedy, gdy Pompejusz217
wkraczal do naszego kraju — kiedy trzeba bylo wytezy¢

wszystkie sily, aby zatrzyma¢ Rzymian. Jednakze przodkowie nasi i ich krolowie,
cho¢ wielce gorowali nad wami srodkami, t¢zyzna fizyczna i sita duchowa, nie
potrafili oprze¢ si¢ niewielkiej czgsci armii rzymskiej. A wy, coécie poddanstwo
przejeli w dziedzictwie i zasobami tak dalece ustgpujecie tym, ktorzy pierwsi
pogodzili sig¢ z zyciem w uleglo$ci, chcecie stawi¢ czoto catemu cesarstwu
rzymskiemu? Patrzcie na Atenczykow! Kiedys nie wahali si¢ w obronie wolnosci
miasto swoje odda¢ na pastwe ptomieni. Pysznego za$ Kserksesa, ktory ptynat
ladem i maszerowat morzem218 i miat tak wielka flotg, ze morza nie mogly jej
pomiescié, wojska zas widdt tak liczne, ze Europa bylta dla nich za ciasna — ot6z
tego Kserksesa §cigano jak ngdznego zbiega ratujacego si¢ na jednej todzi. Pod
mata Salamina ztamali niezmierzona potege Azji, a teraz zyja jako poddani
Rzymian, miasto zas, ktore przewodzito catej Grecji, stucha rozkazow z Italii.
Albo Lacedemonczycy — po Termopilach i Platejach219 i krolu Agezylaosie, ktory
spenetrowat Azje220 — zywia przyjazne uczucia do swoich rzymskich panow.
Takze Macedonczycy, ktorzy do dzis$ jeszcze $nig o Filipie221 i maja przed
oczyma Fortune, ktéra z Aleksandrem zasiata ziarna ich panowania nad §wiatem222,
pogodzili si¢ z tak wielka odmiang losu i sktadaja hotd tym, na ktorych strong
przeszta owa bogini. Tysiace innych narodow ogarnigtych jeszcze wigksza
tesknota za wolnoscia ugigto si¢ przed nimi, a tylko wy sami poczytujecie za hanbe
zy¢ w poddanstwie u tych, ktérym ulegly jest caty swiat. Na jakiez liczycie wojska
i na jaka bron? Gdzie macie flote, ktora

bedzie w stanie wyprze¢ z morz Rzymian? Gdzie sa Srodki niezbg¢dne do takich
przedsigwzigc? Czyz wydaje si¢ wam, ze bgdziecie wojng prowadzic z
Egipcjanami lub Arabami? Czyz nie zdajecie sobie sprawy z tego, jaka potgga jest
cesarstwo rzymskie? Nie chcecie widzie¢ wlasnej stabosci? Czy nasze wojska nie
ulegly nieraz nawet narodom o$ciennym, gdy tymczasem

potega ich jest niezwycigzona w catym zamieszkanym §wiecie? Ba, usitowali
nawet wyj$¢ poza jego granice. Nie wystarczyta im na wschodzie linia Eufratu w
catym swoim biegu, na pétnocy — Ister, na potudniu — Libia zbadana az po
bezludne pustynie, i na zachodzie — Gadira223, lecz nawet poszli za Ocean szukaé
nowego $wiata i or¢z swdj poniesli do nie znanych

dotychczas w §wiecie Brytanow. Wigc jakze to? Jestescie zamozniejsi od

Gallow, silniejsi od Germanow, medrsi od Grekow? Jest moze was wigcej niz
wszystkich narodow na swiecie? C6z daje wam taka pewnos¢ siebie, ze

chcecie powsta¢ przeciwko Rzymianom? Powie ktos: ,,Cigzko jest zy¢ w niewoli".
O ile cigzej Grekom, ktorzy wszystkie narody pod stoncem przewyzszaja
szlachetnoscia rasy i zajmuja kraj tak rozlegty, a jednak musza si¢ uginac przed
szescioma rozgami rzymskimi224. Tak samo Macedonczycy225, ktorzy maja lepsze
od was prawo domagania si¢ wolnos$ci. A c6z

moéwic o pigciuset miastach Azji?226 Czy nie ktaniaja si¢ jednemu zarzadcy i
r6zgom prokonsula, cho¢ nie stoi u nich zadne wojsko na strazy?227 Czyz trzeba
wymienia¢ Heniochéw, Kolchéw i plemig¢ Taurdéw, mieszkancéw Bosforu i ludy
rozsiadle wokot Pontu i jeziora Meotis?228 Narody te nie

miaty nigdy przedtem nawet rodzimych pandw, a teraz sa postuszne trzem
tysiacom cigzkozbrojnych, czterdziesci zas okrgtow wojennych stoi na strazy na
tym nie nawiedzanym dotad przez zeglarzy i dzikim morzu. Ilez powodéw do

tego, aby rwac si¢ do wolnosci, moga mie¢ Bitynia, Kapadocja,

Iud pamfilijski, Likijczycy i Cylicyjczycey, a jednak placa daning i nie uciekaja si¢
do orgza229. A c6z powiedzie¢ o Trakach zamieszkujacych kraing na pig¢ dni
marszu szeroka, a na siedem dtuga, o wiele bardziej skalista i warowna niz nasza,
odstraszajaca najezdzcow srogim morzem? Czyz nie shuchaja oni liczacej dwa
tysiace zohierzy zalogi rzymskiej?230 A ich sasiedzi Illiryjczycy, zamieszkujacy
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ziemie od granicy na Istrze az po Dalma-

cje231, czyz nie ulegaja zaledwie dwom legionom, z pomoca ktorych jeszcze sami
odpieraja napady Dakéw? Takze Dalmatowie, ktorzy tak czesto probowali zrzucic¢
jarzmo232 w imi¢ wolnosci i ponosili ciagte kleski po to, zeby zbiera¢ sity do
nowych powstan, teraz siedza cicho, majac nad soba jeden tylko legion
rzymski233. Jesli jest w ogole jaki$§ nardd, ktéry moglyby sktania¢ do powstania
znakomite warunki, to sa nim przede wszystkim Gallowie

przez sama natur¢ wspaniale obwarowani — od wschodu Alpami, od potnocy rzeka
Ren, od potudnia goérami Pirenejami, od zachodu Oceanem. Lecz mimo ze sa
ogrodzeni tak potgznymi zaporami obronnymi i ze swoimi trzystu pigcioma
narodami234 stanowia kraj bardzo Iudny i, by tak rzec, maja

zrddta bogactwa na wlasnej ziemi, a swymi dobrami zalewaja niemal caty §wiat,
daja sie wyzyskiwa¢ Rzymianom, ktérym pozwalaja rozporzadzi¢ wlasnymi
zasobami. A znoszg ten stan nie z braku odwagi czy wskutek nizszosci, bo przeciez
bili si¢ 0 wolno$¢ przez osiemdziesiat235 lat, ale ze prze-

pazata ich nie tylko potega, lecz i szczgscie wojenne, ktdre przyniosto im wigce;j
sukcesow niz orez. Dlatego tez zyja w poddanstwie, bedac pod straza tysiaca
dwustu zohierzy236, od ktorych niemal samych miast maja wigcej.

Iberom tak samo w walce o wolnos$¢ nie wystarczyto ani ztoto dobywane z

wlasnej ziemi, ani tak wielka odlegto$¢ od Rzymian droga ladowa czy morska, ani
waleczno$¢ plemion Luzytanczykow i Kantabryjczykow, ani wreszcie

graniczacy z nimi Ocean, toczacy w czasie przyptywow i odpty-

wow fale grozne i dla rodzimej ludno$ci. Mimo to bowiem Rzymianie poniesli
swoj orez poza stupy Heraklesowe i przekroczyli chmurami spowite Pireneje, i

ich ujarzmili. A teraz jeden legion237 jest w stanie trzymac straz

nad tak zaciektymi i daleko zamieszkalymi wojownikami. Kt6z z was nie styszat

o krociach Germanow? Nieraz chyba mogli$cie widzie¢ ich silne i roste ciata, gdyz
Rzymianie maja ich wszedzie jako jencéw. Rozsiedli si¢ na bezkresnych
obszarach i maja serca mocniejsze od ciat, dusze gardzace $miercia i nature
srozsza od najdzikszych zwierzat, a jednak uwazaja Ren

za granicg, poza ktora nie moga si¢ posunac. Osiem legioné6w238 rzymskich trzyma
ich w karbach, a cz¢$¢ wzigta do niewoli petni stuzbg niewolnicza, cata zag
pozostata masa narodu ratowala si¢ ucieczka. A spojrzcie tez na

mur obronny Brytanéw, wy, co tak bardzo nadzieje poktadacie w murach
Jerozolimy. Chociaz bowiem oblewa ich Ocean i zamieszkuja wysp¢ nie mniej
rozlegla niz czg$¢ swiata239, w ktorej zyjemy, jednak Rzymianie przeprawiwszy si¢
przez morze ujarzmili ich i zaledwie cztery legiony pehnia straz na tak ogromnym
ladzie. Co tu zreszta wiele méwic, skoro nawet sami Partowie - lud niezwykle
wojowniczy, panujacy nad tak licznymi plemionami i rozporzadzajacy tak
mnogimi zastepami - posytaja do Rzymu za-

ktadnikow 1 mozna widzie¢ w Italii240, jak pod pretekstem zapewnienia pokoju
ludzie szlachetnego rodu ze wschodu staja si¢ niewolnikami. Kiedy niemal
wszystkie narody pod stoncem korzg si¢ przed orgzem rzymskim, wy jedni

cheecie wszcza¢ wojng z nimi, nie baczac na los Kartaginczykow,

ktorzy cho¢ chlubia si¢ wielkim Hannibalem i szlachectwem swego fenickiego
rodowodu, jednak ugigli si¢ pod ramieniem Scypiona241. Ani Cyrenejczycy242
wywodzacy si¢ od Lacedemonczykéw, ani Marmarydzi243, plemig

osiadte na ziemiach ciagnacych si¢ az po bezwodna pustynig, ani Syrtowie, ktérych
sama wzmianka strachem przejmuje, ani Nasamonowie, Maurowie, ani niezliczone
chmary Numidéw nie mogly oprze¢ si¢ mestwu Rzymian. Podbili oni za$ trzecia
cze$¢ Swiata zamieszkanego przez ludy, ktdre nieta-

two nawet wyliczy¢, ograniczong Oceanem Atlantyckim i stupami Heraklesowymi,
a z drugiej strony zywiacy niezliczone rzesze Etiopow az po Morze Czerwone.
Oprocz corocznie oddawanych plodoéw, ktorymi przez osiem miesigcy244 zywi si¢
ludno$¢ Rzymu, musza jeszcze placi¢ wszelkiego rodzaju daniny i ponadto bez
szemrania ponosza $wiadczenia na potrzeby cesarstwa, nie widzac w tych
zadaniach, w przeciwienstwie do was, niczego uwlaczajacego dla nich, chociaz
stoi u nich tylko jeden legion245. Lecz po c6z dawa¢ wam dowody potegi
Rzymian na przyktadach z dalekich stron, skoro macie je tuz obok w sasiednim
Egipcie? Rozciaga si¢ on od Etiopow do Szczesliwej Arabii246 i jest zarazem
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portem dla Indii, a liczy siedem i p6t miliona dusz bez ludnosci Aleksandrii247,
jak to mozna obliczy¢ na podstawie pogtownego. A jednak pozostawania pod
wladza Rzymian nie poczytuje sobie za hanbg, chociaz ma w Aleksandrii takie
ognisko buntu ze wzgledu na skupisko ludnosci, bogactwo i rozleglosé, gdyz
obszar jej liczy trzydziesci stadiow dtugos$ci i co najmniej dziesig¢ szerokosci. W
jednym miesiacu ptaci ona Rzymianom wigcej danin niz wy w ciagu catego roku i
oprocz sum pieni¢znych dostarcza Rzymowi zboza na cztery miesiace. Przy tym
miasto jest ze wszech stron ostonigte albo nieprzebytymi pustynia-

mi, albo morzami bez zadnych przystani, rzekami i bagnami. Lecz nic z tego
wszystkiego nie okazalo sig tak silne, jak szczgscie Rzymian, a dwa legiony248 w
miescie trzymaja w ryzach rozlegly Egipt wraz z calg arystokracja
macedonska. Jakich to sprzymierzencow zamierzacie pozyskac na tg wojne w
bezludnej pustyni? Bo w $wiecie zamieszkanym wszyscy sa podlegli Rzymianom,
chyba ze kto$ nadzieje swoje przeniesie za Eufrat i bedzie liczy¢ na pomoc
pobratymcow z Adiabeny249. Ci jednak nie beda mieli ochoty uwiktaé si¢ z
nierozumnej przyczyny w tak powazna wojne. Gdyby nawet zdecydowali si¢ na
tak szalony krok, nie pozwolitby im na to Part. Temu bowiem zalezy na
utrzymaniu rozejmu z Rzymianami i gdyby kto$ podlegly jego wtadzy na nich
ruszyt, poczytalby to za ztamanie uktadu. Pozostaje wam tylko zdac si¢ na pomoc
Boza, ale i ona jest po stronie Rzymian250, albowiem bez wsparcia Bozego nie
mogloby powstac tak wielkie cesarstwo. Zwazcie tez, jak trudno wam bytoby
nalezycie pehic stuzbg Boza, gdybyscie sig¢ wdali w wojng, nawet z mato
groznymi przeciwnikami. Zmuszeni za$ przekraczaé¢ przykazania — na
przestrzeganiu ich przede wszystkim zasadzacie nadzieje, iz Bog bedzie waszym
sprzymierzencem —odwrocicie go od siebie. Jesli bedziecie zachowywac
zwyczaje siddmego dnia i nie dacie si¢ naktoni¢ do zadnej akcji, tacno

zostaniecie pobici tak, jak wasi przodkowie, kiedy to Pompejusz251 w tych wtasnie
dniach, w ktoérych obroncy powstrzymywali si¢ od zajec, prowadzili oblgzenie ze
szczegllna energia. Jezeli za§ w czasie wojny tamaé bedziecie prawo o0jcoOw, to nie
wiem, o co w koncu cheecie toczy¢ wojng; wszak to jedno lezy wam na sercu,
zeby w niczym nie narusza¢ praw przodkow. Jakze bgdziecie mogli wyprosi¢ u
Boga pomoc, jesli bedziecie dobrowolnie zaniedbywacé si¢ w oddawaniu mu
nalezytej czci? Zawsze ci, ktorzy wojng wszczynaja, licza badz na Boska, badz na
ludzka pomoc. Ale jesli wszystko na to wskazuje, ze nie nadejdzie ona ani z jednej,
ani z drugiej strony, to stajacy do wojny moga spodziewac¢ si¢ tylko oczywistej
kleski. Dlaczego wigc wlasnymi rekami nie pozabija¢ dzieci i zon i nie podlozy¢
ognia pod to najpigkniejsze miasto ojczyste? Szalenstwem tym przynajmniej
oszczedzilibyscie sobie hanby kleski. Tak, przyjaciele, trzeba przewidziec¢
nadciagajaca burze, kiedy okret jest jeszcze w przystani, a nie wyptywac w czasie
szalejacej nawalnicy i skazywacé si¢ na zagtade252. Mozna mie¢ lito§¢ dla tych, w
ktorych godza nieprzewidziane ciosy, lecz kto sam idzie na oczywi-

ste zatracenie, moze wywotac tylko drwiny. Zreszta, nikt chyba nie przypuszcza,
ze Rzymianie prowadzac wojng beda sig liczy¢ z jakimi$ uktadami i po odniesieniu
zwycigstwa okazywac¢ wam beda taskawos$é. Wreez przeciwnie! Aby daé
odstraszajacy przyktad innym narodom, zamienia swigte miasto w popiol i wytraca
caly wasz nar6d. Nawet ci z was, ktorzy zdotaja ocali¢ swoje glowy, nie znajda
nigdzie schronienia, gdyz wszystkie narody badz uznaja Rzymian za swoich
pandw, badz zywia obawg, ze si¢ pod ich wtadzg¢ dostana. Niebezpieczenstwo to
zawisnie nie tylko nad tutejszymi Zydami, lecz takze nad tymi wszystkimi, ktorzy
mieszkaja w innych miastach. Nie ma bowiem na $wiecie narodu, zeby nie miat
posrdd siebie czgsci nas253. Jesli rozpoczniecie wojne, wasi nieprzyjaciele wszys-
tkich ich wymorduja i wskutek nieodpowiedzialnego kroku garstki ludzi kazde
miasto bedzie zbroczone krwia zydowska. A sprawcy rzezi beda rozgrzeszeni.
Gdyby jednak do niej nie doszlo, to pomyslcie, jaka by to byta niegodziwos¢
podnies¢ bron na tak szlachetny nar6d! Miejcie w koncu litos¢, jesli nie dla dzieci i
zon swoich, to przynajmniej dla waszego miasta ojczystego i okregow swigtych.
Oszczgdzcie Swiatynig 1 zachowajcie dla siebie Przybytek z jego swigtosciami. Bo
Rzymianie nie bgda mie¢ dla nich zadnych wzgledow, gdy dostana je w swoje
rece, jesli za okazane poprzednio poszanowanie ich odptacono by im czarna
niewdzigcznoscia. Swiadcze sie waszymi $wigtymi miejscami, $wietymi
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Aniotami Bozymi i naszym wspdlnym miastem ojczystym, ze uczynitem
wszystko, aby was ocali¢. Wy zas, jesli podejmiecie wlasna decyzjg, wraz ze mna
zazywac bedziecie dobrodziejstwa pokoju, lecz jesli dacie si¢ ponie$¢ uczuciom
gniewu, staniecie juz beze mnie w obliczu §miertelnego niebezpieczenstwa".

5. To rzeklszy, zaptakal sam i jego siostra, a tzy ich wielce ostudzily
roznamig¢tnione umysty stuchajacych. Poczeli wige wotaé, ze chca wojny nie z
Rzymianami, lecz z Florusem za wszystkie doznane cierpienia. Na to rzekt krol
Agryppa: ,,Lecz juz to, co czynicie, stanowi akt wojny przeciw Rzymianom,
albowiem nie zaptaciliscie podatkow Cezarowi i zburzyliscie kruzgan-

ki Antonii. Mozecie zmaza¢ wing wywotania buntu, jesli je znéw odbudujecie i
zaplacicie daning. Twierdza bowiem bynajmniej nie nalezy do Florusa i nie jemu
macie ztozy¢ pieniadze".

zuje, ze nie nadejdzie ona ani z jednej, ani z drugiej strony, to stajacy do wojny
moga spodziewac si¢ tylko oczywistej kleski. Dlaczego wigc wlasnymi rekami nie
pozabija¢ dzieci i zon i nie podtozy¢ ognia pod to najpigkniejsze miasto ojczyste?
Szalenstwem tym przynajmniej oszczedzilibyscie sobie hanby kleski. Tak,
przyjaciele, trzeba przewidzie¢ nadciagajaca burze, kiedy okret jest jeszcze w
przystani, a nie wyplywa¢ w czasie szalejacej nawatnicy i skazywac si¢ na
zagtadg252. Mozna mie¢ litos¢ dla tych, w ktorych godza nieprzewidziane ciosy,
lecz kto sam idzie na oczywiste zatracenie, moze wywotac tylko drwiny. Zreszta,
nikt chyba nie przypuszcza, ze Rzymianie prowadzac wojng beda sig liczy¢ z
jakimi$ uktadami i po odniesieniu zwycigstwa okazywac¢ wam bgda taskawosc.
Wrgcz przeciwnie! Aby da¢ odstraszajacy przyktad innym narodom, zamienia
$wigte miasto w popiodt i wytraca caty wasz nar6d. Nawet ci z was, ktorzy

zdotaja ocali¢ swoje glowy, nie znajda nigdzie schronienia, gdyz wszystkie narody
badz uznaja Rzymian za swoich panoéw, badz zywia obawe, ze si¢ pod ich wtadze
dostana. Niebezpieczenstwo to zawisnie nie tylko nad tutejszymi Zydami, lecz takze
nad tymi wszystkimi, ktorzy mieszkaja w innych miastach. Nie ma bowiem na
$wiecie narodu, zeby nie mial posrdd siebie czegsci nas253. Jesli rozpoczniecie
wojng, wasi nieprzyjaciele wszystkich ich wymorduja i wskutek
nieodpowiedzialnego kroku garstki ludzi kazde miasto bedzie zbroczone krwia
zydowska. A sprawcy rzezi beda rozgrzeszeni. Gdyby jednak do niej nie doszto, to
pomyslcie, jaka by to byta niegodziwos$¢ podnies¢ bron na tak szlachetny naréd!
Miejcie w koncu lito$¢, jesli nie dla dzieci i Zon swoich, to przynajmniej dla
waszego miasta ojczystego i okregoéw swigtych. Oszczedzcie Swiatynig i
zachowajcie dla siebie Przybytek z jego swigtosciami. Bo Rzymianie nie beda mie¢
dla nich zadnych wzgledéw, gdy dostana je w swoje rece, jesli

za okazane poprzednio poszanowanie ich odptacono by im czarna
niewdziecznoscia. Swiadcze sie waszymi $wigtymi miejscami, $wietymi

Aniotami Bozymi i naszym wsp6lnym miastem ojczystym, ze uczynitem
wszystko, aby was ocali¢. Wy zas, jesli podejmiecie wlasna decyzjg, wraz ze mna
zazywac bedziecie dobrodziejstwa pokoju, lecz jesli dacie si¢ ponie$¢ uczuciom
gniewu, staniecie juz beze mnie w obliczu $miertelnego niebezpieczenstwa".

5. To rzeklszy, zaptakat sam i jego siostra, a 1zy ich wielce ostudzity
roznamigtnione umysly stuchajacych. Poczgli wigc wotac, ze chca wojny nie z
Rzymianami, lecz z Florusem za wszystkie doznane cierpienia. Na to rzekt krol
Agryppa: ,,Lecz juz to, co czynicie, stanowi akt wojny przeciw Rzymia-

nom, albowiem nie zaptacili§cie podatkéw Cezarowi i zburzyliscie kruzganki
Antonii. Mozecie zmaza¢ wing wywotania buntu, jesli je znéw odbudujecie i
zaplacicie daning. Twierdza bowiem bynajmniej nie nalezy do Florusa i nie jemu
macie ztozy¢ pieniadze".

Rozdziat XVII

1. Lud ustuchat tej rady i przybywszy wraz z krolem i Berenika do

$wiatyni, przystapit do odbudowy kruzgankéw, podczas gdy urzednicy i cztonkowie
rady254 rozeszli si¢ po wsiach, aby $ciagna¢ daniny. Totez niebawem zebrano
czterdziesci talentow, tyle bowiem wynosita zalegla suma. I oto tak Agryppa
zazegnal w owej chwili niebezpieczenstwo wybuchu wojny. Zaraz tez poczat
naktania¢ lud, aby byt postuszny Florusowi, dopdki Cezar nie przysle jego
nastepcy. Zydzi z oburzeniem przyjeli te rade i obrzuciwszy kroéla obelgami,
wezwali go przez posta do opuszczenia miasta, a niektérzy z buntownikow



powazyli si¢ nawet rzuca¢ wen kamieniami. Krol tedy widzac, ze nie sposéb juz
pohamowa¢ roznamigtnienia buntownikow, a przy tym rozsierdzony wyrzadzonymi
mu zniewagami, wystal urzednikow i przedniej szych obywateli do Florusa w
Cezarei, aby ten wyznaczyt sposrdd nich poborcoéw podatkéw w kraju, a sam
powrdcit do swojego krolestwa.

2. Tymczasem zebrali si¢ niektorzy sposrdd tych, co najbardziej parli do wojny, i
ruszyli na twierdzg, ktora nazywata si¢ Masada255. Zajawszy ja podstgpnie, wybili
do nogi zaloge rzymska i umiescili tam wlasna. Roéwnoczesnie udato si¢ takze w
$wiatyni 6wczesnemu jej dowodcy256, Eleazarowi, synowi arcykaptana
Ananiasza, mtodzieficowi nader zuchwatemu, przekona¢ petniacych stuzbe
Boza, aby nie przyjmowali od nikogo obcego zadnego daru lub ofiary. Takim
sposobem stworzono istotny powdd do wojny z Rzymianami, gdyz odrzucono
ofiare sktadang za nich i za Cezara257. I chociaz arcykaptani i przedniejsi Zydzi
goraco ich naktaniali, aby nie zaniechali tradycyjnych ofiar za swoich wiadcow,
jednak kaptani ci trwali w uporze. Pewni bowiem byli swojej liczebnej przewagi,
gdyz stata za nimi najbardziej zagorzata cz¢s¢ buntownikow, ale przede wszystkim
brali wzér z dowodcy §wiatyni, Eleazara.

3. Tedy zgromadzili sig¢ przedniejsi obywatele wraz z arcykaptanami

1 najznakomitszymi m¢zami sposrod faryzeuszow, aby w obliczu nieuchron-

nej katastrofy naradzi¢ si¢ nad ogdlnym potozeniem. Postanowili jeszcze raz
przemowi¢ buntownikom do rozsadku i zwotali lud przed spizowa bramg258,
ktora znajdowatla si¢ w wewngtrznej czgsci $wiatyni i byta zwrdcona ku
wschodowi stonca. Tu najpierw zaczgto rzucac srogie gromy na szalencow
pracych do buntu i pograzenia ojczyzny w tak powazna wojng. Nastepnie
wskazali na bezsensownos$¢ podawanego powodu do niej przypominajac, ze

ich przodkowie ozdobili Przybytek gtéwnie z pomoca cudzoziemcoéw i zaw-

sze przyjmowali dary od innych narodow. Nie tylko nie czynili oni nikomu
przeszkdod w sktadaniu ofiar — byloby to czynem wielce bezboznym — ale
nawet umiescili wokot §wiatyni dary wotywne, ktére tam byly wystawione

na widok i tyle czasu przetrwaly. Teraz rzucaja oni wyzwanie zbrojnej potg-

dze Rzymian i chca wszcza¢ wojng z nimi, wprowadzajac do stuzby Bozej

obce innowacje. Oprocz grozby, ktora zawista nad miastem, Sciagajq nan
jeszcze miano bezboznego, skoro u Zydow tylko nie wolno cudzoziemcowi

ani ztozy¢ ofiary, ani oddac czci Bogu. Gdyby kto$ chcial wprowadzic¢ takie
prawo przeciwko zwyklemu obywatelowi, obruszaliby sig na to jako na nie-
ludzki przepis. Ale ze stawia si¢ Rzymian i Cezara poza prawem, tego nie

racza widzie¢. Mozna wszakze obawiac sig, aby im samym nie zabroniono
sktadaé ofiar za siebie, skoro raz odrzucili sktadanie ich za tamtych, aby ich
miasto nie znalazto si¢ poza cesarstwem, jesli nie opamigtaja si¢, poki jesz-

cze czas, nie przywroca ofiar i nie naprawia zniewagi, zanim rzecz dojdzie

do uszu tych, ktorzy jej doznali.

4. Gdy jeszcze tak przemawiali, kazano stawic si¢ kaptanom, ktorzy

byli znawcami ojczystych tradycji. Ci za$ orzekli, ze przodkowie ich zaw-

sze przyjmowali ofiary od cudzoziemcow. Wszelako nikt z obozu buntow-
nikéw nie chciat nawet tego stucha¢, a petiacy stuzbg kaptani, ktorzy
dostarczyli powodu do wojny259, nawet nie raczyli si¢ pokazaé. Gdy zas
przedniejsi obywatele przekonali sig, ze juz nie sa w stanie u§mierzy¢ bun-

tu, a grozace od Rzymian ciosy przede wszystkim w nich samych ugodza,
podjeli kroki, aby zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$¢. Przeto wystali dwa
poselstwa, jedno do Florusa pod przewodem Szymona, syna Ananiasza,

drugie do Agryppy z udziatem takich znakomitych mezow, jak Saul, Anty-

pas i Kostobar260, ktérych taczyty z krélem wigzy pokrewienstwa. Prosili

ich obu, aby przybyli z wojskiem do miasta i sthumili bunt, zanim nie roz-

pali si¢ on na dobre. Ot6z dla Florusa byta to najlepsza nowina. Poniewaz

z calej duszy dazyl do wywotania wojny, pozostawil wystannikow bez od-
powiedzi. Natomiast Agryppie na sercu lezat zarowno los powstancow, jak

1 tych, przeciwko ktorym podnoszono org¢z. Pragnac wigc zachowac dla
Rzymian Zydéw jako wiernych poddanych, a Zydom ocalié¢ $wiatynie i oj-
czyste miasto, a jednoczesnie zdajac sobie sprawe z tego, ze zamieszki nie
przyniosa i jemu samemu niczego dobrego, wystat na pomoc ludowi dwa
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tysigce jezdzcow261 z Auranitydy, Batanei i Trachonitydy z hipparchem
Dariuszem i wodzem Filipem262, synem Jakimosa, na czele.

5. Nabrawszy dzigki tej pomocy odwagi, przedniejsi obywatele i arcy-
kaptani wraz z cala ludnoscia, ktéra pragngta pokoju, zajeli Gorne Miasto.
Dolne bowiem oraz §wiatynia znalazly si¢ w reku powstancow. Obsypywano
si¢ nieustajacym gradem kamieni i pociskdéw miotanych z proc i z obu stron
bez ustanku wypuszczano strzaty jedne po drugich. Od czasu do czasu czy-
niono nawet wypady zwartymi oddziatami i dochodzito do walki wrgez, przy
czym powstancy gorowali §miatoscia, a zotnierze krolewscy doswiadcze-
niem bojowym. Ci ostatni dazyli przede wszystkim do zawladnigcia $wiaty-
nig i wyparcia tych, ktorzy bezczescili Przybytek, natomiast Eleazar i po-
wstancy do powigkszenia swojego stanu posiadania o Gorne Miasto. I tak
przez siedem dni obficie krew lata si¢ po obu stronach i ani jedni, ani drudzy
nie ustapili z tych czesci miasta, ktore opanowali.

6. Nazajutrz nastalo Swigto Ksyloforii263, kiedy to wedle zwyczaju
wszyscy dostarczaja drewno do ottarza, aby nigdy nie zabrakto paliwa dla
utrzymania ognia, ktory stale ptonie, nigdy nie wygasajac. Powstancy nie
pozwolili swoim przeciwnikom wzia¢ udziatu w tym obrzegdzie, ale przyj a-
wszy do swoich szeregdow spora liczbe sykariuszow264 (tak nazywali si¢
rozbojnicy noszacy sztylety pod faldami szat), ktorzy wtargngli wraz z bez-
bronnym ludem, nacierali z jeszcze wieksza gwattownoécia. Zohierze kro-
lewscy ustgpowali im liczba i odwaga 1 zmuszeni byli opusci¢ Gorne

Miasto. Napastnicy podpalili dom arcykaptana Ananiasza oraz patace
Agryppy i Bereniki265. Nastepnie podtozyli ogien pod archiwum266, pra-
gnac jak najpredzej zniszczy¢ wykazy dlugéow u wierzycieli i uniemozliwic¢
$ciaganie naleznos$ci, aby w ten sposob pozyskaé sobie mase dtuznikow

i podburzy¢ biednych, bez obawy kary, przeciwko bogatym. Poniewaz
straznicy archiwum zbiegli, mogli roznieci¢ tam pozar. A kiedy puscili

z dymem centralny punkt miasta, ruszyli na swoich wrogow. Wtedy to jed-
na czg$¢ przedniej szych obywateli 1 arcykaptandéw ukryla sig, schodzac do
przejs¢ podziemnych, druga zbiegla wraz z zolierzami krélewskimi do
wyzej potozonego patacu267 i natychmiast zamkngta bramy. W ich liczbie
znajdowat si¢ arcykaptan Ananiasz, jego brat Ezechiasz i cztonkowie po-
selstwa268 do Agryppy. Powstancy, zadowoleni ze zwycigstwa 1 wznieco-
nych pozaré6w w owym dniu, zachowali si¢ juz spokojnie.

7. Nastepnego dnia — byt to pigtnasty dzien miesiaca Lo0s269 — ruszy-

li na Antoni¢ i po dwudniowym oblgzeniu wzigli do niewoli i wycigli znajdu-
jaca si¢ w niej zatoge, a sama twierdze podpalili. Z kolei skierowali si¢ do
patacu, do ktérego schronili si¢ zwolennicy krolewscy, i podzieliwszy si¢ na
cztery grupy, przypuszczali szturm na mury. Nikt z oblezonych jednak nie
miat odwagi uczyni¢ wypadu ze wzglgdu na ogromna liczbg nacierajacych,
lecz obroncy rozstawieni na blankach i wiezach zasypywali zblizajacych sig
lawing pociskow i wielu rozbdjnikow270 padio pod murami. Walka wrzata
bez przerwy w dziefi i w nocy; powstancy bowiem mniemali, ze doprowadza
oblgzonych do wycienczenia wskutek braku zywnosci, obroncy za$ liczyli na
wyczerpanie sig sit atakujacych.

8. W owym wlasnie czasie niejaki Manaemos, syn Judy zwanego Gali-
lejczykiem271, mgza wielce uczonego, ktéry za czasoéw Kwiryniusza272 wy-
rzucat Zydom, ze chea podlegaé wladzy nie tylko samego Boga, lecz i Rzy-
mian, zebrat najbardziej zaufanych ludzi i podazyt do Masady273, gdzie
rozbit zbrojownig krola Heroda i rozdat bron swoim ziomkom jako tez innym
rozbojnikom. Uczyniwszy sobie z nich swoja gwardig, powrdcit jak krdl do
Jerozolimy, stanal na czele powstania 1 wziat w swoje r¢ce dalsze prowadzg-
nie oblgzenia. Brak byto jednak machin oblgzniczych i pod ogniem nieprzy-
jacielskim z gory nie sposob byto bez ostony podkopa¢ si¢ pod mur. Tedy

z wigkszej odleglosci uczynili podkop do jednej z wiez, podstemplowali ja,
po czym podtozyli ogien pod drewniane podporki i sami uszli stamtad. Kiedy
sptongty wspierajace belki, natychmiast wieza runeta, ale ukazat si¢ drugi
mur wzniesiony od strony wewngetrznej. Obroncy wida¢ zmiarkowali pod-
step, a moze wieza drgata w czasie dokonywania podkopu, do$¢ ze wzniesli
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druga ostong. Ten niespodziewany widok zaskoczyt oblegajacych, ktorzy juz
byli pewni zwycigstwa. Obroncy za$ wystali postéw do Manaemosa i przy-
wodcow buntu, proszac o pozwolenie na wyjscie z twierdzy na podstawie
uktadu. Wyrazono zgode na to, ale tylko w stosunku do wojsk krélewskich

i tubylcow, ktorzy przeto opuscili patac. Zotnierzy rzymskich, ktorzy pozo-
stali sami, ogarngto zwatpienie. Nie byli bowiem w stanie oprze¢ si¢ tak
wielkiej masie, a z drugiej strony za hanbg poczytywali prosi¢ o porgke, kto-
rej nawet, gdyby ja otrzymali, nie mozna byto zawierzy¢. Przeto opuscili
swoj oboz, jako ze tatwy byt do zdobycia, i wycofali si¢ do wiez krole-
wskich, noszacych nazwy Hippikus, Fazael i Mariamme274. Zwolennicy Ma-
naemosa wpadli do miejsc opuszczonych przez zotnierzy 1 wszystkich, kto-
rzy nie zdotali zbiec i dostali si¢ w ich rece, pozabijali, ich bagaze zrabowali,
sam obdz za$ podpalili. Stato sig to szdstego dnia miesiaca Gorpiajos275.

9. Nazajutrz zostat schwytany arcykaptan Ananiasz, ukrywajacy si¢ ko-

o kanalu wodnego w patacu krélewskim, i wraz z bratem Ezechiaszem za-
mordowany przez rozbojnikow276. Powstancy otoczyli wieze i pilnie strzegli,
aby zaden z zohierzy nie mogt si¢ wymkna¢. Opanowanie miejsc warow-
nych i $mier¢ Ananiasza tak wbity Manaemosa w pychg, ze dopuszczat sig
okrucienstw i nabrawszy przekonania, ze nikt procz niego nie moze rosci¢
prawa do sprawowania wtadzy, zachowywat si¢ jak niezno$ny tyran. Jednak-
ze zwolennicy Eleazara powstali przeciwko niemu i szemrali migdzy soba,
ze skoro bunt przeciw Rzymianom podniesli z umitowania wolnosci, nie po-
winni wydac¢ jej na tup zwyklego cztowieka z ludu i mie¢ nad soba despote,
ktérego, cho¢by nawet nie czynit zadnego bezprawia, i tak pochodzenie sta-
wia daleko nizej od nich. Jesliby nawet zaszta potrzeba, aby jeden cztowiek
ujat ster spraw w swoje rece, to kazdy inny bylby odpowiedniejszy od niego.
Przeto uknuli wspolnie plan i zaatakowali go w §wiatyni; wstapit bowiem do
niej nadety pycha, przyodziany w szaty krolewskie i otoczony orszakiem
uzbrojonych zapalencow, aby si¢ poktoni¢. Kiedy ludzie Eleazara ruszyli na
niego, pozostata czg¢$¢ ttumu [dajac upust wscieklosci277] porwata kamienie
i poczgta rzucac je w owego uczonego meza w przekonaniu, ze jesli z nim
skoncza, potoza kres catemu powstaniu. Manaemos i jego zwolennicy sta-
wiali przez krotki czas opor, lecz gdy zobaczyli, ze caly thum na nich naciera,
poczgli uciekaé, gdzie kto mogt. Wszystkich, ktorych zdotano pochwycic,
zabijano i starano si¢ wytropi¢ tych, co si¢ ukryli. Tylko nielicznej garstce,
ktéra schronita si¢ do Masady potajemnie, udato si¢ uratowac. W tej liczbie
znalazl si¢ Eleazar, syn Jaira, krewny Manaemosa, ten, ktory po6zniej zawtad-
nat Masada. Samego Manaemosa, ktory zbiegt byt do miejsca zwanego
Oflas278 i tam si¢ tchorzliwie ukryt, pochwycono zywego i po wywleczeniu
na $§wiatlo dzienne poddano ré6znym torturom i zgladzono. Taki sam los spot-
kat podlegtych mu dowodcow i najwybitniejszego jego pomocnika w spet-
nianiu tyranskiej wtadzy, Absaloma.

10. Lud, jako sig rzekto279, przyktadat reki do tego, zywiac nadziejg, ze
nastapi koniec catego buntu. Tymczasem spiskowcy, zabijajac Manaemosa,
bynajmniej nie pragngli zakonczenia wojny, lecz przeciwnie, chcieli jg pro-
wadzi¢ z wigksza swoboda. I gdy lud goraco ich nawotywat, aby zaprzestano
oblegania zotnierzy rzymskich, oni jeszcze gwattowniej na nich naciskali, az
w koncu Metiliusz, ktéry byt dowoddca zatogi rzymskiej280, i jego towarzy-
sze, nie bedac w stanie dtuzej opierac sig, wystali poselstwo do ludzi Eleaza-
ra z prosba, aby przyrzeczono im uktadem samo tylko darowanie zycia,

a bron i wszystko, co posiadaja, zobowiazuja si¢ oddac. Oblegajacy skwapli-
wie na tg prosbe przystali i wystali do nich Goriona, syna Nikomedesa, Ana-
niasza, syna Sadukego, i Judg, syna Jonatesa, aby udzielili zapewnienia bez-
pieczenstwa i wymienili przysiggi. Gdy to uczyniono, Metiliusz sprowadzit
zohierzy. Dopoki mieli bron przy sobie, zaden z buntownikow nie podniost
na nich rgki ani niczym nie dat pozna¢, ze uczyniono zasadzkeg. Lecz gdy juz
wszyscy ztozyli wedle umowy tarcze i miecze i nie podejrzewajac niczego
ztego, zaczeli odchodzié, ludzie Eleazara ruszyli na nich, otoczyli ich i zabi-
jali, a ci ani nie bronili sig, ani nie btagali o lito$¢, jeno glosnym wotaniem
przypominali uktady i przysiegi. Wszystkich wigc w taki sposob bezlito$nie
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wycigto, oprocz samego Metiliusza. Tego jednego bowiem zostawiono przy
zyciu, poniewaz o to prosit i przyrzekal, ze przyjmie religi¢ zydowska i na-
wet podda si¢ obrzezaniu281. Cios zadany Rzymianom byl mato znaczacy,
gdyz z ogromnej armii zgineta ledwie garstka ludzi, ale dla Zydéw byta to
zapowiedz upadku ich miasta. Widzac, ze juz powstaty nieodwracalne powo-
dy do wojny, a miasto zostato skalane tak haniebna zbrodnia, ze stusznie za
to mozna si¢ byto spodziewac kary Bozej, nie méwiac juz o zemscie Rzy-
mian, Zydzi oddali si¢ publicznej zatobie i cate miasto pograzyto si¢ w na-
stroju przygngbienia. Sposrod umiarkowanych kazdy drzat z obawy, ze bg-
dzie musiat stono zaptaci¢ za czyny buntownikow. Wszak mordu dokonano
w dzien sabbatu, w ktérym Zydzi powstrzymuja si¢ ze wzgledow religijnych
nawet od dozwolonych skadinad zaje¢.

Rozdziat XVIII

1. Tego samego dnia i godziny, jakby za zrzadzeniem Bozym, miesz-
kancy Cezarei wymordowali ludnos$¢ zydowska w swoim miescie. W ciagu
jednej godziny wyrznigto ponad dwadzieScia tysigcy ludzi i w catej Cezarei
nie ostat si¢ ani jeden Zyd. Albowiem nawet wszystkich tych, ktorzy zbiegli,
Florus kazal pojmac i przyprowadzi¢ zwigzanych do warsztatow okrgto-
wych. Na wies¢ o rzezi w Cezarei fala gniewu wezbrata w catym narodzie.
Podzieliwszy si¢ na grupy, pustoszono wsie syryjskie i sasiednie miasta282:
Filadelfig, Esebonitis, Gerazg, Pellg i Scytopolis. Nastgpnie napadnigto na
Gadarg, Hippos i Gaulanitydg i juz to niszczac, juz to puszczajac z dymem
rézne miejscowosci, maszerowano na tyryjska Kadasg, Ptolemaidg, Gabg

i Cezareg. Ani Sebaste, ani Askalon nie opartly si¢ tej napasci, gdyz obrécono
je w perzyng, a ponadto zrownano z ziemia Antedon i Gaze, ztupiono wiele
wsi lezacych wokoét kazdego z tych miast, a liczba mgzéw schwytanych i za-
mordowanych byta wprost niezmierzona.

2. Syryjczycy ze swej strony zgtadzili nie mniej Zydow, bo takze

wszystkich pochwyconych w miastach zabijali, cho¢ nie z samej nienawisci
jak dawniej, lecz w celu zapobiezenia grozacemu im niebezpieczenstwu. Ca-
fa Syria byta pograzona w zamieszkach i w kazdym miescie powstaty dwa
obozy, przy czym jedna i druga strona uwazata, ze ocalenie jej zalezy od te-
g0, kto pierwszy zdota ubiec drugiego. Krwawe mordy wypetniaty im dni,

a noce strach czynit jeszcze okropniejszymi. Bo cho¢ uwazano, ze juz pozby-
to si¢ Zydéw, jednak w kazdym miescie byli , judaizujacy", ktérym nie do-
wierzano. Wprawdzie wzdragano si¢ przed pochopnym wytgpieniem tego
niepewnego i posrod nich zyjacego elementu, ale zywiono w stosunku do
tych ludzi obawy jako powiazanych z Zydami i zupetnie obcych. Cheiwosé
popychata do mordowania swoich przeciwnikdéw nawet tych, ktorzy od daw-
na cieszyli si¢ opinia ludzi bardzo spokojnych. Grabiono bowiem bez skrupu-
tow mienie po swoich ofiarach i, jak z pola walki, zabierano tup po zabitych
do swoich domow, a ten, kto najwigcej si¢ oblowil, cieszyt si¢ takim uzna-
niem, jak ten, ktory zabil wigcej niz inni wrogéw. W miastach mozna byto
widzie¢ mnostwo nie pogrzebanych trupow; ciata starcow lezaty obok zwlok
dzieci oraz niewiast, odartych nawet z ostatnich szat, okrywajacych ich na-
gosc¢. Cata prowincja stata si¢ widownia nieopisanych nieszczgsc, a jeszcze
gorszy od tych nieustannie doswiadczanych okropnosci byl stan niepokoju
wywotanego ciagla grozba.

3. Dotychczas Zydzi staczali walki tylko z ludzmi obcego plemienia,

lecz kiedy napadli na Scytopolis283, znalezli wrogdéw w cztonkach swojego
narodu. Tamtejsi bowiem Zydzi staneli po stronie scytopolitan, majac na
wzgledzie wlasne bezpieczenstwo, wigcej niz same wigzy krwi, i uderzyli na
wiasnych rodakéow. Lecz okazanie przez nich nadmiernej gorliwos$ci rowniez
wydato si¢ podejrzane: Scytopolitanie bowiem obawiali sig, zeby ich zydo-
wscy wspolmieszkancy noca nie dokonali napasci na miasto i nie chcieli
oczysci¢ si¢ w oczach swych braci z winy odszczepienstwa, zadajac im cigz-
ki cios. Przeto kazali im, jesliby chcieli potwierdzi¢ swoja lojalnos¢ i okazaé
wierno$¢ wobec ludzi obcego plemienia, przeprowadzi¢ si¢ wraz z rodzinami
do gaju. A gdy oni spehili to zadanie, niczego ztego nie podejrzewajac, Scy-
topolitanie, chcac ich utwierdzi¢ w dobrej wierze, przez dwa dni zachowy-
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wali si¢ spokojnie. Trzeciego dnia, wypatrzywszy, ze jedni nie pilnuja sig,

a czg$¢ jest pograzona we $nie, wszystkich w liczbie trzynastu tysigcy glow
wyrzneli i caly ich dobytek zrabowali.

4. Warto jeszcze opowiedzied, jaki tragiczny los spotkat Szymona, ktory

byt synem jednego z wybitniejszych mezéw, niejakiego Saula. Odznaczat si¢
wielka tgzyzna ciata i odwaga, lecz obie te zalety wykorzystywat na szkode
swoich rodakow. Dzien po dniu wychodzit do walki i ktadt trupem niemato
Zydéw pod Scytopolis, a nieraz zmuszat ich wszystkich do ucieczki, sam je-
den przechylajac szalg bitwy. Dosiggla go jednak zastuzona kara za rozlew
krwi bratniej. Kiedy bowiem Scytopolitanie otoczyli Zydéw w gaju i razili ich
oszczepami, on dobywszy miecza nie rzucit si¢ na nikogo z wrogow (widziat
bowiem, ze daremny jest opér przeciw takiej masie), lecz zawotatl w najwyz-
szym podnieceniu: ,,Sprawiedliwa kara za to, co uczynitem, Scytopolitanie,
stajac po waszej stronie284, spada na mnie i na Zydéw, ktorzy$my ta rzezia
wspotbraci dali dowody naszej lojalnosci dla was. Przeto my, co$my shusznie
doswiadczyli wiarotomstwa obcych, skoro dopuscilismy si¢ wzgledem swoje-
go narodu najwigkszej zbrodni, musimy zgina¢ jako ludzie przekleci, sami so-
bie $mier¢ zadajac, gdyz nie godzi si¢ pas¢ z rak nieprzyjaciol. Niechaj to bg-
dzie zastuzona kara za to, ze skalatem si¢ bratnia krwia, a zarazem pochwata
mego mestwa, bo nikt z wrogdéw nie bedzie mogt przechwalac sig, ze mnie
$mier¢ zadal, ani chelpi¢ si¢ nad moim trupem". To powiedziawszy, rzucit li-
tosciwe, a zarazem gniewne spojrzenie na swoja rodzing; miat zong, dzieci

i starych rodzicow. Najpierw chwycit ojca za siwe wlosy i przebit mieczem,
po nim matke, ktora si¢ nie bronita, nastgpnie zong i dzieci, a kazda ofiara nie-
mal rzucala si¢ na miecz, aby tylko uprzedzi¢ nieprzyjaciét. A kiedy tak poza-
bijal wszystkich cztlonké6w rodziny, stanat na ich ciatach widoczny ze wszys-
tkich stron i wyciagnawszy prawice tak, ze kazdemu rzucata si¢ w oczy, wbit
sobie miecz w gardlo az po rekojesc, zadajac sobie Smieré¢. Mtodzieniec ten
godzien byt pozatowania ze wzgledu na krzepko$¢ ciata i moc ducha, lecz tym
oddaniem si¢ obcym ludziom zashizyt na odpowiedni los.

5. Po rzezi w Scytopolis 1 pozostate miasta wystapity, kazde na swoim
terenie, przeciwko Zydom. W Askalonie zabito ich dwa tysiace pigéset,

w Ptolemaidzie dwa tysiace i wielu jeszcze wtracono do wigzienia. Nie-

mato ludzi zgtadzili tez Tyryjczycy, lecz wigksza czgs¢ z nich zwiazali

i trzymali pod straza. Tak samo mieszkancy Hippos i Gadary stracili od-
wazniej szych, a tchorzliwych wzigli pod straz. Podobnie postapity inne
miasta syryjskie, a kazde kierowato si¢ nienawiscia do Zydow badz obawa
przed nimi. Jedynie Antiochenczycy, Sydonczycy i Apamejczycy285 osz-
czedzili swoich zydowskich wspotmieszkancow i nie pozwolili ani nikogo

z nich zabié, ani uwigzi¢, moze z tej przyczyny, ze Znajac Swoja przewage
liczebna nie liczyli si¢ z mozliwoscia wzniecenia przez nich rozruchéw,

lecz, moim zdaniem, czynili to raczej ze wspotczucia dla tych, u ktorych

nie znajdowali zadnych sktonno$ci buntowniczych. Gerazenczycy wreszcie
nie tylko nie wyrzadzali krzywdy mieszkajacym u nich Zydom, lecz nawet
odprowadzili pragnacych miasto opusci¢ az do granicy.

6. 1 w krolestwie Agryppy uknuto spisek przeciwko Zydom. Sam krol
bowiem wybrat si¢ w drogg do Antiochii na spotkanie z Cestiuszem Gallu-
sem, pozostawiwszy zarzad panstwem w reku jednego ze swoich przyjaciot
imieniem Noaros286, spokrewnionego z krolem Soajmosem. Ot6z z Batanei
przybyto siedemdziesi¢ciu najwybitniejszych rodem i rozumem mezow

z prosba o oddanie im oddziatu zotnierzy, aby mie¢ zatoge potrzebna do po-
skromienia powstancow, gdyby i u nich doszto do zamieszek. Noaros kazat
wystaé¢ noca oddziat krolewskich cigzkozbrojnych Zotierzy bez zgody
Agryppy. Do popetnienia takiej zbrodni na swoich braciach i wyrzadzenia
krolestwu wielkiej szkody popchngta go niepohamowana chciwosé. Tych
srogich aktow gwaltu nadal dopuszczat si¢ na narodzie, az w koncu dowie-
dzial si¢ o tym Agryppa, ktory wprawdzie ze wzglgdu na osobg Soajmosa nie
miat odwagi go zgtadzié, ale zdjal go ze stanowiska zarzadcy. Buntownicy
za$ opanowali pewna twierdze, ktdra nazywa si¢ Kypros287 i lezy powyzej
Jerycha, zaloge jej wymordowali, a obwarowanie zrownali z ziemia. Okoto
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tego czasu takze ludnosci zydowskiej w Macheroncie udato si¢ sktoni¢ zato-
ge¢ rzymska do opuszczenia twierdzy i poddania jej sobie. Rzymianie bowiem
obawiali si¢ zajgcia jej sita 1 zgodzili si¢ na swobodne wyj$cie z niej na pod-
stawie umowy. Po otrzymaniu porgki poddali twierdze, ktéra mieszkancy
Macherontu288 obsadzili wlasng zatoga i dzierzyli w swym reku.

7. W Aleksandrii dochodzito do ustawicznych zatargdw migdzy rodzi-

ma ludnoscia z Zydami, odkad Aleksander, ktory korzystat z udzielonej mu

z wielka chgcia pomocy przy tych ostatnich, w czasie wyprawy przeciwko
Egipcjanom, pozwolit im w nagrodg za wspotudzial w wojnie osiedli€ sig

w miescie i korzysta¢ z praw na rowni z Grekami. Przywilej ten potwier-

dzili takze diadochowie, ktorzy wydzielili im nawet osobna dzielnic¢289,

aby majac mniejsza stycznos¢ z obcymi ludzmi, z wigksza Scistoscia mogli
zachowywac swdj sposob zycia. Pozwolono im réwniez nazywaé si¢ Mace-
donczykami. A kiedy Rzymianie wzi¢li Egipt w swoje wtadanie, ani pierw-
szy Cezar, ani zaden z jego nastepcdw nie pozwolit ograniczy¢ nadanych
Zydom przez Aleksandra przywilejow. Jednakowoz miedzy nimi a Greka-

mi ciagle wybuchaty walki i cho¢ zarzadcy co dzien naktadali kary na licz-
nych przedstawicieli obu stron, rozruchy jeszcze bardziej sig nasilaty. A ze
wowczas w roznych miejscach doszto do zaburzen, sytuacja tutaj stala sig
jeszcze bardziej zaogniona. Kiedy pewnego razu aleksandryjczycy zebrali

si¢ w sprawie zamierzonego wystania poselstwa do Nerona, wraz z Greka-

mi podazyta do amfiteatru takze spora grupa Zydéw. Skoro przeciwnicy
spostrzegli ich, zaczgli od razu wykrzykiwac, nazywajac ich ,,wrogami"
i,,szpiegami", i porwawszy si¢ z miejsc, rzucili si¢ na nich z pigsciami. Te-
dy wszyscy sig rozproszyli, uciekajac w rozne strony, lecz trzech mezoéw
pochwycono i powleczono, aby ich zywcem spali¢. Wtedy powstala cata
spoleczno$¢ zydowska, aby wzia¢ zemste na nich. Najpierw obrzucono
Grekow kamieniami, nastepnie wziawszy pochodnie ruszono w strong¢ am-
fiteatru, grozac spaleniem wszystkich zgromadzonych obywateli do ostat-
niego cztowieka. I zapewne uczyniono by to, gdyby ich wscieklosci nie
pohamowat zarzadca miasta, Tyberiusz Aleksander290. Aby ich przywies¢
do rozsadku, nie siggat od razu po orgz, lecz wystat do nich przedniej szych
obywateli z napomnieniem, aby tego nie czynili i nie prowokowali przeciw
sobie wojska rzymskiego. Jednakze buntownicy wys$miali sig z tego wez-
wania i jeszcze Tyberiusza zelzyli.

8. Ow widzac, ze buntownicy nie uspokoja sie, jesli nie zastosuje dra-
konskich $rodkow, wystat na nich dwa legiony rzymskie291 stacjonujace

w miescie razem z dwoma tysiacami292 zohierzy, ktérzy na nieszczescie Zy-
déw wilasnie nadciagneli z Libii. Zezwolit im nie tylko zabijaé przeciwnikow,
lecz takze grabi¢ ich mienie i pali¢ domy. Ci przeto ruszyli na tak zwana De-
1t¢293 — tam bowiem skupiona byta ludnos¢ zydowska — i wykonali rozkazy,
cho¢ nie bez krwawych ofiar po swojej stronie. Zydzi bowiem stangli w zwar-
tej gromadzie i ustawiwszy najlepiej uzbrojonych mgzow w pierwszym szere-
gu, przez diugi czas stawiali opor. Gdy tylko zaczgli ustgpowac, z tatwoscia
dawali si¢ zabija¢. Smier¢ ponosili w rozmaity sposob: jedni pochwyceni na
otwartym polu, drudzy stloczeni w domach, ktére zreszta Rzymianie podpalali
zrabowawszy wpierw to, co si¢ w nich znajdowato. Zohierze nie znali litosci
ani dla matych dzieci, ani nie mieli zadnego wzgledu dla starcow, lecz wyrzy-
nali wszystkich bez r6znicy wieku, tak ze cata dzielnica byta zbroczona krwia
i powstaty stosy trupow, liczace pigédziesiat tysigcy. Pozostata czg$¢ tez nie
usztaby z zyciem, gdyby nie zaczgto btaga¢ zmilowania. Litujac si¢ nad nimi,
Aleksander rozkazat Rzymianom wycofa¢ si¢. Ci przeto, nawykli do karnosci,
na dany znak zaprzestali rzezi, lecz lud aleksandryjski miotany gwattowna
nienawiscia trudno byto uspokoié i nie sposob oderwaé od trupow.

9. Taka to tragedia rozegrata si¢ w Aleksandrii. Skoro zas$ wszgdzie

czyniono napasci na Zydow, Cestiusz294 uznat, ze nie moze przyglada¢ sie
temu bezczynnie. Przeto zabrat z Antiochii caly dwunasty legion295, a z in-
nych po dwa tysiace wybranych zoierzy i nadto sze$¢ kohort wojska pie-
szego wraz z czterema oddzialami jazdy, poza tym jeszcze kontyngenty
wojsk positkowych, dostarczonych przez krolow. I tak Antioch296 przystat
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dwa tysiace jezdzcow i trzy tysiace zolierzy pieszych (byli to sami tuczni-
cy), Agryppa tylez samo wojska pieszego, a jazdy nieco mniej niz dwa ty-
siace. Nadciagnal takze Soajmos297 z czterema tysiacami ludzi, z ktorych
trzecia czes$¢ stanowili jezdzcy, a wigkszos$¢ tucznicy. Z wojskami tymi Ce-
stiusz posuwat si¢ ku Ptolemaidzie. Znaczne positki zebrano jeszcze w mia-
stach; ustgpowaty one zothierzom doswiadczeniem wojennym, lecz swoim
zapatem i nienawiécia do Zydow wyréwnywaty braki w opanowaniu rze-
miosta wojennego. Sam Agryppa towarzyszyt Cestiuszowi, petniac rolg
przewodnika w czasie marszu i dopomagajac w zaopatrywaniu wojska. Ten
zas, wzigwszy cz¢$¢ owych zastgpow, ruszyl na warowny grod galilejski
zwany Chabulon298, lezacy na granicy migdzy ziemia zydowska a Ptole-
maida. Znalazt go zupelie wyludnionym, poniewaz mieszkancy zbiegli

w gory, ale moc byto wszelkiego dobytku, ktory Cestiusz pozwolit rozgra-
bi¢ i — mimo catego podziwu dla pigkna miasta z jego domami zbudowa-
nymi w podobnym stylu jak w Tyrze, Sydonie i Berycie — kazat je spalic.
Nastepnie najechal na okoliczne ziemie i zhupit wszystko, co napotkat po
drodze. Pusciwszy z dymem wszystkie wsie dookota, powrocit do Ptole-
maidy. Lecz kiedy Syryjczycy, a szczegdlnie Berytyjczycy jeszcze pochio-
nieci byli grabieza, Zydzi zebrali si¢ na odwage — wiedzieli bowiem

o odejsciu Cestiusza — i niespodziewanie napadali na pozostawione w tyle
wojsko, zabijajac okoto dwoch tysigcy ludzi.

10. Sam Cestiusz, wyruszywszy z Ptolemaidy, przybyt do Cezarei,

a cz¢$¢ wojska wystat przodem do Joppy, rozkazujac obsadzi¢ miasto, gdyby
udato si¢ zaja¢ je znienacka, lecz gdyby byli uprzedzeni o zblizaniu si¢ ich,
czekaé, az sam nadciagnie z gtdwnymi sitami. Oddziaty te szybko posuwaty
si¢, jedne droga morska, drugie ladowa i z fatwoscia opanowaty miasto, ude-
rzajac nan z dwoch stron. Mieszkancy nie mieli nawet czasu zbiec, nie mo-
wiac juz o przygotowaniu si¢ do obrony. Tedy napastnicy wycigli wszystkich
z rodzinami, miasto za$§ ztupili i spalili. Liczba ofiar wyniosta osiem tysigcy
czterysta. Cestiusz wystat tez do graniczacej z Cezarea toparchii Narbate-
ne299 silny oddziat jezdzcow, ktorzy spustoszyli kraj i niemato rodzimej lud-
nosci wymordowali, mienie jej zagrabili, a wsie spalili.

11. Do Galilei za$ skierowal dowddcg dwunastego legionu Cezenniusza
Gallusa300 z takimi sitami, jakie wydaty mu si¢ wystarczajace ze wzglgdu na
liczbe ludnosci. Najsilniejsze miasto Galilei, Sefforis, przyjeto go nader przy-
chylnie i biorac przyktad z jego rozsadnej postawy, inne miasta zachowaly si¢
spokojnie. Wszystkie buntownicze i rozbojnicze zywioty schronity si¢ w go-
rach potozonych w sercu Galilei i lezacych naprzeciwko Sefforis. Nosza one
nazweg Asamon301. Na nich wigc Gallus powiddt swoje wojsko. Dopoki po-
wstancy zajmowali wyzsze pozycje, z tatwoscia stawiali czoto natarciu Rzy-
mian, ktadac trupem okoto dwustu z nich. Ale gdy ci ich obeszli i zaj¢li bar-
dziej wynioste stanowiska, szybko ich pokonali. Uzbrojeni w lekka bron Zydzi
nie mogli sprosta¢ w walce wrgcz napierajacej cigzkozbrojnej piechocie ani
ujs¢ przed jazda, rzucajac si¢ do ucieczki. Tylko nielicznym udato si¢ ukry¢
w miejscach trudno dostgpnych, a ponad dwa tysiace polegto.

Rozdziat XIX

1. Przeto Gallus, nie znajdujac juz zadnych buntownikéw w Galilei, po-
wrocit ze swoimi zastgpami do Cezarei. Natomiast Cestiusz wyruszyt z catym
wojskiem i wkroczyt do Antypatrydy302, a skoro dowiedziat si¢, ze w pewnej
wiezy zwanej Afeku303 zebraly sig spore sity Zydow, wystat oddziat wojska,
aby na nich natart. Zanim jednak doszto do walki, Zydzi ogarnieci trwoga roz-
pierzchli sig, a Rzymianie po przybyciu pusty obdz i wsie okoliczne obrocili
w perzyng. Z Antypatrydy Cestiusz podazyt do Liddy304 i zajat miasto zupet-
nie ogotocone z mieszkancow, gdyz cata ludnos¢ udata si¢ do Jerozolimy na
Swieto Namiotow. Pojawilo si¢ zaledwie pigédziesigciu ludzi i tych Cestiusz
rozkazat zabi¢, a miasto pusci¢ z dymem, po czym pomaszerowat dalej i posu-
wajac sig¢ w gorg przez Baithoron305, rozbit ob6z w pewnej miejscowosci

o nazwie Gabao306 oddalonej o pigcdziesiat stadidw od Jerozolimy.

2. Kiedy Zydzi spostrzegli, ze wojna zbliza si¢ do bram ich stolicy,

przerwali $wigtowanie i chwycili za bron. Zywiac wielka ufnos¢ we wlasna
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liczbe, rzucili si¢ do walki bez zadnego tadu i z wielka wrzawa, nie baczac
nawet na siddmy dzien jako dzien spoczynku. Siédmy dzien bowiem jest
szczegblnie sumiennie przestrzegany307. Ich dziki zapat, ktéry nawet odwiodt
ich od spetienia obowiazkow religijnych, dal im takze przewage w boju.

Z taka bowiem gwaltownoscia uderzyli na Rzymian, ze przerwali ich szeregi
i prac przez srodek nieprzyjaciot, szerzyli wsrdd nich $mier¢. I gdyby chwie-
jacych si¢ szeregdw nie wsparta ruchem okrgznym jazda i czg$¢ wojska, kto-
ra nie znalazla si¢ w takich opatach, cata armia Cestiusza znalaztaby si¢ nad
brzegiem przepasci. Po stronie Rzymian poniosto §mier¢ pigciuset zotnierzy,
w tej liczbie byto czterystu pieszych, reszte stanowili jezdzcy. Straty u Zy-
doéw wyniosty zaledwie dwudziestu dwoch ludzi. Szczegolna dzielnoscia
miedzy nimi odznaczali si¢ krewni krola Adiabeny Monobazosa308: Monoba-
zos i Kenedeusz, a po nich Perejczyk Niger i Babilonczyk Silas309, ktéry
przeszedt od krola Agryppy na strong Zydow (byt bowiem zohierzem w jego
wojsku). Po nieudanym ataku czotowym Zydzi zawrécili do miasta, lecz na
tyly oddziatéw rzymskich, ktore ciagnely w gére ku Bethory, uderzyt Szy-
mon310, syn Giorasa, i rozgromiwszy znaczng czes¢ strazy, zdobyl sporo
zwierzat jucznych, ktore przywiodt do miasta. A kiedy Cestiusz pozostawat
przez trzy dni na miejscu, Zydzi tymczasem zajeli wynioste tereny i rozsta-
wili przy przejsciach czaty. Byto wigc rzecza jasna, ze jesliby Rzymianie
chcieli dalej maszerowacé, nie beda spokojnie si¢ temu przygladac.

3. Wtedy Agryppa widzac, ze 1 nad wojskiem rzymskim zawisto nie-
bezpieczenstwo — nieprzebrana bowiem masa nieprzyjaciot obsadzita okoli-
czne gory — postanowit podjaé probe pertraktowania z Zydami. Mial na-
dziejg, ze albo naktoni wszystkich do zaprzestania wojny, albo przynajmnie;j
tych z obozu przeciwnikdw, ktorzy nie zgadzali si¢ z nimi, do porzucenia ich
szeregdw. Przeto wystal najbardziej znanym Zydom mezow ze swojego oto-
czenia, Borcjusza i Febusa, ktorzy mieli przyrzec porgke Cestiusza i dac za-
pewnienie, ze Rzymianie daruja im winy, jesli porzuca orez i przejda na ich
strong. Buntownicy jednak, bojac sig, zeby caty narod nie ulegl pokusie uzy-
skania darowania kary i nie przeszedt do Agryppy, rzucili si¢ na jego postow,
aby ich zabi¢. Febusa zamordowali nim zdotat wyrzec stowo, a zranionemu
Borcjuszowi udalo si¢ zbiec. Tych sposrdd obywateli, ktorzy oburzali si¢ na
ten postgpek, obrzucili kamieniami, przepgdzajac ich kijami do miasta.

4. Cestiusz uwazajac, ze ich wzajemne niesnaski stwarzaja dobra spo-
sobno$¢ do ataku, natart na nich wszystkimi sitami i $cigal uciekajacych az do
Jerozolimy. Rozbit obdz okoto tak zwanego Skopos311, oddalonego o siedem
stadiow od miasta, i przez trzy dni nie podejmowat zadnych dziatan przeciw
niemu, by¢ moze wyczekujac, czy obroncy si¢ nie poddadza. Natomiast do
okolicznych wsi wystat znaczna grupe zotierzy w celu $ciagnigcia zboza.
Czwartego dnia — byt to trzydziesty dzien miesiaca Hyperberetajos312 —
ustawil wojsko w szyku bojowym i powiddt je na miasto. Lud zdany byt na
taske i nietaskg powstancow, ci zas$, przerazeni widokiem karnych szeregéw
wojska rzymskiego, opuscili przedmiescia i cofngli si¢ do wewngtrznej czgsei
miasta i $wiatyni313. Cestiusz wkraczajac podpalit tak zwana Bezetg, Nowe
Miasto314 i Rynek noszacy nazwg ,,Drzewnego". Nast¢pnie skierowat si¢ do
Gornego Miasta i rozbit obdz naprzeciwko patacu krolewskiego. Gdyby

w owej chwili zdecydowat si¢ sila torowac droge poza mury do miasta, rychto
by je zajat i nastapitby kres wojny. Jednakze dowddca obozu3 15 Tyranniusz
Priskus i wigkszo$¢ hipparchow, przekupionych przez Florusa316, starali si¢
odwies¢ go od tego przedsigwzigcia. Z tej to przyczyny wojna tak bardzo si¢
przeciagneta, a Zydéw wtracila w otchtan niepowetowanych nieszczesg.

5. Tymczasem wielu przedniej szych obywateli, idac za rada Ananosa,

syna Jonatesa317, prosito Cestiusza o wkroczenie, obiecujac otworzy¢ przed
nim bramy. On jednak, zaciawszy si¢ w gniewie i poza tym nie bardzo im
dowierzajac, mato si¢ tym przejat 1 zwlekat tak dlugo, az powstancy zwie-
trzyli zdradg, Ananosa i zwolennikow stracili z muru i rzucajac kamieniami
przepedzili do ich doméw. Sami rozdzielili si¢ i miotali z wiez pociski na
glowy usitujacych szturmowaé mur. Przez pi¢¢ dni Rzymianie przypuszczali
ataki ze wszystkich stron, lecz proby te okazaty si¢ daremne. Szostego dnia
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Cestiusz, stangwszy na czele silnej grupy wybranych zotierzy i tucznikow,
poczat szturmowaé poocny mur §wiatyni. Zydzi bronili si¢ z dachu kruz-
ganku i raz po raz odpedzali podchodzacych do muru nieprzyjaciol, ktorzy,
obsypywani gradem pociskow, musieli w koncu ustapi¢. Wtedy zolnierze
rzymscy z pierwszych szeregéw przyparli tarcze brzegiem do muru, potem
ci, ktorzy stali za nimi, przystawili swoje, z kolei nastepni uczynili to samo,
tworzac tak zwanego u nich ,,z6twia"318, po ktorym pociski zsuwaly sig, nie
wyrzadzajac szkody. Zotnierze mogli teraz zupetnie bezpiecznie czyni¢ pod-
kop pod murem i przygotowania do podtozenia ognia pod bramg swiatyni.

6. Wsrod powstancow powstat poptoch nie do opisania. Wielu juz uciek-

to z miasta, jakby miato pas¢ lada chwila. W tej sytuacji lud319 nabrat odwagi
i w miar¢ jak owi ztoczyncy zaczegli uchodzi¢, mieszkancy podchodzili do
bram, aby je otworzy¢ i powita¢ Cestiusza jako swego dobroczynce. Gdyby on
chocby troche dhuzej wytrwat przy obleganiu, bylby niechybnie miasto zajat.
Jednakze, moim zdaniem, przez tych ztoczyncéw Bog odwrdcit si¢ od swego
$wigtego miejsca i nie dopuscit, aby owego dnia nastat koniec wojny.

7. Bo oto Cestiusz, ktéry nic nie wiedziat o tym, ze obroncy zupehie

upadli na duchu, ani o nastrojach ludu, raptem nakazat odwrot i straciwszy
nadziejg, cho¢ nie doznat zadnego niepowodzenia, wbrew rozsadkowi wyco-
fal si¢ z miasta320. Po tym niespodziewanym odej$ciu rozbdjnicy znoéw pod-
niesli glowg 1 czyniac napady na tylne straze, ubili wielu jezdZcow i zotnie-
rzy pieszych. Cestiusz nastgpnie spgdzit noc w obozie rozbitym w Skopos,

a nazajutrz ruszyt dalej, wyzywajac jeszcze bardziej takim sposobem prze-
ciwnika. Ci depczac po pigtach zotierzom, na tytach zabijali ich i obszed}-
szy droge marszu z obu stron, obrzucali z bokéw kolumng oszczepami. Od-
dziaty tylnej strazy nie miaty odwagi obréci¢ si¢ przeciwko tym, ktorzy razili
ich z tylu, sadzac, ze goni za nimi niezliczona chmara, a inne nie byty w sta-
nie odpiera¢ atakow z flanki z powodu wielkiego obciazenia i obawy ztama-
nia szyku. Widziano natomiast, ze Zydzi maja lekkie uzbrojenie i sa zdolni
przeprowadzac szybkie ataki. Totez Rzymianie ponosili cigzkie straty, sami
nie mogac wzia¢ odwetu na wrogach. W ciagu catej drogi Zohierze padali na
ziemig razeni 1 wytraceni z szeregéw. W koncu niemato z nich poniosto
$mier¢, wérdd nich dowodca szostego legionu Priskus321, a takze trybun Lon-
ginus 1 dowoddca oddziatu jazdy imieniem Emiliusz Jukundus. Z trudem do-
tarli do swego dawnego obozu w Gabao, porzucajac znaczna ilos¢ taboru.
Tutaj Cestiusz pozostat dwa dni, nie wiedzac, co poczac. Trzeciego dnia spo-
strzeglszy, ze nieprzyjacidt przybywa coraz wigcej, a okolica po prostu roi
sie od Zydow, uznat, ze jesli bedzie zwlekat i stal w miejscu, bedzie to dlan
ze szkoda, bo liczba wrogow jeszcze bardziej wzrosnie.

8. Aby przyspieszy¢ odwrot, rozkazat wojsku pozby¢ si¢ wszystkiego,

co mogto go utrudnia¢. Wybili przeto muty i osty i jeszcze inne juczne zwie-
rzgta oprocz tych, ktore dzwigaty pociski i machiny wojenne. Te zatrzymali,
gdyz byly im potrzebne, ale przede wszystkim dlatego, ze obawiali sig, aby
nie uzyto ich, gdy wpadna w rece Zydéw, przeciwko nim samym. Tedy Ce-
stiusz poprowadzit wojsko do Baithoron. W otwartym polu Zydzi mniej da-
wali si¢ im we znaki, lecz kiedy znalezli si¢ w przeteczy i schodzili w dot,
cze$¢ nieprzyjaciot uprzedzita ich i zamkneta im wyjscie, inna spychata straz
tylna do wawozu, a gtowne sity zajely stanowiska wznoszace si¢ nad najwez-
szym odcinkiem drogi i zasypywaly kolumng lawing pociskéw. Tutaj i woj-
sko piesze nie moglo si¢ bronié, lecz jezdzcy byli w jeszcze gorszym potoze-
niu. Ani bowiem nie mogli pod silnym obstrzatem posuwac sig, zachowujac
porzadek w czasie marszu, ani rozwina¢ si¢ do ataku na nieprzyjaciodt przez
strome zbocza. Z obu stron ciagnetly si¢ urwiska i jary i wystarczylo jedno
zle stapnigcie, aby zsunac sig 1 $mier¢ ponies¢. Nie bylo mowy ani o ucieczce
stamtad, ani o wymysleniu jakiegos$ sposobu obrony i w obliczu tej bezsilno-
$ci uderzono w lamenty i desperackie zawodzenie. Odpowiadaty im jak echo
okrzyki wojenne i wrzawa radujacych si¢ i dyszacych zemsta Zydéw. Ce-
stiusz znalazt si¢ wraz z cata armia o krok od zupetnego osaczenia, lecz za-
padta noc i pod jej ostong Rzymianie schronili si¢ do Bethory322, a Zydzi ob-
sadzili otaczajace punkty i pilnie czuwali nad ich wymarszem.
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9. Teraz Cestiusz, ktory juz zupetnie stracit wiar¢ w mozliwos¢ konty-
nuowania otwartego marszu, powzial mysl potajemnej ucieczki. Wybrawszy
okoto czterystu naj mezniej szych wojownikéw, porozstawiat ich na watach,
rozkazujac im wywotywaé zwykte hasta strazy obozowych, aby Zydow
utrzymaé w mniemaniu, ze cate wojsko pozostaje na miejscu. Natomiast sam
z reszta zolierzy cichaczem oddalit sig o trzysta stadiow. Z nastaniem dnia
Zydzi, spostrzeglszy, ze ich nie ma w obozie, rzucili si¢ na owych czterystu
mezow, ktorzy wywiedli ich w pole, i w krotkim czasie wybili ich oszczepa-
mi, po czym ruszyli w pogon za Cestiuszem. Ten jednak dokonal w ciagu
nocy znacznego odskoku i narzucit uciekajacym takie tempo, ze zotierze

w poptochu i strachu porzucili swoje helepole, katapulty 1 wiele innych ma-
chin. Wszystko to stalo si¢ tupem Zydow, ktorzy pézniej uzyli sprzetu prze-
ciwko tym, co go pozostawili. Czyniac poscig za Rzymianami, Zydzi doszli
az do Antypatrydy323, a nastepnie, skoro nie mogli ich dogoni¢, zawrdcili,
zabrali z sobg machiny, obdarli poleglych ze zbroi, wzigli pozostawione tupy
1 wérdd zwycigskich piesni podazyli z powrotem do stolicy. Sami poniesli
zupelnie nieznaczne straty, ale potozyli trupem pigc tysigcy trzystu zomierzy
pieszych i czterystu osiemdziesigciu jezdzcow sposrod Rzymian i ich sprzy-
mierzencoéw. Dziato si¢ to 6smego dnia miesiaca Dios324, w dwunastym roku
panowania Nerona.

Rozdziat XX

1. Po tej klgsce Cestiusza wielu znakomitych m¢zoéw zydowskich za-

czeto opuszczaé miasto jak tonacy okret. I tak uszli zen bracia Kostobar

i Saul z Filipem325, synem Jakimosa, ktory byt dowoddca wojsk krola
Agryppy, i udali si¢ do Cestiusza. Oblegany wraz z nimi w patacu krole-
wskim Antypas nie myslat uciekaé i, jak opowiemy p6zniej326, poniost
$mier¢ z rak powstancow. Cestiusz wyprawit, na ich prosbe, Saula i towa-
rzyszy do Nerona przebywajacego w Achai, aby opisali swoja niedol¢ i wi-
na za wywolanie wojny obarczyli Florusa. Miat nadzieje, ze Sciagajac na
niego gniew Nerona, tym samym zmniejszy niebezpieczenstwo grozace je-
mu samemu.

2. Tymczasem damascenczycy dowiedzieli si¢ o klgsce Rzymian i po-
stanowili co rychlej skoficzyé z Zydami mieszkajacymi w ich miescie. A Ze od
dlugiego juz czasu trzymali ich zamknigtych w gimnazjonie, poniewaz mieli
ich za podejrzanych, uwazali, ze zadanie to bedzie tatwe do wykonania. Oba-
wiali si¢ tylko swoich zon, ktore wszystkie z nielicznymi wyjatkami przeszty
na wiarg zydowska. Dlatego tez doktadali wszelkich staran, aby rzecz cata
utrzymac¢ przed nimi w zupelnej tajemnicy. Napadli tedy na bezbronnych dzie-
sieé tysiecy pieciuset327 Zydow stloczonych na niewielkiej przestrzeni i w cia-
gu jednej godziny wszystkich ich bez mitosierdzia wymordowali.

3. Skoro Zydzi czyniacy poscig za Cestiuszem powrécili do Jerozoli-

my, przeciagngli na swoja strong ludzi jeszcze przyjaznie do Rzymian nasta-
wionych badz przemoca, badz w drodze perswazji. Zwotawszy zgromadze-
nie w $wiatyni, wyznaczyli dalszych wodzoéw do prowadzenia wojny.
Jozefowi, synowi Goriona, i arcykaptanowi Ananosowi328 powierzono spra-
wowanie najwyzszej wtadzy w miescie, a przede wszystkim zadanie podwy-
zszenia jego murow329. Chociaz bowiem Eleazar, syn Szymona, miat w swo-
im reku tupy rzymskie i zdobyt kas¢ Cestiusza, a ponadto znaczng cz¢$¢
skarbu panstwa, jednak Iud nie chciat odda¢ w jego rece steru spraw publicz-
nych. Znano bowiem jego despotyczny charakter, a przy tym oddani mu
zwolennicy zachowywali si¢, jakby stanowili jego straz przyboczna. Jednak-
ze po niedtugim czasie potrzeba pieniedzy i intrygi Eleazara tak lud usposo-
bity, ze w koncu jego stuchano jako najwyzszego wladcg w miescie.

4. Dla Idumei wyznaczono innych wodzow, a to jednego z arcykapta-

now Jezusa, syna Sapfasa, i Eleazara, syna arcykaptana Neosa330. Dotych-
czasowemu zarzadcy Idumei, Nigerowi, ktory pochodzit z zajordanskiej Pe-
rei331 i dlatego miat przydomek ,,Perejczyk", polecono podporzadkowac sig
wodzom. Nie zapomniano takze o innych cz¢$ciach kraju i wystano w celu ob-
jecia stanowiska wodzéw: do Jerycha — Jézefa, syna Szymona, do Perei —
Manassesa, a do toparchii Tamna — essenczyka Jana, ktoremu przydzielono
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takze Liddg, Joppe i Emmaus332. Dla okrggu Gofny i Akrabateny mianowano
dowodca Jana, syna Ananiasza, a dla obu Galilei J6zefa, syna Mattiasa333. Pod
jego wladzg oddano takze najsilniejsza w tej okolicy twierdzg¢ — Gamalg334.
5. Kazdy z owych wodzow starat si¢ spetni¢ powierzone sobie zadania

z taka gorliwos$cia lub znajomoscia rzeczy, na jaka tylko go sta¢ bylto. Co sig
tyczy Jozefa, to skoro tylko przybyt do Galilei, starat si¢ przede wszystkim
zjednac sobie zyczliwos¢ ludzi, wiedzac, ze tym sposobem najwigcej osiag-
nie, cho¢by w niektorych poczynaniach miat dozna¢ niepowodzen. Zdawat
sobie sprawg, ze uczyni sobie zyczliwymi wplywowych obywateli, jesli do-
pusci ich do udzialu w sprawowaniu wladzy, a cata ludnos¢, jesli rozkazy bg-
da gtownie wydawane za posrednictwem znanych ludzi miejscowych. Przeto
wybrat z narodu siedemdziesigciu starszych i najrozumniejszych me¢zow

i ustanowit ich rzadcami catej Galilei335, a w kazdym miescie powotat sied-
miu s¢dziéw dla rozsadzania pomniejszych sporéw. Sprawy powazniejsze

i gardlowe miaty w mysl jego zarzadzenia przekazywane by¢ jemu i siedem-
dziesigciu starszym.

6. Po uregulowaniu stosunkéw prawnych w poszczeg6lnych miastach

zajal si¢ sprawa zabezpieczenia ich od zewnatrz. Przewidujac, ze Rzymianie
uderza najpierw na Galileg, obwarowat odpowiednie miejsca: Jotapate, Ber-
sabe, Selame i nadto jeszcze Kafarekcho, Jafg i Sigof, jako tez gorg zwana
Itabyrion, Taricheg i Tyberiad¢336. Dalej — umocnit murami groty w poblizu
jeziora Gennesar w tak zwanej Dolnej Galilei, a w Gornej skatg o nazwie
Akchabaron oraz Sepf, Jamnith i Mero. W Gaulanitydzie ubezpieczyt Seleu-
cj¢, Sogane i Gamale. Jedynie w Sefforis337 oddat sprawe odbudowy murow
w rece mieszkancow, przekonawszy sig, ze sa zasobni w §rodki i rwa si¢ do
wojny nawet bez rozkazow.

Tak samo Jan, syn Lewiego338, umocnit Gischalg na rozkaz Jozefa, ale
wiasnymi §rodkami. Przy wznoszeniu wszystkich innych budowli obronnych
Jézef sam osobiscie dopomagat i sprawowal nadzor. Zwerbowat takze w Ga-
lilei armig liczaca ponad sto tysigcy miodych ludzi i wszystkich ich kazat
zaopatrzy¢ w starg bron, ktora udalo sig zebrac.

7 Jozef rozumial, ze Rzymianie zawdzigczaja swoja niezwycigzalng si-

I¢ przede wszystkim karnosci 1 ¢wiczeniom we wtadaniu bronia, lecz musiat
zrezygnowac z wyszkolenia, ktore jest owocem dhugich éwiczen. Uwazat
jednak, ze karno$¢ zalezy od liczby dowodcow i wojsko zreformowat bar-
dziej na wzér rzymski, naznaczajac wiecej taksjarchow. Zotnierzy bowiem
podzielil na oddziaty r6znej wielkosci i nad nimi postawit dziesigtnikow, set-
nikow i nastgpnie trybundw, a nad tymi z kolei dowddcow, pod ktoérych roz-
kazami staty wigksze jednostki. Nauczyt ich takze, jak maja przekazywaé
znaki, dawac trabka sygnaty do boju i odwrotu, stosowaé uderzenia skrzydta-
mi 1 manewry okrazajace, udziela¢ pomocy znajdujacym si¢ w opresji, jesli
sami bgda gora, 1 wspierac si¢ wzajemnie w trudnym potozeniu. Tlumaczyt
im, co przyczynia si¢ do wyrobienia hartu ducha i wytrzymatosci fizycznej.
Przede wszystkim przysposabiat ich do wojny, omawiajac z nimi szczegoto-
wo porzadek panujacy w wojsku rzymskim i uswiadamiajac im, ze beda wal-
czy¢ z mgzami, ktorzy przez swoja tezyzng fizyczna i mgstwo ducha stali si¢
panami niemal catej ziemi zamieszkanej. O§wiadczyt im, ze wyprobuje ich
karno$¢ wojenna jeszcze, zanim pdjda w boj, baczac na to, czy potrafia wy-
zby¢ si¢ swoich zwyklych wystepkow: kradziezy, rozboju, grabiezy, oszuki-
wania swoich braci i dazenia do wlasnej korzysci z krzywda najblizszych so-
bie ludzi. Najwigksze bowiem sukcesy w wojnach odnosza te armie,

w ktérych wszyscy wojownicy maja czyste sumienia. Jesli za$ dusze ich sa
skalane, beda mie¢ przeciwko sobie nie tylko nacierajacych nieprzyjaciot,
lecz takze Boga.

8. Takie to napomnienia ktadt im do glowy po wielekro¢ razy. A skupi-

ly si¢ wokot niego gotowe do walki zastepy liczace szeéc¢dziesiat tysigey zot-
nierzy339 pieszych i trzystu pigcdziesigciu jezdzcow. Do tego dochodzito
jeszcze cztery tysiace pigcset wojska najemnego, w ktorym poktadat najwig-
ksza ufno$¢. Miat takze przy sobie straz przyboczna ztozona z sze$ciuset wy-
bornych me¢zéw. Utrzymanie wojska, z wyjatkiem oddziatéw najemnych,

97



z tatwos$cia zapewniaty miasta. Kazde z nich oddawato tylko potowg mezow
na zaciag wojskowy, a resztg zatrzymywato dla zapewnienia im §rodkow
zywno$ci. Tak wigc jednych przydzielono do ¢wiczen we wtadaniu bronia,
drugich do pracy i tym sposobem ludziom dostarczajacym zywno$¢ wojow-
nicy stojacy pod bronia ze swej strony zapewniali bezpieczenstwo.

Rozdziat XXI

1. Kiedy Jozef w taki sposob sprawowat zarzad w Galilei, pojawit si¢
pewien intrygant rodem z Gischali imieniem Jan340, syn Lewiego, cztowiek,
ktory przewrotnoscia i chytroscia przechodzit wszystkich, jacy kiedykolwiek
niecnymi postgpkami zdobyli sobie rozgtos. Z poczatku cierpiat biedg i nie-
dostatek przez dlugi czas stanowit przeszkodg dla jego wystgpnych poczy-
nan. Ktamstwo miat na kazde zawotanie i wprost po mistrzowsku umiat na-
dawaé swoim tgarstwom pozory prawdy. Oszustwo uwazal za cnote i nie
gardzit nim nawet w stosunkach z najblizszymi przyjaciotmi. Udawat zyczli-
wego dla ludzi, lecz w nadziei zysku nie cofat si¢ przed zadna zbrodnia.
Zawsze mierzyt wysoko, a te ambicje rozbudzaly w nim podte wystepki. Byt
rozbojnikiem, ktory zrazu dziatal samotnie, p6zniej jednak znalazt wspolni-
kow swych zuchwalych czynéw, z poczatku nielicznych, ale w miarg powo-
dzenia liczba ich wzrastata. Staral si¢ nie dobiera¢ sobie nikogo tatwo daja-
cego sig¢ pokonac, lecz ludzi odznaczajacych si¢ krzepkoscia, odwaga

i doswiadczeniem wojennym. W ten sposob zebrat w konicu bandg liczaca
okoto czterystu mgzow, ktorzy w wigkszosci byli zbiegami z okolic Tyru

i wsi sasiednich. Z ich pomocg tupit cala Galileg, dajac si¢ we znaki ludnosci
podnieconej zblizajaca si¢ wojna.

2. Zamyslat on nawet zosta¢ wodzem i chcial siggac jeszcze wyzej, lecz

na przeszkodzie stanat mu brak pieniedzy. Widzac, ze Jozef jest pod wielkim
wrazeniem jego energii, najpierw przekonat go, aby mu powierzyt odbudowe
muréw ojczystego miasta i przy tej okazji dobrze oblowit sig kosztem za-
moznych obywateli341. Nastepnie zastosowal bardzo chytra kombinacj¢: po-
staral si¢ 0 pozwolenie odstawiania do granicy oliwy przeznaczonej dla Zy-
dow zamieszkatych w Syrii, ktorzy jakoby wzbraniali sig¢ uzywac jej, jesli nie
pochodzita od ich rodakow. Przeto zakupit za monetg tyryjska wartosci czte-
rech drachm attyckich cztery amfory oliwy i potowg jednej sprzedat za tg
sama ceng¢342. Poniewaz ziemia galilejska szczegolnie nadaje si¢ do uprawy
oliwek i wowczas data obfity plon, on sam jeden wystat potrzebujacym duze
ilosci oliwy 1 w ten sposéb dorobit si¢ ogromnych sum. Niebawem uzyt ich
na szkodg meza, ktory mu ten zarobek umozliwit. Uwazajac, ze jesli pozbe-
dzie sig Jozefa, sam stanie na czele Galilei, rozkazat podlegltym sobie rozbdj-
nikom jeszcze bardziej nasili¢ lupieskie wyprawy, aby takim sposobem —
gdy w kraju zacznie sig szerzy¢ ogdlna anarchia — albo jako$ wodza zgta-
dzi¢, urzadzajac na $pieszacego z pomoca zasadzke, albo jesli pozostanie
oboj¢tnym na dziatalnos¢ rozbojnikoéw oczerni¢ go w oczach ludnosci. Od
dhuzszego zreszta czasu rozsiewat pogtoski, jakoby Jozef gotow byt spraweg
zydowska zaprzeda¢ Rzymianom i ré6znymi innymi machinacjami dazyt do
obalenia tego megza.

3. W tym samym czasie kilku mtodziencoéw ze wsi Debaritta343, naleza-
cych do strazy wystawionej na Wielkiej Rowninie, urzadzito zasadzke na za-
rzadcg Agryppy i Bereniki, Ptolemeusza, i zrabowato caly wieziony przezen
bagaz. Zawieral on migdzy innymi sporo kosztownych szat, mndstwo srebr-
nych pucharéw i sze$Cset sztuk ztota344. Poniewaz nie mogli po cichu rozpo-
rzadzi¢ si¢ takim tupem, wszystko przywiezli do Jozefa do Tarichei345. Ten
za$ potepit ich gwalt na ludziach krélewskich i przyniesione przedmioty oddat
na przechowanie najprzedniejszemu obywatelowi Tarichei, Anneuszowi346,
zamierzajac odestaé je whascicielom przy nadarzajacej si¢ sposobnos$ci. Lecz
ten postgpek $ciagnat nan wielkie niebezpieczenstwo. Albowiem grabiezcy,
ktorzy z jednej strony byli oburzeni tym, ze nie otrzymali Zadnej czg$ci z przy-
niesionego tupu, z drugiej za$ zdawali si¢ odgadywa¢ zamysty Jozefa, podej-
rzewajac, ze bedzie chciat owoce ich trudu podarowac krélewskiemu rodzen-
stwu, rozbiegli si¢ nocg po wsiach i wszedzie okrzyczeli go zdrajca. Takze
sasiednie miasta doprowadzili do wrzenia, wskutek czego z nastaniem dnia sto
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tysigcy uzbrojonych ludzi wystapito pospotu przeciw Jézefowi. Ttum, ktdry
zebrat si¢ w hipodromie w Tarichei, wznosit raz po raz grozne okrzyki: jedni
wotali, by zdrajce ukamienowaé, drudzy, by go spali¢ zywcem. Podzegat jesz-
cze wielu Jan347 i wraz z nim niejaki Jezus, syn Sapfiasza, 6wczesny archont
miasta Tyberiady. Tedy wszyscy przyjaciele i cztonkowie strazy przybocznej
Jézefa, oprocz czterech, wystraszeni wybuchem wsciektosci thumu zbiegli. On
sam jeszcze byt pograzony we $nie i obudzit si¢ dopiero w chwili, gdy miano
podtozy¢ ogien. A kiedy czterej pozostali m¢zowie naktaniali go do uciecz-
ki348, on nie ulakt si¢ ani tego, ze go opuszczono, ani liczby napastnikow, lecz
wybiegt z rozdartymi szatami, z glowa posypana popiotem, r¢koma skrzyzo-
wanymi z tylu i mieczem uwiazanym u szyi. Na ten widok litos¢ zdjgta jego
bliskich znajomych, a szczegdlnie mieszkancdéw Tarichei, lecz ludzie ze wsi

i okolicznych stron, widzac w nim czlowieka znienawidzonego, miotali nan
obelgi i domagali sig, aby dostarczyl natychmiast mienie stanowiace publicz-
na wiasno$¢ i przyznat si¢ do swoich zdradzieckich uktadow. Z catego jego
zachowania z gory wnosili, ze nie wyprze si¢ zadnego z czynéw, o ktére go
posadzano, i ze uczynit z siebie takie zalosne widowisko, aby uzyskaé przeba-
czenie. Tymczasem dla niego przyjgcie tej upokarzajacej postawy byto tylko
czg$cig ukartowanego podstgpu. Zmierzajac do pordznienia mi¢dzy soba swo-
ich przeciwnikow, o$wiadczyt, ze wyzna wszystko na temat tego, co ich tak
oburza, i kiedy nastgpnie pozwolono mu mowié, rzekt: , Nie mialem ja zamia-
ru ani skarbow tych odesta¢ do Agryppy, ani sam sobie ich przywlaszczyc.
Nigdy bowiem nie pragnalem mie¢ za przyjaciela kogos, kto jest waszym wro-
giem, ani ze szkoda dla dobra ogétu dazy¢ do osobistej korzysci. Wszelako
widzac, mg¢zowie tarichejscy, ze to przede wszystkim wasze miasto wymaga
wzmocnienia stanu swojej obronnosci i potrzebuje pieniedzy, aby wzniesé
mury, i bojac sig, aby mieszkancy Tyberiady i inne miasta nie patrzyly na ten
hup zbyt pozadliwym okiem, postanowitem skarby te w ukryciu przechowac,
aby zbudowa¢ wam mur. Jesli macie co$ przeciwko temu, kazg tu przynies¢
przekazane mi przedmioty i oddac¢ je wam do rozgrabienia. Jesli jednak niestu-
szne byly rady moje dla was, to ukarzcie cztowieka, ktory cheiat by¢ waszym
dobroczynca349".

4. Stowa te Tarichejczycy przyjgli przyjaznymi okrzykami, natomiast
mieszkancy Tyberiady i innych miast nie szczg¢dzili mu obelg i grézb. Jedni

i drudzy pozostawili Jézefa i jeli spiera¢ si¢ miedzy soba. On za$, poktadajac
ufnos¢ w mezach, ktorych juz sobie pozyskal — byli to Tarichejczycy w li-
czbie okoto czterdziestu tysiecy — coraz $Smielej przemawiat do catego thu-
mu. Srodze zganit ich pochopno$¢ i oswiadczyl, ze umocni Taricheg przy po-
mocy $rodkow, jakimi w danej chwili rozporzadza, lecz zatroszczy sig takze

o podobne podniesienie stanu obronnego innych miast. Znajda si¢ bowiem
pieniadze, jesli beda zgodni co do tego, przeciwko komu maja si¢ o nie sta-
ra¢, zamiast wyladowywac gniew swoj na tym, ktory ich dostarcza.

5. Teraz odeszla takze pozostata masa oszukanych, cho¢ jeszcze

w gniewnym nastroju. Jednakze dwa tysiace uzbrojonych ludzi350 ruszyto na
Jozefa, otaczajac wsrod pogrozek dom, do ktorego zdazyt byt dotrze¢. Takze
w stosunku do nich Jozef po raz drugi uciekt si¢ do podstgpu. Ot6z wszedt on
na dach i wyciagnigta prawica uciszywszy ich wrzawg o$§wiadczyl, ze nie

wie, co chca od niego uzyskac, albowiem wskutek wzajemnego przekrzyki-
wania si¢ nie moze niczego ustysze¢. Uczyni wszystko, czego zarzadaja, jesli
przysla do jego domu ludzi w celu spokojnego omdwienia sprawy. Usty-
szawszy to, przedniejsi obywatele weszli wraz z urzgdnikami do $rodka351.
On za$ kazat ich zawlec do najdalszej cze¢$ci domu i zamknawszy drzwi tak
dtugo ich wszystkich chtosta¢, az odstonity si¢ wngtrznosci. Ttum tymcza-
sem stat woko6t domu sadzac, ze wystancy po wejsciu wyluszcza swoje racje
w dhuzszej rozmowie. Nagle Jozef polecit drzwi otworzy¢ i wypuscié po-
krwawionych mgzow, czym takiego strachu napgdzit wygrazajacym sig lu-
dziom, ze porzucili bron i poczgli uciekac.

6. Wydarzenie to jeszcze spotggowato zawis¢ Jana, ktory po raz drugi

uknut przeciw Jozefowi spisek352. Udajac chorego, listownie zwrécit si¢ do
Jézefa, aby mu zezwolit na korzystanie z cieptych zrodet w Tyberiadzie353
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dla odbycia kuracji. Ten za$ nie zdotat jeszcze przejrze¢ spiskowca i napi-
sat do starszyzny miast, aby Jana przyjgto goscinnie i zapewniono mu
wszystko, czego bedzie potrzebowal. Totez skorzystal on z tych dobro-
dziejstw, ale po dwu dniach przystapit do wykonania zadania, dla ktérego
tam przybyt. Zaczat wigc naklania¢ — jednych przy pomocy ktamstw, dru-
gich przekupstwem — do buntu przeciwko Jozefowi. Jednakze Silas, ktore-
mu Jozef powierzyt zadanie czuwania nad miastem, dowiedziawszy si¢

o tym, natychmiast napisal mu o przygotowywaniu spisku na jego zycie.
Jozef po otrzymaniu354 listu noca ruszyt w drogg i po szybkim marszu do-
tart wezesnym rankiem do Tyberiady. Na spotkanie wylegta cata ludnosé
miasta, a Jan, cho¢ podejrzewal, Ze to przybycie Jozefa niczego dobrego
mu nie wrdzy, jednak, sam symulujac chorobe, wystal jednego ze znajo-
mych i ttumaczyt sig, ze jest przykuty do toza i nie moze mu zlozy¢ osobi-
$cie uszanowania355. Kiedy za$ Jozef zwotal na stadion356 mieszkancow
Tyberiady na zgromadzenie i chciat przedstawié¢ to, co mu doniesiono, Jan
wystat skrycie uzbrojonych mezéw, polecajac im zabi¢ go. A gdy thum spo-
strzegl, ze ci dobywaja mieczow, podniost krzyk. Styszac te glosy, Jozef
odwrocit si¢ i zobaczywszy ostrze skierowane ku sobie w celu zadania
$miertelnego ciosu, rzucit si¢ w dot na brzeg — stal bowiem w czasie prze-
mowienia do ludu na wzgdrku na sze$¢ tokci wysokim — i wskoczywszy

z dwoma Zohierzami357 ze swojej strazy do todzi, ktora stala na kotwicy
w poblizu, schronit si¢ na srodek jeziora.

7. Jego zomhierze jednak natychmiast chwycili za bron i ruszyli na spi-
skowcow. Wtedy Jozef, bojac si¢, aby przez bratobodjcza wojne rozpetana
wskutek zawisci garstki ludzi nie skaza¢ miasta na zniszczenie, przez po-
stancéw polecit oznajmi¢ swoim ludziom, aby ograniczyli si¢ tylko do sa-
moobrony i nikogo nie zabijali ani winnych nie pociagali do odpowiedzial-
nosci. Ci tedy zgodnie z tym rozkazem zachowali si¢ spokojnie, lecz okoli-
czna ludno$¢, dowiedziawszy si¢ o spisku i jego inspiratorze, zebrata sig,
aby zaatakowac Jana. Ten jednak zdotat przedtem zbiec do swojej rodzin-
nej Gischali. Teraz ciagngli do Jozefa Galilejczycy z jednego miasta po
drugim i zebrawszy si¢ w liczbie kilku tysigcy mezow cigzkozbrojnych,
wotali, ze przybyli, aby pomsci¢ si¢ na wspolnym wrogu, Janie, i chca go
zywcem spali¢, jako tez miasto, ktore mu udzielito schronienia. On za$
rzekt im, ze wielce sobie ceni ich zyczliwos¢, ale ostudzit ich zapedy, gdyz
wolat wrogéw pokonac rozumem zamiast ich zabijaé. Spisat wigc z kazde-
g0 miasta imiona tych, co wraz z Janem podniesli bunt — a wspdtmiesz-
kancy takich chetnie wskazywali — 1 przez heroldow zagrozit, ze
wszystkim, ktorzy w ciagu pigciu dni358 nie zerwa z Janem, mienie zostanie
zabrane, a domy ich wraz z rodzinami spalone. Takim sposobem od razu
sktonit do dezercji trzy tysiace359 ludzi, ktorzy przyszli do niego i ztozyli
swoj orez u jego stop. Jan z pozostatymi ludzmi — a bylo ich okoto dwa
tysiace zbiegow syryjskich360 — zmuszony byl zaprzesta¢ jawnych wysta-
pien i znow przejs¢ do potajemnego spiskowania. Wyprawit tedy skrycie
postancéw do Jerozolimy i oczernit Jozefa, ze ma potegzne sity dodajac, ze
jesli sig temu nie zapobiegnie, to wkroczy on do stolicy jako tyran, jakiego
ona jeszcze nie widziata. Lud, ktory przewidywat, ze bedzie si¢ rozsiewad
takie oszczerstwa, nic sobie z tego nie robit. Jednakze przedniejsi obywate-
le 1 niektérzy z urzednikdw przez zawisé cichaczem postali Janowi pienia-
dze na zwerbowanie zotnierzy najemnych, aby wszczat wojneg z Jozefem.
Sami za$ wspdlnie uradzili, aby takze odwotaé go ze stanowiska dowodcy,
lecz nie tudzili sig, zeby sama uchwala wystarczata. Dlatego tez wystali
dwa tysiace pigciuset ludzi uzbrojonych361 i czterech sposroéd wybitnych
me¢zow: Joesdrosa362, syna Nomikosa, Ananiasza, syna Sadukesa, Szymona
1Judg363, synow Jonatesa — a wszyscy czterej byli znakomitymi mowcami
— aby starali si¢ podkopa¢ popularnos¢ Jozefa. Jesli stawi si¢ dobrowolnie,
mieli mu pozwoli¢ na usprawiedliwienie si¢ ze swego post¢gpowania, lecz
gdyby on chciat na site pozosta¢ na stanowisku, traktowac go jak wroga.
Tymczasem przyjaciele powiadomili J6zefa, ze nadciaga wojsko, lecz nie
potrafili wyjasni¢ przyczyny tego, poniewaz przeciwnicy powzi¢li swoj
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plan potajemnie. Poniewaz nie mogt naprzdd podja¢ zadnych srodkow
ostroznosci, wigc skoro tylko oni nadeszli, cztery miasta od razu przeszty

na strong¢ przeciwnikow, a to Sefforis, Gabara364, Gischala i Tyberiada. Ale
niebawem Jozef wszystkie365 je odzyskat bez uciekania si¢ do orgza i przy
pomocy podstepu dostat w swoje rece czterech przywodcow i najlepszych
zoierzy i odestat ich do Jerozolimy. Lud srodze na nich rozgniewany rad
bytby ich zgltadzi¢ wraz z tymi, ktorzy ich postali, gdyby przedtem nie uda-
fo sig im zbiec.

8. Od tej pory strach przed Jézefem nie pozwalal Janowi opuszcza¢ mu-
row Gischali. W kilka dni pozniej znowu powstala Tyberiada, ktorej miesz-
kancy zwrocili sig¢ do krola Agryppy z wezwaniem o pomoc. A gdy ten

w umoéwionym czasie w ogole si¢ nie zjawit, natomiast owego dnia pokazato
si¢ kilku jezdzcow rzymskich, obwotano Jozefa banita. O zbuntowaniu si¢
Tyberiady rychto wie§¢ dotarta do Tarichei, lecz J6zef wystat wszystkich
swoich zohierzy, aby $ciagneli zywno$¢, i sam nie mogt nic zdziata¢ prze-
ciwko buntownikom ani tez nie chciat przypatrywac si¢ temu bezczynnie

z obawy, aby wojska krélewskie, wykorzystujac jego ociaganie si¢, nie
wtargngly przed nim do miasta. Nazajutrz takze nie mogt niczego przedsig-
wziac, jako ze byl to dzien sabbatu. Postanowil tedy podejs¢ buntownikow
podstgpem. Bramy Tarichei polecit zamkna¢, aby nikt nie mogt zdradzi¢ jego
planu tym, przeciwko ktorym byt ukartowany. Nastgpnie zebrat wszystkie
odzie na jeziorze (znaleziono ich dwiescie trzydziesci366), a w kazdej sie-
dziato nie wigcej niz czterech zeglarzy, i z wielka szybkoscia ptynat w kie-
runku Tyberiady. A kiedy znalazt si¢ w takiej odleglosci od miasta, ze nieta-
two bylo dostrzec, co si¢ tam dziato, wydatl rozkaz, aby prawie nie obsadzone
czo6tna wyptynely na jezioro, a sam, majac tylko siedmiu uzbrojonych zohie-
rzy ze swojej gwardii przybocznej, podptynat blizej, aby mozna go byto wi-
dzie¢. Gdy z murdw spostrzegli go przeciwnicy, ktorzy jeszcze miotali nan
obelgi, strach ich oblecial, gdyz wyobrazali sobie, ze wszystkie lodzie petne
sa uzbrojonego367 wojska. Przeto odrzucili bron i wymachujac gatazkami
oliwnymi jako blagalnicy, prosili o oszczgdzenie miasta368.

9. Jozef srodze im sig¢ wygrazat i czynit gorzkie wyrzuty, najpierw, ze

w chwili, gdy podjgli wojng z Rzymianami, przedwczesnie marnuja swoje
sity w wasniach wewngtrznych i czynia wlasnie to, co jest najgorgtszym
pragnieniem ich nieprzyjacidt; dalej, ze targneli si¢ na cztowieka, ktéry za-
biega o ich bezpieczenstwo i nawet nie wstydzili si¢ zamkna¢ bram miasta
przed tym, ktéry wznidst jego mury. Oswiadczylt jednak, ze da postuchanie
mezom, ktérzy beda cheieli usprawiedliwi¢ si¢ i swoimi osobami zagwa-
rantuja wierno$¢ miasta. Natychmiast zeszto don dziesigciu najprzedniej-
szych mieszkancow Tyberiady. Tym kazat wejs¢ do jednej z todzi,

a sternikowi jej odptyna¢ dalej od ladu. Z kolei polecit podejs$¢ pigédziesig-
ciu dalszym najwybitniejszym cztonkom rady, rzekomo w tym celu, aby

i oni dali pewna porgke wiernosci. I tak kolejno, wymyslajac nowe prete-
ksty, wywabiat coraz to innych ludzi pod pozorem zawarcia uktadu. Sterni-
kom tak zapetnianych todzi rozkazat jak najspieszniej ptyna¢ do Tarichei i
me¢zow owych wtraci¢ do wigzienia. Tak w koncu dostat w swoja moc ca-

Ia rade w liczbie szeSciuset cztonkdéw oraz okoto dwu tysigcy innych oby-
wateli i na swoich todziach zawi6zt do Tarichei.

10. Wszyscy pozostali okrzykneli gléwnym winowajca wywotania bun-
tu niejakiego Kleitusa i wzywali Jozefa, aby na niego swoj gniew obrocit.
On jednak nie chcial nikogo kara¢ $miercia i rozkazal jednemu z zohierzy
swojej strazy przybocznej, niejakiemu Lewinowi, wyj$¢ na brzeg i Kleituso-
wi obciac rgce. Ten jednak bat sig i o§wiadczyl, Ze nie stanie sam jeden po-
$rod gromady wrogow. Wtedy Kleitus, widzac, ze Jozef siedzacy w swej to-
dzi jest mocno rozsierdzony i gotow jest sam na lad wyskoczy¢, aby mu karg
wymierzy¢, poczat go z brzegu btaga¢ o pozostawienie mu jednej reki. Ow
zgodzit si¢ na to pod warunkiem, ze sam sobie jedna obetnie. Wtedy Kleitus,
dobywszy miecza swoja prawica, obciat sobie reke lewa. Taki to strach
wzbudzat Jozef. Majac puste todzie i siedmiu cztonkéw zalogi z powrotem
wzial wowczas pod swoja wladzg cata ludnos¢ i odzyskat Tyberiadg. Lecz
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kiedy po kilku dniach dowiedziat sig, ze miasto razem z mieszkancami Sef-
foris znowu si¢ zbuntowalo, pozwolit zolnierzom ograbi¢ je. Kazal jednak
znie$¢ caty tup i zwroci¢ go mieszkancom. Tak samo postapit z Sefforis. Po-
konawszy owe miasta, chcial mieszkancom ta grabieza da¢ nauczke, a odda-
jac im mienie znéw zaskarbi¢ sobie zyczliwos$¢.

Rozdziat XXII

1. Tak wigc w Galilei wygasty niepokoje, a skoro ustaty wewngtrzne
spory, przystapiono do przygotowania si¢ do wojny z Rzymianami. W Jerozo-
limie arcykaptan Ananos369 i przedniejsi obywatele, ktorzy nie sprzyjali Rzy-
mianom, doprowadzili mur do nalezytego stanu, jak réwniez liczne machiny
wojenne. W caltym mies$cie wykuwano pociski i uzbrojenie. Mtodziez thumnie
gromadzita si¢ w celu odbywania regularnych370 ¢wiczen i miasto rozbrzmie-
wato zgietkiem. Me¢zowie umiarkowani byli petni glebokiego przygnebienia,
a wielu przewidujac przyszte nieszczescia, poczeto glosno biadaé. Znaki, kto-
re zdaniem milujacych pokoj zapowiadaty nieszczescie, podzegacze wojenni
wyjasniali podtug swoich zyczen, a miasto jeszcze przed przybyciem Rzy-
mian znajdowalo si¢ w takim stanie, jakby juz byto skazane na zagtade. Ana-
nos przemysliwal nad tym, jakby stopniowo doprowadzi¢ do zaprzestania
przygotowan wojennych, a buntownikoéw oraz szalencow zwanych zelotami
sktoni¢ do pozyteczniejszej dziatalnosci, lecz musiat ulec ich przemocy. Jaki
za$ los go spotkal, przedstawimy w dalszym opowiadaniu371.

2. W toparchii Akrabatene Szymon, syn Giorasa372, zebrat silna grupg
powstancow i oddat si¢ grabiezy. Nie tylko pladrowat domy zamoznych, lecz
pozwalal sobie nawet na stosowanie tortur i juz teraz dawat si¢ poznac jako
pozniejszy tyran. Kiedy Ananos i urzednicy wystali nan wojsko, zbiegl ze
swoimi ludzmi do rozbojnikoéw w Masadzie373 i tam pozostat, az Ananos
i inni jego wrogowie poniesli $mieré. Tymczasem wespdt z tamtymi ludzmi
tak tupit Idumee, ze przywodcy z powodu ogromne;j liczby zabojstw i nie-
ustannych napadéw rabunkowych zmuszeni byli wystawi¢ wojsko, aby ubez-
pieczato wsie. Taka byla sytuacja w Idumei.
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KSIEGA TRZECIA
Rozdziat I

1. Kiedy Neron otrzymat wiadomo$¢1 o klgskach poniesionych w Ju-
dei, byl nimi, rzecz jasna, w glebi duszy wstrzasnigty i1 zatrwozony, lecz wo-
bec innych zachowywat sig, jakby lekcewazyt tg cata sprawg i tylko czut
gniew twierdzac, ze to, co si¢ wydarzylo, raczej nalezy przypisa¢ gnusnosci
wodzow niz dzielnosci nieprzyjaciot. Uznat, ze powaga cesarstwa kaze mu
z wyniostos$cia przyjmowaé ponure wiesci 1 czyni¢ wrazenie, ze dusza jego
jest wyzsza nad wszelki zty los. Wszelako widaé byto z jego zatroskania, ze
dreczyt go wewngtrzny niepokdj.

2. Kiedy zastanawial si¢ nad tym, jakiemu mezowi ma powierzy¢
wstrzasany zaburzeniami Wschéd oraz sprawe ukarania Zydéw za bunt
i utrzymanie w postuszenstwie Rzymianom sasiednich ludéw zarazonych ta
samga choroba, to tylko w jednym Wespazjanie2 widzial cztowieka, ktory do-
rost do takiego zadania i zdolny byt udzwignaé brzemig tak wielkiej wojny.
Maz ten, bedac od mtodych lat zotnierzem, zestarzat si¢ w shuzbie wojsko-
wej3 1 przedtem juz zapewnil spokoj Rzymianom na Zachodzie ngkanym
przez Germanow oraz przylaczyt przy pomocy orgza nieznang dotad Bryta-
nig. W ten sposob zapewnit zaszczyt odbycia triumfu ojcu Nerona, Klaudiu-
szowi4, cho¢ on sam nie wylat ani kropli potu.

3. Neron wigc poczytat to za dobra wrozbg i biorac pod uwage stateczny
i wsparty doswiadczeniem wiek Wespazjana oraz upatrujac niemata rekojmie
zaufania do jego osoby w synach i ich mtodzienczej krzepkosci jako narzedziu
madrosci ojco,wskiej — a moze za boskim zrzadzeniem tak miaty si¢ ksztalto-
wac przyszie losy panstwa — postat tego meza, aby objal dowodztwo nad
wojskami syryjskimi, nie szczedzac mu takze, jak to bywa w krytycznej sytu-
acji, gdy rzecz nagli, licznych pochlebstw i uprzejmosci. Tedy Wespazjan wy-
stat z Achai, gdzie przebywat z Neronem, swego syna Tytusa do Aleksandrii,
aby stamtad zabrat pigtnasty legion5, a sam przeprawiwszy si¢ przez Helle-
spont przybyt droga ladowa do Syrii i tam zgromadzit sity rzymskie oraz licz-
ne zastgpy wojsk positkowych nadestane przez o$ciennych krolowo.
Rozdziat I

1. Po klesce Cestiusza Zydzi, owtadnieci pycha wskutek tak nieocze-
kiwanego sukcesu, dali si¢ ponie$§¢ wojowniczym nastrojom i jakby uskrzyd-
leni szczg$ciem wojennym postanowili wojng jeszcze rozszerzy¢. Rychto
$ciagneli wszyscy najzdolniejsi do boju mezowie i ruszyli na Askalon7. Jest
to stare miasto, odlegte od Jerozolimy o pigcset dwadziescia stadidw i z da-
wien dawna przez Zydéw znienawidzone. Dlatego tez wowczas uznali, ze
jest ono dos¢ blisko, aby sta¢ si¢ celem ich pierwszego ataku. Wyprawa kie-
rowali trzej mgzowie odznaczajacy si¢ niezwykta krzepkoscia 1 rozumem:
Perejczyk Niger, Babilonczyk Silas i oprocz nich Jan essenczyk8. Miasto
Askalon bylo silnie obwarowane, lecz prawie ogotocone z obronicoéw. Obsadg
bowiem stanowita zaledwie kohorta wojska pieszego i1 oddziat jazdy pod wo-
dza Antoniusza9.

2. Porwani dzikim zapatem Zydzi tak przyspieszyli marsz, ze dotarli na
miejsce jakby wyruszyli zupeie z bliska. Lecz Antoniusz, ktéremu nie tajny
byt ich zamierzony atak, wpierw wywiodt jazdg i nie ulaklszy si¢ ani liczby,
ani $miatos$ci nieprzyjaciot, megznie przyjat ich pierwsze uderzenia i odpart
zmierzajacych do muru. A ze walczyli tu niedoswiadczeni z zaprawionym do
boju, piechota z jazda, idacy beztadna kupa z Zolnierzami w zwartych szere-
gach, uzbrojeni byle jak z cigzkozbrojnymi zastgpami w pelnym rynsztunku,
kierujacy sig¢ wigcej zapatem niz rozwaga z nawyktymi do karnosci i spetnia-
jacymi wszystko na dany sygnat, nacierajacy znalezli si¢ w wielkich opatach.
Skoro tylko bowiem w ich pierwsze szeregi wkradto si¢ zamieszanie, rzucili
si¢ do ucieczki przed jazda i wpadajac na tych, ktoérzy z tytu parli do muru,
sami dla siebie stawali si¢ wrogami, az w koncu, ustepujac przed atakami
konnicy, wszyscy rozproszyli si¢ po calej rowninie. Ta za$ rozpoS$cierata sig
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szeroko i na catym obszarze byla dogodna do dziatan jazdy. Okoliczno$¢ ta
znakomicie ulatwita Rzymianom zadanie, lecz stata si¢ przyczyna istnej rzezi
wéréd Zydow. Jezdzey bowiem zabiegali droge uciekajacym, zawracali ich

i przedzierali si¢ przez thumy stloczone podczas ucieczki, wybijajac ich caty-
mi gromadami. Inni okrazali pozostalych, w ktérakolwiek strong si¢ zwraca-
1i, i pedzac koto nich, bez trudu przeszywali ich oszczepami. Mimo calej li-
czebnej przewagi, Zydzi czuli si¢ w swojej bezradno$ci zupetnie opuszczeni,
natomiast Rzymianie, cho¢ ich bylo niewielu, przy swoim powodzeniu mieli
poczucie, ze jest ich do prowadzenia walki az nadto duzo. Gdy tedy jedni,
mimo doznanych cioséw, trwali w oporze, wstydzac si¢ zbyt szybkiej uciecz-
ki i zywiac nadziej¢ na odmiang losu, a drudzy z niestabnacym zapatem wy-
zyskiwali swoje powodzenie, bitwa przeciagneta si¢ az do wieczora i w kon-
cu polegto po stronie zydowskiej dziesig¢ tysiecy mezow i dwu wodzow: Jan
i Silas. Reszta, przewaznie okryta ranami, schronita si¢ z ocalatym wodzem
Nigerem do pewnej mie$ciny idumejskiej noszacej nazwe Chaallis10. Po stro-
me rzymskiej w czasie tej bitwy tylko nieliczni odniesli rany.

3. Mimo tak dotkliwej kleski Zydzi nie upadli na duchu, przeciwnie,
doznane niepowodzenie spotggowato ich $miatos¢. Nie baczac na walajace
si¢ jeszcze u ich stop trupy, zaslepieni poprzednimi sukcesami dali sig skusi¢
do wejscia na drogg prowadzaca do nowej katastrofy. Nie czekajac nawet na
wyleczenie ran, znow skupili wszystkie swoje sily i z jeszcze wigksza zapal-
czywoscia 1 liczniejszymi zastgpami ruszyli z powrotem na Askalon. Lecz
przy ich braku do$wiadczenia i innych niedostatkach w rzemio$le wojennym
spotkat ich ten sam, co poprzednio, tragiczny los. Antoniusz bowiem urzadzit
na drogach wiodacych do miasta zasadzki, ktorych ofiara padli zaskoczeni
Zydzi. Okrazeni przez jezdzcéw, zanim zdotali ustawié si¢ w szyku bojo-
wym, znoéw stracili ponad osiem tysigcy ludzi, wszyscy pozostali za$ pierz-
chli, a wraz z nimi takze Niger, ktory w czasie ucieczki blysnal niejednym
bohaterskim czynem. Scigani przez nieprzyjaciot schronili si¢ w pewnej sil-
nie obwarowanej wiezy we wsi noszacej nazwe Belzedek11. Zotierze Anto-
niusza, nie chcac podjac sig trudu oblegania nietatwej do wzigecia wiezy ani
tez pozwoli¢ ujs$¢ z zyciem wodzowi i najdzielniejszemu wsrod nieprzyjaciot
zohierzowi, podpalili mur. Skoro wieza stangla w ptomieniach, Rzymianie
odeszli cieszac sig, ze niechybnie zginie takze Niger. On tymczasem zesko-
czyt z wiezy i schronit si¢ do jaskini potozonej w najdalszym zakatku twier-
dzy i gdy po trzech dniach poszukiwano go wérdd zatosnych zawodzen, aby
go pogrzebaé, odezwat si¢ z glebi jego gtos. A kiedy wyszedl, serca Zydow
napehit niespodziewana radoscia, gdyz wierzono, ze ocalita go opatrzno$¢
Boza, aby byt ich wodzem na przyszto§¢12.

4. Tedy Wespazjan zabrat swoje sity z Antiochii (jest ona stolica Syrii
i pod wzglgdem wielkos$ci oraz zamoznosci zajmuje bezspornie trzecie miej-
scel3 w $wiecie zamieszkanym, podlegajacym Rzymianom), tam potaczyt sig
z krolem Agryppa, ktory oczekiwat jego przybycia z wszystkimi swoimi za-
stgpami, 1 spiesznie podazyt do Ptolemaidy14. Do tego miasta wyszli na jego
spotkanie mieszkancy galilejskiego Sefforis, ktorzy sami tylko w tej prowincji
zachowali sig¢ spokojnie. Majac na wzgledzie wlasne bezpieczenstwo i liczac
si¢ z potega Rzymian, jeszcze przed nadejsciem Wespazjana dali zapewnienie
Cezeniuszowi Gallusowil5 i otrzymawszy oden poreke, wpuscili zatoge rzym-
ska. Totez wowczas zgotowali wodzowi serdeczne przyjecie i z wielka checia
przyrzekli swoja pomoc jako sprzymierzency w walce z rodakami. Wédz zas,
ulegajac ich prosbie, oddat im tymczasowo dla zabezpieczenia jezdzcow
i wojsko piesze w sile, jaka uwazat za konieczna dla odparcia napasci Zydow,
jesliby ci wzniecali niepokoje. Wydawato mu si¢ bowiem, ze w obliczu zbli-
Zajacej si¢ wojny byloby rzecza wielce niebezpieczng utraci¢ Sefforis, najwig-
ksze miasto w Galilei, silnie obwarowane swoim naturalnym potozeniem i na-
dajace si¢ do petienia strazy nad catym narodem.

Rozdziat 111

1. Galilea sktada si¢ z dwdch czesci, tak zwanej Gornej Galilei i Do-
Inej. Otaczaja ja Fenicja i Syria, a na zachodzie graniczy ona z ziemia Ptole-
maidy i goéra Karmel, dawniej nalezaca do Galilei, obecnie do Tyru. U jej
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stop lezy Gabal®6, ,miasto jezdzcow", nazwane tak dlatego, ze osiedlali si¢
w niej jezdzcy zwolnieni ze shuzby przez krola Heroda. Od potudniowej stro-
ny rozciaga si¢ ziemia Samarii i Scytopolis az do wod Jordanu. Na wscho-
dzie oddzielaja ja ziemie Hippos, Gadary i Gaulanitydy, a takze biegnaca tu-
taj granica krolestwa Agryppyl7. Od potnocy zamyka ja Tyr i nalezaca do
niego ziemia. Tak zwana Dolna Galilea ciagnie si¢ na dlugo$¢ od Tyberiady
do Chabulon, ktore sasiaduje z nadmorskim obszarem Ptolemaidy. Na szero-
kos$¢ zajmuje obszar od wsi potozonej na Wielkiej Rowninie i zwanej Eksalot
az do Bersaby. Tu zaczyna si¢ Gorna Galilea i rozciaga si¢ wszerz do wsi
Baka, ktora graniczy z ziemia tyryjska, a na dtugos$¢ od wsi Telia, lezacej

w poblizu Jordanu, az do Merot18.

2. Mimo ze obie czgéci maja tak ograniczone rozmiary i znajduja si¢
posrodku tylu obcych narodéw, jednak zawsze potrafity zwyciesko odpieraé
wszelkie napasci nieprzyjacielskie. Galilejczycy bowiem od dziecka zapra-
wiajg si¢ do wojny, zawsze bylto ich duzo i nigdy nie brakowato ani m¢zom
odwagi, ani krainie m¢zow. Ziemia tu jest wszedzie urodzajna, bogata w pa-
sze 1 poro$nigta wszelkiego rodzaju drzewami, tak ze §wietne warunki pocia-
gaja do pracy na roli nawet takiego, ktory nie ma do tego zadnego zamitowa-
nia. Przeto cata ziemia byta uprawiana przez mieszkancow i zaden skrawek
nie lezat odlogiem. Miasta sa tu ggsto rozsiane, liczne wsie dzigki Zyznosci
gleby w ogole bardzo ludne, tak ze najmniejsza z nich liczy ponad pigtnascie
tysigcy mieszkancow19.

3. Ogolnie biorac Galilea pod wzgledem rozleglosci swej ziemi ustgpuje
Perei, ale goruje nad nia zasobno$cia: cata bowiem jest uprawna i w kazdym
miejscu wydaje ptody, gdy tymczasem Perea obejmuje wigkszy obszar, ale
przewaznie jest pustynna, kamienista i zbyt dzika, aby mogta rodzi¢ szlachet-
ne owoce. Sa tez tam czesci urodzajniejsze, przynoszace wszelkiego rodzaju
plony, a rowniny porastaja rézne drzewa, ale szczego6lnie hoduje si¢ tu drzewo
oliwne, winng latoro$l i palmy. Kraing t¢ zraszaja rwace potoki i zrodta zaw-
sze obficie woda tryskajace, jesli nawet te pierwsze wysychaja w skwarze lata.
Rozciaga si¢ na dlugos¢ od Macherontu do Pelli, a na szeroko$¢ od Filadelfii
do Jordanu20. Na péinocy graniczy z Pella, o ktorej dopiero co wspomnieli-
$my, na zachodzie z Jordanem. Od potudnia krance jej stanowi Moabitis, a od
wschodu ograniczaja ja Arabia i Sebonitis21 oraz Filadelfia i Geraza.

4. Ziemia Samarytanska lezy posrodku mi¢dzy Galilea a Judea. Zaczy-
na si¢ od wsi zwanej Ginea22, potozonej na [Wielkiej Réwninie], a konczy
si¢ przy toparchii Akrabateny23. Pod wzgledem wtasciwos$ci naturalnych ni-
czym nie r6zni si¢ od Judei. Obie te krainy maja bowiem pagorki i rowniny,
fagodny klimat i zyzna glebe, co sprzyja uprawie roli, sa bujnie porosni¢te
drzewami i rodza w obfitosci zaréwno dzikie, jak i szlachetne owoce, bo nig-
dzie nie ma miejsc pustynnych, lecz ziemia przewaznie jest zraszana de-
szczem. Wszystkie plynace tu wody maja niezwykle przyjemny smak i dzig-
ki obfitosci dobrej paszy bydto daje wigcej mleka niz gdzie indziej.
Najlepszym jednak dowodem zyznosci ziemi i kwitnacego stanu w obu tych
krainach jest ggste zaludnienie24.

5. Na ich granicy lezy wie$ Anuat, zwana tez Borkajos25, i stanowi pol-
nocny kraniec Judei, poludniowy za§ —jesli mierzy¢ na dtugos¢ — wies sig-
gajaca granicy z Arabami, a noszaca u tamtejszych Zydéw nazwe Jordan26. Na
szeroko$¢ rozciaga si¢ od rzeki Jordan do Joppy. W samym srodku niej lezy
miasto Jerozolima27, dzigki czemu niektorzy nie bez racji nazywali grod ten
pepkiem krainy. Judea nie jest pozbawiona takze przyjemnosci, jakie daje mo-
rze, poniewaz jej wybrzeze sigga granic Ptolemaidy28. Dzieli si¢ na jedenascie
kleruchii29, nad ktorymi panuje Jerozolima jako stolica, dominujac nad cata
okolica jak gtowa nad ciatem. Poza nig reszta krainy dzieli si¢ na toparchie:
Gofha jest na drugim miejscu, dalej Akrabeta, potem Tamna, Lidda, Emmaus,
Pelle, Idumea, Engaddi, Herodejon i Jerycho. Po nich idg Jamnia i Joppa jako
miasta okrggowe i jeszcze do nich naleza: ziemia gamalicka, Gaulanityda, Ba-
tanea i Trachonityda, ktére wchodza tez w sktad krolestwa Agryppy30. Jego
kraina zaczyna si¢ od gory Liban i zrédet Jordanu i ciagnie si¢ na szeroko$¢31
do Jeziora Tyberiadzkiego, a na dlugos¢ od wsi zwanej Arfa az do Julias32.
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Mieszkaja tam pospotu Zydzi i Syryjczycy. Tyle cheielismy, jak mozna byto
najzwigzlej, powiedzie¢ o krainie judejskiej i okolicznej ziemi.
Rozdziat IV

1. Pomoc przystana przez Wespazjana dla mieszkancow Sefforis stano-
wilo tysiac jezdzcodw i sze$¢ tysiecy zotierzy pieszych pod wodza trybuna
Placidusa33. Najpierw rozbito ob6z na Wielkiej Rowninie, potem podzielono
si¢: wojsko piesze roztozyto si¢ w miescie w celu zapewnienia mu ochrony,
jazda za$ pozostata w obozie. Obie grupy raz po raz czynily wypady i najaz-
dami na okoliczne ziemie wyrzadzity J6zefowi i jego ludziom znaczne szko-
dy. Kiedy ci ostatni siedzieli spokojnie w miastach, Rzymianie tupili okolicg
i przepgdzali tych, ktorzy odwazyli si¢ czyni¢ wypady. Tedy Jozef spiesznie
ruszyt na Sefforis spodziewajac si¢, ze zajmie to miasto, ktore sam opasat
murem zanim jeszcze mieszkancy jego sprzeniewierzyli sig¢ Galilejczykom,
tak ze nawet Rzymianom byloby trudno je zdoby¢. Totez przekonawszy sig,
ze nie jest w stanie zmusi¢ szturmem mieszkancoéw Sefforis do poddania
si¢34 ani tez zjednac ich sobie namowa, porzucit t¢ nadziej¢. Ale napadem
tym spowodowal jeszcze wigksze zaostrzenie si¢ wojny na prowincji, bo
Rzymianie, rozwscieczeni tym postgpkiem, nieustannie i w dzien, i w nocy
pustoszyli ich pola, rabowali dobytek mieszkancow wsi, zawsze przy tym za-
bijajac zdolnych do noszenia broni, a stabych zaprzedajac w niewolg. Pozoga
i mord napelnily cala Galileg i nie oszczg¢dzono jej zadnego cierpienia lub
nieszczgscia. Jedyne schronienie przesladowanym mieszkancom dawaty
miasta, ktore Jozef umocnit.

2. Tytus, przeprawiwszy si¢ z Achai do Aleksandrii szybciej, niz moz-
na bylo oczekiwaé ze wzgledu na porg zimowa, przejat sity oddane pod jego
dowodztwo 1 szybkim marszem niebawem dotart do Ptolemaidy. Tutaj zastat
ojca z jego dwoma legionami35 — byly to naj$wietniejsze legiony piaty
i dziesiaty — do ktorych dolaczylt przyprowadzony jeszcze przez siebie pigt-
nasty. Legionom tym towarzyszylo osiemnascie kohort36. Nadto z Cezarei
przybyto pig¢ kohort i jeden oddzial jazdy, a pig¢ dalszych oddziatow kon-
nych z Syrii. Dziesig¢ kohort liczylo po tysiac Zolierzy pieszych, pozosta-
tych trzynascie po szes$éset i po stu dwudziestu jezdzcow. Zebraly sig takze
znaczne sity positkowe od krolow. Antioch, Agryppa i Soajmos37 przystali
po dwa tysiace ucznikow pieszych i po tysiac jezdzcow, Arab Malchos do-
starczyt tysiac jezdzcow i piec tysiecy zotnierzy pieszych, z ktorych wigk-
sz0$¢ stanowili tucznicy. W ten sposob wszystkie wojska, tacznie z positka-
mi krélewskimi liczyly szes¢dziesiat tysigcy38 jezdzcow i zotierzy pieszych
bez stug39, ktoérzy towarzyszyli w duzej liczbie i ze wzgledu na odbywanie
wspolnych ¢wiczen wojennych nie mogli by¢ wytaczeni z whasciwych od-
dziatéw. W czasie pokoju zawsze brali udzial w manewrach ze swoimi pana-
mi, a w czasie wojny dzielili z nimi niebezpieczenstwa, tak ze doswiadcze-
niem i mgstwem poza panami swoimi nikomu nie ustgpowali.
Rozdziat V

1. Mozna podziwia¢ przezorno$¢ Rzymian juz cho¢by w tym, ze stuzbg
swoja tak przysposabiali, zeby nie tylko czynita postugi w zyciu codzien-
nym, ale takze byla pomocna w czasie wojny. Jesli blizej przyjrze¢ sig calej
ich organizacji wojska, mozna zrozumie¢, ze to ogromne cesarstwo nie byto
darem losu, lecz owocem ich mgstwa. Albowiem oni nie czekaja na wojne,
zeby zaczaé ¢wiczenia z bronia, ani w czasie pokoju nie siedza z zatozonymi
rekami, aby dopiero w chwili potrzeby przytozy¢ je do dzieta, lecz jakby
przyszli na §wiat uzbrojeni, nigdy nie zaprzestaja ¢wiczen ani nie odktadaja
ich, az nadejdzie czas proby. Ich ¢wiczenia nie r6znia si¢ wysitkiem od praw-
dziwych zmagan, lecz kazdy zotierz dzien w dzien zaprawia si¢ do rzemios-
ta wojennego z wielkim zapalem, jakby to byta rzeczywista wojna. Dlatego
tak fatwo im znosi¢ trudy walki. Ani bowiem zamieszanie nie rozprzgga ich
zwyklego szyku wojennego, ani strach ich nie obezwtladnia, ani trud nie wy-
czerpuje ich sit. Totez zawsze odnosza pewne zwycigstwa nad przeciwnika-
mi, ktérzy nie moga im w tym doréwnac. I mozna by $miato rzec, ze ich ¢wi-
czenia s bezkrwawymi bitwami, a ich bitwy krwawymi ¢wiczeniami. Niela-
two tez nieprzyjaciotom pokona¢ ich nawet przy niespodziewanym ataku.

106



Jesli wkrocza na jakas ziemig nieprzyjacielska, nie wszczynaja boju, zanim
nie obwaruja najpierw obozu40. Nie rozbijaja go zas byle gdzie i w nierow-
nym miejscu ani nie pracuja przy nim wszyscy naraz i beztadnie, lecz jesli
zdarzy sig, ze ziemia jest pofatdowana, wygtadzaja ja i wytyczaja oboz dla
siebie w formie czworoboku4 1. Dlatego tez wojsku towarzyszy takze mno-
stwo rzemies§lnikéw z narzedziami do budowy42.

2. Wewnatrz obozu biegna rz¢dy namiotéw, a obwdd zewngtrzny wy-
glada jak mur i jest zaopatrzony w wieze w rownych odstgpach43. W odcin-
kach muru migdzy wiezami umieszczaja skorpiony, katapulty, balisty
i wszelkiego rodzaju miotacze pociskow44 — wszystkie gotowe do oddania
strzatu. Stawiaja cztery bramy — po kazdej stronie walu jedng — pozwalaja-
ce tatwo wprowadza¢ juczne zwierzeta i na tyle szerokie, zeby w razie konie-
czno$ci méc czyni¢ wypady. Wewngtrzng cze$¢ obozu przecinaja symetrycz-
nie biegnace ulice. W $rodku rozbija si¢ namioty dowddcéw, a w ich
centralnym punkcie namiot wodza niby jakis przybytek45. I tak niemal
w okamgnieniu wyrasta jakby miasto z rynkiem, kwatera rzemieslnicza,
miejscami do siedzenia dla setnikow i taksjarchow46, aby tu mogli rozstrzy-
gac sprawy w razie powstania jakich$§ sporow. Wal zewngtrzny i wszystko,
co on otacza, powstaje szybciej, niz przewiduje plan, dzigki liczbie rak
1 umiejgtnosci wykonujacych prace. W razie potrzeby ciagnie si¢ po zewng-
trznej stronie 16w na cztery tokcie glgboki i tylez szeroki.

3. Po oszancowaniu obozu zoierze zajmuja swoje miejsca oddziatami
w spokoju i porzadku. Rowniez wszystkie inne czynnosci spetniaja z zacho-
waniem karnosci i troska o bezpieczenstwo. Do zadan dostarczania drzewa,
zywno$ci 1 wody, jesli zajdzie potrzeba, wyznacza si¢ osobne grupy ludzi.
Nie wolno takze spozywaé gldwnego positku czy $niadania, kiedy kto zech-
ce, lecz czynia to wszyscy razem, a czas snu, czuwania i wstawania oznajmia
glos trabki i nic nie dzieje si¢ bez rozkazu. Z brzaskiem dnia zotierze gro-
madza si¢ przy swoich setnikach, aby ich pozdrowié, setnicy przy trybunach,
a ci ze wszystkimi taksjarchami udaja si¢ do naczelnego wodza. Ten za$ daje
im wedle zwyczaju hasto i inne rozkazy, ktore maja przekaza¢ swoim pod-
wladnym. Taki sam porzadek zachowuja i w walce: przeprowadzaja szybko
zwroty tam, gdzie potrzeba, i czy to ruszaja do natarcia, czy cofaja sig, czynia
to na dany sygnat w zwartym szyku.

4. Glos trabki oznajmia, kiedy trzeba opusci¢ ob6z. Nikt wowczas nie
spoczywa, lecz na dany znak zolierze zwijaja namioty i wszystko szykuja
do wymarszu. Potem powtornie trabki daja sygnal do przygotowania sig:
wtedy pospiesznie taduja bagaz na muly i inne zwierzeta juczne i stojac go-
towi do drogi, jak biegacze do startu, podpalaja oboz dlatego, ze z tatwoscia
moga rozbi¢ drugi na tym samym miejscu, a z drugiej strony w tym celu, ze-
by nigdy nie mogli go wykorzysta¢ nieprzyjaciele. Podobnie po raz trzeci
trabki daja znak do wymarszu i ponaglaja tych, co z jakich§ powodow ocia-
gaja sig, aby nikogo nie brakto w szeregu. Herold, stojacy po prawej rgce
wodza, po trzykro¢ zapytuje zotnierzy w ich ojczystym jezyku, czy sa gotowi
do walki. Ci za$ tylez razy odpowiadajq gtosno i z zapalem, potwierdzajac
swoja gotowosc, a niektorzy nawet uprzedzaja zapytania i ozywieni duchem
marsowym47 rownoczesnie z okrzykami podnosza prawe rece.

5. Potem ruszaja w drogg i wszyscy maszeruja w milczeniu i porzadku,
przy czym kazdy znajduje si¢ jak w bitwie na swoim miejscu w szeregu. Zot-
nierze piesi nosza jako ostong pancerze i hetmy i z obu bokdw maja przypa-
sane miecze. Ten po lewej stronie jest znacznie dluzszy, bo miecz zwisajacy
po prawej nie ma wiecej jak piedz dlugosci48. Doborowi zoknierze stanowia-
cy straz wodza nosza wtoczni¢ i okragla tarcze, a pozostale oddziaty liniowe
dzidg i tarcz¢ podhuzna49, a ponadto maja pite, koszyk, topatke, toporek
1jeszcze pas, n6z, fancuch oraz zywnosc¢ na trzy dni. Totez zotierz pieszy
jest niemal tak objuczony jak mut50. Jezdzcy natomiast maja u prawego boku
wielki miecz oraz dluga wtdcznig w rgku. Tarcza podtuzna zwisa uko$nie
z boku konia, a w kolczanie tkwia trzy lub wigcej strzat z szerokimi szpica-
mi, ale nie krétszych od oszczepow. Hetmy i pancerze mieli takie same jak
w catej piechocie. Wybrani zotierze otaczajacy wodza w niczym nie rdznia
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si¢ pod wzgledem uzbrojenia od jezdzcoéw w zwyktych oddziatach. Na czele
zawsze kroczy legion wyznaczony losem51.

6. Taki jest u Rzymian porzadek w marszu i obozie i takie sa ich r6zne
rodzaje uzbrojenia. W bitwach §cisle trzymaja si¢ uprzednio uzgodnionego
planu i niczego nie pozostawia si¢ przypadkowi, lecz kazde dziatanie jest
przedtem poddane pod rozwagg i za przyjetymi decyzjami nastepuja czyny.
Totez rzadko zdarza sig, aby si¢ mylili, a jesli popetnia btad, z fatwoscia go
naprawia. Uwazaja, ze nieudane, lecz przedtem obmyslane przedsigwzigcia
sa wigcej warte niz powodzenie, ktore daje Slepe szczgscie, poniewaz przy-
padkowy sukces sktania do nieprzezornosci, natomiast rozwazne postgpowa-
nie, cho¢by nawet niekiedy zawiodto, stanowi dobra lekcje ostroznosci, aby
niespodziewanie si¢ nie powtorzyto. Ten, kto odnosi korzy$¢ z przypadko-
wych wydarzen, nie ma w tym zadnej zastugi, ale przy niepowodzeniach do-
znawanych mimo calej rozwagi przynajmniej pozostaje pociecha, ze przed-
tem wszystko nalezycie rozwazono.

7. W ¢éwiczeniach we wtadaniu bronia hartuja nie tylko swoje ciata, ale
i dusze. Strach takze stanowi srodek wychowania wojskowego. Ich prawa ka-
rza $miercig nie tylko dezercje, lecz nawet drobniejsze przewinienia. Jeszcze
wigkszym postrachem niz prawo sa dla nich wodzowie. Ci bowiem jedynie
przez to, ze nagradzaja dzielnych Zotnierzy, moga unikna¢ opinii, ze zbyt su-
rowo postegpuja z winowajcami, ktorych karza. To bezwzgledne postuszen-
stwo okazywane swoim dowddcom sprawia, ze w czasie pokoju cale wojsko
jest wzorem porzadku, a w czasie bitwy stanowi jedno zespolone ciato. Tak
zwarte sa ich szyki bojowe, tak sprawne ruchy oskrzydlajace, tak wyczulony
shuch na rozkazy, wzrok na znaki, a rece skore do czynu. Totez zawsze sg
szybcy, gdy chodzi o dziatanie, lecz zawsze powolni w poddawaniu si¢ nie-
szczesciu. Jesli gdzie raz stanie ich stopa, nie zmoze ich ani liczebna przewa-
ga, ani podstep, ani trudnos$ci naturalne, ani nawet sam los — ich pewnos¢
zwycigstwa jest silniejsza od niego. Jesli u nich rozwaga kieruje bitwa i tak
waleczne wojsko wykonuje z gory powzigte plany, to czyz mozna si¢ dziwic,
Ze granice cesarstwa sig¢gaja na wschodzie Eufratu, na zachodzie Oceanu, na
potudniu urodzajnej czgsci Libii i na péinocy Istru i Renu? Mozna by stusz-
nie rzec, ze posiadtosci sa za mate jak na ich zdobywce52.

8. Jesli opowiedziatem to wszystko, to nie dlatego, abym chciat wy-
chwala¢ Rzymian, lecz gwoli pocieszenia pokonanych i ku przestrodze tym,
ktérzy mysla o buncie. Moze tez poznanie organizacji wojskowej Rzymian
przyda si¢ tym sposrdd wyksztalconych czytelnikow, ktérzy jej nie znaja. Po-
wracam teraz do tego miejsca, w ktérym przerwatem opowiadanie.

Rozdziat VI

1. Kiedy Wespazjan wraz z synem Tytusem bawit jeszcze w Ptolemai-
dzie i porzadkowat swoje sity, Placidus53 pustoszyt Galileg i wytracit ogro-
mna liczbg mieszkancow, ktorzy wpadli w jego rece (byli to najstabsi spo-
$rod Galilejczykow, ktorzy nie wytrzymali trudow ucieczki54. A kiedy
przekonat sig, ze zdatni do walki m¢zowie stale znajdowali schronienie
w miastach obwarowanych przez Jozefa, ruszyt na najsilniejsze z nich Jota-
patg. Sadzit, Zze bez trudu ja wezmie naglym szturmem i w ten sposob zastuzy
sobie na dobre imi¢ u dowodcow, a réwnoczesnie dla nich samych bedzie to
korzystne ze wzgledu na dalsze dziatania wojenne. Jesli bowiem najsilniejsze
miasto zostanie wzigte, to inne ze strachu same si¢ poddadza. Jednakze sro-
dze si¢ zawiodt w swoich rachubach. Albowiem mieszkancy Jotapaty, uprze-
dzeni o jego zblizaniu sig, czekali nan przed miastem i niespodziewanie rzu-
cili si¢ cata masa na Rzymian. A ze byli dobrze przygotowani do walki
1 pelni zapatu, poniewaz bronili zagrozonego miasta ojczystego, swoich zon
i dzieci, wigc rychto zmusili ich do ucieczki. Wielu Rzymian zranili, a tylko
siedmiu ubili, poniewaz odwrdét nie odbywal si¢ bez zachowania porzadku.
Rany zreszta, ktore odniesli, byly powierzchowne, gdyz ciata mieli zewszad
osloniete. Zydzi przy swoim lekkim uzbrojeniu woleli raczej razi¢ ich z dala,
niz wazy¢ si¢ na walke z cigzkozbrojnymi z bliska. Po stronie zydowskiej
padto trzech mezow i niewielu odniosto rany. Placidus tedy, przekonawszy
si¢, ze ma za stabe sily, aby szturmowa¢ miasto, wycofat sig.
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2. Wespazjan, ktory pragnat jak najrychlej wkroczy¢ do Galilei, wyru-
szyt z Ptolemaidy ustawiwszy wojsko w szyku marszowym podtug zwyczaju
Rzymian. Lekkozbrojnym oddziatlom wojsk positkowych oraz tucznikom
wyznaczyt miejsce na przedzie, aby odpierali niespodziewane napady nie-
przyjacielskie i przeszukiwali lasy podejrzane i nadajace si¢ do urzadzania
zasadzek. Za nimi postepowal takze oddziat cigzkozbrojnych zohierzy rzym-
skich ztozony z pieszych i jezdzcow. Tym towarzyszylo po dziesigciu ludzi
z kazdej centurii, niosacych oprocz swojego bagazu przyrzady miernicze dla
wyznaczania obozu. Za nimi szli pionierzy, ktorych zadaniem bylo prostowa-
nie zakrgtow na drogach, wyréwnywanie odcinkdéw wyboistych 1 wycinanie
zarosli stojacych na przeszkodzie, aby oszczgdzi¢ wojsku niepotrzebnych
uciazliwo$ci w marszu. Za tymi wodz umiescit swoj bagaz i podlegtych mu
dowodcow i, dla zabezpieczenia ich, spory oddziat jezdzcow. Potem sam je-
chat w otoczeniu doborowych zohierzy pieszych, jezdzcow i oszczepnikdw.
Nastepnie postepowaty oddziaty jazdy przynalezne do poszczegdlnych legio-
néw: do kazdego bowiem z nich byto przydzielonych stu dwudziestu
jezdzcow. Z kolei ciagnely juczne zwierzeta, dzwigajace helopole oraz inne
machiny oblgznicze55. Potem szli dowddcy legionow i prefekcei kohort z try-
bunami w otoczeniu doborowych zohierzy56. Nastgpnie niesiono znaki ota-
czajace orfa57, ktory u Rzymian znajduje si¢ na czele kazdego legionu, jako
ze jest on krolem wszystkich ptakow i1 odznacza sig¢ wielka sita. Dlatego jest
u nich symbolem cesarstwa i zdaje si¢ wrozy¢ zwycigstwo nad kazdym,
przeciw ktoéremu by wyruszyli58. Za tymi znakami §wigtymi maszerowali trg-
bacze, a po nich zwarta kolumna wojska ustawiona w rzgdach po szesciu.
Tym towarzyszyl zgodnie ze zwyczajem jaki$ setnik59, majacy czuwaé nad
utrzymaniem porzadku. Wszystkie ciury kazdego legionu ciagnely za oddzia-
fami pieszymi, wiozac bagaz zotierzy na mulach i innych jucznych zwierze-
tach. Na koncu, poza wszystkimi legionami, posuwat si¢ thtum wojsk naje-
mnych60, a za nimi dla zabezpieczenia straz tylna ztozona z lekkozbrojnej
i cigzkozbrojnej piechoty oraz znacznej liczby jazdy.

3. Maszerujac w takim porzadku, Wespazjan dotart ze swymi sitami do
granic Galilei, gdzie rozbit obdz, lecz powstrzymat rwacych si¢ do walki Zotnie-
1y, pragnac samym ukazaniem si¢ wojska nastraszy¢ nieprzyjaciot i da¢ im
czas do opamigtania sig, jesli cheieliby jeszcze przed bitwa zawrocic ze zlej
drogi. Réwnoczesnie poczal czyni¢ przygotowania do oblezenia twierdz. Na
widok wodza rzymskiego wielu zaczgto zalowac, ze przystapito do buntu,

a wszystkich ogarne¢lo przerazenie. Skoro wojska obozujace pod wodza Jozefa
nie opodal Sefforis, pod miastem o nazwie Garis61, postyszaty, ze wojna si¢
przybliza i moga lada chwila by¢ zaatakowani przez Rzymian, rozproszyly si¢
w ucieczce, choc nie tylko nie zagrazata im bezposrednia bitwa, ale zanim jesz-
cze w ogole nieprzyjaciele ukazali si¢ ich oczom. Jozef pozostat z nielicznymi
oddziatami i widzac, ze nie rozporzadza odpowiednimi sitami, aby stawic czoto
nieprzyjaciotom i ze Zydzi upadli na duchu, a wigkszo$¢ chetnie posztaby na
ugodg, gdyby im zawierzono, poczat zywi¢ obawy co do dalszego przebiegu ca-
tej wojny. Wtedy postanowit odej$¢ jak najdalej od niebezpieczenstwa i zabra-
wszy pozostata przy sobie czg$¢ wojska, schronit si¢ do Tyberiady.

Rozdziat VII

1. Wespazjan ruszyt na miasto Gabarg62 i wziat je za pierwszym sztur-
mem, poniewaz, jak si¢ przekonat, byto ono opuszczone przez ludnos¢ zdolna
do walki. Po wkroczeniu do miasta kazat straci¢ wszystkich mezczyzn, ale Rzy-
mianie, zionac nienawiscia do Zydéw i pomni zbrodni, jakich oni dopuscili sie
wzgledem Cestiusza, nie oszczedzili nikogo bez réznicy wieku. Z jego rozkazu
spalono nie tylko samo miasto, lecz takze wszystkie okoliczne wsie i miaste-
czka. Jedne byly zupehie opustoszate, w innych ludnos¢ zaprzedatl w niewolg.

2. Przez swoja ucieczke Jozef napetnit miasto, ktore sam wybrat jako
bezpieczne miejsce schronienia, prawdziwa trwoga. Mieszkancy Tyberiady
sadzili bowiem, ze nigdy by on sam nie zbiegt, gdyby zupelnie nie zwatpit
w szczesliwy obrot wojny. I co do tego nie mylili sig, trafnie odgadujac poglad
Jézefa. Widzial on bowiem, do jakiego konca zmierzaja sprawy zydowskie,

i zdawat sobie sprawe, ze jest tylko jeden sposdb ocalenia — zawrdcenie z ob-
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ranej drogi. Sam wprawdzie mogt oczekiwaé od Rzymian przebaczenia, wolat
jednak po stokro¢ razy raczej umrze¢ niz zdradzi¢ ojczyzng, sprzeniewierzajac
tak haniebnie powierzone mu dowodztwo, i szukaé szczescia u tych, do walki
z ktérymi go przystano. Postanowit tedy doktadnie opisaé, jak si¢ rzeczy maja,
starszyznie jerozolimskiej, ale ani wyolbrzymiaé¢ potegi nieprzyjaciot, aby mu
nie zarzucano tchérzostwa, ani nie pomniejszac jej, aby nie dodawaé zachgty
tym, ktorzy by¢ moze juz opamigtali sig. Jesliby zamierzali zawrze¢ rozejm —
pisal — to niech mu o tym zaraz doniosa, a gdyby postanowili dalej prowadzi¢
wojng z Rzymianami, niechaj mu dostarcza sit zdolnych stawi¢ czoto przeciw-
nikowi. Utozywszy list w tym duchu, natychmiast wyprawit do Jerozolimy
postancow, aby go dorgczyli.

3. Wespazjan postanowit jak najszybciej zajac¢ Jotapate63, gdyz dowie-
dziat sig, ze do tego miasta schronita si¢ przewazajaca cz¢$¢ nieprzyjaciot i ze
poza tym korzystano z niego, jako z silnej bazy. Przeto wystal zotierzy pie-
szych i jezdzcow, aby wyrdwnali droge gorzysta i kamienista, trudna do prze-
bycia dla zolierzy pieszych, a zupehie niedostepna dla jazdy64. Ci w ciagu
czterech dni wykonali zadanie i otworzyli dla wojska szeroka droge. W pia-
tym dniu — a byt to dwudziesty pierwszy dzien miesiaca Artemisjos65 — Jo-
zef zdotat jeszcze w porg przyby¢ z Tyberiady do Jotapaty i doda¢ odwagi
upadtym na duchu Zydom. Tymczasem pewien dezerter przynidst Wespazja-
nowi radosna wies¢ o przybyciu Jozefa i goraco go zachgcal, aby uderzyt na
miasto twierdzac, ze jesli je zajmie i jego dostanie w swoje rgce, tym samym
zawladnie cata Judea. Ow, przyjawszy te wiadomo$é jako najpomysiniejsze
wydarzenie i uwazajac, ze dzigki opatrznosci Bozej cztowiek uchodzacy
wsrod nieprzyjaciot za najmedrszego66 sam dobrowolnie wszedt do wigzienia,
natychmiast wystal Placidusa67 oraz mgza wyrdzniajacego si¢ dzielno$cia i ro-
zumem, dziesigtnika Ebucjusza68 na czele tysiaca jezdzcow, rozkazujac oto-
czy¢ miasto, aby Jozef nie mégt si¢ zen potajemnie wymknac.

4. Dzien p6zniej sam ruszyt za nimi ze wszystkimi sitami i po cato-
dziennym marszu dotart pod wieczor do Jotapaty69. Wojsko to powiodt ku jej
poinocnej stronie, kazac rozbi¢ ob6z na pewnym wzgoérzu odlegtym o siedem
stadiow od miasta; pragnat bowiem by¢ jak najbardziej na widoku, aby za-
sia¢ strach wéréd nieprzyjaciot. I rzeczywiécie Zydzi zaraz tak mu ulegli, Ze
nikt nie wazyt si¢ wyj$¢ poza mury. Rzymianie za$, utrudzeni calodziennym
marszem, nie mogli od razu szturmowac miasta, lecz opasali je podwdjnym
kordonem piechoty, a jako trzeci ustawili poza nim jeszcze jazdeg, zamykajac
Zydom wszelkie drogi wyjscia. Ale wtagnie zwatpienie w jakakolwiek moz-
liwo$¢ ratunku pobudzito ich do zuchwatych czynéw. Nic bowiem na wojnie
nie budzi tak bardzo mgstwa, jak twarda koniecznos¢.

5. Gdy nazajutrz nastapit szturm, najpierw opér stawiali Zydzi, ktorzy
pozostali na otwartym polu, rozbiwszy obdz przed murem na wprost Rzy-
mian70. Wespazjan postawil przeciwko nim tucznikéw, procarzy i wszystkich
innych Zolnierzy uzbrojonych w pociski, dajac im rozkaz strzelania, sam za$
z wojskiem pieszym parl ku zboczu, gdzie byto najtatwiej mur zdoby¢. Wtedy
Jozef, zatrwozony o los miasta, uczynit wypad z towarzyszaca mu gromada
Zydéw. Uderzywszy wigc zwarta grupa na Rzymian odpedzili ich od muru,
dajac niejeden dowod mestwa i odwagi. Poniesli jednak nie mniej strat, niz
sami ich zadali. Bo tak jak im zwatpienie w swoje ocalenie, tak Rzymianom
wstyd dodawat odwagi. Jednych do walki uzbrajato doswiadczenie i sita, dru-
gich z desperacji zrodzona brawura. Zmagano si¢ z soba caty dzien i dopiero
noc rozdzielita walczacych. Po stronie Rzymian bylo wielu rannych, a trzyna-
stu zabitych, a po ich stronie padlo siedemnastu, a sze$ciuset odniosto rany.

6. Nazajutrz znowu uczynili wypad i rzuciwszy si¢ na Rzymian wal-
czyli z jeszcze wigksza zacieklo$cia, uskrzydleni swoim nadspodziewanie
skutecznym oporem w dniu poprzednim. Ale i Rzymianie okazywali wigk-
szy zapat bojowy. Poczytujac bowiem za klgske niemozno$¢ odniesienia
szybkiego zwycigstwa, czuli sig¢ zawstydzeni 1 rozsierdzeni. Az do piatego
dnia Rzymianie ponawiali bez przerwy ataki, a Jotapatanczycy wypady i co-
raz gwaltowniej walczono o mury, ale ani Zydzi nie ulekli si¢ przewagi nie-
przyjaciot, ani Rzymianie nie zrazali si¢ trudnoscia zdobycia miasta.
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7. Prawie cata Jotapata lezy na bardzo stromej skale i jest z trzech stron
zupetnie odcigta tak przepastnymi wawozami, ze tym, ktorzy probuja zapuscié
w nie wzrok, w oczach si¢ ¢mi z powodu glebi. Dostepna jest tylko od strony
poocnej, gdzie swoja zabudowa wychodzi na spadzisty wystep gory. Kiedy
Jozef opasywat miasto murem71, objat nim takze t¢ jego cze$¢, tak ze nieprzy-
jaciele nie mogli zaja¢ szczytu wznoszacego si¢ ponad nim. Byto ono tak
ukryte migdzy otaczajacymi je gorami, ze nie mozna go byto widzie¢, dopoki
si¢ do niego nie doszto. Tak przedstawialy si¢ warunki obronne Jotapaty.

8. Wespazjan, ktorego ambicja bylo pokona¢ naturalne trudnosci tego
miejsca i petnych bojowych zapaléw Zydéw, postanowit prowadzi¢ dziatania
obleznicze z wigksza energia. Zwotat przeto podleglych sobie dowddcow
i naradzal si¢ z nimi nad sposobem szturmowania miasta. Postanowiono, aby
naprzeciw dostgpnej czesci muru usypaé groble. Tedy Wespazjan wystat cale
wojsko do zbierania materiatéw, a kiedy wycigto drzewa w gorach okalaja-
cych miasto i oprécz ktdéd zgromadzono nieprzebrane mndstwo kamieni, jed-
ni rozciagneli ostony72 na palach dla ochrony przed pociskami miotanymi
z gory, tak ze ostrzeliwanie z muru nie czynito im zadnej lub prawie zadnej
szkody, inni za$ skopywali pobliskie pagorki i nieprzerwanie dostarczali zie-
mi¢ swoim towarzyszom. Byli podzieleni na trzy grupy i nikt nie préznowat.
Zydzi natomiast rzucali z muru na ich ostony olbrzymie glazy i wszelkiego
rodzaju pociski, ktore nawet jesli nie przebijaty si¢ do nich, to jednak nie-
ustannym i przerazliwym tomotem przeszkadzaty zotnierzom w pracy.

9. Wespazjan rozkazat rozstawi¢ dookota machiny miotajace pociski —
bylo ich ogotem sto szesédziesiat73 — i ostrzeliwa¢ obroncéw na murze. Jed-
nocze$nie z wielkim szumem zaczgety katapulty wyrzuca¢ oszczepy, a miota-
cze kamieni glazy o wadze talentu74, nadto leciaty gtownie zapalajace i niezli-
czona ilosé strzat, co nie tylko nie pozwalato Zydom zblizy¢ sie do muru, ale
nawet do tych miejsc w jego obrebie, ktore znajdowaty si¢ w polu ostrzatu. Bo
razem z machinami razito mnostwo tucznikdéw, wszyscy oszczepnicy i proca-
rze arabscy. Ale obroncy, ktorym przeszkadzano w prowadzeniu walki z gory,
nie trwali w bezczynnoéci. Na wzor rozbojnikow czynili wypady matymi gru-
pami, zrywali dachy chroniace pracujacych i atakowali odstonigtych, a tam,
gdzie oni ustgpowali, rozwalali usypany wat i podpalali palisady z plecionka-
mi. W koncu Wespazjan pojat, ze przyczyng doznanych szkoéd stanowia przer-
wy miedzy szancami, gdyz odstepy te otwieraty Zydom droge do atakow.
Przeto rozkazat potaczy¢ z soba dachy obronne i kiedy takim sposobem przy-
wrocono tacznos$¢ wojsk migdzy soba, udaremniono wypady Zydow.

10. Gdy wat rost i bez mata siggat juz wysokosci blankow, J6zef uznalt,
ze powstanie grozna sytuacja, jesli ze swej strony nie zastosuje jakiego$
zbawczego srodka. Zebrat wigc budowniczych i rozkazat im mur podwy-
zszy¢. A skoro ci o$wiadczyli, ze nie sa w stanie prowadzi¢ budowy pod gra-
dem pociskow, wymyslit taka obrong dla nich: kazal mianowicie przymoco-
wac do muru pale i rozpostrze¢ na nich skory §wiezo $ciagnigte z wotow, aby
dzigki swej elastyczno$ci wychwytywaty kamienie miotane przez machiny
i powodowaty zeslizgiwanie si¢ innych pociskow oraz wygasanie zapalaja-
cych gltowni wskutek wilgotnosci75. To wszystko postawil przed budowni-
czymi, ktorzy teraz, pracujac bezpiecznie dzien i noc pod ta ostona, podniesli
mur o dwadzies$cia tokci, wbudowali wen wiele wiez i nalozyli mocne blan-
ki. Widok ten wielce przygnebit Rzymian, ktérzy juz widzieli siebie panami
miasta i zdumiewali si¢ pomystowoscia Jozefa oraz zapatlem mieszkancow.

11. Ten chytry podstep i zuchwato$¢ Jotapatanczykoéw rozsierdzity
Wespazjana. Ci bowiem nabrali odwagi wskutek podniesienia muru i czynili
wypady na Rzymian, tak ze dzien w dzien oddzialy zydowskie staczaty z ni-
mi potyczki, stosujac przy tym wszelkiego rodzaju rozbodjnicze metody, gra-
biac wszystko, co im wpadto w rece, i podktadajac ogien pod inne76 urzadze-
nia oblgznicze Rzymian. W koncu Wespazjan rozkazat wojsku zaprzestaé
walki i postanowit trzymaé¢ miasto w obl¢zeniu i wzia¢ je glodem. Liczyt bo-
wiem na to, ze albo obroncy zmuszeni niedostatkiem zywnosci beda go bta-
gac o taske, albo tez, jesli do konca trwa¢ beda w zuchwatym oporze, zgina
z glodu. Spodziewat si¢ tez, ze jesli po pewnej zwloce natrze na wyczerpa-
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nych przeciwnikow, bedzie mial w walce z nimi do$¢ utatwione zadanie.
Rozkazal wigc strzec wszystkich wyj$¢ z miasta.

12. Miasto miato pod dostatkiem zboza i innych srodkow zywnos$ci
oprocz soli, lecz odczuwato niedostatek wody, poniewaz nie byto tam zadne-
go zrodia i mieszkancy musieli si¢ zadowoli¢ woda deszczowa. Lecz w tej
okolicy bardzo rzadko deszcz pada latem. A wlasnie w tej porze musieli zno-
si¢ oblgzenie 1 sama mysl, Zze moze im doskwiera¢ pragnienie, napawata ich
wielkim strachem. Trapili si¢ tym, jakby juz w ogoéle nie byto wody. Ale Jo-
zef wiedzial, ze w miescie jest do$¢ innych zapaséw zywnosci, a m¢zom nie
brak zapatu do walki. Pragnat wigc, aby wytrzymano oblgzenie dtuzej niz
oczekiwali Rzymianie i od poczatku zarzadzil, aby wydziela¢ ludnos$ci okre-
$lone racje wody. Dla nich jednak odmierzanie jej wydato si¢ trudniejsze do
zniesienia niz brak, a niemozno$¢ korzystania z niej wedtug swej woli jesz-
cze bardziej wzmagata ich che¢ picia. Czuli si¢ nawet tak bardzo wyciencze-
ni, jakby juz umierali z pragnienia. Ta sytuacja w miescie nie uszta uwagi
Rzymian. Mogli bowiem zauwazy¢, patrzac ze wzniesienia ponad murem,
jak gromadzili si¢ w jednym miejscu, aby odebra¢ przydzielona ilo§¢ wody.
Skierowali tam na nich pociski ze swoich skorpionéw i sporo z nich zabijali.

13. Wespazjan spodziewat sig, ze w niedlugim czasie wyczerpia si¢
zbiorniki i miasto bgdzie musiato si¢ podda¢. Jednakze Jozef postanowit poka-
zac im, ze jest to plonna nadzieja. Polecit wigc wigkszej liczbie ludzi zmoczy¢
swoje szaty i rozwiesi¢ je na blankach, tak ze nagle caty mur zaczat ociekac
woda. Widok ten mocno zasmucit i zdumiat Rzymian, gdy naocznie przekona-
li sie, ze Zydzi, o ktorych mniemali, ze nie maja co pié¢, dla drwiny roztrwonili
tak wiele wody. Sam wodz nawet zwatpit w mozliwo$¢ wzigcia miasta niedo-
statkiem zywnosci i wody i znow siegnatl do broni i sity. A to wtasnie byto naj-
goretszym pragnieniem Zydow. Zwatpili bowiem juz w ocalenie siebie jako
tez miasta i woleli znalez¢ $mier¢ w walce niz zgina¢ z glodu i pragnienia.

14. Oprocz tego podstepu Jozef wymyslit jeszcze inny, ktorym chceial za-
pewnic sobie obfite zaopatrzenie w zywnos¢. Ku zachodniej stronie przepasci
biegl niedostepny i dlatego przez straznikow zlekcewazony wawoz. Jozef wy-
prawit tedy postancow z listem do Zydéw poza miastem, z ktérymi chciat sie
porozumie¢, i otrzymat od nich odpowiedz. Nadto uzyskat ta droga rozne
srodki zywnosci, ktorych juz w mieécie nie dostawato. Postancom nakazat
petzac obok strazy na czworakach, a plecy nakry¢ wtochatymi skorami, aby
w razie gdyby w nocy kto§ zwrécil na nich uwage, mogt ich wziaé za psy.

W konicu jednak straznicy zorientowali si¢ w tym fortelu i wawo6z obstawili.

15. W owym czasie Jozef juz wiedzial, ze miasto dtugo si¢ nie utrzyma
i jemu samemu trudno bedzie ocali¢ swa gtowe, jesli pozostanie na miejscu.
Poczat wigc naradza¢ sig z przedniejszymi obywatelami miasta nad sposo-
bem ucieczki. Jednakze mieszkancy zweszyli, co si¢ §wigci, 1 obstapiwszy go
dookota jeli btaga¢, aby nie porzucat ich, poniewaz w nim jednym ufnosé¢
poktadaja. Jesli pozostanie, miasto bgdzie mie¢ jeszcze jakas nadziejg ocale-
nia, gdyz kazdy dzigki niemu ochoczo stanie do walki, a jesli ono padnie,
swoja obecno$cia podtrzyma ich na duchu. Nie godzi sig zreszta ani uciekaé
przed wrogami, ani porzucac przyjaciot i niejako wyskakiwa¢ z miotanego
burza okretu, na ktéry wsiadt przy spokojnym morzu. Takim sposobem skaze
ich miasta na zagladg, gdyz nikt nie bedzie miat serca do stawiania oporu
nieprzyjaciotom po odejsciu tego, ktory dodawat im odwagi.

16. Jozef pominal milczeniem sprawe wlasnego bezpieczenstwa
i o§wiadczyl, ze pragnie to uczyni¢ dla ich dobra. Jesli bowiem pozostanie
w miescie, to gdyby udato im sig uratowac, bedzie niewiele w tym jego za-
stugi, jesli zas dostang si¢ w r¢ee nieprzyjaciot, niepotrzebnie zginie razem
z nimi. Natomiast gdyby wyrwat sig z pierscienia oblgzenia, mogtby wydat-
nie wesprze¢ ich z zewnatrz. Postaratby sig jak najspieszniej zebra¢ Galilej-
czykow z prowincji i odciagna¢ Rzymian od ich miasta wojna na drugim
froncie. Nie widzi jednak, jak w danej chwili obecnos$cia swoja mogiby im
w czymkolwiek dopomdc; przeciwnie, jeszcze bardziej doda Rzymianom
bodzca do naporu na miasto, poniewaz na tym im najbardziej zalezy, zeby go
dosta¢ w swe rece. Jesli za§ dowiedza sig o jego ucieczce, znacznie zelzeje
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ich nacisk. Tymi stowami nie przekonal jednak thumu, lecz jeszcze bardziej
pobudzit go do tloczenia si¢ wokot niego. Dzieci, starcy i kobiety z niemow-
lgtami na reku z placzem padali przed nim i wszyscy obejmowali go za nogi,
btagajac go wsérdd lamentow, aby pozostal i dzielit z nimi wspoélny los, nie
dlatego, jak sadzeg, zeby mu zazdroscili ocalenia sig, lecz po prostu wiazali

z tym swoje wlasne nadzieje. Byli bowiem przekonani, ze jesli Jozef pozo-
stanie na miejscu, nic ztego ich nie spotka.

17. Jozef uznal, ze jesli ustapi, to wszystko skonczy sig na prosbach,
lecz jesli bedzie cheial koniecznie na swoim postawic¢, beda mie¢ baczne oko
na niego. Poza tym do poniechania zamiaru opuszczenia ich wielce pobudzi-
fa go lito$¢ nad lamentujacymi. Przeto postanowit pozostac i wykorzystujac
jako orez desperackie nastroje ogdlnie panujace w miescie, zawotat: ,, Teraz
nadszedt czas, aby zacza¢ walke, skoro nie ma juz dla nas nadziei ratunku.
Pigkna to rzecz odda¢ zycie dla stawy i po dokonaniu jakiego$ bohaterskiego
czynu zapisac si¢ w pamigci potomnych", po czym przystapit do dziatania.
Rzucit si¢ do walki na czele najdzielniejszych wojownikow, rozproszyt stra-
ze, wtargnat do obozu Rzymian, porozrywat na watach skoérzane ostony, pod
ktorymi sig chronili, i podtozyt ogien pod urzadzenia oblgznicze. To samo
uczynil na drugi i trzeci dzien i niezmordowanie prowadzit walke jeszcze
przez szereg dalszych dni i nocy.

18. Wypady te mocno dawaty si¢ Rzymianom we znaki, gdyz wstyd nie
pozwalal im ustepowaé przed Zydami, a kiedy zmuszali ich do ucieczki, to
z kolei cigzkie uzbrojenie utrudniato im poscig. Natomiast Zydzi stale wy-
rzadzali szkody nieprzyjaciotom i sami nie doznajac zadnych strat, uciekali
do miasta. Dlatego tez Wespazjan rozkazat cigzkozbrojnym, aby cofali si¢
przed ich atakami i nie wdawali si¢ w walke z ludzmi, ktorzy szukaja $mier-
ci. Nic bowiem nie przydaje tyle sity (mowil), jak desperacja, lecz zapat ich
wygasnie, jesli odbierze si¢ im cel napasci, tak jak ogien, gdy braknie paliwa.
Zreszta, nawet Rzymianom wypada, aby mysleli zard6wno o bezpieczenstwie,
jak i o odniesieniu zwycigstwa. Nie prowadza bowiem wojny z przymusu,
lecz w celu rozszerzenia swego whadztwa. Do odpierania Zydow wykorzy-
stywat gtéwnie tucznikow arabskich, procarzy syryjskich i miotajacych ka-
mienie. Takze rézne machiny miotajace pociski byty w ciaglym ruchu.
Wskutek tego Zydzi ponosili straty i musieli ustgpowaé, lecz jesli udato im
si¢ podejs¢ poza zasieg machin strzelajacych z dala, rzucali sig jak szaleni na
Rzymian i walczyli na $§mier¢ i zycie, przy czym obie strony raz po raz luzo-
waty wyczerpane wojska.

19. Przeciaganie si¢ oblgzenia i wypady nieprzyjacielskie sprawity, ze
Wespazjan czut si¢ tak, jakby sam byt oblegany. A ze wat zblizat si¢ juz do
muru, postanowit wprowadzi¢ do akcji ,,barana". Stanowi go potezna belka
podobna do masztu okrgtu, ktora okuta jest na samym koncu grubym zelazem
uksztaltowanym na wzor tba barana, od ktorego otrzymatla tez swoja nazwe.
W $rodku jest zawieszona linami, jak szala wagi, na innej belce, ktéra znéw na
obu koncach spoczywa na mocnych podporach. Gromada mgzow ciagnie ,,ba-
rana" do tylu i znow jednoczesénie z cala sita pcha go do przodu, tak ze wysu-
nigty zelazny koniec uderza w mury. Nie ma tak mocnej wiezy ani tak grubego
mury, zeby po wytrzymaniu pierwszego uderzenia mogt oprze¢ si¢ dalszym
ciosom77. Wodz rzymski uciekt si¢ do takiego §rodka, pragnac jak najrychlej
miasto wziaé szturmem, poniewaz obleganie w sytuacji, gdy Zydzi nie trwali
w bezczynnosci, zbyt drogo kosztowato. Tedy Rzymianie przysungli blizej ka-
tapulty i pozostale machiny razace, aby dosiggna¢ obroncéw na murach, kté-
rzy usitowali im przeszkodzié, i posypat si¢ grad pociskéw. Réwnoczesnie
przyblizyli si¢ tucznicy i procarze. Gdy wskutek tego nikt nie wazyt si¢ wsta-
pi¢ na mur, inna grupa zotnierzy rzymskich przyniosla taran, ktéry na catej
dtugosci nakryty byt plecionkami, a od gory skora dla ostony samej machiny
ijej obstugi. Juz pierwsze uderzenie wstrzasngto murem, a wérdéd mieszkan-
cow podniost sig przerazliwy krzyk, jakby dostali si¢ w r¢ce wroga.

20. Jozef zdawatl sobie sprawe z tego, ze jesli uderzenia w to samo
miejsce beda czgsto ponawiane, wkrotce mur zacznie si¢ wali¢, 1 wymy$lit
sposdb na ostabienie, cho¢ na krétko, sity dziatania tej machiny. Mianowicie

113



rozkazat napeli¢ worki plewami78 i spuszczac je na linie do tego miejsca, na
ktore, jak to mogli zaobserwowac, stale naprowadzano taran, aby uderzenia
chybiaty celu i ciosy migkko przyjete tracity swoja site. Takim sposobem na
dtuzszy czas powstrzymywano akcje¢ Rzymian, gdyz wszedzie tam, gdzie ob-
rocili swoja maching, przesuwali z gory naprzeciwko niej worki, w ktore wy-
chwytywali ciosy, tak ze ich sita uderzenia nie czynita w murze zadnej szko-
dy. W koncu Rzymianie wpadli na pomyst odcinania workow przy pomocy
dhugich zerdzi z umocowanymi na ich koncu sierpami. Skoro helepol79 w ten
sposob odzyskal skuteczno$¢ dziatania, a mur, ktory §wiezo zbudowano, za-
czat si¢ chwiac, ludzie Jozefa musieli uciec si¢ do ognia jako ostatniego §rod-
ka obrony. Zebrawszy jak najwigcej suchego drzewa, wypadli z trzech stron

i podpalali machiny, ostony i urzadzenia oblg¢znicze Rzymian. Ci niewiele
mogli zdziataé dla ich ratowania, poniewaz zaskoczyta ich $miato$é Zydow,
a ptomien byt szybszy niz ich wysitki podejmowane w celu ugaszenia. Ogien
bowiem, podsycany suchym drzewem, a ponadto asfaltem oraz smolq i siar-
ka, rozszerzat si¢ z szybko$cig wigksza niz mys$l i w jednej godzinie strawit
to, co Rzymianie zbudowali z tak wielkim trudem.

21. Wowcezas to wérdd Zydow wyrdznit sie pewien maz zastugujacy na
wspomnienie i pamig¢. Byt synem Samajosa i zwat sig¢ Eleazar, a jego mia-
stem rodzinnym byta Saba80 galilejska. Ot6z uniost on olbrzymi glaz i z taka
sita cisnat go z muru na taran, ze odtamatl glowg tej machiny i zeskoczywszy
w dot, zabrat ja spomigdzy nieprzyjaciot i bez najmniejszego strachu przy-
niost pod mur. Dla wszystkich wrogéow stanowit fatwy cel, a ze pociski go-
dzity w nie ostonigte ciato, przeszylo go pie¢ strzat. Lecz on nie zwazat na to,
wstapit na mur i wszystkim pokazal, jak §miatego dokonat czynu, po czym
sktonit si¢ wskutek otrzymanych ran i stoczyt w d6t wraz z tbem ,,barana".

Po nim najbardziej odznaczyli si¢ dwaj bracia Netiras i Filip, obaj Galilej-
czycy pochodzacy ze wsi Ruma81. Zaatakowali oni zokierzy z dziesiatego
legionu, rzucajac si¢ na Rzymian z taka gwattownoscia i sita, ze przerwali
ich szyki 1 wszystkich, na ktorych natarli, zmusili do ucieczki.

22. Za nimi poszli Jozef i pozostali obroncy i wziawszy glownie zapa-
lajace, znowu podpalili machiny wojenne i ostony wraz z urzadzeniami ob-
lgzniczymi legionu piatego i dziesiatego, ktore rzucity si¢ do ucieczki. Inne
oddziaty zdotaly swoje machiny i materiaty z drzewa przysypac ziemia. Ale
juz pod wieczér Rzymianie znéw ustawili taran, naprowadzajac go na to
miejsce w murze, ktore juz poprzednio ucierpiato pod jego ciosami. Wtedy to
jeden z obroncow wypuscil stad strzate i ugodzit nia Wespazjana w pode-
szwg stopy. Rana byla niewielka, poniewaz odleglo$¢ ostabita site uderzenia,
ale wéréd Rzymian wywotlalo to ogromne zamieszanie. Na widok krwi bo-
wiem trwoga ogarngta zohierzy, ktorzy stali blizej, a wies¢ o tym wydarze-
niu rozeszta si¢ po calym wojsku. Wigkszo$¢ poniechata oblgzenia i pobiegta
do wodza, petna przygngbienia i niepokoju. Przede wszystkim znalaz? sig tu
Tytus zdjgty trwoga o ojca, tak ze zar6wno mito$¢ do swego wodza, jak i za-
niepokojenie syna o niego mocno poruszyto masg zotnierzy82. Ojciec jednak
z tatwoscia rozproszyt obawy syna i uspokoit zamieszanie w wojsku. Opano-
wawszy bowiem bol, szybko ukazat si¢ oczom wszystkich, ktorzy niepokoili
si¢ 0 niego, 1 w ten sposdb wzbudzil w nich jeszcze wigksza zawzigtos¢ na
Zydow, gdyz kazdy pragnat i$¢ do boju w pierwszym szeregu, aby pomscié
wodza. Tak wigc, zagrzewajac si¢ wzajemnie okrzykami, ruszyli ku murom.
23. Chociaz ludzie Jozefa, razeni pociskami z katapult i balist, padali je-
den po drugim, jednak nie dawali si¢ odpedzi¢ od muru i miotali ogien, zelazo
i kamienie na zotnierzy, ktorzy pod ostona plecionek uderzali taranem. Ale
niewiele lub nic im to nie dawato, natomiast sami nieustannie ponosili straty,
znajdujac si¢ na oczach niewidocznych dla nich nieprzyjaciol. Oswietleni bo-
wiem wlasnymi glowniami stanowili wyrazny jak w biaty dzien cel dla nie-
przyjaciot, a rownoczesnie nie mogli schroni¢ sig¢ przed pociskami wypuszcza-
nymi przez machiny, ktorych z powodu wielkiej odlegtosci nie sposob byto
dostrzec. Totez miotane z sita niezwykla pociski ze skorpiondéw i katapult po-
walaty od razu wielu me¢zow, a wysytane z szumem glazy z wyrzutni83 zrywa-
ly blanki i odtamywaty rogi wiez. Nie byto tak silnej grupy mezow, zeby moc
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uderzenia i masa kamienia nie powalifa ich co do jednego. O sile dziatania tej
machiny daja wyobrazenie cho¢by takie oto wypadki, ktdre zdarzyly si¢ owej
nocy. I tak jednemu z ludzi Jozefa stojacych na murze, ugodzonemu poci-
skiem z niej, odcigto glowe, a czaszke jego poniosto na odleglos¢ trzech sta-
diow84. P16d kobiety brzemiennej, ktora z brzaskiem dnia wyszta wtasnie

z domu i dostata pociskiem w brzuch, wyrzucito na odlegtos¢ pot stadia. Tak
potgzna miata sitg uderzenia owa balista. Ale jeszcze okropniejszy byt hatas,
jaki czynily same machiny i toskot pociskow. Z muru nieustannie padaty

z gluchym odglosem trupy, a przerazliwe okrzyki, ktore podnosity kobiety

w miescie, mieszaly si¢ z jgkami mgzow ginacych poza nim. Caty teren, na
ktorym toczyta si¢ walka, byt krwia zbroczony i wskutek nagromadzenia sig¢
stosow trupow mur stat si¢ tatwo dostepny. Echo z gor okalajacych miasto po-
tegowato jeszcze groze podnoszonych krzykéw. Owej nocy niczego nie brak-
1o, co moglo przerazi¢ oczy lub uszy. Sporo obroncéw Jotapaty padto w boha-
terskiej walce, nie mniej odniosto rany. Dopiero w czasie strazy porannej mur
po nieprzerwanych uderzeniach tarpana zaczat wreszcie ustepowac. Zanim
jednak Rzymianie zarzucili pomosty obleznicze, Zydzi zwarli z soba ciata

i swo0j orez, tworzac z sicbie nowy wat w wyrwie.

24. Wespazjan pozwolit wojsku na krotki odpoczynek po trudach nocy,

a z nastaniem dnia zebral je, aby ruszy¢ do ostatecznego szturmu na miasto.
Pragnac odciagna¢ obroncow od obalonej czgsci muru, kazat najdzielniejszym
jezdzcom zej$¢ z koni i ustawil ich naprzeciw wyrwy w trzech grupach. Osto-
nigci zbroja od stop do glow trzymali wysunigte przed soba dzidy, aby jak tyl-
ko zostana zarzucone pomosty, zaraz mogli si¢ wedrze¢ do miasta. Za nimi
umiescit sam kwiat swojego wojska pieszego. Reszte jazdy porozstawial po
calym gorzystym terenie ciagnacym si¢ naprzeciwko muru, aby zaden zbieg
nie mogt im ujs¢ przy zajmowaniu miasta. Za nimi ustawit poétkolem tuczni-
kéw, nakazujac im, aby byli gotowi do strzatu, tak samo, jesli chodzi o proca-
rzy i obsluge machin. Inni mieli przynies¢ drabiny i przystawia¢ je do muru
tam, gdzie nie byt on uszkodzony, aby odciagnac nieprzyjaciot, ktorzy by usi-
fowali ich odeprze¢ od obrony wyrwy, a pozostatych obsypywac gradem poci-
skow 1 zmusi¢ do cofania si¢ przed wdzierajacymi si¢ zotnierzami.

25. Jozef przejrzat ich zamyst i w tych czgsciach, gdzie mur byl nie na-
ruszony, umiescit obok wyczerpanych m¢zow takze starcow, sadzac, ze tam
nie bedzie im grozi¢ jakie$ powazne niebezpieczenstwo. Do wyrwy nato-
miast skierowat najtezszych wojownikdw, a na czele kazdej grupy postawit
po szesciu85 mezdw, wirdd ktorych 1 on sam takze otrzymat wyznaczone lo-
sem miejsce w pierwszym szeregu. Rozkazat im zatyka¢ sobie uszy przed
okrzykami wojennymi legionistow, aby nie dali si¢ zastraszy¢, a przed masa
miotanych pociskow przykleknaé i ostaniaé si¢ wysoko uniesionymi tarcza-
mi, a nawet cofac si¢ przez krotki czas, az lucznicy oproznia swoje kotczany;
skoro tylko pomosty oblgznicze zostang zarzucone, rzuci¢ si¢ naprzod i za-
atakowac¢ nieprzyjaciot, wykorzystujac ich wlasne urzadzenia. Kazdy miat
tak walczy¢, jakby nie chodzito juz o ocalenie ojczystego mienia, lecz o po-
mszczenie jego upadku. Winni stawic sobie przed oczyma, jak wrogowie bg-
da wyrzyna¢ starcow, mordowac dzieci i kobiety w niespotykany dotad spo-
sOb i wzbudziwszy w sobie gniew obrazem grozacych im nieszczes$¢, obrocic
go na ich przysztych sprawcow.

26. Tak to Jozef rozmiescit obie te grupy. Skoro nie walczaca czg$¢ lud-
nosci, kobiety i dzieci, zobaczyla miasto opasane potréjnym kordonem woj-
ska86 (Rzymianie bowiem nie uzyli do walki zadnej z poprzednio rozstawio-
nych strazy), nieprzyjaciot z mieczami w reku przed wyrwa w murze,

a powyzej niego okoliczne gory potyskujace bronig i strzaly lucznikow arab-
skich trzymane w pogotowiu, podniosta wielki lament, chcac niejako po raz
ostatni zaptaka¢ nad upadkiem miasta, tak jakby nie grozita im katastrofa, lecz
juz nastapita. Aby jednak tym zawodzeniem nie ostabiata ducha bojowego
swoich mgzow, polecit niewiasty zamkna¢ w domach, surowo przykazujac,
aby zachowaty si¢ spokojnie. Sam za$ udal si¢ na wyznaczone mu losem miej-
sce przy wyrwie i nie zwracajac uwagi na przystawione drabiny w innych cze-
$ciach muru, z zapartym tchem czekal, az posypie si¢ grad pociskow.
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27. 1 oto od razu zatrabili trgbacze wszystkich legiondéw i wojsko pod-
niosto przerazliwe okrzyki, a gdy na dany znak ze wszech stron poczgto wy-
puszczacd strzaly, stonca nie bylo wida¢. M¢zowie Jozefa, pomni jego rozka-
76w, zatkali sobie uszy, aby nie stysze¢ okrzykow, ciata za$ ostonili przed
pociskami i skoro tylko zarzucono pomosty, wpadli na nie, nim Rzymianie
zdotali na nich postawi¢ swoje stopy. Walczac wrecz z wdzierajacymi sig
nieprzyjaciotmi, dawali r6zne dowody sity i mgstwa, nie chcac w tej ostatniej
desperackiej bitwie okazac si¢ gorszymi od tych, ktérzy cho¢ nie zagrozeni
takim niebezpieczenstwem, tak dzielnie z nimi walczyli. Nie roztaczali si¢
wigc z Rzymianami pierwej niz albo sami padli, albo tamci trupem ich poto-
zyli. Jednakze Zydzi, wyczerpani nieustajaca walka, nie mogli zluzowaé wal-
czacych w pierwszej linii, gdy tymczasem u Rzymian znuzone wojsko zmie-
niaty $wieze zastepy i na miejsce wypartych natychmiast wstepowaly inne
oddziaty. Dodajac sobie wzajemnie odwagi okrzykami, stajac maz przy m¢zu
i ostaniajac si¢ od gory tarczami, Rzymianie tworzyli niezwycigzona kolu-
mne87, ktéra jakby jedno ciato catym frontem wypierata Zydow i juz zaczeta
wdziera¢ si¢ na mur.

28. W tej groznej chwili potrzeba stata sig¢ dla Jozefa dobrym doradca;
znakomicie wspiera ona pomystowos¢, ilekro¢ zwatpienie ja rozbudza. Kazat
on mianowicie la¢ wrzaca oliwg88 na zespolone tarcze. Wielu obroncow, kto-
1zy ja mieli juz w pogotowiu, zaczgto od razu ze wszystkich stron wylewac ja
na Rzymian w wielkiej ilosci i zrzucaé takze rozpalone zarem naczynia po
niej. To ztamato szyk Rzymian, ktorzy doznawszy poparzen i wijac si¢ ze stra-
szliwego bolu, spadali z muru. Oliwa bowiem z tatwoscia sptywata pod zbroja
po calym ciele od glowy az do nég i parzyta je nie mniej niz ptomien; z natury
bowiem ma t¢ wlasciwos$é, ze tatwo daje si¢ rozgrzaé i jako thuszcz powoli
ostyga. Zolnierze, zakuci w pancerzach i hetmach, nie mogli uwolnié si¢ od
parzacego ptynu, podskakiwali, zwijali si¢ z bolu i spadali z pomostow. A ci,
ktérzy cheac uciec odwracali sig¢ ku swoim towarzyszom, z powrotem wypy-
chani do przodu z tatwoscia ulegali napastnikom nacierajacym z tytu.

29. Lecz w tej cigzkiej probie nie zabrakto ani Rzymianom hartu, ani Zy-
dom pomystowosci. Pierwsi, chociaz patrzyli na okropne megki towarzyszy ob-
lanych oliwa, parli mimo to naprzéd na tych, co ja wylewali, i kazdy strofowat
swego poprzednika, ze mu nie pozwala naciera¢ z cata moca. Zydzi natomiast
uzyli drugiego podstepu, aby powstrzymaé wdzierajacych si¢ Rzymian; mia-
nowicie wysypali na deski zagotowane ziele kozieradki89, na ktérym napastni-
cy $lizgali si¢ i przewracali. I nikt ani z cofajacych sig, ani z pracych do przo-
du nie mégt utrzymacé si¢ na nogach, lecz jedni przewracali si¢ na wznak na
wiasnych pomostach i gingli tratowani, a wielu innych spadto w dot na wat,
gdzie przeszywaly ich strzaly Zydéw. Skoro bowiem powalono Rzymian, ob-
roncy uwolnieni od walki wrgcz mogli swobodnie bra¢ wrogéw na cel. Po
cigzkich stratach, jakie Rzymianie poniesli w czasie szturmu, pod wieczor
wodz odwotat zotierzy. Niemalo ich poleglo, a jeszcze wigeej odniosto rany.
Sposrdod Jotapatanczykow zgingto szesciu mgzow i odniesiono ponad trzystu
rannych. Walka ta toczyta si¢ w dwudziestym dniu miesiaca Daisios90.

30. Po tym, co zaszto, Wespazjan chciat swoje wojska podnies¢ na du-
chu, lecz widzac, ze sa rozwscieczone i nie pragna zachety, lecz czynéw, roz-
kazal podwyzszy¢ waty i zbudowa¢ trzy wieze — kazda do wysoko$ci pigc-
dziesigciu stop — ze wszystkich stron obite zelazem, aby byly mocno
osadzone swoim cig¢zarem, a zarazem odporne na ogien. Te ustawit na watach,
wprowadzit do nich oszczepnikow, tucznikdéw oraz 1zejsze miotacze pociskow
i ponadto najtezszych procarzy. Ci zastonieci przez wysokie wieze i ich blanki
poczeli ostrzeliwa¢ dobrze widocznych obroncéw na murze. Zydzi, ktorym
nielatwo byto uchroni¢ si¢ przed pociskami padajacymi na ich glowy ani bro-
ni¢ si¢ przed niewidocznym nieprzyjacielem, przekonawszy sig, ze rzucajac
reka nie moga dosiggnac wiez tak wysokich, do tego jeszcze zabezpieczonych
zelazem przed ogniem, zbiegli z muru i czynili wypady na zotnierzy usituja-
cych szturmowac. W taki oto sposob Jotapatanczycy bronili sig, lecz kazdego
dnia mnostwo ich ginglo, sami natomiast nie byli w stanie zadac strat nieprzy-
jaciotom i tylko ryzykujac zyciem mogli jeszcze ich odpierac.
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31. W owych dniach Wespazjan wyprawit dowodce dziesiatego legionu,
Trajana91, dodawszy mu tysiac jezdzcow i dwa tysiace zokierzy pieszych,
przeciw pewnemu miastu o nazwie Jafa92, ktore lezato w sasiedztwie Jotapaty
i zbuntowato si¢, zachgcone jej nadspodziewanym oporem. Ten skoro stwier-
dzil, ze miasto bgdzie trudno wziaé, gdyz poza tym, ze z natury miato Swietne
warunki obronne, byto jeszcze opasane podwojnym murem, i spostrzegt, ze
jego mieszkancy wyszli naprzeciwko w pelnej gotowosci bojowej, uderzyt na
nich i po ich krotkim oporze puscit si¢ w pogon za nimi. Depczac po pigtach
uciekajacym w kierunku pierwszego muru, Rzymianie wraz z nimi wpadli po-
za jego obreb. Gdy za$ oni potem ruszyli w strong drugiego muru, ich wspot-
mieszkancy zamkngli bramy w obawie, zeby razem z nimi nie wtargngli do
srodka takze nieprzyjaciele. Ale to wiasnie Bog okazat taskawo$¢ Rzymia-
nom, wtracajac Galilejczykdw w nieszczescie, i On takze wowczas sprawit, ze
rodacy wlasnymi rekami odcieli catej zdolnej do walki ludno$ci drogg odwro-
tu, wydajac ich na pastwe zadnych krwi wrogdw93. Gdy bowiem thumnie cis-
nigto si¢ przy bramach i nieustannie wzywano po imieniu straznikow, mordo-
wano ich w chwili, gdy usta ich wypowiadaly btagania. Droge do pierwszego
muru zamkngli im wrogowie, a do drugiego swoi rodacy. Wielu z zamknig-
tych i sttoczonych posrodku dwu murow gingto od mieczéw swoich towarzy-
szy badz od swoich wlasnych, a niezliczone mnéstwo padato z rak Rzymian,
nie majac nawet odwagi broni¢ si¢. Albowiem do strachu przed nieprzyjaciot-
mi doszla jeszcze zdrada ze strony swoich ludzi, co ztamato ich ducha. Umie-
rali wige, przeklinajac nie Rzymian, lecz swoich wspotobywateli, az w koncu
wszyscy w liczbie dwunastu tysiecy94 smier¢ poniesli. Trajan, liczac na to, ze
w miescie nie ma juz zdolnych do walki megzéw, i przypuszczajac, ze gdyby
nawet ich tam trochg si¢ znalazlo, to ze strachu nie powaza si¢ niczego przed-
sigwziac, postanowit zajecie miasta zostawi¢ wodzowi. Wyprawit przeto do
Wespazjana postancéw z prosba o przystanie Tytusa, aby dokonczyt dzieta
zwycigstwa. Ow uwazajac, ze sprawa bedzie wymaga¢ nieco trudu, wystat sy-
na na czele oddzialu liczacego pigciuset jezdzcow i tysiac zotnierzy pieszych.
Tytus szybko dotarl do miasta i ustawit wojsko do bitwy. Lewe skrzydto po-
wierzyt Trajanowi, sam za$ objal prawe i powiodt zastgpy do szturmu. A kie-
dy zohierze poczgli ze wszystkich stron przystawia¢ drabiny, Galilejczycy po
krotkim oporze z gory mur opuscili. Ludzie Tytusa wdarli si¢ nan i od razu
opanowali miasto. Musieli jednak stoczy¢ zazarta walke ze zgromadzonymi
w nim Zydami, albowiem zdolni do walki mezowie atakowali ich w waskich
uliczkach, a kobiety rzucaty w nich z doméw wszystkim, co im wpadto w re-
ce. Przez sze$¢ godzin stawiali im zbrojny opor, a gdy wygingli wszyscy wo-
jownicy, wymordowano pozostatych mieszkancéw znajdujacych si¢ pod go-
tym niebem i w domach bez ro6znicy, czy byli to ludzie mtodzi, czy starzy.

Z rodzaju meskiego nie ocalat nikt poza niemowlgtami, ktore wraz z kobieta-
mi zaprzedano w niewolg. Ogdlna liczba zabitych w miescie i w poprzedniej
bitwie wyniosta pigtnascie tysigcy, a wzigtych do niewoli dwa tysiace sto trzy-
dziesci. Tragedia ta spotkata Galilejczykéw w dwudziestym piatym dniu mie-
siaca Daisios95.

32. Mieszkancow Samarii takze nie omingty nieszczgscia. Zgromadzili
si¢ oni bowiem na goérze zwanej Garizim, ktora maja za swigta, i cho¢ nie
ruszali si¢ z miejsca, samo zebranie si¢ i stan podniecenia kryly w sobie
grozbe wojny. Nie nauczyli si¢ niczego z tragicznych do§wiadczen sasiadow
i cho¢ byli tak stabi w poréwnaniu z odnoszacymi sukcesy Rzymianami,

W swojej naiwnej pewnosci siebie oczekiwali z napigciem chwili wybuchu96
buntu. Wespazjan postanowit zapobiec rozruchom i ostudzi¢ ich zapalone
glowy. Chociaz bowiem po calej Samarii byly rozstawione garnizony, jednak
liczba zgromadzonych i ich organizacja bojowa dawaty podstawy do obaw.
Przeto wystal tam dowddcg piatego legionu Cerealiusza97 z szesciuset
jezdzcami i trzema tysiacami zotnierzy pieszych. Ten uznal, ze wejscie na
gore 1 wdanie si¢ w walke bytoby rzecza ryzykowna, poniewaz wysoko
ponad nimi znajdowala si¢ wielka masa nieprzyjaciot, i otoczywszy cale
podndze swoim wojskiem przez caty dzien miat ich na oku. Zdarzyto si¢ za$,
ze Samarytanom brakowato wody, poniewaz w owej porze panowat nieznos-
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ny upat. Nastat bowiem czas letni, a ludzie nie mieli odpowiedniego zaopa-
trzenia, wskutek czego tego samego dnia niektorzy umierali z pragnienia,

a wielu wolalo niewole od takiego losu i zbiegto do Rzymian. Cerealiusz,
wywnioskowawszy stad, ze i ci, ktoérzy pozostali, sa ztamani cierpieniami,
wszedt na gorg, rozstawit wojsko dookota nieprzyjaciot i najpierw poczat ich
naktania¢ do rozpoczecia uktadéw o poddaniu si¢ i zachgcaé, aby pomysleli
o wlasnym ocaleniu, obiecujac pusci¢ ich wolno, jesli ztoza bron. A gdy nie
udato mu sig przekonac ich, uderzyt na nich i wyciat ich w pien w liczbie
jedenastu tysigcy szescset. Stato si¢ to dwudziestego siddmego dnia miesiaca
Daisios98. Taki to los spotkat Samarytan.

33. Kiedy obroncy Jotapaty wciaz trzymali si¢ 1 wbrew oczekiwaniu
dzielnie znosili wszelkie okropnosci, w czterdziestym siddmym dniu oblgzenia
waty rzymskie juz byly wyzsze od muru. Tego samego dnia pewien dezerter
zbiegl do Wespazjana i donidst mu, ze obroncy miasta sa nieliczni i stabi oraz
Ze wyczerpani nieustannym czuwaniem i ciagtymi walkami nie wytrzymaja
uderzenia; mozna by ich nawet wziaé podstgpem, gdyby go uzyto. Bowiem ko-
o czasu ostatniej strazy nocnej99 — mowit — kiedy zohierze oczekuja wy-
tchnienia po cigzkich trudach i sen poranny szczegdlnie klei powieki znuzonych
ludzi, straze zwykty zasypiac. Radzit wigc w owej porze szturm przypuscic.
Wespazjan nie bardzo dowierzat temu zbiegowi, gdyz wiedziat, jak Zydzi sa so-
bie wierni i malo sobie robia z kar. Tak byto juz przedtem, kiedy pochwycony
pewien mieszkaniec Jotapaty wytrzymat wszelkie mozliwe tortury, nawet og-
niem byl przypiekany, ale nie wyrzekt do nieprzyjaciot ni stowa o tym, co sig
dziato w miescie, i zostat ukrzyzowany, przyjmujac $mier¢ z uSmiechem.
Wszelako prawdopodobienstwo tego, co powiedzial, mimo wszystko kazato
da¢ wiarg zdrajcy. Sadzac wigc, ze moze mowi prawdg, a zreszta gdyby nawet
miat to by¢ podstep, to i tak nie wyniktaby stad wigksza szkoda, kazat go trzy-
mac¢ pod straza i wojsko przygotowat do szturmu na miasto.

34. O oznaczonej godzinie Rzymianie bez hatasu podeszli do muru.
Jako pierwszy wdart si¢ nan Tytus z jednym z trybunéw, Domicjuszem Sabi-
nusem100, i kilkoma Zotierzami z piatego i dziesiatego legionu. Skoro wybi-
li straznikow, weszli do miasta, a za nimi trybun Sekstus Kalwariusz i Placi-
dus101 sprowadzili podlegtych sobie zolierzy. Juz wzigto zamek,
nieprzyjaciele watgsali si¢ posrodku miasta i nastat biaty dzien, a jednak po-
konani mieszkancy jeszcze nie zmiarkowali, ze miasto padto. Wigkszo$¢ bo-
wiem byla wyczerpana trudami i pograzona we $nie, a tym, ktorzy si¢ pobu-
dzili, gesta mgta, ktora wtedy wiasnie zalegta nad miastem, przestonita oczy.
Zrywali si¢ dopiero, gdy wkroczyla cata armia, by juz tylko dowiedzie¢ si¢
0 nieszczesciu i otrzymujac Smiertelne ciosy przekonac si¢ o wzigciu miasta.
Rzymianie, pamigtajac o trudach poniesionych przy obleganiu, nie oszczg-
dzali nikogo i nad nikim nie mieli litosci, lecz spychali lud z zamku po stro-
mym zboczu i mordowali. Nawet ludzie zdolni do walki, znajdujac si¢ w tak
niedogodnym potozeniu, nie byli w stanie tam si¢ broni¢. Stloczonych bo-
wiem w waskich uliczkach i zeslizgujacych si¢ w dot po stromej pochytosci
ogarniata rozlewajaca si¢ od zamku fala wojny. Sytuacja ta popychata wielu
sposrod najlepszych zotnierzy Jozefa do samobdjczej $mierci. Widzac bo-
wiem, ze nie moga zabi¢ nikogo sposrdd Rzymian, nie chcieli pas¢ z ich reki,
lecz zebrali si¢ na peryferiach miasta i sami sobie $mier¢ zadawali.

35. Czes¢ straznikow, ktora zdotata zbiec, skoro tylko zorientowata sig,
iz miasto padto, weszta do jednej z wiez poétnocnych, gdzie przez pewien czas
stawiata opor. Jednakze otoczona gromada nieprzyjaciot w koncu poddata sig
i ochoczo nadstawiata swoje szyje pod ciosy napastnikdw. Rzymianie mogliby
si¢ szczycié, ze koniec obl¢zenia nie pociagnat za soba zadnej ofiary, gdyby
przy zajmowaniu miasta nie polegl jeden cztowiek. Byl nim setnik Antoniusz,
ktory zginat wskutek podstgpu. Otz jeden z tych, ktorzy schronili si¢ w gro-
tach — a byta takich spora gromada — prosit Antoniusza, aby wyciagnat don
prawicg jako r¢kojmi¢ darowania zycia, a zarazem w celu dopomozenia mu do
wydostania si¢ stamtad. Gdy ten niebacznie podatl mu dion, 6w niespodziewa-
nie, ugodziwszy go dzida z dotu w podbrzusze, zabit na miejscu.

36. Tedy Rzymianie w owym dniu wyrzneli wszystkich, ktorzy poka-
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zali im si¢ na oczy. W nastgpnych dniach przeszukiwali kryjowki i rozpra-
wiali si¢ z ludzmi ukrytymi w podziemnych przejsciach i grotach, nie
oszczgdzajac nikogo procz dzieci i kobiet. Wzigto ogdtem jencow tysiac
dwiescie, a zabitych przy zdobywaniu miasta i w poprzednich bitwach ob-
liczano na czterdziesci tysiecy102. Wespazjan rozkazat miasto zréwnaé

z ziemia i wszystkie jego warownie obroci¢ w perzyng. W taki sposob
wzigto Jotapatg w trzynastym roku panowania Nerona podczas nowiu

w miesigcu Panemos103.

Rozdziat VIII

1. Rzymianie zaczgli poszukiwaé Jozefa, gdyz i sami byli nan roz-
wscieczeni, i wodz ich bardzo sobie tego zyczyl. Uwazat on bowiem, zZe jego
ujecie moze decydujaco zawazy¢ na dalszym przebiegu wojny. Badano wigc
doktadnie zwloki i ludzi w kryjowkach104, lecz J6zefowi udato sig, chyba
z Boza pomoca, przekras¢ podczas zajmowania miasta przez sam $rodek nie-
przyjaciot i wskoczy¢ do pewnej glebokiej cysterny, ktdra jedna strona taczy-
fa si¢ z szeroka, niewidoczna dla patrzacych z gory jaskinia. Tam zastat
czterdziestu ukrytych przedniejszych mezow i1 zapas zywnosci, ktory mogt
wystarczy¢ na bardzo dtugo. Podczas dnia nie opuszczal kryjowki, gdyz
wszystko byto w reku nieprzyjaciot. Dopiero w nocy wyszedt na wierzch,
aby szukac jakiej$ drogi ucieczki i zorientowac si¢ w rozstawieniu strazy.

Ale Ze ze wzglgdu na niego wszystko dookota tak bylo strzezone, iz nie spo-
sob byto sig skry¢, zszedt z powrotem do jaskini. Tu przez dwa dni pozosta-
wat w ukryciu, a w trzecim wydata go pewna przebywajaca z nim niewiasta,
ktéra pochwycono. Wespazjan wystat zaraz z wielkim pospiechem dwoch
trybunéw, Paulinusal05 i Gallikanusa, z poleceniem, aby dali mu poreke bez-
pieczenstwa i naktonili go do wyjscia z kryjowki.

2. Skoro tedy ci przybyli na miejsce, wezwali owego megza, aby tak po-
stapit, przyrzekajac mu, ze nic zlego mu si¢ nie stanie, lecz nie zdotali nicze-
go wskorac. Jozef nie dowierzal im, gdyz byl przekonany, ze Rzymianie
z pewnoscia nie przepuszcza czlowiekowi, ktory tak bardzo dat si¢ im we
znaki, a nie brat pod uwagg szlachetnego usposobienia wystancow. Obawiat
si¢ wigc, ze chca go wywabi¢ i oddac na stracenie. W koncu Wespazjan
przystat trzeciego trybuna, Nikanoral 06, ktorego Jozef dobrze znat i z ktorym
od dawna byt zaprzyjazniony. Ow po przybyciu przedktadal mu, ze Rzymia-
nie sa z natury taskawi dla tych, ktérych w koncu wezma do niewolil07, a do-
wodcy wigcej podziwiaja go dla jego mestwa niz nienawidza. Zyczeniem
wodza jest (ciagnat dalej), aby go przyprowadzono nie po to, zeby pomscié
si¢ — zemste bowiem mogtby wziaé na nim, nawet gdyby nie chcial wyjs¢
z kryjéwki — lecz dlatego, ze pragnie uratowaé tak dzielnego meza. Dodat
jeszcze, ze ani Wespazjan nie przystat przyjaciela po to, izby zastawic¢ nan
putapke i w ten sposob maskowac tym, co najpigkniejsze, to jest przyjaznia,
tak haniebny postgpek, jakim jest wiarolomnos¢, ani sam tez nigdy nie zgo-
dzitby si¢ przyby¢ w celu oszukania swojego przyjaciela.

3. Gdy Jozef ciagle wahat si¢ nawet mimo zapewnien Nikanora, rozzto-
szczeni zotnierze rzucili sig, aby podpali¢ grotg, lecz dowddca powstrzymat
ich od tego kroku, pragnac owego me¢za dosta¢ zywym w swoje rece. Gdy Ni-
kanor nie przestat nan nalegaé, a do uszu Jozefa dochodzity takze pogrozki
wrogiego thumu, przypomniaty mu si¢ owe sny nocne, w ktérych Bog objawit
mu, jakie nieszcze$cia spadna na Zydow i jak potocza sie przyszte losy wiad-
cow rzymskich. Jozef umiat thumaczy¢ sny i wyktadaé sens dwuznacznych
wypowiedzi Bozych. Bedac sam kaptanem i wywodzac si¢ z rodu kaptanskie-
go, dobrze znal proroctwa ksiag swigtych. Nawiedzony dzigki nim natchnie-
niem Bozym w owej godzinie, przypomniat sobie swoje niedawne straszne wi-
dzenia senne i zanidst do Boga taka oto cichg modlitwg: ,,Jesli wola Twoja jest,
aby plemig zydowskie, ktores stworzyl, rzuci¢ na kolana i zeby szczg$cie prze-
szto zupetnie na strong Rzymian108, i wybrate§ dusz¢ moja, aby przepowie-
dziata przyszte wydarzenia, chgtnie poddam si¢ Rzymianom i ocalg Zycie, lecz
$wiadcze si¢ Tobie, ze pojde do nich nie jako zdrajca, lecz jako twoj stuga".
4. Po tej modlitwie gotow juz byt poddac si¢ Nikanorowi. Ale gdy dzie-
lacy z nim kryjowke Zydzi zmiarkowali, ze Jozef sktonny jest ulec namo-
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wom Rzymian, otoczyli go gromada i poczgli wotaé: ,,Zaiste! Prawa ojczyste
winny by gorzko zaplaka¢, a Bog, ktory dat Zydom dusze zdolne do pogardy
$mierci, spuscitby swoje zawstydzone oczy!109. Az tak mite ci jest, Jozefie,
zycie, ze mogltbys oglada¢ swiatlo dzienne oczyma niewolnika? Jakze predko
zapartes si¢ siebie samego! Iluz to ludzi przekonywate$, aby umierali za wol-
nos$¢. Falszywa wigc byla twoja stawa jako dzielnego meza, falszywa takze
twoja stawa jako cztowieka rozumnego, jezeli spodziewasz sig znalez¢ ratu-
nek u tych, z ktorymi tak zawzigcie wojowates, i jesli chcesz przyjac z ich
rak, zaktadajac, Ze jest to pewne, darowanie zycia. Ale jesli szczg¢scie wojen-
ne Rzymian tak cig oslepito, ze zapomniate$ o sobie samym, na nas spada
obowiazek obrony dobrego imienia ojcow naszych. Wyciagniemy do ciebie
prawice i miecz: jesli zadasz sobie $mieré dobrowolnie, umrzesz jako wodz
zydowski, jesli poniesiesz ja wbrew swej woli, zginiesz jako zdrajca". To
powiedziawszy wyciagneli swoje miecze ku niemu, grozac, ze go zabija,
gdyby chciat podda¢ sig¢ Rzymianom.

5. Jézef, obawiajac sig, ze rzuca si¢ nan i uwazajac, ze byloby to zdrada
nakazow Boga, gdyby zmarl, zanim spetni swoje postannictwo, nie widziat
innego wyjscia i siggnat dla przekonania ich do argumentow filozoficznych.
,,.Dlaczego, towarzysze — mowil — tak bardzo zadni jesteScie krwi whasne;j?
Czemuz mamy roztacza¢ tak silnym wegztem z soba zespolone ciato i du-
sz¢?110 Moze kto$ powiedzie¢, ze zmienitem si¢. Ale o tym, jak jest w istocie,
wiedza najlepiej Rzymianie. Pigkna to rzecz zgina¢ na wojnie, ale wedle pra-
wa wojny, to jest z reki zwycigzcy. Gdybym wigc pragnat uciec przed mie-
czem Rzymian, to z pewnoscia zastuzytbym na $mier¢ zadana wlasnym mie-
czem i wlasna reka. Jezeli za$ oni chea oszczedzi¢ swojego wroga, czyz nie
powinnismy tym bardziej oszczgdzi¢ samych siebie? Byloby rzecza nieroz-
sadna to sobie czynié, czego pragniemy uniknaé przez walke z nimi. Pigkna to
rzecz umrze¢ za wolno$¢ — to¢ i ja tak twierdzg, ale zgina¢ w walce i z rak
tych, ktorzy chca nas jej pozbawic. Wszelako teraz nie staja oni do walki z na-
mi ani nie chcg odebra¢ nam zycia. Tchorzem jest tak samo ten, co nie chce
umrze¢, kiedy potrzeba, jak i ten, ktory tego pragnie bez potrzeby. Czegoz sig
boimy, ze nie oddajemy si¢ w r¢ce Rzymian? Czy nie $mierci? Mamy wigc
sami sobie koniecznie zada¢ to, czego obawiamy si¢ przypuszczalnie doznaé
z rak nieprzyjaciol? Boimy si¢ niewoli — powie kto$. Zaiste, mamy teraz wol-
no$¢! Zada¢ sobie $mier¢ jest czynem bohaterskim — powie kto$ inny. Nie,
przeciwnie, jest to rzecz jak najbardziej haniebna, tak jak, moim zdaniem, naj-
wigkszym tchorzem jest sternik, ktoéry z obawy przed zta pogoda sam dobro-
wolnie zatapia swdj okret jeszcze przed burza. Co wigcej, samobdjstwo jest
obce takze wspolnej naturze wszystkich istot zyjacych i stanowi akt bezbozno-
$ci wzgledem naszego stworcy, Boga. Nie ma takiego zwierzecia, ktore by do-
browolnie szukato $mierci albo samo ja sobie zadawato. W naturze bowiem
jest silnie zakorzenione prawo, ktorym jest chgé zycia. Dlatego to za wrogow
uwazamy tych, ktorzy chca nas otwarcie go pozbawic, a karzemy tych, ktorzy
pragna uczynic to podstgpnie. Czyz waszym zdaniem nie $ciagnie na siebie
gniewu Bozego cztowiek, kiedy zniewazy jego dar? Bo od niego przeciez
otrzymali$my nasze istnienie i jego woli pozostawiamy takze decyzj¢, kiedy
ma nastapi¢ jego kres. Wszyscy maja ciato $miertelne, utworzone ze znisz-
czalnej materii, dusza za$ jest po wsze czasy niesmiertelna i jako czgs¢ Boga
zamieszkuje w naszych ciatach111. Jesli kto$ zaprzepasci dobro powierzone
mu przez innego cztowieka albo niewlasciwie si¢ nim rozporzadzi, uchodzi za
cztowieka podlego i nie zastugujacego na zaufanie. A gdy kto$ z wlasnego
ciata usuwa depozyt Bozy, czyz moze sadzie, ze ukryje si¢ przed tym, ktérego
w ten sposob zniewazyl? A dalej — poczytuje si¢ za rzecz stuszna karanie
stug, ktorzy zbiegli, nawet jesli opuszczaja ztych panoéw, a my sami, jesli ucie-
kamy od Boga, najlepszego pana, nie popetniamy naszym zdaniem czynu bez-
boznego? Czyz nie wiecie, ze ludzie, ktorzy schodza ze swiata zgodnie z pra-
wem natury i oddaja dtug otrzymany od Boga, kiedy dawca pragnie go
odebrac, osiagaja chwale wieczna, domy i rodziny ich maja bezpieczne trwa-
nie, dusze za$ pozostaja czyste i postuszne i otrzymuja najswigtsze miejsce
w niebie, skad po uptywie wiekoOw zndw wstepuja w nieskazitelne ciata? Na-
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tomiast dla dusz tych, co w szalenstwie r¢ce przeciw samym sobie obracaja,
przeznaczone jest szczegdlnie ciemne miejsce w Hadesiel 12, a Bég, ich ojciec,
karze takze potomnych za grzechy przodkéw113. Dlatego zbrodnig tg, ktora tak
Boég nienawidzi, karze takze najmedrszy prawodawcal 14. Jest bowiem u nas
postanowienie, aby ciata samobdjcow az do zachodu stonca pozostawic nie
pochowane, cho¢ uwazamy za rzecz zbozna uczci¢ pogrzebem nawet wrogdw.
U innych narodéw prawo nakazuje nawet obcinanie od trupoéw takich samo-
bojcow prawej rekil 15, ktdra przeciw samym sobie obrocili, poniewaz uwaza
sig, ze jak ciato stato si¢ obce dla duszy, tak r¢ka dla ciata. Stuszng tedy bedzie
rzecza, towarzysze, jezeli wybierzemy to, co sluszne, i nie bedziemy dodawac
do ludzkich nieszczgs¢ jeszcze czynu bezboznego wzglgdem naszego Stwor-
cy. Jesli mozna ocali¢ zycie, ocalmy je. Nie jest bowiem zadna hanba przyjaé
ratunek od tych, ktorym dalismy tyle dowoddéw naszego mestwa. Jesli $mierc
nam przeznaczona, nie bedzie nic w tym haniebnego, ze poniesiemy ja z rak
zwycigzcoOw. Co do mnie, nigdy nie przejde do szeregoéw wroga, aby stac si¢
zdrajca samego siebie. Bylbym bowiem daleko ghupszym od tych, ktorzy zbie-
gaja do wrogow, bo oni to czynia, aby ocali¢ swoje glowy, ja za$ szedtbym
tam na zgubg i to wlasna. Pragng, aby to byt podstep Rzymian: jesli bowiem
mimo danej obietnicy zgtadza mnie, to umrg z rado$cia, gdyz wiarotomno$¢
ktamcow bedzie dla mnie wigksza pociecha niz zwycigstwo".

6. Jozef przytaczal wiele jeszcze podobnych argumentdéw, aby odwiesé
towarzyszy od samobdjstwa. Im jednak desperacja zatkata uszy, bo juz od
dawna przeznaczyli si¢ na $mier¢ i uniesieni gniewem przypadli don z mie-
czami ze wszystkich stron, 1zyli go jako tchérza i nie bylo watpliwosci, ze
kazdy gotow byl natychmiast zada¢ mu cios. On za$ do jednego zwracat si¢
po imieniu, drugiego gromit spojrzeniem wodza, innego chwytal za prawice,
a jeszcze innego staral si¢ udobruchaé prosba. Miotany ré6znymi uczuciami
w tej dramatycznej sytuacji, zdotal powstrzymac¢ miecze wszystkich od swe-
go gardta i jak to czynia osaczone dzikie zwierzeta, zawsze zwracat si¢ do
najblizszego napastnika. A ze nawet w tej cigzkiej chwili czuli respekt przed
nim jako przed swoim wodzem, rgee ich byly bezsilne, miecze im wypadty,

a niejeden mimo woli odktadat juz podniesiony or¢z.

7. Jednak nawet w tym rozpaczliwym potozeniu nie brakto mu pomy-
stowosci. Ufny w opieke Boza, zycie swoje postawit na jedna kartg i rzekt:
,»Skoro juz postanowili§my umrze¢, to niechaj los rozstrzygniel 16, w jakiej
kolejnosci mamy jeden drugiego zabijaé. Pierwszy, na ktérego on padnie,
niech zginie z reki nastgpujacego po nim. I tak przeznaczenie przejdzie przez
szereg nas wszystkich, aby nikt nie musiat wtasna reka zycia sobie odbie-
rac117. A byloby rzecza niesprawiedliwa, gdyby po zejsciu ze swiata innych
mobgl ktos rozmysli¢ si¢ i siebie ocali¢". Te stowa wzbudzity don zaufanie
i kiedy przekonat towarzyszy, ciagnat los wraz z innymi. Kazdy, na kogo
padt los, nadstawial szyj¢ pod miecz temu, ktory nastgpowat po nim, bo wodz
ich takze rychlo miat zgina¢. Uwazali bowiem, ze $mier¢ poniesiona razem
z Jozefem milsza im jest niz zycie. W koncu pozostat tylko Jozef wraz z jed-
nym towarzyszem (mozna by rzec, ze albo przypadek tak chciat, albo Opatrz-
nos¢ Boza) i nie chcac zginaé z wyroku losu ani tez, gdyby on sam byl tym
ostatnim, splami¢ swojej reki bratnig krwia, przekonal takze owego meza,
aby otrzymawszy poreke pozostat przy zyciu.

8. Skoro takim sposobem uniknat wojny z Rzymianami i swoimi
wspotbraémi, zostat przez Nikanora doprowadzony do Wespazjana. Zewszad
zbiegli si¢ Rzymianie, aby go zobaczy¢, a thum, ktéry ttoczyt si¢ wokodt wo-
dza, czynit wrzawe wznoszac rézne okrzyki. Jedni cieszyli sig, ze go pojma-
no, drudzy wygrazali sig, jeszcze inni cisngli sig, aby przyjrze¢ mu si¢ z bli-
ska. Stojacy w oddali wotali, zeby wroga zgladzic, a ci, ktorzy byli blizej
niego, przypominali sobie jego czyny i zdumiewali si¢ nad tak wielka odmia-
ng losu. Wsroéd dowodcdw nie znalazt si¢ ani jeden, ktory by mimo zywione;j
dawniej wrogos$ci do niego nie zmigkl wowczas na jego widok. Szczegdlnie
Tytus, maz tak szlachetny, wzruszony byt sita ducha Jozefa okazana w nie-
szcze$ciach 1 litowat sig nad jego mtodym wiekiem118. Kiedy przypomniat
sobie, jaki to byt wczoraj wojownik, a teraz widziat go jako jenca w rekach
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nieprzyjaciot, zadumat si¢ nad tym, jak potgzny jest los, jak bardzo zmienne
jest szczgsécie wojenne i jak nie ma nic trwatego w sprawach ludzkich119.
Wzbudzat on wéwczas takze wspdiczucie dla Jozefa u wigkszosci Rzymian,
a przez wstawienie si¢ za nim u ojca on wlasnie najwigcej przyczynit si¢ do
darowania mu zycia. Wszelako Wespazjan kazat go strzec z zachowaniem
wszelkiej ostrozno$ci, poniewaz zamierzat zaraz posta¢ go do Neronal20.

9. Jozef, postyszawszy to, wyrazit pragnienie porozmawiania z nim
w pewnej sprawie na osobnosci. A kiedy Wespazjan odprawit wszystkich
oprocz Tytusa i dwoch przyjaciol, Jozef rzekt: ,, Ty mniemasz, Wespazjanie, ze
w osobie Jozefa dostales w swe rgce tylko jenca, ale ja przychodzg do ciebie
jako zwiastun wigkszych wydarzen. Gdybym bowiem nie byt postany od Bo-
ga, wiedzialbym, czego wymaga prawo Zydow i jak przystoi wodzom umrzeé.
Chcesz mnie wysta¢ do Nerona? I po c6z to? Czy sadzisz, ze nastgpcy Nerona
dtugo beda przy wiadzy, zanim ona przejdzie w twoje recel21. Bo ty, Wespa-
zjanie, bedziesz Cezarem i jedynowtadca, ty i ten twoj syn. Kaz mi teraz jesz-
cze mocniej zacisnaé wigzy i strzec mnie dla siebie samego. Bo ty, Cezarze,
bedziesz panem nie tylko moim, lecz panem ziemi, morza i calego rodzaju lu-
dzkiego, a ja proszg o oddanie mnie pod jeszcze silniejsza straz, aby$ mnie
mogt ukara¢, gdyby okazato sig, ze zarty sobie stroj¢ z Boga".122 Skoro wy-
rzekt te stowa, Wespazjan zdawat si¢ w pierwszej chwili nie dawac temu wiary
przypuszczajac, ze Jozef chwycit sig takiego sposobu, aby ocali¢ swoja glowe.
Z wolna jednak poczat nabiera¢ innego przekonania, gdy Bog juz wzbudzat
w nim mysli o najwyzszej wladzy i innymi znakami zapowiadat, iz on berto
odzierzy. Ze za$ Jozef byt dobrym prorokiem, przekonato go o tym jego za-
chowanie si¢ w innych sprawach. Jeden bowiem z przyjaciot Wespazjana, kto-
rzy byli swiadkami poufnej rozmowy, wyrazit zdziwienie, dlaczego w takim
razie Jozef nie przepowiedziat ani upadku Jotapaty, ani tego, ze sam pdjdzie do
niewoli, a jesli tak, to wszystko jest zwyklym tgarstwem obliczonym na od-
wrocenie od siebie burzy gniewu, jaka $ciagnal na swoja glowe. Jozef odrzekt
na to, ze owszem, przepowiedziat takze Jotapatanczykom, iz miasto ich padnie
po czterdziestu siedmiu dniach, a jego samego Rzymianie wezma zywego do
niewoli. A kiedy Wespazjan, ktory sam rozpytywal jencéw w tej sprawie,
przekonat sig, ze to byta prawda, zaczat wierzy¢ w przepowiednie odnoszace
si¢ do swojej osoby. Wszelako nie uwolnit Jozefa od strazy i wigzow, lecz ob-
darowat go szata 1 innymi kosztownos$ciami i nadal obchodzit si¢ z nim zyczli-
wie 1 z szacunkiem, a to uprzejme traktowanie Jozef zawdzigczat przede
wszystkim Tytusowi.

Rozdziat IX

1. W czwartym dniu miesiaca Panemos123 Wespazjan wyruszyt do Pto-
lemaidy, skad nastepnie przybyt do Cezarei Nadmorskiej124 —jednego z naj-
wigkszych miast Judei, zamieszkanego po wigkszej czgsci przez Grekow.
Ludnos¢ powitata zarowno wojsko, jak i wodza btogostawienstwami i przy-
jaznymi okrzykami z zyczliwosci dla Rzymian, a jeszcze bardziej z nienawi-
$ci do pokonanych. Dlatego tez wszyscy gtosno domagali si¢ zgtadzenia Jo-
zefa. Wespazjan jednak prosbg tg, jako glos bezmyslnego thumu, zbyt
milczeniem. Dwa legiony125 wystal na leze zimowe do Cezarei, sadzac, ze
jest ona odpowiednim na to miejscem, a pigtnasty do Scytopolis126, aby nie
obarcza¢ Cezarei stacjonowaniem catego wojska. W miesciel27 tym, lezacym
na rowninie i wybrzezu morskim, jest wprawdzie tagodny klimat zimowa po-
ra, lecz bywa duszno podczas upaldw w czasie lata.

2. Tymczasem zebrali si¢ w niemalej liczbie Zydzi, ktérzy w czasie po-
wstania zostali wygnani z miast lub zbiegli ze zniszczonych miejscowosci, 1 od-
budowali jako bazg spustoszona poprzednio przez Cestiusza Joppgl128. A Ze nie
mogli zapuszczac si¢ w glab kraju, ktory stat si¢ dla nich wrogim, skierowali si¢
ku morzu. Zbudowali sobie spora liczbg okrgtow pirackich i czynili wypady
rozbojnicze na szlaku morskim migdzy Syria i Fenicja a Egiptem, paralizujac
zupehie zeglugg morska w tej okolicy. Kiedy Wespazjan dowiedziat sig o ich
dziatalnosci, wystat do Joppy wojsko piesze i jazde, ktore wkroczyty noca do
zupehie nie strzezonego miasta. Mieszkancy jego juz przedtem dowiedzieli sig
0 grozacym ataku, lecz ze strachu poniechali zamiaru stawiania Rzymianom
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oporu i schronili si¢ na okrgty, gdzie spedzili noc poza zasiggiem strzat.

3. Joppie natura poskapita portu, gdyz miasto wychodzi na wybrzeze
skaliste, ktore w ogole na calej przestrzeni biegnie prosto, a tylko na obu kran-
cach nieco si¢ zakrzywia. Ale i tutaj sa strome skaly i rafy wrzynajace sig gle-
boko w morze. Jeszcze dzi$ pokazuje si¢ tam odcisnigte Slady tancuchow An-
dromedy, $wiadczace o starozytnosci tego podanial29. Poniewaz wiatr
ponocny uderza wprost o wybrzeze i toczy na przeciwlegte skaly wysokie fa-
le, postoj okretdow w tym miejscu jest niebezpieczniejszy niz na otwartym mo-
rzu. Kiedy ptyngli tgdy na rozkolysanych falach zbiedzy z Joppy, uderzyt
w nich nad ranem gwattowny wiatr, ktory tamtejsi zeglarze zwa ,,czarnym wi-
chrem potnocnym". Jedne okrety roztrzaskal na miejscu, rzucajac je na siebie,
inne na skaty. Wiele za$ z tych, ktére probowaly przeciw fali wyptynaé na
otwarte morze (obawiano si¢ bowiem skalistego brzegu i stojacych na nim
nieprzyjaciot), pochtongty wysoko wzbijajace si¢ batwany. Nie byto dla nich
ani sposobu ucieczki, ani zadnego ratunku, gdyby pozostali na miejscu: od
morza odpedzat ich potezny wicher, a od miasta Rzymianie. Gdy okrety zde-
rzaty si¢, podnosity si¢ przerazliwe krzyki, a gdy rozbijaly sig, rozlegat si¢
wielki toskot. Czg$¢ ludzi gingla pochtonigta przez fale, wielu innych tongto
wraz z zapadajacymi si¢ szczatkami okr¢tow, a niektorzy wlasnymi mieczami
$mier¢ sobie zadawali, uwazajac ja za 1zejsza, niz pograzenie si¢ w otchtani
morza. Najwigcej ludzi porwaly fale i roztrzaskaty o skaly, tak Ze na szerokie;j
przestrzeni morze bylo zarumienione od krwi, a brzeg ustany trupami. Tych
bowiem, ktorych woda wyniosta na brzeg, zabijali stojacy na nim Rzymianie.
Liczba ciat wyrzuconych przez morze siggata czterech tysiecy dwustu. Rzy-
mianie za$, zajawszy miasto bez walki, zréwnali je z ziemia.

4. I tak oto Joppa w krotkim czasie po raz drugi zostata wzigta przez
Rzymian130. Aby za$ piraci znowu nie mogli si¢ tam zagniezdzi¢, Wespazjan
rozbit na akropolu obdz i umiescit w nim jazde z niewielkim oddziatem zot-
nierzy pieszych. Ci ostatni mieli pozostawac na miejscu i strzec obozu,
jezdzcy pustoszy¢ okolicg, a wsie 1 miasteczka w sasiedztwie Joppy rownaé
z ziemia. Spelniajac te rozkazy, zotnierze codziennie czynili wypady na oko-
liczne ziemie, tupiac je i obracajac wszystkie w pustynig.

5. Kiedy wies¢ o losie Jotapaty dotarta do Jerozolimy, wielu zrazu nie
chciato po prostu w to wierzy¢, bo i tragedia sama wydata si¢ im zbyt wielka,
i wiadomosci te nie pochodzity od naocznego $wiadka. Nie uszedt bowiem
stamtad zaden postaniec, lecz samorzutnie szerzyla si¢ wies¢ o upadku mia-
sta, malujaca zwykle wszystko w czarnych kolorach. Z wolna jednak prawda
zaczela sobie torowaé droge od jednej miejscowosci do drugiej i niecbawem
uznano ja powszechnie za nie budzaca zadnej watpliwosci, cho¢ rzeczywiste
wydarzenia zabarwione byly zmysleniem. I tak donoszono, ze przy zajeciu
miasta zginal takze Jozef, a wiadomos¢ ta napehnita Jerozolimg glebokim
smutkiem. I kiedy w domach i rodzinach lamentowano po stracie kogo$ ze
swoich krewnych, to zalobg po $mierci wodza dzielili wszyscy. Jedni oplaki-
wali ludzi, z ktorymi taczyty ich wigzy goscinnosci, drudzy krewnych, inni
przyjaciot, a Jozefa wszyscy, tak ze przez trzydziesci dnil31 nieustannie roz-
legaty si¢ po miescie lamenty, a bardzo wielu wynajgto sobie flecistow, kto-
rzy wtorowali ich piesniom zatobnym.

6. Ale gdy z biegiem czasu wyszta na jaw prawda i blizsze okolicznosci
upadku Jotapaty, okazato sig, ze wiadomo$¢ o losie Jozefa byla po prostu
zmyslona. A skoro dowiedziano sig, ze on zyje i znajduje si¢ w rekach Rzy-
mian, a wodzowie obchodza si¢ z nim lepiej niz ze zwyklymi jencami, to jak
przedtem darzono go wielka sympatia, kiedy miano go za zmartego, tak teraz
patano nie mniejsza nienawiscia do zywego. Jedni okrzykngli go tchorzem,
drudzy zdrajca i cate miasto wrzalo z oburzenia i miotato nan przeklenstwa.
Doznane ciosy jeszcze dolewaly oliwy do ognia i nieszczgs$cia rozpalaty
wécieklos¢. Niepowodzenia zwykle sktaniaja rozsadnych ludzi do zatrosz-
czenia si¢ o bezpieczenstwo i zapobiegania podobnym wydarzeniom, ale dla
nich staly si¢ bodzcem do rzucenia si¢ w przepas¢ nowych katastrof. I zaw-
sze koniec jednej kleski stawat si¢ poczatkiem drugiej. Przeto jeszcze bar-
dziej byli rozjatrzeni na Rzymian, bo chcieli razem z nimi ukaraé i Jozefa.
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W takich to nastrojach znajdowala si¢ ludno$¢ Jerozolimy.

7. Wespazjan natomiast postanowit odwiedzi¢ krolestwo Agryppy,

a naktonit go do tego sam krdl, ktéry chciat przyja¢ wodza i wojsko132 z cala
wystawnoscia swego domu i zarazem przy ich pomocy usmierzy¢ pewne nie-
pokoje w panstwie. Przeto wodz opuscit Cezareg Nadmorska i przybyt do
miasta o nazwie Cezarea Filipowal33. Tutaj zarzadzit dla wojska dwudziesto-
dniowy wypoczynek, a sam oddat si¢ ucztowaniu i ztozyt Bogu dzigkczynne
ofiary za osiagnigte sukcesy. A kiedy doniesiono mu, ze Tyberiada jest

u progu zamieszek, a Tarichea juz stoi w otwartym buncie — oba te miasta
nalezaly do krolestwa Agryppy — uznal, ze nadszedt odpowiedni czas do
wyprawy na Zydéw. Czynit to, gdyz zdecydowany byt thumi¢ ich bunty,
gdziekolwiek one wybuchaty, a takze przez wzglad na Agryppe, aby si¢ od-
ptaci¢ za goscinno$¢, doprowadzajac do uleglosci podlegle mu miasta. Tedy
wystat swego syna Tytusa do Cezarei, aby stamtad poprowadzit wojsko do
Scytopolis — najwigkszego miasta Dekapolu i sasiadujacego z Tyberiadal34.
Sam takze udat si¢ tam, aby spotka¢ si¢ z synem, i wyruszywszy z trzema
legionami, rozbil obdz w odlegtosci okoto trzydziestu stadiow od Tyberiady,
w pewnej miejscowosci, ktora byta dobrze widoczna od strony buntownikoéw
i nazywata si¢ Sennabris135. Nastgpnie wystat dziesigtnika Walerianusa

z pigédziesigcioma jezdzcami, aby przedstawil mieszkancom pokojowe pro-
pozycje i naktonit ich do podjgcia rozméw. Doszto bowiem do jego uszu, ze
Iud pragnie pokoju, lecz jest uciskany przez garstkg ludzi pracych do wojny.
Walerianus przeto pojechat tam, a kiedy zblizyt si¢ do muru, sam zsiadt z ko-
nia i rozkazat to samo uczyni¢ towarzyszacym mu jezdzcom, aby nie wygla-
dato, ze przybyli, by miota¢ z dala strzaly. Zanim jednak doszto do rozméw,
najbardziej wojowniczy mezowie sposrod buntownikéw rzucili si¢ nan z bro-
nia. Na czele ich stanat herszt owej bandy rozbdjniczej, niejaki Jezus, syn
Tufy136. Walerianus uznat, ze nie byloby rzecza rozsadna wdawac si¢ z nimi
w walke wbrew rozkazom wodza, nawet przy niewatpliwym zwycigstwie,

ani tez bezpieczna dla matego i nie przygotowanego oddziatu mie¢ przeciw
sobie tak mnogie i dobrze uzbrojone wojsko. Tak czy owak, zaskoczony tym
nieoczekiwanym zuchwalstwem Zydéw, uciekt jak piechur, a pigciul37 in-
nych réwniez pozostawito swoje konie, ktore ludzie Jezusa z triumfem po-
prowadzili do miasta, jakby zdobyto je nie podstgpem, lecz w boju.

8. Starsi z ludu oraz mieszkancy, ktorzy cieszyli si¢ najwigkszym powa-
zaniem, przerazeni tym wydarzeniem zbiegli do obozu Rzymian. Kiedy zjed-
nali sobie krola, rzucili si¢ jako btagalnicy do stop Wespazjana proszac, aby
nie gardzil nimi i szalenstwa niewielkiej garstki nie rozciagat na cate miasto,
ale oszczedzit lud, ktory zawsze byt do Rzymian przyjaznie usposobiony, i ka-
rat tylko winnych buntu. Juz dawno chcieli rozpoczaé¢ uktady o poddaniu sig,
lecz az dotad zyli pod ich terrorem. Chociaz wodz srodze byt rozsierdzony na
cale miasto z powodu porwania koni, jednak ulegt ich prosbom, gdyz spo-
strzegl, ze Agryppa jest o jego los wielce zatroskany. Skoro owi wystancy
otrzymali porgke dla ludu, zwolennicy Jezusa uznali, Ze juz nie byloby zgota
rzecza bezpieczng dla nich pozostawa¢ w Tyberiadzie i uszli do Tarichei. Na-
zajutrz Wespazjan wystat Trajanal38 z oddziatem jazdy na grzbiet gory, aby
wybadat, czy cata ludno$¢ pragnie pokoju. A kiedy ten przekonat sig, ze lud
jest jednej mysli z btagalnikami, ruszyt z wojskiem ku miastu. Mieszkancy
otworzyli przed nim bramy i wyszli na jego spotkanie, wznoszac przyjazne
okrzyki i nazywajac go swoim wybawca i dobroczyncal39. Poniewaz za$ woj-
sko ttoczyto si¢ w ciasnych bramach, Wespazjan rozkazat obali¢ czgs¢ potu-
dniowego muru i wejscie dla zohierzy rozszerzy¢140. Przez wzglad na kréla
nakazat im powstrzymac sig¢ od grabiezy i gwattow, dla niego tez oszczedzit
muroéw otrzymawszy porgke wiernosci mieszkancow na przysziosc. Tak Wes-
pazjan odzyskal miasto, ktore wiele ucierpiato wskutek buntu.

Rozdziat X

1. Nastgpnie Wespazjan ruszyt w drogg i rozbil ob6z migdzy tym mia-
stem a Tericheal41. Obwarowat go szczego6lnie mocno, spodziewajac sig, ze
wojna dtuzej go tutaj zatrzyma. Do Tarichei bowiem zbiegly wszelkie zywio-
ly buntownicze, zachgcone zdolnoscia obronna miasta i sasiedztwem jeziora,
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ktére ludno$¢ miejscowa zwie Gennesar142. Miasto to, lezace jak Tyberiada
u podnodza gory, Jozef zewszad silnie obwarowal — oprocz strony, ktora ob-
lewa jezioro — cho¢ nie tak jak Tyberiada. Ten ostatni grod bowiem opasat
murem na poczatku powstania, kiedy miat w bréd pieniedzy i rozporzadzat
odpowiednia wladza, gdy tymczasem Tarichea korzystata ledwie z resztek
jego szczodrobliwos$cil43. Za to Tarichejczycy przygotowali sobie wiele todzi
na jeziorze, na ktore mogli sig¢ schroni¢, w razie gdyby poniesli klgske na
ladzie. Wyposazono je odpowiednio do walki na wodzie, gdyby miato do niej
dojs¢. Kiedy Rzymianie umacniali dookota oboz, Jezus144 i jego ludzie nie
ulgkli sig ani wielkiej liczby, ani karnosci panujacej w szeregach nieprzyja-
ciot 1 uczyniwszy wypad, rozproszyli przy pierwszym starciu zotnierzy
wznoszacych wat, obalili nieznaczna cz¢$¢ budowy i dopiero, kiedy zoba-
czyli szykujacych sig¢ do ataku cigzkozbrojnych, uciekli z powrotem do swo-
ich, nie ponoszac zadnych strat. Rzymianie, czyniac poscig za nimi, wpedzili
ich na fodzie. Oni odbili na wody jeziora tak daleko, zeby moc dosiggnac
Rzymian strzalami, i zarzuciwszy kotwice ustawili okrety obok siebie jak
wojsko w szyku bojowym i walczyli z wody z nieprzyjaciéimi stojacymi na
ladzie. Tymczasem Wespazjan, dowiedziawszy si¢, ze wielka masa Zydow
zebrala sig takze na rowninie przed miastem, wystat na nich swego syna na
czele szeSciuset wyborowych jezdzcow.

2. Tytus, przekonawszy sig, ze zebrato si¢ ogromne mndstwo nieprzyja-
ciol, doniodst ojcu, ze potrzeba mu wigcej wojska. Widzac zas, ze wigkszos¢
rwie si¢ do boju nie baczac na to, kiedy nadejda positki, ale tez poniektorzy
czuja w glebi duszy strach przed wielka liczba Zydow, stanat na miejscu,
skad moégt by¢ dobrze styszany, i odezwat si¢ do nich w te stowa: ,,Mezowie
rzymscy! Chcialbym juz w pierwszych stowach przypomnie¢ wam wasz rdd,
abyscie wiedzieli, kim wy sami jestescie, a kim ci, z ktérymi mamy walczy¢.
Na catej ziemi zamieszkanej nie ma narodu, ktory by nie ulegt sile naszych
rak procz Zydéw (aby i im oddaé sprawiedliwo$é), gdyz oni, cho¢ pobici,
ciagle jeszcze nie zatamuja si¢. Bylby to cigzki wstyd dla nas, gdyby$smy
w petni odnoszonych sukcesow stracili animusz, gdy tymczasem oni przy
wszystkich swoich niepowodzeniach dzielnie si¢ trzymaja. Cieszg sig, Zze mo-
g¢ w waszych twarzach wyczytac zapat i dobre nastroje, lecz bojg sig, zeby
w obliczu wielkiej liczby nieprzyjaciot poniektory nie czul w duchu strachu.
Niechze wiec taki raz jeszcze pomysli, kim jest sam i z kim ma walczyé. Zy-
dzi wprawdzie odznaczaja si¢ niezwykta odwaga i zdolni sg gardzi¢ $mier-
cia, lecz brak im dyscypliny wojskowej i do§wiadczenia wojennego i dlatego
zashuguja raczej na nazwe mottochu niz wojska. Czyz trzeba méwic o na-
szym doswiadczeniu i karno$ci panujacej w naszych szeregach? Jezeli my
jedni tylko ¢wiczymy si¢ we wladaniu bronia w czasie pokoju to po to, aby-
$my nie musieli obliczag¢, czy jest nas tylu, co nieprzyjaciot w czasie wojny.
Jakaz bowiem bylaby korzys¢ z nieustannego ¢wiczenia wojskowego, jesli
mogliby$my si¢ mierzy¢ tylko z niewyszkolonymi i tak samo licznymi prze-
ciwnikami? Bo zwazcie tylko: bgdziecie walczy¢ w pelnym rynsztunku z li-
cho uzbrojonymi, jako jezdzcy z pieszymi, stojacy pod rozkazami wodzow
z gromada bez dowddztwa. Zalety te ogromnie powigkszaja wasza site,

a wspomniane braki u nieprzyjaciot wielce pomniejszaja ich liczebna war-
tos¢ w boju. Wojen nie wygrywa si¢ liczba ludzi, chociazby byli oni zdatni
do walki, lecz ich dzielnosécia nawet przy niewielkiej liczbie. Wtedy to i ta-
twiej czyni¢ manewry145, i nie$¢ sobie wzajemnie pomoc, natomiast ogrom-
ne armie wigcej szkody same sobie czynia, niz doznaja ich od nieprzyja-
ciot146. Zydoéw wiedzie do boju zuchwatos¢, brawura i rozpacz — uczucia,
ktore moga by¢ wielka sita przy sukcesach, lecz gasna przy najmniejszych
niepowodzeniach, nas natomiast m¢stwo, karnosc¢ i heroizm, ktory rozkwita
w pomyslnych przedsigwzigciach, lecz nie zatamuje si¢ w dniach kleski.
Walczyé bedziecie zreszta o wazniejsza sprawe anizeli Zydzi. Bo jesli oni
podejmuja ryzyko wojny w obronie wolnosci i ojczystych siedzib, to c6z mo-
ze by¢ wznio$lejszego niz stawa i zapobiezenie mniemaniu, ze po opanowa-
niu ziemi zamieszkanej dopiero w Zydach znalezlismy réwnego sobie prze-
ciwnika? Trzeba takze pamigtac, ze nie musimy obawiac sig jakiej$
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niepowetowanej klgski. Liczne sa bowiem wojska, ktore nam po$piesza na
pomoc, i sa catkiem niedaleko. Mozemy dla siebie zagarna¢ zwycigstwo

i powinni$my uczynic¢ to, zanim nadejda positki wystane przez ojca, aby
triumf zwycigstwa nam tylko przypadt w udziale i stat si¢ jeszcze wspanial-
szy. Co do mnie, to jestem przekonany, ze w tej godzinie zapadnie wyrok na
mojego ojca, na mnie i na was: mianowicie czy godni jesteSmy — on stawy
z poprzednich sukceséw, ja — by zwa¢ si¢ jego synem, a wy — moimi zot-
nierzami. Albowiem zwycigzanie stato si¢ dlan przyzwyczajeniem, a ja nie
$miatbym pokaza¢ mu si¢ na oczy, gdybyscie mnie opuscilil47. A czy nie
wstyd by wam bylo okazac si¢ gorszymi niz wasz wodz, ktory pierwszy rzuci
si¢ do walki? Zaiste, tak wtasnie uczynig, badzcie tego pewni, i pierwszy ru-
sz¢ na wroga. Nie zrébcie mi wigc zawodu i badzcie przekonani, ze Bog sta-
nie po mojej stronie i wesprze moj zapat. Musicie jasno zda¢ sobie sprawe

z tego, ze mamy do wygrania co$§ wigcej niz bitwe poza murami" 148.

3. Gdy Tytus przemowit w tym duchu, jakis nadziemski zapal ogarnat
mezow, a kiedy przed sama bitwa dotaczyt do nich Trajan z czterystoma
jezdzcami, zmartwili sig, ze ten wspotudziat pomniejszy ich wiasna zastuge
w przysztym zwycigstwie. Wespazjan przystat nadto Antoniusza Silonal49 na
czele dwoch tysigey tucznikoéw z zadaniem zajgcia wzgodrza lezacego naprze-
ciw miasta i przepgdzenia obroncow z muréw. Kiedy zas$ ci, zgodnie z rozka-
zem, trzymali w szachu wojownikow, ktorzy usitowali stamtad dawa¢ swoim
wsparcie, Tytus pierwszy pognat swego konia na nieprzyjaciot, a za nim ru-
szyli inni z gto§nymi okrzykami i rozwingli si¢ na cata szerokos¢ tej czgsci
rowniny, ktéra byta w reku nieprzyjaciét. Dzigki temu czynili wrazenie, ze
jest ich o wiele wigcej. Choé Zydzi byli zastraszeni tym gwattownym ata-
kiem i dobrym porzadkiem Rzymian, przez jakis$ czas opierali si¢ nacieraja-
cym, lecz przeszywani wtdczniami oraz przewracani przez pedzace konie,
byli tratowani ich kopytami. Gdy na catym polu bitwy gesto padali zabici,

w koncu rozpierzchli sig i kazdy biegt do miasta, ile mu sit starczylo. Tytus
part na pozostajacych w tyle i zabijat ich, przebijajac si¢ przez zwarte groma-
dy, zabiegal im drogg i szarzowat na nich od przodu, wreszcie wielu atako-
wal, gdy wpadali na siebie, i tratowal. Wszystkim usitowat odcia¢ drogg
ucieczki ku murom i zawracat ich na rowning, az w koncu nieprzyjaciotlom
napierajacym cala masa udalo si¢ przedrze¢ i schroni¢ do miastal50.

4. Lecz w miescie stangli w obliczu nowego i przykrego roztamu. Od sa-
mego poczatku bowiem ludno$¢ miejscowa z obawy o swoje majatki i los
miasta przeciwna byta wojnie, a jeszcze bardziej po tej klgsce. Natomiast
wielka rzesza przybyszow tym wigcej obstawata przy przeciwnym zdaniu.

W tym wzajemnym rozjatrzeniu dochodzito do krzyku i wrzawy i mato brako-
wato, zeby wzajem na siebie bron podniesli. Tytus, ktéry znajdowat si¢ nieda-
leko muru, styszat ten tumult i zawotal: ,,Oto nadeszta stosowna chwila! Na
c6z czekamy, towarzysze broni, gdy Bog oddaje Zydéw w nasze rece? Bierz-
cie ofiarowane wam zwycigstwo. Nie styszycie krzyku? Oto ci, co uszli na-
szych rak, powstaja jedni na drugich. Wezmiemy miasto, jesli od razu na nie
ruszymy. Ale procz pospiechu potrzeba jeszcze wysitku i woli walki, albo-
wiem nigdy nie osiaga si¢ rzeczy wielkich bez narazenia si¢ na niebezpieczen-
stwo. Trzeba dziata¢ nie tylko zanim nieprzyjaciele dojda do zgody, gdyz
twarda konieczno$¢ rychto moze ich pojednac z soba, ale zanim nadciagna

z pomoca nasze wojska, abySmy po rozgromieniu niewielkimi sitami tak mno-
gich zastepdw nieprzyjacielskich nie musieli mie¢ wspolnikoéw miasta".

5. Mowiac te stowa dosiadl konia, poprowadzit wojsko w strong jeziora
i poprzez wodgl51 pierwszy wtargnat do miasta, a za nim reszta zotierzy.
Ten $mialy atak takiego strachu napgdzil obronicom na murach, ze nikt nie
wazyt si¢ wystapi¢ do walki lub nawet broni¢ si¢. Opusciwszy swoje poste-
runki ludzie Jezusa juz to uciekali poza miasto, juz to biegli do jeziora i ging-
li, wpadajac w rgce nieprzyjaciot. Jednych zabijano przy wchodzeniu na to-
dzie, drugich w chwili, gdy chcieli rzuci¢ si¢ wptaw za tymi, ktorzy juz
odptyngli. W miescie doszto do krwawej rzezi, przy czym obcy przybysze,
ktérzy nie zdotali zbiec, stawiali opor, a ludno$¢ miejscowa gingla bez walki.
Tej bron wytracata nadzieja na taske oraz §wiadomos¢, ze opowiadata sie
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przeciwko wojnie. W koncu Tytus po wytraceniu winowajcow ulitowat si¢
nad mieszkancami miasta i kazat zaprzesta¢ rzezil52. Ci za$, ktdrzy ratowali
si¢ ucieczka na wody jeziora widzac, ze miasto padto, odptyneli jak najdale;j
od nieprzyjaciot.

6. Tytus postat jednego z jezdzcodw do ojca z radosna nowing o tym,
czego dokonatl. Ten naturalnie ucieszyt si¢ dzielnoscia syna i jego sukcesem,
gdyz uwazatl, Ze w ten sposob juz wojna zostala w znacznej mierze wygrana.
Sam przybyt na miejsce i kazal miasto otoczy¢ i strzec, aby nikt potajemnie
z niego sig¢ nie wymknal, a kazdego [ktory probowatby to uczynic¢]153, zabi-
jac. Nastgpnego dnia zszedl na brzeg jeziora i zarzadzit budowg tratw w celu
podjecia poscigu za zbiegami. A Ze byto sporo budulca i mnéstwo rzemiesl-
nikow, rychto si¢ z tym uporano.

7. Jezioro Gennesar154 wziglo swoja nazwe od przylegtego pasa ziemi.
Szeroko$¢ jego wynosi czterdziesci stadidw, a dtugos¢ sto stadiow wiegce;.
Mimo tej rozlegto$ci wode ma stodka i jak najbardziej zdatna do picia. W od-
roéznieniu od gestej wody bagiennej jest ona tutaj bardziej przezroczysta
i czysta, poniewaz jezioro ze wszystkich stron zamyka kamienisty i piasz-
czysty brzeg. Jesli jej zaczerpnac, ma tagodna cieptotg przyjemniejsza od
wody rzecznej lub zrodlanej, ale zawsze nizsza, niz mozna by oczekiwaé
przy takiej powierzchni jeziora. Woda ta staje si¢ zimna jak $nieg, jesli sig jej
zaczerpnie i wystawi na powietrze, jak to zwykta czyni¢ miejscowa ludnosé
podczas letnich nocy155. Gatunki ryb zyjacych w jeziorze réznig si¢ smakiem
i wygladem od tych, ktére spotyka si¢ w innych wodach. Srodkiem przecina
je Jordan. Pozornie rzeka ta ma swe zrodta w Panejon156, lecz naprawde
przedostaje si¢ tu ptynac pod ziemia niewidocznym korytem z jeziora zwane-
go Fialel57, ktore lezy na drodze Trachonitydy, ale nieco na prawo od niej,
w odlegtosci stu dwudziestu stadiow od Cezarei. Jezioro stusznie otrzymato
nazwe Fiale, poniewaz jego obwodd ma ksztatt kolisty. Woda zawsze wypet-
nia je po brzegi i ani nie opada ponizej, ani nie podnosi si¢ powyzej tego
poziomu. Przez dhugi czas nie wiedziano, ze tu bierze poczatek Jordan, a do-
wiodt tego dopiero Filip, tetrarcha Trachonitydy. Kazat mianowicie rzucié¢ do
jeziora Fiale plewy, ktore znalazl zniesione w Panejon, gdzie wedtug przeko-
nania starozytnych miaty by¢ zrodta tej rzeki. Naturalne pigkno Panejon jesz-
cze podnosita szczodrobliwos$¢ krolewska, gdyz Agryppa nie poskapil na ten
cel swego bogactwal58. Od znajdujacej si¢ tam groty Jordan zaczyna ptynac
widocznym nurtem i przebija si¢ przez bagna i trzgsawiska jeziora Semecho-
nitis159, potem toruje sobie droge przez dalsze sto dwadziescia stadiow i po-
nizej miasta Julias160 przecina §rodek jeziora Gennesar, nastepnie toczy swo-
je wody przez dtuga pustyni¢ i wpada do jeziora Asfaltowego161.

8. Wzdhuz jeziora Gennesar rozciaga sig kraina o tej samej nazwie, od-
znaczajaca si¢ dziwnymi wlasciwos$ciami naturalnymi i pigknem162. Jest tak
zyzna, ze nie ma rosliny, ktora by tu nie krzewila sig, a jej mieszkancy upra-
wiaja wszelkie gatunki. Umiarkowany klimat jest odpowiedni dla réznych
rodzajow. Drzewa orzechowe, ktore wymagaja w poréwnaniu z innymi rosli-
nami wigkszego chtodu, rosna tam w ogromnej ilosci, a dalej palmy, ktore
potrzebuja goracego klimatu, oraz drzewa figowe i oliwne, blizsze tym, dla
ktérych wskazana jest fagodniejsza aura. Mozna by rzec, Ze natura przejawia
jakas$ szczegdlng ambicje, zeby na site Sciagnac na jedno miejsce przeciwne
sobie gatunki albo ze jest to jakie$ szlachetne wspotzawodnictwo por roku,

z ktorych kazda jakby ubiegata sig o t¢ okolice. Nie tylko bowiem ziemia ta
zdumiewa tym, ze rodzi tak r6zne owoce, ale jeszcze zapewnia je przez dlugi
czas. Najbardziej krolewskie migdzy nimi winogrona i figi dostarcza nie-
przerwanie przez dziesig¢ miesigcy, pozostate owoce dojrzewaja kolejno
przez okragly rok. Bo poza tym, Ze ma tagodny klimat, zraszaja uzyzniajace
zrodto, ktore mieszkancy zwa Kafarnaum163. Niektorzy uwazali je za odnoge
Nilu, poniewaz zyje w nim rodzaj ryby podobnej do ,.kruczej ryby", spotyka-
nej w jeziorze Aleksandriil 64. Ziemia ta ciagnie si¢ wzdhuz jeziora o tej sa-
mej nazwie pasem dtugim na trzydziesci, a szerokim na dwadzie$cia sta-
diow165. Takie sa naturalne wlasciwosci tej okolicy.

9. Kiedy tratwy byly gotowe, Wespazjan kazat wziaé na nie tyle woj-
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ska, ile jego zdaniem potrzeba byto do rozprawienia si¢ ze zbiegami, ktorzy
schronili sig¢ na wody jeziora, i odbi¢ od brzegu. Zydzi, ktorych $ciénigto ze
wszech stron, ani nie mogli ratowac si¢ na lad, gdzie wszyscy czekali na nich
z bronig w reku, ani prowadzi¢ réwnej walki na wodzie; todzie ich bowiem
byly niewielkie, przystosowane do potrzeb pirackich i zbyt stabe w poréwna-
niu z tratwami. Poniewaz zas$ kazda miata nieliczna obsadg, bali si¢ przybli-
zy¢ do napastnikow rzymskich plynacych z wielkimi zalogami. Mimo to kra-
zyli dookota tratw, niekiedy nawet podptywali do nich catkiem blisko i badz
z dala miotali na Rzymian kamienie, badz tez, kiedy ocierali si¢ 6 tratwy,

z bliska ich atakowali. Lecz w obu wypadkach sami ponosili wigcej szkody.
Miotanie kamieni bowiem nie odnosito zadnego skutku, a tylko sprawiato
nieustanny toskot — rzucali bowiem w dobrze opancerzonych zohierzy —
sami natomiast znajdowali si¢ w zasiggu strzat Rzymian. Jezeli za§ odwazyli
si¢ podptynaé blizej, to, nim zdazyli co$ przedsigwziaé, sami $ciagali na sie-
bie nieszczescie 1 wraz z todziami szli na dno. Wielu z tych, ktérzy usitowali
si¢ przebi¢, nadptywajacy Rzymianie przeszywali wtéczniami, niektoérych
za$ zabijali mieczami, wskakujac na ich todzie, a innych okrazali tratwami

i zamknawszy ich migdzy soba, zabierali wraz z czétnami do niewoli. Jesli
za$ kto$ wpadtszy do wody wynurzyt glowe, to albo go dosiggla strzata, albo
zabierata tratwa. Tym, ktorzy z rozpaczy chcieli wej$¢ na tratwy wrogow,
Rzymianie obcinali badz gtowy, badz rece. Wokoét gingto mnostwo Zydow

i to w rozmaity sposob, az w koncu ci, ktorzy pozostali przy zyciu, zmuszeni
byli wskutek okrazenia ich todzi ratowac sig ucieczka na brzeg. Sporo z nich
przeszywano oszczepami jeszcze na jeziorze, kiedy probowali wyjs$¢ z todzi,
a niemato z tych, ktorzy wydostali si¢ na lad, zabijali Rzymianie. Mozna by-
o widzie¢ cate jezioro zarumienione krwia i przepetnione trupami, bo niko-
mu nie udato si¢ uratowaé. W nastepnych dniach po calej okolicy rozchodzi-
fa si¢ przykra won i oczom przedstawiat si¢ okropny widok. Na calym
bowiem brzegu moc bylto szczatkdéw todzi i wzdetych trupow, ktdre rozkla-
daty si¢ w promieniach stonca i zatruwaty powietrze, tak ze nieszczgscie to
nie tylko Zydow pograzyto w smutku, ale i u jego sprawcéw budzito odraze.
Taki byt koniec owej bitwy na jeziorze. Smier¢ poniosto razem z tymi, kto-
rzy poprzednio padli w miescie, szes$¢ tysigey siedmiuset ludzil 66.

10. Po bitwie Wespazjan zasiadt w Tarichei na trybunale, oddzielit od
miejscowej ludnosci thum przybyszow, ktdrzy, jak sadzono, podzegali do
wojny, 1 naradzat si¢ z dowddcami, czy ich nalezatoby oszczedzi¢. A gdy ci
odrzekli, ze puszczenie ich wolno byloby rzecza niebezpieczna, bo gdy lu-
dzie pozbawieni ojczyzny uzyskaja swobode, nie tylko sami nie usiedza spo-
kojnie, ale nawet beda mogli zmusi¢ do wojny gospodarzy, u ktérych znajda
schronienie. Przeto Wespazjan uznal, Ze nie zastuguja na to, aby zy¢, bo jesli
pozwoli im si¢ odejs$¢, obroca sig¢ przeciwko tym, ktorzy dadza im wolno$é,

i poczat zastanawia¢ sig, jakim sposobem ich zgladzi¢. Obawiat sig, ze jesli
po prostu kaze ich wymordowac¢ na miejscu, wrogo usposobi ludnos¢ tubyl-
cza, gdyz ona nie pogodzi si¢ z wytraceniem tak wielu ludzi, ktorzy szukali

u niej opieki. Z drugiej strony na to, zeby pozwoli¢ im odej$¢ za porgka,

a potem na nich napas¢, Wespazjanowi trudno byto si¢ zdecydowaé. Jednak-
ze przewazyt w koncu glos przyjaciot, ktoérzy thumaczyli mu, ze w stosunku
do Zydéw nie powinien kierowaé si¢ wzgledem na bezbozno$é czynu i ze
trzeba da¢ pierwszenstwo temu, co korzystne, przed tym, co nakazuje przy-
zwoito$¢, jesli nie da si¢ pogodzi¢ jednego z drugim. Wtedy Wespazjan zgo-
dzit sig, cho¢ w dwuznaczny sposob, na swobodne odejscie, lecz pozwolit im
opusci¢ miasto tylko jedna droga, mianowicie ta, ktora prowadzita do Tybe-
riady. Ci chgtnie uwierzyli w to, co bylo ich pragnieniem, i z catym zaufa-
niem wyruszyli wskazana droga, niosac zupetnie jawnie swoje mienie. Tym-
czasem Rzymianie obsadzili cata drogg do Tyberiady, aby nikt nie mogt

z niej zboczy¢, i osaczonych wpegdzili do miasta. Kiedy za$ nadszedt Wespa-
zjan, kazat wszystkich sprowadzi¢ na stadion i starcow oraz niezdolnych do
pracy w liczbie tysiaca dwustu ludzi straci¢. Z mtodszych wybrat szes¢ tysig-
cy najsilniejszych i wystat ich na Istm do Neronal 67. Pozostaty thum, liczacy
trzydziesci tysiecy gtow, sprzedat, oprocz tych, ktérych podarowat Agryppie.
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Z jencami pochodzacymi z jego krolestwa pozwolit mu postapi¢ wedle swej
woli, ale krél takze ich sprzedal. Reszte thumu stanowili mieszkancy Tracho-
nitydy, Gaulanitydy, Hippos i Gadaritydy, przewaznie buntownicy i zbiedzy
oraz jednostki, ktore haniebne czyny popelnione w czasie pokoju popchnely
do wojny. Wzigto ich do niewoli 6smego dnia miesiaca Gorpiajos168.

KSIEGA CZWARTA
Rozdziat 1

1. Ci sposrod Galilejezykow, ktorzy po upadku Jotapaty trwali jeszcze
w buncie przeciwko Rzymianom, po klgsce Tarichei stali si¢ znow ulegty-
mi. Wszystkie twierdze i miasta przeszty w r¢gce Rzymian oprocz Gischali
i obsady gory Itabyrion. Do tych ostatnich przystato takze miasto Gamala,
potozone po drugiej stronie jeziora, naprzeciwko Taricheil. Wchodzito
w sktad ziem Agryppy tak samo jak Sogane i Seleucja2. Obie pierwsze
miejscowosci byty miastami Gaulanitydy: Sogane nalezata do tak zwanego
Gornego, a Gamala do Dolnego Gaulanu. Seleucja natomiast lezy w pobli-
zu jeziora Semechonitis3, ktére ma trzydziesci stadiow szerokosci i sze$¢-
dziesiat dlugosci. Jego moczary ciagna si¢ az do Dafne4, skadinad miejsca
przyjemnego ze zrodtami, ktore zasilajg tak zwany Matly Jordan ponizej
$wiatyni ,,zlotego cielca" i tocza jego wody do Wielkiego Jordanu5. Miesz-
kancoéw Sogane i Seleucji juz na samym poczatku powstania Agryppa prze-
ciagnat na swoja strong na podstawie ugody, lecz Gamala nie poszta ich
$ladem, gdyz jeszcze bardziej niz Jotapata polegata na swojej naturalnej
obronnosci. Od wysokiej gory bowiem odchodzi stroma odnoga, tworzac
w srodku garb. Na tej wysokosci ciagnie si¢ wzdtuz i nastgpnie opada od
przodu i od tyhu, tak ze ksztaltem swoim przypomina wielblada. Od tego
podobienstwa Gamala otrzymata nazwe, co zreszta w wymowie miejscowe;j
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ludnosci zaznacza si¢ niedoktadnie6. Po jej obu stronach i od przodu ciagna
si¢ niedostgpne wawozy, lecz od tylu, gdzie faczy sig z gora, jest ona nieco
fatwiejsza do zdobycia. Mieszkancy wszakze utrudnili i tutaj dojscie, prze-
kopawszy w poprzek réw. Na stromym zboczu zbudowano ggsto obok sie-
bie i jeden nad drugim domy, tak ze miasto czyni wrazenie, jakby wisiato

w powietrzu i wszystko miato lada chwila runaé na siebie. Zwracato si¢

ono ku potudniowi, a jego wzgorze, wznoszace si¢ w tej stronie, wzbija si¢
na ogromng wysokosc¢, stanowiac cytadele miejska, a ponizej7 niego nie ob-
warowana skata opada ku niezmiernie glgbokiemu wawozowi. W obrgbie
mur6éw na jego krancach bije zrodto.

2. Jozef, umacniajac to z natury tak trudne do zdobycia miasto, powigk-
szyt jeszcze jego warowno$¢ podziemnymi chodnikami i rowami8. Dzigki je-
go przyrodzonym wlasciwosciom mieszkancy czuli si¢ jeszcze pewniejszymi
siebie niz jotapatanczycy, lecz mieli mniejsza liczb¢ wojownikow i ufajac
naturalnemu potozeniu, nie przyjmowali dalszych positkow. Miasto bowiem
dzigki swoim zaletom obronnym przepetnione byto zbiegami. Dzigki temu
mogtlo opiera¢ si¢ wojskom wystanym przez Agryppe dla prowadzenia oble-
zenia przez siedem miesigcy.

3. Wespazjan wyruszyt z Ammatus9, gdzie rozbit byt ob6z na wprost
Tyberiady (nazwg ,,Ammatus" mozna by najlepiej odda¢ stowem ,,cieplice",
gdyz bije tam zrodto cieptej wody o wlasno$ciach leczniczych) i przybyt do
Gamali. Poniewaz opisane wyzej naturalne warunki nie pozwalaty szczelnie
otoczy¢ jej strazami, wigc rozstawit posterunki wszedzie tam, gdzie si¢ dato,
i obsadzit gore, ktéra nad nig panowata. Kiedy legiony obwarowaty zgodnie
ze swoim zwyczajem rozbity na niej oboz, Wespazjan zaczal sypaé waty po
jej drugiej stronie oraz od wschodu, gdzie strzelata w gore najwyzsza wieza
w miescie. Tutaj wznosit umocnienia legion pigtnasty, piaty dziatat naprze-
ciw $rodka miasta, a dziesiaty zasypywat rowy i wawozy. A gdy w tym cza-
sie krol Agryppa podszedt do muru i usitowatl wszczac¢ rozmowy o poddaniu
si¢ ze stojacymi na nim obroncami, jeden z procarzy ugodzit go kamieniem
w lokie¢ prawej reki. Natychmiast ostonili go jego Zotnierze, a Rzymianom
oburzenie z takiego postgpku wobec kréla i obawa o swoj wlasny los dodata
bodzca do energiczniejszego prowadzenia oblezenia. Uwazali bowiem, ze
skoro ludzie ci tak brutalnie obeszli si¢ ze swoim rodakiem, ktory udzielat im
dobrej rady, to w stosunku do obcych i swoich wrogdw nie cofna si¢ przed
zadnym okrucienstwem.

4. Skoro przy wielkiej liczbie rak zaprawionych do takich robot rychto
usypano waty, podprowadzono machiny obleznicze. Ludzie z otoczenia
Charesa i J6zefa - obaj byli najwybitniejszymi obywatelami miasta -
ustawili do boju swoich cigzkozbrojnych zotierzy, cho¢ ci stracili ani-
musz, poniewaz sadzili, ze niedostatek wody i innych srodkow do Zycia nie
pozwoli im dtuzej wytrzymac oblgzenia. Wszelako wodzowie dodali im od-
wagi 1 wywiedli ich na mur. Przez niedlugi czas odpgdzali nieprzyjaciot
ustawiajacych machiny, lecz kiedy znalezli si¢ pod obstrzatem katapult
1 balist, wycofali si¢ do miasta. Rzymianie wprowadzili z trzech stron tara-
ny 1 kruszyli mur, po czym przez wytomy wpadali do miasta i wsrod
przerazliwego dzwigku trab, szczeku oreza i okrzykdéw wojennych ruszyli
na obroncow. Ci przez jakis$ czas opierali si¢ pierwszym wdzierajacym si¢
grupom, nie pozwalajac im posuwac si¢ dalej i w ogéle dzielnie stawiali
czoto Rzymianom. Jednakze pod naporem przewazajacych sit, ktore nacie-
raty ze wszystkich stron, cofali si¢ do wyzej potozonych czesci miasta, po
czym, zawrdciwszy nagle, rzucili si¢ na §cigajacych ich nieprzyjaciot, spy-
chali ich w dot ze stromej pochytosci i tam, sttoczonych w waskim 1 niedo-
godnym miejscu, wybijali. Inni, nie mogac si¢ broni¢ przed wrogiem ataku-
jacym z gory ani przedrzec¢ sig przez szeregi swoich pracych do przodu,
wskakiwali na dachy doméw nieprzyjacielskich; siggaty bowiem samej zie-
mi. Te przepetione ludzmi nie wytrzymaty cigzaru i niebawem rungly. Za-
walenie si¢ jednego pociagato za soba zapadanie si¢ innych nizej
polozonych domoéw, a te z kolei dalszych, lezacych pod nimi. W taki spo-
sob zgingto mndstwo Rzymian, ktorzy znajdujac si¢ w sytuacji bez wyjscia
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skakali na dachy, cho¢ widzieli, ze si¢ wala. Niejeden znalazt gréb w rui-
nach, wielu innych chciato si¢ wydoby¢ spod nich, lecz nie pozwalaty na to
przygniecione czgsci ciala, a najwigcej postradato zycie wskutek duszacego
kurzu. Mieszkancy Gamali widzieli w tym palec Bozy i nie baczac na wtas-
ne ofiary, nacierali na nieprzyjaciol, spychali ich na dachy, trzymali pod
nieustannym obstrzatem z gory i ktadli trupem zsuwajacych si¢ do waskich
uliczek i spadajacych. W ruinach znajdowali kamienie do miotania, ile
chcieli, a trupy nieprzyjaciot dostarczyly im mieczow. Zabierano je bo-
wiem polegtym i obracano przeciwko Rzymianom, ktorzy walczyli ze
$miercia. Wielu rzucato si¢ z dachow i gingto. Tym, ktorzy chcieli ratowac
si¢ ucieczka, nietatwo byto si¢ wymkna¢. Nie znali bowiem drog i ogarnig-
ci gestym tumanem kurzu nie mogli samych siebie rozpozna¢, skutkiem
czego wpadali jeden na drugiego i wzajemnie powalali si¢ na ziemig.

5. Komu z trudem udato si¢ znalez¢ wyjscie, ten wycofat si¢ z miasta.
Wespazjan trwat stale przy swoich udr¢czonych wojskach, gdyz serce mu si¢
$ciskato, kiedy patrzat, jak miasto dookota walito si¢ na glowy jego zotie-
rzy. Nie baczac na swoje wiasne bezpieczenstwo, posuwat si¢ z wolna i nie-
postrzezenie, az dotart do najwyzszego wzniesienia miasta, gdzie znalazt si¢
z garstka zotierzy w niezwykle groznym potozeniu, bowiem syna jego Ty-
tusa nie byto wtedy przy nim, gdyz postat go byt do Syrii na rozmowg z Mu-
cjanusem!10. Ustgpowac przed nieprzyjacielem w jego przekonaniu nie byto
ani bezpieczne, ani przyzwoite. A kiedy przypomniat sobie trudy, jakie mu-
siat ponosi¢ juz od mtodych lat, i me¢stwo, jakie sam okazywal, jakby pod
natchnieniem Bozym $cie$nit znajdujacych si¢ razem z nimi ludzi i zbroje,
czyniac z nich niby jedna tarczg, i tak stawit czoto napierajacej z gory fali
wojny. W taki sposob, nie dajac si¢ zastraszy¢ ani wielka liczba mezow, ani
gradem pociskow, opierat si¢ tak dtugo, az nieprzyjaciele przekonani, ze jego
nieustraszono$¢ ma nieziemskie zrodlo, ostygli w zapale. Gdy zelzal nacisk
wroga, cofat si¢ krok po kroku nie obracajac si¢ plecami, az znalazt si¢ poza
murem. W bitwie tej leglo mnostwo Rzymian, wsrod nich takze dziesigtnik
Ebucjusz11. Maz ten nie tylko w owej bitwie, w ktorej padl, lecz takze po-
przednio nieraz btysnat niezwyktym mestwem i zadal Zydom niemato strat.
Jednemu setnikowi za$ imieniem Gallus, ktory zostat odcigty z dziesigcioma
ludzmi, udato si¢ w zamieszaniu przedosta¢ do domu pewnego mieszkanca
i podstucha¢ (byt bowiem tak samo jak jego ludzie Syryjczykiem) rozmowy,
jakie prowadzono przy wieczerzy na temat plandw ludu dotyczacych ataku
na Rzymian i wlasnej obrony. Tedy ten noca napadt na nich i wszystkich wy-
mordowal, po czym ze swymi zolnierzami przedostat si¢ cato do Rzymian.

6. Wespazjan poczat podnosi¢ na duchu wojsko, ktére przygnebiata mysl,
ze tak lekkomyslnie Sciagneto na siebie ciosy (tym bardziej ze nigdy przedtem
nie przezywalo takiej klgski), ale przede wszystkim palit wstyd z powodu pozo-
stawienia samego wodza w niebezpieczenstwie. Jednakze nie wspomnial ni sto-
wem o tym, co dotyczyto jego osoby, unikajac wszystkiego, co by miato w so-
bie cho¢by cien nagany, oswiadczyt natomiast, ze powinni mg¢znie znosié
wspolnie doznane niepowodzenia pamigtajac, ze taka jest natura wojny, iz ni-
gdy nie odnosi si¢ zwycigstwa bez daniny krwi, a szczgscie wojenne kaze sobie
raz drogo ptacié, to znéw samo dopomagal?2. ,,Skoro zabiliscie tyle tysigcy Zy-
doéw, teraz sami musieliscie ztozy¢ bogu wojny niewielki haracz. Jak tylko pro-
staczy umyst moze pyszni¢ si¢ odniesionymi sukcesami, tak jedynie tchoérz mo-
ze traci¢ ducha w przeciwienstwach losu. W obu bowiem wypadkach szybko
dochodzi do odwrdcenia sytuacji i na miano dzielnego zoierza zashuguje ten,
ktéremu powodzenie nie maci trzezwosci, aby potem w chwilach niepowodzen
zdolny byt zachowa¢ pogodg ducha. Tego, co sig teraz stato - ciagnat dalej -
nie mozna sktadaé na karb waszej13 stabosci ani przypisa¢ mestwu Zydow, bo
przewagg im dalo, a nam klgske przyniosto, po prostu potozenie naturalne.

I w tej sytuacji mozna wam zarzuci¢, ze parliScie naprzod z iscie obtgdnym za-
patem. Bo kiedy nieprzyjaciele wycofali si¢ do wyzszych czg$ci miasta, trzeba
bylo wam zatrzymac¢ si¢ i nie wystawiac¢ na niebezpieczenstwo zagrazajace od
g6ry, lecz zawladnawszy Dolnym Miastem stopniowo wciagaé cofajacych sig
do pozbawionej ryzyka i regularnej walki. Wy za§ w swoim niepohamowanym
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pedzie do zwycigstwa zapomnieliscie o witasnym bezpieczenstwie. Brak prze-
zornos$ci w walce i szaleficza brawura obce sa nam, Rzymianom, ktérzy osiaga-
my sukcesy dzigki swemu doswiadczeniu i porzadkowi, natomiast sa to cechy
whasciwe barbarzyficom i one to wlasnie dominuja u Zydéw14. Musimy przeto
powrdci¢ do wlasciwej nam dzielnosci i raczej unosi¢ si¢ gniewem niz tracic
odwage z powodu niezawinionej kleski. Niechaj kazdy szuka najlepszej zache-
ty we wlasnej prawicy. W ten sposob pomscicie poleglych i ukazecie zabojcow.
Co do mnie, bedg starat sig tak jak teraz w kazdej walce pierwszy prowadzié
was na wrogdw i ostatni schodzi¢ z pola bitwy".

7. Tymi stowy pokrzepit wojsko na duchu. Natomiast mieszkancy Ga-
mali po tak nieoczekiwanym i wspanialym sukcesie nabrali na krotki czas
pewnosci siebie. A kiedy zaczeli z jednej strony zdawac sobie sprawe, ze ta-
kim sposobem przekreslili wszelka nadzieje dojscia do ugody, a z drugiej
uprzytomnili sobie, ze nie ma dla nich zadnego ratunku - zywno$¢ bowiem
byla juz na wyczerpaniu - ulegli wielkiemu przygnebieniu i zupetnie upadli
na duchu. Mimo to nie zaniechali niczego, co mogtoby im da¢ szanse¢ ocale-
nia sig, i najdzielniejsi strzegli wylomu w murze, pozostali za$ nie obalone;j
reszty. A kiedy Rzymianie zaczgli umacnia¢ wat i znéw probowali szturmo-
wac, nastapita masowa ucieczka juz to przez bezdrozne wawozy, przy kto-
rych nie bylo rozstawionych strazy, juz to podziemnymi przejsciami. Ci na-
tomiast, ktorzy pozostali na miejscu ze strachu, by ich nie schwytano, gingli
z glodu. Zywno$é¢ bowiem, ktora zebrano ze wszystkich katow, przeznaczona
byta tylko dla wojownikow.

8. Kiedy gamalijczycy musieli przezywacé takie cigzkie chwile, Wes-
pazjan przedsigwziat jako uboczne dziatanie przy oblezeniu wyprawe na
tych, ktorzy obsadzili goreg Itabyrion. Lezy ona posrodku migdzy Wielka
Réwninal5 i Scytopolis. Strzela w gore na trzydziesci stadiow16 i jest pra-
wie niedostepna od strony pdinocnej. U szczytu tworzy ptaszczyzne rozcia-
gajaca si¢ na dwadziescia szes¢ stadidw i otoczona dokota murem. Wzniost
go Jozef mimo jego wielkich rozmiardw w ciagu czterdziestu dni, przy
czym nie tylko inny materiat, ale i wodg dostarczano mu z dotu. Mieszkan-
cy bowiem musieli si¢ zadowoli¢ deszczéwka. Poniewaz w tym miejscu ze-
brato si¢ wielkie mnostwo ludzi, Wespazjan wystal tam Placidusal7 na
czele szesciuset jezdzcow. Ten jednak nie mogt wej$¢ na gorg i probowat
wywabi¢ thum, tudzac go nadzieja uktadu i zachecajac do zawarcia pokoju.
Tedy Zydzi zeszli z gory, lecz zywili podstepne zamiary. I jesli Placidus
tylko dlatego przemawial fagodnym tonem, aby moc ich zaatakowaé na
réwninie, to Zydzi, niby idac za jego wezwaniem, schodzili na dét po to,
zeby uderzy¢ nan znienacka. Zwycigska okazata sig chytro$¢ Placidusa. Bo
kiedy Zydzi ruszyli do walki, on udawat, ze ucieka i wyciagnawszy $ciga-
jacych daleko na réwning, zawrdcit jazdg i zmusit ich do odwrotu, przy
czym wigkszo$¢ ich wysiekl, a pozostaty thum odcial, zamykajac mu drogg
na gorg. Wojska, ktore opuscity Itabyrion, uciekaty ku Jerozolimie, a lud-
no$¢ miejscowa przyjeta zapewnienie Placidusa - brakowato jej bowiem
wody - i oddata gore i siebie sama w jego rece.

9. Co odwazniejsi mieszkancy Gamali zbiegli cichaczem, stabsi za$ gi-
neli z gtodu. Walczaca czg$¢ ludno$ci wytrzymata oblezenie az do dnia dwu-
dziestego drugiego miesiaca Hyperberetajos18, kiedy to trzej zotnierze z pigt-
nastego legionu podpetzli w czasie strazy porannej19 do wznoszacej si¢
naprzeciwko nich wiezy i po cichu dokonali pod nia podkopu. Stojacy na niej
straznicy nie spostrzegli ich ani wtedy, gdy do niej podchodzili - byta bo-
wiem noc - ani pozniej, kiedy znajdowali si¢ przy niej. Zohierze, ktorzy
starali si¢ czyni¢ jak najmniej hatasu, wyciagngli pig¢ ogromnych gtazow
i odskoczyli z powrotem20. Wtedy wieza nagle rungta z wielkim toskotem
irazem z nia polecieli w przepas¢ wartownicy. Zdjgte strachem opuscity tak-
ze swoje stanowiska inne straze, wielu za$ z tych, ktorzy probowali przebic
sig, zasiekli Rzymianie, wérdd nich Jozefa21, ktorego kto$ zranit Smiertelnie
w chwili, gdy usitowal wymkna¢ si¢ przez wylom w murze. Ludno$¢ miasta,
wstrzasnigta hukiem, popadta w istny poptoch i przerazenie, jakby juz wtarg-
neta cala armia nieprzyjacielska. Wtedy to zmart takze Chares, ktory byt zto-
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zony choroba, a strach niemato przyczynit si¢ do tego, ze skonczyta si¢ ona
$miercia. Wszelako Rzymianie, pomni poprzednio poniesionej klgski, wkro-
czyli dopiero dnia dwudziestego trzeciego tegoz miesiaca.

10. Tytus, ktory juz powrdcit22, rozwscieczony klgska, jaka Rzymianie
poniesli w czasie jego nieobecnos$ci, dobral sobie dwustu jezdzcow i zotie-
rzy pieszych i wszedt po cichu do miasta. Straznicy, zmiarkowawszy jego
wkroczenie, z krzykiem rzucili si¢ do broni. A kiedy wie$¢ o tym zajSciu bty-
skawicznie rozeszla si¢ wérod mieszkancow, jedni zabrali dzieci 1 Zony
i wlokac je za soba, uciekali wérod lamentow i wrzawy ku warownemu miej-
scu na gorze, drudzy za$, ktorzy natrafili na Tytusa, padali trupem jeden po
drugim. Ci wreszcie, ktorym odcigto drogg ucieczki na szczyt, zdesperowani
wpadali w rece strazy rzymskich. Zewszad dawaly sig stysze¢ nieustajace je-
ki mordowanych, a cate miasto bylo zbroczone krwia $ciekajaca po zboczu.
Aby wesprze¢ atak na tych, ktorzy schronili si¢ w warownej czesci gory,
Wespazjan wprowadzit wszystkie swoje zastepy. Szczyt zas byt skalisty ze
wszystkich stron i niedostepny. Wznosil si¢ na niezmierna wysoko$¢ i ze-
wszad wéréd otaczajacych go urwisk ziongta glebia. Stad Zydzi miotali
wszelkiego rodzaju pociski i staczali glazy skalne, zadajac posuwajacym si¢
wojskom cigzkie straty. Ich jednak nie mogly dosiggnac strzaly, gdyz znajdo-
wali si¢ zbyt wysoko. Ale na ich nieszczgScie zerwala si¢ zestana z nieba
burza, ktora szta prosto na nich i niosta ku nim pociski Rzymian, a ich wias-
ne hamowata i znosita na bok. Nie mogli przeto ani sta¢ na brzegu przepasci
bez mocnego punktu oparcia z powodu sity wiatru, ani tez widzie¢ posuwa-
jacych si¢ nieprzyjaciot. I tak Rzymianie weszli na gorg i szybko otoczyli
Zydow, z ktérych jedni bronili sie, drudzy wyciagali rece btagajac o litosé.
Pamig¢ o ofiarach poniesionych w czasie pierwszego szturmu rozpalita ich
gniew na wszystkich. Osaczeni zewszad i nie widzac ratunku dla siebie liczni
mezowie zydowscy stracali swoje dzieci i zony i sami tez skakali do wawo-
zu, ktory ponizej szczytu gteboko wrzynat si¢ w ziemig. Wsciektos¢ Rzy-
mian okazata si¢ jednak mniej grozna w skutkach niz szukanie na skutek de-
speracji samobojczej $Smierci przez otoczonych; z r¢ki ich bowiem padio
cztery tysiace, a tych, ktorzy sami rzucili si¢ w przepasc, znaleziono ponad
pig¢ tysigey. Nikt nie ocalal poza dwiema kobietami. Byly to corki siostry
Filipa23, ktory byl synem znakomitego meza Jakimosa, dawnego tetrarchy
kréla Agryppy. Uratowaly sig za$ dlatego, ze w czasie zajmowania miasta
skryty si¢ przed rozwscieczonymi Rzymianami. Wtedy bowiem nie oszczg-
dzali nawet matych dzieci, lecz raz po raz wiele z nich wytapywali i stracali
ze szczytu. W taki to sposéb w dniu dwudziestym trzecim miesiaca Hyper-
beretajos Gamala zostala wzigta po buncie, ktory zaczat si¢ dwudziestego
czwartego dnia miesiaca Gorpiajos24.

Rozdziat 1T

1. W Galilei juz tylko miasteczko Gischala25 nie znajdowalo si¢ w re-
kach Rzymian. Jego ludnos¢ byta wprawdzie usposobiona pokojowo (stano-
wili ja przewaznie rolnicy, dla ktorych najwazniejsza troska bylo, jakie bgda
zbiory), lecz na jej nieszczg$cie zagniezdzila sig tutaj niemata banda rozboj-
nikow, od ktorych choroba ta zarazili si¢ takze niektorzy obywatele. Do bun-
tu przywiodt ich i zorganizowat Jan, syn niejakiego Lewiego, oszust o wielce
przewrotnym charakterze, zawsze skory do wielkich zamierzen i zdolny do
ich przeprowadzenia. Powszechnie wiedziano tez, jak mita byta jego sercu
wojna, ktéra mogta mu otworzy¢ droge do wiadzy26. Pod jego wodza utwo-
rzyla si¢ w Gischali grupa powstancza i ona to spowodowala, ze ludnosé
miasta, ktora skadinad moze bytaby wystata poselstwo w sprawie poddania
sig, przekonana o nieuchronnosci wojny oczekiwata ataku Rzymian. Wespa-
zjan wystat na tych buntownikéw Tytusa na czele tysiaca jezdzcow, a legion
dziesiaty zabral do Scytopolis. Sam natomiast z dwoma pozostatymi legiona-
mi powrocit do Cezarei, pragnac da¢ im odpoczynek po nieustannych mozo-
tach, a ponadto uwazal, ze zasobno$¢ miast pozwoli pokrzepi¢ ich sity fizy-
czne i wzmocni¢ ducha bojowego przed czekajacymi ich zapasami27.
Przewidywatl bowiem, ze trzeba bedzie niemato trudu ponies¢ pod murami
Jerozolimy, ktéra byta nie tylko miastem krélewskim i stolica catego narodu,
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lecz $ciagata do siebie zbiegdéw wypedzonych pozoga wojenna. Jej sila ob-
ronna, polegajaca na naturalnym potozeniu i rozbudowanych murach, spe-
dzata mu sen z oczu. Musiat rowniez i to bra¢ w rachubg, ze duch bojowy
i odwaga me¢zow i bez murow stanowia trudna do przezwycigzenia zapore.
Dlatego tez ¢wiczyt swoich zotnierzy jak zapasnikow przed walka.

2. Tytus po przyjezdzie do Gischali z tatwoscia mogiby byt zaja¢ miasto
za pierwszym szturmem. Wszelako wiedzial, ze jesli opanuje je sita, Zotnierze
sprawia ogolna rzez wsrdd ludnosci. Sam za$ mial juz dos¢ przelewu krwi i li-
towat si¢ na ludzmi, ktorzy w wigkszos$ci byliby bez réznicy skazani na zagta-
dg¢ razem z winowajcami. Dlatego wolal sktoni¢ miasto do poddania si¢ na
podstawie ugody. Poniewaz za$ na murze pelno byto megzow, ktorzy w wigk-
szosci nalezeli do wystepnej bandy, przeto przemowit do nich, ze nie pojmuje,
w czym oni tak bardzo ufno$¢ poktadaja, jesli sami tylko trwaja w oporze
przeciwko or¢zowi rzymskiemu, kiedy padty juz wszystkie pozostate miasta.
Wszak mogli juz si¢ przekona¢, ze daleko silniejsze grody za pierwszym ata-
kiem zostaty rzucone na kolana, a te, ktére zawierzyly porgce Rzymian, spo-
kojnie zyja, korzystajac ze swoich dobr. Daje ja i im teraz i gotow jest daro-
wac im zuchwaty opor. Mozna bowiem wybaczy¢ nadziej¢ na uzyskanie
wolnosci, ale nie upor w tak beznadziejnych warunkach. Jesli nie zawierza je-
go przyjaznym stowom i porgce dobrej woli, doswiadcza bezwzglgdnosci jego
or¢za i wtedy okaze sig, jak jeszcze nigdy dotad, Ze ich mur z tatwoscia skru-
sza machiny rzymskie. Jesli na nim opieraja swoje nadzieje, to przez to tylko
dowioda, ze wsrod Galilejczykow sa jedynymi krnabrnymi jencami.

3. Na te stowa nie tylko nikomu z mieszkancow nie wolno byto odpo-
wiada¢, ale nawet wej$¢ na mur. Ten bowiem na catej swej dlugosci juz przed-
tem obsadzili rozbdjnicy, a straznicy pilnowali przy bramach, aby nikt nie
mobgt wyjs¢ w celu rozpoczecia uktadow, a takze aby nie wpuszczono jakich-
kolwiek jezdzcow do miasta. Natomiast sam Jan odrzekt, ze chetnie przyjmuje
te propozycje, a opornych albo postara si¢ przekonac, albo zmusi¢ do wyraze-
nia na nie zgody. Ale i Tytus ze swej strony powinien uznaé, ze zgodnie z pra-
wem zydowskim jest u nich §wigty ten dzien (by! to siodmy dzien), w ktorym
tak samo nie wolno im prowadzi¢ uktadow pokojowych, jak walczy¢ z bronia
w reku28. Rzymianie sami dobrze o tym wiedza, ze w kazdy siodmy dzien Zy-
dzi powstrzymuja si¢ od wszelkiej pracy, a ten, kto by zmuszat do przekrocze-
nia tego zakazu, dopuscitby si¢ nie mniej bezboznego czynu, jak ten, kto by
dziatat pod przymusem. Tytusowi zwtoka ta (ciagnat) nie przyniesie zadne;j
szkody. C6z bowiem innego mozna by uknu¢ w ciagu jednej nocy niz uciecz-
ke, ktoérej tatwo przeszkodzié przez rozstawienie dookota strazy? Oni nato-
miast wiele by zyskali przez to, ze nie byliby zmuszeni gwalci¢ ojczystych
obyczajow. Wypada zreszta, aby ten, kto tak nieoczekiwanie ofiarowuje po-
koj, dat réwniez ludziom, ktorzy w taki sposob zostang uratowani, moznos¢
przestrzegania swoich praw. Takimi stowami zwiodt Tytusa, przy czym nie
tyle chodzito mu o poszanowanie dnia sidédmego, co o uratowanie swojej gto-
wy. Obawiat si¢ bowiem, ze po zajgciu miasta natychmiast go pochwyca
i swoje nadzieje ocalenia zycia wiazal z noca i ucieczka. Widocznie za zrza-
dzeniem Boga, ktory zachowat Jana na zgubg Jerozolimy, dziato si¢ tak, ze
Tytus nie tylko przyjal ten pretekst zwtoki za dobra monete, ale nawet rozbit
obdz dalej od miasta koto Kydasy29. Jest to umocniona, potozona w glebi kraju
wie$, ktéra nalezy do Tyru i pozostaje w nieustannej nienawisci i wojnie
z Galilejczykami, a przy duzej liczbie ludnosci i silnych umocnieniach rozpo-
rzadza dobrymi §rodkami w swoim sporze z narodem.

4. Gdy noc zapadta i Jan nie widziat wokdt miasta zadnej strazy rzym-
skiej, skorzystat ze sposobnosci i uciekt do Jerozolimy, zabierajac z soba nie
tylko swoich uzbrojonych zwolennikow, lecz takze spora gromadg nie walcza-
cych z rodzinami. Do odlegloéci dwudziestu stadiow udato si¢ temu m¢zowi,
ktorego gnat strach przed niewola i utrata zycia, ciagnac za soba ttum kobiet
i dzieci. W miarg jednak jak posuwat sig dalej, oni pozostawali w tyle, a kiedy
ich porzucono, rozlegt si¢ straszny lament. Kazdy bowiem wyobrazat sobie, ze
im bardziej oddala si¢ od swoich bliskich, tym wigcej zbliza si¢ do nieprzyja-
ciot. Wydawato im si¢ nawet, ze ci, co maja ich wzia¢ do niewoli, sg juz tuz
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obok i ogarnelo ich przerazenie, a przy kazdym odglosie, jaki czynili sami pg-
dzacy wspottowarzysze, odwracali sig, jakby juz zjawili sig ci, przed ktoérymi
uciekali. Wielu zeszto na bezdroza i niejednego stratowano na goscincu, gdy
na wyscigi kazdy starat si¢ wysuna¢ przed drugiego. Zatosny byt los kobiet

i dzieci. Niektore z nich zdobywaty si¢ na odwage i wzywaty swoich mgzow

i krewnych, aby na nich zaczekali. Silniejszy byt jednak rozkaz Jana, ktéry
nawotywal, aby sami si¢ ratowali i uciekali tam, gdzie mogliby pomsci¢ sig za
pozostawionych ludzi, gdyby ci dostali si¢ w rgce Rzymian. Tak rozproszy! si¢
thum zbiegow, gdyz kazdy pedzil, ile miat sit i jak mogt najszybciej.

5. Nazajutrz Tytus zjawit si¢ pod murem, aby zawrze¢ uktad. Lud otwo-
rzyt przed nim bramy i wyszedlszy z zonami i dzie¢mi wital go wérdd okrzy-
kéw jako dobroczynce i wyzwoliciela miasta od ucisku zatogi. Opowiedziano
mu przy tym o ucieczce Jana i blagano, aby oszczedzil mieszkancéw, a ukarat
po wkroczeniu do miasta pozostatych na miejscu buntownikéw. Tytus, uwaza-
jac prosby ludu za mniej wazne, wystat oddziat jezdzcoéw w poscig za Janem.
Ci jednak nie ujeli go, gdyz zdotatl juz umkna¢ do Jerozolimy, ale z tych, kto-
rzy towarzyszyli mu w ucieczce, zabrali okoto szeSciu tysigcy, a bez mata trzy
tysiace kobiet i dzieci okrazyli i uprowadzili. Tytus nie byt rad z tego, ze nie
mogt natychmiast Jana ukara¢ za podstgp, lecz wielka ilos¢ wzigtych do nie-
woli i zabitych wystarczyta do uSmierzenia jego nie zaspokojonego gniewu.
Do miasta wkroczyt wérod radosnych okrzykow i rozkazat zolnierzom obali¢
czg$¢ muru, jak to zwyklo sig czyni¢ po zajgciu jakiegos grodu, a wichrzycieli
starat si¢ uspokoi¢ raczej grozba niz kara. Gdyby bowiem chciat (myslal) wy-
chwyci¢ tych, co zashuzyli na karg30, niejeden, kierujac si¢ osobista nienawi-
$cig i prywatnymi porachunkami, mogltby wskaza¢ na ludzi niewinnych. Le-
piej tedy pozostawié¢ winnego w niepewnosci i strachu niz wraz z nim zgtadzié
kogo$ niewinnego. Moze si¢ bowiem snadnie zdarzy¢, ze winowajca z obawy
przed kara przyjdzie do rozsadku i wezmie sobie do serca przebaczenie daw-
niejszych przewinien; natomiast ukaranie $miercia niewinnych nie da si¢ juz
naprawi¢. Jednakze miasto ubezpieczy! straza, przy pomocy ktorej chciat trzy-
maé w szachu buntownikow i pragnacym zy¢ w spokoju obywatelom dodaé
wigcej pewnosci siebie po swoim odejsciu.

Takim to sposobem cata Galilea zostala podbita, co Rzymian kosztowato
niemato trudu i stanowilo dobra zaprawg przed atakiem na Jerozolimg.
Rozdziat III

1. Kiedy Jan przybyt do Jerozolimy, wylegt caty lud i wokét kazdego
z towarzyszacych mu zbiegdw skupita si¢ wielka gromada, wypytujac o to, co
si¢ wydarzylo na prowincji. I cho¢ jeszcze gwattowny i dtawiacy oddech zdra-
dzat, w jakich byli opatach, chetpili si¢ mimo to nawet w tym nieszczgsnym
potozeniu, zapewniajac, ze bynajmniej nie uciekli przed Rzymianami, ale ze
przybyli, aby walczy¢ z nimi z bezpiecznego miejsca3 1. Byloby przeciez rze-
cza nierozumng i bezpozyteczna - méwili - ryzykowac lekkomyslnie Zycie
dla Gischali i innych stabych miescin, gdy trzeba bron i sity oszczgdza¢ dla
dobra samej stolicy i wspolnie ja chroni¢. Potem mimochodem napomkngeli
o upadku Gischali, lecz wielu z ich sluchaczy domyslato sig, Ze nazwany przez
nich delikatnie ,,odwrot" oznacza po prostu ucieczkg. A kiedy dowiedziano sig
o okoliczno$ciach pojmania jencow, lud ogarngto giebokie przygnebienie
i w wydarzeniach tych widziano wyrazna zapowiedz ich wtasnej klgski. Jan
jednak nie odczuwat wigkszego wstydu z powodu porzucenia swoich przyja-
ciodt, lecz obchodzac poszczegodlnych mieszkancow podzegat ich do wojny,
wzbudzajac w nich nadzieje juz to podkreslaniem stabosci Rzymian, juz to
wynoszeniem wiasnej potegi. Nasmiewat si¢ przy tym z naiwnosci tych, kto-
rzy o wojnie nie mieli pojgcia; nawet gdyby Rzymianie mieli skrzydla - za-
pewniat - nigdy nie przejda przez mury Jerozolimy, skoro tyle ktopotu mieli
z galilejskimi wsiami i pod ich murami zuzyli swoje machiny.

2. Taka przemowa zwiodt spora liczbe mtodych ludzi i zagrzat do woj-
ny, lecz wérod trzezwiej szych i starszych mgzow nie byto takiego, ktory by
nie przewidywat przysztych wypadkoéw i nie bolal nad losem miasta, jakby
juz uleglo zagladzie. Takie nastroje nurtowaty ludno$¢ miasta, ale mieszkan-
cy prowincji popadli w niesnaski, zanim doszto do roztamu w Jerozolimie.
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Tytus tymczasem przybyt z Gischali do Cezarei, a Wespazjan z Cezarei do
Jamnii i Azotu32 i zawladnawszy tymi miastami umiescit w nich zatogi, po
czym powrocit, wiodac wielka rzesze ludzi, ktorzy poddali si¢ na podstawie
uktadu. Ot6z wtedy to w kazdym mie$cie wybuchaly zamieszki i wojna do-
mowa i im wigcej Rzymianie pozwalali odetchnaé, tym wigcej podnoszono
rece na samych siebie. Migdzy tymi, co parli do wojny, i tymi, co pragneli
pokoju, rozgorzat gwattowny zatarg. Najpierw powasnily si¢ z soba rodziny,
w ktorych dawniej panowata zgoda, potem obrocili si¢ przeciw sobie najwig-
ksi przyjaciele i kazdy przystawat do tych , ktorzy podzielali jego poglady, az
w koncu stangty przeciw sobie dwa wielkie obozy. Wszgdzie panowaty na-
stroje buntownicze i zywioty powstancze i zadne wojny przez swoj zapat
miodzienczy i $miato$¢ wziglty gére nad starszymi i rozsadnymi. Najpierw
zaczeto w pojedynke rabowaé mieszkancow swojej miejscowosci, potem
zorganizowano si¢ w oddziaty i czyniono tupieskie wypady po catym kra-
ju33. Dopuszczano si¢ za$ takich okrucienstw i gwattéw, ze mieszkancy nie
widzieli r6znicy miedzy swoimi rodakami i Rzymianami, a ofiarom rabunku
niewola rzymska wydawata si¢ tatwiejsza do zniesienia.

3. Zatogi w miastach34 badz z obawy, aby same na tym nie ucierpiaty,
badz tez z nienawisci do narodu, nie udzielaty wcale albo niewiele pomocy
uciskanym. A kiedy wreszcie nasycili si¢ grabiezami w kraju, przywodcy
tych rozproszonych w réznych stronach band ztaczyli si¢ i utworzywszy
jedna zgrajg totrow wkradli si¢ na zgube miasta do Jerozolimy. Nie miata
ona wodza i wedhug dawnego zwyczaju przyjmowata bez réznicy kazdego
rodaka, tym bardziej ze w owym czasie powszechnie mniemano, iz wszys-
cy naplywajacy przybywaja w szlachetnym zamiarze jako sprzymierzency.

I wlasnie te okolicznosci, pomijajac rozdarcie wewngtrzne, spowodowaty
zatonigcie nawy miejskiej. Albowiem zapasy zywnosci, ktérych mogto wy-
starczy¢ dla walczacych, zostaty zuzyte przez ten nieprzydatny i bezczynny
thum i w ten sposdb oprocz wojny Sciagnigto sobie na glowy jeszcze rozter-
ki i gtod.

4. Inni rozbdjnicy zacze¢li naptywaé ze wsi do miasta i tutaj, taczac si¢
z jeszcze gorszymi zywiotami, pozwalali sobie na wszelkie bezprawia. Tak
byli rozzuchwaleni, ze nie ograniczali si¢ do rabunkow i rozboju na drogach,
ale nie cofali si¢ nawet przed mordami, ktdre popetniono nie pod ostong nocy
lub z ukrycia czy tez na zwyktych ludziach, lecz jawnie i za dnia, poczynajac
od najprzedniejszych obywateli. I tak najpierw pochwycili 1 wtracili do wig-
zienia Antypasa35, meza z rodu krélewskiego, uwazanego za jednego z naj-
wptywowszych ludzi w miescie, tak ze nawet powierzono mu piecze nad
skarbem publicznym. Po nim ten sam los podzielit jeden z najznakomitszych
mezow Lewiasz oraz Syfas, syn Aregetesa - obaj takze z rodu krolewskiego
- 1 inni jeszcze cieszacy si¢ w catym kraju wielkim powazaniem. Lud ogar-
ngla istna panika i tak jakby wrog juz zajat miasto, kazdy myslat tylko o tym,
jak ocali¢ swoja skore.

5. Rozbojnikom nie wystarczyto natozenie pochwyconym wigzow ani
nie wydato im si¢ bezpieczne trzymac tak wplywowych mgzoéw pod straza
przez dtuzszy czas. Rodziny ich bowiem, wcale zreszta liczne, zdolne byly
pomscié si¢ za nich, a i lud mégl mie¢ dos¢ ich bezprawia i przeciw nim wy-
stapi¢. Postanowili przeto zgladzi¢ swoje ofiary i w tym celu postano nieja-
kiego Jana, cztowieka najbardziej migdzy nimi do morderstw sposobnego.
Miejscowi ludzie zwali go synem Dorkana36. Tedy wtargnegto do wigzienia
razem z nim dziesi¢ciu mgzoéw z dobytymi mieczami i zasieklo wigzniow.
Dla usprawiedliwienia tak potwornej zbrodni wymyslili nie mniej okropny
pretekst. Oswiadczyli mianowicie, ze zabici zmawiali si¢ z Rzymianami
w sprawie poddania Jerozolimy i zgtadzono ich jako zdrajcéw wspolnej
sprawy wolnosci. I w ogole chelpili si¢ nawet swoimi gwaltami, jakby stali
si¢ dobroczyncami i zbawcami miasta.

6. Doszto do tego, ze jak Iud czut si¢ ponizony i zastraszony, tak roz-
bojnicy rozwydrzyli si¢ i to do tego stopnia, ze nawet przypisywali sobie pra-
wo wybierania arcykaptanéw. Uznali bowiem roszczenia rodzin, z ktérych
wybierano arcykaptanow wedle okreslonej kolejnosci37, za niewazne i na
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urzad ten wprowadzili ludzi miernych i z niskiego rodu, aby mie¢ w nich
wspolnikéw swoich totrowskich postepkow. Ci bowiem, ktdrzy dostapili nie-
zashuzenie najwyzszej godnosci, musieli wystugiwac si¢ ludziom, ktorzy ich
do niej wyniesli. Potrafili rowniez pordzni¢ z soba me¢zoéw sprawujacych wia-
dzg przy pomocy réznych intryg i plotek, wykorzystujac wasni migdzy tymi,
ktérzy mogli stana¢ na drodze ich dzialalnosci. A gdy w koncu juz do$¢ mieli
wystepkow popetnianych przeciwko ludziom, obrocili swoja zuchwatosé¢
przeciw Bostwu i splamionymi stopami przestapili prog miejsca swigtego.

7. W koncu ludno$¢ powstata przeciwko nim, a przewodzit jej najstar-
szy z arcykaplanow, maz wielkiego rozumu, Ananos, ktory bytby zapewne
miasto ocalit, gdyby byl uszedt z rak spiskowcoéw38. Ci bowiem obrocili
przybytek Bozy na swoja warowni¢ oraz azyl przed wzburzonym ludem,
a miejsce swigte uczynili twierdza tyranii39. Do tych okropnosci dodano jesz-
cze szyderstwo dokuczliwsze od samych postepkéw. Cheac bowiem wypro-
bowa¢ jak dalece lud czuje si¢ zastraszony i przekonac si¢ jak sami sa potez-
ni, usitowali wyznacza¢ arcykaptanéw przy pomocy losowania, chociaz, jak
powiedzieliSmy, nastgpstwo na tym stanowisku regulowane bylo dziedzicz-
nie40. Pretekstem do tego zamachu byt dla nich stary zwyczaj, gdyz utrzymy-
wali, ze w dawnych czasach arcykaptanow wyznaczano losem, w rzeczywi-
stosci jednak krok ten zmierzat do zniesienia lepiej ustalonego prawa
i stanowil zwykla machinacjg, aby mogli utrzymac si¢ przy wladzy, zatrzy-
mujac obsadzanie tych stanowisk w swoim reku.

8. Tedy zwotali jeden z rodow arcykaptanskich - zwat on si¢ Enia-
chin4l - i rzucili los o wybor arcykaptana. Przypadkowo padt on na czto-
wieka, ktérego osoba najlepiej swiadczyta, jak nieprawy byt to postepek.
Maz 6w nazywat si¢ Fanni i byt synem Samuela, ze wsi Aftia42. Nie tylko nie
pochodzit z rodu arcykaptanskiego, ale nawet byl takim prostakiem, ze nie
bardzo wiedziat, co ta godnos$¢ oznacza. Wyciagnigto go przeciez ze wsi
wbrew jego woli i jak na scenie naktada si¢ cudza maske, tak jego ubrano
w $wigta szatg i pouczono, co ma w danym razie czyni¢43. Dla nich to okro-
pne przestgpstwo byto po prostu zartem i zabawa, lecz inni kaptani, patrzacy
z boku na to naigrywanie si¢ z prawa, nie mogli powstrzymac si¢ od tez i go-
rzko biadali nad spodleniem ich $wigtych godnosci.

9. Zuchwalos¢ ta przebrata miarg cierpliwosci ludu i teraz wszyscy po-
rwali sig, jakby chodzilo o obalenie tyranii. Mgzowie cieszacy si¢ wsrdd nich
najwigkszym powazaniem, Gorion, syn Jozefa, i Symeon, syn Gamaliela44,
zagrzewali wszystkich razem na zebraniach i kazdego z osobna podczas od-
wiedzin, aby w koncu ukarali gwalcicieli wolnosci i uwolnili §wigte miejsce
od ludzi krwia skalanych. Najwybitniejsi z arcykaptanow Jezus, syn Gamala-
sa, 1 Ananos, syn Ananosa45, karcili lud na zebraniach za jego gnu$nos$¢
i podburzali przeciwko zelotom. Ci za$§ nazywali tak siebie samych rzekomo
dlatego, ze ich dazeniom przys$wiecaty cele szlachetne, nie za$ najpodlejsze
czyny, w czym byli niezréwnani46.

10. Kiedy tlum $ciagnat na zgromadzenie, powszechnie wyrzekano na
zajgcie Swigtego miejsca, grabieze i zabojstwa, lecz niczego nie przedsig-
wzigto dla przeciwstawienia si¢ temu, gdyz uwazano nie bez racji, ze z zelo-
tami bylaby nietatwa sprawa, powstat posrod nich Ananos i raz po raz spo-
gladajac ze tzami w oczach na Przybytek, odezwat si¢ tymi stowy: ,,Zaiste,
bodajem raczej zeszedt ze §wiata, niz miatbym patrze¢ na dom Bozy napet-
niony takimi okropnos$ciami i miejsca $wiete, do ktérych nikt nie ma prawa
wstepowaé, podeptane stopami thumu skrwawionych mordercow. A tymcza-
sem ja, noszac szat¢ arcykaptana47 i nazwany imieniem migdzy czcigodnymi
imionami najbardziej szanowanym, zyj¢ i pragng zy¢ zamiast przyja¢ sSmierc,
ktora by opromienita moja staros¢. Jesli bedzie potrzeba, pdjdg sam i jak na
pustyni sam jeden oddam zycie swoje za sprawe Boza48. Po c6z zreszta zy¢
wsrod narodu, ktory stat sig¢ niewrazliwym na swoje nieszczgscia i stracit wo-
lg do obrony przed cierpieniami, ktore go drgcza? Kiedy grabia wam mienie,
wy to znosicie, kiedy was bija, milczycie, ba, nawet nad mordowanymi nikt
nie ma odwagi glosno zaptakaé. Co6z to za straszliwa tyrania! Ale czemuz ja
wyrzekam na tyrandw? Czy to nie wy wychowaliscie ich swoja pobtazliwo-
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$cia? Czy to nie wy przymykaliScie oczy, kiedy pierwsi z nich zaczeli sig
faczy¢ - a byto ich jeszcze niewielu - pomnazajac swoim milczeniem ich
szeregi, a kiedy zaczeli si¢ zbroié, czy to nie wy swoja bezczynno$cig obro-
cili§cie ich orez przeciwko samym sobie? Trzeba byto poskromi¢ ich przy
pierwszych wystapieniach, kiedy to obrzucali obelgami rodakow, ale wy
swoja obojetnoscia zachecaliscie przestgpcoéw do grabiezy i kiedy pladrowa-
no domy, nikt nie odezwat si¢ ni stowem. C6z wige dziwnego, ze porywali
samych wtascicieli i kiedy wleczono ich przez §rodek miasta, nikt nie wysta-
pit w ich obronie? Ludziom, ktorych zdradziliscie, nawet natozono ponizaja-
ce kajdany. Nie bgdg mowit, ilu ich byto i co to byli za ludzie, lecz kiedy ich
uwigziono, mimo ze nie byli oskarzeni ani skazani przez sad, nikt nie ujat si¢
za nimi. A potem, naturalnie, patrzyli$my jak ich mordowano. Przygladali-
$my si¢ temu tak, jakby z trzody zwierzat bezrozumnych porywalo si¢ coraz
to lepsze sztuki na ofiar¢ i nikt nie podnidst glosu, nie méwiac juz, ze reka
nie ruszyl. Siedzcie cicho, tak - siedzcie cicho wtedy, kiedy musicie pa-
trze¢, jak depcze sig Swigte miejsca. Skoro wy sami przyktadaliScie szczebel
po szczeblu do drabiny zuchwatych postepkdéw owych niegodziwcow, nie
zzymajcie sig, gdy oni wchodza na szczyt. A teraz z pewnoscia wzniesliby
si¢ jeszcze na wigksze wyzyny, gdyby mogli zburzy¢ co§ wazniejszego niz
miejsce $wigte. Zawtadngli najsilniejszym miejscem w miescie, bo $wiatynig
teraz trzeba by nazwac jakims$ zamkiem albo twierdza. A skoro macie posrod
siebie Swietnie obwarowana tak straszna tyrani¢ i musicie patrze¢ na wro-
gow, ktorzy znajduja si¢ ponad waszymi gtowami, c6z zamierzacie czyni¢

i czym rozgrza¢ wasze ostygle nadzieje? Czy moze chcecie czeka¢ na Rzy-
mian, aby przyszli w sukurs naszym miejscom $wigtym? Czy az tak zle stoja
sprawy miasta i w taka otchtan nieszczgscia stoczyliSmy si¢, ze nawet nie-
przyjaciele musza si¢ nad nami litowac¢? Czyz nigdy nie powstaniecie, 0 wy
najcierpliwsi z ludzi, i obracajac si¢ przeciw ciosom, jak to si¢ widzi nawet
u zwierzat, nie pomyslicie o obronie przed tymi, ktérzy was smagaja? Czyz
nie chcecie, kazdy z was, siggnac¢ pamigcia do nieszczgsc, jakie was osobi-
scie dotkngtly, i majac przed oczyma wszystko, coscie wycierpieli, nie potra-
ficie w duszach waszych wzbudzi¢ sity do oporu? Czy zamarlo juz w was to
najszczytniejsze i najnaturalniejsze z uczué - pragnienie wolnosci? Czy po-
lubili$my niewolg 1 tyranig, jakby$Smy ducha ulegtosci otrzymali w dziedzic-
twie po przodkach? Lecz przeciez oni stoczyli niejedna i cigzka wojne w ob-
ronie niepodleglosci i nie ugi¢li si¢ ani przed potega Egipcjan, ani Medow49,
trwajac w oporze przeciwko wypetanianiu ich rozkazéw. Ale po ¢z mam tu
méwic o czynach przodkéw? Bo i ta wojna, ktéra teraz prowadzimy z Rzy-
mianami - nie bede tu dociekat, czy ona jest korzystna i wskazana, czy nie
-jaka ma przyczyneg? Czy nie jest nia wolnos¢? Jesli wige nie chcemy ugiac
si¢ przed panami ziemi zamieszkanej, to czyz mamy znosi¢ swoich rodzi-
mych tyranow? Wszelako uleganie obcym wladcom mozna jeszcze zrzucié
na los, ktory kiedy$ okazat si¢ zbyt srogi dla nas, lecz uginanie karku przed
rodzimymi fotrami §wiadczy o ludziach matych, ktérzy dobrowolnie przyj-
muja ten los. A jesli juz wspomniatem Rzymian, to nie omieszkam powie-
dzie¢ wam, co mi w czasie mojej mowy przyszto do glowy i zaprzatngto mo-
ja mysl, mianowicie ze nawet gdyby$Smy musieli ulec ich or¢zowi - oby
moje stowa sig nie ziscity - nic gorszego nie mogtoby nas spotkaé nad to,

co wyrzadzili nam owi tyrani. Jakzez tu nie zaptakad, kiedy z jednej strony
widzi si¢ w §wiatyni ich dary wotywne, z drugiej za$ tupy naszych rodakow,
ktérzy obrabowali i pozabijali mgzéw z wybitnych rodow stolicy? A tych
oszczedziliby zapewne nawet Rzymianie, gdyby odniesli zwycigstwo. Zre-
szta Rzymianie nigdy nie przekroczyli granicy ustanowionej dla nie po$wig-
conych50 ani nie pogwalcili zadnego z naszych $§wigtych obyczajow, lecz

z daleka patrzyli z nabozna bojaznia na mury otaczajace miejsce swigte.
Tymczasem sa ludzie, ktorzy wprawdzie urodzili si¢ w tym kraju, wychowali
si¢ w poszanowaniu naszych obyczajow i zwa si¢ Zydami, lecz stapaja po-
srodku miejsc $wigtych, majac jeszcze rece ciepte od krwi bratniej. Dla ko-
g0z zreszta straszniejsza bedzie wojna nadciagajaca do nas z zewnatrz

1 z nieprzyjacioéimi, ktérzy w poréwnaniu z rodzimymi sg dla nas o wiele ta-
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skawsi? Zaiste, gdyby nazwa¢ rzeczy wlasciwym imieniem, musiatbym chy-
ba powiedzie¢, ze to wlasnie Rzymianie ochraniaja nasze prawa, a wrogowie
ich znajduja si¢ wewnatrz muréw. Lecz o tym, ze spiskujacy przeciw wolno-
$ci sa totrami i trudno wymy$li¢ odpowiednia karg za to, co uczynili, wszys-
cy, jak sadze, przekonali sig, zanim przybyli tu ze swoich doméw i jeszcze
nim zaczatem swa mowe, wzburzyly was ich przestgpstwa, ktore odczuliscie
na wilasnej skorze. Moze wielu z was przeraza ich liczba 1 zuchwato$¢, a nad-
to przewaga, jaka im daje dogodniejsze miejsce51. Ale jak ta sytuacja powsta-
ta wskutek waszego niedbalstwa, tak teraz bedzie si¢ jeszcze pogarszac, im
dtuzej bedziecie si¢ ociagaé. Albowiem ich liczba ro$nie z kazdym dniem,
gdyz kazdy niegodziwiec szuka drogi do podobnych sobie ludzi, a zuchwa-
os¢ ich, nie napotykajac dotad na zadna przeszkode, coraz bardziej staje sig
rozpasana. Z pewnos$cia wykorzystaja swoje stanowisko ponad naszymi gto-
wami i jeszcze poczynig przygotowania, jesli damy im na to czas. Ale wie-
rzajcie mi, jesli uderzymy na nich, gtos sumienia odbierze im odwage

i trzezwe wyrachowanie wniwecz obroci przewage, jaka im daje wyzsze sta-
nowisko. Moze zniewazone Bostwo pociski na nich samych obroci i bezboz-
nicy zging przeszywani wlasnymi strzatami. Wystarczy, ze si¢ im pokazemy,
a los ich bgdzie przesadzony. A jesliby przy tym grozito jakie$ niebezpie-
czenstwo, to bytoby rzecza pigkna zginac¢ u $wigtych bram i oddac¢ zycie, je-
$li nie za swoje dzieci i zony to za sprawg Boza i §wigte miejsca. Ja sam
wesprg was stowem i czynem i z naszej strony uczynimy wszystko dla wa-
szego bezpieczenstwa, a wy tez nie zobaczycie, abym ja oszczgdzat swoja
osobe".

11. Tymi stowy Ananos zagrzewal thum przeciwko zelotom, cho¢ dob-
rze wiedziatl, jak trudno ich obali¢ ze wzgledu na liczbe, krzepkos¢ mtodzien-
cza i nieustraszong postawe, a przede wszystkim swiadomos$¢ popetnionych
czynow. Nie ustapia oni bowiem nie majac nadziei52, ze w koncu przebaczy
si¢ im wszystko, co uczynili. Wszelako wolat narazi¢ si¢ na wszelkie mozli-
we cierpienia, niz patrze¢ spokojnie na tak wielki zamgt w panstwie. Wtedy
Iud poczal gtosno wotaé, aby go poprowadzit na tych, do walki z ktorymi
nawotywal, i kazdy rwat sig, by i§¢ w pierwszym szeregu.

12. A kiedy Ananos zbieral i sprawial w szyki mgzow zdolnych do wal-
ki, zeloci uwiadomieni o tym, co si¢ na nich szykuje - byli bowiem tacy,
ktérzy im donosili o wszystkich poczynaniach ludu - wpadli we wsciektos§¢
i ruszyli w zwartych gromadach i mniejszych grupach, nie oszczedzajac ni-
kogo napotkanego na swej drodze. Ananos szybko zebrat zastepy ludowe,
ktére gorowaty liczba, lecz ustgpowaly zelotom uzbrojeniem i samym wy-
szkoleniem wojskowym. Braki jednych i drugich wyrownywat zapat: ludzi
z miasta uzbrajal gniew silniejszy od orgza, a wojownikow ze §wiatyni bra-
wura rownowazaca wszelka przewage liczebng. Pierwsi uwazali, ze nikt
z nich nie bgdzie mogt zy¢ w miescie, jak dtugo nie wypleni si¢ z niego roz-
bojnikow, zeloci za$ przekonani byli, ze jesli nie zwycigza, to spadna na nich
wszelkie mozliwe kary. Zywiac takie uczucia, ruszono do walki. Zaczeto sie
od wzajemnego miotania na siebie kamieni od strony miasta i ze $wiatyni
i razenia oszczepami z dalszej odleglosci, a gdy jaka$ cz¢§¢ zmuszona byta
do ucieczki, wtedy zwyciezajacy si¢gali po swoje miecze. Po obu stronach
padto mnostwo ludzi, a niemato tez odniosto rany. Trafionych wojownikow
ludowych zabierali do doméw krewni, a jesli ugodzony zostat ktorys z zelo-
tow, chronit si¢ do §wiatyni, plamiac krwia swoja poswigcona ziemig53.

I mozna by rzec, ze sama tylko ich krew skalata $wigte miejsca. W bezpo-
srednich potyczkach zawsze gora byli czyniacy wypady rozbojnicy. Lecz
wojownicy ludowi, rozwscieczeni i ciagle rosnacy w liczbg (strofowali bo-
wiem ustgpujacych i naciskajac z tytu na uchodzacych zamykali im drogg do
ucieczki), wszystkie swoje sity obrocili na nieprzyjaciot. A gdy ci nie mogli
wytrzymac¢ naporu i zaczgli krok po kroku wycofywac si¢ do okrggu Swiatyn-
nego, wraz z nimi wtargngli tam ludzie Ananosa. Zeloci, na ktorych padt
strach po utracie pierwszego okrggu, zbiegli do dalej potozonego wewnatrz

i od razu zamkngli bramy. Ananos jednak nie chciat szturmowac §wigtych
bram, bo cho¢ nieprzyjaciele miotali grad pociskow z gory, uznat za rzecz
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bezbozna wpuszczenie do $rodka takiego thumu bez uprzedniego oczyszcze-
nia, nawet za cen¢ zwycigstwa. Natomiast wybral losem z catego wojska
okoto szesciu tysiecy cigzkozbrojnych, ktorych postawit na strazy kruzgan-
kéw. Tych zmieniali inni, tak ze kazdy miat sta¢ kolejno na posterunku. Wie-
lu jednak wysoko postawionych mezéw uwolnito si¢ od tego obowiazku za
pozwoleniem dowoddcow 1 wynajmowato ludzi biedniejszych, ktorych wysta-
no do pehienia strazy zamiast siebie.

13. Wing za doprowadzenie do zguby tej calej grupy ostatecznie pono-
sit Jan, ktory, jak powiedzielismy54, zbiegt z Gischali. Byt to maz niezwykle
przebiegly, ktorego dusza owtadngta niepohamowana zadza wladzy tyran-
skiej. Od dawna dazyt skrycie do zdobycia rzadow w panstwie, a w owym
czasie udawat, ze stoi po stronie ludu i towarzyszyt Ananosowi, czy to w cia-
gu dnia, gdy ten naradzat si¢ z przedniejszymi mgzami, czy to w nocy, kiedy
obchodzit straze, a potem zdradzat tajemnice zelotom. Cokolwiek Iud zamie-
rzat, od razu dzigki niemu przesiakato do wrogoéw, nim zdotano si¢ nad tym
dobrze naradzi¢. Pragnac uspi¢ czujnos¢, okazywat wzgledem Ananosa
i przywodcow ludu niezwykta stuzalczosé. Lecz to gorliwe zabieganie
o wzgledy obrocito si¢ przeciw niemu samemu. Bo wlasnie swoimi przesad-
nymi pochlebstwami $ciagnat na siebie jeszcze wigksze podejrzenia, a ze
wszedzie nieproszony wscibiat swoj nos, wzbudzat prze§wiadczenie, ze zdra-
dza tajemnice. Zauwazono bowiem, ze wrogowie znali wszystkie ich uchwa-
ty, a na nikogo tak bardzo nie padaty posadzenia o donosicielstwo55 jak na
Jana. Pozby¢ sig go nie byto tatwo, gdyz swymi fajdactwami osiagnat wielkie
wplywy, nie byt zreszta byle kim i pozyskat sobie wielu zwolennikow wsrod
mezow bioracych udziat w naradach wojennych56. Tedy postanowiono zmu-
si¢ go do wierno$ci ztozeniem przysiegi. Jan bez wahania przysiagh, ze be-
dzie stuzyl sprawie ludu i nie zdradzi wrogom ani zadnego postanowienia,
ani przedsigwzigcia, lecz bedzie staral si¢ dopomoc w obaleniu tych napast-
nikdow swoja rada i czynem. Ananos i zwolennicy zawierzyli tej przysiedze
i nie zywiac juz podejrzen, dopuszczali go do narad, a nawet wystali w po-
selstwie do zelotow w sprawie zakonczenia zatargu. Bardzo bowiem lezato
im na sercu, aby, ile w ich mocy bylo, nie skala¢ swiatyni i aby zaden rodak
nie padt posrod jej murow.

14. Lecz Jan jakby zaprzysiagt wierno$¢ zelotom, a nie dziatanie prze-
ciwko nim, wszedt do $wiatyni i stanawszy posrodku rzekt do nich: ,,Nieje-
den raz juz ryzykowatem zycie dla was, abys$cie znali wszystkie tajemne pla-
ny, jakie knuli przeciwko wam ludzie Ananosa. Teraz jednak wystawiam si¢
razem z wami wszystkimi na najwigksze niebezpieczenstwo, jesli sita wyz-
sza nie zeSle nam jakiej pomocy. Ananos bowiem juz do§¢ ma zwlekania i za
jego namowa lud wystal poselstwo do Wespazjana z prosba o jak najrychlej-
sze przybycie i zajgcie miasta. Co wigcej, jako dalszy krok przeciw wam wy-
znaczyl na nastgpny dzien obrzed oczyszczenia, aby jego ludzie mogli tu
wejs¢ albo pod pozorem spehnienia stuzby BozejS7, albo torujac sobie droge
or¢zem i na was uderzy¢. Nie wiem tez, jak dtugo moglibyscie czy to znosi¢
stan oblgzenia, czy to utrzymac si¢ w walce z tak wielka sila". Dodat jeszcze,
ze opatrznos¢ Boza sprawita, iz jego wlasnie przystano w poselstwie w celu
zakonczenia sporu. Ananos bowiem tylko dlatego czyni im takie propozycje,
aby napas¢ na nich w chwili, kiedy beda si¢ tego jak najmniej spodziewacd.
,,Musimy przeto - ciagnat dalej -jesli nam zycie mite albo prosi¢ o taske
oblegajacych, albo szuka¢ pomocy na zewnatrz. Gdyby za$ kto§ pocieszat si¢
nadzieja, ze przebacza mu, gdy dostanie si¢ w ich rece, to albo zupetnie za-
pomnial o swoich niecnych postepkach, albo tudzi sig, ze skoro tylko wino-
wajcy pozatuja swoich czyndw, od razu takze ich ofiary bgda gotowe pojed-
na¢ si¢. Otoz nie! Skrucha ztoczyncow czgstokro¢ budzi nienawisé, a gniew
pokrzywdzonych staje si¢ jeszcze bardziej zajadly po dojsciu do witadzy.
Czai¢ sig ciagle bgda przyjaciele i krewni zamordowanych oraz ogromne
mnostwo ludu wzburzonego pogwalceniem praw i sadow. Gdyby nawet zna-
lazta sig garstka takich, ktorzy by nam wspotczuli, nic by nie znaczyta
w gniewem dyszacej masie".

Rozdziat IV
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1. Taka tgarska opowiescia napedzit wszystkim strachu, lecz nie chciat
otwarcie wskazac¢ na ,,zewngtrzng pomoc", dajac jedynie do zrozumienia, ze
chodzi o Idumejczykow58. Aby za$ podrazni¢ samych przywodcow zelotdw
osobiscie, oczernit Ananosa jako meza okrutnego i zapewnil, ze on juz nawet
srodze wygraza si¢ na nich. Przywddcami za$ byli Eleazar, syn Giona, ktory
miedzy nimi uchodzit za cztowieka najlepiej znajacego si¢ na tym, co nalezy
przedsigwziac i jak to w czyn wprowadzi¢, oraz niejaki Zachariasz, syn Am-
fikalleusza59. Obaj pochodzili z rodu kaptanskiego. Ci, postyszawszy
o grozbach rzucanych na ogdt zwolennikdéw i na nich osobiscie i, co gorsza,
ze Ananos i jego ludzie przywotuja Rzymian na pomoc, aby zapewnic¢ sobie
najwyzsza wladzg (bylo to bowiem jeszcze jedno ktamstwo Jana), dlugo nie
wiedzieli, co pocza¢ znalazlszy si¢ w opresji, w ktorej nie bylo chwili do
stracenia. Lud bowiem gotowat si¢ do rychlego zaatakowania ich, a krotki
czas dzielacy ich od wykonania uknutego planu przekreslal mozliwos¢ uzy-
skania pomocy z zewnatrz. Zanim bowiem ktory$ ze sprzymierzencéw
dowiedziatby sig o tym, juz byloby po wszystkim. Mimo to postanowiono
wezwac Idumejczykdw na pomoc. Przeto napisali krotki list, donoszac, ze
Ananos omamit lud i chce stolicg podda¢ Rzymianom, a oni podniesli bunt
dla obrony wolnosci i znajduja si¢ w oblgzeniu w Swiatyni. Bardzo niewiele
czasu potrzeba, aby los ich sig rozstrzygnat; jesli czym predzej nie przyjda im
z pomoca, to dostana si¢ w rgce Ananosa i swoich wrogoéw, a mianowicie
Rzymian. Postancom polecono rzecz obszerniej wyluszczyé przywoédcom
idumejskim ustnie. Dla spetnienia tego poselstwa wybrano dwoch mgzow
rzutkich, wymownych i obdarzonych darem przekonywania w sprawach
publicznych - i co jeszcze uzyteczniejsze bylo od tych zalet - zwawych
w nogach. Wiedziano bowiem, ze Idumejczycy wnet dadza si¢ przekonacé,
jako ze byt to nardd niespokojny i nieokietzany, zawsze skory do wzniecenia
niepokojow i rozmitowany w przewrotach. Trzeba tylko troche pochlebstw
ze strony proszacych, aby chwycili za bron i poszli na bdj jak na $wigto. Po-
$piech byt najwazniejszy dla spetienia tego zadania, lecz postancom -je-
den i drugi nazywat si¢ Ananiasz - nie braklo pod tym wzgledem zapatu
i niebawem stawili si¢ przed przywodcami idumejskimi.

2. Ci przerazeni listem oraz tym, co uslyszeli od przybyszow, poczgli
biega¢ posrod narodu jak opgtam, obwotujac wyprawe wojenng. Tedy zebra-
to si¢ mndstwo ludzi, szybciej nawet niz dotarty rozkazy, i wszyscy chwycili
za bron, jakby mieli broni¢ wolnosci stolicy. W szeregach stangto dwadzie-
$cia tysiecy wojownikow i ruszylo na Jerozolime z czterema dowddcami na
czele: Janem, Jakubem, synem Sosasa, i oprocz nich z Szymonem, synem
Takeasa, i Fineasem, synem Klusot60.

3. Odejscie postancoéw uszto wprawdzie uwagi Ananosa i straznikoéwo61,
ale nie uszto najscie Idumejczykoéw. Uprzedzony bowiem o tym Ananos roz-
kazat zamkna¢ przed nimi bramy i rozstawi¢ straze na murach. Nie chcial
jednak ich catkowicie uczynic¢ sobie wrogami i staral si¢, zanim przeméwitby
or¢z, przekonaé ich stowami. Tedy wstapit na wiez¢ wznoszaca si¢ naprze-
ciwko nich niejaki Jezus, najstarszy po Ananosie z arcykaptanow, i ozwat sig
w te stowa:62

,,Podczas licznych i rozmaitych zaburzen, ktérych widownia byto nasze
miasto, niczym mnie tak los nie zadziwial, jak pomoca dla niegodziwcow,
przychodzaca w zupehie nieoczekiwany sposob. Oto i wy przybyliscie tutaj
na odsiecz tym nikczemnikom, a przeciwko nam z taka gorliwos$cia, ze trud-
no by jej si¢ spodziewac, nawet gdyby stolica wzywata was do obrony przed
napascia barbarzyncow. Gdybym wiedzial, ze szeregi wasze wypehiaja lu-
dzie podobni do mgzow, ktérzy was przyzwali, uwazatbym ten zapat wasz za
zrozumialy. Nic tak bowiem nie sktania ludzi ku sobie jak pokrewienistwo
charakterow. Ale gdyby tak przyjrze¢ si¢ im z osobna, okazatoby sig, ze je-
den w drugiego zashuzyl po tysiackro¢ na $mier¢. Albowiem te szumowiny
1 wyrzutki catego kraju po roztrwonieniu swoich majatkow i wyprébowaniu
swojego szalenstwa przedtem na sasiednich wsiach i grodach, w koncu nie-
postrzezenie wsliznety si¢ do §wigtego miasta. Rozbojnicy posungli sig az do
takiej bezboznosci, ze skalali nawet t¢ §wigta ziemi¢63.1 mozna ich widzie¢,
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jak bezwstydnie upijaja si¢ w $wigtym miejscu i zuzywaja tup po zamordo-
wanych, aby zapehi¢ swoje nienasycone zotadki. Z drugiej strony, wasze li-
czne szeregi i wspaniata zbroja czynia wrazenie, jakby stolica wezwala was
po ogdlnej naradzie przeciwko obcym wrogom. Czymze innym jak nie zto-
sliwym kaprysem losu mozna by nazwac to, ze caty nar6d na naszych oczach
idzie do walki w jednym szeregu z notorycznymi tajdakami? Dtugo nie mo-
glem pojaé, coz takiego mogto wami powodowac, zescie podazyli tutaj z ta-
kim po$piechem. Bo bez waznej przyczyny nie uzbroiliscie sig¢ od stop do
glow, aby stana¢ po stronie rozbojnikow i przeciw bratniemu narodowi. Lecz
kiedy ustyszeli$my tutaj o «Rzymianach» i o «zdradzie» - tak wlasnie nie-
ktorzy z was wykrzykuja 1 jeszcze dodaja, ze zjawili si¢ w celu oswobodze-
nia stolicy - bardziej niz inne zuchwalstwa tych totrow zadziwito nas to
pomystowe klamstwo. Albowiem me¢zow, ktérzy maja wrodzong mitosé
swobody i dlatego szczegodlnie sa sposobni do walki z zewngtrznymi wroga-
mi nie sposob bylo inaczej podszczué¢ przeciwko nam, jak klamstwem o zdra-
dzie umitowanej wolnosci. Lecz wy powinniscie lepiej przyjrzed si¢ tym,
ktérzy rzucaja oszczerstwa, i tym, przeciw ktdrym sa one wymierzone,

a prawdy dowiadywac si¢ nie z ktamliwych opowiesci, lecz z rzeczywistego
naszego potozenia. C6z bowiem mogtoby nas sktoni¢, abysmy wiasnie teraz
zaprzedali si¢ Rzymianom? Mozna przeciez bylo na samym poczatku odzeg-
nac si¢ od buntu, a skoro tak si¢ nie stato, szybko powr6cié na drogg ulegto-
$ci, zanim spustoszono okoliczne ziemie. A teraz nawet gdybysmy tego
chcieli, nie bytoby fatwo pojednac si¢ z Rzymianami, kiedy podbdj Galilei
wbit ich w pychg, a ubieganie si¢ o ich taskawos$¢ w chwili, gdy zblizaja sig
do bram, okryloby nas hanba gorsza nawet od $mierci. Co do mnie wolatbym
wprawdzie pokoj niz $mieré, lecz kiedy juz raz wstapilem w wojenne szran-
ki, wybratbym raczej chwalebng $mier¢ niz zycie w niewoli. Czy oni opo-
wiadaja wam, ze to my, przywodcy ludu, potajemnie porozumiewamy si¢

z Rzymianami, czy tez ze sam lud powziat taka uchwate na publicznym ze-
braniu? Jesli nas o to oskarzaja, to niechaj wskaza przyjaciol, ktorych wysta-
lismy, niewolnikow, ktorzy swiadczyli ustugi w tym zdradzieckim dziele64.
A moze przytapano kogo$, kto udawat si¢ w drogg, albo schwytano, kiedy
powracal? Czy moze wpadty w ich rgee jakie$ listy? Jakze moglibysmy to
ukry¢ przed oczyma tylu naszych wspotobywateli, wsrod ktorych obracamy
si¢ w kazdej godzinie? A oni, stanowiac garstke nieliczng i tak dobrze strze-
zona, ze nie moga wyjs$¢ ze swiatyni do miasta, wiedza, coSmy potajemnie
przedsiewzigli na prowincji? I to dowiedzieli si¢ o tym wlasnie teraz, kiedy
trzeba ponies¢ kare za zuchwate postepki, a dopdki sami czuli si¢ bezpiecz-
nie, nikogo z nas nie podejrzewano o zdrade? Jezeli jednak zarzut taki odnosi
si¢ do ludu, to zapewne musiata odby¢ si¢ publiczna narada i nikogo nie
brakto na zgromadzeniu, a w takim razie wiadomos¢ o tym dotartaby do was
szybciej i w sposob bardziej jawny niz doniesienie zelotow. Bo jakze to? Czy
po powzigeiu uchwaly o zawarciu pokoju nie musiano by wysta¢ poselstwa?
Kogoéz zatem wybrano do spehienia tego zadania? Niechaj nam to powiedza!
Ale to wszystko sa tylko pozory wymyslone przez ludzi, ktorzy znajduja si¢
w $miertelnym niebezpieczenstwie i pragna odwrécic od siebie grozaca im
kare. Jezeli wyrokiem losu miasto to mialoby pas¢ ofiara zdrady, to na taki
czyn powazy¢ si¢ mogli tylko nasi oszczercy, ktérym do calego tancucha
zbrodni jednego tylko brakuje - wlasnie zdrady. A wy, skoroscie juz stangli
tu z orgzem w reku, macie §wigty obowiazek to czynié, co jest jedynie stusz-
ne - broni¢ stolicy i dopoméc nam w usunigciu tyrandéw, ktorzy obalili na-
sze trybunatly i podeptali nasze prawa, a sprawy rozstrzygaja ostrzem swoich
mieczow. Najprzedniejszych i najzupetniej niewinnych mg¢zow uprowadzili
ze $rodka rynku, zakuli w ponizajace kajdany i zgtadzili, nie baczac ani na
ich sprzeciw, ani blaganie. Wolno wam, cho¢ nie na prawach wojny, wejs¢
do miasta i na wlasne oczy zobaczy¢ dowody potwierdzajace nasze stowa:
domy ogotocone ich grabieza, wdowy i sieroty po zamordowanych w czar-
nych szatach65, lamenty i skargi zatosne rozlegajace si¢ w catym miescie.
Nie ma bowiem czlowieka, ktory by na swojej skorze nie doswiadczyl napa-
doéw rabunkowych owych nikczemnikéw. Tak bardzo poniosto ich szalen-
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stwo, ze nie tylko swoja dziatalno$¢ rozbdjnicza rozciagneli ze wsi i grodow
na to miasto, ktore jest obliczem i gtowa catego narodu66, ale i z niego na
$wiatyni¢. Bo oto uczynili sobie z niej twierdzg, miejsce schronienia i zbro-
jowni¢ do napasci na nas. Miejsce, ktoremu czgs¢ oddaje caly §wiat zamiesz-
kany i ktére powazaja obce narody z krancow ziemi, chociaz znaja je ledwie
ze styszenia, teraz depcza swoimi stopami zrodzone tutaj bestie67.1 w swoim
desperackim potozeniu o$miclaja si¢ jeszcze podzegaé lud przeciw ludowi
i miasto przeciw miastu i wciska¢ bron w rece narodu, aby wzajemnie godzi¢
nig w swoje serca. Dlatego tez68 bytoby rzecza ze wszech miar chwalebna
i stuszna, abyscie -jak powiedziatem - dopomogli nam w usunigciu tych
ztoczyncow i ukaraniu ich za to oszukanstwo, ze o$mielili si¢ wezwac jako
sprzymierzencow tych, przed ktorych karzaca dtonia strach czu¢ powinni. Je-
zeli wy ciagle jeszcze cheecie by¢ postuszni wezwaniu takich ludzi, mozecie,
odlozywszy bron, wej$¢ do miasta jako nasi wspotplemiency i zajawszy neu-
tralne stanowisko migdzy sprzymierzencami i nieprzyjaciotmi staé si¢ roz-
jemcami. Wszelako musicie pamigtac, ze byloby to korzystne dla nich, jesli-
by mieli by¢ sadzeni przez was za bezsporne i ci¢zkie przestepstwa ci ludzie,
co najzupelniej niewinnym nie pozwolili nawet wyrzec stowa na swoja obro-
ng. Ale niech juz maja to dobrodziejstwo, skoroscie tu przybyli. Jesli jednak
wy nie mozecie podziela¢ naszego oburzenia ani tez wystapi¢ w roli s¢-
dzidw, to jest jeszcze cos trzeciego - pozostawic obie strony samym sobie
i ani nie wystgpowac przeciwko nam w naszym nieszczgsciu, ani nie taczy¢
si¢ z tymi, ktorzy spiskuja przeciwko stolicy. Jezeli ciagle drgcza was silne
podejrzenia, ze niektdrzy z nas uktadaja si¢ z Rzymianami, mozecie obsta-
wi¢ wejscia do miasta. A gdyby ktéra$ z kalumnii okazata sig istotnie praw-
dziwa, mozecie przystapi¢ do strzezenia miasta i ukara¢ przychwyconych
winowajcow. Wrogowie przeciez nie moga wymknaé si¢ wam, gdyz zbyt bli-
sko miasta macie swoj obdz. Ale jesli nic z tego, cosmy przedtozyli, nie wy-
da si¢ wam rozsadne i stosowne, niechaj nie dziwi was, ze bramy pozostana
zaryglowane, jak dlugo sta¢ bedziecie pod bronia".

4. Tak przemawial Jezus. Idumejska bra¢ Zzotierska zgota nie baczyta
na jego stowa, do zywego rozjatrzona odmowa natychmiastowego wpuszcze-
nia do miasta. Wodzow zas wzburzylo ich zadanie odtozenia broni, poniewaz
uwazali, ze odrzucenie jej na rozkaz byle kogo postawiloby ich w rzgdzie
jencow wojennych. Wtedy jeden z przywodcoOw, Szymon, syn Kaatasa69,
z trudem uspokoit tumult wsrod swoich i stanawszy w takiej odleglosci, zeby
mogli go stysze¢ arcykaptani, rzekt:

,»Zgota mnie juz teraz nie dziwi, ze obroncéw wolnosci uwigziono w §wia-
tyni, skoro sa tacy, ktérzy zamykaja wspdlne dla nas wszystkich miasto nawet
przed wlasnym narodem. Sami przygotowuja si¢ do przyjecia Rzymian i moze
nawet juz wiefcza bramy, a z Idumejczykami porozumiewaja si¢ z wiez i kaza
im odlozy¢ orgz, za ktory chwycili dla obrony wolnos$ci. Nie chca powierzy¢
strazy nad stolica swoim wspotplemiencom, a rownoczesnie czynia ich s¢-
dziami w swoich sporach i oskarzajac niektorych wspotobywateli o szafowa-
nie $miercia bez sadu, sami skazuja caty nardd na hanbg. Miasto, ktore szeroko
otwierato swe bramy przed wszystkimi obcymi oddajacymi cze$¢ Bogu, teraz
zabarykadowano przed wiasnymi rodakami. Naturalnie spieszyliémy tutaj ni-
by po to, by sprawi¢ rzez i rozpgtaé wojng bratobdjcza, my, dla ktorych jedy-
nym powodem pospiesznego przybycia tutaj jest che¢ dopomozenia wam
w zachowaniu wolnosci. Taka sama krzywdg wyrzadzili wam mezowie za-
mknieci w $wiatyni i, jak sadze, z wiarygodnos$cia podejrzen waszych w sto-
sunku do nich rzecz ma si¢ tak samo. I dalej - wy sami trzymacie w waszych
murach pod straza ludzi, ktéorym lezy na sercu dobro ogolne, i zamknawszy
bramy przed rzesza swoich najblizszych wspotplemiencow wydajecie im ubli-
zajace rozkazy, ale utrzymujecie, ze zyjecie pod uciskiem despotycznej wiha-
dzy i nazwg tyranéw nadajecie ofiarom wilasnej tyranii. Kt6z mogtby znies¢
tak przewrotne stowa, gdy widzi, ze sprawy maja si¢ wrgcz odwrotnie. A mo-
ze teraz powiecie, ze to Idumejczycy zamykaja przed wami bramy stolicy,
cho¢ to wy wtasnie wykluczacie ich od udzialu w tradycja u§wigconych obrze-
dach. Mozna by stusznie oblezonym w §wiatyni jedynie to zarzucié, ze skoro
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mieli odwagg ukara¢ owych zdrajcow, ktdrych wy, jako ich wspoélnicy, nazy-
wacie mezami wybitnymi i nieposzlakowanymi, nie zacze¢li od was i nie od-
cieli juz na poczatku najzywotniejszych cztonkow zdrady. Lecz jesli oni oka-
zali si¢ zbyt migkkimi w takiej chwili, to my, Idumejczycy, strzec bedziemy
domu Bozego i walczy¢ w obronie naszej wspolnej ojczyzny, gromigc zaréw-
no nieprzyjaciot zagrazajacych z zewnatrz, jak i zdrajcéw dziatajacych we-
wnatrz. Pozostaniemy pod tymi murami z or¢zem w rgku tak dtugo, az Rzy-
mianom uprzykrzy si¢ wystuchiwanie was albo wy sami nawrocicie sig stajac
po stronie wolnos$ci".

5. Stowom tym thum Idumejczykow glosno przyklasnat, a Jezus od-
szedt zgngbiony do miasta, przekonawszy sig, ze Idumejczycy sa mocno za-
cietrzewieni, a przeto miasto znalazto si¢ w obliczu wojny z dwu stron. Ale
i u Idumejczykow umysty nie byty spokojne. Z jednej strony szarpata ich
zt0$¢ z powodu zniewagi, za jaka poczytywali niedopuszczenie ich do mia-
sta, z drugiej za$ dreczyta niepewnos¢, gdyz nie widzieli, aby zeloci, o kto-
rych mniemali, Ze maja znaczne sity, co$ czynili dla udzielenia pomocy.
Wielu juz nawet zaczgto zalowac, ze tam w ogoble przybyto. Jednakze wstyd,
by nie powréci¢ z niczym, wziat gérg nad nastrojami rozgoryczenia i pozo-
stano na miejscu przed murem, biwakujac w pozatowania godnych warun-
kach. Albowiem w nocy rozszalata si¢ straszna burza: wiaty gwattowne wi-
chry, deszcz lat strumieniami, bez przerwy zapalaty si¢ btyskawice, bity
przerazliwie pioruny i do tego rozlegat si¢ okropny huk trzgsienia ziemi. Wi-
da¢ zmieszat si¢ porzadek wszechrzeczy na zgubg ludzkosci i byto czyms$
naturalnym przypuszczaé, ze sa to znaki zwiastujace wielkie nieszczescie70.

6. Zaréwno Idumejczycy, jak i Zydzi w miescie w zupelie podobny
sposob ttumaczyli sobie to wydarzenie: pierwsi sadzili, ze to zbrojna wypra-
wa $ciagneta na nich gniew Bozy i ze nie ujda kary za to, ze podniesli bron
na stolicg. Ananos za$ i jego zwolennicy wyobrazali sobie, ze juz zwycigzyli
bez walki i sam Bog pokierowat wszystkim na ich korzysé. Zle jednak prze-
widzieli przyszte wydarzenia i przepowiedzieli wrogom to, czego wypadto
swoim ludziom doswiadczy¢. Idumejczycy bowiem przytulili sig cialami je-
den do drugiego, wzajemnie ogrzewajac sig, 1 ztaczywszy tarcze ponad glo-
wami nie odczuli zbytnio skutkéw ulewy. Zelotow natomiast ogarngta trwo-
ga nie tyle dlatego, ze grozilo im samym niebezpieczenstwo, ile z obawy
o los swoich sojusznikow. Przeto zebrawszy sig, radzili nad tym, jaki by
znalez¢ sposob przyjscia im z pomoca. Co gorgtsze glowy cheialy orgzem
wymusi¢ sobie droge przez straze, potem wtargna¢ do srodka miasta i zupet-
nie otwarcie otworzy¢ bramy sprzymierzencom. Straznicy (wywodzili)
zaskoczeni niespodziewanym atakiem beda ustepowac, zwlaszcza ze wigk-
sz0$¢ jest zle uzbrojona i niedoswiadczona w wojnie, a sposrod mieszkan-
cOw miasta trudno by byto zebra¢ wigksza liczbg, poniewaz burza zatrzymata
ich w domach. Gdyby nawet przedsigwzigcie to pociagato za soba jakie$ ry-
zyko, to jest ich obowiazkiem narazi¢ sig raczej na wszelkie mozliwe cierpie-
nia niz pozwoli¢, aby ta ogromna rzesza tak haniebnie zgingta dla nich. Ro-
zumniejsi nie wierzyli, aby co$ mozna byto zdziata¢ sita, skoro widzieli, ze
nie tylko otaczajaca ich straz byta w petnym stanie, ale tez, ze mur miasta byt
starannie obstawiony ze wzgledu na Idumejczykoéw. Sadzili rowniez, ze Ana-
nos ma na wszystko baczenie i w kazdej godzinie sprawdza straze. Tak si¢
rzecz miata podczas innych nocy, a w tej jedynej stato si¢ inaczej, i to nie
z przyczyny jakiego$ zaniedbania ze strony Ananosa, lecz dlatego, ze los71
tak sprawa pokierowat, aby zginal on sam i wszyscy jego straznicy. On to
wilasnie, gdy noc zapadta i burza rozszalata si¢ w najlepsze, zestal sen na
straznikow przy kruzganku, a zelotow natchnal mysla, aby zabraé¢ $wiatynne
pity 1 odciaé rygle bram. Dopomagalo im przy tym wycie wichru i raz po raz
trzaskajace pioruny, zaghuszajace zgrzytanie pit.

7. Wymknawszy si¢ niepostrzezenie ze §wiatyni, zeloci72 dotarli do
muru i pusciwszy w ruch owe pity, otworzyli bramg znajdujaca si¢ naprze-
ciwko Idumejczykow. Ci zrazu zatrwozyli sig, poniewaz sadzili, ze to ludzie
Ananosa dokonali napasci i kazdy siggat prawica po miecz, aby si¢ broni¢.
Rychto jednak rozpoznali, kto do nich przybyt, i weszli do miasta. Gdyby
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rozbiegli si¢ w nim w rdzne strony, to nic nie przeszkodziloby w wyrznigciu
catego ludu co do jednego cztowieka - taka dyszeli wsciekloscia. Lecz im
pilno byto przede wszystkim uwolni¢ zelotoéw od oblgzenia. Ci bowiem, kt6-
rzy wpuscili ich do miasta, goraco prosili, aby nie pozostawiali m¢zow, dla
ktérych przybyli, w tak cigzkim potozeniu i nie wystawiali samych siebie na
jeszcze wigksze niebezpieczenstwo. Jezeli bowiem pokonaja straze, z tatwo-
$cig beda mogli pomaszerowac na miasto, ale jak tylko poderwa mieszkan-
cOw, juz nie dadza sobie rady z nimi. Skoro bowiem oni si¢ spostrzega, stana
do walki i zamkna wej$cia do §wiatyni.
Rozdziat V

1. Idumejczycy przystali na to i przez miasto podazyli w gorg do $wiaty-
ni, gdzie zeloci w napigciu oczekiwali ich przybycia. A gdy wyzwoliciele ich
weszli do §rodka, od razu sami tez nabrali odwagi, wypadli z wewngtrznego
dziedzinca §wiatyni i ztaczywszy si¢ z Idumejczykami uderzyli na straze. Nie-
ktérych wartownikow z zewnetrznych posterunkdéw zamordowali pograzo-
nych we $nie, lecz na krzyk tych, ktérzy si¢ obudzili, zotnierze calej obsady
zerwali si¢ na nogi i chwyciwszy w przerazeniu za bron, ruszyli do obrony.
Dopoki byli przekonani, ze atakujg ich sami zeloci, trzymali si¢ mg¢znie pewni,
ze wezma nad nimi gorg liczba. Lecz gdy spostrzegli, ze z zewnatrz naptywaja
inne wojska, zrozumieli, iz wtargngli Idumejczycy. Wtedy wigkszos$¢ z nich
wyzbyta si¢ wraz z odwaga takze i or¢za i poczgta glosno lamentowacé. Tylko
garstka mlodych stangta w szyku bojowym i dzielnie opierata si¢ Idumejczy-
kom, ostaniajac przez dhuzszy czas zaskoczona bierng resztg. Ta swoim krzy-
kiem zaalarmowata o nieszczesnym wydarzeniu mieszkancéw. Zaden jednak
z nich nie odwazyt si¢ pospieszy¢ im na pomoc, kiedy stato si¢ im wiadome,
ze wkroczyli Idumejczycy, a tylko odpowiadano bezuzytecznie krzykami
i biadaniem. Szczego6lnie wielki lament podniosty niewiasty, gdyz kazda miata
wérod straznikow kogo$ bliskiego, ktoremu grozito niebezpieczenstwo. Zeloci
wtorowali okrzykom wojennym Idumejczykow i zewszad rozbrzmiewata
wrzawa, ktora wycie wiatru czynito jeszcze bardziej przerazajaca73. Idumej-
czycy, ktorzy byli z natury okrutni i zadni krwi, a przy tym cigzko doswiad-
czeni przez burzg, nie oszczedzali nikogo i z furia rzucili si¢ na tych, ktorzy
zabronili im wstgpu do miasta. Nie czynili roéznicy, czy to byli btagajacy o li-
to$¢, czy broniacy sig i niejednego przeszyl miecz w chwili, gdy przypominat
im wigzy pokrewienstwa i btagat o wzglad na wspdlna §wiatyni¢. Nie byto juz
dla nich ani zadnego sposobu ucieczki, ani nadziei ratunku. Spychano ich na
siebie samych i wyrzynano, gdy za$ wigkszos¢ zostata tak przyparta do brze-
gu, ze nie mozna byto cofnac sig dalej, a napastnicy dyszacy zadza krwi nacie-
rali, ludzie rzucali si¢ w d6t do miasta, skazujac si¢ sami z wlasnej woli na los,
moim zdaniem, gorszy od tego, ktérego chcieli unikna¢74. Caty zewngtrzny
dziedziniec §wiatyni byt krwig obryzgany, a kiedy zaswitat dzien, odstonit
osiem tysigcy pigéset trupow75.

2. Jednakze to nie wystarczylo, aby nasyci¢ wsciektos¢ Idumejczykow,
ktorzy teraz rzucili si¢ na miasto, rabujac dom po domu i zabijajac kazdego,
kogo napotkali. Wkrotce jednak zajmowanie si¢ zwyktymi ludzmi wydato im
si¢ marnowaniem czasu, a zaczgli szuka¢ arcykaptanow i urzadzili na nich
wielka obtawe. Niebawem pochwycili ich i zgladzili. Stanawszy na ich tru-
pach, szydzili z przychylno$ci Ananosa do ludu i z mowy Jezusa wygtoszo-
nej z muru76. W swej bezboznosci tak dalece przebrali miarg, ze nawet wy-
rzucali ciala nie uczczone pogrzebem, choé Zydzi tak bardzo dbali
o chowanie zmartych, ze nawet zwtoki ukrzyzowanych z wyroku sadu zdej-
mowano przed zachodem stonca i grzebano77.1 nie omylg sig, jesli powiem,
ze $mier¢ Ananosa stanowila poczatek upadku miasta. Obalenie murow
i przegrana sprawy zydowskiej zaczgta si¢ w owym dniu, kiedy zobaczono
arcykaptana i wodza, od ktorego zawisto ich ocalenie, zabitego posrodku
miasta. A byl to maz ze wszech miar czcigodny i niezwykle prawy. Mimo
wysokiego rodu, stanowiska i powazania, jakim si¢ cieszyt, miat przyje-
mnos$¢ w traktowaniu ludzi najnizszego stanu jak réwnych sobie, szczere
umitowanie wolnosci i byt goracym zwolennikiem rzadéw ludu. Zawsze do-
bro ogolne stawial nad osobista korzys¢ i utrzymanie pokoju uwazat za cel
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najwyzszy. Wiedzial, ze nie mozna oprze¢ si¢ potgdze Rzymian, lecz z ko-
niecznos$ci musiat mys$le¢ i o przygotowaniach do wojny, aby w wypadku,
gdyby Zydzi nie doszli do ugody z Rzymianami, mogli przynajmniej podja¢
honorowa walke. Krétko méwiac, gdyby zyt Ananos, z pewnoscia ugoda ta
by nastapita. Byt bowiem znakomitym méwca i umiat wptywac na lud, a juz
byt na dobrej drodze, aby wziaé gorg nad tymi, ktdrzy rzucali mu klody pod
nogi. Gdyby jednak wojna dalej trwala, to przy takim wodzu bardzo oddalo-
no by chwilg zwycigstwa Rzymian78.

Z nim blisko zwiazany byt takze Jezus, ktorego nie mozna stawia¢ na
rowni z Ananosem, ale ktory gorowat nad innymi. Moim jednak zdaniem,

Bog skazal miasto, ktore zostato splamione, na zagtadg i chcac Swigte miej-
sca ogniem oczysci¢, zabral tych, ktorzy tak bardzo sercem do nich 1gneli79.
I oto tych mezéw, ktorzy niedawno jeszcze nosili §wigte szaty 1 przewodzili
w shuzbie Bozej sprawowanej dla calego §wiata80 i byli szanowani przez
przebywajacych tu z catej ziemi zamieszkanej, mozna byto widzie¢ nagich,
rzuconych na pozarcie psom i dzikim zwierzgtom. Wydaje mi sig, ze sama
Cnota zaptakata nad ich losem i biadata nad tym, ze w ten sposob zto zadato
jej cigzki cios. Taki to byt koniec Ananosa i Jezusa.

3. Straciwszy ich, zeloci i thum idumejski rzucili si¢ na lud, czyniac
rzez niby wsrod trzody nieczystych zwierzat. Zwyktych ludzi mordowano
tam, gdzie kogo napotkano, a mgzow szlachetnego rodu i w mtodym wieku81
chwytano i zakutych w kajdany wtracano do wigzienia, odktadajac stracenie
ich w nadziei, ze niektorzy do nich przystana. Nikt jednak nie ustuchat tych
podszeptoéw, lecz wszyscy woleli raczej Smier¢ ponies¢, niz znalez¢ sig
w szeregach przestepcow i stanaé przeciwko swojej ojczyznie. Za t¢ odmo-
we musieli cierpie¢ srogie katusze: biczowano ich i torturowano, a gdy ciato
nie mogto juz wytrzymaé¢ mak, w koncu uznano, ze moga ktas¢ swoje glowy
pod miecz. Pojmanych za dnia tracono noca, a ciala ich zabierano i wyrzuca-
no, aby zrobi¢ miejsce dla nowych wigzniéw. Lud byt tak dalece zdjety trwo-
ga, ze nikt nie miat odwagi optakiwac otwarcie zmarlego krewnego albo go
pochowac, lecz 1zy wylewano potajemnie i przy zamknigtych drzwiach,

a kiedy wzdychano, rozgladano si¢ dookota, aby jakis wrog tego nie ustyszat.
Jesli ktos kogo$ optakiwat, spotykat go ten sam los, co optakiwanego. Jedy-
nie nocna pora osmielano si¢ wzia¢ w obie rgce nieco prochu i posypywac
nim ciata. W dzien czynili to tylko ludzie gotowi na wszystko. Takim sposo-
bem poniosto $§mier¢ dwanascie tysiecy82 mlodziezy znakomitego rodu.

4. Kiedy zelotom obmierzta juz ta niczym nie pohamowana rzez, zaczeli
urzadza¢ parodie sadow i procesow. Takim sposobem postanowili zgladzi¢ jed-
nego z najwybitniejszych obywateli, Zachariasza, syna Bareisa83. Nie mogli
znies¢, ze maz ten nienawidzit zta i miat umitlowanie wolnosci. A ze byl jeszcze
przy tym bogaty, chcieli za jednym zamachem zagarna¢ mienie i sprzatnac
cztowieka, ktory mogt przywies¢ ich do upadku. Przeto rozkazali siedemdzie-
sigciu84 obywatelom piastujacym stanowiska publiczne stawi¢ si¢ w §wiatyni
1 wyznaczywszy im jak na scenie rolg s¢dziow bez wtadzy, oskarzyli Zacharia-
sza, ze zaprzedaje sprawe Zydéw Rzymianom i Ze ma zdradzieckie konszachty
z Wespazjanem. Na poparcie tych oskarzen nie przedstawili ani zadnego dowo-
du, ani niczyjego $wiadectwa, lecz oswiadczyli, ze sami sa jak najmocniej prze-
konani o winie, a to w ich mniemaniu miato starczy¢ za dowdd prawdy. Zacha-
riasz, ktory wiedzial, ze nie ma juz dla niego nadziei ratunku, gdyz Sciagnigto
go podstepnie do wigzienia, a nie na zaden sad, uwazat, iz zwatpienie w ocale-
nie zycia nie moze mu zamkna¢ ust. Tedy powstawszy wy$miat wiarygodnos¢
oskarzen i zwigzle odpierat stawiane mu zarzuty. Nastepnie skierowal swoje
stowa do oskarzycieli i kolejno wyliczat ich przestgpstwa, gorzko ubolewajac
nad upadkiem tadu publicznego. Zeloci jednak podniesli wrzawg i z trudem tyl-
ko powstrzymali si¢ od dobycia mieczéw, powziawszy postanowienie odegra-
nia do konca tej obludnej komedii sadu. Chcieli takze wyprobowac s¢dziow,
czy w obliczu grozacego im niebezpieczenstwa kierowac si¢ bgda tym, co shu-
szne. Jednakze owych siedemdziesigciu mezow jednomyslnie oddato swoje
glosy za oskarzonym i wolato raczej razem z nim umrze¢ niz obarczy¢ swoje
sumienie jego §miercia. Zeloci uczynili wrzawe z powodu uniewinnienia go
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i wszyscy nie posiadali si¢ z oburzenia, ze sedziowie nie chcieli pojaé, iz dano
im wiladzg tylko dla pozoru. Dwoch najwigkszych zuchwalcow rzucito si¢ na
Zachariasza, zabijajac go na samym $rodku $wiatyni i wotajac szyderczo nad
rozpostartym ciatem: ,,Oto masz nasz gtos i jeszcze pewniejsze uwolnienie"85,
po czym natychmiast zrzucono go ze §wiatyni do nizej potozonego wawozu.
Sedzidow za$ dla upokorzenia oktadali ptazem mieczoéw i wypedzili poza obrgb
$wiatyni, oszczgdzajac im zycie tylko po to, zeby rozpraszajac si¢ po miescie
mogli wszystkim obwiescic, iz nastat czas niewoli.

5. Idumejczycy zrazeni tym, co sig stato, poczgli juz zatowaé, ze przy-
byli do miasta. Wtedy to jeden z zelotow86 zwotat ich i przyszediszy do nich
jako osoba prywatna, wytykat im bezprawie, ktore popehniali razem z tymi,
co ich przyzwali, i obszernie przedstawit stosunki panujace w stolicy. ,,Ru-
szyliscie do walki - mowit - przekonani, ze arcykaptani chca zaprzedaé
Rzymianom stolice, lecz nie znalezli$cie zadnego dowodu zdrady, przeciw-
nie, ci, co mienig si¢ jej obroncami87, dopuszczaja si¢ aktow wojny i tyranii.
Nalezato przeto na samym poczatku im w tym przeszkodzi¢. Ale skoro juz
daliscie si¢ wciagna¢ wraz z nimi do bratobdjczej wojny, winniscie w koncu
potozy¢ kres swoim przestgpstwom i nie dawac wigcej wsparcia ludziom,
ktorzy depcza prawa ojczyste. Jesli niektorzy jeszcze nie ochlongli z oburze-
nia, ze zamknigto przed nimi bramy i nie pozwolono im od razu wkroczy¢
z bronia w reku, to ci, ktorzy tego im zabronili, karg juz otrzymali. Ananos
nie zyje i niewiele brakowato, aby w jedna noc wyrznigto cata ludnos¢. Sami
widzicie, ze czyny takie wywotuja w wielu waszych ludziach skruchg, lecz
ci, ktorzy ich przyzwali, wykazuja tylko, ze nie znaja miary w okrucienstwie
i nie okazuja cienia szacunku dla swoich wybawicieli. Na oczach swoich
sprzymierzencoOw odwazaja si¢ na najhaniebniejsze czyny, a te ich przestgp-
stwa beda obcigzad takze Idumejczykow, dopoki nikt z was nie postawi im
tamy albo nie odzegna si¢ od tych postepkow. Skoro tedy oskarzenia o zdra-
deg okazaly sig oszczerstwem i nie zanosi si¢ na napas¢ Rzymian, a w miescie
umocnita si¢ wtadza trudna do obalenia, powinniscie powrdci¢ do domu i od-
cinajac si¢ od zwiazku z tymi totrami, usprawiedliwi¢ si¢ ze zbrodni, ktore
staty si¢ waszym udziatem wskutek wprowadzenia was w btad".
Rozdziat VI
1. Idumejczycy dali si¢ przekonaé i najpierw wypuscili z wigzien okoto
dwu tysiecy obywateli, ktorzy natychmiast uszli z miasta i przybyli do Szy-
mona, o ktorym bedziemy mowié nieco pdzniej88. Nastepnie opuscili Jerozo-
1ime89 1 udali si¢ do swojej ojczyzny. Na odejscie ich obie strony zareagowa-
ly w nieoczekiwany sposob: lud bowiem, nie wiedzac nic o zmianie
nastrojow u Idumejczykéw, nabrat na krétko otuchy mniemajac, ze moze
odetchna¢ od wrogdw, zeloci natomiast jeszcze bardziej rozzuchwalili sig,
tak jakby nie byli opuszczeni przez sprzymierzencow, lecz oswobodzili si¢
od ludzi, ktorzy ich zawstydzali i powstrzymywali od czynienia bezprawia.
Teraz juz nie musieli zwlekac ani zastanawiac si¢ przy popetianiu zbrodni,
lecz pomysty wszystkiego, co czynili, btyskawicznie lggly si¢ w ich glowach
1jeszcze szybciej byty wprowadzane w czyn. Szczegdlnie krwawo rozpra-
wiali si¢ z ludzmi dzielnymi i ze szlachetnych rodow - pierwszych tgpili
przez zawis¢, drugich z obawy90. Uwazali bowiem, ze dopiero wtedy beda
si¢ czuli bezpiecznie, gdy zadna z wptywowych osobistosci nie ostoi si¢ przy
zyciu. I tak oprocz innych zgtadzono takze Guriona91, mgza wielce powaza-
nego i znakomitego rodu, rzecznika rzadéw ludu i jak zaden Zyd petnego od-
dania dla wolnosci. Zgubit go oprécz innych jego zalet niepowsciagliwy je-
zyk. Nie uszedt ich rak takze Perejczyk Niger92, maz, ktéry szczegdlna
dzielnoscia zablysnal w walkach z Rzymianami. Kiedy wleczono go przez
srodek miasta, krzyczat na caly glos i wskazywal na swoje blizny. A skoro
wyprowadzono go poza bramy miasta, nie widzac dla siebie ratunku, prosit
juz tylko o to, aby go pogrzebano. Lecz oprawcy juz naprzod odgrazali sig,
ze nie pozwola pogrzeba¢ go, czego tak pragnat, i mord wykonali. Umierajac
Niger przeklinat ich, aby na swoje glowy $ciagneli pomste Rzymian i aby
oprocz okropnosci wojny zaznali glodu i zarazy, a przede wszystkim, aby gi-
neli z wlasnej reki. Wszystko to Bog zatwierdzit przeciw tym ztoczyncom
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i - co bylo najbardziej sprawiedliwe - sprawil, ze po niedlugim czasie po-
grazeni w sporach zakosztowali szalenstwa wzajemnych mordéw. Wszelako
$mier¢ Nigera oddalita od nich obawy o odsunigcie ich od wtadzy. Nie byto
jednak takiej grupy w narodzie, zeby dla zniszczenia jej nie wymys$lono ja-
kiego$ pretekstu. Tych, z ktorymi mieli dawniejsze spory, skazywano na
$mier¢, na innych, z ktérymi w czasie pokoju nie mieli zadnego zatargu, rzu-
cano odpowiednio wymyslone oskarzenia, takiemu, ktory w ogoéle nie zblizat
si¢ do nich, zarzucano zbytnia wyniostos¢, innemu, ktory swobodnie do nich
przychodzit - Ze traktuje ich ze wzgarda, a temu, kto $wiadczyt im uprzej-
mosci - ze knuje spisek. Jedna tylko znali karg przy cigzkich i 1zejszych
oskarzeniach - §mier¢. I nikt jej nie uniknat, chyba ze byt to kto§ mato zna-
czacy z powodu niskiego pochodzenia lub zrzadzenia losu.

2. Wszyscy dowddcy rzymscy uznali wasn w obozie nieprzyjaciot za
nadspodziewanie pomys$lne wydarzenie i cheieli od razu ruszy¢ na miasto,
naktaniajac do tego Wespazjana jako najwyzszego wodza93. Uwazali, ze
Opatrzno$¢ Boza ich wlasnie wspiera, skoro wrogowie powstali przeciw sa-
mym sobie; lecz nie ma czasu do stracenia, bo Zydzi rychto moga si¢ pojed-
na¢, albo gdy uprzykrza si¢ im wewngtrzne niesnaski, albo gdy ich pozatuja.
Wespazjan odrzekt im, ze wielce sig¢ myla, jesli chodzi o to, co nalezy czynic,
pragnac jak w teatrze popisa¢ sig¢ swoja dzielnoscia i orgzem, co nie bytoby
wolne od niebezpieczenstwa, nie baczac natomiast na to, co jest korzystne
i bezpieczne94. Gdyby bowiem natychmiast pomaszerowali na miasto, to tyl-
ko dopomogliby w zjednoczeniu sig nieprzyjaciot, ktorzy wtedy obrociliby
wszystkie swoje sily przeciwko niemu. Jesli zas poczekaja, bedzie miat prze-
ciwko sobie przeciwnika ostabionego, poniewaz wyniszczy si¢ w bratob6j-
czej wojnie. Bog jest lepszym od niego wodzeni i oddaje Zydéw w rece Rzy-
mian, oszczedzajac im trudéw i zapewnia im zwycigstwo bez ryzyka dla
catej wyprawy95. Totez w chwili, gdy wrogowie gina z wiasnej reki 1 zzera
ich najwigksze zto, jakim jest wojna domowa, nalezy raczej przygladac sig,
pozostajac z dala od niebezpieczenstw i nie wdawac si¢ w walke z ludzmi,
ktorzy szukaja $mierci i sami na sobie wyladowuja szat wscieklosci. Jesli zas
kto$ sadzi - ciagnat - ze zwycigstwo bez walki nie ma petnego smaku, to
niechaj pamigta, iz sukces odniesiony bez trudu jest korzystniejszy niz wy-
walczony orgzem i polaczony z ryzykiem. Tych bowiem, ktorzy osiagaja to
samo powsciagliwos$cia i rozwaga, trzeba uzna¢ za nie mniej godnych stawy,
niz tych, ktérych opromieniaja czyny. Bo kiedy u nieprzyjacidt przerzedza
si¢ szeregi, to jego wojsko, odzyskawszy sity po nieustannych trudach, stanie
do walki wzmocnione. Zreszta nie jest teraz czas odpowiedni, aby mysle¢
o0 odniesieniu wspaniatego zwycigstwa. Zydzi bowiem nie wykuwaja broni,
nie wznosza murdéw ani nie zaciagaja wojska positkowego - w takim wy-
padku zwtoka bytaby szkodliwa dla ociagajacych sig - lecz pograzeni
w bratobdjczej wojnie i niezgodzie sami zadaja sobie ciosy i kazdego dnia
skazuja si¢ na gorsze cierpienia, niz my mogliby$my im zada¢ po zwycig-
skim szturmie. Je$li tedy baczy¢ na bezpieczenstwo, trzeba pozwoli¢ Zydom
samym wyniszczac si¢ wzajemnie; jesli chcie¢ osiagna¢ wspanialy sukces
wojskowy, nie wolno napadac na nardd trawiony wewngtrzna choroba. Moz-
na by bowiem wtedy stusznie rzec, ze zwycigstwo trzeba by przypisa¢ wasni
pokonanych, a nie sobie96.

3. Dowddcy zgodzili si¢ ze zdaniem Wespazjana i niebawem okazato
si¢, ze bylo ono godne prawdziwego wodza. Kazdego bowiem dnia przyby-
wali liczni zbiegowie, ktorzy uchodzili przed zelotami. Ale ucieczka nie byta
fatwa, gdyz przy wszystkich wyjsciach rozstawiono straze i kogo tam po-
chwycono, tego zabijano jako usitujacego zbiec do Rzymian. Jesli ktos dawat
pieniadze, puszczano go, a zdrajca byt tylko ten, kto nic nie dawal. W koncu
wychodzito na to, ze bogaci mogli oplaci¢ sig i uciec, a tylko biednych zabi-
jano. Na wszystkich drogach lezaty stosy trupow i niejeden z tych, co juz
puscili si¢ w drogg97, by zbiec, wolat zgina¢ wsroéd murdéw, gdyz nadzieja
uczczenia pogrzebem zdala si¢ czyni¢ $mieré w ojczystym miescie znosniej -
sza. Zeloci wszakze byli tak zapamigtali w swoim okrucienstwie, ze nie po-
zwalali ztozy¢ w ziemi zar6wno zamordowanych w miescie, jak i na dro-
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gach. Tak jakby sprzysiegli si¢ deptaé nie tylko prawa swojej ojczyzny, ale
i natury, do przestgpstw wzgledem ludzi dodali jeszcze profanacj¢ Bostwa,
pozostawiajac trupy, aby psutly si¢ na stoncu98. Kto chowat kogo$ bliskiego,
karany byt tak jak zbiegowie - $miercia, i ten, kto dobrodziejstwo to wy-
$wiadczyt drugiemu, niebawem sam potrzebowat pogrzebu. Stowem,
w owych dniach grozy zadne uczucie tak zupelnie nie zanikto jak litos¢. Co
powinno byto budzi¢ wspoétczucie, we wsciektos¢ wprawialo ztoczyncow,
ktorzy przenosili swoja zto$¢ z zywych na umartych i z nieboszczykéw na
zywych. Strach byt tak wielki, ze ten, co jeszcze zyt, zazdroscit losu tym,
ktorych wezesniej zgtadzono, bo tamci juz mieli spokoj, ludzie zas znoszacy
tortury w wigzieniach poczytywali w porownaniu z wtasna niedola za szczg-
sliwych nawet nie pogrzebanych. Zeloci deptali kazde prawo ludzkie, szydzi-
li z nakazéw Bozych i na§miewali si¢ z przepowiedni prorokow jako oszu-
kanczych bajeczek. Tamci bowiem wiele mowili o cnocie i wystepku,
a zeloci, ktoérzy wbrew temu postepowali, sami przyczynili si¢ do tego, ze
spetnily sig ich ztowrogie dla ojczyzny przepowiednie. Byta bowiem staro-
dawna wypowiedz owych natchnionych przez Boga me¢zow, ze miasto pad-
nie i miejsce najswigtsze zostanie podtug prawa wojny obrocone w perzyng,
kiedy obejmie je ptomien buntu i r¢ce rodakow splamia okreg Bozy99. Zeloci
nie odzegnali sig¢ od tej przepowiedni jako nieprawdziwej, a jednak samych
siebie uczynili narzedziami spetnienia sig jej.
Rozdziat VII
1. Jan, ktory dazyt do wtadzy tyranskiej, uznat, ze bytoby ponizej godno-

$ci, gdyby mial jedynie rowna pozycje¢ z innymi i stopniowo, skupiajac wokoét
siebie mniej lub wigcej zepsutych ludzi, zerwat swoje zwiazki z grupa zelo-
tow100. Odmawiajac stale postuchu postanowieniom innych, a swoje wydajac
tak, jakby to byty rozkazy panujacego, wyraznie zmierzat do samowtadztwa.
Niektorzy ulegali mu ze strachu, inni dlatego, ze byli mu przychylni (umiat jak
nikt pozyskiwa¢ sobie ludzi badz oszustwem, badz stowem). Wielu mniemato,
ze dla nich samych bgdzie bezpieczniej, jesli odpowiedzialnos¢ za ich zu-
chwate postgpki obarczy jednego, a nie wigksza liczbg. Jego energia fizyczna
i duchowa sprawiata, ze niemato ludzi przystawato do jego gwardii. Z drugiej
strony miat takze sporo wrogow. Niektorymi kierowata zawis¢, gdyz podlega-
nie cztowiekowi dawniej rownemu sobie wydato si¢ im czyms nie do zniesie-
nig. Wigkszo$¢ jednak odstrgczata od niego obawa przed jedynowtadztwem:
mogli bowiem spodziewac si¢, ze nietatwo bedzie go obalié, gdy raz wtadze
uchwyci w swe rece, a to, ze stawiali mu opor na poczatku, bedzie wykorzy-
stane przeciwko nim jako pretekst101. Tak czy owak woleli wybra¢ walke,
choéby to taczylo si¢ z nie wiedzie¢ jakimi cierpieniami, niz dobrowolnie
przyjac¢ jarzmo i umrze¢ $miercia niewolnika. Z takich to przyczyn doszto do
roztamu, a Jan rywalizowatl ze swymi przeciwnikami jakby jaki krol. Ale poza
zachowywaniem wzajemnej czujnosci nie dochodzito prawie wcale albo tylko
sporadycznie do utarczek. Za to wspotzawodniczyli w uciskaniu ludu i jeden
starat si¢ zdoby¢ wigksze tupy niz drugi. Kiedy miasto trapity trzy najwigksze
plagi - wojnal02, tyrania i bunt, to wojna wydala si¢ obywatelom stosunkowo
mniejszym ztem. Dlatego tez uciekali od swoich rodakow do obcych i u Rzy-
mian szukali ratunku, ktérego nie mogli znalez¢ u swoich.

2. Lecz pojawita sig jeszcze inna - czwarta - plaga na zgube narodu.
Ot6z nie opodal Jerozolimy znajdowala si¢ potezna twierdza, ktéra zbudowa-
li dawni krélowie, aby w zmiennych kolejach wojny mogli w niej ukry¢ swo-
je mienie i sami czu¢ si¢ bezpiecznie. Nazywata si¢ Masadal03. Dostata si¢
za$ w rece tak zwanych sykariuszow104, ktdrzy do tego czasu swoje wypady
ograniczali do sasiednich terenow i nie zabierali niczego poza sama Zywno-
$cia, gdyz strach powstrzymywat ich od wigkszych grabiezy. Skoro jednak
dowiedzieli sig, Ze wojsko rzymskie zachowuje si¢ bezczynnie, a Zydow
w Jerozolimie rozdziera bunt i tyrania, wstapili na drogg $mielszych przed-
sigwzig¢. I tak podczas Swigta Przasnikow105, ktore Zydzi obchodza jako
uroczysto$¢ dzigkczynna za ocalenie od czaséw, gdy uwolnieni z niewoli
egipskiej powrdcili do ojczystej ziemi, sykariusze pod ostona nocy wymkngli
si¢ cichaczem przed tymi, ktorzy mogliby im przeszkodzi¢, i napadli na mia-
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steczko zwane Engaddil06. Tutaj rozproszyli zdolnych do obrony, zanim zdo-
tali chwyci¢ za bron i zebraé si¢ razem, i wypedzili z miasta, a tych, ktorzy
nie mogli ucieka¢, kobiety i dzieci w liczbie ponad siedemset, wymordowali.
Nastepnie spladrowali domy i zrabowawszy najdojrzalsze plony zabrali je ja-
ko tup do Masady. Podobne wypady tupieskie urzadzali na wszystkie wsie
otaczajace twierdze, pustoszac cata okolicg. Kazdego tez dnia ze wszystkich
stron $ciagato do nich mnoéstwo uprawiajacych podobne do nich rzemiosto.
Takze w innych czgSciach Judei zywioty rozbojnicze, siedzace az do owego
czasu cicho, podniosty glowe. I jak w ciele, kiedy jeden z cztonkow ulega
zapaleniu, choroba rozszerza si¢ na wszystkie pozostate, tak tez wskutek
buntu i zamieszek w stolicy elementy przest¢pcze na prowincji poczuly, ze
moga swobodnie oddawac¢ si¢ grabiezy. Kazda grupa po ztupieniu swoich
wsi wycofywata si¢ na pustynig¢. Potem zbierali si¢ razem, sktadali sobie
przysigge wiernosci i czynili wypady na $wiatyniel07 i miasta catymi oddzia-
fami, nie tak duzymi jak wojskowe, lecz wigkszymi od band rozbdjniczych.
Ludzie bgdacy ofiarami ich napadéw musieli przezywaé niedole jak cigzko
doswiadczeni wojna, lecz nie mogli zastosowaé odwetu, poniewaz przeciw-
nicy ich uciekali ze swoim tupem jak rozbojnicy108. Nie byto w Judei takiej
okolicy, zeby wraz ze swoja stolica nie weszta na drogg zagtady.

3. O wszystkim tym Wespazjan dowiedziat si¢ od zbiegow. Chociaz
bowiem buntownicy strzegli wszystkich wyjs¢ i kazdego, ktory z jakiegokol-
wiek powodu zblizat si¢ do nich, zabijali, mimo to znalezli si¢ tacy, ktorym
udawato si¢ wymknac i zbieglszy do Rzymian naktaniali ich wodza, aby
przyszedt miastu z pomoca i ratowat niedobitki ludu. Albowiem to wiasnie
zyczliwos¢ dla Rzymian - thumaczyli - stata si¢ dla nich przyczyna $mier-
ci, a pozostatych postawila w najwigkszym niebezpieczenstwie. Wespazjan,
ktéry juz wzruszyt si¢ ich nieszczgsnym losem109, zblizat si¢ do Jerozolimy,
zdawaloby sig, aby ja oblegac, a w istocie, aby uwolni¢ ja od oblezenial10.
Musiat wszakze wpierw podbi¢ inne tereny i nie pozostawiaé na tytach ni-
czego, co by mu stato na przeszkodzie podczas oblegania. Przeto ruszyt na
silnie obwarowana stolicg Perei, Gadar¢l11, i czwartego dnia miesiaca Dys-
tros112 wkroczyt do miasta. Przedniejsi mg¢zowie bowiem wystali don w taje-
mnicy przed buntownikami postow w sprawie poddania miasta, kierujac si¢
zar6wno pragnieniem pokoju, jak i obawa o swoje majatki. (W Gadarze mie-
szkato wielu ludzi zamoznych). Przeciwnicy nic nie styszeli o tym posel-
stwie, a dowiedzieli si¢ o nim dopiero, gdy Wespazjan znajdowat si¢ juz
w poblizu. Nie wierzyli, aby sami mogli grod ten utrzymac, poniewaz byli
stabsi liczba od przeciwnikow, a ponadto spostrzegli, ze Rzymianie sg juz
catkiem niedaleko od miasta. Z drugiej strony uciec bez rozlewu krwi i po-
mszczenia si¢ na winowajcach poczytali za hanbe. Tedy pochwycili Dolezo-
sa - byt to pierwszy maz w miescie nie tylko dzigki swojej powadze, lecz
takze ze wzglgdu na rod, a w ich oczach glowny winowajca wystania posel-
stwa - zabili go, pastwiac si¢ w szale wscieklosci nad jego cialem, po czym
zbiegli z miasta. A gdy nadeszlo wojsko rzymskie, lud Gadary powitat Wes-
pazjana radosnymi okrzykami i przyjal od niego porgke bezpieczenstwa oraz
zatogg zlozona z piechoty i jazdy dla zabezpieczenia przed napadem zbie-
g6éw. Mur bowiem sami zburzyli, zanim Rzymianie tego zazadali, aby da¢
gwarancje, ze pragna pokoju tak dalece, ze nawet gdyby chcieli, nie beda
mogli wojny prowadzic.

4. Wespazjan wystal w poscigu za zbiegami z Gadary Placidusal 13 na
czele pigciuset jezdzcodw i trzech tysigcy zotnierzy pieszych, a sam z pozo-
stalym wojskiem powr6cit do Cezareil 14. Gdy zbiedzy nagle spostrzegli $ci-
gajacych ich jezdzcow, schronili si¢ gromadnie, zanim doszto do walki, do
pewnej wsi o nazwie Betennabris115. Tam zastali sporo mtodych ludzi, kto-
rych uzbroili - jednych za ich zgoda, innych wbrew ich woli - w naprgdce
zebrang bron i rzucili si¢ na zastgpy Placidusa. Te, przyjmujac pierwszy atak,
nieco cofngly si¢, pragnac tym manewrem wywabi¢ ich dalej od murow, i po
wyciagnigciu ich odpowiednio daleko okrazyli ich i obrzucili oszczepami.
Tym, ktorzy prébowali si¢ ratowaé ucieczka, droge odcigta jazda, a piechota
z furia wycinala zbite gromady. I tak Zydzi wygineli i nie okazali niczego
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wigcej procz zuchwalstwa. Rzucili si¢ bowiem na zwarte szeregi Rzymian,
ostonigte zbroja niby murem, i ani nie mogli znalez¢ miejsca, ktorgdy mogty-
by przedrze¢ si¢ pociski, ani nie mieli do$¢ sil, aby przerwac¢ ich linig bojo-
wa, natomiast sami byli przeszywani strzalami i jak najdziksze zwierzgta
rzucali si¢ na zelazo. Jedni padali pod ciosami miecza, walczac maz z me-
zem, drudzy w beztadnej ucieczce przed jazda.

5. Placidus, ktéoremu najbardziej zalezato na tym, zeby odcia¢ im droge
do wsil 16, bez przerwy stat jazdg w tym kierunku, potem zawracajac ja, zabi-
jat tych, co sig zblizali, razac ich celnymi pociskami, a bardziej oddalonych
samym strachem zmuszat do odwrotu. W koncu najodwazniejsi przebili si¢
sita 1 uciekli pod mur. Straznicy nie wiedzieli, co poczac: z jednej strony
trudno byto nie otworzy¢ bram przed gadarejczykami ze wzgledu na swoich
ludzil 17, a z drugiej obawiali si¢, ze wpuszczajac ich zging razem z nimi. Tak
tez stato sig. Gdy bowiem cisngli si¢ do muru i o0 mato co nie wtargneta za
nimi jazda rzymska, to cho¢ jeszcze w pore udalo si¢ zamkna¢ bramy, jednak
Placidus przypuscit szturm i walczac dzielnie az do wieczora opanowal mur
i pokonat obroncow wsi. Caly thum bezbronny wybito, a silniejsi ratowali si¢
ucieczka. Zotierze spladrowali domy, a wie$ puscili z dymem. Ci, ktérzy
zbiegli z niej, zasiali niepokoj takze wsrod okolicznej ludnosci i wyolbrzy-
miajac swoje nieszczgscie oraz rozpowiadajac o nadciaganiu calej armii
rzymskiej, szerzyli panikg i wyptoszyli wszystkich ze swoich siedzib. A kie-
dy zebrata si¢ ich wielka gromada, zbiegli do Jerycha. Byto to juz jedyne
dos¢ silne, przynajmniej liczba mieszkancow, miasto, z ktorym wiazali na-
dzieje na ratunek. Placidus, ufny w swoja jazde i podniesiony poprzednimi
sukcesami, postgpowat za nimi i az do Jordanu zabijat kazdego, ktorego do-
padl. Pognat caly thum az do rzeki, ktorej nurty nie pozwalaty i$¢ dalej (wez-
brane po deszczu wody czynily ja nie do przebycia) i ustawit przeciw niemu
swoje wojsko. Nie majac wyboru, jako ze nie byto mozliwosci ucieczki, Zy-
dzi musieli stana¢ do walki. Rozciagnawszy swoje szeregi jak najdalej
wzdtuz brzegul 18, wystawili si¢ na grad pociskow i ataki jezdzcow, ktorzy
moc ludzi zranili i wpedzili w wartkie wody. Pigtnascie tysigcy Zydow zgi-
n¢lo z ich reki, a liczba tych, ktorzy w tym beznadziejnym potozeniu rzucali
si¢ dobrowolnie w nurt Jordanu, byta przeogromna. Okoto dwoch tysigcy
dwustu ludzi wzigto do niewoli oraz zdobyto obfity tup w postaci ostow,
owiec, wielbtadow i wotow.

6. Byt to najwickszy cios zadany Zydom, lecz wydat si¢ jeszcze sroz-
szym niz byt w istocie, poniewaz nie tylko cala okolica, przez ktora uciekali,
byta jedna scena mordéw i przez Jordan nie sposdb bylo przeprawic si¢ z po-
wodu nagromadzenia trupéw, ale nawet w Jeziorze Asfaltowym peino byto
ciat zabitych, gdyz mnostwo ich znidst az tutaj prad rzeki. Placidus, wyko-
rzystujac swoje szczgscie wojenne, ruszyl na okoliczne miasteczka i wsie,
zajat Abile, Julias, Besimo119 i wszystkie miejscowosci az do Jeziora Asfal-
towego i w kazdej umiescit zatogg ztozona ze zbiegdw, ktorych uznat za od-
powiednich. Nastgpnie kazat obsadzi¢ wojskiem todzie i pochwycit tych,
ktorzy schronili sig¢ na wodach jeziora. Tak wigc cata okolica Perei az do
Macherontul20 albo poddata sig, albo zostata podbita.

Rozdziat VIII

1. W owym czasie naptywaty wiesci o buncie w Galii i powstaniu Win-
deksal21 i przywodcow tego kraju przeciwko Neronowi, o czym zreszta napi-
sano doktadniej gdzie indziej. Wiadomosci te sktonity Wespazjana do przy-
$pieszenia dziatan wojennych. Przewidywat on bowiem, ze nastang wojny
domowe i niebezpieczenstwo zawisnie nad catym cesarstwem, a przeto sa-
dzit, iz jesli uspokoi Wschdd, zmniejszy brzemig trosk Italiil22. Dopdki trwa-
ta zima, ubezpieczat zalogami podbite wsie i miasteczka, ustanawiajac dla
wsi dziesietnikéw, a dla miast setnikow123. Odbudowat takze wiele zniszczo-
nych miejscowosci. Skoro tylko nastala wiosnal24, zabrat gtéwna czg§¢ swe-
go wojska i powiddt ja z Cezarei do Antypatrydy125, i w ciagu dwoch dni
przywrdcit porzadek w tym miescie, a w trzecim ruszyt dalej, pustoszac i pa-
lac wszystko dookota. Po podbiciu okolic toparchii Tamny pomaszerowat na
Lidde i Jamniel126. W obu tych miastach, ktore podbit juz przedtem, osiedlit
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odpowiednig liczbe Zydow, ktorzy si¢ poddali, po czym przybyt do Emma-
us127. Po obsadzeniu wszystkich przej$¢ wiodacych do stolicy128 rozbit i sil-
nie obwarowat obdz, w ktorym pozostawit piaty legion129, a z reszta wojska
pomaszerowat do toparchii Betleptenfy130. Okreg ten, jako tez sasiedni
i przylegte tereny Idumei, obrécit w perzyne i umocnit w odpowiednich
miejscach twierdzel3 1. Nastepnie zajat dwie wsie, lezace w samym sercu Idu-
mei - Betabris i Kafartobg132, ponad dziesigc¢ tysigey ludzi potozyt trupem,
a wigcej niz tysiac wziat do niewoli. Reszt¢ ludnosci wygnatl, pozostawiajac
jako zatoge w tej czgsci kraju znaczne oddzialy wojska, ktore swymi wypa-
dami pustoszyly cata gorzysta okolicg, a sam z pozostatymi sitami powrécit
do Emmaus, skad zeszed! przez Samarig i obok miasta zwanego Neapolis133,
ktére wsérdd ludnosci miejscowej znane jest jako Mabarta, do Koredw134.
Tam rozbit ob6z w drugim dniu miesiaca Daisios135. Nazajutrz dotart do Je-
rycha, gdzie spotkat si¢ z jednym ze swoich dow6dcow, Trajanem136, ktory
wiodt zastepy z Perei, gdyz caly kraj za Jordanem byt juz w rekach Rzymian.

2. Wigkszo$¢ ludnosci nie czekata jednak jego nadejscia i zbiegta z Je-
rycha do goérzystych okolic, lezacych naprzeciwko Jerozolimy, lecz duzo lu-
dzi pozostatych w tyle padto pod ciosami mieczéw. Miasto samo Rzymianie
zastali opuszczone. Jerycho lezy na rowninie, ale powyzej niego rozposciera
si¢ na znacznej przestrzeni pasmo gorskie gote i jalowe. Na potnocy docho-
dzi ono w poblize Scytopolis, na potudniu do kraju Sodomitéow i krancow Je-
ziora Asfaltowego137. Caty ten teren jest bardzo nierowny i bezludny, gdyz
nic na nim nie ros$nie. Naprzeciwko niego ciagnie si¢ wzdtuz Jordanu drugie
pasmo, ktére zaczyna si¢ na pdinocy przy Julias138 i biegnie réwnolegle do
pierwszego az do Somory, ktora graniczy z Petral39 w Arabii. Do niego nale-
zy takze tak zwana Gora Zelaznal40, ktora sigga az do ziemi moabickie;.
Okolica lezaca miedzy tymi dwoma pasmami nazywa si¢ Wielka Rowning141
i rozpos$ciera si¢ od wsi Ginnabris142 az do Jeziora Asfaltowego. Dhugos¢ jej
wynosi tysiac dwiescie stadiow143, a szeroko$¢ sto dwadziescia. Srodkiem
przecina ja Jordan i sa na niej dwa jeziora - Asfaltowe i Tyberiadzkie -
o réznych wlasciwosciach przyrodniczych. Pierwsze jest stone i bez $ladu
zycia, Tyberiadzkie za$ ma wodg stodka i zZyciodajna. Latem rownina ta jest
spalona stoncem i wskutek nadmiernej suszy otacza ja powietrze szkodliwe
dla zdrowia. Jest poza Jordanem zupetnie pozbawiona wody i stad pochodzi,
ze na jego brzegach bujniej rosna gaje palmowe i rodza obficie owoce, a bar-
dziej oddalone krzewia si¢ stabo.

3. W poblizu Jerycha bije obfite zrodto144, ktorego woda wysmienicie
nadaje si¢ do nawadniania. Wytryska koto starodawnego miasta, ktore wodz

Hebrajczykow, Jezus, syn Nawego145, pierwsze podbit w ziemi chananejskie;j.

Jak glosi podanie, zrédto to w dawnych czasach dziatato szkodliwie nie tylko
na plody ziemi i drzew, ale takze na ptodno$¢ niewiast i w ogdle na wszystko
miato niezdrowy i1 zabdjczy wptyw. Dopiero niejaki Elizeusz146, prorok, po-
zbawil go ztych wlasciwosci i przemienit je na jego przeciwienstwo - zrodto
nadzwyczaj zdrowe i zyciodajne. Byt on uczniem i nastgpca Eliasza. Miesz-
kancy Jerycha przyjmowali go goscinnie i traktowali z niezwykla uprzejmo-
$cia, za co odptacit si¢ im i krajowi wieczystym darem. Ot6z po przybyciu do
zrodta wrzucit w jego wody naczynie gliniane napetnione sola, nastgpnie pod-
niést swoja sprawiedliwa prawice ku niebu i wylal przebtagalne ofiary na zie-
mig. Te btagat, aby ztagodzita dziatanie nurtow i otworzyta zyty stodkiej wo-
dy, niebo natomiast, aby z pradem zmieszato bardziej ozywcze powietrze

i mieszkancom zapewniato zaréwno obfite zbiory, jak i liczne potomstwo, nie
pozwalajac, aby im brakto owej zyciodajnej dla tych ptodow wody, jak dlugo
bgda wies¢ zycie sprawiedliwych. Tymi modtami, przy ktorych spetniat liczne
wiadome mu czynno$ci, zmienit natur¢ zrodta i woda, ktora do owego czasu
byta przyczyna bezdzietnosci i glodu, teraz stala si¢ zrodtem plodnosci i obfi-
toscil47. Ma bowiem takg sil¢ nawadniania, ze jesli si¢ nia trochg tylko glebe
zwilzy, przynosi bardziej zbawienne skutki niz inne wody, ktore pozostaja az
do zupelnego nasycenia ziemi. Totez te ostatnie nie przynosza wigkszego po-
zytku, nawet jesli uzywa sig ich w wielkiej ilosci, podczas gdy to zrodto nawet
przy oszczednym korzystaniu zen przynosi obfity plon. Istotnie, nawadnia ono

152



wigkszy obszar niz wszystkie inne razem wzigte, bo obejmuje réwning o dhu-
gosci siedemdziesigciu stadiow i dwudziestu stadidw szerokoscil48, zywiac na
niej przepigkne, bardzo bujnie rosnace gaje. Migdzy nawadnianymi palmami
daktylowymi sa liczne gatunki rozniace si¢ smakiem i wlasciwosciami leczni-
czymi owocow. Jesli najbardziej soczyste rozgnies¢ stopa, wydzielaja obficie
midd nie gorszy od pszczelego. W ogdle kraina ta jest rajem dla pszczot, rodzi
tez opobalsam - najcenniejszy z tamtejszych plodow - cyprys i myrobalan,

tak ze bez obawy pomytki mozna to miejsce nazwac ,,Boskim", jako ze bujnie
krzewig si¢ tu najrzadsze i najpigkniejsze rosliny149. Zreszta i pod wzglgdem
innych jego ptodow trudno znalez¢ okolicg na ziemi zamieszkanej, ktéra moz-
na by z nig poréwnac¢. W tak réznorodny sposob zwraca ona to, co si¢ w nia
wktada. Sprawia to, moim zdaniem, ciepte powietrze i uzyzniajaca wtasci-
wos¢ wody150; pierwsze powoluje do zycia i rozsiewa rosliny, a wilgotnos$¢
pozwala kazdej mocno si¢ zakorzeni¢ i daje im sil¢ do przetrwania lata. Okoli-
ca ta jest tak palona stoficem, ze nikt nie ma ochoty wyj$¢ z domu. Woda za-
czerpnigta przed wschodem stonca i potem wystawiona na dziatanie powietrza
staje si¢ zupelnie zimna i przybiera cieptotg przeciwna otoczeniul51. W zimie
znowu staje sig ciepta i bardzo przyjemna dla zazywajacych kapieli. Klimat

w tej porze jest tak fagodny, ze mieszkancy nosza tutaj Iniane szaty wtedy,
kiedy $nieg pada w innych czgsciach Judei. Odleglos¢ od Jerozolimy wynosi
sto pigcdziesiat stadidow, a od Jordanu sze$c¢dziesiat152. W strong Jerozolimy
ciagnie si¢ ziemia bezludna i skalista, a w kierunku Jordanu i Jeziora Asfalto-
wego opada nizej, lecz tak samo jest niezamieszkana i jalowa. Ale wystarczy
to, co powiedziano o Jerychu, tym najbardziej btogostawionym zakatku.

4. Warto jeszcze wspomnie¢ o naturalnych wtasciwosciach Jeziora As-
faltowego153. Jego wody, jako si¢ rzekto154, sa gorzkie i pozbawione zycio-
dajnej sity, lecz dzigki swej lekkosci unosza na powierzchnig wrzucone do
nich nawet najci¢zsze przedmioty, a zanurzy¢ si¢ w glebi¢ nietatwo, nawet
gdy sig tego pragniel55. Totez kiedy Wespazjan przybyt tutaj, rozkazat dla
proby wrzuci¢ na glebing kilku ludzi nie umiejacych ptywac ze zwiazanymi
w tyle rgkoma. Okazato sig, ze ptyngli po wierzchu, jakby jakis podmuch wy-
pychat ich ku gorze156. Procz tego wody te cechuje przedziwna wlasciwose
zmiennoS$ci koloréw. Trzykrotnie w ciagu dnia odmieniaja one swoj wyglad
i w rézny sposob odbijaja promienie stonca. A co sig tyczy asfaltu, to w wie-
lu miejscach jezioro wyrzuca na powierzchni¢ czarne bryty, ksztalttem i wiel-
kos$cia przypominajace woty z poucinanymi tbami. Robotnicy pracujacy przy
jeziorze podptywaja do nich, chwytaja gesta maseg i weiagaja na todzie. Ale
kiedy je nia wypehnia, fadunek nietatwo oderwaé, poniewaz asfalt wskutek
lepkosci przywiera do todzi, dopoki nie oddzieli si¢ go przy pomocy krwi
miesigcznej kobiet i moczu, przed ktérymi tylko ustepujel57. Asfalt jest przy-
datny nie tylko przy uszczelnianiu okrgtow, ale i przy leczeniu ciata jako
przymieszka do wielu lekow.

Dhugos¢ tego jeziora wynosi pigéset osiemdziesiat stadiow, mierzac tak
jak sig ciagnie az do Zoary w Arabii, szerokos¢ zas sto pigédziesiat sta-
diow158. Graniczy z nim kraina sodomicka, ktéra w dawnych czasach byta
ziemia blogostawiona dla obfitosci swoich ptodow i bogactwa miast, a teraz
jest cata spalona. Zostala zniszczona wskutek bezbozno$ci mieszkancoéw og-
niem piorunéw. I jeszcze dzis mozna widzie¢ §lady bozego ognia i cienie
pigciu miast159. Popiodt tworzy sig¢ takze w owocach, ktore maja wyglad jadal-
nych, lecz zerwane reka rozpadaja sie, stajac si¢ dymem i popiotem160. W ta-
kiej mierze legendy o krainie sodomickiej znajduja naoczne potwierdzenie.
Rozdziat IX

1. Wespazjan, pragnac otoczy¢ Jerozolime ze wszystkich stron, rozbit
obozy w Jerychu i Adidziel61 i w obu tych miejscowosciach umiescit zatogi,
ztozone z zokierzy rzymskich i sprzymierzonych. Wystat takze do Gerazy
Lucjusza Anniuszal 62, ktéoremu przydzielit oddzial jazdy i znaczna liczbg woj
ska pieszego. Ten tedy wzial miasto za pierwszym szturmem, wymordowat
okoto tysiaca mtodych megzow, ktdrzy nie zdazyli uciec, uprowadzit do niewo-
li ich rodziny, a mienie pozwolil Zolnierzom rozgrabi¢. Nastepnie spalit domy
i ruszyl na okoliczne wsie. Silniejsi ratowali si¢ ucieczka, stabsi gingli od mie-
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cza, a wszystko, co pozostawiono, stato si¢ pastwa ptomieni. Skoro za$§ pozoga
wojny objeta cala okolicg gérzysta i rowning, mieszkancy Jerozolimy mieli
odcigte wszystkie drogi wyjscia. Nad tymi bowiem, ktorzy zamyslali zbiec,
pilnie czuwali zeloci, a tym, co dotad nie sktaniali si¢ ku Rzymianom, drogi
zamykato wojsko, ktére opasato miasto ze wszystkich stron.

2. Kiedy Wespazjan powrdécit do Cezarei i czynil przygotowania do rusze-
nia wszystkimi sitami na Jerozolimg, doszta don wiadomo$¢ o zabojstwie Nero-
na, ktory panowatl trzynascie lat i osiem dnil63. Nie bgdg tu opowiadat, jak on na-
duzywat wiadzy, powierzajac ster spraw panstwowych takim niegodziwym lu-
dziom jak Nimfidiusz i Tigellinus [i] najngdzniejszym wyzwolencom, nastgpnie
-jak potem oni uknuli przeciw niemu spisek i opuscity go wszystkie straze, a on
sam uciekat z czterema wiernymi wyzwolencami i na przedmiesciu zycie sobie
odebrat164, a w koncu -jaka kare¢ po niedtugim czasie poniesli ci, co spowodo-
wali jego upadek, jak zakonczyta si¢ wojna w Galii i1 jak Galba, wyniesiony do
godnosci cezara, powrécit z Hiszpanii do Rzymu i oskarzony przez wojsko
o sknerstwo165 zostat skrytobdjczo zamordowany w samym $rodku Forum Ro-
manum, a cezarem obwolano Otona; dalej -jak ten urzadzit wyprawe przeciw-
ko wodzom Witeliusza, a sam zostat obalony, jakie z kolei nastapity zaburzenia
za Witeliusza i jak doszto do walk wokot Kapitelu, na koniec -jak Antoniusz
Primus 1 Mucjanus po rozgromieniu Witeliusza i jego germanskich legionow po-
tozyli kres wojnie domowej166.0 tych wszystkich sprawach nie chciatem rozwo-
dzi¢ sig szerzej, gdyz sa one powszechnie znane i opisane przez wielu autorow
greckich i rzymskich167. Lecz, aby zachowa¢ zwiazek wydarzen i aby moje opo-
wiadanie nie zawisto w prézni, o kazdym wspomneg tylko pokrétce.

Tedy Wespazjan przede wszystkim odlozyt wyprawe na Jerozolime,

z napigciem wyczekujac, w czyje rece przejdzie wtadza po Neronie. Skoro
za$ postyszal, ze cezarem zostat Galba, niczego nie przedsiewziat, dopdki nie
otrzyma polecen co do dalszego losu wojny, lecz wystal do niego syna Tytu-
sa, aby go pozdrowil i odebrat rozkazy w sprawie Zydéw. Z tych samych po-
wodow wraz z Tytusem udal si¢ w drogg do Galby takze krol Agryppa. Tym-
czasem, kiedy oni ptyngli na okrgtach wojennych poprzez Achajgl68 (byta
bowiem pora zimowa), zamordowano Galbg po siedmiu miesiacach i tyluz
dniach panowanial69. Po nim wladzg cesarska objat Oton, ktory wystepowat
w walce o t¢ godnos¢ jako jego przeciwnik. Agryppa postanowit jednak do-
trze¢ do Rzymu, nie dajac si¢ odstraszy¢ zmiana stosunkow. Natomiast Tytus
poplynat za podszeptem Bozym z powrotem z Grecji do Syrii i niebawem
stanat przed ojcem w Cezarei. Obaj byli zatroskani obrotem spraw publicz-
nych w obliczu wstrzasow przezywanych przez cesarstwo rzymskie i nie my-
sleli o wyprawie na Judeg uwazajac, ze atak na obcy narod w chwili, gdy
dreczy ich taki niepokoj o los wlasnej ojczyzny, jest nie na czasie.

3. Ale Jerozolima znalazta si¢ w obliczu innej wojny. Wszystkiemu wi-
nien byt Szymon, syn Giorasal 70, rodem z Gerazy171, mtodzieniec mniej
przebiegly od Jana, ktdry juz przed nim opanowat to miasto, lecz przewyz-
szajacy go sita fizyczna i $miatoscia. Ta ostatnia cecha sprawiata, ze wypg-
dzony przez arcykaptana Ananosa z toparchii Akrabatene, ktéra wowczas je-
mu podlegata, przystal do rozbojnikow, ktorzy zawtadngli Masadal72.
Poczatkowo patrzyli nan z podejrzliwo$cia i pozwolili mu i niewiastom, kto-
re przywiodl byt z soba, wejs¢ tylko do dolnej czesci twierdzy, zatrzymujac
dla siebie goérna. Pdzniej, poniewaz widzieli w nim czlowieka o podobnych
obyczajach i uznali go godnym zaufania, pozwolili mu bra¢ udziat razem
z sobg w tupieskich wyprawach i pustoszeniu okolicy Masady. Jego namo-
wy, aby podja¢ dziatania na wigksza skale, nie znalazty postuchu: nawykli
bowiem do zycia w twierdzy i bali si¢ zbytnio oddalaé niejako od swojej no-
ry. On natomiast dazyt do absolutnej wladzy i miat wielkie aspiracje, a kiedy
dowiedziat si¢ o $mierci Ananosal73, uszedt w gorzyste tereny i obwiesciw-
szy wolnos¢ dla niewolnikdéw i nagrody dla wolnych, zewszad $ciagat do sie-
bie wyrzutkow.

4. Skoro zebrat si¢ juz spory zastep, poczat czyni¢ wypady na wsie po-
lozone w gérach, a pdzniej, gdy przystawato don coraz wigcej ludzi, osmielit
si¢ zej$¢ do nizej potozonych okolic. Z czasem stat si¢ postrachem miast
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i wielu przedniejszych mezéw dato si¢ zwies¢, widzac jego potege i pasmo
powodzen, tak ze jego wojsko nie sktadalo sig juz tylko z samych niewolni-
kow i rozbdjnikdw, ale i znacznej liczby obywateli, ktorzy go shuchali jak
krola. Lupieskie zagony zapuszczat w glab toparchii Akrabatene i catej oko-
licy az do Wielkiej Idumei. Pod wsia o nazwie Nainl74 wznidst wat obronny
i miejsce to wykorzystywal w celu ubezpieczenia sig jako twierdze. W pew-
nym wawozie, zwanym Feretel75, poszerzyl liczne groty, inne uznat za odpo-
wiednie do swoich celow i przeznaczyt je na sktadnice skarbow i przecho-
walnie tupow. Gromadzit w nich takze zrabowane zbiory i tam tez wigkszo$¢
jego oddziatéw miata swoja siedzibg. Jasne byto, Ze oddziat ten zaprawiat si¢
i szykowal do napasci na Jerozolimg.

5. Dlatego tez zeloci z obawy przed jego knowaniem i chcac uprze-
dzi¢ meza rosnacego w grozna dla nich potege, wyruszyli z gtobwnymi sita-
mi i w pelnym rynsztunku przeciw niemu. Szymon wyszedt im na
spotkanie i w stoczonej bitwie moc ich potozyt trupem, a reszte wpedzit
z powrotem do miasta. Nie majac odwagi szturmowaé¢ muru swoim woj-
skiem, poniechat tego zamiaru i postanowit najpierw podbi¢ Idumeg. Przeto
stanawszy na czele dwudziestu tysigcy ludzi pomaszerowat ku jej grani-
com. Przywddcy Idumei pospiesznie Sciagneli z kraju swoje najlepsze woj-
sko, w liczbie dwudziestu pigciu tysigcy mezow, a reszte ludzi pozostawili,
aby strzegli swego mienia przed napadami sykariuszow z Masady i czekali
na Szymona u swoich granic. Ten tutaj natart na nich i po bitwie, ktora to-
czyt przez caty dzien, opuscit pole walki nie bedac ani zwycigzca, ani zwy-
cigzonym. Sam wycofat si¢ do Nain, a Idumejczycy do swoich siedzib.

Lecz niedtugo potem Szymon zndéw wyprawit si¢ na ich kraj z jeszcze licz-
niejszymi zastgpami i rozbil obdz w pewnej wsi, noszacej nazwe Tekuel76,
a jednego ze swoich towarzyszy, imieniem Eleazar, wystal do zatogi leza-
cego w poblizu Herodejonul 77, aby ja naktonit do poddania sig. Straznicy
nie wiedzac, po co do nich przybyt, przyjeli go przychylnie. Lecz kiedy on
napomknal o poddaniu sig¢, dobyli mieczow i $cigali go, az ten, nie widzac
mozliwosci dalszej ucieczki, rzucit si¢ z muru w znajdujaca si¢ ponizej
przepasc¢, ponoszac $mier¢ na miejscu. Idumejczycy, przestraszeni potega
Szymona, postanowili wybada¢, zanim dosztoby do walki, jakim wojskiem
rozporzadzaja nieprzyjaciele.

6. Speienia tej ustugi skwapliwie podjat si¢ jeden z dowddcow, Ja-
kub178, zamyslajac zdrade. Tedy wybrat si¢ z Alurus179 - przy tej wsi bo-
wiem zgromadzito si¢ wojsko idumejskie - i przybyt do Szymona. Utozyt
si¢ z nim, ze najpierw wyda mu swoje ojczyste miasto, otrzymawszy przy-
rzeczenie pod przysi¢ga, ze zawsze bedzie piastowat zaszczytne stanowisko.
Nadto obiecalt mu dopomoéc przy zdobywaniu catej Idumei, po czym serdecz-
nie ugoszczony przez Szymona otrzymal wspaniate obietnice. Kiedy za$ po-
wrocil do swoich, poczal najpierw tgac, jakie to Szymon ma przeogromne
sity, potem prowadzit pokatne rozmowy z dowddcami i poprzez mniejsze
grupy z calym wojskiem, az w koncu naktonit ich do wpuszczenia Szymona
i oddania mu catej wladzy bez walki. Jeszcze w czasie prowadzenia tych roz-
mow przez postow wezwat Szymona do przybycia przyrzekajac, ze rozpro-
szy Idumejczykow. Obietnicy tej dotrzymat. Kiedy bowiem wojsko Szymona
juz byto blisko, dosiadl konia i uciekt ze swymi przekupionymi towarzysza-
mi. Strach ogarnat caly thum i nim doszto do walki wregcz, opuszczono szere-
gi, udajac sie, kazdy na swoja reke, do swoich domow.

7. 1 tak Szymon wtargnat do Idumei bez rozlewu krwi, czego si¢ sam
nawet nie spodziewat. Tutaj nagtym atakiem wziat najpierw miasteczko He-
bron, gdzie obtowil si¢ bogatym tupem i zagarnal ogromna ilos¢ zboza. Jak
opowiada tamtejsza ludnos¢, Hebron jest miastem starszym nie tylko od kaz-
dego innego w tej krainie, ale i od Memfis w Egipciel80. Jak oblicza sig, ma
ono dwa tysiace trzysta lat. Wedle opowiadania praojciec plemienia zydo-
wskiego, Abram, tu obrat sobie siedzibg po wyjsciu z Mezopotamii i stad
wlasnie jego potomkowie mieli wyruszy¢ do Egiptul81. Jeszcze dzi$ pokazuja
w tym miasteczku grobowce wzniesione ze wspanialego marmuru i wykona-
ne z wielkim kunsztem182. W odlegtosci szesciu stadidéw od miasta mozna
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zobaczy¢ olbrzymie drzewo terpentynowe 183, ktére, jak opowiadaja, stoi tam
do dzi$ od stworzenia §wiata. Stad Szymon pomaszerowat dalej poprzez cata
Idumeg, nie tylko niszczac wsie i miasta, lecz takze pustoszac pola, poniewaz
nie starczylo zywnosci dla takiej liczby ludzi; oprécz bowiem cigzkozbroj-
nych Zotierzy ciagnat za nim thum liczacy czterdziesci tysigcy gtow. Lecz
do zupelnego zniszczenia Idumei jeszcze wigcej niz koniecznos$¢ zaspokoje-
nia potrzeb przyczynito si¢ jego okrucienstwo i nienawis¢ do narodu. I jak
widzi si¢ las zupehlie ogotocony z lisci, gdy padnie nan szarancza, tak za
wojskiem Szymona pozostawala istna pustynia. Jedne miejscowosci obrocili
W perzyng, inne zrownali z ziemia, zniszczyli wszelka roslinno$é¢ wzdhiz
1 wszerz krainy juz to tratujac ja, juz to zuzywajac jako pozywienie, a uro-
dzajna glebg uczynili swoim pochodem twardsza niz ziemia jalowa. Krotko
moéwiac, po tym, co zostato zniszczone, nie pozostato nawet §ladu istnienia.

8. Wydarzenie to znéw wyrwato zelotow z bezczynnosci. Ze za$ oba-
wiali si¢ zmierzenia si¢ z Szymonem w otwartej bitwie, rozmiescili na przej-
$ciach zasadzki i porwali jego zong wraz z jej liczna stuzba. Potem powrdcili
do miasta uradowani, jakby przywiedli jako jenca samego Szymona i spo-
dziewali sig, ze on natychmiast odtozy bron i bedzie btagal o oddanie mu Zo-
ny. Tymczasem uprowadzenie jej nie wzbudzito w nim litosci, lecz gniew.
A kiedy przybyt pod mur Jerozolimy, wsciektos¢ swoja wytadowywat na
kazdym, ktorego napotkat, podobnie jak to czynia zranione zwierzgta, kiedy
nie moga dopas¢ tych, ktorzy je ugodzili. Chwytal tych, co wyszli po ziele
Iub opat poza bramy, bezbronnych i starcow, brat ich na me¢ki i mordowat
i tak wielka dyszat ztoscia, ze niemal wydawato sig, iz pozre martwe ciatal 84.
Wielu odsytat do miasta z obcigtymi rekami, chcac zastraszy¢ wrogow, a za-
razem por6zni¢ lud z winnymi wszystkiemu przywodcami. Ludziom tym ka-
zat mowic, ze Szymon przysiagt na Boga, ktéry czuwa nad wszystkim, ze
jesli zaraz nie oddadza mu zony, rozbije mur i tak samo postapi z wszystkimi
mieszkancami miasta, nie oszczedzajac nikogo bez réznicy wieku i nie ba-
czac na to, czy kto$ jest winny, czy nie. Grozby te tak przerazity nie tylko
Iud, lecz takze i zelotow, ze odestali mu zong. Utagodzony takim sposobem,
potozyt kres, cho¢ na krotko, nieustajacym mordom.

9. Nie tylko Judea stata si¢ widownia buntu i wojny domowej, lecz tak-
ze Italia. Zamordowano bowiem Galbg na samym $rodku Forum Roma-
numl85, a Oton obwotany cezarem toczyt wojne z Witeliuszem, ktéry ze swej
strony pretendowat do wladzy; jego zas wybraly stojace w Germanii legiony.
Gdy doszto do bitwy pod Bedriacum186 w Galii z wodzami Witeliusza, We-
lensem i Cecynal 87, w pierwszym dniu szala zwycigstwa przechylata si¢ na
strong Otona, a w drugim - wojsk Witeliusza. Rzez byla tam straszna,
a Oton, dowiedziawszy si¢ o poniesionej klgsce, odebral sobie zycie w Bri-
xellum, sprawujac wtadzg¢ najwyzsza trzy miesiace i dwa dnil88. Jego wojsko
przeszto do wodzoéw Witeliusza, ktory z wszystkimi sitami pomaszerowat do
Rzymu. Tymczasem Wespazjan opuscit Cezareg¢ w piatym dniu miesiaca
Daisios189 i ruszyt na nie podbite jeszcze okolice Judei. Posuwajac sig w go-
rzyste tereny zajal dwie toparchie, zwane gofnijska i akrabetenska, nastgpnie
miasteczka Betela i Efraim190, w ktdrych pozostawit zatogg, i podazyt ze
swoja jazda az do Jerozolimy, przy czym moc ludzi napotkanych potozyt tru-
pem i niemato wziat do niewoli. Cerealiusz191, jeden z jego dowodcow, sta-
nawszy na czele oddziatu jazdy i piechoty pustoszylt tak zwana Gérna Idu-
mee, wziat za pierwszym uderzeniem miasteczko Kafetre192, niestusznie
noszace to miano, i puscit je z dymem, nastgpnie uderzyt na inne o nazwie
Kafarabis193 i poczat je oblegaé. Otaczal je bardzo silny mur i Cerealiusz li-
czyl sig z tym, ze bedzie musiat tu dtuzej zabawié, gdy tymczasem mieszkan-
cy nagle otworzyli bramy i wyszedtszy jako btagalnicy z galazkami oliwny-
mi, poddali si¢. Cerealiusz, doprowadziwszy ich do ulegtosci, podazyt ku
innemu, bardzo staremu grodowi, ktérym byt Hebron. Lezy on, jak rze-
ktem194, w okolicy gorskiej niedaleko od Jerozolimy. Wtargnawszy don sita,
wycial w pien cata pozostala na miejscu ludnos¢, czy to byli ludzie mtodzi,
czy starzy, a samo miasto spalit. Tak wigc, wziawszy pod swoja wiadze
wszystkie umocnione miejsca oprocz zajetych przez rozbojnikow twierdz -
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Herodejonu, Masady i Macherontu, Rzymianie juz tylko jeden cel mieli
przed soba - zdobycie Jerozolimy.

10. Skoro Szymon wyrwat z rak zelotdw swoja zong, znow zwrocit si¢
do niedobitkow Idumei i ngkajac nardd ze wszystkich stron zmusit mnéstwo
ludzi do ucieczki do Jerozolimy. Sam postepowat za nimi az do miasta, zno-
wu otoczyt mur pierécieniem i kazdego robotnika, ktéry wychodzit do prac
na pola, zabijat. Tak wigc na zewnatrz miasta stat Szymon, budzac wigksza
groz¢ wérdd ludu niz Rzymianie, a wewnatrz srozsi od obu tamtych zeloci,
migdzy ktorymi przechodzili wszystkich zbrodnicza pomystowoscia i zu-
chwatoscia Zotnierze kontyngentu galilejskiego. To oni pomogli Janowi
dojs¢ tak wysoko, a ten z kolei, opierajac si¢ na wtadzy, ktora osiagnat, od-
wzajemniat si¢ za to, pozwalajac im czyni¢ wszystko, co tylko kto zapragnat.
Patali wprost nienasycona zadza tupdéw. Przeszukiwanie domow zamozniej-
szych obywateli, mordowanie mgz6éw, hanbienie niewiast - to byla dla ich
zwyczajna igraszka. Przepijali swoje tupy jeszcze krwia ociekajace i bez
skruputdéw z samego przesytu nasladowali zwyczaje kobiece, trefiac sobie
wlosy, przywdziewajac szaty niewiescie, nakraplajac si¢ wonnosciami i pod-
malowujac oczy dla upigkszenial95 sig. Nie tylko w stroju, lecz i w namigtno-
$ciach chcieli upodobnié si¢ do niewiast i tak daleko posungli si¢ w rozwia-
ztosci, ze wymyslali nawet zakazane mitostki, tarzali si¢ po miescie jak
w domu nierzadu i cale skalali nieczystymi czynami. Chociaz z oblicza wy-
gladali na niewiasty, prawa r¢ka zadawali $miertelne ciosy. Zblizajac si¢
drobnym krokiem, nagle zamieniali si¢ w wojownikow 1 wyciagajac spod
chalamid miecze, przeszywali kazdego, kto si¢ nawinat. Ci, ktorzy uciekli
przed Janem, wpadali w rece jeszcze bardziej krwiozerczego Szymona, a ten,
kto uszedt od tyrana wewnatrz murdéw, ginal od miecza drugiego tyrana przed
bramami. Przed tymi, ktérzy chcieli zbiec do Rzymian, wszystkie drogi ucie-
czki zostaly zamknigte.

11. W wojsku Jana doszto do buntu przeciw niemu. Cata jego cz¢s$¢
idumejska oderwala sig¢ i powstata przeciwko tyranii zar6wno z zawisci, ze
doszedt do tak wysokiego stanowiska, jak i z nienawisci wywolanej jego
okrucienstwem196. Kiedy doszto do walki, zabili wielu zelotow, a reszte wpe-
dzili do patacu krolewskiego, ktory zbudowata Grapte. Bylta to krewniaczka
krola Adiabene Izasal97. Razem z nimi wpadli tam Idumejczycy, wyparli
stamtad zelotéw do $wiatyni, po czym rzucili si¢ na rabunek Janowego mie-
nia. We wspomnianym patacu zwykt on zatrzymywac si¢ i zgromadzit tupy
zdobyte swoja tyranska wiadzal98. Tymczasem rozproszony po miescie thum
zelotow przylaczyt sig do tych, ktdrzy schronili si¢ do §wiatyni, i Jan czynit
juz przygotowania, aby ich poprowadzi¢ na lud i Idumejczykéw. Ci ostatni,
bedac lepszymi zolnierzami, nie tyle obawiali si¢ ich ataku, ile zeby nie po-
petnili jakiego$ szalenstwa - nie wymkngli si¢ ze $wiatyni noca, ich nie wy-
cigli i miasta nie podpalili. Zebrali si¢ przeto z arcykaptanami i radzili, jak
by si¢ zabezpieczy¢ przed taka napascia. Bog jednak postanowienia te obro-
cil na ich szkode. Srodek, ktory wymyslili na swoja obrong, okazat si¢ gorszy
od zaglady. Aby wigc obali¢ Jana, postanowili przyja¢ Szymona i jako bta-
galnicy sprowadzi¢ do siebie drugiego tyrana. Uchwalg t¢ wykonano. Wysta-
wszy tedy arcykaptana Mattiasal99 prosili Szymona, przed ktérym sami tak
bardzo drzeli, aby wszedt do miasta. Do prosby przytaczyli si¢ takze ci, kto-
rzy uciekli z Jerozolimy przed zelotami i tgsknili za swymi domami i majat-
kami. Szymon zgodzit si¢ z wyniosta taskawoscia zosta¢ ich wladca i wkro-
czyt jako wyzwoliciel miasta od zelotéw, rado$nie witany przez lud jako
zbawca i obronca. Kiedy za$ stanat tam ze swoim wojskiem, myslat tylko
o zabezpieczeniu swojej wladzy, a tych, ktorzy go prosili, uwazat za takich
samych wrogow jak tych, przeciw ktorym go wezwano.

12. Takim sposobem w trzecim roku wojny, w miesiacu Ksantiku200
Szymon stal si¢ panem Jerozolimy. Jan i thum zelotow mieli odcigte wszys-
tkie wyjscia ze $wiatyni, stracili swoj dobytek w miescie (rozgrabili go na-
tychmiast zwolennicy Szymona) i zaczeli watpi¢ w mozliwos$¢ ocalenia.
Szymon uderzyt na §wiatyni¢ z pomoca ludu, lecz przeciwnicy, zajawszy sta-
nowiska na kruzgankach i blankach, odpierali ataki. Wielu ze zwolennikow
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Szymona padto i niemato byto rannych. Zeloci bowiem mogli z wyzszych
stanowisk tatwo razi¢ celnymi strzatami. Mimo przewagi, jaka dawato im
polozenie, wzniesli nadto cztery potezne wieze, aby moc miotac pociski

z jeszcze wyzszych stanowisk: jedna w pétnocno-wschodnim rogu, druga
powyzej Ksystos201, trzecia w innym rogu - naprzeciwko Dolnego Mia-
sta202. Ostatnig zbudowano nad dachem pastoforii203, gdzie wedlug dawnego
zwyczaju stawal jeden z kaptanow i dzwigkiem trabki oglaszat w porze po-
potudniowej kazdy nadchodzacy, a wieczorem innego dnia kazdy konczacy
si¢ siodmy dzien, aby zapowiedzie¢ ludowi, kiedy ma wstrzymac si¢ od pra-
cy, a kiedy ja wznowi¢204. Na owych wiezach ustawili katapulty, balisty, tu-
cznikow 1 procarzy. Odtad Szymon czynit juz tylko niesmiale ataki, ponie-
waz wielu jego ludzi zaczeto traci¢ odwage, lecz dzigki przewadze liczebne;j
mogt sig jeszcze trzymac. Wszelako pociski miotane z machin205 na daleka
odlegtos¢ powodowaty w jego szeregach wielkie straty.

Rozdziat X

1. Okoto tego samego czasu przyszly i na Rzym cigzkie chwile. Z Ger-
manii przybyl tam wiasnie Witeliusz206, ciagnac za soba oprocz wojska takze
wielka rzeszg, a nie majac do§¢ miejsca dla zotnierzy w wyznaczonych kwa-
terach, calty Rzym zamienit w jeden oboz, zapetiajac kazdy dom cigzkoz-
brojnymi. Ci zas, widzac bogactwo Rzymian, do jakiego oczy ich nie nawy-
kty, otoczeni zewszad blaskiem srebra i ztota z trudem tylko mogli opanowaé
chciwo$¢ w takiej mierze, zeby nie oddacé si¢ grabiezy i nie zabijaé kazdego,
kto by stanal na drodze. Tak sig rzeczy miaty w Italii.

2. Wespazjan, po ujarzmieniu catej okolicy Jerozolimy, powrdcit do
Cezarei, gdzie doszty go wiesci o zaburzeniach w Rzymie i o objgciu wia-
dzy cesarskiej przez Witeliusza. Cho¢ doskonale wiedzial, jak nalezy stu-
cha¢ i rozkazywac, wiadomo$¢ ta wielce go oburzyta. Wiadca, ktory jak
szalony wyciagnatl swoje rece po tron, jakby byt wolny, zastugiwat w jego
oczach tylko na pogardg. Tak gleboko bolat nad nieszczgsciem, ze nie mogh
znie$¢ tej megki ani tez w chwili, gdy jego ojczyzna byta wystawiona na zni-
szczenie, znalez¢ czas na prowadzenie wojen z innymi narodami. Ale jak
gniew pobudzal go do wystapienia w jej obronie, tak zndw odstraszata go
od tego $wiadomo$¢ odleglosci od Rzymu. Los bowiem mogt sptata¢ mu
niejednego figla zanim zdotatby przeprawi¢ si¢ do Italii, zwlaszcza ze mu-
sialby ptyna¢ pora zimowa. Te wzgledy sktaniaty go do pohamowania szar-
piacego nim gniewu.

3. Jednakze wodzowie jego i zohierze na kolezenskich spotkaniach
otwarcie radzili nad konieczno$cia doprowadzenia do przewrotu. ,,Zotnierze
w Rzymie - wykrzykiwali pelni oburzenia - ktorzy zyja w zbytku i drza
na sama wie$¢ o wojnie, wybieraja do objecia najwyzszej wladzy, kogo im
si¢ podoba i obwotuja cezarow, kierujac si¢ nadzieja osobistej korzysci. My
tymczasem, ktorzy$Smy poniesli tak cigzkie trudy i pod hetmem mamy osi-
wiale glowy, innym pozostawiamy ten przywilej i to majac migdzy soba god-
niejszego me¢za do sprawowania wladzy. Czyz bedziemy mie¢ kiedy taka jak
teraz sposobnos$¢, aby mu odptaci¢ za okazana nam zyczliwos¢? O tyle Wes-
pazjan ma lepsze od Witeliusza prawo do objgcia wladzy cesarskiej, o ile my
sami lepsi jestesmy od tych, ktorzy tamtego wybrali. MusieliSmy bowiem
toczy¢ nie mniej cigzkie wojny niz legiony z Germanii i nie ustgpujemy sitq
bojowa tym, ktorzy stamtad wprowadzili tyrana. Sprawa nie musi si¢ zreszta
rozstrzygna¢ orgzem, gdyz ani senat, ani lud rzymski nie bedzie chciat znosié¢
rozpusty Witeliusza zamiast wstrzemigzliwosci Wespazjana i wybra¢ na
swojego wladcg brutalnego tyrana208 zamiast dobrego wodza i cztowieka
bezdzietnego zamiast ojca. Pokoj bowiem najlepiej moze by¢ zapewniony
przez prawowite nastgpstwo tronu209. A jesli sprawowanie wladzy wymaga
doswiadczenia wieku, to mamy je w osobie Wespazjana, a jesli mlodzienczej
krzepkosci - jest ona w osobie Tytusa. W ten sposob z wieku ich obu bg-
dzie mozna odnie$¢ korzys¢. Do tego jeszcze obwotani przez nas mgzowie
nie tylko beda rozporzadzali ta sila, jaka my im zapewnimy - a mamy trzy
legiony210 i zastepy positkowe od krolow - ale za nimi stana wszystkie woj-
ska, ktore sa na Wschodzie i w Europie i znajduja si¢ do$¢ daleko, aby czué
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strach przed Witeliuszem, tak samo nasi sprzymierzency w Italii, brat Wes-
pazjana i jego drugi syn211. Ten ostatni pociagnie za soba sporo wybitnej
mlodziezy, pierwszemu za$ juz powierzono ochrong miasta, co dla dokona-
nia zamachu na najwyzsza wtadz¢ ma niemate znaczenie. Krotko méwiac,
jesli bedziemy ociagac sig, senat sam moze powota¢ me¢za, ktorym wzgardzi-
li zolierze, cho¢ zestarzeli si¢ w jego stuzbie".

4. Takie to rozmowy wiedli z soba zolierze, spotykajac si¢ w grupach.
Potem zgromadzili si¢ wszyscy razem i dodajac sobie wzajemnie odwagi, ob-
wotali publicznie Wespazjana cezarem213 i wezwali go do ratowania zagrozo-
nego cesarstwa. Tego juz od dawna los panstwa napawat wielka troska, lecz
nigdy nie myslal o tym, aby miat sam obja¢ ster rzadow. Wprawdzie mniemat,
iz zastuguje na to przez swoje czyny, lecz wolat zy¢ jako zwykly obywatel niz
dzieli¢ z wybitnym stanowiskiem takze niebezpieczenstwa214. Gdy wigc nie
chciat si¢ na to zgodzi¢, wodzowie jeszcze bardziej nan nalegali, a Zolnierze
obstapili go dookota z dobytymi mieczami grozac, ze zabija go, jesli nie zgo-
dzi sig¢ wies¢ godnego siebie zycia. Wespazjan z cata moca wytuszczal rézne
powody, dla ktérych uchylat si¢ od przyjecia tej godnosci, lecz w koncu, nie
mogac ich przekona¢, ustapit przed wola swoich wyborcow215.

5. Mucianus216 i inni wodzowie wzywali go, aby majac pod swoja wila-
dza takze pozostale wojska ruszyt na wszystkich swoich przeciwnikow. Lecz
on postanowit najpierw opanowac Aleksandri¢ wiedzac, ze Egipt jako
spichrz zbozowy stanowi niezwykle wazna czg$¢ cesarstwa217. Spodziewat
sig, ze jesli nim zawladnie, to nawet cho¢by wojna sig¢ przeciagata, zmusi
Witeliusza do ustapienia, gdyz lud rzymski nie bedzie chcial cierpie¢ gtodu.
Nadto pragnat przeja¢ dwa legiony stacjonujace w Aleksandrii218. Myslat
takze o tym, aby z kraju tego219 uczyni¢ sobie bastion w zmiennych kolejach
losu. Jest on bowiem trudno dostepny od strony ladu i pozbawiony portu od
strony morza. Od zachodu ostaniaja go bezwodne obszary Libii, od potudnia
Syene220, ktora jest granica oddzielajaca go od Etiopdw, oraz niesptawne wo-
dospady rzeki, od wschodu Morze Czerwone, ktore rozlewa si¢ az do Kop-
tos221. Na pdinocy barierg stanowig tereny ciagnace si¢ od Syrii i tak zwane
Morze Egipskie, zupelie pozbawione przystani. Tak to Egipt otoczony jest
jakby walem ze wszystkich stron. Diugos¢ jego od Peluzjum do Syene wyno-
si dwa tysiace stadiow, droga wodna od Plintine do Peluzjum trzy tysiace
sze$éset stadiow222. Nil jest sptawny az do miasta Elefantine223, poza ktére
nie pozwalaja ptyna¢ dalej wodospady; o nich wspomnielismy wyzej. Do
portu224 w Aleksandrii trudno zawija¢ okrgtom nawet w czasie pokoju.
Wjazd do niego jest bowiem waski i wskutek raf podwodnych droga nie
biegnie prosto, lecz prowadzi przez zakrety. Lewa strong ochrania sztucznie
wzniesiony wat, a po prawej lezy wyspa Faros, dzwigajaca ogromna wieze,
ktora daje znaki $wietlne wplywajacym okrgtom na trzysta stadiow, aby
w porze nocnej mogtly zarzuci¢ kotwice w pewnej odleglosci ze wzglgdu na
trudny wjazd do portu. Wokoét tej wyspy wzniesiono ludzkimi r¢kami ogrom-
ne groble. Bijace w nie fale morskie i rozbijajace sig¢ o przeciwlegle waty
czynia drogg wzburzona, a wjazd z powodu ciasnoty niebezpieczny. We-
wnatrz jednak port jest zupehie zaciszny i rozciaga sig na trzydziesci sta-
di6ow225. Tutaj przywozi si¢ wszystkie towary, ktorych brak dla zaspokojenia
potrzeb kraju, a co z wlasnych débr zbywa, rozwozi si¢ po catym §wiecie.

6. Jest przeto zrozumiale, ze Wespazjan starat si¢ zawtadna¢ tym kra-
jem gwoli umocnienia calego cesarstwa. Dlatego tez natychmiast napisat do
zarzadcy Egiptu i Aleksandrii Tyberiusza Aleksandra226, powiadamiajac go
o tym, jaka jest wola wojska i ze, bedac zmuszonym wzia¢ na swoje barki
cigzar najwyzszej wladzy w panstwie, pragnie mie¢ w nim wspolpracownika
i pomocnika. Aleksander przeczytawszy list z wielka chegcia wezwat legiony
1 ludnos$¢ do ztozenia przysiggi wiernosci dla Wespazjana. Obie strony powi-
taty zadanie to bardzo przychylnie, poniewaz znano dzielno$¢ owego me¢za
z czasow, kiedy kierowat wyprawa w bliskim sasiedztwie. Aleksander, kto-
remu poruczono troske o sprawy panstwa, czynil takze przygotowania na po-
witanie Wespazjana. Wie$¢ o nowym witadcy obwotanym na Wschodzie
rozeszta si¢ lotem btyskawicy. Kazde miasto witato uroczyscie dobra nowing
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i sktadalo ofiary za jego pomys$lnos¢. Legiony w Mezji i w Pannonii227, ktore
niedawno nurtowaty nastroje niezadowolenia z powodu zuchwalo$ci Wite-
liusza, z tym wigksza chgcia ztozyly przysigge na wierno§¢ Wespazjanowi
jako swojemu najwyzszemu wodzowi. On tymczasem wyruszyt z Cezarei

i przybyl do Berytu, gdzie czekaty na niego liczne poselstwa z Syrii jako tez

z innych prowincji, przynoszac wience od poszczegdlnych miast i uchwaty
gratulacyjne. Zjawit sig takze zarzadca tej prowincji Mucjanus228, donoszac
mu o dobrych nastrojach wérod ludoéw i przysiggach ztozonych przez po-
szczegblne miasta.

7. Skoro wszgdzie szczgscie mu dopisywalo, a sprawy braty obrot po
wigkszej czgsci podlug jego zyczenia, Wespazjanowi narzucata si¢ mysl, ze
nie mogltby osiagnaé¢ wtadzy bez pomocy opatrznosci Bozej i ze jakie$ spra-
wiedliwe zrzadzenie przeznaczenia oddato w jego rece rzady nad $wiatem.
Przypomniat sobie bowiem rdzne znaki229, z ktérych wiele zupehie jasno za-
powiadato osiagnigcie wladzy cesarskiej, a takze stowa Jozefa, ktory odwazyt
si¢ jeszcze za zycia Nerona nazwac go cesarzem230. Przestraszyt si¢ na mysl
o tym, ze maz 6w pozostaje jeszcze u niego w okowach i wezwawszy Mucja-
nusa oraz innych wodzow i przyjaciot, opowiedziat doktadnie o jego dzielnych
czynach i trudnosciach, jakie stwarzat przy obleganiu Jotapaty, nastgpnie o je-
go przepowiedniach, w ktore sam powatpiewal, uwazajac je za czyste wymy-
sty podyktowane strachem; jednak czas i pozniejsze wydarzenia udowodnity,
ze pochodzily z Bozego natchnienia. ,,Byloby rzecza haniebna - powiedziat
- aby ten, ktory przepowiedzial mi wyniesienie do wiadzy i stal si¢ narze-
dziem glosu Bozego, byt ciagle tylko jenicem i musiat znosi¢ los wigznia".

Kazat przeto stawi¢ przed soba Jozefa i uwolni¢ go z kajdan. Gdy za$
dowodcy po tym nagrodzeniu